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ÖÉÅÒ ÄÅÌÅÎȡ ÂÅÈÁÌÖÅ ÄÅ ÉÎÌÅÉÄÉÎÇ ÚÉÊÎ ÄÉÔ ÈÏÏÆÄÓÔÕËËÅÎ ÏÖÅÒ ÖÏÏÒÌÏÐÅÒÓȾÐÒÏÔÏÔÙ
ÄÅ ÐÕÂÌÉÃÁÔÉÅ ÉÎ ÂÅÓÌÁÇ ÚÏÕ ÇÁÁÎ ÎÅÍÅÎȟ ×ÅÒÄ ÅÅÎ ÖÅÒÄÅÌÉÎÇ ÇÅÍÁÁËÔ ÔÕÓÓÅÎ ÄÅ 
ÏÐ ÄÅ ËÅÎÎÉÓ ÖÁÎ ÅØÔÅÒÎÅ ÄÅÓËÕÎÄÉÇÅÎȢ 7ÉÍ 7ÅÖÅ ×ÅÒÄ ÂÅÎÁÄÅÒÄ ÖÁÎ×ÅÇÅ ÚÉÊÎ ÐÕÂÌÉÃÁÔÉÅ ÏÖÅÒ $ÅÌÆÔÓÅ ÇÅÖÅÌÓ ÅÎ ÈÉÊ ÂÌÅÅË ÂÅÒÅÉÄ ÔÅ ÚÉÊÎ ÏÎÄÅÒÚÏÅËÓÒÅÓÕÌÔÁÔÅÎ ÔÅ ÄÅÌÅÎ ÍÅÔ ÄÅ ×ÅÒËÇÒÏÅÐȢ (ÅÔ ÏÎÄÅÒÄÅÅÌ ÖÁÎ ÚÉÊÎ ÓÔÕÄÉÅ ÄÁÔ ÂÅÔÒÅËËÉÎÇ ÈÁÄ ȤÅÅÕ×ÓÅ ÇÅÖÅÌÏÖÅÒËÒÁÇÉÎÇÅÎ ÂÌÅÅË ÚÏÎÄÅÒ ÍÅÅÒ ÖÅÒÈÅÌÄÅÒÅÎÄ ÖÏÏÒ ÄÅ $ÏÒÄÔÓÅ ÏÎÔ×ÉËËÅÌÉÎÇÅÎȢ 2ÏÂ 6ÅÒÍÅÕÌÅÎ ɉ3ÔÉÃÈÔÉÎÇ (ÉÓÔÏÒÉÅ 'ÒÏПËÅÒÁÍÉÅËɊ ÖÁÁÒÄÉÇÉÎÇ ÖÁÎ ÐÒÏПÉÅÌÓÔÅÎÅÎȡ ÚÉÊÎ ÓÔÕÄÉÅ ÏÖÅÒ ÄÉÔ ÏÎÄÅÒ×ÅÒÐ ×ÅÒÄ ÄÏÏÒ ÈÅÍ ÂÅ
ÂÅÓÔÁÎÄÅÎ ÍȢÂȢÔȢ ÏÎÄÅÒÚÏÃÈÔÅ ÐÁÎÄÅÎ ÉÎ ÄÅ 7ÉÊÎÓÔÒÁÁÔȟ 'ÒÏÅÎÍÁÒËÔ ÅÎ 'ÒÏÔÅÔÅ ÄÅÎËÅÎȟ ÔÅ ÂÅÍÉÄÄÅÌÅÎȟ ÚÁËÅÎ ÏÐ ÔÅ ÚÏÅËÅÎȟ ÅÎÚȢ $Å ÁÕÔÅÕÒÓ ×ÉÌÌÅÎ ÏÏË ÈÅÎ 7ÅÉÊÓȢ ,ÁÁÔÓÔÇÅÎÏÅÍÄÅ ×ÁÓ ÂÅÒÅÉÄ ÄÅ ÉÎ ÈÅÔ 3ÔÁÄÓÄÅÐÏÔ ÁÁÎ×ÅÚÉÇÅ ÂÏÕ×ÆÒÁÇ
+ÅÙÓÅÒȟ ÖÅÒËÌÁÁÒÄÅ ÚÉÃÈ ÂÅÒÅÉÄ ÈÅÔ ÅÅÒÓÔÅ ÅØÅÍÐÌÁÁÒ ÖÁÎ ÈÅÔ ÂÏÅË ÉÎ ÏÎÔÖÁÎÇÓÔ ÔÅ 
ÈÅÉÄ ÇÅÇÅÖÅÎÓ ÔÅ ÖÅÒÓÔÒÅËËÅÎ ÏÆ ÓÕÇÇÅÓÔÉÅÓ ÖÏÏÒ ÖÅÒÄÅÒ ÏÎÄÅÒÚÏÅË ÔÅ ÄÏÅÎȢ (ÕÎ 

Voorwoord

In november 2012 vond overleg plaats tussen de Vereniging Oud-Dordrecht 

(VOD) en Stichting De Stad over historische winkelpuien in de binnenstad. Na-

mens De Stad werd hieraan o.a. deelgenomen door Jeroen Markusse, en namens 

VOD door Tom Hoogerwerf en Kees Sigmond. Er kwam ter sprake, dat Jeroen -ÁÒËÕÓÓÅ ÔÉÊÄÅÎÓ ÚÉÊÎ ÓÔÕÄÉÅ "ÏÕ×ËÕÎÄÅ ÁÁÎ ÄÅ 45 $ÅÌÆÔ ÄÅ ÓÃÒÉÐÔÉÅ ÁÒÃÈÉÔÅÃ-ÔÕÕÒÇÅÓÃÈÉÅÄÅÎÉÓ ÈÁÄ ÇÅ×ÉÊÄ ÁÁÎ ÈÅÔ ÂÉÊÚÏÎÄÅÒÅ $ÏÒÄÔÓÅ ÇÅÖÅÌÔÙÐÅȟ ÄÁÔ ÉÎ ÄÅ 
wandeling ëDordtse gevelí wordt genoemd. Als hoofdredacteur van VOD speelde 

Kees Sigmond al langere tijd met het idee voor een jaarboek over dit onderwerp. )Î ÆÅÉÔÅ ÚÏÕ ÄÉÔ ÅÅÎ ÖÅÒÖÏÌÇÓÔÕÄÉÅ ÚÉÊÎ ÏÐ ÅÅÎ ÁÌ ÉÎ ÈÅÔ ÊÁÁÒÖÅÒÓÌÁÇ ρωψρ ÖÁÎ 6/$ 
verschenen artikel, waarin Ans van den Berg-Trijsburg de lijst met nog bestaan-ÄÅ $ÏÒÄÔÓÅ ÇÅÖÅÌÓ ÈÁÄ ÏÐÇÅÎÏÍÅÎȢ %Ò ÉÓ ÏÖÅÒ ÄÉÔ ÏÎÄÅÒ×ÅÒÐ ÅÃÈÔÅÒ ÚÏÖÅÅÌ ÍÅÅÒ ÔÅ ÖÅÒÔÅÌÌÅÎȟ ÄÁÔ ÈÅÔ ÐÕÂÌÉÃÅÒÅÎ ÖÁÎ ÅÅÎ ÍÅÅÒ ÄÉÅÐÇÁÁÎÄÅ ÓÔÕÄÉÅ ÚÅËÅÒ ÇÅÒÅÃÈÔ-
vaardigd is. Na overleg met bestuurslid Tom Hoogerwerf werd dit idee voorge-ÌÅÇÄ ÁÁÎ *ÅÒÏÅÎ -ÁÒËÕÓÓÅȡ ÚÉÊÎ ÓÃÒÉÐÔÉÅ ÚÏÕ ÈÅÔ ÕÉÔÇÁÎÇÓÐÕÎÔ ËÕÎÎÅÎ ×ÏÒÄÅÎ 
voor een meer uitgewerkte studie over de Dordtse gevel. Tevens werd gevraagd ÏÆ ÈÉÊ ÄÅ ÃÏĘÒÄÉÎÅÒÅÎÄÅ ÒÏÌ ÏÐ ÚÉÃÈ ÚÏÕ ×ÉÌÌÅÎ ÎÅÍÅÎȢ
Het idee werd door de drie initiatiefnemers enthousiast omarmd en in april 2013 ×ÅÒÄ ÖÏÏÒ ÈÅÔ ÅÅÒÓÔ ÖÅÒÇÁÄÅÒÄ ÏÖÅÒ ÄÉÔ ÏÎÄÅÒ×ÅÒÐȢ )Î ÐÒÉÎÃÉÐÅ ÚÏÕ ÄÅ ÓÃÒÉÐÔÉÅ 
als leidraad dienen, met enkele belangrijke verschillen: minder nadruk op de al-ÇÅÍÅÎÅ ÁÒÃÈÉÔÅÃÔÏÎÉÓÃÈÅ ÁÓÐÅÃÔÅÎȟ ÍÅÅÒ ÎÁÄÒÕË ÏÐ ÄÅ ÓÐÅÃÉПÉÅËÅ ÏÎÔ×ÉËËÅÌÉÎÇ ÖÁÎ ÄÅ $ÏÒÄÔÓÅ ÇÅÖÅÌȢ "ÏÖÅÎÄÉÅÎ ÚÏÕ ÄÅ ÏÐÓÏÍÍÉÎÇ ÖÁÎ ÐÁÎÄÅÎ ÍÅÔ ÅÅÎ $ÏÒÄÔ-ÓÅ ÇÅÖÅÌ ËÕÎÎÅÎ ×ÏÒÄÅÎ ÖÅÒПÉÊÎÄ ÅÎ ÕÉÔÇÅÂÒÅÉÄ ÍÅÔ ÉÎÍÉÄÄÅÌÓ ÖÅÒÄ×ÅÎÅÎ ÇÅÖÅÌÓȢ
Besloten werd een werkgroep te formeren, waarvan de leden de diverse aspec-ÔÅÎ ÖÁÎ ÄÅÚÅ ÓÔÕÄÉÅ ÖÏÏÒ ÈÕÎ ÒÅËÅÎÉÎÇ ÚÏÕÄÅÎ ËÕÎÎÅÎ ÎÅÍÅÎȢ 4ÏÍ (ÏÏÇÅÒ×ÅÒÆ ÂÅÓÌÏÏÔ ÚÅÌÆ ÎÉÅÔ ÄÅÅÌ ÔÅ ÎÅÍÅÎ ÉÎ ÄÅ ×ÅÒËÇÒÏÅÐȢ .ÁÁÓÔ *ÅÒÏÅÎ -ÁÒËÕÓÓÅ ɉÁÒÃÈÉ-ÔÅÃÔɊ ÅÎ +ÅÅÓ 3ÉÇÍÏÎÄ ɉÂÏÕ×ÈÉÓÔÏÒÉÃÕÓȟ ÈÉÓÔÏÒÉÓÃÈ ÏÎÄÅÒÚÏÅËÅÒȟ ÈÏÏÆÄÒÅÄÁÃÔÅÕÒ 6/$Ɋ ×ÅÒÄ ÖÅÒÓÔÅÒËÉÎÇ ÇÅÚÏÃÈÔ ÉÎ ÄÅ ÐÅÒÓÏÎÅÎ ÖÁÎ #ÁÓÐÁÒ "ÌÁÁÕ× ɉÂÏÕ×ÈÉÓÔÏ-

ricus), Elisabeth van Heiningen (architectuurhistoricus) en Loet Megens (bouw-ËÕÎÄÉÇÅȟ ÈÉÓÔÏÒÉÓÃÈ ÏÎÄÅÒÚÏÅËÅÒɊȢ /Ð ςσ ÍÅÉ ςπρσ ÖÏÎÄ ÅÅÎ ÅÅÒÓÔÅ ÂÉÊÅÅÎËÏÍÓÔ ÖÁÎ ÄÅÚÅ ×ÅÒËÇÒÏÅÐ ÐÌÁÁÔÓȢ $ÁÁÒÂÉÊ ×ÅÒÄÅÎ ×ÅÒËÍÅÔÈÏÄÅȟ ÈÏÏÆÄÓÔÕËÉÎÄÅÌÉÎÇȟ 
tijdplan en werkverdeling in grote lijnen besproken. Kort na de start besloten 

Caspar Blaauw en Elisabeth van Heiningen om uiteenlopende redenen niet ver-ÄÅÒ ÄÅÅÌ ÔÅ ÎÅÍÅÎȟ ÚÏÄÁÔ ÄÅ ×ÅÒËÇÒÏÅÐ ÄÁÁÒÍÅÅ ×ÁÓ ÔÅÒÕÇÇÅÂÒÁÃÈÔ ÔÏÔ ÄÒÉÅ ÐÅÒ-

sonen: Jeroen Markusse, Loet Megens en Kees Sigmond. Tijdens een bijeenkomst ÏÐ ςψ ÊÁÎÕÁÒÉ ςπρτ ×ÅÒÄ ÂÅÓÌÏÔÅÎ ÄÏÏÒ ÔÅ ÇÁÁÎ ÍÅÔ ÄÅÚÅ ÄÒÉÅ ÄÅÅÌÎÅÍÅÒÓȡ ÍÏÃÈÔ ÈÅÔ ÄÕÉÄÅÌÉÊË ×ÏÒÄÅÎ ÄÁÔ ÄÉÔ ÔÅÖÅÅÌ ÇÅÖÒÁÁÇÄ ×ÁÓȟ ÄÁÎ ÚÏÕ ÁÌÔÉÊÄ ÎÏÇ ÖÅÒÓÔÅÒËÉÎÇ ËÕÎÎÅÎ ×ÏÒÄÅÎ ÇÅÚÏÃÈÔȢ
De hoofdstukindeling werd bepalend voor de taakverdeling tussen de deelne-ÍÅÒÓȢ "ÅÈÁÌÖÅ ÅÅÎ ÖÏÏÒ×ÏÏÒÄ ÅÎ ÄÅ ÉÎÖÅÎÔÁÒÉÓÁÔÉÅÌÉÊÓÔ ÍÅÔ ÐÁÎÄÅÎ ÚÏÕÄÅÎ ÅÅÎ 
inleiding en een technische beschrijving moeten worden opgenomen. In de loop 

van 2014 bleek, dat het logischer was de inleiding op te splitsen: een deel over de 

architectonische ontwikkeling en een deel over het metselaarsgilde. Het hoofd-ÓÔÕË ÏÖÅÒ ÄÅ ÁÒÃÈÉÔÅÃÔÏÎÉÓÃÈÅ ÏÎÔ×ÉËËÅÌÉÎÇ ÉÓ ÕÉÔÅÉÎÄÅÌÉÊË ÚÅÌÆÓ ÏÐÇÅÓÐÌÉÔÓÔ ÉÎ 
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ÖÉÅÒ ÄÅÌÅÎȡ ÂÅÈÁÌÖÅ ÄÅ ÉÎÌÅÉÄÉÎÇ ÚÉÊÎ ÄÉÔ ÈÏÏÆÄÓÔÕËËÅÎ ÏÖÅÒ ÖÏÏÒÌÏÐÅÒÓȾÐÒÏÔÏÔÙ-

pen, verwante gevels in Dordrecht en Dordtse gevels buiten Dordrecht.

Voor de samenstelling van de lijst met Dordtse gevels, die het grootste deel van ÄÅ ÐÕÂÌÉÃÁÔÉÅ ÉÎ ÂÅÓÌÁÇ ÚÏÕ ÇÁÁÎ ÎÅÍÅÎȟ ×ÅÒÄ ÅÅÎ ÖÅÒÄÅÌÉÎÇ ÇÅÍÁÁËÔ ÔÕÓÓÅÎ ÄÅ 
deelnemers in drie min of meer gelijke delen, gebaseerd op de straatnamen.

Tijdens het schrijven van de diverse hoofdstukken werd soms een beroep gedaan ÏÐ ÄÅ ËÅÎÎÉÓ ÖÁÎ ÅØÔÅÒÎÅ ÄÅÓËÕÎÄÉÇÅÎȢ 7ÉÍ 7ÅÖÅ ×ÅÒÄ ÂÅÎÁÄÅÒÄ ÖÁÎ×ÅÇÅ ÚÉÊÎ ÐÕÂÌÉÃÁÔÉÅ ÏÖÅÒ $ÅÌÆÔÓÅ ÇÅÖÅÌÓ ÅÎ ÈÉÊ ÂÌÅÅË ÂÅÒÅÉÄ ÔÅ ÚÉÊÎ ÏÎÄÅÒÚÏÅËÓÒÅÓÕÌÔÁÔÅÎ ÔÅ ÄÅÌÅÎ ÍÅÔ ÄÅ ×ÅÒËÇÒÏÅÐȢ (ÅÔ ÏÎÄÅÒÄÅÅÌ ÖÁÎ ÚÉÊÎ ÓÔÕÄÉÅ ÄÁÔ ÂÅÔÒÅËËÉÎÇ ÈÁÄ 
op de 16deȤÅÅÕ×ÓÅ ÇÅÖÅÌÏÖÅÒËÒÁÇÉÎÇÅÎ ÂÌÅÅË ÚÏÎÄÅÒ ÍÅÅÒ ÖÅÒÈÅÌÄÅÒÅÎÄ ÖÏÏÒ ÄÅ $ÏÒÄÔÓÅ ÏÎÔ×ÉËËÅÌÉÎÇÅÎȢ 2ÏÂ 6ÅÒÍÅÕÌÅÎ ɉ3ÔÉÃÈÔÉÎÇ (ÉÓÔÏÒÉÅ 'ÒÏПËÅÒÁÍÉÅËɊ 
werd gevraagd iets meer duidelijkheid te verschaffen over de ambachtelijke ver-ÖÁÁÒÄÉÇÉÎÇ ÖÁÎ ÐÒÏПÉÅÌÓÔÅÎÅÎȡ ÚÉÊÎ ÓÔÕÄÉÅ ÏÖÅÒ ÄÉÔ ÏÎÄÅÒ×ÅÒÐ ×ÅÒÄ ÄÏÏÒ ÈÅÍ ÂÅ-

reidwillig ter beschikking gesteld. Angenetha Balm-Kok was bereid haar infor-

matie te leveren over de 18de-eeuwse bouwers van enkele panden met Dordtse 

gevels in de Vriesestraat. De werkgroep Wijnstraat verstrekte gegevens uit haar ÂÅÓÔÁÎÄÅÎ ÍȢÂȢÔȢ ÏÎÄÅÒÚÏÃÈÔÅ ÐÁÎÄÅÎ ÉÎ ÄÅ 7ÉÊÎÓÔÒÁÁÔȟ 'ÒÏÅÎÍÁÒËÔ ÅÎ 'ÒÏÔÅ-

kerksbuurt. Daarnaast hebben diverse mensen een bijdrage geleverd door mee ÔÅ ÄÅÎËÅÎȟ ÔÅ ÂÅÍÉÄÄÅÌÅÎȟ ÚÁËÅÎ ÏÐ ÔÅ ÚÏÅËÅÎȟ ÅÎÚȢ $Å ÁÕÔÅÕÒÓ ×ÉÌÌÅÎ ÏÏË ÈÅÎ 
bedanken voor hun bijdragen: Ranko Hamelinck, Ingrid Hoogendijk en Christine 7ÅÉÊÓȢ ,ÁÁÔÓÔÇÅÎÏÅÍÄÅ ×ÁÓ ÂÅÒÅÉÄ ÄÅ ÉÎ ÈÅÔ 3ÔÁÄÓÄÅÐÏÔ ÁÁÎ×ÅÚÉÇÅ ÂÏÕ×ÆÒÁÇ-

menten van gesloopte Dordtse gevels ter beschikking van de werkgroep te stel-

len. Met speciale dank aan depotbeheerder Mirjam van den Oever, die hierbij alle 

medewerking verleende. Carlo Huijts, directeur van de vereniging Hendrick de +ÅÙÓÅÒȟ ÖÅÒËÌÁÁÒÄÅ ÚÉÃÈ ÂÅÒÅÉÄ ÈÅÔ ÅÅÒÓÔÅ ÅØÅÍÐÌÁÁÒ ÖÁÎ ÈÅÔ ÂÏÅË ÉÎ ÏÎÔÖÁÎÇÓÔ ÔÅ 
nemen tijdens de presentatie in de Trinitatiskapel op 24 oktober 2017.

De werkgroep Dordtse gevels dankt alle betrokkenen hartelijk voor hun bereid-ÈÅÉÄ ÇÅÇÅÖÅÎÓ ÔÅ ÖÅÒÓÔÒÅËËÅÎ ÏÆ ÓÕÇÇÅÓÔÉÅÓ ÖÏÏÒ ÖÅÒÄÅÒ ÏÎÄÅÒÚÏÅË ÔÅ ÄÏÅÎȢ (ÕÎ 
medewerking heeft ongetwijfeld geleid tot een beter eindresultaat.

-ÁÒËÕÓÓÅ ÔÉÊÄÅÎÓ ÚÉÊÎ ÓÔÕÄÉÅ "ÏÕ×ËÕÎÄÅ ÁÁÎ ÄÅ 45 $ÅÌÆÔ ÄÅ ÓÃÒÉÐÔÉÅ ÁÒÃÈÉÔÅÃÔÕÕÒÇÅÓÃÈÉÅÄÅÎÉÓ ÈÁÄ ÇÅ×ÉÊÄ ÁÁÎ ÈÅÔ ÂÉÊÚÏÎÄÅÒÅ $ÏÒÄÔÓÅ ÇÅÖÅÌÔÙÐÅȟ ÄÁÔ ÉÎ ÄÅ 
)Î ÆÅÉÔÅ ÚÏÕ ÄÉÔ ÅÅÎ ÖÅÒÖÏÌÇÓÔÕÄÉÅ ÚÉÊÎ ÏÐ ÅÅÎ ÁÌ ÉÎ ÈÅÔ ÊÁÁÒÖÅÒÓÌÁÇ ρωψρ ÖÁÎ 6/$ ÄÅ $ÏÒÄÔÓÅ ÇÅÖÅÌÓ ÈÁÄ ÏÐÇÅÎÏÍÅÎȢ %Ò ÉÓ ÏÖÅÒ ÄÉÔ ÏÎÄÅÒ×ÅÒÐ ÅÃÈÔÅÒ ÚÏÖÅÅÌ ÍÅÅÒ ÔÅ ÖÅÒÔÅÌÌÅÎȟ ÄÁÔ ÈÅÔ ÐÕÂÌÉÃÅÒÅÎ ÖÁÎ ÅÅÎ ÍÅÅÒ ÄÉÅÐÇÁÁÎÄÅ ÓÔÕÄÉÅ ÚÅËÅÒ ÇÅÒÅÃÈÔÌÅÇÄ ÁÁÎ *ÅÒÏÅÎ -ÁÒËÕÓÓÅȡ ÚÉÊÎ ÓÃÒÉÐÔÉÅ ÚÏÕ ÈÅÔ ÕÉÔÇÁÎÇÓÐÕÎÔ ËÕÎÎÅÎ ×ÏÒÄÅÎ ÏÆ ÈÉÊ ÄÅ ÃÏĘÒÄÉÎÅÒÅÎÄÅ ÒÏÌ ÏÐ ÚÉÃÈ ÚÏÕ ×ÉÌÌÅÎ ÎÅÍÅÎȢ×ÅÒÄ ÖÏÏÒ ÈÅÔ ÅÅÒÓÔ ÖÅÒÇÁÄÅÒÄ ÏÖÅÒ ÄÉÔ ÏÎÄÅÒ×ÅÒÐȢ )Î ÐÒÉÎÃÉÐÅ ÚÏÕ ÄÅ ÓÃÒÉÐÔÉÅ ÇÅÍÅÎÅ ÁÒÃÈÉÔÅÃÔÏÎÉÓÃÈÅ ÁÓÐÅÃÔÅÎȟ ÍÅÅÒ ÎÁÄÒÕË ÏÐ ÄÅ ÓÐÅÃÉПÉÅËÅ ÏÎÔ×ÉËËÅÌÉÎÇ ÖÁÎ ÄÅ $ÏÒÄÔÓÅ ÇÅÖÅÌȢ "ÏÖÅÎÄÉÅÎ ÚÏÕ ÄÅ ÏÐÓÏÍÍÉÎÇ ÖÁÎ ÐÁÎÄÅÎ ÍÅÔ ÅÅÎ $ÏÒÄÔÓÅ ÇÅÖÅÌ ËÕÎÎÅÎ ×ÏÒÄÅÎ ÖÅÒПÉÊÎÄ ÅÎ ÕÉÔÇÅÂÒÅÉÄ ÍÅÔ ÉÎÍÉÄÄÅÌÓ ÖÅÒÄ×ÅÎÅÎ ÇÅÖÅÌÓȢÔÅÎ ÖÁÎ ÄÅÚÅ ÓÔÕÄÉÅ ÖÏÏÒ ÈÕÎ ÒÅËÅÎÉÎÇ ÚÏÕÄÅÎ ËÕÎÎÅÎ ÎÅÍÅÎȢ 4ÏÍ (ÏÏÇÅÒ×ÅÒÆ ÂÅÓÌÏÏÔ ÚÅÌÆ ÎÉÅÔ ÄÅÅÌ ÔÅ ÎÅÍÅÎ ÉÎ ÄÅ ×ÅÒËÇÒÏÅÐȢ .ÁÁÓÔ *ÅÒÏÅÎ -ÁÒËÕÓÓÅ ɉÁÒÃÈÉÔÅÃÔɊ ÅÎ +ÅÅÓ 3ÉÇÍÏÎÄ ɉÂÏÕ×ÈÉÓÔÏÒÉÃÕÓȟ ÈÉÓÔÏÒÉÓÃÈ ÏÎÄÅÒÚÏÅËÅÒȟ ÈÏÏÆÄÒÅÄÁÃÔÅÕÒ 6/$Ɋ ×ÅÒÄ ÖÅÒÓÔÅÒËÉÎÇ ÇÅÚÏÃÈÔ ÉÎ ÄÅ ÐÅÒÓÏÎÅÎ ÖÁÎ #ÁÓÐÁÒ "ÌÁÁÕ× ɉÂÏÕ×ÈÉÓÔÏËÕÎÄÉÇÅȟ ÈÉÓÔÏÒÉÓÃÈ ÏÎÄÅÒÚÏÅËÅÒɊȢ /Ð ςσ ÍÅÉ ςπρσ ÖÏÎÄ ÅÅÎ ÅÅÒÓÔÅ ÂÉÊÅÅÎËÏÍÓÔ ÖÁÎ ÄÅÚÅ ×ÅÒËÇÒÏÅÐ ÐÌÁÁÔÓȢ $ÁÁÒÂÉÊ ×ÅÒÄÅÎ ×ÅÒËÍÅÔÈÏÄÅȟ ÈÏÏÆÄÓÔÕËÉÎÄÅÌÉÎÇȟ 
ÄÅÒ ÄÅÅÌ ÔÅ ÎÅÍÅÎȟ ÚÏÄÁÔ ÄÅ ×ÅÒËÇÒÏÅÐ ÄÁÁÒÍÅÅ ×ÁÓ ÔÅÒÕÇÇÅÂÒÁÃÈÔ ÔÏÔ ÄÒÉÅ ÐÅÒÏÐ ςψ ÊÁÎÕÁÒÉ ςπρτ ×ÅÒÄ ÂÅÓÌÏÔÅÎ ÄÏÏÒ ÔÅ ÇÁÁÎ ÍÅÔ ÄÅÚÅ ÄÒÉÅ ÄÅÅÌÎÅÍÅÒÓȡ ÍÏÃÈÔ ÈÅÔ ÄÕÉÄÅÌÉÊË ×ÏÒÄÅÎ ÄÁÔ ÄÉÔ ÔÅÖÅÅÌ ÇÅÖÒÁÁÇÄ ×ÁÓȟ ÄÁÎ ÚÏÕ ÁÌÔÉÊÄ ÎÏÇ ÖÅÒÓÔÅÒËÉÎÇ ËÕÎÎÅÎ ×ÏÒÄÅÎ ÇÅÚÏÃÈÔȢÍÅÒÓȢ "ÅÈÁÌÖÅ ÅÅÎ ÖÏÏÒ×ÏÏÒÄ ÅÎ ÄÅ ÉÎÖÅÎÔÁÒÉÓÁÔÉÅÌÉÊÓÔ ÍÅÔ ÐÁÎÄÅÎ ÚÏÕÄÅÎ ÅÅÎ 
ÓÔÕË ÏÖÅÒ ÄÅ ÁÒÃÈÉÔÅÃÔÏÎÉÓÃÈÅ ÏÎÔ×ÉËËÅÌÉÎÇ ÉÓ ÕÉÔÅÉÎÄÅÌÉÊË ÚÅÌÆÓ ÏÐÇÅÓÐÌÉÔÓÔ ÉÎ 
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6ÅÒÔÁÁÌÄ ÉÎ ÈÅÄÅÎÄÁÁÇÓÅ ÔÁÁÌ ɉÚÉÅ ÏÏË ÄÅ ÂÉÎÎÅÎÚÉÊÄÅ ÖÁÎ ÄÅ ÏÍÓÌÁÇ ÖÏÏÒ ÄÅ ÖÅÒ
  )ÅÄÅÒÅÅÎ ÄÉÅ ÌÉÄ ×ÉÌ ×ÏÒÄÅÎ ÖÁÎ ÏÎÓ ÇÉÌÄÅ ÍÁÇ ÎÉÅÔ ÚÅÌÆÓÔÁÎÄÉÇ ÇÁÁÎ ×ÅÒËÅÎ 

ÖÏÏÒ ÅÅÎ ÍÅÅÓÔÅÒȟ ÖÏÏÒÄÁÔ ÈÉÊ ÅÅÎ ÖÉÅÒËÁÎÔ ÈÕÉÓ ËÁÎ ÍÁËÅÎȟ ÉÎ ÈÅÔ ×ÅÒË ÇÅ
ÍÁÁËÔ ÚÏÁÌÓ ÄÁÔ ÈÏÏÒÔȟ ÏÆ ÅÅÎ ÇÅÖÅÌ ÖÁÎ Ô×ÅÅ ÖÅÒÄÉÅÐÉÎÇÅÎ ÈÏÏÇȟ ÍÅÔ ÅÅÎ 
ÔÒÁÐÇÅÖÅÌ ÅÎ ÅÅÎ ÏÖÅÒËÒÁÇÉÎÇ ɉÖÁÎ ÄÅ ÖÅÒÄÉÅÐÉÎÇɊȟ ÉÎ ÈÅÔ ×ÅÒË ÇÅÍÁÁËÔȟ ÅÎ 
ÖÅÎÓÔÅÒÂÏÇÅÎ ÍÅÔ ÔÒÁÃÅÒÉÎÇ ɉËÌÁÖÅÒÂÌÁÄɊ ÄÁÁÒÉÎȟ ÚÏÁÌÓ ÄÁÔ ÈÏÏÒÔ ȢȢȢ$Å ËÁÎÄÉÄÁÁÔȤÍÅÅÓÔÅÒÓ ÈÁÄÄÅÎ ÂÌÉÊËÂÁÁÒ ÄÅ ËÅÕÓ ×ÅÌËÅ ÏÐÇÁÖÅ ÚÉÊ ÖÏÏÒ ÈÕÎ ÖÁÎ ÄÅÚÅ ËÅÕÒ ÉÓ ÁÌ ÈÅÔ ÐÒÏÔÏÔÙÐÅ ÖÁÎ ÄÅ $ÏÒÄÔÓÅ ÇÅÖÅÌ ÔÅ ÈÅÒËÅÎÎÅÎȢ %Ò ÉÓ ÓÐÒÁ

ÖÅÒÂÌÁÄ ÅÎ ÌÅÌÉÅÓ ÚÉÊÎ ÁÁÎÇÅÂÒÁÃÈÔȟ ÓÏÏ ÄÁÔ ÂÅÈÏÏÒÔ ÓÏÏ ÄÁÔ ÂÅÈÏÏÒÔÇÅÍÁÁËÔ ÚÏÁÌÓ ÄÅ ÔÒÁÄÉÔÉÅ ÄÉÔ ÖÏÏÒÓÃÈÒÅÅÆȢ +ÏÒÔÏÍȟ ÎÉÅÔ ÁÌÌÅÓ ×ÏÒÄÔ ÏÍÓÃÈÒÅÖÅÎȡ ÄÅ ÕÉÔÖÏÅÒÉÎÇ ×ÅÒÄ ÖÁÎ ÍÅÅÓÔÅÒ ÏÐ ËÎÅÃÈÔ ÏÖÅÒÇÅÂÒÁÃÈÔ ÅÎ ÍÏÅÓÔ ÐÒÅÃÉÅÓ ÚÏ -ÅÔ ÄÅÚÅ ÏÍÓÃÈÒÉÊÖÉÎÇ ÉÓ ÈÅÔ $ÏÒÄÔÓÅ ÇÅÖÅÌÔÙÐÅ ÁÌ ÂÉÊÎÁ ÇÅÄÅПÉÎÉÅÅÒÄȢ %ïÎ ËÅÎÇÅÌÄ ÉÎ ÅÅÎ ÁÁÎÖÕÌÌÅÎÄ ÁÒÔÉËÅÌ ÉÎ ÄÅ ËÅÕÒȟ ÄÁÔ ÚÅÓ ÊÁÁÒ ÌÁÔÅÒ ×ÅÒÄ ÉÎÇÅÓÃÈÒÅÖÅÎȡ
ÄÁÔ ÄÉÅ ÇÅÅÎÅ ÄÉÅ ÅÅÎ ÇÅÖÅÌ ÍÁÅÃÔ ÔÏÔ ÅÅÎ ÐÒÏÕÆÆȟ ÄÉÅ ÚÁÌ ÇÅÈÏÕÄÅÎ ×ÅÓÅÎ 

ÔÅ ÓÅÔÔÅÎ Ô×ÅÅ ÃÒÕÙÓÃÏÓÙÎÅ ÐÄÅÎ ÏÎÄÅÒÓÔÅÎ ÌÙÓÔ ÅÅÎ ÈÁÌÖÅÎ ÓÔÅÅÎ ÂÉÎÎÅ

Inleiding

+ÅÅÓ 3ÉÇÍÏÎÄ

7ÁÔ ÉÓ ÅÅÎ Ȭ$ÏÒÄÔÓÅ ÇÅÖÅÌȭȩ )ÅÄÅÒÅÅÎ ÄÉÅ ÅÅÎ ×ÁÎÄÅ-

ÌÉÎÇ ÍÁÁËÔ ÄÏÏÒ ÄÅ ÏÕÄÅ ÂÉÎÎÅÎÓÔÁÄ ÖÁÎ $ÏÒÄÒÅÃÈÔ 
ÚÁÌ ÅÒ ×ÅÌ ÅÅÎ ÐÁÁÒ ÔÅÇÅÎËÏÍÅÎȡ ÄÉÅ ÔÙÐÉÓÃÈÅ ÇÅÖÅÌ-
ÔÊÅÓ ȬÍÅÔ ÄÅ ÄÉËËÅ ×ÅÎËÂÒÁÕ×ÅÎȭȢ "ÏÖÅÎ ÄÅ ÖÅÎÓÔÅÒÓ 
ÖÁÎ ÄÅ ÅÅÒÓÔÅ ÖÅÒÄÉÅÐÉÎÇ ËÏÍÔ ÈÅÔ ÍÅÔÓÅÌ×ÅÒË ÍÅÔ 
ÅÅÎ ËÕÎÓÔÉÇÅ ÐÒÏУÉÌÅÒÉÎÇ ÎÁÁÒ ÖÏÒÅÎȢ )Î ÄÅ ÂÏÇÅÎ 
ÂÏÖÅÎ ÄÅ ÖÅÎÓÔÅÒÓ ÈÅÒËÅÎÎÅÎ ×Å ÅÅÎ ËÌÁÖÅÒÂÌÁÄ 
ÍÅÔ ËÌÅÉÎÅ ÌÅÌÉÅÓ ÏÐ ÄÅ ÐÕÎÔÅÎȢ -ÅÔ ÅÅÎ ÂÅÅÔÊÅ ÇÅÌÕË 
ÉÓ ÏÏË ÄÅ ÔÒÁÐÇÅÖÅÌ ÎÏÇ ÁÁÎ×ÅÚÉÇȢ (ÅÔ ÉÓ ÄÉÔ ÔÙÐÅ ÇÅ-

ÖÅÌȟ ÇÅÂÏÕ×Ä ÖÁÎÁÆ ÄÅ υϊde ÔÏÔ ÈÅÔ ÅÉÎÄ ÖÁÎ ÄÅ υόde 

ÅÅÕ×ȟ ÄÁÔ ÈÅÔ ÏÎÄÅÒ×ÅÒÐ ÉÓ ÖÁÎ ÄÉÔ ÊÁÁÒÂÏÅËȢ 
$ÉÔ ÇÅÖÅÌÔÙÐÅ ËÏÍÔ ÉÎ ÚÉÊÎ ÍÅÅÓÔ ÐÕÒÅ ÖÏÒÍ ÖÒÉÊ-
×ÅÌ ÕÉÔÓÌÕÉÔÅÎÄ ÉÎ $ÏÒÄÒÅÃÈÔ ÖÏÏÒ ÅÎ ÄÁÔ ÉÎ ÒÅÌÁÔÉÅÆ 
ÇÒÏÔÅ ÁÁÎÔÁÌÌÅÎȡ ÖÁÎÄÁÁÒ ÄÅ ÎÁÁÍ Ȭ$ÏÒÄÔÓÅ ÇÅÖÅÌȭ 
ÏÆ Ȭ$ÏÒÄÔÓ ÔÙÐÅȭȢ %Ò ÚÉÊÎ ÉÎ $ÏÒÄÒÅÃÈÔ ÎÏÇ ÚÏȭÎ ÚÅÓÔÉÇ 
$ÏÒÄÔÓÅ ÇÅÖÅÌÓ ÂÅ×ÁÁÒÄȟ ÍÁÁÒ ÏÏÒÓÐÒÏÎËÅÌÉÊË ÍÏÅ-

ÔÅÎ ÈÅÔ ÅÒ ÅÅÎ ÐÁÁÒ ÈÏÎÄÅÒÄ ÇÅ×ÅÅÓÔ ÚÉÊÎȢ

Introductie van het Dordtse geveltype

De geboorte van de Dordtse gevel kan worden gesteld op 30 januari 1584. Op 

die datum werd een nieuwe keur van het metselaarsgilde van kracht, waarin 

werd geregeld dat nieuwkomers in het gilde als meesterproef een huis of een 

bepaald type gevel moesten kunnen metselen. Er werd een keurboek van het 

metselaarsgilde aangelegd, waarin de artikelen van de ordonnantie in schoon-

schrift met veel nadruk werden vastgelegd.1 Artikel 11 luidt: 

  )ÔÅÍ ÁÌÌÅ ÄÉÅ ÇÈÅÎÅÎ ÄÙÅ ÉÎ ÄÅÓÅÎ ÏÎÓÅÎ ÇÈÉÌÄÅ ÃÏÍÅÎ ÄÉÅ ÅÎ ÓÕÌÌÅÎ ÎÙÅÔ ÅÅÒ 
ÏÐ ÈÁÅÒ ÚÅÌÆÓ ÈÁÎÔ ÇÁÅÎ ×ÅÒÃËÅÎ ÖÏÏÒ ÍÅÅÓÔÅÒÓȟ ÔÅÎ ÓÙ ÄÁÔ ÓÙ ÅÅÒÓÔ ÃÏÎÎÅÎ 
ÍÁÅÃËÅÎ ÅÅÎ ÖÉÅÒÃÁÎÔ ÈÕÙÓ ÅÎÄÅ ÄÁÔ ×ÅÒÃËÅÌÙÃ ÇÅ×ÒÏÃÈÔ ÓÏÏ ÄÁÔ ÂÅÈÏÏÒÔ 
ofte eenen ghevel van twee stadien hooch2 gedeelt met canteelen3 

ende met een overwinning4 werckelijck ende die fermelen5 met een 

erket6 daer inne soo dat behoort ɉȣɊȢ

1 Keurboek metselaarsgilde 1584-1688, Regionaal Archief Dordrecht (RAD) 16, inv.nr. 

659, fol. 2v-3, d.d. 30-1-1584.

2 4×ÅÅ ÓÔÁÄÉÅÎ ÈÏÏÃÈ: twee verdiepingen hoog.

3 Canteelen: kantelen als decoratieve bekroning, d.i. geveltop uitgevoerd als trapgevel.

4 Overwinning: overkraging, overstekend bouwdeel.

5 Fermelen/formelen: gemetselde bogen.

6 %ÒËÅÔȾÁÒËÅÔ: laatgotische traceringsboog boven een venster, d.i. driepas (klaverblad) 

met lelies.



9

���‡�”�–�ƒ�ƒ�Ž�†���‹�•���Š�‡�†�‡�•�†�ƒ�ƒ�‰�•�‡���–�ƒ�ƒ�Ž�����œ�‹�‡���‘�‘�•���†�‡���„�‹�•�•�‡�•�œ�‹�Œ�†�‡���˜�ƒ�•���†�‡���‘�•�•�Ž�ƒ�‰���˜�‘�‘�”���†�‡���˜�‡�”-
duidelijking van de bouwkundige termen):
�� �����‡�†�‡�”�‡�‡�•���†�‹�‡���Ž�‹�†���™�‹�Ž���™�‘�”�†�‡�•���˜�ƒ�•���‘�•�•���‰�‹�Ž�†�‡���•�ƒ�‰���•�‹�‡�–���œ�‡�Ž�ˆ�•�–�ƒ�•�†�‹�‰���‰�ƒ�ƒ�•���™�‡�”�•�‡�•��

�˜�‘�‘�”���‡�‡�•���•�‡�‡�•�–�‡�”�á���˜�‘�‘�”�†�ƒ�–���Š�‹�Œ���‡�‡�•���˜�‹�‡�”�•�ƒ�•�–���Š�—�‹�•���•�ƒ�•���•�ƒ�•�‡�•�á���‹�•���Š�‡�–���™�‡�”�•���‰�‡-
�•�ƒ�ƒ�•�–���œ�‘�ƒ�Ž�•���†�ƒ�–���Š�‘�‘�”�–�á���‘�ˆ���‡�‡�•���‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���–�™�‡�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�‡�•���Š�‘�‘�‰�á���•�‡�–���‡�‡�•��
�–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‡�•���‡�‡�•���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�����˜�ƒ�•���†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���á���‹�•���Š�‡�–���™�‡�”�•���‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–�á���‡�•��
�˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•���•�‡�–���–�”�ƒ�…�‡�”�‹�•�‰�����•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�����†�ƒ�ƒ�”�‹�•�á���œ�‘�ƒ�Ž�•���†�ƒ�–���Š�‘�‘�”�–���ä�ä�ä

���‡�� �•�ƒ�•�†�‹�†�ƒ�ƒ�–�æ�•�‡�‡�•�–�‡�”�•�� �Š�ƒ�†�†�‡�•�� �„�Ž�‹�Œ�•�„�ƒ�ƒ�”�� �†�‡�� �•�‡�—�•�� �™�‡�Ž�•�‡�� �‘�’�‰�ƒ�˜�‡�� �œ�‹�Œ�� �˜�‘�‘�”�� �Š�—�•��
meesterproef wilden maken: een vierkant huis, of een gevel. In het tweede deel 
�˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���•�‡�—�”���‹�•���ƒ�Ž���Š�‡�–���’�”�‘�–�‘�–�›�’�‡���˜�ƒ�•���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���–�‡���Š�‡�”�•�‡�•�•�‡�•�ä�����”���‹�•���•�’�”�ƒ-
ke van een gevel met twee verdiepingen (drie lagen), met een trapgevel en een 
overkraging. Tussen de gemetselde vensterbogen moest de tracering van kla-
�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�•���œ�‹�Œ�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�á���•�‘�‘���†�ƒ�–���„�‡�Š�‘�‘�”�–. Dit �•�‘�‘���†�ƒ�–���„�‡�Š�‘�‘�”�– was van 
toepassing op de gehele proef. Daarmee wordt bedoeld, dat alles moest worden 
�‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–���œ�‘�ƒ�Ž�•���†�‡���–�”�ƒ�†�‹�–�‹�‡���†�‹�–���˜�‘�‘�”�•�…�Š�”�‡�‡�ˆ�ä�����‘�”�–�‘�•�á���•�‹�‡�–���ƒ�Ž�Ž�‡�•���™�‘�”�†�–���‘�•�•�…�Š�”�‡�˜�‡�•�ã��
�†�‡�� �—�‹�–�˜�‘�‡�”�‹�•�‰�� �™�‡�”�†�� �˜�ƒ�•�� �•�‡�‡�•�–�‡�”�� �‘�’�� �•�•�‡�…�Š�–�� �‘�˜�‡�”�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�� �‡�•�� �•�‘�‡�•�–�� �’�”�‡�…�‹�‡�•�� �œ�‘��
worden nagevolgd.
���‡�–���†�‡�œ�‡���‘�•�•�…�Š�”�‹�Œ�˜�‹�•�‰���‹�•���Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�–�›�’�‡���ƒ�Ž���„�‹�Œ�•�ƒ���‰�‡�†�‡�Ð�‹�•�‹�‡�‡�”�†�ä�����±�•���•�‡�•-
merk ontbreekt nog: de integratie van de vensters in het geheel. Dit werd gere-
�‰�‡�Ž�†���‹�•���‡�‡�•���ƒ�ƒ�•�˜�—�Ž�Ž�‡�•�†���ƒ�”�–�‹�•�‡�Ž���‹�•���†�‡���•�‡�—�”�á���†�ƒ�–���œ�‡�•���Œ�ƒ�ƒ�”���Ž�ƒ�–�‡�”���™�‡�”�†���‹�•�‰�‡�•�…�Š�”�‡�˜�‡�•�ã7 
  ... �†�ƒ�–���†�‹�‡���‰�‡�‡�•�‡���†�‹�‡���‡�‡�•���‰�‡�˜�‡�Ž���•�ƒ�‡�…�–���–�‘�–���‡�‡�•���’�”�‘�—�ˆ�ˆ�á���†�‹�‡���œ�ƒ�Ž���‰�‡�Š�‘�—�†�‡�•���™�‡�•�‡�•��

�–�‡���•�‡�–�–�‡�•���–�™�‡�‡���…�”�—�›�•�…�‘�•�›�•�‡n o�’�†�‡�•���‘�•�†�‡�”�•�–�‡�•���Ž�›�•�–���‡�‡�•���Š�ƒ�Ž�˜�‡�•���•�–�‡�‡�•���„�‹�•�•�‡n 
ende met een overwinninge. 

7 Keurboek metselaarsgilde, RAD 16, inv.nr. 659, fol. 7, d.d. 11-2-1590.

���‡�‡�•�����‹�‰�•�‘�•�†

���ƒ�–���‹�•���‡�‡�•���î���‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ï�ë�����‡�†�‡�”�‡�‡�•���†�‹�‡���‡�‡�•���™�ƒ�•�†�‡
�Ž�‹�•�‰���•�ƒ�ƒ�•�–���†�‘�‘�”���†�‡���‘�—�†�‡���„�‹�•�•�‡�•�•�–�ƒ�†���˜�ƒ�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–��
�œ�ƒ�Ž���‡�”���™�‡�Ž���‡�‡�•���’�ƒ�ƒ�”���–�‡�‰�‡�•�•�‘�•�‡�•�ã���†�‹�‡���–�›�’�‹�•�…�Š�‡���‰�‡�˜�‡�Ž
�–�Œ�‡�•���î�•�‡�–���†�‡���†�‹�•�•�‡���™�‡�•�•�„�”�ƒ�—�™�‡�•�ï�ä�����‘�˜�‡�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•��
�˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�‘�•�–���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•���•�‡�–��
�‡�‡�•�� �•�—�•�•�–�‹�‰�‡�� �’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�”�‹�•�‰�� �•�ƒ�ƒ�”�� �˜�‘�”�‡�•�ä�� ���•�� �†�‡�� �„�‘�‰�‡�•��
�„�‘�˜�‡�•�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �Š�‡�”�•�‡�•�•�‡�•�� �™�‡�� �‡�‡�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†��
�•�‡�–���•�Ž�‡�‹�•�‡���Ž�‡�Ž�‹�‡�•���‘�’���†�‡���’�—�•�–�‡�•�ä�����‡�–���‡�‡�•���„�‡�‡�–�Œ�‡���‰�‡�Ž�—�•��
�‹�•���‘�‘�•���†�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���•�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä�����‡�–���‹�•���†�‹�–���–�›�’�‡���‰�‡
�˜�‡�Ž�á���‰�‡�„�‘�—�™�†���˜�ƒ�•�ƒ�ˆ���†�‡���w�|���–�‘�–���Š�‡�–���‡�‹�•�†���˜�ƒ�•���†�‡���w�~
�‡�‡�—�™�á���†�ƒ�–���Š�‡�–���‘�•�†�‡�”�™�‡�”�’���‹�•���˜�ƒ�•���†�‹�–���Œ�ƒ�ƒ�”�„�‘�‡�•�ä��
���‹�–�� �‰�‡�˜�‡�Ž�–�›�’�‡�� �•�‘�•�–�� �‹�•�� �œ�‹�Œ�•�� �•�‡�‡�•�–�� �’�—�”�‡�� �˜�‘�”�•�� �˜�”�‹�Œ
�™�‡�Ž���—�‹�–�•�Ž�—�‹�–�‡�•�†���‹�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���˜�‘�‘�”���‡�•���†�ƒ�–���‹�•���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ��
�‰�”�‘�–�‡�� �ƒ�ƒ�•�–�ƒ�Ž�Ž�‡�•�ã�� �˜�ƒ�•�†�ƒ�ƒ�”�� �†�‡�� �•�ƒ�ƒ�•�� �î���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�ï��
�‘�ˆ���î���‘�”�†�–�•���–�›�’�‡�ï�ä�����”���œ�‹�Œ�•���‹�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���•�‘�‰���œ�‘�ï�•���œ�‡�•�–�‹�‰��
���‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†�á���•�ƒ�ƒ�”���‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•���•�‘�‡
�–�‡�•���Š�‡�–���‡�”���‡�‡�•���’�ƒ�ƒ�”���Š�‘�•�†�‡�”�†���‰�‡�™�‡�‡�•�–���œ�‹�Œ�•�ä

�� �����–�‡�•���ƒ�Ž�Ž�‡���†�‹�‡���‰�Š�‡�•�‡�•���†�›�‡���‹�•���†�‡�•�‡�•���‘�•�•�‡�•���‰�Š�‹�Ž�†�‡���…�‘�•�‡�•���†�‹�‡���‡�•���•�—�Ž�Ž�‡�•���•�›�‡�–���‡�‡�”��
�‘�’���Š�ƒ�‡�”���œ�‡�Ž�ˆ�•���Š�ƒ�•�–���‰�ƒ�‡�•���™�‡�”�…�•�‡�•���˜�‘�‘�”���•�‡�‡�•�–�‡�”�•�á���–�‡�•���•�›���†�ƒ�–���•�›���‡�‡�”�•�–���…�‘�•�•�‡�•��
�•�ƒ�‡�…�•�‡�•���‡�‡�•���˜�‹�‡�”�…�ƒ�•�–���Š�—�›�•���‡�•�†�‡���†�ƒ�–���™�‡�”�…�•�‡�Ž�›�…���‰�‡�™�”�‘�…�Š�–���•�‘�‘���†�ƒ�–���„�‡�Š�‘�‘�”�–��

�����å���ä

���™�‡�‡���•�–�ƒ�†�‹�‡�•���Š�‘�‘�…�Š

���”�•�‡�–���ƒ�”�•�‡�–
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�•�…�Š�‡�‹�†�–���†�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡�˜�‡�Ž�•���˜�ƒ�•���˜�‡�‡�Ž���ƒ�•�†�‡�”�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���•�‡�–���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�‡�•�á���œ�‘�™�‡�Ž��
�‹�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���œ�‡�Ž�ˆ���ƒ�Ž�•���†�ƒ�ƒ�”�„�—�‹�–�‡�•�ä

�™�ƒ�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�™�‡�œ�‡�•���ƒ�Ž�•���•�‡�‡�•�–�‡�”�’�”�‘�‡�ˆ���†�‘�‘�”���Š�‡�–���’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‡�Ž�‹�Œ�•�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�‰�‹�Ž�†�‡�ä�����’�˜�ƒ�Ž

�œ�‹�‰�†�‡�ä�����Ž�•���‡�”���‡�‡�•���‘�•�–�™�‹�•�•�‡�Ž�‹�•�‰���‹�•���•�‘�‡�–���™�‘�”�†�‡�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�™�‡�œ�‡�•�á���œ�‘�—���†�‹�–���Š�‘�‘�‰�•�–�‡�•�•��
�‡�‡�•���˜�‡�”�•�‘�„�‡�”�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�‘�•�•�‹�‰�‡���†�‡�–�ƒ�‹�Ž�•���œ�‹�Œ�•�ä�����‡�–���•�ƒ�•�‡���†�‡���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•��

�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�”�‹�•�‰�ä

Vertaald:
  ���‡�‰�‡�•�‡���†�‹�‡���‡�‡�•���‰�‡�˜�‡�Ž���•�ƒ�ƒ�•�–���ƒ�Ž�•���•�‡�‡�•�–�‡�”�’�”�‘�‡�ˆ���œ�ƒ�Ž���‰�‡�Š�‘�—�†�‡�•���œ�‹�Œ�•���–�™�‡�‡���•�”�—�‹�•-

�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���‘�’���†�‡���‘�•�†�‡�”�•�–�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���–�‡���œ�‡�–�–�‡�•�á���‡�‡�•���Š�ƒ�Ž�˜�‡���•�–�‡�‡�•���•�ƒ�ƒ�”���„�‹�•�•�‡�•���‡�•��
�•�‡�–���‡�‡�•���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�ä��

���‡�œ�‡���„�‡�’�ƒ�Ž�‹�•�‰���Š�‘�—�†�–���‹�•�á���†�ƒ�–���‘�’���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���æ���†�‡���—�‹�–�•�–�‡�•�‡�•�†�‡���”�ƒ�•�†���†�‹�”�‡�…�–���‘�•�†�‡�”���†�‡��
�˜�‡�•�•�–�‡�”�•���æ���–�™�‡�‡���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���•�‘�‡�•�–�‡�•���™�‘�”�†�‡�•���‰�‡�œ�‡�–�á���†�‹�‡���‡�‡�•���Š�ƒ�Ž�˜�‡���•�–�‡�‡�•���–�‡�”�—�‰-
lagen t.o.v. het metselwerkvlak van de gevel. De overwinninge of overkraging 
�˜�ƒ�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�‘�’�‡�•�‹�•�‰���†�‹�‡���‹�•���†�‡�œ�‡���„�‡�’�ƒ�Ž�‹�•�‰���™�‘�”�†�–���‰�‡�•�‘�‡�•�†�á���™�‡�”�†���‹�•���†�‡���’�”�ƒ�•�–�‹�Œ�•��
gecombineerd met de overkragingspartij van de bovenverdieping. Bij de met-
selproefgevels resulteerde dit in een dubbele boog: de buitenste boog maakte 
onderdeel uit van de overkraging van de bovenverdieping en liep via de lisenen 
naar beneden door in de colonnetten;8 de binnenste boog was de omranding van 

8 Colonnet: kleine kolom, waarop de uiteinden van een (venster)boog rusten.

���‡�…�‘�•�•�–�”�—�…�–�‹�‡�–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���˜�ƒ�•���‡�‡�•�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���¯���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�ã�����—�‰�–�‡�•�����ƒ�Ž�•�…�Š�ƒ�‡�”�–�����”�…�Š�‹�–�‡�…�–�‡�•�á�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–�ä
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het venster en liep naar beneden door in de neggen.9 Dit laatste detail onder-
�•�…�Š�‡�‹�†�–���†�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡�˜�‡�Ž�•���˜�ƒ�•���˜�‡�‡�Ž���ƒ�•�†�‡�”�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���•�‡�–���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�‡�•�á���œ�‘�™�‡�Ž��
�‹�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���œ�‡�Ž�ˆ���ƒ�Ž�•���†�ƒ�ƒ�”�„�—�‹�–�‡�•�ä

17de- en 18de-eeuws gebruik als metselproefgevel
Het Dordtse geveltype werd in Dordrecht breed toegepast, nadat het in 1584 
�™�ƒ�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�™�‡�œ�‡�•���ƒ�Ž�•���•�‡�‡�•�–�‡�”�’�”�‘�‡�ˆ���†�‘�‘�”���Š�‡�–���’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‡�Ž�‹�Œ�•�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�‰�‹�Ž�†�‡�ä�����’�˜�ƒ�Ž-
lend is, dat dit proefgeveltype gedurende de 17de en 18de eeuw vrijwel niet wij -
�œ�‹�‰�†�‡�ä�����Ž�•���‡�”���‡�‡�•���‘�•�–�™�‹�•�•�‡�Ž�‹�•�‰���‹�•���•�‘�‡�–���™�‘�”�†�‡�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�™�‡�œ�‡�•�á���œ�‘�—���†�‹�–���Š�‘�‘�‰�•�–�‡�•�•��
�‡�‡�•���˜�‡�”�•�‘�„�‡�”�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�‘�•�•�‹�‰�‡���†�‡�–�ƒ�‹�Ž�•���œ�‹�Œ�•�ä�����‡�–���•�ƒ�•�‡���†�‡���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•��
werden in de loop van de tijd steeds eenvoudiger uitgevoerd: de hoekstenen, 

9 Negge: schuin ingesneden dagkant van een vensteropening, bij de Dordtse gevel met 
�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�”�‹�•�‰�ä

���‡�‰�‡�•�‡���†�‹�‡���‡�‡�•���‰�‡�˜�‡�Ž���•�ƒ�ƒ�•�–���ƒ�Ž�•���•�‡�‡�•�–�‡�”�’�”�‘�‡�ˆ���œ�ƒ�Ž���‰�‡�Š�‘�—�†�‡�•���œ�‹�Œ�•���–�™�‡�‡���•�”�—�‹�•
�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���‘�’���†�‡���‘�•�†�‡�”�•�–�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���–�‡���œ�‡�–�–�‡�•�á���‡�‡�•���Š�ƒ�Ž�˜�‡���•�–�‡�‡�•���•�ƒ�ƒ�”���„�‹�•�•�‡�•���‡�•��
�•�‡�–���‡�‡�•���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�ä��

���‡�œ�‡���„�‡�’�ƒ�Ž�‹�•�‰���Š�‘�—�†�–���‹�•�á���†�ƒ�–���‘�’���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���æ���†�‡���—�‹�–�•�–�‡�•�‡�•�†�‡���”�ƒ�•�†���†�‹�”�‡�…�–���‘�•�†�‡�”���†�‡��
�˜�‡�•�•�–�‡�”�•���æ���–�™�‡�‡���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���•�‘�‡�•�–�‡�•���™�‘�”�†�‡�•���‰�‡�œ�‡�–�á���†�‹�‡���‡�‡�•���Š�ƒ�Ž�˜�‡���•�–�‡�‡�•���–�‡�”�—�‰

�˜�ƒ�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�‘�’�‡�•�‹�•�‰���†�‹�‡���‹�•���†�‡�œ�‡���„�‡�’�ƒ�Ž�‹�•�‰���™�‘�”�†�–���‰�‡�•�‘�‡�•�†�á���™�‡�”�†���‹�•���†�‡���’�”�ƒ�•�–�‹�Œ�•��

���‡�…�‘�•�•�–�”�—�…�–�‹�‡�–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���˜�ƒ�•���‡�‡�•�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���¯���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�ã�����—�‰�–�‡�•�����ƒ�Ž�•�…�Š�ƒ�‡�”�–�����”�…�Š�‹�–�‡�…�–�‡�•�á�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–�ä
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�•�‡�‡�•�–�‡�”�’�”�‘�‡�ˆ���„�‹�Œ�•�ƒ���•�‹�‡�–���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†�ä

�‰�‡�˜�‡�•�á���‹�•���Š�‡�–���•�‘�‘�†�œ�ƒ�•�‡�Ž�‹�Œ�•���–�‡���„�‡�’�ƒ�Ž�‡�•���™�ƒ�–���†�‡���‡�•�•�‡�•�–�‹�´�Ž�‡���•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•���†�ƒ�ƒ�”�˜�ƒ�•���œ�‹�Œ�•�ä��
���ƒ�ƒ�”�‹�•���‘�•�†�‡�”�•�…�Š�‡�‹�†�–���†�‹�–���‰�‡�˜�‡�Ž�–�›�’�‡���œ�‹�…�Š���˜�ƒ�•���ƒ�•�†�‡�”�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���—�‹�–���†�‡�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���’�‡�”�‹�‘�†�‡�ë��
���•���†�ƒ�–���‡�‡�•���…�‘�•�„�‹�•�ƒ�–�‹�‡���˜�ƒ�•���‡�‹�‰�‡�•�•�…�Š�ƒ�’�’�‡�•�á���‘�ˆ���œ�‹�Œ�•���†�‹�–���‡�•�•�‡�Ž�‡���•�’�‡�…�‹�Ð�‹�‡�•�‡���•�‡�•�•�‡�”

�•�…�Š�ƒ�’�’�‡�•�ë�����•���†�‡�œ�‡���˜�”�ƒ�ƒ�‰���–�‡���„�‡�ƒ�•�–�™�‘�‘�”�†�‡�•���•�ƒ�•���•�‡�•���†�‡�œ�‡���‘�‘�•���‘�•�†�”�ƒ�ƒ�‹�‡�•�ã���™�ƒ�•
�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ë

���‡�”�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�‹�•�‰���•�‡�–���ƒ�•�†�‡�”�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���˜�ƒ�•���Š�—�‹�œ�‡�•���—�‹�–���†�‡�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���’�‡�”�‹�‘�†�‡���•�ƒ�ƒ�•�–���†�—�‹�†�‡�Ž�‹�Œ�•�á��
�†�ƒ�–���‡�”���±�±�•���•�ƒ�•�‡�•�•�–�‡�Ž���˜�ƒ�•���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���‹�•�á���†�ƒ�–���‘�•�†�‡�”�•�…�Š�‡�‹�†�‡�•�†���‹�•���˜�‘�‘�”���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡��

�”�‡�•�� �•�‘�•�–�� �†�‘�‘�”�� �•�‹�†�†�‡�Ž�� �˜�ƒ�•�� �†�—�„�„�‡�Ž�‡�� �‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �„�‘�‰�‡�•�� �„�‘�˜�‡�•�� �†�‡��

�†�‡�� �‡�•�•�‡�•�–�‹�‡�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �—�‹�–�•�ƒ�ƒ�•�–�ä�� ���’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†�� �‹�•�á�� �†�ƒ�–�� �†�‡�œ�‡�� �•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•��
�‡�‹�‰�‡�•�Ž�‹�Œ�•���–�‘�–�ƒ�ƒ�Ž���•�‹�‡�–���’�ƒ�•�•�‡�•���„�‹�Œ���‡�‡�•���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�‰�‡�˜�‡�Ž�ã���œ�‘�™�‡�Ž���†�‡���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���„�‘
�‰�‡�•�� �‡�•�� �•�‡�‰�‰�‡�•�á�� �ƒ�Ž�•�� �†�‡�� �†�”�‹�‡�’�ƒ�•�‹�•�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���œ�‘�—�†�‡�•�� �•�—�•�•�‡�•�� �™�‘�”�†�‡�•���„�‡�•�…�Š�‘�—�™�†�� �ƒ�Ž�•��
�‹�•�‹�–�ƒ�–�‹�‡�•���‹�•���„�ƒ�•�•�–�‡�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���—�‹�–���†�‡���‰�‘�–�‹�•�…�Š�‡���–�”�ƒ�†�‹�–�‹�‡���˜�‘�‘�”�–�•�‘�•�‡�•�†�‡���„�‘�—�™�™�‹�Œ�œ�‡��

���ƒ�ƒ�”�•�ƒ�ƒ�•�–���œ�‹�Œ�•���•�‡�…�—�•�†�ƒ�‹�”�‡���•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•���ƒ�ƒ�•���–�‡���™�‹�Œ�œ�‡�•���†�‹�‡���„�‹�Œ�•�ƒ���ƒ�Ž�–�‹�Œ�†���‘�’���Š�‡�–�����‘�”�†�–
�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�–�›�’�‡���˜�ƒ�•���–�‘�‡�’�ƒ�•�•�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•�ã���”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•���‰�‡�˜�—�Ž�†���•�‡�–���†�”�‹�‡�’�ƒ�•�����•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�����‡�•��
�Ž�‡�Ž�‹�‡�•�â���•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•���‘�’���†�‡���„�‘�˜�‡�•�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�â���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���‡�•���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”

�����‡�œ�‡���•�‡�…�—�•�†�ƒ�‹�”�‡���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•��
�•�‘�•�‡�•���‹�•���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�‡���…�‘�•�„�‹�•�ƒ�–�‹�‡�•���˜�‘�‘�”���„�‹�Œ���˜�‡�‡�Ž���ƒ�•�†�‡�”�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���—�‹�–���†�‡�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���’�‡
�”�‹�‘�†�‡���‡�•���œ�‹�Œ�•���‘�’���œ�‹�…�Š�œ�‡�Ž�ˆ���†�ƒ�•���‘�‘�•���•�‹�‡�–���˜�‘�Ž�†�‘�‡�•�†�‡���‘�•���–�‡���•�’�”�‡�•�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•�����‘�”�†�–�•�‡��
�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�� ���•�� �‡�‡�•�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �–�‡�� �•�—�•�•�‡�•�� �„�‡�•�‘�‡�•�‡�•�� �ƒ�Ž�•�� �Š�‡�–�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �–�›�’�‡�� �•�‘�‡�–�� �†�‡�œ�‡�� �†�‡��

���‡�•�•�‡�”�•�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž

���’���˜�Ž�—�…�Š�–���„�‘�—�™�‡�•

‘kopjes’, cartouches en colonnetten. Ook ontstond er soms de variant met een 
�•�‡�–�•�‡�Ž�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�� ���‘�ˆ�� �œ�‡�Ž�ˆ�•�� �‡�‡�•�� �Ž�‡�‡�‰�� �˜�Ž�ƒ�•���� �‹�•�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‘�‰�á�� �‹�•���’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �‰�‡-
bruikelijke driepasvulling. In een volgend hoofdstuk worden de ontwikkelingen 
binnen het gilde van de metselaars uitvoerig behandeld.
���‡�–���‹�•���•�‹�‡�–���•�‡�–���œ�‡�•�‡�”�Š�‡�‹�†���–�‡���œ�‡�‰�‰�‡�•���™�‡�Ž�•�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���•�ƒ�•���™�‘�”�†�‡�•���„�‡�•�…�Š�‘�—�™�†��
�ƒ�Ž�•���†�‡���‘�—�†�•�–�‡���•�‘�‰���„�‡�•�–�ƒ�ƒ�•�†�‡���’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����ƒ�•�†�‹�†�ƒ�–�‡�•���˜�‘�‘�”���†�‡�œ�‡���î�–�‹�–�‡�Ž�ï���œ�‹�Œ�•�ã���
�”�‘�–�‡��
���’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�á�����ƒ�‰�‹�Œ�•�Š�‘�ˆ���y�t���‡�•�����‘�”�–�‡�����”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���t�t�ä�����Ž�Ž�‡���†�”�‹�‡���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���†�ƒ�–�‡�”�‡�•��
uit het eerste kwart van de 17de�� �‡�‡�—�™�á�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�Ž�‘�•�ƒ�Ž�‹�•�‡�‡�”�†�� �‹�•�� �†�‡�� �î�œ�‹�Œ�•�–�”�ƒ�–�‡�•�ï�á�� �œ�‹�Œ�•��
�•�‹�‡�–���œ�‡�‡�”���‰�”�‘�‘�–�á���‡�•���™�‹�Œ�•�‡�•���™�‡�‹�•�‹�‰���ƒ�ˆ���˜�ƒ�•���Š�‡�–���•�–�ƒ�•�†�ƒ�ƒ�”�†�–�›�’�‡�ä��

Het Dordtse geveltype werd echter ook toegepast in ‘vrije’ gevels, die overdui-
�†�‡�Ž�‹�Œ�•���•�‹�‡�–���ƒ�Ž�•���•�‡�‡�•�–�‡�”�’�”�‘�‡�ˆ���œ�‹�Œ�•���‰�‡�„�‘�—�™�†�ä�����‡�–���‹�•���‰�‡�•�ƒ�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•���˜�‘�‘�”�•�–�‡�Ž�„�ƒ�ƒ�”���†�ƒ�–��
de ‘stijl’ bij opdrachtgevers die een huis wilden bouwen of een voorgevel wilden 
�˜�‡�”�•�‹�‡�—�™�‡�•���‹�•���†�‡���•�•�ƒ�ƒ�•���˜�‹�‡�Ž�á���•�ƒ�ƒ�”���†�ƒ�•���œ�‘�•�†�‡�”���†�‡���•�–�”�‹�•�–�‡���˜�‘�‘�”�•�…�Š�”�‹�ˆ�–�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡��
meesterproef. Bij de uitvoering van de ‘vrije’ Dordtse gevels werd dan ook op al-
lerlei punten afgeweken van het basistype. In tegenstelling tot de meesterproef-
�‰�‡�˜�‡�Ž�•�á���œ�‹�Œ�•���†�‡�œ�‡���î�˜�”�‹�Œ�‡�ï���‰�‡�˜�‡�Ž�•���˜�‘�‘�”�ƒ�Ž���–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–���‹�•���†�‡���Š�‘�‘�ˆ�†�•�–�”�ƒ�–�‡�•�ä10 
Na de Franse revolutie en de vorming van de Bataafse republiek in 1795, wer-
den de gilden afgeschaft, waarmee een einde kwam aan de meesterproeven en 
�†�ƒ�ƒ�”�•�‡�‡���ƒ�ƒ�•���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����”���•�ƒ�•���‰�‡�•�–�‡�Ž�†���™�‘�”�†�‡�•���†�ƒ�–���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•��

10 Met de ‘hoofdstraten’ of ‘voorstraten’ werden de oorspronkelijke dijken langs de Oude 
���ƒ�˜�‡�•�� �„�‡�†�‘�‡�Ž�†�ã�� ���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� ���†�‡�� �î�Ž�ƒ�•�†�œ�‹�Œ�†�‡�ï���á�� �‡�•�� ���‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�æ�
�”�‘�‡�•�•�ƒ�”�•�–�æ�
�”�‘�–�‡�•�‡�”�•�•-
�„�—�—�”�–�����†�‡���î�’�‘�‘�”�–�œ�‹�Œ�†�‡�ï���ä

���‡���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž�•���˜�ƒ�•���
�”�‘�–�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}�á�����ƒ�‰�‹�Œ�•�Š�‘�ˆ���}�x���‡�•�����‘�”�–�‡�����”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�x�ä
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toegepast gedurende de periode 1584-1795. In die twee eeuwen is met name de 
�•�‡�‡�•�–�‡�”�’�”�‘�‡�ˆ���„�‹�Œ�•�ƒ���•�‹�‡�–���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†�ä

Kenmerken van de Dordtse gevel
Om een gedegen analyse van de opkomst van het Dordtse geveltype te kunnen 
�‰�‡�˜�‡�•�á���‹�•���Š�‡�–���•�‘�‘�†�œ�ƒ�•�‡�Ž�‹�Œ�•���–�‡���„�‡�’�ƒ�Ž�‡�•���™�ƒ�–���†�‡���‡�•�•�‡�•�–�‹�´�Ž�‡���•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•���†�ƒ�ƒ�”�˜�ƒ�•���œ�‹�Œ�•�ä��
���ƒ�ƒ�”�‹�•���‘�•�†�‡�”�•�…�Š�‡�‹�†�–���†�‹�–���‰�‡�˜�‡�Ž�–�›�’�‡���œ�‹�…�Š���˜�ƒ�•���ƒ�•�†�‡�”�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���—�‹�–���†�‡�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���’�‡�”�‹�‘�†�‡�ë��
���•���†�ƒ�–���‡�‡�•���…�‘�•�„�‹�•�ƒ�–�‹�‡���˜�ƒ�•���‡�‹�‰�‡�•�•�…�Š�ƒ�’�’�‡�•�á���‘�ˆ���œ�‹�Œ�•���†�‹�–���‡�•�•�‡�Ž�‡���•�’�‡�…�‹�Ð�‹�‡�•�‡���•�‡�•�•�‡�”-
ken gecombineerd met een aantal min of meer algemeen voorkomende eigen-
�•�…�Š�ƒ�’�’�‡�•�ë�����•���†�‡�œ�‡���˜�”�ƒ�ƒ�‰���–�‡���„�‡�ƒ�•�–�™�‘�‘�”�†�‡�•���•�ƒ�•���•�‡�•���†�‡�œ�‡���‘�‘�•���‘�•�†�”�ƒ�ƒ�‹�‡�•�ã���™�ƒ�•-
neer noemt men het geen�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ë
���‡�”�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�‹�•�‰���•�‡�–���ƒ�•�†�‡�”�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���˜�ƒ�•���Š�—�‹�œ�‡�•���—�‹�–���†�‡�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���’�‡�”�‹�‘�†�‡���•�ƒ�ƒ�•�–���†�—�‹�†�‡�Ž�‹�Œ�•�á��
�†�ƒ�–���‡�”���±�±�•���•�ƒ�•�‡�•�•�–�‡�Ž���˜�ƒ�•���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���‹�•�á���†�ƒ�–���‘�•�†�‡�”�•�…�Š�‡�‹�†�‡�•�†���‹�•���˜�‘�‘�”���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡��
gevel:
  Een gemetselde trapgevel, waarbij de bovenverdieping naar vo -

�”�‡�•�� �•�‘�•�–�� �†�‘�‘�”�� �•�‹�†�†�‡�Ž�� �˜�ƒ�•�� �†�—�„�„�‡�Ž�‡�� �‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �„�‘�‰�‡�•�� �„�‘�˜�‡�•�� �†�‡��
vensters van de eerste verdieping; de binnenbogen lopen door in 
de neggen; de buitenbogen rusten via lisenen op colonnetten en 
kraagstenen (kopjes).

Het is dit samenstel van gemetselde elementen met natuurstenen accenten, dat 
�†�‡�� �‡�•�•�‡�•�–�‹�‡�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �—�‹�–�•�ƒ�ƒ�•�–�ä�� ���’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†�� �‹�•�á�� �†�ƒ�–�� �†�‡�œ�‡�� �•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•��
�‡�‹�‰�‡�•�Ž�‹�Œ�•���–�‘�–�ƒ�ƒ�Ž���•�‹�‡�–���’�ƒ�•�•�‡�•���„�‹�Œ���‡�‡�•���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�‰�‡�˜�‡�Ž�ã���œ�‘�™�‡�Ž���†�‡���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���„�‘-
�‰�‡�•�� �‡�•�� �•�‡�‰�‰�‡�•�á�� �ƒ�Ž�•�� �†�‡�� �†�”�‹�‡�’�ƒ�•�‹�•�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���œ�‘�—�†�‡�•�� �•�—�•�•�‡�•�� �™�‘�”�†�‡�•���„�‡�•�…�Š�‘�—�™�†�� �ƒ�Ž�•��
�‹�•�‹�–�ƒ�–�‹�‡�•���‹�•���„�ƒ�•�•�–�‡�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���—�‹�–���†�‡���‰�‘�–�‹�•�…�Š�‡���–�”�ƒ�†�‹�–�‹�‡���˜�‘�‘�”�–�•�‘�•�‡�•�†�‡���„�‘�—�™�™�‹�Œ�œ�‡��
in natuursteen.
���ƒ�ƒ�”�•�ƒ�ƒ�•�–���œ�‹�Œ�•���•�‡�…�—�•�†�ƒ�‹�”�‡���•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•���ƒ�ƒ�•���–�‡���™�‹�Œ�œ�‡�•���†�‹�‡���„�‹�Œ�•�ƒ���ƒ�Ž�–�‹�Œ�†���‘�’���Š�‡�–�����‘�”�†�–-
�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�–�›�’�‡���˜�ƒ�•���–�‘�‡�’�ƒ�•�•�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•�ã���”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•���‰�‡�˜�—�Ž�†���•�‡�–���†�”�‹�‡�’�ƒ�•�����•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�����‡�•��
�Ž�‡�Ž�‹�‡�•�â���•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•���‘�’���†�‡���„�‘�˜�‡�•�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�â���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���‡�•���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”-
de waterlijsten; en een ‘op vlucht’ gebouwde gevel.11�����‡�œ�‡���•�‡�…�—�•�†�ƒ�‹�”�‡���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•��
�•�‘�•�‡�•���‹�•���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�‡���…�‘�•�„�‹�•�ƒ�–�‹�‡�•���˜�‘�‘�”���„�‹�Œ���˜�‡�‡�Ž���ƒ�•�†�‡�”�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���—�‹�–���†�‡�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���’�‡-
�”�‹�‘�†�‡���‡�•���œ�‹�Œ�•���‘�’���œ�‹�…�Š�œ�‡�Ž�ˆ���†�ƒ�•���‘�‘�•���•�‹�‡�–���˜�‘�Ž�†�‘�‡�•�†�‡���‘�•���–�‡���•�’�”�‡�•�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•�����‘�”�†�–�•�‡��
�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�� ���•�� �‡�‡�•�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �–�‡�� �•�—�•�•�‡�•�� �„�‡�•�‘�‡�•�‡�•�� �ƒ�Ž�•�� �Š�‡�–�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �–�›�’�‡�� �•�‘�‡�–�� �†�‡�œ�‡�� �†�‡��
primaire kenmerken hebben. Zowel de primaire als de secundaire kenmerken 
worden uitgebreid besproken in het hoofdstuk: ���‡�•�•�‡�”�•�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž. 

11 ���’���˜�Ž�—�…�Š�–���„�‘�—�™�‡�•: de voorgevel werd iets voorover leunend gebouwd, om waterinslag 
te voorkomen. Massaal toegepast tot ca. 1860, toen de productie van industrieel ver-
vaardigd glas en betere (waterdichte) metselspecie op gang kwam.

�•�‡�–�•�‡�Ž�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�� ���‘�ˆ�� �œ�‡�Ž�ˆ�•�� �‡�‡�•�� �Ž�‡�‡�‰�� �˜�Ž�ƒ�•���� �‹�•�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‘�‰�á�� �‹�•���’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �‰�‡

���‡�–���‹�•���•�‹�‡�–���•�‡�–���œ�‡�•�‡�”�Š�‡�‹�†���–�‡���œ�‡�‰�‰�‡�•���™�‡�Ž�•�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���•�ƒ�•���™�‘�”�†�‡�•���„�‡�•�…�Š�‘�—�™�†��
�ƒ�Ž�•���†�‡���‘�—�†�•�–�‡���•�‘�‰���„�‡�•�–�ƒ�ƒ�•�†�‡���’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����ƒ�•�†�‹�†�ƒ�–�‡�•���˜�‘�‘�”���†�‡�œ�‡���î�–�‹�–�‡�Ž�ï���œ�‹�Œ�•�ã���
�”�‘�–�‡��
���’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�á�����ƒ�‰�‹�Œ�•�Š�‘�ˆ���y�t���‡�•�����‘�”�–�‡�����”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���t�t�ä�����Ž�Ž�‡���†�”�‹�‡���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���†�ƒ�–�‡�”�‡�•��

�� �‡�‡�—�™�á�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�Ž�‘�•�ƒ�Ž�‹�•�‡�‡�”�†�� �‹�•�� �†�‡�� �î�œ�‹�Œ�•�–�”�ƒ�–�‡�•�ï�á�� �œ�‹�Œ�•��
�•�‹�‡�–���œ�‡�‡�”���‰�”�‘�‘�–�á���‡�•���™�‹�Œ�•�‡�•���™�‡�‹�•�‹�‰���ƒ�ˆ���˜�ƒ�•���Š�‡�–���•�–�ƒ�•�†�ƒ�ƒ�”�†�–�›�’�‡�ä��

�†�‡�Ž�‹�Œ�•���•�‹�‡�–���ƒ�Ž�•���•�‡�‡�•�–�‡�”�’�”�‘�‡�ˆ���œ�‹�Œ�•���‰�‡�„�‘�—�™�†�ä�����‡�–���‹�•���‰�‡�•�ƒ�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•���˜�‘�‘�”�•�–�‡�Ž�„�ƒ�ƒ�”���†�ƒ�–��

�˜�‡�”�•�‹�‡�—�™�‡�•���‹�•���†�‡���•�•�ƒ�ƒ�•���˜�‹�‡�Ž�á���•�ƒ�ƒ�”���†�ƒ�•���œ�‘�•�†�‡�”���†�‡���•�–�”�‹�•�–�‡���˜�‘�‘�”�•�…�Š�”�‹�ˆ�–�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡��

�‰�‡�˜�‡�Ž�•�á���œ�‹�Œ�•���†�‡�œ�‡���î�˜�”�‹�Œ�‡�ï���‰�‡�˜�‡�Ž�•���˜�‘�‘�”�ƒ�Ž���–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–���‹�•���†�‡���Š�‘�‘�ˆ�†�•�–�”�ƒ�–�‡�•�ä

�†�ƒ�ƒ�”�•�‡�‡���ƒ�ƒ�•���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����”���•�ƒ�•���‰�‡�•�–�‡�Ž�†���™�‘�”�†�‡�•���†�ƒ�–���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•��

���ƒ�˜�‡�•�� �„�‡�†�‘�‡�Ž�†�ã�� ���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� ���†�‡�� �î�Ž�ƒ�•�†�œ�‹�Œ�†�‡�ï���á�� �‡�•�� ���‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�æ�
�”�‘�‡�•�•�ƒ�”�•�–�æ�
�”�‘�–�‡�•�‡�”�•�•
�„�—�—�”�–�����†�‡���î�’�‘�‘�”�–�œ�‹�Œ�†�‡�ï���ä

���‡���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž�•���˜�ƒ�•���
�”�‘�–�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}�á�����ƒ�‰�‹�Œ�•�Š�‘�ˆ���}�x���‡�•�����‘�”�–�‡�����”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�x�ä
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�†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‘�’�‰�‡�•�‘�•�‡�•�ä�����ƒ�•���†�‡���„�‘�˜�‡�•�œ�‹�Œ�†�‡���™�‘�”�†�‡�•���†�‡�œ�‡���•�–�”�‘�•�‡�•���„�‡�´�‹�•�†�‹�‰�†��

�˜�Ž�ƒ�•�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�•�•�‡�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�â���†�‡���…�‡�•�–�”�ƒ�Ž�‡���•�—�—�”�†�ƒ�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡��
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���Š�‡�‡�ˆ�–���ƒ�ƒ�•���†�‡���„�‘�˜�‡�•�œ�‹�Œ�†�‡���‡�‡�•���•�‘�•�•���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ƒ�…�Š�–�‹�‰�‡���„�‡�´�‹�•�†�‹�‰�‹�•�‰�ä�����‡��
�‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•���„�‘�˜�‡�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�–�”�‘�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�˜�—�Ž�†���•�‡�–���‡�‡�•���†�”�‹�‡�’�ƒ�•�˜�—�Ž
�Ž�‹�•�‰���‘�ˆ���ˆ�ƒ�•�–�ƒ�•�‹�‡�˜�‘�Ž�Ž�‡���†�‡�…�‘�”�ƒ�–�‹�‡�Ð�‹�‰�—�”�‡�•�ä�����‹�•�•�‡�•���Š�‡�–���•�ƒ�†�‡�”���˜�ƒ�•���†�‹�–���Œ�ƒ�ƒ�”�„�‘�‡�•���˜�‘�‡�”�–��

���—�‹�œ�‡�•���‹�•�����‡�†�‡�”�Ž�ƒ�•�†

Voorlopers en prototypes

���‡�‡�•�����‹�‰�•�‘�•�†

Vlaamse invloeden
In navolging van de ontwikkelingen in natuurstenen gevels werden rond 1500 
rijkere vormen in baksteengevels toegepast. Dat hiervoor baksteen werd ge-
bruikt, is niet onlogisch: natuursteen ontbreekt als delfstof in de bodem van 
���‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�á�� ���‡�‡�Ž�ƒ�•�†�� �‡�•�� ���Ž�ƒ�ƒ�•�†�‡�”�‡�•�ä�� ���ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�� �•�‘�‡�•�–�� �™�‘�”�†�‡�•�� �‰�‡�Ã�•�’�‘�”�–�‡�‡�”�†�� �‡�•��
was duur. Opmerkelijk genoeg werden stijlkenmerken uit de natuursteenbouw 
tamelijk letterlijk gekopieerd in baksteen, terwijl dit materiaal daar in principe 
�Š�‡�Ž�‡�•�ƒ�ƒ�Ž���•�‹�‡�–���œ�‘���‰�‡�•�…�Š�‹�•�–���˜�‘�‘�”���‹�•�ä
Een tweede kenmerk van de nieuwe architectuurstijl is eveneens terug te voeren 
op middeleeuwse houten gevels: daarin waren overkragende verdiepingen gebrui-
kelijk. Vanaf het begin van de 16de eeuw kwam daarmee een type metselwerkgevel 
in de mode, waarbij een overkragende partij boven de vensters van de verdieping 
werd aangebracht. Volgens Meischke e.a. kwam dit type ‘booggevels’ tot diep in de 
17de eeuw in de gehele kuststreek tussen Yperen en Leeuwarden voor.12 
���‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���•�‹�‡�—�™�‡���„�ƒ�•�•�–�‡�‡�•�ƒ�”�…�Š�‹�–�‡�…�–�—�—�”���œ�‘�—�†�‡�•���œ�‹�Œ�•���‘�•�–-
wikkeld in Brugge.13 Uit een verkenning in Brugge in het kader van dit jaarboek 
is gebleken, dat de overeenkomst met de ontwikkelingen in Dordrecht tame-

12 Meischke, e.a. (1997), ���—�‹�œ�‡�•���‹�•�����‡�†�‡�”�Ž�ƒ�•�†, p. 57-58.
13 Ibidem, p. 50; Zantkuijl, ���‘�—�™�‡�•���‹�•�����•�•�–�‡�”�†�ƒ�•, p. 75-78.

���‡�����”�—�‰�•�‡���–�”�ƒ�˜�‡�‡�����–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�ã�����ƒ�•�Ž�‹�•�‰�Š�—�‹�•���¬���
�ƒ�•�•�‡�á���’�ä���w�w�v���â���Ž�ƒ�ƒ�–���w�{de�æ���‡�•���˜�”�‘�‡�‰���w�|de�æ�‡�‡�—�™�•�‡�����”�—�‰�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�ã��
�Š�—�‹�•���
�ƒ�•�����ƒ�•�“�—�‡�œ�á�����‹�Ž�˜�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�~�����w�z�|�~���������Š�—�‹�•�����‡�����—�•�–�‡�á�����Ž�ƒ�•�‹�•�‰�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w�����‡�‹�•�†���w�{de���‡�‡�—�™���ä

���”�—�‰�•�‡�� �w�|�æ�‡�‡�—�™�•�‡�� �•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�‰�‡�˜�‡�Ž�•�ã�� �
�ƒ�•�� �˜�ƒ�•�� ���›�…�•�æ
�’�Ž�‡�‹�•���}�����w�{�{�}���������•�Ž�‘�‘�•�–�‡�”���˜�ƒ�•���†�‡���œ�™�ƒ�”�–�œ�—�•�–�‡�”�•�á�����‘�‡�•�•�†�ƒ�‰
�•�ƒ�”�•�–���|�����w�{�|�w���ä
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lijk oppervlakkig is geweest. In het typerende ‘Brugse travee’ werd de gevel 
ingedeeld in een aantal terugliggende, verticaal doorlopende stroken, waarin 
�†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‘�’�‰�‡�•�‘�•�‡�•�ä�����ƒ�•���†�‡���„�‘�˜�‡�•�œ�‹�Œ�†�‡���™�‘�”�†�‡�•���†�‡�œ�‡���•�–�”�‘�•�‡�•���„�‡�´�‹�•�†�‹�‰�†��
met een rondboog, gevuld met een gotische tracering (klaverblad). 
Vergeleken met de Dordtse gevels is de ontwikkeling van de Brugse baksteen-
gevels in de loop van de 16de eeuw een totaal andere kant opgegaan. De typische 
Brugse trapgevel heeft op de verdiepingen vaak een klokvormig terugliggend 
�˜�Ž�ƒ�•�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�•�•�‡�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�â���†�‡���…�‡�•�–�”�ƒ�Ž�‡���•�—�—�”�†�ƒ�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡��
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���Š�‡�‡�ˆ�–���ƒ�ƒ�•���†�‡���„�‘�˜�‡�•�œ�‹�Œ�†�‡���‡�‡�•���•�‘�•�•���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ƒ�…�Š�–�‹�‰�‡���„�‡�´�‹�•�†�‹�‰�‹�•�‰�ä�����‡��
�‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•���„�‘�˜�‡�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�–�”�‘�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�˜�—�Ž�†���•�‡�–���‡�‡�•���†�”�‹�‡�’�ƒ�•�˜�—�Ž-
�Ž�‹�•�‰���‘�ˆ���ˆ�ƒ�•�–�ƒ�•�‹�‡�˜�‘�Ž�Ž�‡���†�‡�…�‘�”�ƒ�–�‹�‡�Ð�‹�‰�—�”�‡�•�ä�����‹�•�•�‡�•���Š�‡�–���•�ƒ�†�‡�”���˜�ƒ�•���†�‹�–���Œ�ƒ�ƒ�”�„�‘�‡�•���˜�‘�‡�”�–��
het te ver uitgebreid in te gaan op de ontwikkelingen van het Brugse geveltype; 
hier volstaat te constateren dat enkele elementen van de Dordtse gevel in Brug-
ge voorkomen – de meeste echter niet.

De suggestie dat het Dordtse type is overgekomen uit Vlaanderen,14 kan dus niet 
worden bevestigd op overeenkomsten in vorm en stijl. Toch is het denkbaar dat 

14 Meischke, e.a. (1997), ���—�‹�œ�‡�•���‹�•�����‡�†�‡�”�Ž�ƒ�•�†, p. 54.

���‡�‡�•�����‹�‰�•�‘�•�†

���‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�á�� ���‡�‡�Ž�ƒ�•�†�� �‡�•�� ���Ž�ƒ�ƒ�•�†�‡�”�‡�•�ä�� ���ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�� �•�‘�‡�•�–�� �™�‘�”�†�‡�•�� �‰�‡�Ã�•�’�‘�”�–�‡�‡�”�†�� �‡�•��

�Š�‡�Ž�‡�•�ƒ�ƒ�Ž���•�‹�‡�–���œ�‘���‰�‡�•�…�Š�‹�•�–���˜�‘�‘�”���‹�•�ä

���‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���•�‹�‡�—�™�‡���„�ƒ�•�•�–�‡�‡�•�ƒ�”�…�Š�‹�–�‡�…�–�—�—�”���œ�‘�—�†�‡�•���œ�‹�Œ�•���‘�•�–

���—�‹�œ�‡�•���‹�•�����‡�†�‡�”�Ž�ƒ�•�†
���‘�—�™�‡�•���‹�•�����•�•�–�‡�”�†�ƒ�•

���‡�����”�—�‰�•�‡���–�”�ƒ�˜�‡�‡�����–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�ã�����ƒ�•�Ž�‹�•�‰�Š�—�‹�•���¬���
�ƒ�•�•�‡�á���’�ä���w�w�v���â���Ž�ƒ�ƒ�–���w�{�æ���‡�•���˜�”�‘�‡�‰���w�|�æ�‡�‡�—�™�•�‡�����”�—�‰�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�ã��
�Š�—�‹�•���
�ƒ�•�����ƒ�•�“�—�‡�œ�á�����‹�Ž�˜�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�~�����w�z�|�~���������Š�—�‹�•�����‡�����—�•�–�‡�á�����Ž�ƒ�•�‹�•�‰�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w�����‡�‹�•�†���w�{���‡�‡�—�™���ä

���”�—�‰�•�‡�� �w�|de�æ�‡�‡�—�™�•�‡�� �•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�‰�‡�˜�‡�Ž�•�ã�� �
�ƒ�•�� �˜�ƒ�•�� ���›�…�•�æ 
�’�Ž�‡�‹�•���}�����w�{�{�}���������•�Ž�‘�‘�•�–�‡�”���˜�ƒ�•���†�‡���œ�™�ƒ�”�–�œ�—�•�–�‡�”�•�á�����‘�‡�•�•�†�ƒ�‰-
�•�ƒ�”�•�–���|�����w�{�|�w���ä
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���‡�����—�›�–�‡�”
���•���†�‡���Ž�‹�–�‡�”�ƒ�–�—�—�”���‹�•���‡�•�‹�‰�‡���˜�‡�”�™�ƒ�”�”�‹�•�‰���‘�•�–�•�–�ƒ�ƒ�•���‘�˜�‡�”���†�‡���†�‡�Ð�‹�•�‹�–�‹�‡���˜�ƒ�•���‡�‡�•�����‘�”�†�–�•�‡��
�‰�‡�˜�‡�Ž�ã���Š�‡�–���’�”�‹�•�ƒ�‹�”�‡���•�‡�•�•�‡�”�•�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�Ã�•�–�‡�‰�”�‡�‡�”�†���‹�•���†�‡���‘�˜�‡�”

�•�‡�–���‡�‡�•���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���„�‘�‰�‡�•���–�‘�–���†�‹�–���–�›�’�‡���™�‘�”�†�‡�•���‰�‡�”�‡�•�‡�•�†�ä�����‹�–��
�”�—�‹�•�‡�”�� �‰�‡�†�‡�Ð�‹�•�‹�‡�‡�”�†�‡�� �–�›�’�‡�� �™�‘�”�†�–�� �‘�‘�•�� �™�‡�Ž�� �ƒ�ƒ�•�‰�‡�†�—�‹�†�� �ƒ�Ž�•�� �Š�‡�–�� �î���—�‹�†�æ���‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�•�‡��

�„�—�‹�–�‡�•���•�‘�•�‡�•���˜�‡�”�™�ƒ�•�–�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���˜�‘�‘�”�ã���‹�•�����‹�‡�”�‹�•�œ�‡�‡�á�����”�‡�†�ƒ�á�����‡�Ž�ˆ�–�á�����ƒ�ƒ�”�Ž�‡�•�á�����–�”�‡�…�Š�–��
�‡�•���œ�‡�Ž�ˆ�•�����‡�‡�—�™�ƒ�”�†�‡�•�ä�����•���Š�‡�–���Š�‘�‘�ˆ�†�•�–�—�•�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���„�—�‹�–�‡�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���œ�ƒ�Ž���Š�‹�‡�”�‘�’��

���‡�‡�—�™���”�‡�‰�‡�Ž�•�ƒ�–�‹�‰���œ�‹�Œ�•���–�‘�‡

���—�‹�œ�‡�•���‹�•�����‡�Ž�ˆ�–

�‡�”���‘�’���‡�‡�•���‘�ˆ���ƒ�•�†�‡�”�‡���•�ƒ�•�‹�‡�”���„�‡�Ã�•�˜�Ž�‘�‡�†�‹�•�‰���—�‹�–�����Ž�ƒ�ƒ�•�†�‡�”�‡�•���Š�‡�‡�ˆ�–���’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‰�‡�˜�‘�•�†�‡�•�ä��
De twee belangrijkste plaatselijke prototypen (���‡�����Ž�‡�—�–�‡�Ž en ���‡�����‘�œ�‹�Œ�•�•�‘�”�ˆ�����œ�‹�Œ�•��
respectievelijk rond 1584 en 1590 gebouwd. Dit was een periode van grote on-
rust en oorlogshandelingen in Vlaanderen, waardoor veel vluchtelingen uit die 
streken naar de Noordelijke Nederlanden kwamen. Vanwege oude handelsban-
�†�‡�•�� �˜�‡�•�–�‹�‰�†�‡�•�� �˜�‡�‡�Ž�� �˜�Ž�—�…�Š�–�‡�Ž�‹�•�‰�‡�•�� �—�‹�–�� ���•�–�™�‡�”�’�‡�•�� �‡�•�� ���”�—�‰�‰�‡�� �œ�‹�…�Š�� �‹�•�� ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–�ä��
���•�†�‡�”���Š�‡�•���™�ƒ�”�‡�•���‘�•�‰�‡�–�™�‹�Œ�ˆ�‡�Ž�†���‘�‘�•���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�ä�����ƒ�ƒ�”�•�‡�‡���œ�‘�—���˜�‡�”�‘�•�†�‡�”�•�–�‡�Ž�†���•�—�•-
�•�‡�•�� �™�‘�”�†�‡�•�á�� �†�ƒ�–�� �†�‡�� �„�‘�—�™�•�–�‹�Œ�Ž�� �î�•�‡�‡�‰�‡�•�‘�•�‡�•�ï�� �™�ƒ�•�� �†�‘�‘�”�� �—�‹�–�� ���Ž�ƒ�ƒ�•�†�‡�”�‡�•�� �ƒ�Ð�•�‘�•-
stige metselaars. Een analyse van de herkomst van de metselaars in het trouw-
boek van Dordrecht bevestigt dit beeld niet: de overgrote meerderheid van de 
�•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•���•�™�ƒ�•���—�‹�–�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���œ�‡�Ž�ˆ�ä�����‡�Ž���œ�‹�Œ�•���–�™�‡�‡���˜�ƒ�•���†�‡���˜�‹�‡�”���•�‹�‡�—�™�‡���•�‡�‡�•�–�‡�”�•�á��
�†�‹�‡���–�—�•�•�‡�•���s�w�z�v���‡�•���s�w�{�r���‹�•���Š�‡�–���‰�‹�Ž�†�‡���œ�‹�Œ�•���‘�’�‰�‡�•�‘�•�‡�•�á���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���—�‹�–�����•�–�™�‡�”�’�‡�•�ä��
Enige invloed van gevluchte Vlaamse meester-metselaars op de in Dordrecht 
ontwikkelde metselwerkgevels is daarmee niet uit te sluiten. In het hoofdstuk 
over het metselaarsgilde wordt hierop gedetailleerd ingegaan.

De Hollandse renaissance en het Dordtse geveltype
���‡�–�� �‘�•�–�•�–�ƒ�ƒ�•�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�–�›�’�‡�� �•�ƒ�•�� �•�‹�‡�–�� �Ž�‘�•�� �‰�‡�œ�‹�‡�•�� �™�‘�”�†�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �‡�‡�•��
bredere ontwikkeling in de gevelarchitectuur aan het einde van de 16de eeuw. 
Na het begin van de Opstand (1568) ontstond in Holland behoefte aan een so-
bere architectuur, die de nieuwe calvinistische idealen weerspiegelde. De gotiek 
�™�‡�”�†�� �‰�‡�œ�‹�‡�•�� �ƒ�Ž�•�� �–�›�’�‹�•�…�Š�� �î�’�ƒ�ƒ�’�•�ï�� �‡�•�� �Ž�ƒ�•�‰�œ�ƒ�•�‡�”�Š�ƒ�•�†�� �™�‡�”�†�� �†�‡�œ�‡�� �•�–�‹�Œ�Ž�� �˜�‡�”�†�”�‘�•�‰�‡�•��
door het renaissancesysteem van klassieke regels en ideale verhoudingen. Als 
hulpmiddel werden prenten gebruikt uit ‘ordenboeken’ met gedetailleerde teke-
ningen van renaissanceornamenten. Over het algemeen waren de Hollanders in 
de 16de���‡�‡�—�™���•�‡�‡�”���‰�‡�Ã�•�–�‡�”�‡�•�•�‡�‡�”�†���‹�•���†�‡���—�‹�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�‡���•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���”�‡�•�ƒ�‹�•�•�ƒ�•�…�‡��
(soms vermengd met gotische motieven) dan in de totale vormleer. De renais-
�•�ƒ�•�…�‡�‰�‡�˜�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���‹�•���†�‡���•�‡�‡�•�–�‡�����‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�•�‡���•�–�‡�†�‡�•���†�ƒ�ƒ�”�‘�•���–�ƒ�•�‡�Ž�‹�Œ�•���‡�‡�•�˜�‘�—�†�‹�‰�ä�����‡��
rijke pracht van Italiaanse renaissance, die in Vlaanderen veel werd nagevolgd, 
vind je hier (bijna) niet. Toch had men ook in Holland oog voor fraaie lijnen en 
�„�‡�™�‡�”�•�–�‡���‘�•�†�‡�”�†�‡�Ž�‡�•�ä�����‡�•�•�‡�”�•�‡�•���˜�ƒ�•�����‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�•�‡���”�‡�•�ƒ�‹�•�•�ƒ�•�…�‡�‰�‡�˜�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•�ã

�æ���Š�‘�”�‹�œ�‘�•�–�ƒ�Ž�‡���„�‡�Ž�‹�Œ�•�‹�•�‰���‡�•���Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�á
- baksteen afgewisseld met natuursteen,
- eenvoudige trapgevels met een groot aantal regelmatige trappen,
- dunne, meestal halfcirkelvormige ontlastingsbogen boven de ramen,
- toepassing van ornamenten.

���‡�‡�Ž���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���–�‡�”�—�‰���–�‡���˜�‹�•�†�‡�•���‹�•���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����”���•�ƒ�•���†�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ��
�†�—�•���™�‘�”�†�‡�•���‰�‡�•�’�”�‘�•�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���•�’�‡�…�‹�Ð�‹�‡�•�‡���˜�‘�”�•���˜�ƒ�•���”�‡�•�ƒ�‹�•�•�ƒ�•�…�‡�‰�‡�˜�‡�Ž�ä

Het Zuid-Hollandse geveltype
Dordrecht speelde een centrale rol in de toepassing van het nieuwe type bak-
steengevel met overkraging, dat was gebaseerd op de middeleeuwse natuur-
�•�–�‡�‡�•�‰�‡�˜�‡�Ž�•�ä�����ƒ�ƒ�”���‹�•���Š�‡�–���‰�”�‘�‘�–�•�–�‡���ƒ�ƒ�•�–�ƒ�Ž���‡�•���†�‡���‰�”�‘�‘�–�•�–�‡���˜�ƒ�”�‹�ƒ�–�‹�‡���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•��
�ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä�� ���‘�…�Š�� �œ�‹�Œ�•�� �‡�Ž�†�‡�”�•�� �‹�•�� ���‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�� �™�‡�Ž�� �†�‡�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�� �˜�”�‘�‡�‰�‡�� �˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‹�–��
type te vinden, bijvoorbeeld in Amsterdam (1500), Woerden (stadhuis, 1501) en 

���ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•�����‡�Ž�ˆ�–���•�‡�–���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�‡�•�ã���Š�—�‹�•�����æ�����—�†�‡�����‡�Ž�ˆ�–���w�|�}�á���…�ƒ�ä���w�{�x�v�â���‰�‡�˜�‡�Ž���—�‹�–���†�‡��
�‘�˜�‡�”�‰�ƒ�•�‰�•�ˆ�ƒ�•�‡���–�—�•�•�‡�•���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•���‡�•���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�ã�����‘�‘�”�•�•�ƒ�”�•�–���|�z�����w�{�z�{���ä

�
�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���‹�•�����‡�Ž�ˆ�–���•�‡�–���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�‡�•�ã�����‹�Œ�•�Š�ƒ�˜�‡�•���w�|���æ�����‘�Ž�†�‡�”�•�‰�”�ƒ�…�Š�–���|���æ�����Š�‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{�z�ä
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Delft (huis ���‡�����—�›�–�‡�”, ca. 1520). 
���•���†�‡���Ž�‹�–�‡�”�ƒ�–�—�—�”���‹�•���‡�•�‹�‰�‡���˜�‡�”�™�ƒ�”�”�‹�•�‰���‘�•�–�•�–�ƒ�ƒ�•���‘�˜�‡�”���†�‡���†�‡�Ð�‹�•�‹�–�‹�‡���˜�ƒ�•���‡�‡�•�����‘�”�†�–�•�‡��
�‰�‡�˜�‡�Ž�ã���Š�‡�–���’�”�‹�•�ƒ�‹�”�‡���•�‡�•�•�‡�”�•�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�Ã�•�–�‡�‰�”�‡�‡�”�†���‹�•���†�‡���‘�˜�‡�”-
kraging van de bovenverdieping, is niet overal onderkend. Daardoor is een veel 
ruimere hantering van het begrip ‘Dordtse gevel’ ontstaan, waarbij alle gevels 
�•�‡�–���‡�‡�•���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���„�‘�‰�‡�•���–�‘�–���†�‹�–���–�›�’�‡���™�‘�”�†�‡�•���‰�‡�”�‡�•�‡�•�†�ä�����‹�–��
�”�—�‹�•�‡�”�� �‰�‡�†�‡�Ð�‹�•�‹�‡�‡�”�†�‡�� �–�›�’�‡�� �™�‘�”�†�–�� �‘�‘�•�� �™�‡�Ž�� �ƒ�ƒ�•�‰�‡�†�—�‹�†�� �ƒ�Ž�•�� �Š�‡�–�� �î���—�‹�†�æ���‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�•�‡��
type’ en komt met name voor in het gebied van de grote rivieren. Maar ook daar-
�„�—�‹�–�‡�•���•�‘�•�‡�•���˜�‡�”�™�ƒ�•�–�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���˜�‘�‘�”�ã���‹�•�����‹�‡�”�‹�•�œ�‡�‡�á�����”�‡�†�ƒ�á�����‡�Ž�ˆ�–�á�����ƒ�ƒ�”�Ž�‡�•�á�����–�”�‡�…�Š�–��
�‡�•���œ�‡�Ž�ˆ�•�����‡�‡�—�™�ƒ�”�†�‡�•�ä�����•���Š�‡�–���Š�‘�‘�ˆ�†�•�–�—�•�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���„�—�‹�–�‡�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���œ�ƒ�Ž���Š�‹�‡�”�‘�’��
nader worden ingegaan.

Uit een recente studie van Wim Weve blijkt, dat gevels met overkraging van de 
bovenverdieping in Delft al in het midden van de 16de���‡�‡�—�™���”�‡�‰�‡�Ž�•�ƒ�–�‹�‰���œ�‹�Œ�•���–�‘�‡-
gepast.15 Dit hangt samen met de enorme bouwactiviteit in Delft na de grote 

15 Weve (2013), ���—�‹�œ�‡�•���‹�•�����‡�Ž�ˆ�–, p. 54-60.

�‡�”���‘�’���‡�‡�•���‘�ˆ���ƒ�•�†�‡�”�‡���•�ƒ�•�‹�‡�”���„�‡�Ã�•�˜�Ž�‘�‡�†�‹�•�‰���—�‹�–�����Ž�ƒ�ƒ�•�†�‡�”�‡�•���Š�‡�‡�ˆ�–���’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‰�‡�˜�‘�•�†�‡�•�ä��
���‡�����Ž�‡�—�–�‡�Ž���‡�����‘�œ�‹�Œ�•�•�‘�”�ˆ�����œ�‹�Œ�•��

�†�‡�•�� �˜�‡�•�–�‹�‰�†�‡�•�� �˜�‡�‡�Ž�� �˜�Ž�—�…�Š�–�‡�Ž�‹�•�‰�‡�•�� �—�‹�–�� ���•�–�™�‡�”�’�‡�•�� �‡�•�� ���”�—�‰�‰�‡�� �œ�‹�…�Š�� �‹�•�� ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–�ä��
���•�†�‡�”���Š�‡�•���™�ƒ�”�‡�•���‘�•�‰�‡�–�™�‹�Œ�ˆ�‡�Ž�†���‘�‘�•���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�ä�����ƒ�ƒ�”�•�‡�‡���œ�‘�—���˜�‡�”�‘�•�†�‡�”�•�–�‡�Ž�†���•�—�•
�•�‡�•�� �™�‘�”�†�‡�•�á�� �†�ƒ�–�� �†�‡�� �„�‘�—�™�•�–�‹�Œ�Ž�� �î�•�‡�‡�‰�‡�•�‘�•�‡�•�ï�� �™�ƒ�•�� �†�‘�‘�”�� �—�‹�–�� ���Ž�ƒ�ƒ�•�†�‡�”�‡�•�� �ƒ�Ð�•�‘�•

�•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•���•�™�ƒ�•���—�‹�–�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���œ�‡�Ž�ˆ�ä�����‡�Ž���œ�‹�Œ�•���–�™�‡�‡���˜�ƒ�•���†�‡���˜�‹�‡�”���•�‹�‡�—�™�‡���•�‡�‡�•�–�‡�”�•�á��
�†�‹�‡���–�—�•�•�‡�•���s�w�z�v���‡�•���s�w�{�r���‹�•���Š�‡�–���‰�‹�Ž�†�‡���œ�‹�Œ�•���‘�’�‰�‡�•�‘�•�‡�•�á���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���—�‹�–�����•�–�™�‡�”�’�‡�•�ä��

���‡�–�� �‘�•�–�•�–�ƒ�ƒ�•�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�–�›�’�‡�� �•�ƒ�•�� �•�‹�‡�–�� �Ž�‘�•�� �‰�‡�œ�‹�‡�•�� �™�‘�”�†�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �‡�‡�•��

�™�‡�”�†�� �‰�‡�œ�‹�‡�•�� �ƒ�Ž�•�� �–�›�’�‹�•�…�Š�� �î�’�ƒ�ƒ�’�•�ï�� �‡�•�� �Ž�ƒ�•�‰�œ�ƒ�•�‡�”�Š�ƒ�•�†�� �™�‡�”�†�� �†�‡�œ�‡�� �•�–�‹�Œ�Ž�� �˜�‡�”�†�”�‘�•�‰�‡�•��

���‡�‡�—�™���•�‡�‡�”���‰�‡�Ã�•�–�‡�”�‡�•�•�‡�‡�”�†���‹�•���†�‡���—�‹�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�‡���•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���”�‡�•�ƒ�‹�•�•�ƒ�•�…�‡��

�•�ƒ�•�…�‡�‰�‡�˜�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���‹�•���†�‡���•�‡�‡�•�–�‡�����‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�•�‡���•�–�‡�†�‡�•���†�ƒ�ƒ�”�‘�•���–�ƒ�•�‡�Ž�‹�Œ�•���‡�‡�•�˜�‘�—�†�‹�‰�ä�����‡��

�„�‡�™�‡�”�•�–�‡���‘�•�†�‡�”�†�‡�Ž�‡�•�ä�����‡�•�•�‡�”�•�‡�•���˜�ƒ�•�����‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�•�‡���”�‡�•�ƒ�‹�•�•�ƒ�•�…�‡�‰�‡�˜�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•�ã
�æ���Š�‘�”�‹�œ�‘�•�–�ƒ�Ž�‡���„�‡�Ž�‹�Œ�•�‹�•�‰���‡�•���Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�á

���‡�‡�Ž���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���–�‡�”�—�‰���–�‡���˜�‹�•�†�‡�•���‹�•���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����”���•�ƒ�•���†�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ��
�†�—�•���™�‘�”�†�‡�•���‰�‡�•�’�”�‘�•�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���•�’�‡�…�‹�Ð�‹�‡�•�‡���˜�‘�”�•���˜�ƒ�•���”�‡�•�ƒ�‹�•�•�ƒ�•�…�‡�‰�‡�˜�‡�Ž�ä

�•�–�‡�‡�•�‰�‡�˜�‡�Ž�•�ä�����ƒ�ƒ�”���‹�•���Š�‡�–���‰�”�‘�‘�–�•�–�‡���ƒ�ƒ�•�–�ƒ�Ž���‡�•���†�‡���‰�”�‘�‘�–�•�–�‡���˜�ƒ�”�‹�ƒ�–�‹�‡���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•��
�ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä�� ���‘�…�Š�� �œ�‹�Œ�•�� �‡�Ž�†�‡�”�•�� �‹�•�� ���‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�� �™�‡�Ž�� �†�‡�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�� �˜�”�‘�‡�‰�‡�� �˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‹�–��

���ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•�����‡�Ž�ˆ�–���•�‡�–���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�‡�•�ã���Š�—�‹�•��De Huyter���æ�����—�†�‡�����‡�Ž�ˆ�–���w�|�}�á���…�ƒ�ä���w�{�x�v�â���‰�‡�˜�‡�Ž���—�‹�–���†�‡��
�‘�˜�‡�”�‰�ƒ�•�‰�•�ˆ�ƒ�•�‡���–�—�•�•�‡�•���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•���‡�•���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�ã�����‘�‘�”�•�•�ƒ�”�•�–���|�z�����w�{�z�{���ä

�
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�•�–�ƒ�†�•�„�”�ƒ�•�†���˜�ƒ�•���s�w�u�x�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���„�‹�Œ�•�ƒ���–�™�‡�‡�†�‡�”�†�‡���˜�ƒ�•���†�‡���Š�—�‹�œ�‡�•���‹�•���†�‡���„�‹�•�•�‡�•�•�–�ƒ�†��
�™�ƒ�•�� �˜�‡�”�™�‘�‡�•�–�ä�� ���•�†�‡�”�� �†�‡�� �–�ƒ�Ž�Ž�‘�œ�‡���•�‹�‡�—�™�‡���Š�—�‹�œ�‡�•�� �™�ƒ�”�‡�•�� �‡�”�� �†�‹�˜�‡�”�•�‡�� �•�‡�–�� �î�„�‘�‘�‰�‰�‡-
�˜�‡�Ž�•�ï�ã���‡�”���œ�‹�Œ�•���‹�•�����‡�Ž�ˆ�–���•�‘�‰���†�‡�”�–�‹�‡�•���’�ƒ�•�†�‡�•���„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���‹�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‡�‡�•���‘�˜�‡�”-
kraging met bogen herkenbaar is.16 Of daarmee de Dordtse gevel dus eigenlijk 
�î���‡�Ž�ˆ�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ï���œ�‘�—���•�‘�‡�–�‡�•���Š�‡�–�‡�•�á17���‹�•���‡�…�Š�–�‡�”���œ�‡�‡�”���†�‡���˜�”�ƒ�ƒ�‰�ä
Het onderscheid met de Dordtse gevel is dat in Delft de overkragingspartij -  
inclusief de bogen - volkomen vrij ligt boven de vensters: er is geen integratie 
tussen de ronde overkraging en de rechthoekige bovenkant van de vensters. Die 
�‹�•�–�‡�‰�”�ƒ�–�‹�‡���•�‘�‡�–���‡�”���™�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���‘�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���î�‡�…�Š�–�‡�ï�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���–�‡���•�—�•�•�‡�•���•�’�”�‡�•�‡�•�ä
Het is wel duidelijk dat het Dordtse type verwant is met het Zuid-Hollandse type, 
dat in het tweede kwart van de 16de eeuw behalve in Dordrecht ook al in Delft 
voorkwam. Maar op het punt van de integratie van het venster in de overkra-
gingspartij is er toch een duidelijk onderscheid. Verder is ook de invulling van de 
�˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�ã���‹�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���œ�‹�Œ�•���†�‡�œ�‡���˜�Ž�ƒ�•�•�‡�•���–�ƒ�•�‡�Ž�‹�Œ�•���…�‘�•�•�‡�“�—�‡�•�–��
ingevuld met een driepas met lelies, of in sommige gevallen met siermetselwerk. 
Bovendien is er het puur getalsmatige verschil: enkele tientallen bewaarde voor-
beelden in Delft en elders in het rivierengebied, tegenover oorspronkelijk bijna 
tweehonderd gevels in Dordrecht. Gesteld kan worden dat de Dordtse gevel in 
�‹�‡�†�‡�”���‰�‡�˜�ƒ�Ž���„�‡�Š�‘�‘�”�–���–�‘�–���†�‡�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���î�ˆ�ƒ�•�‹�Ž�‹�‡�ï���ƒ�Ž�•���†�‡�����—�‹�†�æ���‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ã���„�‡�‹�†�‡���‰�ƒ�ƒ�•��
terug op imitaties van elementen uit natuursteengevels en hebben de overkra-
�‰�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���„�‘�˜�‡�•�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�á���†�‹�‡���•�‘�‰���‡�‡�•���”�‡�•�‹�†�—���Ž�‹�Œ�•�–���–�‡���œ�‹�Œ�•���˜�ƒ�•���†�‡���•�‹�†�†�‡�Ž�‡�‡�—�™-
se houten gevels.

Laatgotische natuurstenen gevels in Dordrecht
���•���–�‡���‘�•�†�‡�”�œ�‘�‡�•�‡�•���‘�ˆ���†�‡���•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�–�›�’�‡���ƒ�Ž���‡�‡�”�†�‡�”���˜�‘�‘�”-
kwamen, is gekeken naar huisgevels in de stad van voor 1580. Door de grote 
�•�–�ƒ�†�•�„�”�ƒ�•�†�� �˜�ƒ�•�� �s�v�w�y�á�� �˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‹�•�‰�á�� �‡�•�� �†�‡�� �˜�‡�”�•�‹�‡�—�™�‹�•�‰�•�æ���•�Ž�‘�‘�’�™�‘�‡�†�‡�� �˜�ƒ�•�� �•�‡�–��
name de 19de en 20ste�� �‡�‡�—�™�� �œ�‹�Œ�•�� �‡�”�� �‹�•�� ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–�� �™�‡�‹�•�‹�‰�� �•�‹�†�†�‡�Ž�‡�‡�—�™�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•��
�„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†�ä�����‡�Ž���œ�‹�Œ�•���‡�”���†�‹�˜�‡�”�•�‡���Š�—�‹�œ�‡�•�á���™�ƒ�ƒ�”�˜�ƒ�•���ˆ�—�•�†�‡�”�‹�•�‰�á���„�‘�—�™�•�—�”�‡�•�á���•�‡�Ž�†�‡�”�•�á��
�˜�Ž�‘�‡�”�‡�•���‡�•���‘�ˆ���•�ƒ�’�’�‡�•���–�‡�”�—�‰�‰�ƒ�ƒ�•���–�‘�–���˜�×�×�”���s�w�z�r�á���•�ƒ�ƒ�”���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž�•���—�‹�–���†�‹�‡���–�‹�Œ�†���œ�‹�Œ�•��
�‡�”���„�‹�Œ�•�ƒ���•�‹�‡�–���•�‡�‡�”�ä�����‹�–�œ�‘�•�†�‡�”�‹�•�‰�‡�•���Š�‹�‡�”�‘�’���œ�‹�Œ�•���†�‡���Š�—�‹�œ�‡�•���ï�–�����‡�‡�’�ƒ�‡�”�– in de Wijn-
straat, dat in 1495 is gebouwd,18 en ���‡�•���
�—�Ž�†�‡�•�����• op de Groenmarkt, dat dateert 
uit 1524.19

���‡�‹�†�‡���Š�—�‹�œ�‡�•���Š�‡�„�„�‡�•���‡�‡�•���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‡�•���œ�‹�Œ�•���—�‹�–�‰�‡�˜�‘�‡�”�†���‹�•���„�Ž�ƒ�—�™�‡�����ƒ�•�‡�•�•�‡���•�–�‡�‡�•�ä��
���‘�˜�‡�•�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �œ�‹�Œ�•�� �Š�ƒ�Ž�ˆ�”�‘�•�†�‡�� �„�‘�‰�‡�•�� �ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�á�� �•�‡�–�� �‹�•�� �Š�‡�–�� �‹�‡�–�•�� �–�‡�”�—�‰�Ž�‹�‰-
gende vlak een laatgotische tracering.20 Zowel de trapgevelvorm als de halfron-
�†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•�� �•�‡�–�� �–�”�ƒ�…�‡�”�‹�•�‰�� �œ�‹�Œ�•�� �‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•�� �†�‹�‡�� �‹�•�� �Š�‡�–�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�–�›�’�‡�� �‹�•��

16 Weve (2013), ���—�‹�œ�‡�•���‹�•�����‡�Ž�ˆ�–, p. 70, noot 10.
17 Meischke & Zantkuijl (2007), ‘De Delftse stadsbrand van 1536’, p. 135-147.
18 Sigmond (2007), ‘De eerste bewoners van ’t Zeepaert’.
19 Handschrift Wouter van Gouthoeven (RAD 150, Hs. 2407, fol. 87v); Godewijck (1668), 

���‡�•�‡���Š�‡�‡�”�Ž�‹�…�•�‡�����–�ƒ�†�–, fol. 31v, regel 1210-1231.
20 ���”�ƒ�…�‡�”�‹�•�‰: maaswerk, lijndecoratie in de koppen van gotische vensters, nissen en 

muurvlakken.

���—�‹�œ�‡�•�� ���ƒ�ƒ�•���†�‡�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�����w�z�•�{�����‡�•�����ƒ�ƒ�•���†�‡���
�”�‘�‡�•�•�ƒ�”�•�–�����w�{�x�z���������–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�‡�•��
�
�ä�����—�–�–�‡�•�á���…�ƒ�ä���w�~�}�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�|�v�y�{���‡�•���{�{�w�8�y�{�~�{�y��

���‘�‘�”�æ���‡�•���ƒ�…�Š�–�‡�”�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���†�‡�����ƒ�ƒ�•���†�‡�����‘�‡�Ž�•�–�”�ƒ�ƒ�–���‹�•���w�~�{�}�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�w�}�|�~���‡�•�����‡�‡�Ž�†
�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�{�v�w�w�z���ä
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�•�–�ƒ�†�•�„�”�ƒ�•�†���˜�ƒ�•���s�w�u�x�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���„�‹�Œ�•�ƒ���–�™�‡�‡�†�‡�”�†�‡���˜�ƒ�•���†�‡���Š�—�‹�œ�‡�•���‹�•���†�‡���„�‹�•�•�‡�•�•�–�ƒ�†��
�™�ƒ�•�� �˜�‡�”�™�‘�‡�•�–�ä�� ���•�†�‡�”�� �†�‡�� �–�ƒ�Ž�Ž�‘�œ�‡���•�‹�‡�—�™�‡���Š�—�‹�œ�‡�•�� �™�ƒ�”�‡�•�� �‡�”�� �†�‹�˜�‡�”�•�‡�� �•�‡�–�� �î�„�‘�‘�‰�‰�‡
�˜�‡�Ž�•�ï�ã���‡�”���œ�‹�Œ�•���‹�•�����‡�Ž�ˆ�–���•�‘�‰���†�‡�”�–�‹�‡�•���’�ƒ�•�†�‡�•���„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���‹�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‡�‡�•���‘�˜�‡�”

�î���‡�Ž�ˆ�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ï���œ�‘�—���•�‘�‡�–�‡�•���Š�‡�–�‡�•�á���‹�•���‡�…�Š�–�‡�”���œ�‡�‡�”���†�‡���˜�”�ƒ�ƒ�‰�ä

�‹�•�–�‡�‰�”�ƒ�–�‹�‡���•�‘�‡�–���‡�”���™�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���‘�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���î�‡�…�Š�–�‡�ï�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���–�‡���•�—�•�•�‡�•���•�’�”�‡�•�‡�•�ä

�˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�ã���‹�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���œ�‹�Œ�•���†�‡�œ�‡���˜�Ž�ƒ�•�•�‡�•���–�ƒ�•�‡�Ž�‹�Œ�•���…�‘�•�•�‡�“�—�‡�•�–��

�‹�‡�†�‡�”���‰�‡�˜�ƒ�Ž���„�‡�Š�‘�‘�”�–���–�‘�–���†�‡�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���î�ˆ�ƒ�•�‹�Ž�‹�‡�ï���ƒ�Ž�•���†�‡�����—�‹�†�æ���‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ã���„�‡�‹�†�‡���‰�ƒ�ƒ�•��

�‰�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���„�‘�˜�‡�•�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�á���†�‹�‡���•�‘�‰���‡�‡�•���”�‡�•�‹�†�—���Ž�‹�Œ�•�–���–�‡���œ�‹�Œ�•���˜�ƒ�•���†�‡���•�‹�†�†�‡�Ž�‡�‡�—�™

���•���–�‡���‘�•�†�‡�”�œ�‘�‡�•�‡�•���‘�ˆ���†�‡���•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�–�›�’�‡���ƒ�Ž���‡�‡�”�†�‡�”���˜�‘�‘�”

�•�–�ƒ�†�•�„�”�ƒ�•�†�� �˜�ƒ�•�� �s�v�w�y�á�� �˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‹�•�‰�á�� �‡�•�� �†�‡�� �˜�‡�”�•�‹�‡�—�™�‹�•�‰�•�æ���•�Ž�‘�‘�’�™�‘�‡�†�‡�� �˜�ƒ�•�� �•�‡�–��
�� �‡�‡�—�™�� �œ�‹�Œ�•�� �‡�”�� �‹�•�� ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–�� �™�‡�‹�•�‹�‰�� �•�‹�†�†�‡�Ž�‡�‡�—�™�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•��

�„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†�ä�����‡�Ž���œ�‹�Œ�•���‡�”���†�‹�˜�‡�”�•�‡���Š�—�‹�œ�‡�•�á���™�ƒ�ƒ�”�˜�ƒ�•���ˆ�—�•�†�‡�”�‹�•�‰�á���„�‘�—�™�•�—�”�‡�•�á���•�‡�Ž�†�‡�”�•�á��
�˜�Ž�‘�‡�”�‡�•���‡�•���‘�ˆ���•�ƒ�’�’�‡�•���–�‡�”�—�‰�‰�ƒ�ƒ�•���–�‘�–���˜�×�×�”���s�w�z�r�á���•�ƒ�ƒ�”���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž�•���—�‹�–���†�‹�‡���–�‹�Œ�†���œ�‹�Œ�•��
�‡�”���„�‹�Œ�•�ƒ���•�‹�‡�–���•�‡�‡�”�ä�����‹�–�œ�‘�•�†�‡�”�‹�•�‰�‡�•���Š�‹�‡�”�‘�’���œ�‹�Œ�•���†�‡���Š�—�‹�œ�‡�•���ï�–�����‡�‡�’�ƒ�‡�”�–

���‡�•���
�—�Ž�†�‡�•�����•

���‡�‹�†�‡���Š�—�‹�œ�‡�•���Š�‡�„�„�‡�•���‡�‡�•���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‡�•���œ�‹�Œ�•���—�‹�–�‰�‡�˜�‘�‡�”�†���‹�•���„�Ž�ƒ�—�™�‡�����ƒ�•�‡�•�•�‡���•�–�‡�‡�•�ä��
���‘�˜�‡�•�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �œ�‹�Œ�•�� �Š�ƒ�Ž�ˆ�”�‘�•�†�‡�� �„�‘�‰�‡�•�� �ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�á�� �•�‡�–�� �‹�•�� �Š�‡�–�� �‹�‡�–�•�� �–�‡�”�—�‰�Ž�‹�‰

�†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•�� �•�‡�–�� �–�”�ƒ�…�‡�”�‹�•�‰�� �œ�‹�Œ�•�� �‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•�� �†�‹�‡�� �‹�•�� �Š�‡�–�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�–�›�’�‡�� �‹�•��

���—�‹�œ�‡�•���‹�•�����‡�Ž�ˆ�–

���‡�•�‡���Š�‡�‡�”�Ž�‹�…�•�‡�����–�ƒ�†�–
���”�ƒ�…�‡�”�‹�•�‰

���—�‹�œ�‡�•��’t Zeepaert���ƒ�ƒ�•���†�‡�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�����w�z�•�{�����‡�•��Den Gulden Os���ƒ�ƒ�•���†�‡���
�”�‘�‡�•�•�ƒ�”�•�–�����w�{�x�z���������–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�‡�•��
�
�ä�����—�–�–�‡�•�á���…�ƒ�ä���w�~�}�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�|�v�y�{���‡�•���{�{�w�8�y�{�~�{�y��

���‘�‘�”�æ���‡�•���ƒ�…�Š�–�‡�”�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���†�‡��Kloveniersdoelen���ƒ�ƒ�•���†�‡�����‘�‡�Ž�•�–�”�ƒ�ƒ�–���‹�•���w�~�{�}�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�w�}�|�~���‡�•�����‡�‡�Ž�†-
�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�{�v�w�w�z���ä
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���‹�•�–��
�
�ƒ�…�‘�„���‹�•���
�ƒ�Ž�‹�•�•�‹�‡�•���†�ƒ�–���‰�‡�„�‘�—�™�†���œ�ƒ�Ž���œ�‹�Œ�•���”�‘�•�†���s�w�w�r�ä

�†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���„�‡�˜�‹�•�†�–���œ�‹�…�Š���†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�•�’�ƒ�”�–�‹�Œ�á���™�ƒ�ƒ�”
�‹�•�� �†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�Ã�•�–�‡�‰�”�‡�‡�”�†�ä�����‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �–�ƒ�•�‡�Ž�‹�Œ�•�� �œ�™�ƒ�ƒ�”�� �‰�‡�’�”�‘�Ð�‹
�Ž�‡�‡�”�†���‡�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���†�”�‹�‡�’�ƒ�•���•�‡�–���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���	�”�ƒ�•�•�‡���Ž�‡�Ž�‹�‡�•���‘�’��

�‘�’���†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‡�˜�‡�•�‡�‡�•�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���†�”�‹�‡�’�ƒ�•�á���‹�•���ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‹�•�‰���˜�ƒ�•��

�‹�•���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•���–�‡���œ�‹�‡�•�á���‹�•���‡�”���‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•���‡�‡�•���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‰�‡�™�‡�‡�•�–�á���†�‹�‡���Ž�ƒ�–�‡�”���‹�•��

���”�‘�•�‡�•�„�—�”�…�Š���‡�•���‹�•���‰�‡�„�”�—�‹�•���‰�‡�™�‡�‡�•�–���ƒ�Ž�•���•�—�‹�•�‡�”�”�ƒ�ˆ�Ð�‹�•�ƒ�†�‡�”�‹�Œ�ä
���‡�•�� ���‹�Œ�•�„�‡�”�‰

�†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰�� �˜�×�×�”�� �s�w�y�t�� �„�‡�˜�‡�•�–�‹�‰�–�ä�� ���‡�� �‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•�‡�� �–�‘�’�� �˜�ƒ�•�� �†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�� �™�ƒ�•�� �˜�×�×�”��

�”�—�•�–�‡�•�� �‘�’�� �†�™�ƒ�”�•�‰�‡�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�‡�� �…�‘�•�•�‘�Ž�‡�•�� �‡�•�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �œ�‡�Ž�ˆ�� �œ�‹�Œ�•���•�‹�‡�–�� �‰�‡�Ã�•�–�‡�‰�”�‡�‡�”�†��
�‹�•�� �†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�•�’�ƒ�”�–�‹�Œ�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�†�‡�…�‘�”�‡�‡�”�†���•�‡�–���‡�‡�•�� ���‰�‡�„�‡�‡�Ž�†

�� �
�‡�”�”�‹�–�����ƒ�…�•�����—�‹�Œ�„�”�‡�…�Š�–�•�œ�ä�á���•�…�Š�‡�’�‡�•�á���•�‘�…�Š�–���Š�‡�–���Š�—�‹�•�����‹�•�–���
�ƒ�…�‘�„

���‡�•���œ�‘�‡�–�‡���„�‡�Ž�‘�ˆ�–�‡

�‡�•�‹�‰�•�œ�‹�•�•���˜�‡�”�‡�‡�•�˜�‘�—�†�‹�‰�†�‡���˜�‘�”�•���œ�‹�Œ�•���‘�˜�‡�”�‰�‡�•�‘�•�‡�•�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•���‡�•���‰�‘�–�‹�•�…�Š�‡��
�–�”�ƒ�…�‡�”�‹�•�‰�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‘�‘�•�� �–�‡�”�—�‰�� �–�‡�� �˜�‹�•�†�‡�•�� �„�‹�Œ�� �†�‡�����Ž�‘�˜�‡�•�‹�‡�”�•�†�‘�‡�Ž�‡�• aan de Doelstraat 
(bouwjaar 1544, afgebroken 1856): dit gebouw had een natuurstenen gevel en 
�„�‡�˜�ƒ�–�–�‡���–�™�‡�‡���„�‘�˜�‡�•���‡�Ž�•�ƒ�ƒ�”���‰�‡�Ž�‡�‰�‡�•���œ�ƒ�Ž�‡�•�ä�����•���†�‡���Œ�ƒ�”�‡�•���s�x�s�z�æ�s�x�s�{���™�ƒ�•���Š�‡�–���†�‡���Ž�‘�…�ƒ-
tie waar de Nationale Synode plaatsvond.

16de-eeuwse voorlopers in Dordrecht
���‘�‘�”���Š�‡�–���‹�•�œ�‹�…�Š�–���‹�•���†�‡���‘�•�–�™�‹�•�•�‡�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���Š�‡�–���•�‹�‡�—�™�‡�á���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�–�›�’�‡���‹�•���Š�‡�–��
van belang vast te stellen, dat de Dordtse gevel niet ‘uit de lucht kwam vallen’ of uit 
�Š�‡�–�� �„�—�‹�–�‡�•�Ž�ƒ�•�†�� �™�ƒ�•�� �‰�‡�Ã�•�’�‘�”-
teerd, maar dat het type een 
min of meer logisch gevolg 
was van een plaatselijke stijl-
ontwikkeling. In het kader 
�˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���•�–�—�†�‹�‡���‹�•���†�ƒ�ƒ�”�‘�•���‰�‡-
keken naar met name de 16de-
eeuwse voorlopers van het 
���‘�”�†�–�•�‡���–�›�’�‡�ä�����‡�œ�‡���‰�‡�̃ �‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•��
nu bijna allemaal verdwenen, 
�•�ƒ�ƒ�”���œ�‹�Œ�•���„�‡�•�‡�•�†���˜�ƒ�•���‘�—�†�‡�”�‡��
- vaak 19de-eeuwse - foto’s of 
�–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�‡�•�ä�� ���•�� �†�‡�œ�‡�� �˜�‘�‘�”�Ž�‘-
�’�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���„�‡�’�ƒ�ƒ�Ž�†�‡���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•��
van de latere Dordtse gevel te 
herkennen, maar is nog niet 
het totale ensemble van ken-
merken toegepast.
Een van de vroegste voorlo-
pers dateert van halverwege 
de 16de eeuw. Het betreft het 
huis ���‡�•�� ���Ž�‡�‹�Œ�•�‡�•�� ���
�•�‡�”�‡�•�� ���‘�‡�– 
in de Wijnstraat.21 Dit pand 
had een gevel die vermoede-
lijk dateerde uit 1542. In dat jaar is een geschil opgetekend tussen de eigenaar en 
�œ�‹�Œ�•���„�—�—�”�•�ƒ�•�������‘�˜�‡�”���†�‡���ƒ�ˆ�˜�‘�‡�”���˜�ƒ�•���™�ƒ�–�‡�”�������™�ƒ�ƒ�”�—�‹�–���˜�‘�‘�”�œ�‹�…�Š�–�‹�‰���‰�‡�…�‘�•�…�Ž�—�†�‡�‡�”�†���•�ƒ�•��
�™�‘�”�†�‡�•���†�ƒ�–���Š�‡�–���’�ƒ�•�†���•�‘�”�–���†�ƒ�ƒ�”�˜�×�×�”���‰�‡�„�‘�—�™�†���™�ƒ�•�ä22 Boven de verdieping is de over-
kraging gemetseld, waarbij de bogen niet doorlopen, maar met kleinere natuurste-
nen kwartboogjes rusten op draagsteenkopjes. De (gedrukte) spitsbogen boven de 
vensters en de dubbele toppilaster duiden op een nog sterke gotische invloed. De 
�̃ �‡�•�•�–�‡�”�•�‹�•�•�‡�•���‘�’���†�‡���̃ �‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���Ž�‡�‡�‰�á���•�ƒ�ƒ�”���†�‡���•�‡�‰�•�‡�•�–�„�‘�‘�‰���„�‘�̃ �‡�•���Š�‡�–���œ�‘�Ž�†�‡�”�̃ �‡�•-
�•�–�‡�”���‹�•���‰�‡�˜�—�Ž�†���•�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•���‹�•���‡�‡�•���”�ƒ�†�‹�ƒ�ƒ�Ž�’�ƒ�–�”�‘�‘�•�ä�����‹�–���’�ƒ�•�†���‹�•���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���˜�×�×�”���s�{�r�r�ä

21 Wijnstraat wijk B nr. 137 (1809-1884); Wijnstraat 49 (1884-1918); thans t.p.v. Wijn-
straat 91-93.

22 RAD 150, Handschriften 2234, nr. 2, d.d. 10-7-1542; authentiek afschrift d.d. 4-10-1625.

���‡���„�‘�˜�‡�•�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���Š�—�‹�•��Den Cleijnen IJseren Hoet in de Wijnstraat 
�æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���…�ƒ�ä���w�~�z�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�~�~�w���ä

���‡���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���Š�‡�–���Š�—�‹�•�� ���‹�•���†�‡�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä�����‹�•�•�•�ã���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
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Een ander vroeg voorbeeld van een voorloper van het Dordtse geveltype is ���‹�•�–��
�
�ƒ�…�‘�„���‹�•���
�ƒ�Ž�‹�•�•�‹�‡�•,23���†�ƒ�–���‰�‡�„�‘�—�™�†���œ�ƒ�Ž���œ�‹�Œ�•���”�‘�•�†���s�w�w�r�ä24 Dit brede huis in de Wijn-
straat op de oosthoek van de Nieuwbrug is gesloopt in 1906. Vanwege de grote 
breedte van het pand heeft het op de eerste verdieping drie vensterassen. Boven 
�†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���„�‡�˜�‹�•�†�–���œ�‹�…�Š���†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�•�’�ƒ�”�–�‹�Œ�á���™�ƒ�ƒ�”-
�‹�•�� �†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�Ã�•�–�‡�‰�”�‡�‡�”�†�ä�����‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �–�ƒ�•�‡�Ž�‹�Œ�•�� �œ�™�ƒ�ƒ�”�� �‰�‡�’�”�‘�Ð�‹-
�Ž�‡�‡�”�†���‡�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���†�”�‹�‡�’�ƒ�•���•�‡�–���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���	�”�ƒ�•�•�‡���Ž�‡�Ž�‹�‡�•���‘�’��
de punt van de toten. De lisenen rusten niet op colonnetten, maar worden opge-
vangen op dubbele kraagstenen (geen kopjes). De bogen van de twee vensters 
�‘�’���†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‡�˜�‡�•�‡�‡�•�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���†�”�‹�‡�’�ƒ�•�á���‹�•���ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‹�•�‰���˜�ƒ�•��
de verdieping daaronder uitgevoerd met natuurstenen toten. Aan de verstoring 
�‹�•���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•���–�‡���œ�‹�‡�•�á���‹�•���‡�”���‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•���‡�‡�•���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‰�‡�™�‡�‡�•�–�á���†�‹�‡���Ž�ƒ�–�‡�”���‹�•��
vervangen door een tuitgevel. In de 18de eeuw is dit pand samengevoegd met het 
buurpand ���”�‘�•�‡�•�„�—�”�…�Š���‡�•���‹�•���‰�‡�„�”�—�‹�•���‰�‡�™�‡�‡�•�–���ƒ�Ž�•���•�—�‹�•�‡�”�”�ƒ�ˆ�Ð�‹�•�ƒ�†�‡�”�‹�Œ�ä25 
Bij huis ���‡�•�� ���‹�Œ�•�„�‡�”�‰ (bouwjaar ca. 1550) op de Voorstraat (westhoek van de 
Nieuwbrug) is de overkraging boven de vensters van de verdieping sober vorm-
gegeven. Op de hoek van het huis was een heiligenbeeld aangebracht, wat een 
�†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰�� �˜�×�×�”�� �s�w�y�t�� �„�‡�˜�‡�•�–�‹�‰�–�ä�� ���‡�� �‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•�‡�� �–�‘�’�� �˜�ƒ�•�� �†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�� �™�ƒ�•�� �˜�×�×�”��
1815 verwijderd en vervangen door een eenvoudige houten goot. De bogen 
�”�—�•�–�‡�•�� �‘�’�� �†�™�ƒ�”�•�‰�‡�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�‡�� �…�‘�•�•�‘�Ž�‡�•�� �‡�•�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �œ�‡�Ž�ˆ�� �œ�‹�Œ�•���•�‹�‡�–�� �‰�‡�Ã�•�–�‡�‰�”�‡�‡�”�†��
�‹�•�� �†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�•�’�ƒ�”�–�‹�Œ�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�†�‡�…�‘�”�‡�‡�”�†���•�‡�–���‡�‡�•�� ���‰�‡�„�‡�‡�Ž�†-

23 Wijnstraat wijk B nr. 46 (1809-1884); Wijnstraat 80 (1884-1908).
24�� �
�‡�”�”�‹�–�����ƒ�…�•�����—�‹�Œ�„�”�‡�…�Š�–�•�œ�ä�á���•�…�Š�‡�’�‡�•�á���•�‘�…�Š�–���Š�‡�–���Š�—�‹�•�����‹�•�–���
�ƒ�…�‘�„ in 1546. In 1550 verwierf 

hij tevens het hoekhuis op de Nieuwbrug en leende hij grote sommen geld, wat wijst op 
nieuwbouw. Zie: RAD 9, ORA 1531 (oud: 695), akte 228, d.d. 2-11-1546; ORA 1532 (oud: 
696), akte 195, d.d. 18-3-1549(=1550); ORA 1533 (oud: 697), akte 3, d.d. 16-5-1550, en 
akte 17, d.d. 21-5-1550.

25 Sigmond & De Meer (red.) (2013), ���‡�•���œ�‘�‡�–�‡���„�‡�Ž�‘�ˆ�–�‡, p. 132-139.
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���—�–�–�‡�•�� �‹�•�� �‰�‡�–�‡�•�‡�•�†�ä�� ���‡�� �”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•�� �‘�’�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �œ�‹�Œ�•�� �„�‹�Œ�� ���—�–�–�‡�•�� �•�‹�‡�–��
�‹�•�‰�‡�˜�—�Ž�†�â���‘�’���†�‡���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���˜�ƒ�•�����…�Š�‘�–�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•���‰�‡�˜�—�Ž�†���•�‡�–���„�‘�Ž�Ž�‡�•�ä�����’��
�†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �œ�‹�Œ�•�� �™�‡�Ž�� �†�”�‹�‡�’�ƒ�•�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•�� �œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”�ä�����‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�‘�˜�‡�”�•�”�ƒ

�‘�’���†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�•�„�ƒ�•�†���†�‘�‘�”�Ž�‘�’�‡�•�ä�����”���Ž�‹�Œ�•�–���‰�‡�‡�•���•�’�”�ƒ�•�‡���–�‡���œ�‹�Œ�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á��
�•�ƒ�ƒ�”���†�‡�œ�‡���•�ƒ�•���˜�×�×�”���s�z�s�w���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä

���’�ƒ�‡�•�‰�‹�‡�•

�†�‹�‡�’�‹�•�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�˜�—�Ž�†���•�‡�–���‡�‡�•���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���†�”�‹�‡�’�ƒ�•�ä�����‡���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‘�’���†�‡���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰��

���‡�•�����‡�•�Š�‘�‘�”�•

���’�ƒ�‡�•�‰�‹�‡�•

�Š�‹�Œ���‘�˜�‡�”�‡�‡�•�•�‘�•�•�–�‡�•���•�‡�–���œ�‹�Œ�•���„�—�”�‡�•���‘�˜�‡�”���‡�‡�•���‰�‘�‘�–���‡�•���†�‡���•�‹�‡�—�™���‘�’���–�‡���–�”�‡�•�•�‡�•���•�—�—�”���–�—�•
�•�‡�•�� �Š�—�•���Š�—�‹�œ�‡�•�� ���������� �s�r�s�á���‹�•�˜�ä�•�”�ä���t�w�w�á���…�Š�ƒ�”�–�‡�”�� �†�ä�†�ä���y�æ�w�æ�s�w�w�t�â���‹�•�˜�ä�•�”�ä���t�w�z�á���Ž�‘�•�� �•�–�—�•���†�ä�†�ä��

houwde) voorstelling, niet met een 
�†�”�‹�‡�’�ƒ�•�ä�����‘�•���†�‡���œ�‹�Œ�‰�‡�˜�‡�Ž�����†�‡���‘�’�”�‹�–���˜�ƒ�•��
de Nieuwbrug) had op de verdieping 
overkragende vensterbogen.
���’�� �†�‡���ƒ�•�†�‡�”�‡���Š�‘�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���‘�’-
�‰�ƒ�•�‰�� ���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�����‹�‡�—�™�„�”�—�‰�� �™�ƒ�•��
het achterhuis van het huis ���ƒ�•�•�‘�• 
(bouwjaar ca. 1550) in een soort-
gelijke stijl opgebouwd. Dit was in 
de 17de eeuw het woonhuis van de 
schilder Aelbert Cuyp. Ook hier is 
�†�‡�� �‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�� �‹�•�� �†�‡�� �œ�‹�Œ�‰�‡�˜�‡�Ž�� �”�‡�Ž�ƒ-
tief sober vormgegeven – met korte 
�†�™�ƒ�”�•�‰�‡�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�‡�� �…�‘�•�•�‘�Ž�‡�•�� ���� �‡�•�� �œ�‹�Œ�•��
de vensterbogen leeggelaten. Op de 
tekening is de achtergevel deels ver-
dekt door een latere aanbouw.
Het huis ���”�‘�‘�•�� �˜�ƒ�•�� ���‡�•�‡�•�ƒ�”�•�‡�• 
(bouwjaar ca. 1550)26 in de Wijn-
straat27�� �‘�’�� �†�‡�� �™�‡�•�–�Š�‘�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� ���‹�‡�—�™�„�”�—�‰�� �Š�ƒ�†�� �‡�‡�•�� �„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”�� �”�‹�Œ�•�� �˜�‡�”�•�‹�‡�”�†�‡��
gevel, met kariatiden28���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�‰�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä�����‡�œ�‡���”�‹�Œ�•�‡��
�—�‹�–�˜�‘�‡�”�‹�•�‰�� �œ�ƒ�Ž�� �†�‡�� �”�‡�†�‡�•�� �‰�‡�™�‡�‡�•�–�� �œ�‹�Œ�•�á�� �†�ƒ�–�� �Š�‡�–�� �Š�—�‹�•�� �œ�‘�™�‡�Ž�� �†�‘�‘�”�����…�Š�‘�–�‡�Ž�� �ƒ�Ž�•�� �†�‘�‘�”��

26 Het huis is mogelijk gebouwd in opdracht van Volcxgen Aertsdochter �†�‹�‡�� �…�‘�‡�•�‡�•�•�–�‡�”��
���•�‘�‘�’�˜�”�‘�—�™���á�� �†�‹�‡�� �˜�ƒ�•�ƒ�ˆ�� �s�w�w�r�� �ƒ�Ž�•�� �‡�‹�‰�‡�•�ƒ�”�‡�•�•�‡���˜�‡�”�Š�—�—�”�•�–�‡�”�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �™�‹�•�•�‡�Ž�•�� �‰�‡�•�‘�‡�•�†��
wordt (RAD 9, ORA 1532 (oud: 696), akte 218, d.d. 1-5-1550).

27 Wijnstraat wijk B nr. 34 (1809-1884); Wijnstraat 82 (1884-).
28 ���ƒ�”�‹�ƒ�–�‹�†�‡�ã�� �’�‹�Ž�ƒ�ƒ�”�� �‹�•�� �†�‡�� �˜�‘�”�•�� �˜�ƒ�•�� �‡�‡�•�� �˜�”�‘�—�™�‡�•�Ð�‹�‰�—�—�”�á�� �†�‹�‡�� �Š�‡�–�� �•�ƒ�’�‹�–�‡�‡�Ž�� �‘�’�� �Š�‡�–�� �Š�‘�‘�ˆ�†��

draagt.

���—�‹�•��Samson� � � ‘� ’� � �†�‡� � � ‘� ‘� •�–�Š� ‘�‡�•� � � ˜�ƒ�•� � �†�‡� � � �� ‹�‡�—�™�„� ”�—�‰�� � �� �
�–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�� �
�ä�� ���—�–�–�‡�•�á�� �…�ƒ�ä�� �w�~�y�{�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� ��������
�{�{�w�8�y�{�w�~�•���ä

���‡�–�ƒ�‹�Ž�•���—�‹�–���’�”�‡�•�–�‡�•���™�ƒ�ƒ�”�‘�’���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���Š�‡�–���Š�—�‹�•�����‘�’���†�‡���Š�‘�‡�•�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�����‹�‡�—�™
�„�”�—�‰�����†�‡�‡�Ž�•�����‹�•���ƒ�ˆ�‰�‡�„�‡�‡�Ž�†�â��� �̃ä�Ž�ä�•�ä�”�ä�ã���
�ä���ä�����…�Š�‘�–�‡�Ž�á���…�ƒ�ä���w�~�x�{�â���
�ä�����—�–�–�‡�•�����–�™�‡�‡�•�ƒ�ƒ�Ž���á���…�ƒ�ä���w�~�y�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•��
���������{�{�w�8�y�|�{�v�}�á���{�{�w�8�y�{�~�|�y���‡�•���{�{�x�8�x�y�v�w�z�y���ä

���‡�–�ƒ�‹�Ž�•�� �—�‹�–�� �’�”�‡�•�–�‡�•�� �™�ƒ�ƒ�”�‘�’�� �Š�—�‹�•��Den Wijnberg �‘�’�� �†�‡�� �Š�‘�‡�•�� ���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�����‹�‡�—�™�„�”�—�‰�� �‰�‡�†�‡�‡�Ž�–�‡�Ž�‹�Œ�•�� �œ�‹�…�Š�–-
�„�ƒ�ƒ�”���‹�•�â��� �̃ä�Ž�ä�•�ä�”�ä�ã���
�ä���˜�ƒ�•�����‡�š�•�‘�•�†�á���…�ƒ�ä���w�~�w�{�â���
�ä�����—�–�–�‡�•�����†�”�‹�‡�•�ƒ�ƒ�Ž���á���…�ƒ�ä���w�~�y�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�w�~�}�á��
�{�{�w�8�y�{�w�•�w�á���{�{�w�8�y�{�w�•�y�á���{�{�w�8�y�{�w�•�x���ä
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���—�–�–�‡�•�� �‹�•�� �‰�‡�–�‡�•�‡�•�†�ä�� ���‡�� �”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•�� �‘�’�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �œ�‹�Œ�•�� �„�‹�Œ�� ���—�–�–�‡�•�� �•�‹�‡�–��
�‹�•�‰�‡�˜�—�Ž�†�â���‘�’���†�‡���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���˜�ƒ�•�����…�Š�‘�–�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•���‰�‡�˜�—�Ž�†���•�‡�–���„�‘�Ž�Ž�‡�•�ä�����’��
�†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �œ�‹�Œ�•�� �™�‡�Ž�� �†�”�‹�‡�’�ƒ�•�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•�� �œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”�ä�����‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�‘�˜�‡�”�•�”�ƒ-
gingen worden niet opgevangen door colonnetten, maar door pilasters die tot 
�‘�’���†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�•�„�ƒ�•�†���†�‘�‘�”�Ž�‘�’�‡�•�ä�����”���Ž�‹�Œ�•�–���‰�‡�‡�•���•�’�”�ƒ�•�‡���–�‡���œ�‹�Œ�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á��
�•�ƒ�ƒ�”���†�‡�œ�‡���•�ƒ�•���˜�×�×�”���s�z�s�w���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä
De beganegrondgevel van huis ���’�ƒ�‡�•�‰�‹�‡�• (bouwjaar ca. 1552)29 in de Wijn-
straat30 is uitgevoerd in natuursteen. De overkraging van de eerste verdieping 
rust op relatief hoge gotische colonnetten. Opmerkelijk is de smalle opening 
links op de eerste verdieping, gevuld met beeldhouwwerk; hierdoor liggen de 
vensters van de verdiepingen niet recht boven elkaar. De overkraging van de 
tweede verdieping rust op natuurstenen kraagstenen. De rondbogen op de ver-
�†�‹�‡�’�‹�•�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�˜�—�Ž�†���•�‡�–���‡�‡�•���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���†�”�‹�‡�’�ƒ�•�ä�����‡���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‘�’���†�‡���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰��
al vervangen door een 18de-eeuwse gekropte daklijst. Dit huis was samen met 
buurpand Drie Coningen vanaf 1766 tot aan de grote brand in 1879 in gebruik 
als Bank van Lening.
De gevel van het daartegenover gelegen huis ���‡�•�����‡�•�Š�‘�‘�”�• in de Wijnstraat31 bij 

29 Het huis ���’�ƒ�‡�•�‰�‹�‡�• is gebouwd door wijnkoper Aert Brouwer, die het huis kocht in 1543 
(RAD 101, inv.nr. 254, charters 5a en 6, d.d. 12-3-1542(=1543)); in 1552 en 1555 sloot 
�Š�‹�Œ���‘�˜�‡�”�‡�‡�•�•�‘�•�•�–�‡�•���•�‡�–���œ�‹�Œ�•���„�—�”�‡�•���‘�˜�‡�”���‡�‡�•���‰�‘�‘�–���‡�•���†�‡���•�‹�‡�—�™���‘�’���–�‡���–�”�‡�•�•�‡�•���•�—�—�”���–�—�•-
�•�‡�•�� �Š�—�•���Š�—�‹�œ�‡�•�� ���������� �s�r�s�á���‹�•�˜�ä�•�”�ä���t�w�w�á���…�Š�ƒ�”�–�‡�”�� �†�ä�†�ä���y�æ�w�æ�s�w�w�t�â���‹�•�˜�ä�•�”�ä���t�w�z�á���Ž�‘�•�� �•�–�—�•���†�ä�†�ä��
18-11-1555), wat wijst op nieuwbouw in die jaren.

30 Wijnstraat wijk B nr. 162 (1809-1879).
31 Wijnstraat wijk B nr. 52 (ca. 1795-1809); daarna opgenomen in Wijnstraat B nr. 47.

�†�”�‹�‡�’�ƒ�•�ä�����‘�•���†�‡���œ�‹�Œ�‰�‡�˜�‡�Ž�����†�‡���‘�’�”�‹�–���˜�ƒ�•��
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�‰�ƒ�•�‰�� ���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�����‹�‡�—�™�„�”�—�‰�� �™�ƒ�•��
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�†�‡�� �‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�� �‹�•�� �†�‡�� �œ�‹�Œ�‰�‡�˜�‡�Ž�� �”�‡�Ž�ƒ
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���”�‘�‘�•�� �˜�ƒ�•�� ���‡�•�‡�•�ƒ�”�•�‡�•

�� �‘�’�� �†�‡�� �™�‡�•�–�Š�‘�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� ���‹�‡�—�™�„�”�—�‰�� �Š�ƒ�†�� �‡�‡�•�� �„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”�� �”�‹�Œ�•�� �˜�‡�”�•�‹�‡�”�†�‡��
���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�‰�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä�����‡�œ�‡���”�‹�Œ�•�‡��

�—�‹�–�˜�‘�‡�”�‹�•�‰�� �œ�ƒ�Ž�� �†�‡�� �”�‡�†�‡�•�� �‰�‡�™�‡�‡�•�–�� �œ�‹�Œ�•�á�� �†�ƒ�–�� �Š�‡�–�� �Š�—�‹�•�� �œ�‘�™�‡�Ž�� �†�‘�‘�”�����…�Š�‘�–�‡�Ž�� �ƒ�Ž�•�� �†�‘�‘�”��

�†�‹�‡�� �…�‘�‡�•�‡�•�•�–�‡�”��
���•�‘�‘�’�˜�”�‘�—�™���á�� �†�‹�‡�� �˜�ƒ�•�ƒ�ˆ�� �s�w�w�r�� �ƒ�Ž�•�� �‡�‹�‰�‡�•�ƒ�”�‡�•�•�‡���˜�‡�”�Š�—�—�”�•�–�‡�”�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �™�‹�•�•�‡�Ž�•�� �‰�‡�•�‘�‡�•�†��

���ƒ�”�‹�ƒ�–�‹�†�‡�ã�� �’�‹�Ž�ƒ�ƒ�”�� �‹�•�� �†�‡�� �˜�‘�”�•�� �˜�ƒ�•�� �‡�‡�•�� �˜�”�‘�—�™�‡�•�Ð�‹�‰�—�—�”�á�� �†�‹�‡�� �Š�‡�–�� �•�ƒ�’�‹�–�‡�‡�Ž�� �‘�’�� �Š�‡�–�� �Š�‘�‘�ˆ�†��

���—�‹�•�� � � � ‘� ’� � �†�‡� � � ‘� ‘� •�–�Š� ‘�‡�•� � � ˜�ƒ�•� � �†�‡� � � �� ‹�‡�—�™�„� ”�—�‰�� � �� �
�–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�� �
�ä�� ���—�–�–�‡�•�á�� �…�ƒ�ä�� �w�~�y�{�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� ��������
�{�{�w�8�y�{�w�~�•���ä

���‡�–�ƒ�‹�Ž�•���—�‹�–���’�”�‡�•�–�‡�•���™�ƒ�ƒ�”�‘�’���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���Š�‡�–���Š�—�‹�•��Kroon van Denemarken���‘�’���†�‡���Š�‘�‡�•�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�����‹�‡�—�™-
�„�”�—�‰�����†�‡�‡�Ž�•�����‹�•���ƒ�ˆ�‰�‡�„�‡�‡�Ž�†�â��� �̃ä�Ž�ä�•�ä�”�ä�ã���
�ä���ä�����…�Š�‘�–�‡�Ž�á���…�ƒ�ä���w�~�x�{�â���
�ä�����—�–�–�‡�•�����–�™�‡�‡�•�ƒ�ƒ�Ž���á���…�ƒ�ä���w�~�y�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•��
���������{�{�w�8�y�|�{�v�}�á���{�{�w�8�y�{�~�|�y���‡�•���{�{�x�8�x�y�v�w�z�y���ä

���‡�–�ƒ�‹�Ž�•�� �—�‹�–�� �’�”�‡�•�–�‡�•�� �™�ƒ�ƒ�”�‘�’�� �Š�—�‹�•���‘�’�� �†�‡�� �Š�‘�‡�•�� ���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�����‹�‡�—�™�„�”�—�‰�� �‰�‡�†�‡�‡�Ž�–�‡�Ž�‹�Œ�•�� �œ�‹�…�Š�–
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�ä���˜�ƒ�•�����‡�š�•�‘�•�†�á���…�ƒ�ä���w�~�w�{�â���
�ä�����—�–�–�‡�•�����†�”�‹�‡�•�ƒ�ƒ�Ž���á���…�ƒ�ä���w�~�y�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�w�~�}�á��
�{�{�w�8�y�{�w�•�w�á���{�{�w�8�y�{�w�•�y�á���{�{�w�8�y�{�w�•�x���ä
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�� ���ƒ�•�ƒ�ˆ���s�w�w�u���™�‘�”�†�–���•�…�Š�‡�’�‡�•�����‘�”�•�‡�Ž�‹�•�����˜�‡�”�–�•�œ�ä���‰�‡�•�‘�‡�•�†���ƒ�Ž�•���‡�‹�‰�‡�•�ƒ�ƒ�”�����s�r�†�‡���’�‡�•�•�‹�•�‰�����‘�”
�†�”�‡�…�Š�–�� �s�w�w�u�á�� �����á�� ���–�ƒ�–�‡�•�� �˜�ƒ�•�� ���‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�� �˜�×�×�”�� �s�w�y�t�á�� �‹�•�˜�ä�•�”�ä�� �w�{�u�á�� �ˆ�‘�Ž�ä�� �s�x���á�� �˜�ƒ�•�ƒ�ˆ�� �s�w�z�v�� �œ�‹�Œ�•��

de Nieuwbrug dateert uit ca. 1555.32�����‡���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡-
de verdieping loopt door in de neggen van de vensters van de eerste verdieping. 
De overkragingsbogen rusten via gekromde lisenen op relatief hoge natuurste-
�•�‡�•���•�ƒ�”�‹�ƒ�–�‹�†�‡�•�ä�����‡���„�‘�‘�‰�–�”�‘�•�•�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���†�”�‹�‡�’�ƒ�•���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�•�ä��
���ƒ�ƒ�•�–�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�� �‰�‡�™�‘�•�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �‘�’�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �‹�•�� �‡�‡�•�� �•�•�ƒ�Ž�� �œ�‹�Œ�–�”�ƒ�˜�‡�‡�á��
�œ�‘�ƒ�Ž�•���†�‹�–���‹�•���†�‡�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���‘�‘�•���˜�‘�‘�”�•�™�ƒ�•���„�‹�Œ���†�‡���Š�—�‹�œ�‡�•�����’�ƒ�‡�•�‰�‹�‡�• en ���‹�•�†�ƒ�•�„�‘�‘�‰, 
�†�‹�‡���—�‹�–���†�‡�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���–�‹�Œ�†���†�ƒ�–�‡�”�‡�•�ä�����‡�œ�‡���•�•�ƒ�Ž�Ž�‡���–�”�ƒ�˜�‡�‡���™�‹�Œ�•�–���˜�‡�”�•�‘�‡�†�‡�Ž�‹�Œ�•���‘�’���‡�‡�•���‘�—�†�‡�”��
�Š�—�‹�•�� �ƒ�…�Š�–�‡�”�� �†�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�ä�� ���’�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �„�‡�˜�‹�•�†�–�� �œ�‹�…�Š�� �‡�‡�•�� �‡�•�•�‡�Ž�� �˜�‡�•�•�–�‡�”��
�•�‡�–���”�‘�•�†�„�‘�‘�‰���‘�’���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�–�Œ�‡�•�ä�����‹�•�•�•���‡�•���”�‡�…�Š�–�•���œ�‹�Œ�•���”�‘�•�†�‡���…�ƒ�”�–�‘�—�…�Š�‡�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡-
bracht, met gebeeldhouwde portretten. In plaats van de gebruikelijke toppilas-
�–�‡�”���™�‘�”�†�–���†�‡�œ�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���„�‡�•�”�‘�‘�•�†���•�‡�–���‡�‡�•���”�‘�•�†�‡���–�‘�’���•�‡�–���”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰�á���‰�‡�Ž�‹�Œ�•���ƒ�ƒ�•���†�‹�‡��
van de ���‹�•�†�ƒ�•�„�‘�‘�‰�ä�����•�†�‡�”���†�‡���–�‘�’���„�‡�˜�‹�•�†�–���œ�‹�…�Š���‡�‡�•���‡�•�•�‡�Ž���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”�–�Œ�‡�á���•�‡�–��
daarboven een gebogen fronton met links en rechts een kopje.

32 Tussen 1553 en 1578 was wijnhandelaar Jan Bronckhorst eigenaar (10de penning Dor-
�†�”�‡�…�Š�–���s�w�w�u�á�������á�����–�ƒ�–�‡�•���˜�ƒ�•�����‘�Ž�Ž�ƒ�•�†���˜�×�×�”���s�w�y�t�á���‹�•�˜�ä�•�”�ä���w�{�u�á���ˆ�‘�Ž�ä���s�w�˜�â�����������{�á�����������y�s�t�á��
fol. 266, akte 997, d.d. 30-4-1578).

���‹�•�•�•�ã���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���Š�—�‹�•��Spaengien���‹�•���†�‡�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���æ���†�‡�–�ƒ�‹�Ž���—�‹�–���‡�‡�•���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���w�~�y�}�â���”�‡�…�Š�–�•�ã���„�‘�̃ �‡�•-
�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���Š�—�‹�•��Den Eenhoorn���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���…�ƒ�ä���w�~�}�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�|�{�v�~�á���{�{�w�8�y�{�~�}�y���ä

���ä�Ž�ä�•�ä�”�ä�ã���†�‡���Š�—�‹�œ�‡�•�� ���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���…�ƒ�ä���w�~�z�v�â���Š�—�‹�•���ï���æ���–�‡�•�‡
�•�‹�•�‰�����ä���ä�����…�Š�‘�‡�•�ƒ�•�‡�”�á���w�~�•�z�â���Š�—�‹�•�����•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä���ä�����—�Ž�†�‡�”�á���w�~�~�v���•�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã��
���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�~�}�~���‡�•���y�{�~�}�•�â�����‹�Œ�•�•�•�—�•�‡�—�•�����•�•�–�‡�”�†�ƒ�•�������æ�	�æ�v�v�æ�x�y�z�v���ä
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Het huis �ï�•�æ�
�”�ƒ�˜�‡�•�Š�ƒ�‰�‡ in de Wijnstraat33 dateert eveneens uit ca. 1555.34 De 16de-
�‡�‡�—�™�•�‡���†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰���™�‘�”�†�–���„�‡�˜�‡�•�–�‹�‰�†���†�‘�‘�”���†�‡���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�Š�‡�‹�†���˜�ƒ�•���‡�‡�•���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•��
�‘�•�†�‡�”�’�—�‹�ä�����•���†�‡�œ�‡���‘�•�†�‡�”�’�—�‹���„�‡�˜�‹�•�†�–���œ�‹�…�Š���‡�‡�•���•�‹�†�†�‡�•�‹�•�‰�ƒ�•�‰�á���•�‡�–���Ž�‹�•�•�•���‡�•���”�‡�…�Š�–�•��
�˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �•�‡�–�� �•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•�ã�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �‡�•�� �†�‡�—�”�� �œ�‹�Œ�•�� �˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•�� �•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•��
�„�‘�‰�‡�•�á���‘�’�‰�‡�˜�ƒ�•�‰�‡�•���‘�’���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�‘�’�Œ�‡�•�ä�����‡���†�”�‹�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•��
relatief hoog en hebben vensterbogen met een gemetselde driepas. De tweede en 
�†�‡�”�†�‡���̃ �‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�̃ �ƒ�–���‘�•�†�‡�”���‡�‡�•���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���„�‘�‘�‰���†�‹�‡���†�‡���‰�‡�Š�‡�Ž�‡���’�ƒ�•�†�„�”�‡�‡�†-
te overspant. De boog rust via gemetselde pilasters op bewerkte draagstenen. 
De top is verdwenen en vervangen door een platte lijst. Het huis is samen met 
het buurpand ���‡�����—�•�•�‹�• gesloopt in april 1895.

33 Wijnstraat wijk B nr. 60a (1809-1884); Wijnstraat 54 (1884-1895).
34�� ���ƒ�•�ƒ�ˆ���s�w�w�u���™�‘�”�†�–���•�…�Š�‡�’�‡�•�����‘�”�•�‡�Ž�‹�•�����˜�‡�”�–�•�œ�ä���‰�‡�•�‘�‡�•�†���ƒ�Ž�•���‡�‹�‰�‡�•�ƒ�ƒ�”�����s�r�†�‡���’�‡�•�•�‹�•�‰�����‘�”-

�†�”�‡�…�Š�–�� �s�w�w�u�á�� �����á�� ���–�ƒ�–�‡�•�� �˜�ƒ�•�� ���‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�� �˜�×�×�”�� �s�w�y�t�á�� �‹�•�˜�ä�•�”�ä�� �w�{�u�á�� �ˆ�‘�Ž�ä�� �s�x���á�� �˜�ƒ�•�ƒ�ˆ�� �s�w�z�v�� �œ�‹�Œ�•��
weduwe (RAD 9, ORA 737, fol. 524, d.d. 22-5-1584).

�����‡���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡

�•�‡�•���•�ƒ�”�‹�ƒ�–�‹�†�‡�•�ä�����‡���„�‘�‘�‰�–�”�‘�•�•�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���†�”�‹�‡�’�ƒ�•���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�•�ä��
���ƒ�ƒ�•�–�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�� �‰�‡�™�‘�•�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �‘�’�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �‹�•�� �‡�‡�•�� �•�•�ƒ�Ž�� �œ�‹�Œ�–�”�ƒ�˜�‡�‡�á��
�œ�‘�ƒ�Ž�•���†�‹�–���‹�•���†�‡�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���‘�‘�•���˜�‘�‘�”�•�™�ƒ�•���„�‹�Œ���†�‡���Š�—�‹�œ�‡�•�����’�ƒ�‡�•�‰�‹�‡�•���‹�•�†�ƒ�•�„�‘�‘�‰
�†�‹�‡���—�‹�–���†�‡�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���–�‹�Œ�†���†�ƒ�–�‡�”�‡�•�ä�����‡�œ�‡���•�•�ƒ�Ž�Ž�‡���–�”�ƒ�˜�‡�‡���™�‹�Œ�•�–���˜�‡�”�•�‘�‡�†�‡�Ž�‹�Œ�•���‘�’���‡�‡�•���‘�—�†�‡�”��
�Š�—�‹�•�� �ƒ�…�Š�–�‡�”�� �†�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�ä�� ���’�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �„�‡�˜�‹�•�†�–�� �œ�‹�…�Š�� �‡�‡�•�� �‡�•�•�‡�Ž�� �˜�‡�•�•�–�‡�”��
�•�‡�–���”�‘�•�†�„�‘�‘�‰���‘�’���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�–�Œ�‡�•�ä�����‹�•�•�•���‡�•���”�‡�…�Š�–�•���œ�‹�Œ�•���”�‘�•�†�‡���…�ƒ�”�–�‘�—�…�Š�‡�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡

�–�‡�”���™�‘�”�†�–���†�‡�œ�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���„�‡�•�”�‘�‘�•�†���•�‡�–���‡�‡�•���”�‘�•�†�‡���–�‘�’���•�‡�–���”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰�á���‰�‡�Ž�‹�Œ�•���ƒ�ƒ�•���†�‹�‡��
���‹�•�†�ƒ�•�„�‘�‘�‰�ä�����•�†�‡�”���†�‡���–�‘�’���„�‡�˜�‹�•�†�–���œ�‹�…�Š���‡�‡�•���‡�•�•�‡�Ž���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”�–�Œ�‡�á���•�‡�–��

�†�”�‡�…�Š�–���s�w�w�u�á�������á�����–�ƒ�–�‡�•���˜�ƒ�•�����‘�Ž�Ž�ƒ�•�†���˜�×�×�”���s�w�y�t�á���‹�•�˜�ä�•�”�ä���w�{�u�á���ˆ�‘�Ž�ä���s�w�˜�â�����������{�á�����������y�s�t�á��

���‹�•�•�•�ã���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���Š�—�‹�•�����‹�•���†�‡�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���æ���†�‡�–�ƒ�‹�Ž���—�‹�–���‡�‡�•���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���w�~�y�}�â���”�‡�…�Š�–�•�ã���„�‘�̃ �‡�•
�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���Š�—�‹�•�� ���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���…�ƒ�ä���w�~�}�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�|�{�v�~�á���{�{�w�8�y�{�~�}�y���ä

���ä�Ž�ä�•�ä�”�ä�ã���†�‡���Š�—�‹�œ�‡�•��De Munnik en ’s-Gravenhage���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���…�ƒ�ä���w�~�z�v�â���Š�—�‹�•���ïs-Gravenhage���æ���–�‡�•�‡-
�•�‹�•�‰�����ä���ä�����…�Š�‘�‡�•�ƒ�•�‡�”�á���w�~�•�z�â���Š�—�‹�•��’s-Gravenhage���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä���ä�����—�Ž�†�‡�”�á���w�~�~�v���•�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã��
���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�~�}�~���‡�•���y�{�~�}�•�â�����‹�Œ�•�•�•�—�•�‡�—�•�����•�•�–�‡�”�†�ƒ�•�������æ�	�æ�v�v�æ�x�y�z�v���ä
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�˜�‡�”�„�‘�—�™�‹�•�‰���”�‘�•�†���†�ƒ�–���Œ�ƒ�ƒ�”���œ�ƒ�Ž���Š�‡�„�„�‡�•���’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‰�‡�˜�‘�•�†�‡�•�ä�����‡�–���…�‘�•�’�Ž�‡�š���™�ƒ�•���†�‡�”�•�ƒ�–�‡��
�‰�”�‘�‘�–���‡�•���”�‹�Œ�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�á���†�ƒ�–�����‹�Ž�Ž�‡�•���˜�ƒ�•�����”�ƒ�•�Œ�‡���‡�”���”�‡�‰�‡�Ž�•�ƒ�–�‹�‰���˜�‡�”�„�Ž�‡�‡�ˆ�ã���‡�‡�•���˜�ƒ�•���œ�‹�Œ�•��
�†�‘�…�Š�–�‡�”�•�� �‹�•�� �‡�”�� �œ�‡�Ž�ˆ�•�� �‰�‡�„�‘�”�‡�•�ä�� ���‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�� �‡�•�� �Ž�‘�’�‡�•�� �†�‡�‡�Ž�•��
�†�‘�‘�”���‹�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�‹�•�•�‡�•�ä�����‡���„�‘�‘�‰�˜�Ž�ƒ�•�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�†�‡�…�‘�”�‡�‡�”�†���•�‡�–���‡�‡�•���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡��
�†�”�‹�‡�’�ƒ�•�����œ�‘�•�†�‡�”���Ž�‡�Ž�‹�‡�•���ä�����‡���•�•�‡�‡�†�‹�Œ�œ�‡�”�‡�•���†�”�‹�‡�–�ƒ�•�†�‹�‰�‡���•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���ˆ�”�ƒ�ƒ�‹���—�‹�–�‰�‡
�˜�‘�‡�”�†�ä�����‡���‘�”�‹�‰�‹�•�‡�Ž�‡���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���•�…�Š�—�‹�ˆ�”�ƒ�•�‡�•�ä

���‡���…�‘�•�„�‹�•�ƒ�–�‹�‡���˜�ƒ�•���†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���„�‘�˜�‡�•�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�‡�–���†�ƒ�ƒ�”�‹�•���‰�‡�Ã�•�–�‡�‰�”�‡�‡�”�†�‡��

�†�‡�Ž�‹�Œ�•���–�‘�–���Š�‡�–���‘�•�–�•�–�ƒ�ƒ�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–���•�’�‡�…�‹�Ð�‹�‡�•�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�–�›�’�‡�ä�����Ž�•���‘�—�†�•�–�‡���˜�‘�Ž�Ž�‡�†�‹�‰��
�—�‹�–�‰�‡�™�‡�”�•�–�‡���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž�•���‹�•���†�‡�œ�‡���•�‹�‡�—�™�‡���•�–�‹�Œ�Ž�á���•�—�•�•�‡�•�����‡�����Ž�‡�—�–�‡�Ž
���‘�œ�‹�Œ�•�•�‘�”�ˆ�� ���…�ƒ�ä�� �s�w�{�r���� �™�‘�”�†�‡�•�� �„�‡�•�…�Š�‘�—�™�†�� �ƒ�Ž�•�� �î�’�”�‘�–�‘�–�›�’�‡�•�ï�ä�� ���‡�œ�‡�� �œ�—�Ž�Ž�‡�•���‰�‡�†�‹�‡�•�†��

�‹�•���†�‡�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���–�‹�Œ�†���‘�•�–�™�‹�•�•�‡�Ž�†�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡�˜�‡�Ž�•�ä
���‡�� ���Ž�‡�—�–�‡�Ž

�œ�‹�…�Š���‡�‡�•���„�‡�Ž�ƒ�•�‰�”�‹�Œ�•�‡���„�‹�‡�”�„�”�‘�—�™�‡�”�‹�Œ�á���†�‹�‡���Š�‡�–���‰�‡�Š�‡�Ž�‡���‰�‡�„�‹�‡�†���†�ƒ�ƒ�”�ƒ�…�Š�–�‡�”���–�‘�–���ƒ�ƒ�•���†�‡��

�„�”�‘�—�™�•�–�‡�”�����ƒ�”�‹�Œ�…�•�‡�•���˜�ƒ�•�����‡�ƒ�—�•�‘�•�–���
�ƒ�•�•�†�”�ä�á���™�‡�†�—�™�‡���˜�ƒ�•���™�‹�Œ�Ž�‡�•���
�ƒ�•���
�‡�‡�”�‹�–�•�œ�ä�����‹�–��
���ƒ�ˆ�ˆ�����†�ƒ�–���•�‹�Œ���–�‡�‰�‡�•�™�‘�‘�”�†�‡�Ž�‹�…�•���‘�’�–���œ�‡�Ž�˜�‡���‡�”�ˆ�ˆ�˜�‡���‰�‡�–�‹�•

�•�‡�”�–���Š�‡�‡�ˆ�–�������‹�–���†�‡�œ�‡���ƒ�•�–�‡���•�ƒ�•���™�‘�”�†�‡�•���‰�‡�…�‘�•�…�Ž�—�†�‡�‡�”�†�á���†�ƒ�–���Š�‡�–���’�ƒ�•�†�����‡�����Ž�‡�—�–�‡�Ž���‹�•��
�‘�ˆ���•�‘�”�–���˜�×�×�”���s�w�z�v���‹�•���‰�‡�„�‘�—�™�†�ä
���•�� �†�‡�œ�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �Ž�‘�’�‡�•�� �†�‡�� �‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �œ�‘�™�‡�Ž�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �ƒ�Ž�•�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”
�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‘�˜�‡�”���‹�•���†�‡���’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�”�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�‹�•�•�‡�•�ä�����”���•�ƒ�•���†�—�•���˜�‘�Ž�‰�‡�•�•���†�‡���‹�•���†�‡��

���‰�‡�ˆ�‘�”�•�—�Ž�‡�‡�”�†�‡���†�‡�Ð�‹�•�‹�–�‹�‡���‰�‡�•�’�”�‘�•�‡�•���™�‘�”�†�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���î�‡�…�Š�–�ï�����‘�”�†�–�•���‰�‡�˜�‡�Ž
�–�›�’�‡�ä�� ���’�•�‡�”�•�‡�Ž�‹�Œ�•�� �‹�•�á�� �†�ƒ�–�� �„�‹�Œ�� �†�‡�œ�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �œ�‡�Ž�ˆ�•�� �•�’�”�ƒ�•�‡�� �‹�•�� �˜�ƒ�•�� �†�”�‹�‡�†�—�„�„�‡�Ž�‡�� �„�‘�‰�‡�•�ã��

Het huis ���‡�����‹�•�†�ƒ�•�„�‘�‘�‰ (bouwjaar 1558)35 in de Wijnstraat36 heeft een soortge-
�Ž�‹�Œ�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�‹�•�†�‡�Ž�‹�•�‰���ƒ�Ž�•���†�‡���Š�—�‹�œ�‡�•�����‹�•�–���
�ƒ�…�‘�„���‹�•���
�ƒ�Ž�‹�•�•�‹�‡�• en ���’�ƒ�‡�•�‰�‹�‡�• – met twee 
�˜�‡�•�•�–�‡�”�ƒ�•�•�‡�•���‡�•���‡�‡�•���•�•�ƒ�Ž�Ž�‡�”�‡���œ�‘�•�‡���†�ƒ�ƒ�”�•�ƒ�ƒ�•�–�ä�����’���‡�‡�•���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���‹�•���†�‡���•�•�ƒ�Ž�Ž�‡���•�‹�•��
�•�–�ƒ�ƒ�–���Š�‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���s�w�w�z�ä�����‹�Œ���†�‹�–���’�ƒ�•�†���‹�•���œ�‘�™�‡�Ž���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���ƒ�Ž�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰��
een overkraging toegepast. De rechthoekige vensters sluiten al tamelijk goed 
�ƒ�ƒ�•���‘�’���†�‡���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���„�‘�‰�‡�•�á���•�ƒ�ƒ�”���†�‡���’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�”�‹�•�‰���Ž�‹�Œ�•�–���•�‹�‡�–���†�‘�‘�”���–�‡���Ž�‘�’�‡�•���‹�•���†�‡��
vensternissen. Een verschil met ���‹�•�–�� �
�ƒ�…�‘�„�� �‹�•�� �
�ƒ�Ž�‹�•�•�‹�‡�• is, dat de vensterbogen 
worden opgevangen op natuurstenen kraagstenen en colonnetten. Op de eer-
�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �œ�‹�Œ�•�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•�� �‰�‡�†�‡�…�‘�”�‡�‡�”�†�� �•�‡�–�� �‡�‡�•�� �‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡�� �†�”�‹�‡�’�ƒ�•�ä��
���‡���Ž�‹�•�•�‡�”���˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‘�‰���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���‰�‡�†�‡�…�‘�”�‡�‡�”�†���•�‡�–���‡�‡�•���Ð�Ž�‘�”�ƒ�Ž�‡��
�˜�‘�‘�”�•�–�‡�Ž�Ž�‹�•�‰�� ���‹�•�� �•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�ë���â�� �†�‡�� �”�‡�…�Š�–�‡�”�„�‘�‘�‰�� �‡�•�� �†�‡�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�� �„�‘�˜�‡�•�� �Š�‡�–�� �œ�‘�Ž-
�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”���œ�‹�Œ�•���Ž�‡�‡�‰�‰�‡�Ž�ƒ�–�‡�•�ä�����‡���‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•�‡���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���™�ƒ�”�‡�•���‹�•���†�‡���s�{de 
�‡�‡�—�™���•�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�á���‹�•�…�Ž�—�•�‹�‡�ˆ���‰�Ž�ƒ�•�æ�‹�•�æ�Ž�‘�‘�†�”�—�‹�–�Œ�‡�•���‡�•���Ž�—�‹�•�‡�•�ä
���•���‰�”�‘�–�‡�”�‡���‰�‡�„�‘�—�™�‡�•���‘�ˆ���„�”�‡�†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�˜�Ž�ƒ�•�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���‹�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���™�‡�‹�•�‹�‰���–�‘�‡�’�ƒ�•�•�‹�•-
gen van 16de�æ�‡�‡�—�™�•�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�‡�•���„�‡�•�‡�•�†�ã���—�‹�–�œ�‘�•�†�‡�”�‹�•�‰���Š�‹�‡�”�‘�’���‹�•���†�‡���‡�•�–�”�‡�‡�‰�‡-
vel van de ���‡�”�…�•�‡�’�‘�‘�”�–, gelegen aan een binnenhof die uitkwam op de Voorstraat. 
Dit grote huis stond tot 1563 bekend als ���‡�����‘�•�„�ƒ�‡�”�–, maar na een verbouwing 
door wijnkoopman Matthijs Berck kreeg het de nieuwe naam. Berck had het pand 
�ƒ�Ž���˜�×�×�”���s�w�x�u���˜�‡�”�™�‘�”�˜�‡�•�á37���œ�‘�†�ƒ�–���•�ƒ�•���™�‘�”�†�‡�•���˜�‡�”�‘�•�†�‡�”�•�–�‡�Ž�†���†�ƒ�–���†�‡���‰�”�‘�‘�–�•�…�Š�‡�‡�’�•�‡��

35�� ���‹�‰�‡�•�ƒ�ƒ�”���‹�•���s�w�w�z���™�ƒ�•�����†�”�‹�ƒ�‡�•�����‘�‡�Ž�‡�•�á���†�‹�‡���œ�‡�Ž�ˆ���•�‹�‡�–���‹�•���Š�‡�–���Š�—�‹�•���™�‘�‘�•�†�‡�ã���–�—�•�•�‡�•���s�w�w�u���‡�•��
1561 waren huis en wijnkelder verhuurd (10de penning Dordrecht 1553, NA, Staten 
�˜�ƒ�•�����‘�Ž�Ž�ƒ�•�†���˜�×�×�”���s�w�y�t�á���‹�•�˜�ä�•�”�ä���w�{�u�á���ˆ�‘�Ž�ä���s�x�â���s�r�†�‡���’�‡�•�•�‹�•�‰�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���s�w�w�y�á�������á�����–�ƒ�–�‡�•��
�˜�ƒ�•�����‘�Ž�Ž�ƒ�•�†���˜�×�×�”���s�w�y�t�á���‹�•�˜�ä�•�”�ä���{�t�{�á���ˆ�‘�Ž�ä���v�s�â���s�r�†�‡���’�‡�•�•�‹�•�‰�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���s�w�x�s�á�������á�����–�ƒ�–�‡�•��
�˜�ƒ�•�����‘�Ž�Ž�ƒ�•�†���˜�×�×�”���s�w�y�t�á���‹�•�˜�ä�•�”�ä���s�t�v�u�á���†�‡�‡�Ž�����á���ˆ�‘�Ž�ä���w�y�˜���ä

36 Wijnstraat wijk B nr. 52 (1809-1884); Wijnstraat 70 (1884-1889).
37 Pandpondboek Sacramentsgasthuis 1563, RAD 21A, inv.nr. 73, fol. 18.
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�˜�‡�”�„�‘�—�™�‹�•�‰���”�‘�•�†���†�ƒ�–���Œ�ƒ�ƒ�”���œ�ƒ�Ž���Š�‡�„�„�‡�•���’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‰�‡�˜�‘�•�†�‡�•�ä�����‡�–���…�‘�•�’�Ž�‡�š���™�ƒ�•���†�‡�”�•�ƒ�–�‡��
�‰�”�‘�‘�–���‡�•���”�‹�Œ�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�á���†�ƒ�–�����‹�Ž�Ž�‡�•���˜�ƒ�•�����”�ƒ�•�Œ�‡���‡�”���”�‡�‰�‡�Ž�•�ƒ�–�‹�‰���˜�‡�”�„�Ž�‡�‡�ˆ�ã���‡�‡�•���˜�ƒ�•���œ�‹�Œ�•��
�†�‘�…�Š�–�‡�”�•�� �‹�•�� �‡�”�� �œ�‡�Ž�ˆ�•�� �‰�‡�„�‘�”�‡�•�ä�� ���‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�� �‡�•�� �Ž�‘�’�‡�•�� �†�‡�‡�Ž�•��
�†�‘�‘�”���‹�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�‹�•�•�‡�•�ä�����‡���„�‘�‘�‰�˜�Ž�ƒ�•�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�†�‡�…�‘�”�‡�‡�”�†���•�‡�–���‡�‡�•���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡��
�†�”�‹�‡�’�ƒ�•�����œ�‘�•�†�‡�”���Ž�‡�Ž�‹�‡�•���ä�����‡���•�•�‡�‡�†�‹�Œ�œ�‡�”�‡�•���†�”�‹�‡�–�ƒ�•�†�‹�‰�‡���•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���ˆ�”�ƒ�ƒ�‹���—�‹�–�‰�‡-
�˜�‘�‡�”�†�ä�����‡���‘�”�‹�‰�‹�•�‡�Ž�‡���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���•�…�Š�—�‹�ˆ�”�ƒ�•�‡�•�ä

Prototypen in Dordrecht
���‡���…�‘�•�„�‹�•�ƒ�–�‹�‡���˜�ƒ�•���†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���„�‘�˜�‡�•�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�‡�–���†�ƒ�ƒ�”�‹�•���‰�‡�Ã�•�–�‡�‰�”�‡�‡�”�†�‡��
vensters, met diverse elementen uit de (plaatselijke) voorlopers, leidde uitein-
�†�‡�Ž�‹�Œ�•���–�‘�–���Š�‡�–���‘�•�–�•�–�ƒ�ƒ�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–���•�’�‡�…�‹�Ð�‹�‡�•�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�–�›�’�‡�ä�����Ž�•���‘�—�†�•�–�‡���˜�‘�Ž�Ž�‡�†�‹�‰��
�—�‹�–�‰�‡�™�‡�”�•�–�‡���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž�•���‹�•���†�‡�œ�‡���•�‹�‡�—�™�‡���•�–�‹�Œ�Ž�á���•�—�•�•�‡�•�����‡�����Ž�‡�—�–�‡�Ž (ca. 1584) en De 
���‘�œ�‹�Œ�•�•�‘�”�ˆ�� ���…�ƒ�ä�� �s�w�{�r���� �™�‘�”�†�‡�•�� �„�‡�•�…�Š�‘�—�™�†�� �ƒ�Ž�•�� �î�’�”�‘�–�‘�–�›�’�‡�•�ï�ä�� ���‡�œ�‡�� �œ�—�Ž�Ž�‡�•���‰�‡�†�‹�‡�•�†��
hebben als voorbeeld voor de latere Dordtse gevels en vermoedelijk ook voor de 
�‹�•���†�‡�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���–�‹�Œ�†���‘�•�–�™�‹�•�•�‡�Ž�†�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡�˜�‡�Ž�•�ä
Achter de voorgevel van het grote pand ���‡�� ���Ž�‡�—�–�‡�Ž op de Groenmarkt bevond 
�œ�‹�…�Š���‡�‡�•���„�‡�Ž�ƒ�•�‰�”�‹�Œ�•�‡���„�‹�‡�”�„�”�‘�—�™�‡�”�‹�Œ�á���†�‹�‡���Š�‡�–���‰�‡�Š�‡�Ž�‡���‰�‡�„�‹�‡�†���†�ƒ�ƒ�”�ƒ�…�Š�–�‡�”���–�‘�–���ƒ�ƒ�•���†�‡��
Varkenmarkt in gebruik had. In een akte uit 1584 is sprake van het erf van de 
�„�”�‘�—�™�•�–�‡�”�����ƒ�”�‹�Œ�…�•�‡�•���˜�ƒ�•�����‡�ƒ�—�•�‘�•�–���
�ƒ�•�•�†�”�ä�á���™�‡�†�—�™�‡���˜�ƒ�•���™�‹�Œ�Ž�‡�•���
�ƒ�•���
�‡�‡�”�‹�–�•�œ�ä�����‹�–��
perceel liep van haar nieu huijs ���ƒ�ˆ�ˆ�����†�ƒ�–���•�‹�Œ���–�‡�‰�‡�•�™�‘�‘�”�†�‡�Ž�‹�…�•���‘�’�–���œ�‡�Ž�˜�‡���‡�”�ˆ�ˆ�˜�‡���‰�‡�–�‹�•-
�•�‡�”�–���Š�‡�‡�ˆ�–��.38�����‹�–���†�‡�œ�‡���ƒ�•�–�‡���•�ƒ�•���™�‘�”�†�‡�•���‰�‡�…�‘�•�…�Ž�—�†�‡�‡�”�†�á���†�ƒ�–���Š�‡�–���’�ƒ�•�†�����‡�����Ž�‡�—�–�‡�Ž���‹�•��
�‘�ˆ���•�‘�”�–���˜�×�×�”���s�w�z�v���‹�•���‰�‡�„�‘�—�™�†�ä
���•�� �†�‡�œ�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �Ž�‘�’�‡�•�� �†�‡�� �‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �œ�‘�™�‡�Ž�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �ƒ�Ž�•�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”-
�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‘�˜�‡�”���‹�•���†�‡���’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�”�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�‹�•�•�‡�•�ä�����”���•�ƒ�•���†�—�•���˜�‘�Ž�‰�‡�•�•���†�‡���‹�•���†�‡��
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���‡�����‘�œ�‹�Œ�•�•�‘�”�ˆ�����…�ƒ�ä���w�{�•�v�á�����‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�~�x�����̃ �×�×�”���‡�•���•�ƒ���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡�������̂ �‘�–�‘�ï�•���
�ä���ä�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á���…�ƒ�ä���w�~�•�}�â���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡��
���‡�‹�Œ�‡�”�•���…�ƒ�ä���w�•�x�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�|�}�}�{�á���{�{�|�8�w�z�•�}���‡�•���{�{�{�8�w�|�}�~�~���ä
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�‘�•�†�‡�”�œ�‘�‡�•���Š�‡�‡�ˆ�–���ƒ�ƒ�•�‰�‡�–�‘�‘�•�†�á���†�ƒ�–���†�‡���†�‘�‘�”�����‹�’�•���‰�‡�•�‘�‡�•�†�‡���•�‘�‘�’�•�ƒ�•���î���ƒ�•�‰�‡�ï���	�”�ƒ�•�•��
�
�ƒ�•�•�œ�ä�� �•�‹�‡�–�� �†�‡�� �„�‘�—�™�Š�‡�‡�”�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�œ�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �‰�‡�™�‡�‡�•�–�� �•�ƒ�•�� �œ�‹�Œ�•�á40 maar dat dit moet 
�™�‘�”�†�‡�•���–�‘�‡�‰�‡�•�…�Š�”�‡�˜�‡�•���ƒ�ƒ�•���†�‹�‡�•�•���•�Ž�‡�‹�•�œ�‘�‘�•���	�”�ƒ�•�•�����•�‘�—�…�•���
�‡�”�”�‹�–�•�œ�ä�����‡�œ�‡���•�Ž�‡�‹�•-
�œ�‘�‘�•���™�ƒ�•���‹�•�†�‡�”�†�ƒ�ƒ�†���Ž�ƒ�•�‡�•�Š�ƒ�•�†�‡�Ž�ƒ�ƒ�”���‡�•���„�‡�•�…�Š�‹�•�–�‡���„�Ž�‹�Œ�•�‡�•�•���˜�‡�Ž�‡���ƒ�•�–�‡�•���‘�˜�‡�”���”�—�‹�•�‡��
�Ð�‹�•�ƒ�•�…�‹�´�Ž�‡�� �•�‹�†�†�‡�Ž�‡�•�ä�� ���‹�Œ�•�� �‰�‡�„�‘�‘�”�–�‡�Œ�ƒ�ƒ�”�� �Ž�‹�‰�–�� �”�‘�•�†�� �s�w�x�r�� ���Š�‹�Œ���™�ƒ�•�� �u�u�� �Œ�ƒ�ƒ�”�� �‘�—�†�� �‹�•��
1593), waarmee een bouwjaar rond 1590 voor ���‡�����‘�œ�‹�Œ�•�•�‘�”�ˆ��aannemelijk wordt. 
���‡�œ�‡���•�ƒ�ƒ�•���•�”�‡�‡�‰���Š�‡�–���’�ƒ�•�†���‘�˜�‡�”�‹�‰�‡�•�•���’�ƒ�•���‹�•���s�x�z�x�â���‹�•���†�‡���’�‡�”�‹�‘�†�‡���˜�ƒ�•���†�‡���„�‘�—�™���™�ƒ�•��
�Š�‡�–���Š�—�‹�•���˜�‘�‘�”���œ�‘�˜�‡�”���„�‡�•�‡�•�†���•�‘�‰���•�ƒ�ƒ�•�Ž�‘�‘�•�ä
���‡�� ���‘�œ�‹�Œ�•�•�‘�”�ˆ is rond 1900 gerestaureerd, waarbij met name de onderpui vol-
�Ž�‡�†�‹�‰���‹�•���˜�‡�”�•�‹�‡�—�™�†�ä�����•�†�‡�”�†�‡�‡�Ž���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�…�–�‹�‡���™�ƒ�•���Š�‡�–���ƒ�ƒ�•�„�”�‡�•�‰�‡�•���˜�ƒ�•��
een prominente natuurstenen waterlijst onder de vensters van de verdieping, 
�…�‘�•�ˆ�‘�”�•���†�‡���•�‘�‰���„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‘�•�†�‡�”���Š�‡�–���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”�ä�����‡�–���ƒ�Ž�•���„�‹�Œ�����‡�����Ž�‡�—-
tel, is bij ���‡�����‘�œ�‹�Œ�•�•�‘�”�ˆ sprake van driedubbele bogen: een overkragingsboog met 
�†�ƒ�ƒ�”�„�‹�•�•�‡�•���‡�‡�•���†�—�„�„�‡�Ž�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‘�‰�ä�����‹�Œ���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���œ�‹�Œ�•���†�‡���•�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�‡��
�•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•�� �˜�‡�”�•�‹�‡�—�™�†�� �‡�•�� �˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �‰�Ž�ƒ�•�æ�‹�•�æ�Ž�‘�‘�†�”�ƒ�ƒ�•�’�Œ�‡�•�� �‡�•�� �•�‹�‡�—�™�‡�� �Ž�—�‹-
�•�‡�•�ä�� ���‘�•�� �Š�‡�–�� �‡�•�•�‡�Ž�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �Š�‡�‡�ˆ�–�� �‡�‡�•�� �‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡��
�˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‘�‰�� �†�‹�‡�� �•�ƒ�ƒ�”�� �‘�•�†�‡�”�‡�•�� �†�‘�‘�”�Ž�‘�‘�’�–�ä�� ���Ž�Ž�‡�� �„�‘�‘�‰�˜�‡�Ž�†�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�˜�—�Ž�†�� �•�‡�–�� �‡�‡�•��

40�� ���‹�‰�•�‘�•�†�����t�r�s�x���á���î���‡���„�‘�—�™�Š�‡�‡�”���˜�ƒ�•���Š�—�‹�•���î���‡�����‘�œ�‹�Œ�•�•�‘�”�ˆ�ï�ï�á���’�ä���z�t�æ�z�z�ä

�„�‹�•�•�‡�•�� �†�‡�� �‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�•�„�‘�‘�‰�� �Š�‡�„�„�‡�•�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �•�‘�‰�� �‡�‡�•�� �†�—�„�„�‡�Ž�‡�� �„�‘�‘�‰�ä�� ���‡�œ�‡��
�†�”�‹�‡�†�—�„�„�‡�Ž�‡���„�‘�‰�‡�•���‰�‡�˜�‡�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���˜�‡�‡�Ž���†�‹�‡�’�–�‡���‡�•���’�Ž�ƒ�•�–�‹�…�‹�–�‡�‹�–�ä�����‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰��

�•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•�� �…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•�ä�� ���‘�•�� �†�‡�� �•�•�‡�‡�†�‹�Œ�œ�‡�”�‡�•�� �•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•�� �œ�‹�Œ�•�� �—�‹�–�„�—�•�†�‹�‰��
�—�‹�–�‰�‡�˜�‘�‡�”�†�ä�� ���‡�� �•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�� �‘�•�†�‡�”�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �Ž�‘�’�‡�•�� �œ�‘�•�†�‡�”�� �‘�•
�†�‡�”�„�”�‡�•�‹�•�‰���†�‘�‘�”���–�‘�–���ƒ�ƒ�•���†�‡���œ�‹�Œ�•�ƒ�•�–�‡�•�á���™�ƒ�ƒ�”�†�‘�‘�”���‡�‡�•���•�–�‡�”�•�‡���˜�‹�•�—�‡�Ž�‡���‘�•�†�‡�”�˜�‡�”�†�‡

���‘�˜�‡�•�†�‹�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �‡�•�� �œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �—�‹�–�‰�‡�˜�‘�‡�”�†�� �ƒ�Ž�•��
�”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•�á���•�‹�‡�–���ƒ�Ž�•���•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•�ä�����‘�…�Š���•�ƒ�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�á���•�‡�†�‡���‰�‡�Ž�‡�–���‘�’���Š�‡�–���„�‘�—�™�Œ�ƒ�ƒ�”��

�„�‡�•�…�Š�‘�—�™�†���™�‘�”�†�‡�•���ƒ�Ž�•���Š�±�–���’�”�‘�–�‘�–�›�’�‡���˜�‘�‘�”���†�‡���Ž�ƒ�–�‡�”�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡�˜�‡�Ž�•�ä
���‡�����‘�œ�‹�Œ�•�•�‘�”�ˆ

�†�‡���Ž�ƒ�•�‡�•�Š�ƒ�•�†�‡�Ž�ƒ�ƒ�”���	�”�ƒ�•�•���
�ƒ�•�•�œ�ä�����•�‘�—�…�•���ƒ�Ž�•���‘�’�†�”�ƒ�…�Š�–�‰�‡�˜�‡�”�â���œ�‘�ƒ�Ž�•���„�‹�Œ�����‹�’�•���™�‡�Ž���˜�ƒ
�•�‡�”���Š�‡�–���‰�‡�˜�ƒ�Ž���‹�•�á���•�‘�‡�•�–���Š�‹�Œ���‡�…�Š�–�‡�”���‰�‡�‡�•���„�”�‘�•�•�‡�•���˜�‘�‘�”���†�‡�œ�‡���•�‡�†�‡�†�‡�Ž�‹�•�‰�ä

���ƒ�•�†�‡�Ž�‹�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”�����—�†�æ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–

�����…�ƒ�ä���w�{�~�z�á���
�”�‘�‡�•�•�ƒ�”�•�–���w�v�{�����˜�×�×�”���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡�â���‡�•���†�ƒ�ƒ�”�•�ƒ���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�����–�‡�‡�•�„�‡�”�‰�Š�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†
�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�z�v�w�y�v�v�â���������������æ�w�w�v�x���ä

���‡�����‘�œ�‹�Œ�•�•�‘�”�ˆ�����…�ƒ�ä���w�{�•�v�á�����‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�~�x�����̃ �×�×�”���‡�•���•�ƒ���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡�������̂ �‘�–�‘�ï�•���
�ä���ä�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á���…�ƒ�ä���w�~�•�}�â���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡��
���‡�‹�Œ�‡�”�•���…�ƒ�ä���w�•�x�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�|�}�}�{�á���{�{�|�8�w�z�•�}���‡�•���{�{�{�8�w�|�}�~�~���ä
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���‡�‡�•�����‹�‰�•�‘�•�†���‡�•�����‘�‡�–�����‡�‰�‡�•�•

���‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�‰�‹�Ž�†�‡���„�‡�Š�‘�‘�”�–���–�‘�–���†�‡���œ�‘�‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�†�‡���î�Š�ƒ�•�†�™�‡�”�•�•�‰�‹�Ž�†�‡�•�ï�á���‘�’�‰�‡�”�‹�…�Š�–���‹�•��

�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡�� �ƒ�•�„�ƒ�…�Š�–�� �„�‹�•�•�‡�•�� �Š�‡�–�� �”�‡�…�Š�–�•�‰�‡�„�‹�‡�†�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �•�–�ƒ�†�á�� �„�‡�™�ƒ�•�‹�•�‰���˜�ƒ�•�� �•�™�ƒ�Ž�‹�–�‡�‹�–��

�ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰�ä

�Š�ƒ�†�†�‡�•�á�� �•�ƒ�ƒ�”�� �†�ƒ�–�� �œ�‹�Œ�� �‰�‡�„�”�—�‹�•�� �•�ƒ�ƒ�•�–�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �‡�‡�•�� �‰�‹�Ž�†�‡�•�ƒ�•�‡�”�� �‹�•�� �Š�‡�–�����‹�•�–�æ�
�ƒ�•�•�‰�‹�Ž

�
�‡�•�…�Š�‹�‡�†�‡�•�‹�•�� �˜�ƒ�•�� ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–�� �–�‘�–�� �w�{�}�x�á�� �’�ä�� �s�{�â�� �œ�‹�‡�� �‘�‘�•�ã��

gemetselde driepas met Franse lelies op de punt van de toten. Het pand heeft 
�‰�‘�–�‹�•�…�Š�‡���†�”�‹�‡�–�ƒ�•�†�‹�‰�‡���•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•���‘�’���†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�â���†�‡���ƒ�•�•�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”-
�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�•�‘�‡�†�‡�Ž�‹�Œ�•���s�yde-eeuws.
�
�‡�œ�‹�‡�•�� �†�‡�� �ƒ�Ž�� �–�ƒ�•�‡�Ž�‹�Œ�•�� �˜�‘�Ž�Ž�‡�†�‹�‰�‡�� �—�‹�–�™�‡�”�•�‹�•�‰�� �‡�•�� �Š�‡�–�� �‘�•�–�„�”�‡�•�‡�•���˜�ƒ�•�� �ƒ�•�†�‡�”�‡�� �˜�‘�‘�”-
beelden uit de begintijd, kan worden geconcludeerd dat ���‡�����Ž�‡�—�–�‡�Ž en ���‡�����‘�œ�‹�Œ�•-
�•�‘�”��̂��†�‡���î�’�”�‘�–�‘�–�›�’�‡�•�ï���˜�‘�‘�”���Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�–�›�’�‡���œ�‹�Œ�•���‰�‡�™�‡�‡�•�–�ä�����‡�–���•�ƒ�•�‡���ƒ�Ž�•���™�‡��
daarbij betrekken dat het jaartal 1584 van de keur van het metselaarsgilde te-
vens het bouwjaar van ���‡�� ���Ž�‡�—�–�‡�Ž was. Alle latere Dordtse gevels gebruikten - 
�‹�•���‡�•�‹�‰�•�œ�‹�•�•���˜�‡�”�‡�‡�•�˜�‘�—�†�‹�‰�†�‡���˜�‘�”�•���æ���†�‡���•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•�†�‡���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•�á���†�‹�‡���ƒ�Ž���‹�•���†�‡�œ�‡��
�–�™�‡�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰���™�ƒ�”�‡�•�ä

Conclusie: hoe de ‘Dordtse gevel’ zijn naam kreeg
In de 16de���‡�‡�—�™���‘�•�–�™�‹�•�•�‡�Ž�†�‡���œ�‹�…�Š���‡�‡�•���‰�‡�˜�‡�Ž�–�›�’�‡���•�‡�–���‡�‡�•���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡-
ping en een aantal secundaire kenmerken. Dit type gevel kwam in geheel Zuid-
Holland voor en kan worden beschouwd als voorloper van de Dordtse gevel. Het 
daaruit plaatselijk ontwikkelde geveltype kon echter pas met recht ‘Dordtse 
gevel’ worden genoemd, nadat dit gedurende de gehele 17de en 18de eeuw in rela-
tief grote aantallen en met geringe variatie als meesterproef door de metselaars 
�™�‡�”�†�� �‰�‡�„�‘�—�™�†�ä�� ���ƒ�•�™�‡�‰�‡�� �†�‡�� �•�ƒ�•�•�ƒ�Ž�‡�� �‡�•�� �…�‘�•�•�‡�“�—�‡�•�–�‡�� �–�‘�‡�’�ƒ�•�•�‹�•�‰���‹�•�� ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–��
kreeg dit type gevel ook elders de naam Dordtse gevel. Het merkwaardige ver-
�•�…�Š�‹�Œ�•�•�‡�Ž�� �†�‡�‡�†�� �œ�‹�…�Š�� �˜�‘�‘�”�á�� �†�ƒ�–�� �‘�‘�•�� �†�‡�� �s�xde-eeuwse voorlopers (in Dordrecht en 
daarbuiten) naderhand als Dordtse gevels werden getypeerd. In feite was dit 
naamgeving met terugwerkende kracht: vanwege de veel bredere verspreiding 
�œ�ƒ�Ž���Š�‡�–���–�›�’�‡���‹�•���†�‡���s�xde���‡�‡�—�™���œ�‡�Ž�ˆ���œ�‡�•�‡�”���•�‹�‡�–���œ�‘���œ�‹�Œ�•���‰�‡�•�‘�‡�•�†�ä
���‘�‡�–���†�‡�œ�‡���„�‡�•�ƒ�•�‹�•�‰���•�—���™�‘�”�†�‡�•���Š�‡�”�œ�‹�‡�•�ë�����‡���’�—�”�‹�•�–�‹�•�…�Š�‡���‘�’�˜�ƒ�–�–�‹�•�‰���œ�‘�—���œ�‹�Œ�•�á���†�ƒ�–��
slechts de 17de- en 18de-eeuwse metselproefgevels als ‘Dordtse gevels’ kunnen 
worden aangemerkt. Gelet op de gelijktijdige plaatselijke toepassing kunnen de 
17de�æ�‡�‡�—�™�•�‡���î�˜�”�‹�Œ�‡�ï�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���‡�…�Š�–�‡�”���‡�˜�‡�•�‡�‡�•�•���‘�•�†�‡�”���†�‡�œ�‡���„�‡�•�ƒ�•�‹�•�‰���‘�’�‰�‡-
�•�‘�•�‡�•���™�‘�”�†�‡�•�á���•�‹�–�•���œ�‹�Œ���ƒ�ƒ�•���†�‡���’�”�‹�•�ƒ�‹�”�‡���…�”�‹�–�‡�”�‹�ƒ���˜�‘�Ž�†�‘�‡�•�ä�����‡�œ�‡���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž�•���‰�‡�„�ƒ-
�•�‡�‡�”�†���‘�’���Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡���–�›�’�‡���œ�‹�Œ�•���‹�•�•�‡�”�•���˜�ƒ�•�ƒ�ˆ���Š�ƒ�Ž�˜�‡�”�™�‡�‰�‡���†�‡���s�yde eeuw al als ou-
�†�‡�”�™�‡�–�•���–�‡���„�‡�•�–�‡�•�’�‡�Ž�‡�•���‡�•���œ�‹�Œ�•���„�—�‹�–�‡�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���‡�‹�‰�‡�•�Ž�‹�Œ�•���•�‹�‡�–���•�‡�‡�”���–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�ä��
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Het Dordtse metselaarsgilde

���‡�‡�•�����‹�‰�•�‘�•�†���‡�•�����‘�‡�–�����‡�‰�‡�•�•

Het metselaarsgilde vóór 1584
���‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�‰�‹�Ž�†�‡���„�‡�Š�‘�‘�”�–���–�‘�–���†�‡���œ�‘�‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�†�‡���î�Š�ƒ�•�†�™�‡�”�•�•�‰�‹�Ž�†�‡�•�ï�á���‘�’�‰�‡�”�‹�…�Š�–���‹�•��
de Middeleeuwen met als doel: onderlinge bijstand van beoefenaren van het-
�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡�� �ƒ�•�„�ƒ�…�Š�–�� �„�‹�•�•�‡�•�� �Š�‡�–�� �”�‡�…�Š�–�•�‰�‡�„�‹�‡�†�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �•�–�ƒ�†�á�� �„�‡�™�ƒ�•�‹�•�‰���˜�ƒ�•�� �•�™�ƒ�Ž�‹�–�‡�‹�–��
en regulering van de markt. De vorming van gilden hing nauw samen met de 
ontwikkeling tot stad (een dorp had geen gilden): in een document uit het jaar 
1200 blijkt, dat in Dordrecht toen al sprake was van gilden of broederschap-
pen.41 Ongetwijfeld behoort het metselaarsgilde tot de oudste gilden, maar hier-
van is uit de vroegste periode relatief weinig bronmateriaal bewaard. Daardoor 
is bijvoorbeeld niet bekend naar welke schutspatroon dit gilde was genoemd 
en of er een eigen altaar was in een van de kerken of kapellen. Elders hadden 
de metselaars vaak Sint-Barbara als schutspatroon: van het metselaarsgilde in 
Eindhoven is bijvoorbeeld een vroeg 16de-eeuwse penning bewaard met haar 
�ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰�ä

Uit de bronnen komt naar voren, dat de Dordtse metselaars geen eigen gildehuis 
�Š�ƒ�†�†�‡�•�á�� �•�ƒ�ƒ�”�� �†�ƒ�–�� �œ�‹�Œ�� �‰�‡�„�”�—�‹�•�� �•�ƒ�ƒ�•�–�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �‡�‡�•�� �‰�‹�Ž�†�‡�•�ƒ�•�‡�”�� �‹�•�� �Š�‡�–�����‹�•�–�æ�
�ƒ�•�•�‰�‹�Ž-
dehuis van de kleermakers op de Voorstraat.42 In 1549 waren er opvallend veel 

41 Herwaarden, e.a. (red.) (1996), �
�‡�•�…�Š�‹�‡�†�‡�•�‹�•�� �˜�ƒ�•�� ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–�� �–�‘�–�� �w�{�}�x�á�� �’�ä�� �s�{�â�� �œ�‹�‡�� �‘�‘�•�ã�� 
Engelen, van (2014), ‘Dordrecht is de oudste stad’, p. 265.

42 Sigmond (2015), ‘Het Sint-Jansgildehuis met gasthuis op de Voorstraat’.
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�•�‡�‡�”�†���‘�’���Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡���–�›�’�‡���œ�‹�Œ�•���‹�•�•�‡�”�•���˜�ƒ�•�ƒ�ˆ���Š�ƒ�Ž�˜�‡�”�™�‡�‰�‡���†�‡���s�y
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�†�ƒ�•�� �‘�‘�•�� �î�‰�‡�™�‘�•�‡�ï�� �™�‘�‘�•�Š�—�‹�œ�‡�•�á�� �œ�‘�•�†�‡�”�� �•�’�‡�…�‹�ƒ�Ž�‡�� �ˆ�—�•�…�–�‹�‡�� �‘�ˆ�� �”�‡�’�”�‡�•�‡�•�–�ƒ�–�‹�‡�˜�‡�� �—�‹�–
�•�–�”�ƒ�Ž�‹�•�‰�ä�����‡�œ�‡���Š�—�‹�œ�‡�•���Ž�ƒ�‰�‡�•���œ�‡�‡�”���™�ƒ�ƒ�”�•�…�Š�‹�Œ�•�Ž�‹�Œ�•���•�‹�‡�–���‹�•���‡�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���Š�‘�‘�ˆ�†�•�–�”�ƒ�–�‡�•�á��
�•�ƒ�ƒ�”���‹�•���‡�‡�•���œ�‹�Œ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�á���•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•���†�‡���
�”�ƒ�˜�‡�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä
�� �����’���˜�‡�”�œ�‘�‡�•���˜�ƒ�•���
�Š�‹�‡�Ž�‹�•���†�‡���™�›�•�•�Ž�‡�•�ƒ�‡�” ���
�Š�‡�”�‹�–�����̃ �‡�”�–�œ�ä���‘�—�–�”�ƒ�‡�†

�‡�•�����†�”�‹�ƒ�‡�•�����”�‹�‡�•�•�œ�ä���Š�—�›�•�–�‹�• ���†�ƒ�–���œ�‹�Œ���„�‹�Œ���†�‡���„�‡�•�–�‡�†�‹�•�‰���˜�ƒ�•���Š�‡�–���•�‡�–
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�•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰���„�‹�Œ���‡�‡�•���Š�—�™�‡�Ž�‹�Œ�•�•�ˆ�‡�‡�•�–���†�ƒ�–���†�ƒ�ƒ�”���™�‡�”�†���‰�‡�Š�‘�—�†�‡�•�ä43 De bij het 
metselaarsgilde aangesloten steenhouwers hadden daar in 1669 (...) �Š�‡�–���•�‘�†�‡�Ž��
�˜�ƒ�•���†�‡���•�–�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”�•�’�”�‘�‡�ˆ���†�ï�™�‡�Ž�…�•���–�‡�‰�‡�•�™�‘�‘�”�†�‹�‰�Š���•�–�ƒ�‡�–���‹�•���‡�‡�•���•�ƒ�•�–���‹�•�����–�ä���
�ƒ�•�•���‰�ƒ�•�–-
�Š�—�›�• (...).44

Het Sint-Jansgildehuis op de Voorstraat werd in 1718 verkocht aan een meester-
�‰�”�—�–�–�‡�”���‡�•���Š�‡�–���•�Ž�‡�‡�”�•�ƒ�•�‡�”�•�‰�‹�Ž�†�‡���˜�‡�•�–�‹�‰�†�‡���œ�‹�…�Š���‹�•���‡�‡�•���˜�‡�‡�Ž���•�Ž�‡�‹�•�‡�”���‰�‹�Ž�†�‡�Š�—�‹�•���‘�’���†�‡��
���Ž�Ð�Š�—�‹�œ�‡�•�á���ƒ�ƒ�•���†�‡�����‡�•�–�œ�‹�Œ�†�‡�ä�����‹�Œ���†�‡���‘�’�Š�‡�ˆ�Ð�‹�•�‰���‹�•���s�y�{�z���„�‡�˜�‘�•�†�‡�•���†�‡���‡�‹�‰�‡�•�†�‘�•�•�‡�•��
�˜�ƒ�•���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�‰�‹�Ž�†�‡���œ�‹�…�Š���†�ƒ�•���‘�‘�•���•�‹�‡�–���Ž�ƒ�•�‰�‡�”���‹�•���Š�‡�–�����‹�•�–�æ�
�ƒ�•�•�‰�‹�Ž�†�‡�Š�—�‹�•�á���•�ƒ�ƒ�”��
in de�����‹�•�–���
�‘�”�‹�•���†�‘�‡�Ž�‡�•:45 ���‡�•���•�ƒ�•�–���™�ƒ�‡�”���‹�•�����‡�™�ƒ�‡�”�–���‡�•���˜�‡�”�„�Ž�›�ˆ�ˆ�–�����‡�•�����–�‡�•�‡�•�����‘�Ž�‘�•��
�–�‘�–�����‘�†�‡�Ž���˜�‘�‘�”���†�‡�����”�‘�‡�ˆ�ˆ���˜�ƒ�•���†�‡�•�����–�‡�‡�•�Š�‘�—�†�‡�”�ä�����–�‡�•�����‘�‰���‹�•���‰�‡�•�‡�Ž�†�‡�•�����‘�‡�Ž�‡�����‡�•���•�ƒ�•�–��
���ƒ�‡�”���‹�•�����‡�•�����—�†�‡�����…�Š�‹�Ž�†�‡�”�›���•�›�•���˜�‡�”�„�Ž�›�ˆ�ˆ���Š�‡�‡�ˆ�–.46

���ƒ�–���‡�”�� �‹�•�� �Š�‡�–���ƒ�”�…�Š�‹�‡�ˆ�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�‰�‹�Ž�†�‡���™�‡�‹�•�‹�‰���•�–�—�•�•�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†���†�‹�‡��
�‘�—�†�‡�”���œ�‹�Œ�•���†�ƒ�•���s�w�z�v���„�‡�–�‡�•�‡�•�–���•�‹�‡�–���†�ƒ�–���Š�‡�–���‰�‹�Ž�†�‡���˜�×�×�”���†�ƒ�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���•�‹�‡�–���„�‡�Ž�ƒ�•�‰�”�‹�Œ�•��
was. In een opsomming uit 1367 van alle gilden wordt het al genoemd, onder 
de naam: ���ƒ�‡�–�•�‡�•�ƒ�‡�”�•�� �‡�•�†�‡�����‡�‰�‡�Ž�†�‡�…�•�‡�”�•.47 In het keurboek van 1401 is in drie 
artikelen sprake van een maetsenaer,48 van wie er een in dienst was van de stad. 
In een charter uit 1424 wordt een overeenkomst met het huistimmermansgilde 
bevestigd, waarin wordt bepaald dat metselaars niet het werk van timmerlieden 
mogen doen:49 de �†�‡�•�‡�•�•���‡�•�†�‡���‰�Š�‡�•�‡�‡�•���‰�Š�‹�Ž�†�‡�„�”�‘�‡�†�‡�”�•���˜�ƒ�•�†�‡�•���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�‡�”�•���‹�•�����‘�”-
dr�‡�…�Š�–�� �˜�‡�”�•�Ž�ƒ�”�‡�•�� �†�ƒ�–�� �‰�‹�Ž�†�‡�„�”�‘�‡�†�‡�”�•�� �†�‹�‡�� �œ�‹�…�Š�� �•�‹�‡�–�� �Š�‘�—�†�‡�•�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡���‘�˜�‡�”�‡�‡�•�•�‘�•�•�–��
�‡�‡�•�� �„�‘�‡�–�‡�� �•�‘�‡�–�‡�•�� �„�‡�–�ƒ�Ž�‡�•�ä�� ���‡�–�� �‰�‹�Ž�†�‡�œ�‡�‰�‡�Ž�� �‘�•�†�‡�”�� �†�‹�–�� �…�Š�ƒ�”�–�‡�”�� �–�‘�‘�•�–�� �†�”�‹�‡�� �–�”�‘�ˆ�ˆ�‡�Ž�•��
tussen bloemtakken. In 1437 wordt een keur betreffende de gilden vastgesteld, 
die mede betrekking heeft op het gilde van de �•�‡�–�œ�‡�Ž�ƒ�‡�”�•.50�����—�‹�–�‡�•���†�‡�œ�‡���„�‡�–�”�‡�•-
kelijk magere oogst is weinig bewaard, waaruit een prominente rol van dit gilde 
kan worden afgeleid.
Toch was het belang van het Dordtse metselaarsgilde aan het einde van de 16de 
eeuw groot. Ongetwijfeld werd de voorspoedige ontwikkeling van het gilde in 
�†�‡���•�ƒ�ƒ�”�–���‰�‡�•�’�‡�‡�Ž�†���†�‘�‘�”���†�‡���‘�˜�‡�”�‰�ƒ�•�‰���˜�ƒ�•���Š�‘�—�–�‡�•���•�ƒ�ƒ�”���•�–�‡�•�‡�•���Š�—�‹�œ�‡�•�ä�����‘�•���†�‡���•�ƒ-
�•�‡�•�˜�‘�‡�‰�‹�•�‰���‹�•���±�±�•���‰�‹�Ž�†�‡���˜�ƒ�•���†�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•���•�‡�–���†�‡���•�–�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”�•���•�ƒ�•���˜�ƒ�•���„�‡�Ž�ƒ�•�‰��
�œ�‹�Œ�•���‰�‡�™�‡�‡�•�–�ä�����‡���Ž�‡�‹�†�‡�•�•�‡�”�•���œ�ƒ�–�‡�•���ƒ�Ž���‡�‡�—�™�‡�•�Ž�ƒ�•�‰���„�‹�Œ���†�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•���‹�•���±�±�•���‰�‹�Ž�†�‡�â��
�–�‘�‡�•���‘�‘�•���†�‡���•�–�”�ƒ�–�‡�•�•�ƒ�•�‡�”�•���œ�‹�…�Š���‡�”�„�‹�Œ���ƒ�ƒ�•�•�Ž�‘�–�‡�•�á���‘�•�–�•�–�‘�•�†���‡�‡�•���•�ƒ�…�Š�–�‹�‰���•�‹�‡�—�™���•�ƒ-
menwerkingsgilde.
Dat een gecombineerd gilde van metselaars en steenhouwers een machtige 
organisatie was, blijkt bijvoorbeeld uit een artikel van Dirk J. de Vries, waarin 

43�� ���������{�á�����������w�{�s�����‘�—�†�ã���z�{�w���á���„�Ž�œ�ä���u�r�x�á���†�ä�†�ä���t�{�æ�s�r�æ�s�w�v�{�ä
44 RAD 16, inv.nr. 669, d.d. 10-12-1669.
45 De Sint-Jorisdoelen lag aan de oostkant van het Steegoversloot, bij de Vest.
46 RAD 16, inv.nr. 666, d.d. 30-10-1798.
47 Balen (1677), ���‡�•�…�Š�”�›�˜�‹�•�‰�‡���†�‡�”���•�–�ƒ�†�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–�á���’�ä���y�x�â���œ�‹�‡���‘�‘�•�ã�����ƒ�•���†�‡�����ƒ�Ž�Ž�����s�y�y�r���á��Hand-

�˜�‡�•�–�‡�•�á���’�”�‹�˜�‹�Ž�‡�‰�‹�‡�•�á���˜�”�‹�Œ�Š�‡�†�‡�•�á���˜�‘�‘�”�”�‡�‰�–�‡�•�á���‘�…�–�”�‘�‘�‹�Œ�‡�•���‡�•���…�‘�•�–�—�•�‡�•���‡�•�œ., deel I, p. 296.
48 ‘Het keurboek van 1401’, in: Fruin (1882), ���—�†�•�–�‡���”�‡�…�Š�–�‡�•���†�‡�”���•�–�ƒ�†�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–, deel I, p. 

23, 24, 66.
49 RAD 16, inv.nr. 436, d.d. 12-12-1424 (�‘�’�����‹�•�–�‡�����—�…�›�‡�•���ƒ�˜�‘�•�–).
50 Fruin (1882), ���—�†�•�–�‡���”�‡�…�Š�–�‡�•���†�‡�”���•�–�ƒ�†�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–, deel I, p. 112.
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een dergelijk gilde in Amsterdam wordt behandeld.51 Dit gilde vergaderde sinds 
1617 in de Waag en gebruikte een toren van dit gebouw om voorbeelden van 
meesterstukken op aan te brengen. De Vries trekt uit de vervulling van de pos-
ten in de gildeleiding de conclusie, dat de metselaars hierin dominant waren.

Voortbouwen op tradities
Voordat ingegaan wordt op de ‘Dordtse gevel’, is het van belang kennis te nemen 
�˜�ƒ�•���†�‡���‰�‡�™�‘�•�‡���„�‘�—�™�™�‹�Œ�œ�‡���œ�‘�ƒ�Ž�•���†�‹�‡���–�‘�–���†�‹�‡���–�‹�Œ�†���‰�‡�„�”�—�‹�•�‡�Ž�‹�Œ�•���™�ƒ�•�ä�����‡�‡�Ž���‰�‡�‰�‡�˜�‡�•�•��
�‘�˜�‡�”���Š�‡�–���„�‘�—�™�‡�•���˜�ƒ�•���î�‰�‡�™�‘�•�‡�ï���Š�—�‹�œ�‡�•���œ�‹�Œ�•���‡�”���Š�‡�Ž�ƒ�ƒ�•���•�‹�‡�–�ã���•�Ž�‡�…�Š�–�•���•�’�‘�”�ƒ�†�‹�•�…�Š���œ�‹�Œ�•��
in het archief beschrijvingen uit de dagelijkse bouwpraktijk van de eerste helft 
van de 16de eeuw te vinden. Een voorbeeld daarvan is een verklaring uit 1549, 
�™�ƒ�ƒ�”�‹�•�� �–�ƒ�•�‡�Ž�‹�Œ�•�� �•�ƒ�—�™�•�‡�—�”�‹�‰�� �‹�•�� �ƒ�ƒ�•�‰�‡�‰�‡�˜�‡�•�� �Š�‘�‡�� �‡�‡�•�� �ƒ�ƒ�•�–�ƒ�Ž�� �Š�—�‹�œ�‡�•�� �‰�‡�„�‘�—�™�†��
moest worden.
In dit voorbeeld was in afwijking van de aanbesteding een ‘middelgevel’52 ver-
langd, waarover in de oorspronkelijke overeenkomst geen afspraken waren 
�‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–�ä�����•�†�—�‹�†�‡�Ž�‹�Œ�•�Š�‡�‹�†���‘�˜�‡�”���†�‹�–���•�‡�‡�”�™�‡�”�•���Š�‡�‡�ˆ�–���‰�‡�Ž�‡�‹�†���–�‘�–���‡�‡�•���œ�ƒ�ƒ�•���˜�‘�‘�”���Š�‡�–��
�‰�‡�”�‡�…�Š�–���˜�ƒ�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–�ä�����‡���„�‡�–�”�‡�ˆ�ˆ�‡�•�†�‡���Š�—�‹�œ�‡�•���™�‡�”�†�‡�•���‰�‡�„�‘�—�™�†���‹�•���‘�’�†�”�ƒ�…�Š�–���˜�ƒ�•��
een �™�›�•�•�Ž�‡�•�ƒ�‡�”: een vervoerder van wijnvaten op een door paarden getrokken 
slede. De opdrachtgever behoorde daarmee niet tot de elite van de stad, maar 
tot de ‘middenstand’ van ambachtslieden en gildeleden: vermoedelijk betrof het 
�†�ƒ�•�� �‘�‘�•�� �î�‰�‡�™�‘�•�‡�ï�� �™�‘�‘�•�Š�—�‹�œ�‡�•�á�� �œ�‘�•�†�‡�”�� �•�’�‡�…�‹�ƒ�Ž�‡�� �ˆ�—�•�…�–�‹�‡�� �‘�ˆ�� �”�‡�’�”�‡�•�‡�•�–�ƒ�–�‹�‡�˜�‡�� �—�‹�–-
�•�–�”�ƒ�Ž�‹�•�‰�ä�����‡�œ�‡���Š�—�‹�œ�‡�•���Ž�ƒ�‰�‡�•���œ�‡�‡�”���™�ƒ�ƒ�”�•�…�Š�‹�Œ�•�Ž�‹�Œ�•���•�‹�‡�–���‹�•���‡�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���Š�‘�‘�ˆ�†�•�–�”�ƒ�–�‡�•�á��
�•�ƒ�ƒ�”���‹�•���‡�‡�•���œ�‹�Œ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�á���•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•���†�‡���
�”�ƒ�˜�‡�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä53

�� �����’���˜�‡�”�œ�‘�‡�•���˜�ƒ�•���
�Š�‹�‡�Ž�‹�•���†�‡���™�›�•�•�Ž�‡�•�ƒ�‡�” verklaren54���
�Š�‡�”�‹�–�����̃ �‡�”�–�œ�ä���‘�—�–�”�ƒ�‡�†t 
�‡�•�����†�”�‹�ƒ�‡�•�����”�‹�‡�•�•�œ�ä���Š�—�›�•�–�‹�•merman���†�ƒ�–���œ�‹�Œ���„�‹�Œ���†�‡���„�‡�•�–�‡�†�‹�•�‰���˜�ƒ�•���Š�‡�–���•�‡�–-
�•�‡�Ž�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���Š�—�‹�œ�‡�•���‹�•���•�™�‡�•�–�‹�‡���‰�‡�™�‡�‡�•�–���œ�‹�Œ�•�ä�����ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���‹�•���„�‡�’�ƒ�ƒ�Ž�†��dat die 
�•�‡�–�œ�‡�” (metselaar) �†�ï�‡�‡�”�•�–�‡�� �•�–�ƒ�‡�†�–�• (bouwlaag) �œ�‘�—�†�‡�� �•�‡�–�œ�‡�•�� ���������
�� �˜�‘�‡�–��
�Š�‘�‡�…�Š�á�� �†�ï�ƒ�•�†�‡�”�†�‡�� �•�–�ƒ�‡�–�•�� �‡�Ž�ˆ�ˆ�� �˜�‘�‡�–�� �‡�•de �†�‹�‡�� �„�‘�”�•�–�™�‡�”�‹�•�‰�‡�� �����
�ª�� �˜�‘�‡�–�� �Š�‘�‡�…�Š�á��
�•�‹�–���˜�‹�‡�”���•�…�‘�‡�”�•�–�‡�•�‡n ende �–�™�‡�‡���•�‹�†�†�‡�Ž�•�—�›�”�‡n, �†�‹�…�•���‡�Ž�•�‡���•�—�›�”���–�™�‡�‡���•�–�‡�‡�•��
�–�‘�–���†�ï�‡�‡�”�•�–�‡���•�–�ƒ�‡�–�•���–�‘�‡. De voergevel met geslepen steen ende mit overwin-
n�‹�•�‰�Š�‡�•�� ���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�‡�•���� �‡�•�� �†�‡�� �œ�‹�Œ�•�—�—�”�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� �•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �Š�‡�–�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡�� �ƒ�Ž�•�� �†�‡��
voorgevel, van binnen gepleisterd en �‰�‡�˜�Ž�ƒ�…�– van boven tot beneden (in-
gevoegd in kantlijn: �•�‡�–���•�‘�…�Š���‡�‡�•���’�”�‹�˜�ƒ�‡�–���‹�•�–���‡�”�ˆ�ˆ���ä�����Ž�Ž�‡�•���œ�‘�—���„�‹�•�•�‡�•���†�‡�œ�‡��
�„�‡�•�–�‡�†�‹�•�‰���˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•���–�‘�–���†�‡���Š�—�‹�œ�‡�•���„�‡�™�‘�‘�•�„�ƒ�ƒ�”���œ�‘�—�†�‡�•���œ�‹�Œ�•�ä�����ƒ�ƒ�”���‹�•���„�‹�Œ�‰�‡�•�‘-
men een �•�‹�†�†�‡�Ž���‰�‡�˜�‡�Ž���†�‹�‡���
�‹�‡�Ž�‹�•���™�‹�Ž�Ž�‹�…�Š���‹�•���–�‡���„�‡�–alen. Er is afgesproken dat 
de metselaar niet uit dit werk �•�…�‡�‹�†�‡�•���œ�ƒ�Ž���ƒ�Ž�•���Š�‹�Œ���•�‹�‡�–�•���•�‡�‡�”���–�‡���†�‘�‡�•���Š�‡�‡�ˆ�–�á��
�•�ƒ�ƒ�”���†�ƒ�–���Š�‹�Œ���œ�ƒ�Ž���„�Ž�‹�Œ�˜�‡�•���‘�•���‡�‡�•���‰�‘�‡�–���˜�”�‹�•�–���‡�‡�•���†�ƒ�…�Š���‘�ˆ���–�™�‡�‡���–�‡���Š�‡�Ž�’�‡�•.

51 Vries, de (2006), ‘Ambachtelijk metselwerk’.
52 ���‹�†�†�‡�•�‰�‡�˜�‡�Ž: een gevel halverwege de voor- en achtergevel, aan een tussen- of binnen-

plaats.
53 In 1542 wordt Gielis slenaer aangeslagen voor een huis in de Gravenstraat (10de penning 
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�Š�—�›�•
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�œ�‹�Œ�•���‰�‡�™�‡�‡�•�–�ä�����‡���Ž�‡�‹�†�‡�•�•�‡�”�•���œ�ƒ�–�‡�•���ƒ�Ž���‡�‡�—�™�‡�•�Ž�ƒ�•�‰���„�‹�Œ���†�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•���‹�•���±�±�•���‰�‹�Ž�†�‡�â��
�–�‘�‡�•���‘�‘�•���†�‡���•�–�”�ƒ�–�‡�•�•�ƒ�•�‡�”�•���œ�‹�…�Š���‡�”�„�‹�Œ���ƒ�ƒ�•�•�Ž�‘�–�‡�•�á���‘�•�–�•�–�‘�•�†���‡�‡�•���•�ƒ�…�Š�–�‹�‰���•�‹�‡�—�™���•�ƒ

�� ���������{�á�����������w�{�s�����‘�—�†�ã���z�{�w���á���„�Ž�œ�ä���u�r�x�á���†�ä�†�ä���t�{�æ�s�r�æ�s�w�v�{�ä
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�î�•�•�ƒ�ƒ�’�ï�� �‡�‡�•�� �’�”�‘�‡�ˆ�� �ƒ�Ð�Ž�‡�‰�‰�‡�•�� �†�‹�‡�� �Ž�‡�‹�†�†�‡�� �–�‘�–�� �†�‡�� �•�–�ƒ�–�—�•�� �î�‰�‡�œ�‡�Ž�ï�� ���•�‡�‡�•�–�‡�”�•�•�‡�…�Š�–���ä�� ���‡��
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���ƒ�†�ƒ�–���†�‡���’�”�‘�‡�ˆ���‘�•���‰�‡�œ�‡�Ž���–�‡���™�‘�”�†�‡�•���•�—�…�…�‡�•�˜�‘�Ž���™�ƒ�•���ƒ�ˆ�‰�‡�Ž�‡�‰�†�á���•�‘�‡�•�–���†�‡���‰�‡�œ�‡�Ž���‡�‡�•��

�� ���‡�‰�‡�•�‡�� �†�‹�‡�� �œ�‡�Ž�ˆ�•�–�ƒ�•�†�‹�‰��
�™�‹�Ž�†�‡���‰�ƒ�ƒ�•���™�‡�”�•�‡�•�á���•�‘�‡�•�–���‡�…�Š�–�‡�”���•�‘�‰���†�‡���•�‡�‡�•�–�‡�”�’�”�‘�‡�ˆ���ƒ�Ð�Ž�‡�‰�‰�‡�•�ä�����‡�œ�‡���‹�•���ƒ�Ž���„�‡

�‡�‡�•���˜�‹�‡�”�•�ƒ�•�–���Š�—�‹�•���•�ƒ�•���•�ƒ�•�‡�•�á���‹�•���Š�‡�–��
�™�‡�”�•���‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–���œ�‘�ƒ�Ž�•���†�ƒ�–���Š�‘�‘�”�–�á���‘�ˆ���‡�‡�•���‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���–�™�‡�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�‡�•���Š�‘�‘�‰�á���•�‡�–���‡�‡�•��
�–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‡�•���‡�‡�•���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�����˜�ƒ�•���†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���á���‹�•���Š�‡�–���™�‡�”�•���‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–�á���‡�•���˜�‡�•�•�–�‡�”
�„�‘�‰�‡�•���•�‡�–���–�”�ƒ�…�‡�”�‹�•�‰�����•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�����†�ƒ�ƒ�”�‹�•�á���œ�‘�ƒ�Ž�•���†�ƒ�–���Š�‘�‘�”�–���ä�ä�ä�����‡�–���‹�•���†�‡�œ�‡���•�‡�‡�•�–�‡�”

���•�–�‡�”�‡�•�•�ƒ�•�–���‹�•���†�‡�œ�‡���ƒ�ƒ�•�„�‡�•�–�‡�†�‹�•�‰���‹�•�á���†�ƒ�–���‡�”���•�’�”�ƒ�•�‡���‹�•���˜�ƒ�•���î�‘�˜�‡�”�™�‹�•�•�‹�•�‰�‡�•�ï���‘�ˆ�™�‡�Ž��
�—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�‡�•���‹�•���†�‡���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����Ž�‹�Œ�•�„�ƒ�ƒ�”���™�ƒ�•���Š�‡�–���‹�•���s�w�v�{���‘�‘�•���„�‹�Œ���‰�‡�™�‘�•�‡���Š�—�‹�œ�‡�•���ƒ�Ž��
gebruikelijk om in de voorgevel per verdieping uitkragingen toe te passen. Een 
�„�‘�—�™�™�‹�Œ�œ�‡���†�‹�‡���ƒ�Ž���„�‡�•�‡�•�†���™�ƒ�•���„�‹�Œ���†�‡���Š�‘�—�–�‡�•���‡�•���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž�•���—�‹�–���†�‡��
�Ž�ƒ�–�‡���•�‹�†�†�‡�Ž�‡�‡�—�™�‡�•�ä�����‹�•�•�–�‡�•�•���œ�‘���‹�•�–�‡�”�‡�•�•�ƒ�•�–���‹�•���†�ƒ�–���‡�”���„�‹�Œ���†�‡�œ�‡���ƒ�ƒ�•�„�‡�•�–�‡�†�‹�•�‰�����•�‘�‰����
�‰�‡�‡�•���•�’�”�ƒ�•�‡���‹�•���˜�ƒ�•���‰�‡�Ã�•�–�‡�‰�”�‡�‡�”�†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•�����î�ƒ�”�•�‡�–�–�‡�•�ï���ä

Invloeden van buitenaf op het metselaarsgilde
De in het vorige hoofdstuk beschreven ontwikkeling van de gemetselde voor-
gevels in de 16de���‡�‡�—�™���œ�‘�—���•�—�•�•�‡�•���†�—�‹�†�‡�•���‘�’���‹�•�˜�Ž�‘�‡�†�‡�•���˜�ƒ�•���„�—�‹�–�‡�•�ƒ�ˆ�ä���
�‡�œ�‹�‡�•���Š�‡�–��
�„�‡�Ž�ƒ�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž�� �s�w�z�v�� �‹�•�� �†�‡�œ�‡�� �‘�•�–�™�‹�•�•�‡�Ž�‹�•�‰�� �Ž�‹�‰�–�� �Š�‡�–�� �˜�‘�‘�”�� �†�‡�� �Š�ƒ�•�†�� �‘�•�� �–�‡��
denken aan invloeden vanuit Vlaanderen. Na het vertrek van Willem van Oranje 
uit Antwerpen (1583) trad in de Zuidelijke Nederlanden een reactie in die leidde 
tot het herstel van het katholicisme: vele protestanten verlieten het gebied, o.a. 
�•�ƒ�ƒ�”�� ���‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�ä�� ���•�� �–�‡�� �‘�•�†�‡�”�œ�‘�‡�•�‡�•�� �‘�ˆ�� �œ�‹�…�Š�� �‹�•�� �†�‹�‡�� �’�‡�”�‹�‘�†�‡�� �†�ƒ�ƒ�†�™�‡�”�•�‡�Ž�‹�Œ�•�� �•�‡�–�•�‡-
laars uit Vlaanderen in Dordrecht hebben gevestigd, is gekeken naar de trouw-
registers. Vanaf 1580 werd in het Dordtse ondertrouwregister bij vrijwel iedere 
bruidegom het beroep en de herkomst vermeld. In de periode 1580-1590 komen 
�‹�•�� �Š�‡�–�� �–�”�‘�—�™�”�‡�‰�‹�•�–�‡�”�� �u�s�� �•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�� �‘�ˆ�� �•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�‰�‡�œ�‡�Ž�Ž�‡�•�� �˜�‘�‘�”�ã�� �†�‡�� �•�‡�‡�”�†�‡�”-
�Š�‡�‹�†�� ���y�r� �̈��� �™�ƒ�•�� �ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰�� �—�‹�–�� ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–�� �œ�‡�Ž�ˆ�ä�� ���‹�‡�”�˜�ƒ�•�� �™�‘�‘�•�†�‡�”�� �‡�”�� �v�� ���s�u� �̈��� �‹�•��
de regio,55���•�ƒ�ƒ�”���–�”�‘�—�™�†�‡�•���•�‡�–���‡�‡�•���„�”�—�‹�†���—�‹�–�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–�ã���†�‡�œ�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•���„�Ž�‡�˜�‡�•��
�˜�‡�”�•�‘�‡�†�‡�Ž�‹�Œ�•�� �‹�•�� �Š�—�•�� �‡�‹�‰�‡�•�� �™�‘�‘�•�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�� �™�‡�”�•�œ�ƒ�ƒ�•�ä�� ���‡�� �”�‡�•�–�‡�”�‡�•�†�‡�� �w�� �•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•��
���s�y� �̈����™�ƒ�”�‡�•���‹�•�†�‡�”�†�ƒ�ƒ�†���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���—�‹�–���†�‡�����—�‹�†�‡�Ž�‹�Œ�•�‡�����‡�†�‡�”�Ž�ƒ�•�†�‡�•�ã���”�‡�•�’�‡�…�–�‹�‡�˜�‡�Ž�‹�Œ�•��
uit Brugge, Antwerpen (drie personen) en Hamont in het Land van Luik.56 
Opmerkelijk is, dat slechts 4 van de 31 tussen 1580 en 1590 getrouwde metselaars 
�•�‡�–���œ�‡�•�‡�”�Š�‡�‹�†���œ�‹�Œ�•���–�‡���•�‘�’�’�‡�Ž�‡�•���ƒ�ƒ�•���‡�‡�•���•�ƒ�ƒ�•���‘�’���†�‡���Ž�‡�†�‡�•�Ž�‹�Œ�•�–���˜�ƒ�•���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•-
�‰�‹�Ž�†�‡�� ���„�‹�Œ�‰�‡�Š�‘�—�†�‡�•�� �˜�ƒ�•�ƒ�ˆ�� �s�w�y�x���ä�� ���‡�Š�ƒ�Ž�˜�‡�� �†�‡�� �—�‹�–�� ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–�� �œ�‡�Ž�ˆ�� �ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰�‡�� �•�‡�–-
�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•���‹�•���†�ƒ�–���‡�‡�•���œ�‡�•�‡�”�‡�����ƒ�•�•�����ƒ�–�Š�‡�—�•�•�ä�á���†�‹�‡���„�‹�Œ���œ�‹�Œ�•���Š�—�™�‡�Ž�‹�Œ�•���‹�•���s�w�z�z���‰�‡�•�‘�‡�•�†��
wordt als �•�‡�–�•�‡�”���˜�ƒ�•�����•�–�™�‡�”�’�‡�•. Op de ledenlijst van het gilde komt hij voor als 
�
�ƒ�•�����ƒ�–�–�‡�‡�—�•�œ�ä�����‡�•�•�����‹�•���Š�‡�–���‰�‹�Ž�†�‡���‰�‡�•�‘�•�‡�•���˜�ƒ�•���•�‡�–�•�‡�•���‹�•�ï�–���
�ƒ�‡�”���w�{�~�•���‹�•�����—�‰�—�•�–�—�•). 
���ƒ�ƒ�”�•�‡�‡���Ž�‹�‰�–���Š�‡�–���˜�‘�‘�”���†�‡���Š�ƒ�•�†���†�ƒ�–�����”�‹�ƒ�‡�•�����ƒ�–�–�Š�‡�‡�—�•�œ�ä�����‡�•�•�á���†�‹�‡���‹�•���Œ�—�•�‹���s�w�z�x���ƒ�Ž��
�ƒ�Ž�•���•�‡�‡�•�–�‡�”���‹�•���Š�‡�–���‰�‹�Ž�†�‡���™�ƒ�•���‘�’�‰�‡�•�‘�•�‡�•�á���‡�˜�‡�•�‡�‡�•�•���—�‹�–�����•�–�™�‡�”�’�‡�•���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���™�ƒ�•�ä
���ƒ�•���†�‡���˜�‹�‡�”���î�•�‹�‡�—�™�‡�ï���•�‡�‡�•�–�‡�”�•���†�‹�‡���–�—�•�•�‡�•���s�w�z�v���‡�•���s�w�{�r���‹�•���Š�‡�–���‰�‹�Ž�†�‡���œ�‹�Œ�•���‘�’�‰�‡�•�‘-
�•�‡�•�á���™�ƒ�”�‡�•�� �‡�”�� �†�—�•���–�™�‡�‡���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���—�‹�–�����•�–�™�‡�”�’�‡�•�ä�����•�‹�‰�‡���‹�•�˜�Ž�‘�‡�†���˜�ƒ�•�� �‰�‡�˜�Ž�—�…�Š-
te Vlaamse meester-metselaars op het in Dordrecht ontwikkelde geveltype is 
daarmee niet uit te sluiten.

55 Schiedam (30-3-1586), Arkel (19-2-1589), Brielle (27-8-1589) en Hardinxveld (30-9-
1590).

56 Jasper Jaspar Jacobs�� �•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�‡�”�•�‰�‡�•�‡�Ž�� �˜�ƒ�•�� ���”�—�‰�‰�‡ (11-11-1584), Lieven Jan Janss die 
Vrijes �•�‡�–�•�‡�”�‰�‡�•�‡�Ž�� �˜�ƒ�•�� ���•�–�™�‡�”�’�‡�• (9-6-1585), Hans Matheuss. �•�‡�–�•�‡�”�� �˜�ƒ�•�� ���•�–�™�‡�”�’�‡�• 
(24-7-1588), Philips Janssoen �•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�‡�”���˜�ƒ�•�����•�–�™�‡�”�’�‡�• (24-9-1589) en Hendrick Die-
ricxss. �•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�‡�”�� �˜�ƒ�•�� ���ƒ�•�‘�•�–���‹�•�� �Š�‡�–���Ž�ƒ�•�†���˜�ƒ�•�� ���—�‹�Œ�…�• (22-10-1589). Alleen Philips Jans-
soen trouwde met een vrouw uit de regio: Volcxken Dierick Cornelisdr., van Ridder-
kerk.
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Van leerling tot meester-metselaar
De in het keurboek omschreven metselproef uit 1584 en de uitbreiding van 1590 
�™�‡�”�†�‡�•�� �—�‹�–�‡�‹�•�†�‡�Ž�‹�Œ�•�� �‰�‡�…�‘�•�„�‹�•�‡�‡�”�†�� �–�‘�–�� �±�±�•�� �ƒ�”�–�‹�•�‡�Ž�� �‹�•�� �†�‡�����”�†�‘�•�•�ƒ�•�–�‹�‡�� �‘�’�� �Š�‡�–�� �‰�‹�Ž-
de.57�����‡�–���™�ƒ�•���†�‡�œ�‡���•�‡�—�”���†�‹�‡���„�‹�Œ�•�ƒ���–�™�‡�‡���‡�‡�—�™�‡�•���Š�‡�‡�ˆ�–���‰�‡�†�‹�‡�•�†���ƒ�Ž�•���„�ƒ�•�‹�•���˜�‘�‘�”���†�‡��
meesterproef van de metselaars.
���‘�‡���•�‘�•���‡�‡�•���Ž�‡�‡�”�Ž�‹�•�‰���‘�’�•�Ž�‹�•�•�‡�•���–�‘�–���•�‡�‡�•�–�‡�”�æ�•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�ë�����‡�•���Ž�‡�‡�”�Œ�‘�•�‰�‡�•���„�‡�‰�‘�•��
�‘�’�� �–�ƒ�•�‡�Ž�‹�Œ�•�� �Œ�‡�—�‰�†�‹�‰�‡�� �Ž�‡�‡�ˆ�–�‹�Œ�†�� �–�‡�� �™�‡�”�•�‡�•�� �„�‹�Œ�� �‡�‡�•�� �•�‡�‡�•�–�‡�”�ä�� ���ƒ�� �–�™�‡�‡�� �Œ�ƒ�ƒ�”�� �•�‘�•�� �œ�‘�ï�•��
�î�•�•�ƒ�ƒ�’�ï�� �‡�‡�•�� �’�”�‘�‡�ˆ�� �ƒ�Ð�Ž�‡�‰�‰�‡�•�� �†�‹�‡�� �Ž�‡�‹�†�†�‡�� �–�‘�–�� �†�‡�� �•�–�ƒ�–�—�•�� �î�‰�‡�œ�‡�Ž�ï�� ���•�‡�‡�•�–�‡�”�•�•�‡�…�Š�–���ä�� ���‡��
�’�”�‘�‡�ˆ���†�‹�‡���‡�‡�•���‰�‡�œ�‡�Ž���•�‘�‡�•�–���ƒ�Ð�Ž�‡�‰�‰�‡�•�á���„�‡�•�–�‘�•�†���—�‹�–�ã58 �‡�‡�•�‡�•���’�›�’�‡���˜�ƒ�•���‡�‡�•�‡�•���•�…�Š�‘�‘�”-
�•�–�‡�‡�•���˜�ƒ�•���†�‹�‡���‰�‘�‡�–�‡���‘�’���–�‡���Š�ƒ�Ž�‡�•���•�‘�‘���Š�‘�‘�…�Š���ƒ�Ž�•���Š�›���‡�›�•�…�Š�‡�•���•�ƒ�Ž. Vertaald: een schoor-
�•�–�‡�‡�•�’�‹�Œ�’���œ�‘���Š�‘�‘�‰���‘�’���–�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�‡�•���˜�ƒ�•�ƒ�ˆ���†�‡���‰�‘�‘�–�Š�‘�‘�‰�–�‡���ƒ�Ž�•���‰�‡�´�‹�•�–���œ�ƒ�Ž���™�‘�”�†�‡�•�ä�����‡��
dekens van het gilde die de proef moesten beoordelen ontvingen daarvoor van 
de kandidaat 12 stuivers. Als hij niet slaagde voor de proef mocht hij het op-
�•�‹�‡�—�™���’�”�‘�„�‡�”�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���•�‡�‡�•�–�‡�”���ƒ�Ž�•���˜�‘�‘�”�Š�‡�‡�•���‘�ˆ���‘�•�†�‡�”���‡�‡�•���ƒ�•�†�‡�”�‡�ä
���ƒ�†�ƒ�–���†�‡���’�”�‘�‡�ˆ���‘�•���‰�‡�œ�‡�Ž���–�‡���™�‘�”�†�‡�•���•�—�…�…�‡�•�˜�‘�Ž���™�ƒ�•���ƒ�ˆ�‰�‡�Ž�‡�‰�†�á���•�‘�‡�•�–���†�‡���‰�‡�œ�‡�Ž���‡�‡�•��
aantal jaren onder de meester blijven doorwerken. De meesterknechts werden 
wel in een apart register van het gilde ingeschreven.59�� ���‡�‰�‡�•�‡�� �†�‹�‡�� �œ�‡�Ž�ˆ�•�–�ƒ�•�†�‹�‰��
�™�‹�Ž�†�‡���‰�ƒ�ƒ�•���™�‡�”�•�‡�•�á���•�‘�‡�•�–���‡�…�Š�–�‡�”���•�‘�‰���†�‡���•�‡�‡�•�–�‡�”�’�”�‘�‡�ˆ���ƒ�Ð�Ž�‡�‰�‰�‡�•�ä�����‡�œ�‡���‹�•���ƒ�Ž���„�‡-
schreven in de inleiding en hield in, dat hij ... �‡�‡�•���˜�‹�‡�”�•�ƒ�•�–���Š�—�‹�•���•�ƒ�•���•�ƒ�•�‡�•�á���‹�•���Š�‡�–��
�™�‡�”�•���‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–���œ�‘�ƒ�Ž�•���†�ƒ�–���Š�‘�‘�”�–�á���‘�ˆ���‡�‡�•���‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���–�™�‡�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�‡�•���Š�‘�‘�‰�á���•�‡�–���‡�‡�•��
�–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‡�•���‡�‡�•���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�����˜�ƒ�•���†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���á���‹�•���Š�‡�–���™�‡�”�•���‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–�á���‡�•���˜�‡�•�•�–�‡�”-
�„�‘�‰�‡�•���•�‡�–���–�”�ƒ�…�‡�”�‹�•�‰�����•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�����†�ƒ�ƒ�”�‹�•�á���œ�‘�ƒ�Ž�•���†�ƒ�–���Š�‘�‘�”�–���ä�ä�ä�����‡�–���‹�•���†�‡�œ�‡���•�‡�‡�•�–�‡�”-
proef, die heeft geleid tot het ‘Dordtse geveltype’ dat gedurende twee eeuwen 
vrijwel onveranderd is toegepast.

57 Ordonnantie op het metselaarsgilde; RAD 16, inv.nr. 670.
58 RAD 16, inv.nr. 670, fol. 5, artikel XXV.
59 RAD 16, inv.nr. 669: namen gildebroeders.
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Dat de meesterproef niet altijd direct bij de eerste poging succesvol kon worden 
afgelegd, blijkt wel uit een latere toevoeging aan de Ordonnantie.60�����‡�•���ƒ�ƒ�•�œ�‹�‡�•��
van artikel 11 werd in 1605 namelijk bepaald, dat iemand meerdere keren tot de 
�’�”�‘�‡�ˆ���–�‘�‡�‰�‡�Ž�ƒ�–�‡�•���•�‘�•���™�‘�”�†�‡�•�á���•�‹�–�•���Š�‹�Œ���‘�’�•�‹�‡�—�™���œ�‡�•���•�ƒ�ƒ�•�†�‡�•���‘�•�†�‡�”���‡�‡�•���•�‡�‡�•�–�‡�”�æ
metselaar had gewerkt.61 Het was dus van groot belang direct bij de eerste po-
ging te slagen voor de meesterproef: iedere volgende poging kostte weer een 
�Š�ƒ�Ž�ˆ���Œ�ƒ�ƒ�”�á���•�‡�–���†�‡���†�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���„�‡�Š�‘�”�‡�•�†�‡���•�‘�•�–�‡�•���‡�•���œ�‘�•�†�‡�”���˜�‡�‡�Ž���‡�‹�‰�‡�•���˜�‡�”�†�‹�‡�•�•�–�‡�•�ä
���”���•�ƒ�•���™�‘�”�†�‡�•���˜�‡�”�‘�•�†�‡�”�•�–�‡�Ž�†�á���†�ƒ�–���†�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�’�”�‘�‡�ˆ���‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•���‘�’���‰�‡�Ž�‹�Œ�•�‡���™�‹�Œ�œ�‡��
�™�ƒ�•���‰�‡�†�‘�…�—�•�‡�•�–�‡�‡�”�†���ƒ�Ž�•���†�‡���•�–�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”�•�’�”�‘�‡�ˆ�á���†�ä�™�ä�œ�ä���•�‡�–���‡�‡�•���˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†���‡�•���‡�‡�•��
�–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�ä�� ���‹�–�� �†�‡�� �Ž�‹�Œ�•�–�� �•�‡�–�� �„�‡�œ�‹�–�–�‹�•�‰�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�‰�‹�Ž�†�‡�� �•�ƒ�� �†�‡�� �‘�’�Š�‡�ˆ�Ð�‹�•�‰��
�‹�•�� �s�y�{�z�� �œ�‘�—�� �†�‹�–�� �‹�•�†�‡�”�†�ƒ�ƒ�†�� �•�—�•�•�‡�•�� �™�‘�”�†�‡�•�� �ƒ�ˆ�‰�‡�Ž�‡�‹�†�ã�����†�‡�•�� �x�� ���‘�—�–�‡�•�� ���‹�•�–�‡�•�� �•�‡�–��
�‘�—�†�‡�•���‰�‡�•�…�Š�”�‡�˜�‡�•�����‘�‡�•�‡�•���‡�•�����ƒ�’�‹�‡�”�‡�•���¬���‘�—�†�‡�•�����Ž�‡�—�–�‡�Ž�•���¬�����›�•�‡�”�‡�•�����ƒ�Ž�Ž�‡�•���˜�‘�‘�”���†�‡�•��
���‡�–�•�‡�Ž�ƒ�‡�”�•�����”�‘�‡�ˆ�ˆ.62 Er is bovendien een ongedateerde lijst bewaard van de be-
�œ�‹�–�–�‹�•�‰�‡�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–���‰�‹�Ž�†�‡���Ž�‡�‰�‰�‡�•�†�‡���‹�•�†�‡�����Ž�‡�›�•�‡���˜�‹�‡�”�•�ƒ�•�–�‡�•�����‹�•�–.63�����‘�•���‘�’�� �†�‡�œ�‡���Ž�‹�Œ�•�–��
is sprake van �‹�Œ�•�‡�”�‡�•���•�ƒ�Ž�Ž�‡�•���–�‘�–�����‡�–�œ�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�’�”�‘�‡�ˆ, een ���…�Š�‹�Ž�†�‡�”�‹�Œ���Š�ƒ�•�‰�‡�•�†�‡���‹�•�ï�–���
�‹�Ž�†��
���—�‹�Œ�•, en een �˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†���˜�ƒ�•���†�‡�����–�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”�•�’�”�‘�‡�ˆ���‹�•�ï�–���
�‹�Ž�†�Š�—�‹�Œ�•. Het is spijtig, dat 
�‰�‡�‡�•���˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�‡�•���‘�ˆ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�’�”�‘�‡�ˆ���„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†���œ�‹�Œ�•�ä��
���‘�…�Š�–�‡�•�� �‡�”�� �Ž�‡�œ�‡�”�•�� �œ�‹�Œ�•�á�� �†�‹�‡�� �Š�‹�‡�”�‘�•�–�”�‡�•�–�� �‹�†�‡�‡�´�•�� �‘�ˆ�� �–�‹�’�•�� �Š�‡�„�„�‡�•�á�� �†�ƒ�•�� �Š�‘�—�†�‡�•�� �†�‡��
�ƒ�—�–�‡�—�”�•���œ�‹�…�Š���ƒ�ƒ�•�„�‡�˜�‘�Ž�‡�•�ä

De eerste meesterproef
���‡�–���‹�•���Š�‡�‡�Ž���„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”�á���†�ƒ�–���‡�”���‡�‡�•���„�‡�•�…�Š�”�‹�Œ�˜�‹�•�‰���‹�•���‘�˜�‡�”�‰�‡�Ž�‡�˜�‡�”�†���˜�ƒ�•���†�‡���ƒ�Ž�Ž�‡�”�‡�‡�”�•�–�‡��
meesterproef na invoering van de nieuwe keur in januari 1584. Er is namelijk 
�‡�‡�•���”�‡�…�Š�–�œ�ƒ�ƒ�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�•�’�ƒ�•�•�‡�•���‘�˜�‡�”���†�‡���•�‡�‡�•�–�‡�”�’�”�‘�‡�ˆ���˜�ƒ�•���
�ƒ�•�����Š�‘�‡�•�‹�•�œ�ä�������‡�”�‡�Ž�•�–���á��
die �‹�•�ï�–���‰�‹�Ž�– (is) �‰�‡�•�‘�•�‡�•���˜�ƒ�•���•�‡�–�•�‡le�•���‹�•�ï�–���
�ƒ�‡�”���w�{�~�z���‹�•�����—�‰�—�•�–�—�•.64 In het rechter-
lijk archief van Dordrecht is een verklaring bewaard over de beschuldiging, dat 
�Š�‹�Œ���‘�•�‰�‡�‘�‘�”�Ž�‘�‘�ˆ�†�‡���Š�—�Ž�’���œ�‘�—���Š�‡�„�„�‡�•���‰�‡�Š�ƒ�†���„�‹�Œ���œ�‹�Œ�•���’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡�˜�‡�Ž�ä65

�� �����’�� �˜�‡�”�œ�‘�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �
�Š�‹�Œ�•�„�‡�”�–�� �
�‘�”�†�‡�•�•�œ�ä��metselaer werd een verklaring af-
gelegd door twee getuigen, wonend op de Nieuwe Haven �”�‡�…�Š�– tegen-
�‘�˜�‡�”�� �–�™�‡�”�…�•�� �†�ƒ�‡�”�� �
�ƒ�•�� ���Š�‘�‡�•�‹�•�œ�ä�� �•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�‡�”�� �•�‹�Œ�•�� �’�”�‘�—�˜�‡�� �†�‘�‡�•�†�‡�� �™�ƒ�•. In de 
�–�‹�Œ�†���†�ƒ�–���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–���™�‡�”�†�á���œ�‹�Œ�•���‡�”���‰�‡�‡�•���•�‡�•�•�‡�•���‘�’���†�‡���•�–�‡�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���‘�ˆ��
op het werk geweest dan alleen een jongen, �†�‹�‡�� �Š�‡�•�� �†�‡�•�� �•�–�‡�‡�•�� �¬�� �…�ƒ�Ž�…�•��
�ƒ�‡�•�„�”�ƒ�…�Š�–�‡�ä�� ���‡�� �„�‡�•�…�Š�—�Ž�†�‹�‰�†�‡�� �
�Š�‹�Œ�•�„�‡�”�–�� �
�‘�”�†�‡�•�•�œ�ä�� �Š�‡�„�„�‡�•�� �œ�‹�Œ���•�‹�‡�–�� �‘�’�� �Š�‡�–��
�™�‡�”�•���‰�‡�œ�‹�‡�•�ä�����±�•���˜�ƒ�•���†�‡���‰�‡�–�—�‹�‰�‡�•���˜�‡�”�•�Ž�ƒ�ƒ�”�†�‡���†�ƒ�–���Š�‹�Œ���™�ƒ�•���Ž�ƒ�•�‰�•�‰�‡�‰�ƒ�ƒ�•���„�‹�Œ��
Celiken �‹�•�†�‡���
�‘�—�–�•�„�Ž�‘�•, blijkbaar de opdrachtgeefster van het werk. Hij 
had er tegen haar over geklaagd, dat het werk niet opschoot, terwijl hij 

60 RAD 16, inv.nr. 670, fol. 8v, d.d. 22-12-1605.
61 Dat �•�‹�‡�•�ƒ�•�–���–�‘�–���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���‘�ˆ�–�‡���†�‡�”�†�‡���¬���•�‡�‡�”�†�‡�”���’�”�‘�˜�‡�•���‰�‡�ƒ�†�•�‹�–�–�‡�‡�”�–���•�ƒ�Ž���™�‡�”�†�‡�•�á���–�‡�•���œ�›��

�†�ƒ�–�� �Š�›�� �™�‡�†�‡�”�‘�•�� �•�ƒ�‡�”�� �†�ƒ�–�� �Š�›�� �œ�›�•�‡�� �’�”�‘�—�˜�‡�� �•�‹�‡�–�� �˜�‘�Ž�†�ƒ�‡�•�� �‡�•�� �Š�‡�‡�ˆ�–�á�� �•�‡�•�� �•�ƒ�‡�•�†�‡�•�� �†�ƒ�‡�”�� �•�ƒ�‡�”��
�‘�•�†�‡�”���‡�‡�•���˜�”�›���•�‡�‡�•�–�‡�”���‰�‡�•�–�ƒ�‡�• (…) �•�ƒ�Ž���Š�‡�„�„�‡�•.

62 RAD 16, inv.nr. 666, d.d. 30-10-1798.
63 RAD 16, inv.nr. 665.
64 RAD 16, inv.nr. 669.
65 RAD 9, ORA 1574 (oud: 738), fol. 438v, d.d. 23-6-1586.
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�Š�‡�–�� �Š�—�‹�•�� �–�™�‡�‡�� �•�ƒ�ƒ�•�†�‡�•�� �Ž�ƒ�–�‡�”�� �ƒ�Ž�•�� �Š�—�—�”�†�‡�”�� �œ�‘�—�� �•�‘�‡�–�‡�•�� �„�‡�–�”�‡�•�•�‡�•�ã�� �ò���‹�‡�–��
���‡�Ž�‹�•�‡�•�� �‰�Š�‹�Œ���Š�‡�„�–�� �•�‹�Œ�•�� �†�‹�–�� �Š�—�‹�Œ�•�� �˜�‡�”�Š�—�›�”�–�� �Œ�‡�‰�‡�•�•�� ���‡�‹�Œ���¬�� �Š�‡�–�� �‡�•�� �•�ƒ�Ž���†�ƒ�•�� �•�‹�‡�–��
�‰�‡�•�ƒ�‡�…�•�–���™�‡�•�‡�•�á���™�ƒ�•�–���‹�…�•���‡�•���•�‹�‡�†�‡�”���ƒ�Ž�Ž�‡���†�ƒ�‰�‡���•�‹�‡�–���•�‡�‡�”���ƒ�‡�•�†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���•�–�ƒ�‡�•��
�™�‡�”�…�•�‡�•���†�ƒ�•���‡�‡�•�‡�•���•�ƒ�•�ä�ó�����‡�Ž�‹�•�‡�•���Š�ƒ�†���Š�‡�•���‰�‡�”�—�•�–�‰�‡�•�–�‡�Ž�†�ã���òHet sal wel vol-
�•�ƒ�‡�…�•�–���™�‡�•�‡�•�á���Š�‡�„�–���‰�Š�‹�Œ���†�ƒ�‡�”���‰�‡�‡�•���•�‘�”�‰���˜�‘�‘�”.” Later had hij begrepen, dat 
�†�‡�� �•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�� �œ�‹�Œ�•�� �’�”�‘�‡�ˆ�� �ƒ�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �†�‘�‡�•�� �™�ƒ�•�� �‡�•�� �Š�ƒ�†�� �Š�‹�Œ�� �‰�‡�œ�‡�‰�†�ã�� �òWel laet 
�Š�‡�•���†�ƒ�•���•�‹�Œ�•���™�‡�”�…�•���˜�‘�Ž�•�ƒ�‡�…�•�‡�•���ƒ�Ž���‹�•�–���‡�‡�•���•�ƒ�‡�•�–���•�ƒ�‡�����‡�‹�Œ���¬���ƒ�Ž���„�‡�•���‹�…�•���†�ƒ�•��
�‹�•�–���Š�—�‹�Œ�•���•�‘�‡���„�‡�•���‹�…�•���™�‡�Ž���–�‡���˜�”�‡�†�‡�•.” 

�� �����‡�•���•�–�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”���„�‡�˜�‡�•�–�‹�‰�†�‡���†�‡�œ�‡���˜�‡�”�•�Ž�ƒ�”�‹�•�‰���‹�•���‰�”�‘�–�‡���Ž�‹�Œ�•�‡�•�ã���‘�’���Š�‡�–���™�‡�”�•��
�™�ƒ�ƒ�”���
�ƒ�•�����Š�‘�‡�•�‹�•�œ�ä���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�‡�”���•�‹�Œ�•���’�”�‘�—�˜�‡ aan het doen was, had hij gedu-
�”�‡�•�†�‡���†�‡���–�‹�Œ�†���†�ƒ�–���†�‡�œ�‡���ƒ�ƒ�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���Š�‡�‡�ˆ�–���•�–�ƒ�ƒ�•���™�‡�”�•�‡�•���‰�‡�‡�•���•�‡�•�•�‡�•��opde 
�•�–�‡�Ž�Ž�ƒ�‡�‰�‡���‘�ˆ�–���‘�’�–���™�‡�”�…�•���‰�‡�•�‹�‡�•�á���†�ƒ�•���‡�‡�•�‡�•���Œ�‘�•�‰�‡�•���†�‹�‡���Š�‡�•���†�‡�•���•�–�‡�‡�•���¬���…�ƒ�Ž�…�•��
�ƒ�‡�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–���Š�‡�‡�ˆ�–.

�� �����‡�� �t�u�æ�Œ�ƒ�”�‹�‰�‡�� �•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�� ���‘�—�–�‡�”�� ���‡�”�–�•�œ�ä�� �˜�‡�”�•�Ž�ƒ�ƒ�”�†�‡�á�� �†�ƒ�–�� �Š�‹�Œ�� �–�‡�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�‡�”�–�‹�Œ�†��
�‰�‡�˜�”�‘�…�Š�–�� �Š�‡�‡�ˆ�–�� �ƒ�‡�•�� �–�Š�—�‹�Œ�•�� �†�ƒ�‡�”�� �
�ƒ�•�� ���Š�‘�‡�•�‹�•�œ�ä�� �•�‹�Œ�•�� �’�”�‘�—�˜�‡�� �•�‡�†�‡�� �†�‘�‡�•�†�‡�� �™�ƒ�•��
aende gevel�ä�����‹�Œ���Š�‡�‡�ˆ�–���•�‘�‘�‹�–���‹�‡�•�ƒ�•�†���ƒ�•�†�‡�”�•���‘�’���†�‡���•�–�‡�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���‰�‡�œ�‹�‡�•�á���„�‡�Š�ƒ�Ž-
ve toen men �†�‡�� �…�”�—�‹�Œ�•�� �•�‘�•�‹�Œ�•�‡�•�� �‹�•�†�‡�•�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �•�‘�—�†�‡�� �•�‡�–�–�‡�•. De beschuldigde  
�
�Š�‹�Œ�•�„�‡�”�–���
�‘�”�†�‡�•�•�œ�ä���Š�‡�‡�ˆ�–���–�‘�‡�•���†�‘�‘�”���‰�‡�„�”�‡�…�•���˜�ƒ�•���Š�—�Ž�’���†�‡���…�”�—�‹�Œ�•���…�‘�•�‹�Œ�•�‡�•���•�‡�†�‡��
�Š�‡�Ž�’�‡�•�� �‘�’�–�”�‡�…�•�‡�•�ä�� ���‡�� �‰�‡�–�—�‹�‰�‡�� �Š�‡�‡�ˆ�–�� �‡�…�Š�–�‡�”�� �•�‹�‡�–�� �‰�‡�œ�‹�‡�•�� �†�ƒ�–�� �
�Š�‹�Œ�•�„�‡�”�–��sijn 
�Š�ƒ�•�†�‡�•���ƒ�•�†�‡�•���Ž�‘�‡�–�‡�”�‹�‡66 �‰�‡�•�Ž�ƒ�‡�‰�‡�•���Š�‡�‡�ˆ�–���‰�‡�Š�ƒ�†�–���‘�•���†�‹�‡���•�ƒ�‡�”���–�Ž�‘�‡�–���–�‡���•�‡�–�–�‡�•, 
�•�ƒ�ƒ�”���™�‡�Ž���†�ƒ�–���
�ƒ�•�����Š�‘�‡�•�‹�•�œ�ä���†�‹�–���•�‡�Ž�ˆ�ˆ�•���‰�‡�•�ƒ�‡�…�•�–���Š�‡�‡�ˆ�–���•�‘�‡�ï�–���„�‡�Š�‘�‘�”�†�‡.

�� �����‡���t�s�æ�Œ�ƒ�”�‹�‰�‡���
�ƒ�•�����Š�‘�‡�•�‹�•�œ�ä��metselaer���œ�‡�Ž�ˆ���˜�‡�”�•�Ž�ƒ�ƒ�”�†�‡���†�ƒ�–���Š�‹�Œ���Š�‡�‡�ˆ�–���•�–�ƒ�ƒ�•��
werken op de Nieuwe Haven �ƒ�‡�•�†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���†�‡�•���Š�—�‹�Œ�•���†�ƒ�‡�”���Š�‹�Œ���†�‡�’�‘�•�ƒ�•�–��
�•�‹�Œ�•���’�”�‘�—�˜�‡���†�‘�‡�•�†�‡���™�ƒ�•�á���•�ƒ�ƒ�”���†�ƒ�–���Š�‹�Œ���•�‘�‘�‹�–���‰�‡�œ�‹�‡�•���Š�‡�‡�ˆ�–���†�ƒ�–���
�Š�‹�Œ�•�„�‡�”�–���‘�’��
�–�™�‡�”�…�•���‘�ˆ�–���‘�’�†�‡���•�–�‡�Ž�Ž�‹�•�‰�‡���‰�‡�†�—�‡�”�‡�•�†�‡���†�‡�•�‡�Ž�˜�‡���’�”�‘�—�˜�‡���‰�‡�™�‡�‡�•�–���Š�‡�‡�ˆ�–. Slechts 
eenmaal is hij de trapleer opgekomen om naar hem toe te gaan, maar 
�–�‘�‡�•���Š�‡�‡�ˆ�–���Š�‹�Œ���–�‡�‰�‡�•���Š�‡�•���‰�‡�œ�‡�‰�†���†�ƒ�–���Š�‹�Œ���˜�ƒ�•���†�‡���Ž�ƒ�†�†�‡�”���ƒ�ˆ���•�‘�‡�•�–���‰�ƒ�ƒ�•���‡�•��
�†�ƒ�–���Š�‹�Œ���™�‡�Ž���•�ƒ�ƒ�”���Š�‡�•���œ�‘�—���–�‘�‡�•�‘�•�‡�•�ä�����‡�”�†�‡�”���™�ƒ�•���ƒ�Ž�Ž�‡�‡�•���„�‘�˜�‡�•�‰�‡�•�‘�‡�•�†�‡��
���‘�—�–�‡�”�����‡�”�–�•�œ�ä��metselaer�á���†�‹�‡���‹�•���Š�‡�–�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���Š�—�‹�•���™�‡�”�•�–�‡�á���„�‹�Œ���Š�‡�•���‰�‡�•�‘�•�‡�•��
in de goot op het werk waar hij stond �‘�•�•�‡�� �Š�‡�•�� �‡�–�–�‡�Ž�‹�…�•�‡�•�� �†�‹�•�‰�Š�‡�•�� �–�‡��
�•�‡�‰�‰�‡�•���˜�ƒ�•���–�•�‡�Ž�˜�‡���™�‡�”�…�•�ä���
�ƒ�•���Š�‡�‡�ˆ�–�����‘�—�–�‡�”���–�‘�‡�•���‰�‡�˜�”�ƒ�ƒ�‰�†���˜�ƒ�•���œ�‹�Œ�•���™�‡�”�•���ƒ�ˆ��
te gaan, want �†�ƒ�‡�”���•�‘�—�†�‡���•�’�—�Ž���‘�•���…�‘�•�•�‡�•���ƒ�Ž�•���‹�‡�•�ƒ�•�†���†�‹�–���œ�ƒ�‰�ä

���‡�� �’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡�˜�‡�Ž�� �•�‘�‡�•�–�� �†�‘�‘�”�� �†�‡�� �•�ƒ�•�†�‹�†�ƒ�ƒ�–�� �˜�‘�Ž�Ž�‡�†�‹�‰�� �‹�•�� �œ�ï�•�� �‡�‡�•�–�Œ�‡���™�‘�”�†�‡�•�� �‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–�ã��
�‡�‡�•���‹�•���‘�•�œ�‡���‘�‰�‡�•���„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”���œ�™�ƒ�”�‡���‘�’�‰�ƒ�˜�‡�ä�����‡�–���‹�•���†�ƒ�•���‘�‘�•���•�‹�‡�–���˜�‡�”�™�‘�•�†�‡�”�Ž�‹�Œ�•���†�ƒ�–���‡�”��
scherp op gelet werd dat kandidaten niet stiekem probeerden wat hulp in te scha-
�•�‡�Ž�‡�•�ä�����ƒ�–���™�ƒ�•���‡�‡�•���”�‹�•�•�ƒ�•�–�‡���œ�ƒ�ƒ�•�á���™�ƒ�•�–���ƒ�Ž�•���‘�•�–�†�‡�•�–���™�‡�”�†���†�ƒ�–���‡�”���†�‘�‘�”���‹�‡�•�ƒ�•�†���‰�‡-
holpen was, leidde dat onherroepelijk tot uitsluiting uit het gilde. Uiteraard is wel 
�˜�‡�”�•�Ž�ƒ�ƒ�”�„�ƒ�ƒ�”�á���†�ƒ�–���†�‡���î�•�‡�‡�•�–�‡�”�ï���˜�ƒ�•���‡�‡�•���•�ƒ�•�†�‹�†�ƒ�ƒ�–���œ�‡�‡�”���„�‡�–�”�‘�•�•�‡�•���™�ƒ�•���„�‹�Œ���†�‡���’�”�‘�‡�ˆ��
�†�‹�‡�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�œ�‡�Ž�� �•�‘�‡�•�–�� �ƒ�Ð�Ž�‡�‰�‰�‡�•�ä�� ���‡�•�‡�”�� �‹�•�� �†�‹�–�� �‰�‡�˜�ƒ�Ž�á�� �‘�•�†�ƒ�–�� �Š�‡�–�� �†�‡�� �ƒ�Ž�Ž�‡�”�‡�‡�”�•�–�‡�� �’�”�‘�‡�ˆ��
was na de invoering van de nieuwe keur: op het moment dat de proefgevel werd 
�‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–�á�� �™�ƒ�•�� �†�‡�œ�‡�� �•�‡�—�”�� �’�ƒ�•�� �•�‘�”�–�‡�� �–�‹�Œ�†�� �˜�ƒ�•�� �•�”�ƒ�…�Š�–�ä�� ���‡�� �„�‘�˜�‡�•�•�–�ƒ�ƒ�•�†�‡�� �˜�‡�”�•�Ž�ƒ�”�‹�•�‰��
�™�‡�”�†���†�ƒ�•���‘�‘�•���ƒ�ˆ�‰�‡�Ž�‡�‰�†���‘�’���˜�‡�”�œ�‘�‡�•���˜�ƒ�•���•�‡�‡�•�–�‡�”�æ�•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”���
�Š�‹�Œ�•�„�‡�”�–���
�‘�”�†�‡�•�•�œ�ä�ã���Š�‹�Œ��

66 ���‘�‡�–�‡�”�‹�‡�ã���Ž�‘�‘�†���‘�•���‡�‡�•���˜�‡�”�–�‹�…�ƒ�Ž�‡���Ž�‹�Œ�•���—�‹�–���–�‡���œ�‡�–�–�‡�•�ä

�����‡�•���ƒ�ƒ�•�œ�‹�‡�•��

�’�”�‘�‡�ˆ���–�‘�‡�‰�‡�Ž�ƒ�–�‡�•���•�‘�•���™�‘�”�†�‡�•�á���•�‹�–�•���Š�‹�Œ���‘�’�•�‹�‡�—�™���œ�‡�•���•�ƒ�ƒ�•�†�‡�•���‘�•�†�‡�”���‡�‡�•���•�‡�‡�•�–�‡�”�æ

�Š�ƒ�Ž�ˆ���Œ�ƒ�ƒ�”�á���•�‡�–���†�‡���†�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���„�‡�Š�‘�”�‡�•�†�‡���•�‘�•�–�‡�•���‡�•���œ�‘�•�†�‡�”���˜�‡�‡�Ž���‡�‹�‰�‡�•���˜�‡�”�†�‹�‡�•�•�–�‡�•�ä
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was degene die ervan werd verdacht de ongeoorloofde hulp te hebben gegeven.
Opvallend is, dat de meesterproef pas anderhalf jaar na de inschrijving in het 
register werd afgelegd. Dat komt overeen met het gegeven dat de kandidaat Jan 
���Š�‘�‡�•�‹�•�œ�ä�����‡�”�‡�Ž�•�–���ƒ�Ž�•��metsergesel van Dordrecht op 31 augustus 1586 in onder-
trouw ging met Annicken Herman Repelaersdr. Hij wordt in het trouwboek nog 
�•�‹�‡�–���ƒ�Ž�•���î�•�‡�‡�•�–�‡�”�ï���‘�ˆ���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”���ƒ�ƒ�•�‰�‡�•�‡�”�•�–�ã���™�‡�Ž�Ž�‹�…�Š�–���™�ƒ�•���Š�‹�Œ���•�ƒ���Š�‡�–���ƒ�Ð�Ž�‡�‰�‰�‡�•���˜�ƒ�•��
�†�‡���•�‡�‡�•�–�‡�”�’�”�‘�‡�ˆ���•�‘�‰���•�‹�‡�–���†�‹�”�‡�…�–���‡�”�•�‡�•�–���ƒ�Ž�•���•�‡�‡�•�–�‡�”�ë

De opdrachtgever van de eerste proefgevel
���‹�–���†�‡���˜�‡�”�•�Ž�ƒ�”�‹�•�‰�‡�•���‘�˜�‡�”���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���•�‘�‰���‡�•�•�‡�Ž�‡���ƒ�•�†�‡�”�‡���‹�•�–�‡�”�‡�•�•�ƒ�•-
te conclusies te trekken. Een eerste vaststelling is, dat er blijkbaar twee proeven 
�–�‡�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�‡�”�–�‹�Œ�†���’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�˜�‘�•�†�‡�•�ã���„�‡�Š�ƒ�Ž�˜�‡���†�‡���‰�‡�•�‘�‡�•�†�‡���
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kandidaat is inderdaad de volgende die op de lijst van het gilde werd ingeschre-
ven als meester: ���‘�—�–�‡�”�����‡�”�–�•�‡�•���‹�•���‹�•�ï�–���‰�‹�Ž�–���‰�‡�•�‘�•�‡�•���˜�ƒ�•���•�‡�–�•�‡�•���‹�•�ï�–���
�ƒ�‡�”���w�{�~�}���‹�•��
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�—�•�‹�—�•.67�����ƒ�•�‰�‡�œ�‹�‡�•���—�‹�–���†�‡���˜�‡�”�•�Ž�ƒ�”�‹�•�‰���„�Ž�‹�Œ�•�–�á���†�ƒ�–���†�‡�œ�‡���–�™�‡�‡�†�‡���•�ƒ�•�†�‹�†�ƒ�ƒ�–���œ�‹�…�Š���•�‹�‡�–��
mocht bemoeien met de voorgevel 
�œ�ƒ�Ž�� �†�‡�œ�‡�� �Š�‡�–�� �‘�˜�‡�”�‹�‰�‡�� �•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•��
�˜�ƒ�•���Š�‡�–���Š�—�‹�•���˜�‘�‘�”���œ�‹�Œ�•���”�‡�•�‡�•�‹�•�‰���Š�‡�„-
ben genomen. Verondersteld kan 
worden, dat hier de alternatieve 
meesterproef van toepassing was: 
het maken van �‡�‡�•���˜�‹�‡�”�…�ƒ�•�–���Š�—�›�•, of-
tewel alles achter de voorgevel.
Daarnaast kan uit de verklaring 
een en ander worden afgeleid be-
treffende de opdrachtgever en de 
�Ž�‘�…�ƒ�–�‹�‡�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �î�’�”�‘�‡�Ð�Š�—�‹�•�ï�ä�� ���‡�� �‘�’-
�†�”�ƒ�…�Š�–�‰�‡�˜�‡�”���™�ƒ�•���‡�‡�•���œ�‡�•�‡�”�‡�����‡�Ž�‹�•�‡�•��
�‹�•�†�‡�� �
�‘�—�–�•�„�Ž�‘�•. De �
�‘�—�–�•�„�Ž�‘�• was 
de naam van een huis op de Groen-
markt, het vijfde huis vanaf de Vlees-
houwersstraat, schuin tegenover het 
stadhuis. Celiken Claesdr. wordt als 
eigenaresse van dit huis genoemd 
tot in 1621, vanaf 1587 als weduwe 
�˜�ƒ�•�� �
�ƒ�•�� ���‹�”�…�•�•�œ�ä�� �Š�—�‹�•�–�‹�•�•�‡�”�•�ƒ�•�ä��
Een huistimmerman werkte vaak 
als een soort projectontwikkelaar 
avant la lettre: hij bouwde op eigen 
initiatief een huis en verkocht dit 
dan als het klaar was. Het is daarom 

67 RAD 16, inv.nr. 669.
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�•�‡�•�†�� �‹�•�� �†�‡�� �•�ƒ�†�ƒ�•�–�”�ƒ�Ž�‡�� �•�ƒ�ƒ�”�–�� �˜�ƒ�•�� �w�~�y�x�â�� �Š�‡�–�� �Š�—�‹�†�‹�‰�‡��
�’�ƒ�•�†�� �
�”�‘�‡�•�•�ƒ�”�•�–�� �•�y�� �‘�’�� �†�‡�� �’�Ž�‡�•�� �™�ƒ�ƒ�”�� �‹�•�� �w�{�~�z��Den 
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�•�‹�‡�–���˜�”�‡�‡�•�†�á���†�ƒ�–�����‡�Ž�‹�•�‡�•���‘�’�†�”�ƒ�…�Š�–�‰�‡�˜�‡�”���™�ƒ�•���˜�‘�‘�”���†�‹�–���’�”�‘�‡�Ð�Š�—�‹�•�ä
���‡���’�ƒ�•�†�‡�•���ƒ�ƒ�•���†�‡���
�”�‘�‡�•�•�ƒ�”�•�–���Š�ƒ�†�†�‡�•���œ�‡�‡�”���†�‹�‡�’�‡���ƒ�…�Š�–�‡�”�–�‡�”�”�‡�‹�•�‡�•�á���†�‹�‡���‘�‘�”�•�’�”�‘�•-
kelijk doorliepen tot aan de Merwede. Na het graven van de Nieuwe Haven vorm-
de die haven de achtergrens van de percelen. Gedurende de 16de eeuw kwam 
�†�ƒ�ƒ�”�� �•�–�‡�‡�†�•�� �•�‡�‡�”�� �„�‡�„�‘�—�™�‹�•�‰�� �‡�•�� �˜�‘�”�•�†�‡�� �œ�‹�…�Š�� �‡�‡�•�� �•�–�”�ƒ�ƒ�–�™�ƒ�•�†�ã�� ���‘�—�–�–�—�‹�•�‡�•�� �‡�•��
���ƒ�”�•�‡�•�•�ƒ�”�•�–�ä�����‡���’�ƒ�•�†�‡�•���ƒ�ƒ�•���†�‡�œ�‡���ƒ�…�Š�–�‡�”�•�–�”�ƒ�–�‡�•���„�Ž�‡�˜�‡�•���‡�…�Š�–�‡�”���˜�ƒ�ƒ�•���•�‘�‰���Ž�ƒ�•�‰���‹�•��
�„�‡�œ�‹�–���̃ �ƒ�•���†�‡���Š�—�‹�œ�‡�•���ƒ�ƒ�•���
�”�‘�–�‡�•�‡�”�•�•�„�—�—�”�–�á���
�”�‘�‡�•�•�ƒ�”�•�–���‡�•�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä�����‡�”�•�‘�‡�†�‡-
lijk was dit ook het geval bij de �
�‘�—�–�•�„�Ž�‘�•. Het is aannemelijk, dat het beschreven 
�’�”�‘�‡�Ð�Š�—�‹�•���ƒ�ƒ�•���†�‡�����‘�—�–�–�—�‹�•�‡�•���Ž�ƒ�‰�á���‘�’���Š�‡�–���ƒ�…�Š�–�‡�”�–�‡�”�”�‡�‹�•���˜�ƒ�•���†�‡���
�‘�—�–�•�„�Ž�‘�•. Helaas 
is er aan de Houttuinen geen Dordtse gevel bekend, ook niet op oude prenten. 
Op de oudste kadastrale kaart (1832) is op die locatie een breed pand getekend, 
dat vermoedelijk in plaats van twee oudere, smallere panden is gebouwd. Het 
uiterlijk van de eerste proefgevel na de invoering van de nieuwe keur van 1584 
�œ�ƒ�Ž���†�ƒ�ƒ�”�‘�•���™�‡�Ž���˜�‘�‘�”���ƒ�Ž�–�‹�Œ�†���‘�•�„�‡�•�‡�•�†���„�Ž�‹�Œ�˜�‡�•�ä

Meesterproef voor de steenhouwers
In het gilde van de metselaars waren na 1584 ook de steenhouwers opgeno-
�•�‡�•�ä�����‡�œ�‡���„�‡�”�‘�‡�’�•�‰�”�‘�‡�’���™�ƒ�•���—�‹�–�‡�”�ƒ�ƒ�”�†���•�ƒ�—�™���„�‡�–�”�‘�•�•�‡�•���„�‹�Œ���Š�‡�–���•�ƒ�•�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•��
Dordtse gevel: in de gevel waren allerlei onderdelen opgenomen, die door een 
steenhouwer moesten worden vervaardigd. In de hierboven geciteerde verkla-
ring uit juni 1586 treedt als getuige ook een steenhouwer op: Jacob Claess., oud 
�…�ƒ�ä���u�x���Œ�ƒ�ƒ�”�ä�����‡�–���‹�•���•�‹�‡�–���‰�‡�Š�‡�‡�Ž���†�—�‹�†�‡�Ž�‹�Œ�•���‘�ˆ���†�‡�œ�‡���•�–�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”���‡�˜�‡�•�‡�‡�•�•���„�‹�Œ���†�‡���„�‘�—�™��
�˜�ƒ�•���Š�‡�–���’�”�‘�‡�Ð�Š�—�‹�•���„�‡�–�”�‘�•�•�‡�•���™�ƒ�•�ä���
�‡�œ�‹�‡�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�–�—�‹�‰�‡�•�‹�•���•�‘�‡�–���Š�‹�Œ���‹�•���‹�‡�†�‡�”���‰�‡�˜�ƒ�Ž��
�”�‡�‰�‡�Ž�•�ƒ�–�‹�‰���„�‹�Œ���‘�ˆ���‹�•���Š�‡�–���’�”�‘�‡�Ð�Š�—�‹�•���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�™�‡�‡�•�–�ä�����‡�–���Ž�‹�Œ�•�–���‡�”�‘�’�á���†�ƒ�–���‡�”���‡�‡�•��
samenwerking is geweest, waarbij het huis in principe door vier personen werd 
gebouwd: een huistimmerman, twee metselaars (van wie er een uitsluitend de 
�˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�‘�‘�”���œ�‹�Œ�•���”�‡�•�‡�•�‹�•�‰���•�ƒ�•�����‡�•���‡�‡�•���•�–�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”�ä
���•�� �†�‡���•�–�—�•�•�‡�•���•�‡�–���„�‡�–�”�‡�•�•�‹�•�‰���–�‘�–���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�‰�‹�Ž�†�‡���™�‘�”�†�‡�•���˜�×�×�”���s�w�z�v���‰�‡�‡�•��
steenhouwers vermeld. Het ontbreken van oude gegevens over de steenhouwers 
�‹�•�� �‘�’�•�‡�”�•�‡�Ž�‹�Œ�•�á�� �‘�•�†�ƒ�–�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�œ�‡�� �„�‡�”�‘�‡�’�•�‰�”�‘�‡�’�� �‹�•�� �”�‡�…�‡�•�–�‡�� �’�—�„�Ž�‹�…�ƒ�–�‹�‡�•�� �Œ�—�‹�•�–�� �‡�‡�•��
centrale rol in het ontwerp- en bouwproces wordt toegedicht.68 In 1595 werd 
bijvoorbeeld voor de rechtbank van Antwerpen een proces uitgevochten tussen 
�†�‡�� �•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�� �‡�•�� �†�‡�� �„�‡�‡�Ž�†�Š�‘�—�™�‡�”�•�ä�� ���Ž�•�� �„�‡�‡�Ž�†�Š�‘�—�™�‡�”�•�‰�‡�œ�‡�Ž�Ž�‡�•�� �‹�•�� �•�–�‡�‡�•�� �™�‹�Ž�†�‡�•��
�™�‡�”�•�‡�•�á�� �™�ƒ�”�‡�•�� �œ�‡�� �˜�‡�”�’�Ž�‹�…�Š�–�� �Ž�‹�†�� �–�‡�� �™�‘�”�†�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �‰�‹�Ž�†�‡�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�ä�� ���‡��
�„�‡�‡�Ž�†�Š�‘�—�™�‡�”�•�� �˜�‘�•�†�‡�•�� �†�‹�–�� �‘�•�”�‡�†�‡�Ž�‹�Œ�•�á�� �‘�•�†�ƒ�–�� �œ�‹�Œ���˜�‘�•�†�‡�•�� �†�ƒ�–�� �Š�—�•�� �˜�ƒ�•�� �˜�‡�‡�Ž�� �•�‘�‡�‹-
�Ž�‹�Œ�•�‡�”���™�ƒ�•���‡�•���‘�•�†�ƒ�–���œ�‹�Œ���†�ƒ�•�•�œ�‹�Œ���Š�—�•���•�‡�•�•�‹�•���˜�ƒ�•���†�‡���î�˜�”�‹�Œ�‡���•�—�•�•�–�‡�•�ï���‹�•���†�‡���’�”�ƒ�•�–�‹�Œ�•��
vaak de coördinerende rol bij een bouwproject vervulden.
���ˆ�� �†�‡�œ�‡�� �”�‘�Ž�˜�‡�”�†�‡�Ž�‹�•�‰�� �‹�•�� ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–�� �‘�‘�•�� �œ�‘�� �™�ƒ�•�á�� �‹�•�� �‘�•�†�—�‹�†�‡�Ž�‹�Œ�•�ä�� ���‡�–�� �•�ƒ�•�‡�•�‰�ƒ�ƒ�•��
�˜�ƒ�•���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•���‡�•���•�–�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”�•���‹�•���±�±�•���‰�‹�Ž�†�‡���Ž�‹�Œ�•�–���–�‡���™�‹�Œ�œ�‡�•���‘�’���‡�‡�•���•�‹�•���‘�ˆ���•�‡�‡�”��
�Š�ƒ�”�•�‘�•�‹�‡�—�œ�‡���•�ƒ�•�‡�•�™�‡�”�•�‹�•�‰�ä�����‡�Ž���™�ƒ�•���‡�”���‡�‡�•���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�ã���‘�•���Ž�‹�†���–�‡���™�‘�”�†�‡�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–��
gilde hoefden de steenhouwers geen meesterproef af te leggen. Dit had tot ge-
volg dat er in de eerste helft van de 17de eeuw steeds meer leden waren die geen 

68 Hurx (2013), ���”�…�Š�‹�–�‡�…�–���‡�•���ƒ�ƒ�•�•�‡�•�‡�”, p. 50-54.
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���‘�—�–�‡�”�����‡�”�–�•�‡�•���‹�•���‹�•�ï�–���‰�‹�Ž�–���‰�‡�•�‘�•�‡�•���˜�ƒ�•���•�‡�–�•�‡�•���‹�•�ï�–���
�ƒ�‡�”���w�{�~�}���‹�•��
�
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�œ�ƒ�Ž�� �†�‡�œ�‡�� �Š�‡�–�� �‘�˜�‡�”�‹�‰�‡�� �•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•��
�˜�ƒ�•���Š�‡�–���Š�—�‹�•���˜�‘�‘�”���œ�‹�Œ�•���”�‡�•�‡�•�‹�•�‰���Š�‡�„

�‡�‡�•���˜�‹�‡�”�…�ƒ�•�–���Š�—�›�•

�Ž�‘�…�ƒ�–�‹�‡�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �î�’�”�‘�‡�Ð�Š�—�‹�•�ï�ä�� ���‡�� �‘�’
�†�”�ƒ�…�Š�–�‰�‡�˜�‡�”���™�ƒ�•���‡�‡�•���œ�‡�•�‡�”�‡�����‡�Ž�‹�•�‡�•��
�‹�•�†�‡�� �
�‘�—�–�•�„�Ž�‘�•�
�‘�—�–�•�„�Ž�‘�•

�˜�ƒ�•�� �
�ƒ�•�� ���‹�”�…�•�•�œ�ä�� �Š�—�‹�•�–�‹�•�•�‡�”�•�ƒ�•�ä��
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�‡�‡�•�� �ˆ�‘�”�•�� �‘�ˆ�–�‡�� �ƒ�ˆ�ˆ�–�‡�‡�…�•�‡�•�‹�•�‰�‡�� �‰�‡�œ�‡�–�á�� �•�ƒ�ƒ�”�� �œ�‘�—�� �‹�•�� �Š�‡�–���
�‹�Ž�–�Š�—�‹�Œ�•�‡

�‡�‡�•�� ���‘�Ž�‘�•�� �•�‡�–�� �Š�ƒ�”�‡�� ���‘�–�–�‡�„�ƒ�•�‡�•�á�� �‡�•�†�‡�� ���ƒ�•�‡�•�‡�•�–�á�� �•�‡�–�� ���ƒ
�’�‹�–�‡�‡�Ž�� �˜�‘�Ž�‰�‡�•�•�� �†�‡�� �‘�”�†�”�‡�� �
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�
�‘�•�‹�Œ�…�ƒ�� ���‘�Ž�‘�•�•�‡�� �˜�‘�Ž�‰�‡�•�•�� �†�‡�� ���‡�‰�‡�Ž�•�ƒ�–�‡�� �˜�ƒ�•�� ���…�Š�ƒ�•�‘�•�•�‹�Œ�ä�� ���•�•�‘�� �w�|�|�}

������ �����ƒ�•���†�‡���œ�‹�Œ�•�ƒ�•�–�ã���–�‡�”���‰�‡�”�‡�…�Š�–�‡���˜�ƒ�•���•�‡�•���˜�‘�‡�–�‡�•���™�‡�•�‡�Ž�•�‡���•�ƒ�–�‡�•
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�ƒ�ƒ�•���†�‡���”�‹�˜�‹�‡�”�œ�‹�Œ�†�‡���™�ƒ�•���˜�‘�‘�”�ƒ�Ž���„�‡�•�–�‡�•�†���˜�‘�‘�”���„�‡�†�”�‹�Œ�ˆ�•�•�ƒ�–�‹�‰�‡���„�‡�„�‘�—�™�‹�•�‰�ã���’�ƒ�•�Š�—�‹
�œ�‡�•�á���ˆ�ƒ�„�”�‹�‡�•�Œ�‡�•�á���™�‡�”�˜�‡�•�á���‡�•�œ�ä�����ƒ�•���˜�ƒ�•�ƒ�ˆ���Š�‡�–���‡�‹�•�†�‡���˜�ƒ�•���†�‡���s�y
�‘�‘�•���™�‘�‘�•�Š�—�‹�œ�‡�•���‰�‡�”�‡�ƒ�Ž�‹�•�‡�‡�”�†�ä�����ƒ�•���†�‡���ƒ�•�†�‡�”�‡���•�ƒ�•�–���‹�•���Š�‡�–���˜�”�‡�‡�•�†���†�ƒ�–���‹�•���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ��

�†�‹�–���–�›�’�‡���‹�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�–�”�‘�ˆ�ˆ�‡�•�ã���Š�‡�–���ˆ�‘�”�•�ƒ�ƒ�–���˜�ƒ�•���†�‡���†�ƒ�ƒ�”���‰�‡�„�‘�—�™�†�‡���Š�—�‹�œ�‡�•���œ�‘�—���œ�‹�…�Š���‡�”��
�� �‡�‡�—�™���œ�‹�Œ�•�� �‡�”�� �‡�Ž�†�‡�”�•�� �‹�•�� �†�‡���•�–�ƒ�†���•�‘�‰���†�‹�˜�‡�”�•�‡��

���‡���•�‡�–�•�‡�Ž�’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡�˜�‡�Ž�•���™�ƒ�”�‡�•���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���•�Ž�‡�‹�•�����–�™�‡�‡���Ž�ƒ�‰�‡�•���‡�•���‡�‡�•���•�ƒ�’�����‡�•���œ�‹�Œ�•���†�ƒ�ƒ�”

�•�ƒ�”�•�–���‡�•���
�”�‘�–�‡�•�‡�”�•�•�„�—�—�”�–�ä�����•���†�‡�œ�‡���•�–�”�ƒ�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���™�‡�Ž���œ�‘�‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�†�‡���î�˜�”�‹�Œ�‡�ï�����‘�”�†�–�•�‡��
�‰�‡�˜�‡�Ž�•���‰�‡�”�‡�ƒ�Ž�‹�•�‡�‡�”�†�ã���†�‡���î�•�–�‹�Œ�Ž�ï���˜�ƒ�•���†�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡�˜�‡�Ž�•���‹�•���Š�‹�‡�”���•�ƒ�ƒ�”���‡�‹�‰�‡�•���‹�•�œ�‹�…�Š�–��

�œ�‡�Ž�ˆ�•���ˆ�‘�”�•�‡�‡�Ž���˜�‡�”�„�‘�†�‡�•���‹�•���‡�‡�•���•�‹�‡�—�™�‡���•�‡�—�”�ä�����•���†�‡�œ�‡�����‡�—�”�‡���‡�•�����”�†�‘�•�•�ƒ�•�–�‹�‡���‘�’���
�‡
�„�‘�—�™�‡�•���œ�‹�Œ�•���†�‹�˜�‡�”�•�‡���”�‡�‰�‡�Ž�‹�•�‰�‡�•���‘�’�‰�‡�•�‘�•�‡�•�á���†�‹�‡���‹�•�ˆ�‘�”�•�ƒ�–�‹�‡���‰�‡�˜�‡�•���‘�˜�‡�”���†�‡���™�‹�Œ�œ�‡��

���‘�–�–�‡�„�ƒ�•�‡
�
�‘�•�‹�‘�•
���…�Š�ƒ�•�‘�•�‹�Œ�������‹�•�…�‡�•�œ�‘�����…�ƒ�•�‘�œ�œ�‹�����‡�•��

�
�‡�†�”�—�•�–�‡���•�‡�—�”�‡�•�á�����”�†�‘�•�•�ƒ�•�–�‹�‡�•���‡�•�����‡�‰�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���†�‡�”�����–�ƒ�†�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–

bekwaamheid als steenhouwer hadden, maar die in het lidmaatschap van het 
�‰�‹�Ž�†�‡���„�‡�’�ƒ�ƒ�Ž�†�‡���˜�‘�‘�”�†�‡�Ž�‡�•���œ�ƒ�‰�‡�•�ã���Š�ƒ�•�†�‡�Ž�ƒ�”�‡�•���‹�•���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�á69 leden van andere 
�‰�‹�Ž�†�‡�•�á���•�ƒ�ƒ�”���‘�‘�•�� �„�‡�—�•�Š�ƒ�œ�‡�•�ä�����•�� �s�x�x�y���™�‡�”�†���†�ƒ�ƒ�”�‘�•�� �„�‡�•�Ž�‘�–�‡�•���ƒ�Ž�•�•�‘�‰���‡�‡�•���•�‡�‡�•-
�–�‡�”�’�”�‘�‡�ˆ�� �‹�•�� �–�‡�� �˜�‘�‡�”�‡�•�� �˜�‘�‘�”�� �†�‡�� �•�–�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”�•�ä�� ���‡�œ�‡�� �•�–�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”�•�’�”�‘�‡�ˆ�� �‹�•�� �„�‡�–�‡�”��
�„�‡�•�…�Š�”�‡�˜�‡�•���†�ƒ�•���†�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�’�”�‘�‡�ˆ���—�‹�–���s�w�z�v���s�w�{�r�ä
In het keurboek van het gilde is een kopie van een brief opgenomen aan de be-
stuurders van de stad Dordrecht,70 waarin de dekens en achtmannen uit naam 
van de gemene gildebroeders van het metselaarsgilde, mede namens de steen-
�Š�‘�—�™�‡�”�•�á�� �Š�‡�–�� �˜�‡�”�œ�‘�‡�•�� �‹�•�†�‹�‡�•�†�‡�•�� �–�‘�–�� �Š�‡�–�� �‹�•�˜�‘�‡�”�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �‡�‡�•�� �•�‡�‡�•�–�‡�”�’�”�‘�‡�ˆ�ä�� ���‡��
steenhouwers hadden namelijk �˜�ƒ�•���–�‹�Œ�–���–�‘�–���–�‹�Œ�–���•�‡�‡�”�•�ƒ�Ž�‡�•���…�Ž�ƒ�…�Š�–�‡�•���‰�‡�Š�ƒ�†�–, dat in 
�Š�‡�–���‰�‹�Ž�†�‡���’�‡�”�•�‘�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���‘�’�‰�‡�•�‘�•�‡�•���†�‹�‡�ï�–���˜�‘�‘�”�•�‡�‰�†�‡�����–�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�•���•�‡�‡�”���™�‡�‹�Œ�•�‹�…�Š�á���
�ƒ�‡��
immers niet met allen en verstaen.71 Volgens de indieners kwam dit, omdat er voor 
�Š�‡�–���•�–�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�•���‰�‡�‡�•���’�”�‘�‡�ˆ���™�ƒ�•�á���œ�‘�ƒ�Ž�•���†�‹�‡���™�‡�Ž���˜�‘�‘�”���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�‡�•���„�‡�•�–�‘�•�†�ä�����‡�‡�”��
�‡�•���•�‡�‡�”���•�‘�‘�’�Ž�‹�‡�†�‡�•���†�‹�‡���œ�‹�…�Š���‹�•�†�‡�•�����Ž�ƒ�—�™�‡�•���•�–�‡�‡�•���‰�‡�•�‡�”�‡�• 
waren in het gilde gekomen. Bovendien waren er perso-
nen lid geworden, die weinig of niets van de �•�–�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡-
�”�‹�Œ�‡���‡�•���˜�‡�”�•�–�ƒ�‡�•�á���™�ƒ�‡�”�†�‘�‘�”���†�‡�����‘�”�‰�‡�”�‹�Œ�‡���•�‹�‡�–���•�ƒ�‡�”���„�‡�Š�‘�‘�”�‡�•��
gedient werd. Sommige van de reeds in het gilde opgeno-
�•�‡�•���•�–�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”�•���•�‘�•�†�‡�•���œ�‹�…�Š���†�‘�‘�”���†�‡���–�‘�‡�‰�‡�•�‘�•�‡�•���…�‘�•-
currentie niet erneeren en moesten buiten de stad werk 
�‰�ƒ�ƒ�•���œ�‘�‡�•�‡�•�ä�����‘�‘�”�‰�‡�•�–�‡�Ž�†���™�‡�”�†���Š�‡�–���‹�•�˜�‘�‡�”�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���•�–�—�…�•��
�™�‡�”�…�š���–�‘�–���‡�‡�•���’�”�‘�‡�˜�‡���‘�’���†�‡�����–�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”�‹�Œ�‡���†�‹�‡�•en�†�‡�á���‰�‡�Ž�‹�Œ�…�•��
�„�‹�•�•�‡�•�� ���•�•�–�‡�”�†�ƒ�•�á�� ���‘�–�–�‡�”�†�ƒ�•�á�� �‡�•�†�‡�� �•�‡�‡�”�� �ƒ�•�†�‡�”�‡�� ���–�‡�†�‡n 
geordonneert is. Het stadsbestuur werd gevraagd te kie-
�œ�‡�•���—�‹�–���˜�‹�‡�”���–�‡�‹�Œ�…�•�‡�•�‹�•�‰�‡�• en daarna te ordonneren om die 
proef �–�‡���†�‘�‡�•���•�ƒ�‡�…�•�‡�•�á���‡�•de �™�‡�Ž���‰�‡�•�ƒ�‡�…�•�–���•�‹�Œ�•�†�‡���Š�ƒ�‡�”���†�ƒ�•��
�–�‡���•�‡�•�•�‡�•���ƒ�Ž�•�����‡�‡�•�–�‡�”�•���‡�•�†�‡���‹�•�ï�–���
�‹�Ž�†�‡���–�‡���•�‡�•�‡�•. 
Het stadsbestuur was blijkbaar wel bereid mee te gaan in 
�†�‹�–���˜�‡�”�œ�‘�‡�•���‡�•���‘�’���x���†�‡�…�‡�•�„�‡�”���s�x�x�y���™�‡�”�†���†�‡���•�‡�‡�•�–�‡�”�’�”�‘�‡�ˆ��
voor de steenhouwers ingevoerd.72 Iedereen die als steen-
houwer in het gilde van de metselaars werd opgenomen, 
�œ�‘�—���˜�‡�”�’�Ž�‹�…�Š�–���œ�‹�Œ�•���‡�‡�•���’�”�‘�—�ˆ�ˆ���•�–�—�…�•���–�‡���–�‡�‡�…�•�‡�•�‡�•���•�‹�Œ�•�†�‡���‡�‡�•�����‘-
�Ž�‘�•�á���‘�’���•�‹�Œ�•���„�‡�“�—�ƒ�•�‡���Š�‘�‘�…�Š�–�‡���‡�•�†�‡���†�‹�…�Š�–�‡�á���‡�•�†�‡���„�‘�”�†�‡�•���†�ƒ�‡�”��
�˜�ƒ�•���•�•�‹�Œ�†�‡�•�á���ƒ�Ž�•�•�‡�†�‡���†�‡���•�‡�Ž�˜�‡���’�”�‘�‡�ˆ�ˆ���•�ƒ�‡�…�•�‡�•���–�‡�”���’�Ž�ƒ�‡�–�•�‡���†�ƒ�‡�”��
�Š�‡�•���†�‡�����‡�‡�…�•�‡�•�•���•�—�Ž�Ž�‡�•���‘�”�†�‘�•�•�‡�”�‡�•�á���Š�‡�–���•�›���–�‡�•���Š�—�‹�Œ�•�‡���˜�ƒ�•���‡�‡�•��
�†�‡�‡�…�•�‡�•���‘�ˆ�–�‡���ƒ�…�Š�–�•�ƒ�•. Er moest door de kandidaat eerst een 
tekening worden gemaakt van een kolom en na goedkeu-

69 Bijvoorbeeld de rijke steenhandelaren uit de familie Van Neurenburg: William van  
���‘�”�‡�•�„�‘�”�‰�Š���‹�•���‹�•�ï�–���‰�‹�Ž�–���˜�ƒ�•���•�–�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�•���‰�‡�•�‘�•�‡�•���‹�•�ï�–���Œ�ƒ�‡�”���w�|�v�|���‘�•�–�”�‡�•�–���„�ƒ�•�‹�• (rond 1 ok-
tober) �‡�•���Š�ƒ�†���•�‹�•�†�‡�”�‡�•�ä�����‡���Š�‡�‡�”���
�‘�Š�ƒ�•���˜�ƒ�•�����‡�—�”�‡�•�„�‘�”�‰�Š���‹�•���‹�•�ï�–���‰�‹�Ž�–���‰�‡�•�‘�•�‡�•���˜�ƒ�•���™�‡�‰�‡�•���Š�‡�–��
���–�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”�•�…�Š�ƒ�’���‹�•�ï�–���„�‡�‰�‹�•���˜�ƒ�•���
�—�Ž�‹�—�•���w�|�z�w (Registerboek; RAD 16, inv.nr. 669).

70 RAD 16, inv.nr. 659, fol. 12v, jaar 1667.
71 Niet met allen en verstaen: niet helemaal beheersen.
72 RAD 16, inv.nr. 659, fol. 13v, d.d. 6-12-1667.

���‡���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���—�‹�–���w�|�|�}���˜�ƒ�•��
�†�‡���•�‘�Ž�‘�•�á���†�‹�‡���ƒ�Ž�•���•�‡�‡�•�–�‡�”-
�’�”�‘�‡�̂ ���™�‡�”�†���‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–���†�‘�‘�”��
�†�‡�� �•�–�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”�•�� �æ�� ��������
�w�|�á���‹�•� �̃ä�•�”�ä���|�{�•�á���ˆ�‘�Ž�ä���w�|�ä
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�”�‹�•�‰���†�ƒ�ƒ�”�˜�ƒ�•���œ�‘�—���Š�‹�Œ���•�‹�Œ�•���’�”�‘�‡�ˆ�ˆ���•�‡�Ž�ˆ�ˆ�•���•�ƒ�‡�…�•�‡�•�á���•�‘�•�†�‡�”���Š�—�Ž�’���˜�ƒ�•���‹�Œ�•�ƒ�•�†�‡�•. De proef-
kolom bestond uit �†�‡���’�Ž�›�•�–���‘�ˆ�–�‡�����‘�–�–�‡�„�ƒ�•�‡,73 ���ƒ�•�‡�•�‡�•�–�á���†�‡�����…�Š�ƒ�ˆ�–���‘�ˆ�–�‡�����ƒ�Ž�‘�•�á���•�‡�–���Š�‡�–��
���ƒ�’�‡�–�‡�‡�Ž���–�‡�” minimale �Š�‘�‘�…�Š�–�‡���˜�ƒ�•���•�‡�•���˜�‘�‡�–�‡�•. Ook het te gebruiken materiaal en de 
stijl werden voorgeschreven: �˜�ƒ�•���‰�‘�‡�†�‡�•���Š�ƒ�”�†�‡�•�����–�‡�‡�•�á���Š�‡�–���•�‹�Œ���˜�ƒ�•�����‡�•�–�‡�•�‡�”�á�����Ž�ƒ�—-
�™�‡�•�á���‘�ˆ�–�‡���•�ƒ�”�•�‡�”�•�–�‡�‡�•�á���•�ƒ�‡�”���•�‡�—�”�����•�‡�—�œ�‡����vanden proeffmeester (de meester die de 
kandidaat moest beoordelen), �ƒ�Ž�Ž�‡���–�‡���•�ƒ�‡�…�•�‡�•���•�ƒ�‡�”���†�‡���‘�”�†�”�‡���˜�ƒ�•���
�‘�•�‹�‘�•,74 volgens de 
�”�‡�‰�‡�Ž���•�ƒ�–�‡���„�‡�•�…�Š�”�‡�˜�‡�•���„�‹�Œ�†�‡���ƒ�—�–�Š�‡�—�”�‡�•�����…�Š�ƒ�•�‘�•�‹�Œ���‘�ˆ�–�‡�����‹�•�Œ�‘�Ž�ƒ.75

Om te garanderen dat er van het vereiste proefstuk altijd �‡�‡�•�� �‡�š�‡�•-
�’�‡�Ž�� �‡�•�†�‡�� �˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�–� � � ƒ� ƒ� •� ™� ‡� œ� ‹� ‰� � � œ� ‘� —� � � œ� ‹� Œ� •� á� � � ™� ‡� ”� †� � � •� ‹� ‡� –� � � ƒ� Ž� Ž� ‡� ‡� •� � � ‹� •� � � Š� ‡� –� � � •� ‡� —� ”-
boek �‡�‡�•�� �ˆ�‘�”�•�� �‘�ˆ�–�‡�� �ƒ�ˆ�ˆ�–�‡�‡�…�•�‡�•�‹�•�‰�‡�� �‰�‡�œ�‡�–�á�� �•�ƒ�ƒ�”�� �œ�‘�—�� �‹�•�� �Š�‡�–���
�‹�Ž�–�Š�—�‹�Œ�•�‡ 
opgericht worden �‡�‡�•�� ���‘�Ž�‘�•�� �•�‡�–�� �Š�ƒ�”�‡�� ���‘�–�–�‡�„�ƒ�•�‡�•�á�� �‡�•�†�‡�� ���ƒ�•�‡�•�‡�•�–�á�� �•�‡�–�� ���ƒ-
�’�‹�–�‡�‡�Ž�� �˜�‘�Ž�‰�‡�•�•�� �†�‡�� �‘�”�†�”�‡�� �
�‘�•�‹�•�ƒ. Bij de tekening van de kolom staat de tekst:  
�
�‘�•�‹�Œ�…�ƒ�� ���‘�Ž�‘�•�•�‡�� �˜�‘�Ž�‰�‡�•�•�� �†�‡�� ���‡�‰�‡�Ž�•�ƒ�–�‡�� �˜�ƒ�•�� ���…�Š�ƒ�•�‘�•�•�‹�Œ�ä�� ���•�•�‘�� �w�|�|�}. In het base-
ment: ������ .76�����ƒ�•���†�‡���œ�‹�Œ�•�ƒ�•�–�ã���–�‡�”���‰�‡�”�‡�…�Š�–�‡���˜�ƒ�•���•�‡�•���˜�‘�‡�–�‡�•���™�‡�•�‡�Ž�•�‡���•�ƒ�–�‡�•.

Waar werden proefgevels gebouwd?
Uit de analyse van de locatie van verdwenen en nog bewaarde Dordtse gevels 
kan wel iets afgeleid worden. Het gebied waar de Dordtse gevels voorkomen, 
�‹�•���˜�”�‹�Œ���†�—�‹�†�‡�Ž�‹�Œ�•���„�‡�‰�”�‡�•�•�†�ã�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–���‹�•���†�‡���„�‹�•�•�‡�•�•�–�ƒ�†�á���•�ƒ�ƒ�”��
vrijwel niet op de 16de- en 17de-eeuwse stadsuitbreidingen Nieuwe Werck en 
Wolwevershaven. Aan de ene kant is dat begrijpelijk: het nieuwgewonnen land 
�ƒ�ƒ�•���†�‡���”�‹�˜�‹�‡�”�œ�‹�Œ�†�‡���™�ƒ�•���˜�‘�‘�”�ƒ�Ž���„�‡�•�–�‡�•�†���˜�‘�‘�”���„�‡�†�”�‹�Œ�ˆ�•�•�ƒ�–�‹�‰�‡���„�‡�„�‘�—�™�‹�•�‰�ã���’�ƒ�•�Š�—�‹-
�œ�‡�•�á���ˆ�ƒ�„�”�‹�‡�•�Œ�‡�•�á���™�‡�”�˜�‡�•�á���‡�•�œ�ä�����ƒ�•���˜�ƒ�•�ƒ�ˆ���Š�‡�–���‡�‹�•�†�‡���˜�ƒ�•���†�‡���s�yde eeuw werden hier 
�‘�‘�•���™�‘�‘�•�Š�—�‹�œ�‡�•���‰�‡�”�‡�ƒ�Ž�‹�•�‡�‡�”�†�ä�����ƒ�•���†�‡���ƒ�•�†�‡�”�‡���•�ƒ�•�–���‹�•���Š�‡�–���˜�”�‡�‡�•�†���†�ƒ�–���‹�•���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ��
smalle straten als Hoge Nieuwstraat of Binnen Walevest geen enkele gevel van 
�†�‹�–���–�›�’�‡���‹�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�–�”�‘�ˆ�ˆ�‡�•�ã���Š�‡�–���ˆ�‘�”�•�ƒ�ƒ�–���˜�ƒ�•���†�‡���†�ƒ�ƒ�”���‰�‡�„�‘�—�™�†�‡���Š�—�‹�œ�‡�•���œ�‘�—���œ�‹�…�Š���‡�”��
uitstekend voor lenen, en in de 18de�� �‡�‡�—�™���œ�‹�Œ�•�� �‡�”�� �‡�Ž�†�‡�”�•�� �‹�•�� �†�‡���•�–�ƒ�†���•�‘�‰���†�‹�˜�‡�”�•�‡��
proefgevels gemaakt.
���‡���•�‡�–�•�‡�Ž�’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡�˜�‡�Ž�•���™�ƒ�”�‡�•���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���•�Ž�‡�‹�•�����–�™�‡�‡���Ž�ƒ�‰�‡�•���‡�•���‡�‡�•���•�ƒ�’�����‡�•���œ�‹�Œ�•���†�ƒ�ƒ�”-
om nauwelijks te vinden in de ‘hoofdstraten’ Voorstraat, Wijnstraat, Groen-
�•�ƒ�”�•�–���‡�•���
�”�‘�–�‡�•�‡�”�•�•�„�—�—�”�–�ä�����•���†�‡�œ�‡���•�–�”�ƒ�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���™�‡�Ž���œ�‘�‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�†�‡���î�˜�”�‹�Œ�‡�ï�����‘�”�†�–�•�‡��
�‰�‡�˜�‡�Ž�•���‰�‡�”�‡�ƒ�Ž�‹�•�‡�‡�”�†�ã���†�‡���î�•�–�‹�Œ�Ž�ï���˜�ƒ�•���†�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡�˜�‡�Ž�•���‹�•���Š�‹�‡�”���•�ƒ�ƒ�”���‡�‹�‰�‡�•���‹�•�œ�‹�…�Š�–��
gebruikt. Het bouwen van proefgevels aan de hoofdstraten werd op 31 juli 1725 
�œ�‡�Ž�ˆ�•���ˆ�‘�”�•�‡�‡�Ž���˜�‡�”�„�‘�†�‡�•���‹�•���‡�‡�•���•�‹�‡�—�™�‡���•�‡�—�”�ä�����•���†�‡�œ�‡�����‡�—�”�‡���‡�•�����”�†�‘�•�•�ƒ�•�–�‹�‡���‘�’���
�‡-
�„�‘�—�™�‡�•���œ�‹�Œ�•���†�‹�˜�‡�”�•�‡���”�‡�‰�‡�Ž�‹�•�‰�‡�•���‘�’�‰�‡�•�‘�•�‡�•�á���†�‹�‡���‹�•�ˆ�‘�”�•�ƒ�–�‹�‡���‰�‡�˜�‡�•���‘�˜�‡�”���†�‡���™�‹�Œ�œ�‡��
van bouwen in die tijd.77 

73 ���‘�–�–�‡�„�ƒ�•�‡: soubasement, plint of voet van een kolom.
74 �
�‘�•�‹�‘�•: Ionisch.
75 ���…�Š�ƒ�•�‘�•�‹�Œ�������‹�•�…�‡�•�œ�‘�����…�ƒ�•�‘�œ�œ�‹�����‡�•��Vinjola (G.B. Vignola): auteurs van architectonische 

ordeboeken, waarin de diverse stijlen precies werden beschreven.
76 Volgens het Registerboek (RAD 16, inv.nr. 669) is de tekening gemaakt door Pieter van 

Coeverde (PvK).
77 RAD 134, inv.nr. 8: �
�‡�†�”�—�•�–�‡���•�‡�—�”�‡�•�á�����”�†�‘�•�•�ƒ�•�–�‹�‡�•���‡�•�����‡�‰�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���†�‡�”�����–�ƒ�†�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–, 

Dordrecht 1768, ald. p. 125-139 (art. 151-160).
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niet naar voren worden afgeweken van de rooilijn, maar ook niet naar achteren: 
�†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���•�‘�‡�•�–�‡�•���‹�•���±�±�•���†�‘�‘�”�Ž�‘�’�‡�•�†�‡���Ž�‹�Œ�•���Ž�‹�‰�‰�‡�•�ä
Een tweede belangrijke bepaling betrof het ‘op vlucht bouwen’: het voorover hel-
len van de voorgevel om binnedringen van vocht via de vensters en het metsel-
�™�‡�”�•���œ�‘�˜�‡�‡�Ž���•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•���–�‡���„�‡�’�‡�”�•�‡�•�ä�����‡���•�‡�—�”���„�‡�’�ƒ�ƒ�Ž�†�‡���†�‡���•�ƒ�š�‹�•�ƒ�Ž�‡���Š�‡�Ž�Ž�‹�•�‰�•�Š�‘�‡�•�ã��
���•���•�ƒ�Ž���ƒ�‡�•���‰�‡�‡�•���
�‡�˜�‡�Ž�•���•�‡�‡�”���˜�Ž�—�‰�–���™�‡�”�†�‡�•���‰�‡�‰�‡�˜�‡�•�á���ƒ�Ž�•���•�ƒ���’�”�‘�’�‘�”�–�‹�‡���˜�ƒ�•���†�”�‹�‡���†�—�›-
�•�‡�•�á���‘�’���†�‡���Š�‘�‘�‰�–�‡���˜�ƒ�•���–�™�ƒ�ƒ�Ž�ˆ���˜�‘�‡�–�‡�•. De maximaal toelaatbare verhouding tus-
�•�‡�•���†�‹�‡�’�–�‡���‡�•���Š�‘�‘�‰�–�‡���™�ƒ�•���†�ƒ�ƒ�”�•�‡�‡���u���s�v�v�ä�����‹�–���Ž�‹�Œ�•�–���˜�”�‹�Œ���™�‡�‹�•�‹�‰�ã���‡�‡�•���Š�—�‹�•���•�‡�–���‡�‡�•��
hoogte van 10 m mocht slechts 20,8 cm naar voren steken. Blijkbaar was er een 
�•�‡�‹�‰�‹�•�‰���‘�•�–�•�–�ƒ�ƒ�•���‘�•���‰�‡�˜�‡�Ž�•���•�…�Š�—�‹�•�‡�”���–�‡���œ�‡�–�–�‡�•�ã���†�‡���•�‡�—�”���™�‹�Ž�†�‡���†�‹�–���„�‡�’�‡�”�•�‡�•�á���™�‡�Ž-
licht om gevaar van instorting te voorkomen.
De belangrijkste bepaling met betrekking tot de Dordtse gevels was echter: 
���•�†�‡���•�—�Ž�Ž�‡�•���˜�ƒ�•���•�—���˜�‘�‘�”�–�ƒ�ƒ�•���„�‹�•�•�‡�•���†�‡�•�‡�����–�ƒ�†�–�á���‹�•���†�‡�����‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�‡�•���‰�‡�‡�•�����‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•��
���”�‘�‡�ˆ�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•�� �•�‘�‰�‡�•�� �™�‡�”�†�‡�•�� �‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–�á���•�ƒ�ƒ�”�� �•�—�Ž�Ž�‡�•�� �•�‘�‡�–�‡�•�� �™�‡�”�†�‡�•�� �‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–���‹�•���†�‡��
agterstraten�ä�����ƒ�ƒ�”���†�‡���”�‡�†�‡�•���˜�‘�‘�”���†�‡�œ�‡���„�‡�’�ƒ�Ž�‹�•�‰���„�Ž�‹�Œ�ˆ�–���Š�‡�–���‰�‹�•�•�‡�•�ä�����‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•���ˆ�‘�”�•�ƒ-
�Ž�‹�•�‡�‡�”�†�‡���†�‹�–���‡�‡�•���”�‡�‡�†�•���„�‡�•�–�ƒ�ƒ�•�†�‡���’�”�ƒ�•�–�‹�Œ�•�á���•�ƒ�ƒ�”���Š�‡�–���•�ƒ�•���‘�‘�•���œ�‹�Œ�•���†�ƒ�–���†�‡���’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡-
vels niet geschikt werden geacht voor de hoofdstraten: weinig representatief, 
�‘�—�†�‡�”�™�‡�–�•�á���‘�ˆ���™�‡�Ž�Ž�‹�…�Š�–���œ�‡�Ž�ˆ�•���‡�•�‹�‰�•�œ�‹�•�•���ƒ�”�•�‘�‡�†�‹�‰�ä
Het uitsluiten van de hoofdstraten voor het bouwen van proefgevels had tot ge-
�˜�‘�Ž�‰�� �†�ƒ�–�� �‡�”�� �…�”�‡�ƒ�–�‹�‡�ˆ�� �•�‘�‡�•�–�� �™�‘�”�†�‡�•�� �‰�‡�œ�‘�…�Š�–�� �•�ƒ�ƒ�”�� �ƒ�•�†�‡�”�‡�� �Ž�‘�…�ƒ�–�‹�‡�•�ä�� ���™�‡�‡�� �Œ�ƒ�ƒ�”�� �•�ƒ��
�Š�‡�–���‹�•�˜�‘�‡�”�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡���•�‡�—�”���Š�ƒ�†���‡�•�‡���
�ƒ�…�‘�„�� ���˜�‡�•�™�‡�Ž���ƒ�ƒ�•�‰�‡�‰�‡�˜�‡�•�� �†�ƒ�–���Š�‹�Œ���œ�‹�Œ�•���’�”�‘�‡�ˆ��
niet voor aan de straat wilde maken �‰�‡�Ž�‹�Œ�…�•���ƒ�Ž�–�‹�Œ�–�• is gedaan, maar �ƒ�‡�•���‡�‡�•���ƒ�‰�Š�–�‡�”��
gevel�ä�� ���‡�� �•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�„�ƒ�œ�‡�•�� �™�ƒ�”�‡�•�� �Š�‹�‡�”�� �•�‹�‡�–�� �‰�‡�Ž�—�•�•�‹�•�‰���•�‡�‡�� �‡�•�� �†�‹�‡�•�†�‡�•�� �‡�‡�•�� �˜�‡�”-
�œ�‘�‡�•���‹�•���„�‹�Œ���Š�‡�–���•�–�ƒ�†�•�„�‡�•�–�—�—�”���‘�•���†�‡�œ�‡���‘�•�–�™�‹�•�•�‡�Ž�‹�•�‰���–�‡���˜�‡�”�„�‹�‡�†�‡�•�ä78 Zij verklaar-
den �†�ƒ�–���˜�ƒ�•���‘�—�†�‡���–�‹�Œ�†�‡�•���ƒ�ˆ�ˆ���ƒ�Ž�–�‹�Œ�–�•���„�‹�•�•�‡�•���†�‡�•�‡���•�–�ƒ�†�–���‹�•���‰�‡�’�”�ƒ�…�–�‹�•�‡�‡�”�–�á���†�ƒ�–���™�ƒ�•�•�‡�‡�”��
�‡�‡�•���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•���’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡�˜�‡�Ž���™�‡�”�–���‰�‡�•�ƒ�ƒ�…�•�–�á���†�‡�•�‡�Ž�˜�‡���ƒ�Ž�–�‹�Œ�–���‹�•���‰�‡�•�‡�–���˜�‘�‘�”���ƒ�‡�•�†�‡���•�–�”�ƒ�ƒ�–�á��
�‡�•���•�‹�Œ�‡�–���‹�•���‰�‡�•�ƒ�ƒ�…�•�–���ƒ�‡�•���ƒ�‰�Š�–�‡�”���‰�‡�˜�‡�Ž�•���‘�ˆ�ˆ���„�‹�•�•�‡���’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‡�•�ä�����”���™�‡�”�†���˜�‡�”�™�‡�œ�‡�•���•�ƒ�ƒ�”��
het artikel in de keur van 1725, waarin was bepaald dat inde Voorstraten geen 
�•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�� �’�”�‘�‡�ˆ�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•�� �•�—�Ž�Ž�‡�•�� �•�‘�‰�‡�•�� �™�‡�”�†�‡�•�� �‰�‡�•�ƒ�ƒ�…�•�–�á�� �•�ƒ�ƒ�”�� �‹�•�� �ƒ�‰�Š�–�‡�”�•�–�”�ƒ�–�‡�•. 
Een proefgevel in een achterstraat strekt nog �–�‘�–���…�‹�”�ƒ�ƒ�–���˜�ƒ�•�†�‡���•�–�ƒ�†�–, omdat hier-
aan �•�‡�‡�”���•�‡�–���•�‘�‡�–���™�‡�”�†�‡�•���‰�‡�™�‡�”�…�•�–, terwijl op een achtergevel of gevel aan een 
binnenplaats �•�‹�‡�•�ƒ�•�–�� �Š�‡�–�� �‰�‡�•�‹�‰�Š�–�� �Š�‡�‡�ˆ�–. Zij vragen dan ook te ordonneren, dat 
�ƒ�Ž�Ž�‡�‡�•���’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡�˜�‡�Ž�•���œ�—�Ž�Ž�‡�•���•�‘�‰�‡�•���™�‘�”�†�‡�•���‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–��voor aende straten volgens het 
gemelde artikel �‹�•�†�‡���ƒ�‰�Š�–�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�‡�•���‡�•���•�‹�‡�–���ƒ�‡�•���ƒ�‰�Š�–�‡�”���‰�‡�˜�‡�Ž�•���‘�ˆ�–���•�‹�†�†�‡�Ž�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‡�• 
(binnenplaatsen).
Een adviescommissie van het stadsbestuur hoorde Jacob Evenwel en de aftre-
dende dekens van het ���‡�–�œ�‡�Ž�ƒ�‡�”�•�‰�‹�Ž�†�–. Op haar advies en na bestudering van het 
�˜�‡�”�œ�‘�‡�•���˜�‡�”�„�‘�‘�†���Š�‡�–���•�–�ƒ�†�•�„�‡�•�–�—�—�”���
�ƒ�…�‘�„�����˜�‡�•�™�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���•�‡�–�•�‡�Ž�’�”�‘�‡�ˆ���ƒ�ƒ�•���‡�‡�•���ƒ�…�Š-
�–�‡�”�‰�‡�˜�‡�Ž�� �–�‡�� �†�‘�‡�•�ã�� �Š�‹�Œ�� �œ�‘�—�� �†�‡�œ�‡�� �•�‘�‡�–�‡�•�� �†�‘�‡�•�� �ƒ�ƒ�•���‡�‡�•�� ���‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž�� �‹�•�� �‡�‡�•�� ���‰�–�‡�”�� �‘�ˆ�ˆ��
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�„�‹�•�•�‡�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–. Bovendien stelde het bestuur voor �‡�‡�•�� �˜�ƒ�•�–�‡�� �‡�•�� �•�‡�•�‡�”�‡�� ���‡�–�–, dat 
nooit enige proefgevel �ƒ�‡�•���‡�‡�•�����‰�–�‡�”�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‡�‡�•���ƒ�‰�–�‡�”���‘�ˆ�ˆ���„�‹�•�•�‡�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���•�ƒ�Ž���•�‘�‰�‡�•��
�™�‡�”�†�‡�•���‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–�á���•�ƒ�ƒ�”���†�ƒ�–���†�‡�œ�‡���ƒ�Ž�–�‹�Œ�†���œ�ƒ�Ž���•�‘�‡�–�‡�•���™�‘�”�†�‡�•���‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–��aen een voor-
�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‡�‡�•���ƒ�‰�–�‡�”���‘�ˆ�ˆ���„�‹�•�•�‡�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–.

Wie waren de opdrachtgevers voor de proefgevels?
���‡�•���̃ �”�ƒ�ƒ�‰���†�‹�‡���œ�‹�…�Š���ƒ�ƒ�•�†�‹�‡�•�–���‹�•���Š�‘�‡���†�‡���•�ƒ�•�†�‹�†�ƒ�ƒ�–�æ�•�‡�‡�•�–�‡�”�•���ƒ�ƒ�•���Š�—�•���‘�’�†�”�ƒ�…�Š�–���•�™�ƒ-
�•�‡�•���‘�•���‡�‡�•���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž���–�‡���•�‘�‰�‡�•���•�‡�–�•�‡�Ž�‡�•�ä�����ƒ�”�‡�•���†�‡�œ�‡���‘�’�†�”�ƒ�…�Š�–�‰�‡�˜�‡�”�•���˜�‡�”�„�‘�•-
�†�‡�•���ƒ�ƒ�•���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�‰�‹�Ž�†�‡���‘�ˆ���™�ƒ�”�‡�•���†�‹�–���’�ƒ�”�–�‹�…�—�Ž�‹�‡�”�‡�•���†�‹�‡���˜�‘�‘�”���‡�‡�•���œ�ƒ�…�Š�–���’�”�‹�Œ�•�Œ�‡��
�‡�‡�•���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž���•�‘�•�†�‡�•���•�”�‹�Œ�‰�‡�•���™�ƒ�ƒ�”���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���˜�‡�‡�Ž���ƒ�ƒ�•�†�ƒ�…�Š�–���ƒ�ƒ�•���™�ƒ�•���„�‡�•�–�‡�‡�†�ë
���•���†�‡�œ�‡���̃ �”�ƒ�ƒ�‰���–�‡���•�—�•�•�‡�•���„�‡�ƒ�•�–�™�‘�‘�”�†�‡�•�á���‹�•���Š�‡�–���•�—�–�–�‹�‰���–�‡���•�‹�Œ�•�‡�•���•�ƒ�ƒ�”���•�‡�‡�•�–�‡�”�’�”�‘�‡-
ven bij een ander gilde. In een ordonnantie van het gilde van de huistimmerlieden 
is stap voor stap vastgesteld hoe de meesterproef moest verlopen.79 Na goedkeu-
ring van de aanvraag �˜�‡�”�•�‹�‡�•�‡�•���†�‡�•�‡�•�•���‡�•���ƒ�‰�–�•�ƒ�•�•�‡�•���‡�‡�•�����Ž�ƒ�ƒ�–�•���ƒ�Ž�™�ƒ�ƒ�”���†�‡�����”�‘�‡�ˆ-
�•�‡�‡�•�–�‡�”���•�›�•�����”�‘�‡�ˆ���•�ƒ�Ž���•�ƒ�•�‡�•�á���–�ï�‰�‡�‡�•���‘�”�†�‹�•�ƒ�‹�”���ƒ�•���ï�–���Š�—�›�•���‘�ˆ���™�‹�•�•�‡�Ž���˜�ƒ�•���‡�‡�•���†�‡�•�‡�•���‹�•.
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Bij de metselproefgevel van 1586 was niet een deken of achtman van het gilde, 
maar een (weduwe van een) huistimmerman de opdrachtgever. Toch waren 
proefgevels ‘in eigen huis’ bij het metselaarsgilde vermoedelijk eveneens de gel-
dende praktijk. Het ligt voor de hand te veronderstellen dat opdrachtgevers van 
proefgevels konden worden gevonden onder alle betrokkenen bij het bouwpro-
�…�‡�•�ã���Š�—�‹�•�–�‹�•�•�‡�”�Ž�‹�‡�†�‡�•�á���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•���‡�•���•�–�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”�•�ä�����•���Š�‡�–���˜�‡�”�œ�‘�‡�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–���•�‡�–-
selaarsgilde over de meesterproef voor de steenhouwers, wordt gemeld waar de 
�’�”�‘�‡�ˆ���œ�‘�—���•�‘�‡�–�‡�•���’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�˜�‹�•�†�‡�•�ã���†�‡���•�ƒ�•�†�‹�†�ƒ�ƒ�–���•�‘�‡�•�–���†�‡���•�‡�Ž�˜�‡���’�”�‘�‡�ˆ�ˆ���•�ƒ�‡�…�•�‡�•���–�‡�”��
�’�Ž�ƒ�‡�–�•�‡���†�ƒ�‡�”���Š�‡�•���†�‡�����‡�‡�…�•�‡�•�•���•�—�Ž�Ž�‡�•���‘�”�†�‘�•�•�‡�”�‡�•�á���Š�‡�–���•�›���–�‡�•���Š�—�‹�Œ�•�‡���˜�ƒ�•���‡�‡�•���†�‡�‡�…�•�‡�•��
�‘�ˆ�–�‡���ƒ�…�Š�–�•�ƒ�•.
���‡�–�� �œ�‘�—�� �„�‹�•�•�‡�•�� �Š�‡�–�� �•�ƒ�†�‡�”�� �˜�ƒ�•�� �†�‹�–�� �‘�•�†�‡�”�œ�‘�‡�•�� �–�‡�� �˜�‡�”�� �˜�‘�‡�”�‡�•�� �‘�•�� �„�‹�Œ�� �ƒ�Ž�Ž�‡�� �’�ƒ�•�†�‡�•��
�•�‡�–���‡�‡�•�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���–�‡���‘�•�†�‡�”�œ�‘�‡�•�‡�•�á���™�‹�‡���†�‡���‘�’�†�”�ƒ�…�Š�–�‰�‡�˜�‡�”���‹�•���‰�‡�™�‡�‡�•�–�ä�����”���œ�‹�Œ�•��
�‡�…�Š�–�‡�”�� �‡�•�•�‡�Ž�‡�� �Š�—�‹�œ�‡�•�á�� �™�ƒ�ƒ�”�˜�ƒ�•�� �†�‘�‘�”�� �‡�‡�”�†�‡�”�� �‘�•�†�‡�”�œ�‘�‡�•���‡�‡�•�� �‘�’�†�”�ƒ�…�Š�–�‰�‡�˜�‡�”�� �„�‡-
kend is: bijvoorbeeld het pand Vriesestraat 73.80 Op 21 september 1758 werd 
in het overdrachtsregister ingeschreven, dat meester-metselaar Johannes Looff 
�†�‹�–���’�ƒ�•�†���˜�‘�‘�”���Ð�Ž�ä���w�r�w���‰�‡�•�‘�…�Š�–���Š�ƒ�†�ã���‡�‡�•���‰�‡�Š�‡�‡�Ž���Š�—�‹�Œ�•���‡�•���‡�”�ˆ�ˆ���•�–�ƒ�ƒ�•�†�‡���‡�•���‰�‡�Ž�‡�‰�‡�•���‹�•���†�‡��
���”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���—�‹�Œ�–�…�‘�•�‡�•�†�‡���ƒ�ƒ�•���†�‡�����–�ƒ�†�•�‰�”�ƒ�‰�–�á���„�‡�Ž�‡�•�–���•�‡�–���Š�‡�–���Š�—�‹�Œ�•���˜�ƒ�•���•�‘�’�‡�”���ƒ�ƒ�•���†�‡��
�‡�•�‡���‡�•���†�ƒ�–���˜�ƒ�•�����‡�•�†�”�‹�•�����‹�•�•�‡�”���ƒ�ƒ�•���†�‡���ƒ�•�†�‡�”�‡���œ�‹�Œ�†�‡.81 Jan Looff wordt daarna tot in 
�s�y�z�s���ƒ�Ž�•���‡�‹�‰�‡�•�ƒ�ƒ�”���˜�ƒ�•���†�‹�–���’�ƒ�•�†���‰�‡�•�‡�Ž�†�â���•�ƒ���œ�‹�Œ�•���‘�˜�‡�”�Ž�‹�Œ�†�‡�•���™�ƒ�•���†�‘�…�Š�–�‡�”�����‹�•�ƒ���‡�‹�‰�‡-
naresse tot in 1791. Bij de verkoop door haar erfgenamen bracht het pand ruim 
�Ð�Ž�ä���t�ä�w�r�r���‘�’�ã���‡�‡�•���˜�‡�”�˜�‹�Œ�ˆ�˜�‘�—�†�‹�‰�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•�‡���•�‘�‘�’�•�‘�•�á���™�‹�Œ�œ�‡�•�†���‘�’��
�‡�‡�•���‰�”�‘�–�‡���˜�‡�”�„�‘�—�™�‹�•�‰���‘�ˆ���œ�‡�Ž�ˆ�•���•�‹�‡�—�™�„�‘�—�™�ä
���‡�‡�•�–�‡�”�æ�•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”���
�‘�Š�ƒ�•�•�‡�•�����
�ƒ�•�������‘�‘�̂ �̂ ���„�‡�œ�ƒ�–���‹�•���s�y�w�z���”�‡�‡�†�•���Š�‡�–���„�—�—�”�’�ƒ�•�†�������”�‹�‡-
sestraat 75). Wellicht is dit het pand waarvan hij al in 1743 wordt genoemd als 
eigenaar.82�����•���s�y�v�x���•�‘�…�Š�–���Š�‹�Œ���˜�‘�‘�”���Ð�Ž�ä���u�r�r���„�‘�˜�‡�•�†�‹�‡�•���‡�‡�•���ƒ�•�†�‡�”���’�ƒ�•�†�Œ�‡���‹�•���†�‡�����”�‹�‡-
sestraat, gelegen bij de Minnebrug.83�� ���‡�Š�ƒ�Ž�˜�‡�� �œ�‹�Œ�•�� �‡�‹�‰�‡�•�� �™�‘�‘�•�Š�—�‹�•�á�� �„�‡�œ�ƒ�–�� �
�ƒ�•��
���‘�‘�ˆ�ˆ���†�—�•���œ�‡�•�‡�”���–�™�‡�‡���’�ƒ�•�†�‡�•���‹�•���†�‡�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä�����‡�”�‘�•�†�‡�”�•�–�‡�Ž�†���•�ƒ�•���™�‘�”�†�‡�•�á���†�ƒ�–��
�Š�‹�Œ���†�‡�œ�‡���’�ƒ�•�†�‡�•���•�ƒ���ƒ�ƒ�•�•�‘�‘�’�� �•�‡�–�‡�‡�•���Š�‡�‡�ˆ�–���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�á���‘�•���‡�”���•�‹�‡�—�™�‡���Š�—�‹�œ�‡�•�����•�‡�–��
een Dordtse gevel) te realiseren. Zolang men binnen de bestaande perceelgren-
�œ�‡�•���„�Ž�‡�‡�ˆ���™�ƒ�”�‡�•���˜�‡�”�‰�—�•�•�‹�•�‰�‡�•���˜�‘�‘�”���•�Ž�‘�‘�’���‡�•���Š�‡�”�„�‘�—�™���–�‘�–���s�z�w�r���•�‹�‡�–���•�‘�‘�†�œ�ƒ�•�‡-
�Ž�‹�Œ�•�ã���‡�”���‹�•���†�—�•���Š�‡�Ž�ƒ�ƒ�•���•�‹�‡�–�•���–�‡�”�—�‰���–�‡���˜�‹�•�†�‡�•���‘�˜�‡�”���†�‡�œ�‡���„�‘�—�™�ƒ�…�–�‹�˜�‹�–�‡�‹�–�‡�•�ä
Ook over het buurpand rechts van Vriesestraat 71 (eveneens een Dordtse ge-
�˜�‡�Ž�����œ�‹�Œ�•���‘�•�†�‡�”�œ�‘�‡�•�•�”�‡�•�—�Ž�–�ƒ�–�‡�•���‰�‡�’�—�„�Ž�‹�…�‡�‡�”�†�ä84 In 1783 verkocht metselaarsbaas 
���‡�•�†�”�‹�•���†�‡�����‹�•�•�‡�”���†�‹�–���’�ƒ�•�†���˜�‘�‘�”���Ð�Ž�ä���s�ä�u�r�r�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���ƒ�Ž�•���„�‡�Ž�‡�•�†�‹�•�‰���™�‡�”�†���ƒ�ƒ�•�‰�‡�‰�‡-
ven: het (hierboven beschreven) huis van de weduwe van Jan Looff.85 Hendrik 
�†�‡�����‹�•�•�‡�”���™�‘�”�†�–���‹�•���s�y�w�z���ƒ�Ž���‰�‡�•�‘�‡�•�†���ƒ�Ž�•���„�—�—�”�•�ƒ�•���˜�ƒ�•���
�ƒ�•�����‘�‘�ˆ�ˆ�ä�����‡�–���‹�•���•�‹�‡�–���œ�‡�•�‡�”�á��
�†�ƒ�–���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�����‡�•�†�”�‹�•���†�‡�����‹�•�•�‡�”���œ�‡�Ž�ˆ���‘�’�†�”�ƒ�…�Š�–�‰�‡�˜�‡�”���‹�•���‰�‡�™�‡�‡�•�–���˜�‘�‘�”���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡��
�‰�‡�˜�‡�Ž�á���•�ƒ�ƒ�”���œ�‡�‡�”���™�ƒ�ƒ�”�•�…�Š�‹�Œ�•�Ž�‹�Œ�•���‹�•���†�ƒ�–���™�‡�Ž�ä

80�� ���ƒ�Ž�•�æ���‘�•���¬�����‘�‡�œ�‡�•�ƒ�•�����t�r�s�v�ƒ���á���î���‡�—�•�•�–�‡���™�‹�•�•�‡�Ž�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ã�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�u�ï�á���’�ä���z�s�æ�z�t�ä
81 RAD 9, ORA 1662 (oud: 826), fol. 123, d.d. 21-9-1758.
82 RAD 9, ORA 1656 (oud: 820), fol. 171, d.d. 2-5-1743; ibidem, fol. 196v, d.d. 3-9-1743.
83 RAD 9, ORA 1657 (oud: 821), fol. 121, d.d. 8-3-1746.
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Droevig is, dat de Dordtse gevel van het pand Vriesestraat 71 al snel werd aan-
�‰�‡�–�ƒ�•�–�ä�����’�� �t�w���ˆ�‡�„�”�—�ƒ�”�‹���s�z�s�u���†�‹�‡�•�†�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”���
�‡�”�”�‹�–�����‘�‡�–�����œ�•�ä���‡�‡�•���˜�‡�”�œ�‘�‡�•���‹�•��
om te mogen werken aan de voorgevel van het huis in de Vriesestraat, om den 
top van de geevel te neemen�ä�����”���™�ƒ�”�‡�•���‰�‡�‡�•���„�‡�†�‡�•�•�‹�•�‰�‡�•���–�‡�‰�‡�•���†�‹�–���˜�‡�”�œ�‘�‡�•�á���œ�‘-
dat toestemming werd verleend.86�� ���•�� �†�‹�–�� �˜�‡�”�œ�‘�‡�•�� �œ�‹�‡�•�� �™�‡�� �ƒ�Ž�� �‡�‡�•�� �˜�‘�‘�”�„�‘�†�‡�� �˜�ƒ�•��
de helaas tamelijk wijdverbreide 19de-eeuwse ‘mode’ om topgevels te vervan-
�‰�‡�•�� �†�‘�‘�”�� �Ž�‹�Œ�•�–�‰�‡�˜�‡�Ž�•�ä�� ���ˆ�� �†�‡�œ�‡�� �–�”�‡�•�†��
een gevolg was van esthetische of 
van praktische overwegingen is niet 
in alle gevallen duidelijk, maar een 
grootscheepse aantasting van het 
topgevelbestand heeft dit wel opge-
leverd. Gelukkig ontstond rond 1900 
�Š�‡�–�� �„�‡�•�‡�ˆ�� �†�ƒ�–�� �†�‡�œ�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•�� �™�‡�Ž�� �†�‡�‰�‡-
lijk waardevol waren, en werden de 
topgevels iets minder vogelvrij. In de 
eerste helft van de 20ste eeuw sloeg 
�†�‡�œ�‡�� �•�‘�•�…�Š�ƒ�Ž�ƒ�•�…�‡�� �œ�‡�Ž�ˆ�•�� �‘�•�� �‹�•�� �Š�‡�–��
tegendeel en werden enige top- en 
trapgevels ‘teruggerestaureerd’.

‘Vrije’ Dordtse gevels
Bij het oordeel of een bepaald huis 
wel of niet een Dordtse gevel heeft, 
is het van belang onderscheid te 
maken tussen de metselproefgevels 
�‡�•�� �†�‡�� �ƒ�Ž�� �‡�‡�”�†�‡�”�� �‰�‡�Ã�•�–�”�‘�†�—�…�‡�‡�”�†�‡��
‘vrije’ gevels. Bij de ‘vrije’ Dordtse 
gevels is wel gebruik gemaakt van 
de hierboven beschreven elemen-
ten, maar vaak niet helemaal op de 
�î�˜�‘�‘�”�‰�‡�•�…�Š�”�‡�˜�‡�•�ï�� �•�ƒ�•�‹�‡�”�á�� �œ�‘�ƒ�Ž�•�� �„�‹�Œ��
�†�‡�� �•�‡�–�•�‡�Ž�’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡�˜�‡�Ž�•�ä�� ���•�†�ƒ�–�� �†�‡�œ�‡��
vrije gevels wel voldoen aan de pri-
�•�ƒ�‹�”�‡���•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•���•�—�•�•�‡�•���†�‡�œ�‡���–�‘�…�Š��
Dordtse gevels worden genoemd. In 
�†�‡���˜�”�‹�Œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���†�ƒ�ƒ�”�•�ƒ�ƒ�•�–���ƒ�Ž�Ž�‡�”�Ž�‡�‹��
variaties en combinaties van secun-
�†�ƒ�‹�”�‡�� �•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•�� �‰�‡�„�”�—�‹�•�–�ã�� �•�‡�‡�”��
minder dan twee vensterassen, 
meer dan twee verdiepingen, korf-
�„�‘�‰�‡�•���‹�•���’�Ž�ƒ�ƒ�–�•���˜�ƒ�•���”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•�á���‡�•�œ�ä
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�‘�ˆ�–�‡���ƒ�…�Š�–�•�ƒ�•
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���‡�–���‰�”�ƒ�ˆ���˜�ƒ�•���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�‰�‹�Ž�†�‡���„�‡�˜�‘�•�†���œ�‹�…�Š���‹�•���†�‡���Š�‘�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���•�‡�”�•�á���–�—�•�•�‡�•���†�‡��
�œ�—�‹�†�•�—�—�”���‡�•���†�‡���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž�á���‡�•���„�‡�•�–�‘�•�†���—�‹�–���–�™�‡�‡���†�‡�Ž�‡�•�á���•�‡�–���‹�‡�†�‡�”���‡�‡�•���‡�‹�‰�‡�•���‹�•�‰�ƒ�•�‰�ä��
���•���Š�‡�–���‰�”�ƒ�Ð�„�‘�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡�����—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�‡�”�•���™�‘�”�†�–���Š�‡�–���ƒ�Ž�•���˜�‘�Ž�‰�–���‘�•�•�…�Š�”�‡�˜�‡�•�ã���w�|�•�v�ä�����‡�•��
�‰�”�‘�‘�–�� �‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�–�� �‰�”�ƒ�ˆ�ˆ�� �˜�ƒ�•�–�� �•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�‡�”�•�‰�‹�Ž�†�‡�á�� �ƒ�‡�•�†�‡�� �œ�—�›�†�•�—�›�”�� �˜�ƒ�•�†�‡�� �•�‡�”�…�•�á�� �•�‡�–�� �‡�‡�•��
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���‡�•�����‹�Œ�†�‡���˜�ƒ�ƒ�•�†�‡�Ž���•�‡�–���•�‹�Œ�•���•�–�‘�•���‹�•���‡�‡�•�����ƒ�ƒ�†�‡�á�����‡�•�����ƒ�’�‡�•�����‘�”�†���Š�ƒ�•�‰�‡�•�†�‡���‹�•���†�‡�•��
���—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�� ���‡�”�•�á�� ���‡�•�� ���Ž�‹�Œ�•�‡�� ���…�Š�‹�Ž�†�‡�� �ƒ�ƒ�•�� ���‘�‘�’�‡�”�‡�� ���‡�–�–�‹�•�‰�‡�á�� �‡�‡�•�� �
�”�‘�‘�–�� �†�‹�–�‘�� �•�‡�–�� �•�‹�Œ�•��
�–�”�—�™�‡�‡�Ž �¬�����–�‘�•

���‡�’�—�Ž�–�—�”�‡���‘�ˆ�–�‡���‰�”�ƒ�ˆ�–�„�‘�‡�…�•���˜�ƒ�•���†�‡�����—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�‡�”�…�•

���‡���̃ �”�‹�Œ�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�̃ �‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���•�‡�–���•�ƒ�•�‡���‹�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���Š�‡�Ž�̂ �–���̃ �ƒ�•���†�‡���s�yde eeuw veelvul-
dig toegepast in de Dordtse binnenstad. Waarschijnlijk wilden opdrachtgevers 
bij de nieuwbouw van een huis of voorgevel wel een huis in de ‘stijl’, maar dan 
�œ�‘�•�†�‡�”���†�‡���„�‡�’�‡�”�•�‹�•�‰�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‡�œ�‡���˜�”�‹�Œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���•�–�‘�•�†�‡�•���•�‡�–��
�•�ƒ�•�‡���ƒ�ƒ�•���†�‡���Š�‘�‘�ˆ�†�•�–�”�ƒ�–�‡�•�á���•�ƒ�ƒ�”���‡�”���œ�‹�Œ�•���‘�‘�•���˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�‡�•���„�‡�•�‡�•�†���‹�•���†�‡���î�ƒ�…�Š�–�‡�”-
�•�–�”�ƒ�–�‡�•�ï�ä�����ƒ���s�x�w�r���™�‡�”�†���Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡���–�›�’�‡���‡�•�‹�‰�•�œ�‹�•�•���‘�—�†�‡�”�™�‡�–�•���‰�‡�˜�‘�•�†�‡�•���‡�•���†�ƒ�ƒ�”-
mee werd het minder populair bij modebewuste opdrachtgevers. Het aantal 
�˜�”�‹�Œ�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���•�ƒ�•���†�ƒ�ƒ�”�†�‘�‘�”���•�–�‡�”�•���ƒ�ˆ�ä�����‡�œ�‡���ƒ�ˆ�•�‡�•�‡�•�†�‡���’�‘�’�—�Ž�ƒ�”�‹�–�‡�‹�–���‹�•���‰�‡-
formaliseerd in een ordonnantie van 1725, waarin het bouwen van proefgevels 
aan de hoofdstraten formeel werd verboden.87 Het stadsbestuur heeft de stijl 
�†�ƒ�ƒ�”�•�‡�‡���˜�‡�”�„�ƒ�•�•�‡�•���•�ƒ�ƒ�”���†�‡���•�‹�•�†�‡�”���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�”�‡���†�‡�Ž�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���•�–�ƒ�†�ä�����‡�œ�‡���‘�•�–�™�‹�•-
kelingen geven wel een extra instrument voor de datering van Dordtse gevels: 
‘vrije’ Dordtse gevels dateren meestal uit de eerste helft van de 17de eeuw; proef-
�‰�‡�˜�‡�Ž�•���‹�•���†�‡���Š�‘�‘�ˆ�†�•�–�”�ƒ�–�‡�•���˜�ƒ�•���˜�×�×�”���s�y�t�w�ä

���Ž�‘�‡�‹���‡�•���‘�’�Š�‡�ˆ�Ô�‹�•�‰���˜�ƒ�•���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�‰�‹�Ž�†�‡�����w�{�~�z�æ�w�}�•�~��
De gilden hebben eeuwenlang een belangrijke rol gespeeld in de organisatie van 
�†�‡���ƒ�•�„�ƒ�…�Š�–�•�Ž�‹�‡�†�‡�•���‹�•���†�‡���•�–�ƒ�†�ä�����‡�–���‰�‹�Ž�†�‡���œ�‘�”�‰�†�‡���˜�‘�‘�”���‰�‘�‡�†�‡���˜�ƒ�•�‘�’�Ž�‡�‹�†�‹�•�‰�‡�•�á���Ž�‡�–�–�‡��
�‘�’�� �’�”�‹�Œ�•�� �‡�•�� �•�™�ƒ�Ž�‹�–�‡�‹�–�á�� �•�ƒ�ƒ�”�� �œ�‘�”�‰�†�‡�� �‡�”�� �–�‡�˜�‡�•�•�� �˜�‘�‘�”�� �†�ƒ�–�� �•�‹�‡�—�™�•�‘�•�‡�”�•�� �„�—�‹�–�‡�•�� �†�‡��
deur werden gehouden. Open concurrentie was niet mogelijk. Daarnaast waren 
de gilden betrokken bij het stadsbestuur (‘veertigen’), bij de verdediging van de 
stad (eigen regimenten) en bij de brandbestrijding.
Belangrijk was ook de ‘vangnetfunctie’ van het gilde, waar de nodige sociale en 
�Ð�‹�•�ƒ�•�…�‹�´�Ž�‡�� �˜�‡�”�’�Ž�‹�…�Š�–�‹�•�‰�‡�•�� �–�‡�‰�‡�•�‘�˜�‡�”�� �•�–�‘�•�†�‡�•�ä�� ���‹�•�†�‡�Ž�‘�‘�•�� �œ�‹�Œ�•�� �†�‡�� �‘�’�•�‘�•�•�‹�•�‰�‡�•��
van boeten, die werden opgelegd aan gildeleden wegens het niet (op tijd) beta-
len van de bijdrage of het wegblijven bij vergaderingen. De bijeenkomsten van 
�†�‡���‰�‹�Ž�†�‡�•���™�ƒ�”�‡�•���„�‡�”�‘�‡�•�†�����„�‡�”�—�…�Š�–�����‘�•���†�‡���…�‘�’�‹�‡�—�œ�‡���•�ƒ�ƒ�Ž�–�‹�Œ�†�‡�•���‡�•���†�”�‹�•�•�‰�‡�Ž�ƒ�‰�‡�•�ä
In �
�‡�•�…�Š�‹�‡�†�‡�•�‹�•���˜�ƒ�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���æ���w�{�}�x���–�‘�–���w�~�w�y beschrijft Eric Palmen de gilden in 
de tijd van de Republiek.88 Met name de functie van het gilde als ‘sociaal vang-
�•�‡�–�ï���•�‘�•�–���‹�•���œ�‹�Œ�•���Š�‘�‘�ˆ�†�•�–�—�•���—�‹�–�‰�‡�„�”�‡�‹�†���ƒ�ƒ�•���†�‡���‘�”�†�‡�ä�����Ž�•���˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†���˜�ƒ�•���†�‡���•�‘�…�‹�ƒ�Ž�‡��
functie die de meeste gilden hadden, noemt hij het graf van het metselaarsgilde 
�‹�•���†�‡�����—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�‡�”�•�ä�����‡�Š�ƒ�Ž�˜�‡���˜�‘�‘�”���†�‡���Ž�‡�†�‡�•���œ�‡�Ž�ˆ���™�ƒ�•���†�‹�–���‰�‡�•�‡�‡�•�•�…�Š�ƒ�’�’�‡�Ž�‹�Œ�•�‡��
�‰�”�ƒ�ˆ���‘�‘�•���„�‡�•�…�Š�‹�•�„�ƒ�ƒ�”���˜�‘�‘�”���˜�”�‘�—�™�‡�•���‡�•���•�‹�•�†�‡�”�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���‰�‹�Ž�†�‡�Ž�‡�†�‡�•�ä�����‡�•���‰�”�ƒ�Ð�‹�‡�•��
geeft het aantal begrafenissen in de periode 1637-1827 in dit graf weer. Gedu-
�”�‡�•�†�‡���†�‡�œ�‡���’�‡�”�‹�‘�†�‡���•�‡�‡�•�–���Š�‡�–���ƒ�ƒ�•�–�ƒ�Ž���Œ�ƒ�ƒ�”�Ž�‹�Œ�•�•�‡���„�‡�‰�”�ƒ�ˆ�‡�•�‹�•�•�‡�•���‰�‡�•�‹�†�†�‡�Ž�†���‰�‡�Ž�‡�‹�†�‡-
lijk iets af, met enkele uitschieters omhoog (rond 1650, 1705 en 1725) en omlaag 
(rond 1745). Slechts eenderde van de begrafenissen betrof daadwerkelijk gilde-
broeders, de overige waren van vrouwen en kinderen.

87 RAD 134, inv.nr. 8: �
�‡�†�”�—�•�–�‡���•�‡�—�”�‡�•�á�����”�†�‘�•�•�ƒ�•�–�‹�‡�•���‡�•�����‡�‰�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���†�‡�”�����–�ƒ�†�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–, 
Dordrecht 1768, ald. p. 125-139 (art. 151-160).

88 Palmen, Eric, ‘De gilden en hun sociale betekenis’, in: Frijhoff e.a. (red.) (1998), �
�‡�•�…�Š�‹�‡-
�†�‡�•�‹�•���˜�ƒ�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���w�{�}�x���–�‘�–���w�~�w�y, p. 221-233, aldaar p. 229-230.
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���‡�–���‰�”�ƒ�ˆ���˜�ƒ�•���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�‰�‹�Ž�†�‡���„�‡�˜�‘�•�†���œ�‹�…�Š���‹�•���†�‡���Š�‘�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���•�‡�”�•�á���–�—�•�•�‡�•���†�‡��
�œ�—�‹�†�•�—�—�”���‡�•���†�‡���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž�á���‡�•���„�‡�•�–�‘�•�†���—�‹�–���–�™�‡�‡���†�‡�Ž�‡�•�á���•�‡�–���‹�‡�†�‡�”���‡�‡�•���‡�‹�‰�‡�•���‹�•�‰�ƒ�•�‰�ä��
���•���Š�‡�–���‰�”�ƒ�Ð�„�‘�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡�����—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�‡�”�•���™�‘�”�†�–���Š�‡�–���ƒ�Ž�•���˜�‘�Ž�‰�–���‘�•�•�…�Š�”�‡�˜�‡�•�ã���w�|�•�v�ä�����‡�•��
�‰�”�‘�‘�–�� �‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�–�� �‰�”�ƒ�ˆ�ˆ�� �˜�ƒ�•�–�� �•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�‡�”�•�‰�‹�Ž�†�‡�á�� �ƒ�‡�•�†�‡�� �œ�—�›�†�•�—�›�”�� �˜�ƒ�•�†�‡�� �•�‡�”�…�•�á�� �•�‡�–�� �‡�‡�•��
�†�‡�‡�Ž�„�‘�‘�‰�Š���Ž�ƒ�•�‰�Š�•���†�‡���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•�†�‡���•�‡�”�…�• (...) �‹�•���–�™�‡�‡���‰�”�ƒ�‡�˜�‡�•���˜�ƒ�•���‡�Ž�…�ƒ�•�†�‡�”���‰�‡�•�‡-
�’�ƒ�”�‡�‡�”�–�á���ï�–���‡�‡�•�‡���•�‡�–���†�‡�•���‹�•�‰�ƒ�•�…�•���ƒ�‡�•�†�‡���œ�—�›�†�•�—�›�”�á���‡�•���Š�‡�–���ƒ�•�†�‡�”�‡���†�‡�•���‹�•�‰�ƒ�•�‰�•���„�‹�Œ���†�‡�•��
pilaer die in de voorgevel staet ...89�����‡�œ�‡���–�™�‡�‡���‰�”�ƒ�˜�‡�•���‹�•���†�‡�����—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�‡�”�•���™�‘�”�†�‡�•��
�˜�‡�”�•�‡�Ž�†�� �‘�•�†�‡�”�� �†�‡�� �„�‡�œ�‹�–�–�‹�•�‰�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �‘�’�‰�‡�Š�‡�˜�‡�•�� �•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�‰�‹�Ž�†�‡�� �‹�•�� �s�y�{�z�ä90 Op 
een oudere lijst is sprake van ���”�‹�‡���ª���‰�”�ƒ�ˆ�ˆ���‹�•�†�‡�•�����—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•���‰�‡�”�‡�‰�‹�•�–�”�‡�‡�”�†�����w�•�w.91 
Bovendien is sprake van �–�™�‡�‡���
�”�‘�‘�–�‡���¬���‡�‡�•�����Ž�‹�Œ�•�����‘�‘�†�����Ž�‡�‡�†���‹�•���x�����‹�•�–�‡. Behalve voor 
�Š�‡�–���‰�”�ƒ�ˆ���‡�•���Š�‡�–���†�‘�‘�†�•�•�Ž�‡�‡�†���œ�‘�”�‰�†�‡���Š�‡�–���‰�‹�Ž�†�‡���‘�‘�•���˜�‘�‘�”���†�‡���—�‹�–�˜�ƒ�ƒ�”�–���œ�‡�Ž�ˆ�á���†�‹�‡���‹�•�†�”�—�•-
�™�‡�•�•�‡�•�†���‰�‡�™�‡�‡�•�–���•�‘�‡�–���œ�‹�Œ�•�á���•�‡�–���‡�‡�•���„�‡�‰�”�ƒ�ˆ�‡�•�‹�•�•�…�Š�‹�Ž�†���‘�’���†�‡���•�‹�•�–���‡�•���‡�‡�•���’�Ž�‡�…�Š�–�‹�‰�‡��
�‹�•�–�‘�…�Š�–���‘�•�†�‡�”���Š�‡�–���„�ƒ�•�‹�‡�”���˜�ƒ�•���Š�‡�–���‰�‹�Ž�†�‡�ä�����•���†�‡���Ž�‹�Œ�•�–���™�‡�”�†�‡�•���†�‡�œ�‡���‘�„�Œ�‡�…�–�‡�•���‘�•�•�…�Š�”�‡-
ven: ���‡�•�����‹�Œ�†�‡���˜�ƒ�ƒ�•�†�‡�Ž���•�‡�–���•�‹�Œ�•���•�–�‘�•���‹�•���‡�‡�•�����ƒ�ƒ�†�‡�á�����‡�•�����ƒ�’�‡�•�����‘�”�†���Š�ƒ�•�‰�‡�•�†�‡���‹�•���†�‡�•��
���—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�� ���‡�”�•�á�� ���‡�•�� ���Ž�‹�Œ�•�‡�� ���…�Š�‹�Ž�†�‡�� �ƒ�ƒ�•�� ���‘�‘�’�‡�”�‡�� ���‡�–�–�‹�•�‰�‡�á�� �‡�‡�•�� �
�”�‘�‘�–�� �†�‹�–�‘�� �•�‡�–�� �•�‹�Œ�•��
�–�”�—�™�‡�‡�Ž (troffel) �¬�����–�‘�•.
Met de komst van de Franse Revolutie naar Nederland was de rol van de gil-
den uitgespeeld. Besloten beroepsverenigingen pasten niet bij het credo ‘Vrij-

89 Nelemans (1998), ���‡�’�—�Ž�–�—�”�‡���‘�ˆ�–�‡���‰�”�ƒ�ˆ�–�„�‘�‡�…�•���˜�ƒ�•���†�‡�����—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�‡�”�…�•, p. 147-151.
90 RAD 16, inv.nr. 666, d.d. 30-10-1798.
91 RAD 16, inv.nr. 665.
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���‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�‰�”�ƒ�˜�‡�•���‹�•���†�‡�����—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�‡�”�•�����—�‹�–�ã���	�”�‹�Œ�Š�‘�ˆ�ˆ�á���‡�ä�ƒ�ä�����w�•�•�~���á��Geschiedenis van Dordrecht 1572 
tot 1813�á���’�ä���x�y�v���ä
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�†�‹�–���‘�‘�•���‰�‡�„�‡�—�”�†���‹�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–�ã���•�ƒ���†�‡���‘�’�Š�‡�ˆ�Ð�‹�•�‰���˜�ƒ�•���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�‰�‹�Ž�†�‡���™�‡�”�†���‘�’��
�u�r���‘�•�–�‘�„�‡�”���‡�‡�•���Ž�‹�Œ�•�–���•�‡�–���„�‡�œ�‹�–�–�‹�•�‰�‡�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–���‰�‹�Ž�†�‡���‘�’�‰�‡�•�–�‡�Ž�†�ä�����‡���ƒ�ƒ�•�Š�‡�ˆ���˜�ƒ�•���†�‹�–��
�†�‘�…�—�•�‡�•�–�� �”�‡�ˆ�‡�”�‡�‡�”�–�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� �ˆ�‘�”�•�‡�Ž�‡�� �‘�’�Š�‡�ˆ�Ð�‹�•�‰�ã�����‡�”�� �˜�‘�Ž�†�‘�‡�•�‹�•�‰�á�� �™�‡�‰�‡�•�•�� �†�‡�•�� ���‡
�•�‡�•�†�•�ƒ�•�‹�•�‰���†�‘�‘�”���†�‡�����—�•�‹�…�‹�’�ƒ�Ž�–�‡�‹�–���†�‡�”�����–�ƒ�†�–�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���‡�•���†�‡�•�����‡�”�™�‡�†�‡�•�á���Š�‡�„�„�‡�•��
�…�‘�•�•�‹�•�•�ƒ�”�‹�•�•�‡�•�����”�‘�˜�‹�•�‹�‘�•�‡�‡�Ž�‡�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–���‰�‡�™�‡�•�‡�•�‡�•�����‡�–�•�‡�Ž�ƒ�‡�”�•���‰�‹�Ž�†�–���†�‡�•���˜�‘�Ž�‰�‡�•�†�‡�•��
�‰�‹�Ž�†�‡�‰�‘�‡�†�‡�”�‡�•���‘�•�†�‡�”���•�‹�‰���„�‡�”�—�•�–�‡�•�†�‡���˜�ƒ�•�ï�–���‰�‡�™�‡�•�‡�•�‡���˜�‘�‘�”�•�ã���‰�‹�Ž�†�–
���•�‹�‰���•�‡�•�–�‹�•�‡�•�–���•�‡�–���„�‡�–�”�‡�•�•�‹�•�‰���–�‘�–���†�‡���‘�’�Š�‡�ˆ�Ð�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���‰�‹�Ž�†�‡�•���™�ƒ�•���—�‹�–�‡�”�ƒ�ƒ�”�†���™�‡�Ž��
�–�‡���˜�‡�”�™�ƒ�…�Š�–�‡�•�ä�����‡�•�•�Ž�‘�–�–�‡���Š�ƒ�†�†�‡�•���†�‡�œ�‡���‘�”�‰�ƒ�•�‹�•�ƒ�–�‹�‡�•���•�‹�•�†�•���†�‡���•�‹�†�†�‡�Ž�‡�‡�—�™�‡�•���Š�‡�–��

�•�‡�•�–�‹�•�‡�•�–���•�‘�‰���ƒ�Ž�–�‹�Œ�†���˜�‘�Ž�‘�’���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�á���œ�‘�ƒ�Ž�•���„�Ž�‹�Œ�•�–���—�‹�–���†�‡���–�‘�‘�•���‹�•���‡�‡�•���’�—�„�Ž�‹�…�ƒ�–�‹�‡���˜�ƒ�•��

���•���•�—���æ���™�ƒ�ƒ�”���œ�‹�Œ�•���ƒ�Ž���†�‹�‡���•�‘�•�–�‡�Ž�‹�Œ�•�‡���
�‹�Ž�†�‡�•���‰�‡�„�Ž�‡�˜�‡�•�ë
�� �����‡���”�‡�˜�‘�Ž�—�–�‹�‡���˜�ƒ�•���w�}�•�{�á���†�‹�‡�á���ƒ�Ž�•���‡�‡�•���™�‘�‡�†�‡�•�†���•�‘�•�•�–�‡�”�á���”�ƒ�œ�‡�•�†���‡�•���˜�‡�”�•�‹�‡�Ž�‡�•�†�á��

�†�‡�•���‘�—�†�‡�•�����‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�•�…�Š�‡�•���–�—�‹�•���‹�•���„�‹�•�•�‡�•�‰�‡�•�–�‘�”�•�†�á���Š�‡�‡�ˆ�–���‡�”���ï�–���˜�‘�•�•�‹�•���‘�˜�‡�”���‰�‡
�˜�‡�Ž�†�á���‡�•���†�‡���…�‘�•�•�–�‹�–�—�–�‹�‡���˜�ƒ�•���w�}�•�~���Š�‡�‡�ˆ�–���œ�‡���ƒ�ˆ�‰�‡�•�…�Š�ƒ�ˆ�–�ä�����•���•�‘�‰�‡���•�‡�•���•�—���‘�‘�•�á���ƒ�Ž��
�™�‡�‹�•�‹�‰�‡���Œ�ƒ�”�‡�•���Ž�ƒ�–�‡�”�á���’�‘�‰�‹�•�‰�‡�•���Š�‡�„�„�‡�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�™�‡�•�†�á���‘�•���œ�‡���–�‡���Š�‡�”�•�–�‡�Ž�Ž�‡�•�á���æ���ï�–���™�ƒ�•��
�˜�”�—�…�Š�–�‡�Ž�‘�‘�•�á�� �‡�•�� �•�Ž�‡�…�Š�–�•�� �‡�•�•�‡�Ž�‡�� �•�’�‘�”�‡�•�� �„�Ž�‡�˜�‡�•�� �‡�”�� �•�‘�‰�� �Š�‹�‡�”�� �‡�•�� �†�ƒ�ƒ�”�� �˜�ƒ�•�� �‘�˜�‡�”�ä��
���ƒ�–���˜�‡�”�‘�—�†�‡�”�†���™�ƒ�•���‡�•���—�‹�–�‰�‡�†�‹�‡�•�†���Š�ƒ�†�á���™�ƒ�•���˜�‘�‘�”���‰�‡�‡�•���Š�‡�”�•�–�‡�Ž���•�‡�‡�”���˜�ƒ�–�„�ƒ�ƒ�”�ä

�� �����•���†�‡���•�‹�†�†�‡�Ž�‡�‡�—�™�‡�•���™�ƒ�”�‡�•���œ�‹�Œ���˜�ƒ�•���†�‡���™�‡�Ž�†�ƒ�†�‹�‰�•�–�‡�•���‹�•�˜�Ž�‘�‡�†���‰�‡�™�‡�‡�•�–���‘�’���†�‡���‘�•�–
�™�‹�•�•�‡�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�‹�Œ�˜�‡�”�Š�‡�‹�†���‡�•���˜�‘�Ž�•�•�˜�Ž�‹�Œ�–�ä�����‘�‡�•���™�ƒ�”�‡�•���†�‡�œ�‡���•�‘�‰���‹�•���Š�ƒ�”�‡���•�‹�•�†�•�Š�‡�‹�†��
�‡�•���Š�ƒ�†�†�‡�•���™�‡�Ž���‡�‡�•�‹�‰�‡���œ�™�ƒ�…�Š�–�‡�Ž�‡�•���•�‘�‘�†�‹�‰�ä�����‘�‡�•���™�‡�”�†�‡�•���†�‘�‘�”���†�‡���‰�‹�Ž�†�‡�•���†�‡���”�‡�‰�‡
�Ž�‡�•�á���™�ƒ�ƒ�”�•�ƒ�ƒ�”���‰�‡�™�‡�”�•�–���•�‘�‡�•�–���™�‘�”�†�‡�•�á���˜�‡�”�œ�ƒ�•�‡�Ž�†���‡�•���„�‹�Œ�‡�‡�•�‰�‡�Š�‘�—�†�‡�•�ä�����‡���˜�‡�”
�‡�‡�•�‹�‰�‹�•�‰���‰�ƒ�ˆ���˜�‡�”�„�ƒ�•�†�á���‡�•���ï�–���˜�‡�”�„�ƒ�•�†���‰�ƒ�ˆ���•�”�ƒ�…�Š�–�ä���ï�–���
�‹�Ž�†�‡�„�‡�•�–�—�—�”���Š�‹�‡�Ž�†���†�‡���™�‡�”�•
�Ž�‹�‡�†�‡�•���‘�•�†�‡�”���–�—�…�Š�–���‡�•���”�‡�‰�‡�Ž�á���‡�•���œ�‹�Œ�•���–�‘�‡�œ�‹�…�Š�–���™�‡�”�•�–�‡���Š�‡�‹�Ž�œ�ƒ�ƒ�•���‘�’���†�‡���†�‡�—�‰�†���˜�ƒ�•��
�ï�–���™�‡�”�•�ä�����ƒ�ƒ�”���Ž�ƒ�–�‡�”���™�‡�”�†�‡�•���†�‹�‡���œ�™�ƒ�…�Š�–�‡�Ž�‡�•���•�•�‡�Ž�Ž�‡�•�†�‡���„�ƒ�•�†�‡�•�ä�����‘�‡�•���†�‡���ƒ�”�„�‡�‹�†��
�˜�‡�”�„�ƒ�œ�‡�•�†�� �™�ƒ�•�� �—�‹�–�‰�‡�„�”�‡�‹�†�á�� �‡�•�� �•�‡�‡�”�� �‡�•�� �•�‡�‡�”�� �˜�‡�”�†�‡�‡�Ž�†�� �™�‡�”�†�á�� �æ�� �–�‘�‡�•�� �•�‘�•�•�‹�‰�‡��
�ƒ�•�„�ƒ�…�Š�–�‡�•���œ�‹�…�Š���‹�•���˜�‡�Ž�‡���‘�•�†�‡�”�†�‡�‡�Ž�‡�•���•�’�Ž�‹�–�•�–�‡�•�á���‡�•���†�‡���™�‡�”�•�œ�ƒ�ƒ�•�Š�‡�†�‡�•�á���†�‹�‡���‹�‡�†�‡�”��
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�•�‡�•���–�‘�…�Š���–�‡�Ž�•�‡�•�•���™�‡�‡�”���†�‹�‡���’�ƒ�Ž�‡�•���˜�‡�”�œ�‡�–�–�‡�•���•�‘�‡�•�–�á���æ���–�‘�‡�•���™�‡�”�†���†�‘�‘�”���†�‡���‰�‹�Ž�†�‡�•��
�†�‡���˜�‘�‘�”�—�‹�–�‰�ƒ�•�‰���•�–�‡�Ž�•�‡�Ž�•�ƒ�–�‹�‰���–�‡�‰�‡�•�‰�‡�™�‡�”�•�–���‡�•���†�‡���‘�•�–�™�‹�•�•�‡�Ž�‹�•�‰���ƒ�ƒ�•���„�ƒ�•�†�‡�•���‰�‡
�Ž�‡�‰�†�ä�����‘�‡�•���‘�•�–�ƒ�ƒ�”�†�†�‡�•���†�‡���ƒ�•�„�ƒ�…�Š�–�•�‰�‹�Ž�†�‡�•���‹�•���•�‘�•�‘�’�‘�Ž�‹�´�•�á���„�‹�Œ���™�‹�‡���•�‡�•���‰�‡�†�™�‘�•
�‰�‡�•���™�ƒ�•���–�‡�”���•�ƒ�”�•�–���–�‡���‰�ƒ�ƒ�•�á���‘�•�†�ƒ�–���•�‡�•���•�‡�”�‰�‡�•�•���ƒ�•�†�‡�”�•���–�‡�”�‡�…�Š�–���•�‘�•�â���–�‘�‡�•���‘�•
�†�‡�”�†�”�—�•�–�‡�•���œ�‹�Œ���ƒ�Ž�Ž�‡�•���™�‡�†�‹�Œ�˜�‡�”���‡�•���Š�‹�‡�Ž�†�‡�•���‡�Ž�•�‡���˜�‡�”�„�‡�–�‡�”�‹�•�‰���‹�•���•�—�•�•�–���‘�ˆ���Š�ƒ�•�†�™�‡�”�•��
�–�‡�‰�‡�•�ä�����‘�‡�•���™�‡�”�†�‡�•���œ�‹�Œ���‡�‡�•���•�–�”�—�‹�•�‡�Ž�„�Ž�‘�•���˜�‘�‘�”���‹�‡�†�‡�”�á���†�‹�‡���™�‡�”�•�‡�•���™�‹�Ž�†�‡�á���•�ƒ�ƒ�”���‘�’��
�‡�‡�•�‡���‘�ˆ���ƒ�•�†�‡�”�‡���™�‹�Œ�œ�‡���˜�‡�”�Š�‹�•�†�‡�”�†���™�ƒ�•���Š�‡�–���•�‡�‡�•�–�‡�”�•�–�—�•���–�‡���•�‘�‘�’�‡�•�ä

���ƒ�•�‹�‡�”���˜�ƒ�•���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�‰�‹�Ž�†�‡�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���w�|�~�{���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�����ä���ä�����…�Š�‘�‡�•�ƒ�•�‡�”�á���w�~�~�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•����������
�{�{�w�8�y�|�y�{�~���ä
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�Š�‡�‹�†�á���‰�‡�Ž�‹�Œ�•�Š�‡�‹�†�á���„�”�‘�‡�†�‡�”�•�…�Š�ƒ�’�ï�ä�����‡���ˆ�‘�”�•�‡�Ž�‡���‘�’�Š�‡�ˆ�Ð�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���‰�‹�Ž�†�‡�•���˜�‘�•�†���‹�•���s�y�{�z��
plaats via een staatsregeling door het bestuur van de Bataafse Republiek, die 
�‹�•�� �s�z�r�z�� �†�‡�Ð�‹�•�‹�–�‹�‡�ˆ�� �™�‡�”�†�ä�� ���‡�”�� �•�–�ƒ�†�� �‡�•�� �œ�‡�Ž�ˆ�•�� �’�‡�”�� �‰�‹�Ž�†�‡�� �‹�•�� �‡�…�Š�–�‡�”�� �‘�’�� �˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�‡��
�•�‘�•�‡�•�–�‡�•���„�‡�•�Ž�‘�–�‡�•���‘�˜�‡�”���–�‡���‰�ƒ�ƒ�•���–�‘�–���‘�’�Š�‡�ˆ�Ð�‹�•�‰�ä�����‡�‡�•�–�ƒ�Ž���‰�‡�„�‡�—�”�†�‡���†�‹�–���†�‘�‘�”���•�‹�†-
del van de publicatie van een ‘plakkaat’ door het gemeentebestuur. In 1798 is 
�†�‹�–���‘�‘�•���‰�‡�„�‡�—�”�†���‹�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–�ã���•�ƒ���†�‡���‘�’�Š�‡�ˆ�Ð�‹�•�‰���˜�ƒ�•���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�‰�‹�Ž�†�‡���™�‡�”�†���‘�’��
�u�r���‘�•�–�‘�„�‡�”���‡�‡�•���Ž�‹�Œ�•�–���•�‡�–���„�‡�œ�‹�–�–�‹�•�‰�‡�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–���‰�‹�Ž�†�‡���‘�’�‰�‡�•�–�‡�Ž�†�ä�����‡���ƒ�ƒ�•�Š�‡�ˆ���˜�ƒ�•���†�‹�–��
�†�‘�…�—�•�‡�•�–�� �”�‡�ˆ�‡�”�‡�‡�”�–�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� �ˆ�‘�”�•�‡�Ž�‡�� �‘�’�Š�‡�ˆ�Ð�‹�•�‰�ã�����‡�”�� �˜�‘�Ž�†�‘�‡�•�‹�•�‰�á�� �™�‡�‰�‡�•�•�� �†�‡�•�� ���‡-
�•�‡�•�†�•�ƒ�•�‹�•�‰���†�‘�‘�”���†�‡�����—�•�‹�…�‹�’�ƒ�Ž�–�‡�‹�–���†�‡�”�����–�ƒ�†�–�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���‡�•���†�‡�•�����‡�”�™�‡�†�‡�•�á���Š�‡�„�„�‡�•��
�…�‘�•�•�‹�•�•�ƒ�”�‹�•�•�‡�•�����”�‘�˜�‹�•�‹�‘�•�‡�‡�Ž�‡�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–���‰�‡�™�‡�•�‡�•�‡�•�����‡�–�•�‡�Ž�ƒ�‡�”�•���‰�‹�Ž�†�–���†�‡�•���˜�‘�Ž�‰�‡�•�†�‡�•��
�‰�‹�Ž�†�‡�‰�‘�‡�†�‡�”�‡�•���‘�•�†�‡�”���•�‹�‰���„�‡�”�—�•�–�‡�•�†�‡���˜�ƒ�•�ï�–���‰�‡�™�‡�•�‡�•�‡���˜�‘�‘�”�•�ã���‰�‹�Ž�†�–.
���•�‹�‰���•�‡�•�–�‹�•�‡�•�–���•�‡�–���„�‡�–�”�‡�•�•�‹�•�‰���–�‘�–���†�‡���‘�’�Š�‡�ˆ�Ð�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���‰�‹�Ž�†�‡�•���™�ƒ�•���—�‹�–�‡�”�ƒ�ƒ�”�†���™�‡�Ž��
�–�‡���˜�‡�”�™�ƒ�…�Š�–�‡�•�ä�����‡�•�•�Ž�‘�–�–�‡���Š�ƒ�†�†�‡�•���†�‡�œ�‡���‘�”�‰�ƒ�•�‹�•�ƒ�–�‹�‡�•���•�‹�•�†�•���†�‡���•�‹�†�†�‡�Ž�‡�‡�—�™�‡�•���Š�‡�–��
beroepsleven van miljoenen mensen beheerst. Driekwart eeuw later was dit 
�•�‡�•�–�‹�•�‡�•�–���•�‘�‰���ƒ�Ž�–�‹�Œ�†���˜�‘�Ž�‘�’���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�á���œ�‘�ƒ�Ž�•���„�Ž�‹�Œ�•�–���—�‹�–���†�‡���–�‘�‘�•���‹�•���‡�‡�•���’�—�„�Ž�‹�…�ƒ�–�‹�‡���˜�ƒ�•��
Jan ter Gouw uit 1866:92
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�‹�Ž�†�‡�•���‰�‡�„�Ž�‡�˜�‡�•�ë
�� �����‡���”�‡�˜�‘�Ž�—�–�‹�‡���˜�ƒ�•���w�}�•�{�á���†�‹�‡�á���ƒ�Ž�•���‡�‡�•���™�‘�‡�†�‡�•�†���•�‘�•�•�–�‡�”�á���”�ƒ�œ�‡�•�†���‡�•���˜�‡�”�•�‹�‡�Ž�‡�•�†�á��

�†�‡�•���‘�—�†�‡�•�����‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�•�…�Š�‡�•���–�—�‹�•���‹�•���„�‹�•�•�‡�•�‰�‡�•�–�‘�”�•�†�á���Š�‡�‡�ˆ�–���‡�”���ï�–���˜�‘�•�•�‹�•���‘�˜�‡�”���‰�‡-
�˜�‡�Ž�†�á���‡�•���†�‡���…�‘�•�•�–�‹�–�—�–�‹�‡���˜�ƒ�•���w�}�•�~���Š�‡�‡�ˆ�–���œ�‡���ƒ�ˆ�‰�‡�•�…�Š�ƒ�ˆ�–�ä�����•���•�‘�‰�‡���•�‡�•���•�—���‘�‘�•�á���ƒ�Ž��
�™�‡�‹�•�‹�‰�‡���Œ�ƒ�”�‡�•���Ž�ƒ�–�‡�”�á���’�‘�‰�‹�•�‰�‡�•���Š�‡�„�„�‡�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�™�‡�•�†�á���‘�•���œ�‡���–�‡���Š�‡�”�•�–�‡�Ž�Ž�‡�•�á���æ���ï�–���™�ƒ�•��
�˜�”�—�…�Š�–�‡�Ž�‘�‘�•�á�� �‡�•�� �•�Ž�‡�…�Š�–�•�� �‡�•�•�‡�Ž�‡�� �•�’�‘�”�‡�•�� �„�Ž�‡�˜�‡�•�� �‡�”�� �•�‘�‰�� �Š�‹�‡�”�� �‡�•�� �†�ƒ�ƒ�”�� �˜�ƒ�•�� �‘�˜�‡�”�ä��
���ƒ�–���˜�‡�”�‘�—�†�‡�”�†���™�ƒ�•���‡�•���—�‹�–�‰�‡�†�‹�‡�•�†���Š�ƒ�†�á���™�ƒ�•���˜�‘�‘�”���‰�‡�‡�•���Š�‡�”�•�–�‡�Ž���•�‡�‡�”���˜�ƒ�–�„�ƒ�ƒ�”�ä

�� �����•���†�‡���•�‹�†�†�‡�Ž�‡�‡�—�™�‡�•���™�ƒ�”�‡�•���œ�‹�Œ���˜�ƒ�•���†�‡���™�‡�Ž�†�ƒ�†�‹�‰�•�–�‡�•���‹�•�˜�Ž�‘�‡�†���‰�‡�™�‡�‡�•�–���‘�’���†�‡���‘�•�–-
�™�‹�•�•�‡�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�‹�Œ�˜�‡�”�Š�‡�‹�†���‡�•���˜�‘�Ž�•�•�˜�Ž�‹�Œ�–�ä�����‘�‡�•���™�ƒ�”�‡�•���†�‡�œ�‡���•�‘�‰���‹�•���Š�ƒ�”�‡���•�‹�•�†�•�Š�‡�‹�†��
�‡�•���Š�ƒ�†�†�‡�•���™�‡�Ž���‡�‡�•�‹�‰�‡���œ�™�ƒ�…�Š�–�‡�Ž�‡�•���•�‘�‘�†�‹�‰�ä�����‘�‡�•���™�‡�”�†�‡�•���†�‘�‘�”���†�‡���‰�‹�Ž�†�‡�•���†�‡���”�‡�‰�‡-
�Ž�‡�•�á���™�ƒ�ƒ�”�•�ƒ�ƒ�”���‰�‡�™�‡�”�•�–���•�‘�‡�•�–���™�‘�”�†�‡�•�á���˜�‡�”�œ�ƒ�•�‡�Ž�†���‡�•���„�‹�Œ�‡�‡�•�‰�‡�Š�‘�—�†�‡�•�ä�����‡���˜�‡�”-
�‡�‡�•�‹�‰�‹�•�‰���‰�ƒ�ˆ���˜�‡�”�„�ƒ�•�†�á���‡�•���ï�–���˜�‡�”�„�ƒ�•�†���‰�ƒ�ˆ���•�”�ƒ�…�Š�–�ä���ï�–���
�‹�Ž�†�‡�„�‡�•�–�—�—�”���Š�‹�‡�Ž�†���†�‡���™�‡�”�•-
�Ž�‹�‡�†�‡�•���‘�•�†�‡�”���–�—�…�Š�–���‡�•���”�‡�‰�‡�Ž�á���‡�•���œ�‹�Œ�•���–�‘�‡�œ�‹�…�Š�–���™�‡�”�•�–�‡���Š�‡�‹�Ž�œ�ƒ�ƒ�•���‘�’���†�‡���†�‡�—�‰�†���˜�ƒ�•��
�ï�–���™�‡�”�•�ä�����ƒ�ƒ�”���Ž�ƒ�–�‡�”���™�‡�”�†�‡�•���†�‹�‡���œ�™�ƒ�…�Š�–�‡�Ž�‡�•���•�•�‡�Ž�Ž�‡�•�†�‡���„�ƒ�•�†�‡�•�ä�����‘�‡�•���†�‡���ƒ�”�„�‡�‹�†��
�˜�‡�”�„�ƒ�œ�‡�•�†�� �™�ƒ�•�� �—�‹�–�‰�‡�„�”�‡�‹�†�á�� �‡�•�� �•�‡�‡�”�� �‡�•�� �•�‡�‡�”�� �˜�‡�”�†�‡�‡�Ž�†�� �™�‡�”�†�á�� �æ�� �–�‘�‡�•�� �•�‘�•�•�‹�‰�‡��
�ƒ�•�„�ƒ�…�Š�–�‡�•���œ�‹�…�Š���‹�•���˜�‡�Ž�‡���‘�•�†�‡�”�†�‡�‡�Ž�‡�•���•�’�Ž�‹�–�•�–�‡�•�á���‡�•���†�‡���™�‡�”�•�œ�ƒ�ƒ�•�Š�‡�†�‡�•�á���†�‹�‡���‹�‡�†�‡�”��
�‰�‹�Ž�†�� �˜�‡�”�”�‹�…�Š�–�‡�•�� �•�‘�…�Š�–�á�� �–�‘�–�� �‹�•�� �†�‡�� �•�Ž�‡�‹�•�•�–�‡�� �„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”�Š�‡�†�‡�•�� �™�‡�”�†�‡�•�� �„�‡�’�ƒ�ƒ�Ž�†�á�� �‡�•��
�•�‡�•���–�‘�…�Š���–�‡�Ž�•�‡�•�•���™�‡�‡�”���†�‹�‡���’�ƒ�Ž�‡�•���˜�‡�”�œ�‡�–�–�‡�•���•�‘�‡�•�–�á���æ���–�‘�‡�•���™�‡�”�†���†�‘�‘�”���†�‡���‰�‹�Ž�†�‡�•��
�†�‡���˜�‘�‘�”�—�‹�–�‰�ƒ�•�‰���•�–�‡�Ž�•�‡�Ž�•�ƒ�–�‹�‰���–�‡�‰�‡�•�‰�‡�™�‡�”�•�–���‡�•���†�‡���‘�•�–�™�‹�•�•�‡�Ž�‹�•�‰���ƒ�ƒ�•���„�ƒ�•�†�‡�•���‰�‡-
�Ž�‡�‰�†�ä�����‘�‡�•���‘�•�–�ƒ�ƒ�”�†�†�‡�•���†�‡���ƒ�•�„�ƒ�…�Š�–�•�‰�‹�Ž�†�‡�•���‹�•���•�‘�•�‘�’�‘�Ž�‹�´�•�á���„�‹�Œ���™�‹�‡���•�‡�•���‰�‡�†�™�‘�•-
�‰�‡�•���™�ƒ�•���–�‡�”���•�ƒ�”�•�–���–�‡���‰�ƒ�ƒ�•�á���‘�•�†�ƒ�–���•�‡�•���•�‡�”�‰�‡�•�•���ƒ�•�†�‡�”�•���–�‡�”�‡�…�Š�–���•�‘�•�â���–�‘�‡�•���‘�•-
�†�‡�”�†�”�—�•�–�‡�•���œ�‹�Œ���ƒ�Ž�Ž�‡�•���™�‡�†�‹�Œ�˜�‡�”���‡�•���Š�‹�‡�Ž�†�‡�•���‡�Ž�•�‡���˜�‡�”�„�‡�–�‡�”�‹�•�‰���‹�•���•�—�•�•�–���‘�ˆ���Š�ƒ�•�†�™�‡�”�•��
�–�‡�‰�‡�•�ä�����‘�‡�•���™�‡�”�†�‡�•���œ�‹�Œ���‡�‡�•���•�–�”�—�‹�•�‡�Ž�„�Ž�‘�•���˜�‘�‘�”���‹�‡�†�‡�”�á���†�‹�‡���™�‡�”�•�‡�•���™�‹�Ž�†�‡�á���•�ƒ�ƒ�”���‘�’��
�‡�‡�•�‡���‘�ˆ���ƒ�•�†�‡�”�‡���™�‹�Œ�œ�‡���˜�‡�”�Š�‹�•�†�‡�”�†���™�ƒ�•���Š�‡�–���•�‡�‡�•�–�‡�”�•�–�—�•���–�‡���•�‘�‘�’�‡�•�ä

92 Gouw, ter (1866), De Gilden.
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�æ���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���„�‘�˜�‡�•���†�‡���‘�•�†�‡�”�’�—�‹�â

Kenmerken van de Dordtse gevel

�
�‡�”�‘�‡�•�����ƒ�”�•�—�•�•�‡�á�����‘�‡�–�����‡�‰�‡�•�•���‡�•�����‡�‡�•�����‹�‰�•�‘�•�†

Zoals reeds in de Inleiding���˜�‡�”�•�‡�Ž�†�á���œ�‹�Œ�•���‡�”���’�”�‹�•�ƒ�‹�”�‡���‡�•���•�‡�…�—�•�†�ƒ�‹�”�‡���•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•��
�˜�ƒ�•���‡�‡�•�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���–�‡���‘�•�†�‡�”�•�…�Š�‡�‹�†�‡�•�ä�����‘�•�•�‹�‰�‡���•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���‹�•���†�‡���Ž�‘�‘�’���˜�ƒ�•��
�†�‡�� �–�‹�Œ�†�� �ƒ�ƒ�•�‰�‡�’�ƒ�•�–�� �‘�ˆ�� �˜�‡�”�ƒ�•�†�‡�”�†�á�� �™�ƒ�ƒ�”�†�‘�‘�”�� �†�‡�œ�‡�� �•�—�•�•�‡�•�� �†�‹�‡�•�‡�•���‘�•�� �†�‡�� �‘�•�–�™�‹�•-
keling van het Dordtse geveltype te volgen gedurende de twee eeuwen dat het 
�–�›�’�‡�� �‹�•�� �–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�ä�� ���
�•�’�—�•�–�‡�•�� �‹�•�� �†�‹�–�� �’�”�‘�…�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �†�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•�á�� �†�‹�‡�� �œ�‹�Œ�•�� �˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•��
een gevel- of neggensteen met een jaartal. Door de kenmerken van de overige, 
ongedateerde gevels hiermee te vergelijken, kunnen bepaalde elementen helpen 
een chronologische ordening aan te brengen. 

In de Inleiding���‹�•���ƒ�Ž���†�‡���†�‡�Ð�‹�•�‹�–�‹�‡���‰�‡�‰�‡�˜�‡�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�–�›�’�‡�ã
  Een gemetselde trapgevel, waarbij de bovenverdieping naar vo -

�”�‡�•�� �•�‘�•�–�� �†�‘�‘�”�� �•�‹�†�†�‡�Ž�� �˜�ƒ�•�� �†�—�„�„�‡�Ž�‡�� �‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �„�‘�‰�‡�•�� �„�‘�˜�‡�•�� �†�‡��
vensters van de eerste verdieping; de binnenbogen lopen door in 
de neggen; de buitenbogen rusten via lisenen op colonnetten en 
kraagstenen (kopjes).

���‡�”�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�‹�•�‰���•�‡�–���ƒ�•�†�‡�”�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���˜�ƒ�•���Š�—�‹�œ�‡�•���—�‹�–���†�‡�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���’�‡�”�‹�‘�†�‡���•�ƒ�ƒ�•�–���†�—�‹�†�‡�Ž�‹�Œ�•�á��
�†�ƒ�–���†�‹�–���•�ƒ�•�‡�•�•�–�‡�Ž���˜�ƒ�•���•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•���—�•�‹�‡�•���‹�•���˜�‘�‘�”���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����ƒ�ƒ�”�•�ƒ�ƒ�•�–���œ�‹�Œ�•��
�•�‡�…�—�•�†�ƒ�‹�”�‡���•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•���ƒ�ƒ�•���–�‡���™�‹�Œ�œ�‡�•�á���†�‹�‡�����„�‹�Œ�•�ƒ�����ƒ�Ž�–�‹�Œ�†���‹�•���Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�–�›�’�‡��
�ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰���œ�‹�Œ�•�á���•�ƒ�ƒ�”���†�‹�‡���‘�‘�•���„�‹�Œ���ƒ�•�†�‡�”�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���—�‹�–���†�‡�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���’�‡�”�‹�‘�†�‡���˜�‘�‘�”�•�‘�•�‡�•�ã

- twee verdiepingen (drie lagen) en twee vensterassen;
-  metselwerk in kruisverband in ‘Dordts’ steenformaat en -kleur (warmgeel), 
�æ���•�‡�–���†�‡���„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”�‡���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•�����’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•�á���–�”�ƒ�…�‡�”�‹�•�‰�����‹�•���‡�‡�•���”�‘�†�‡���•�–�‡�‡�•�â

�æ�����”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•���„�‘�˜�‡�•���†�‡���–�™�‡�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‡�•���‡�‡�•���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰��
boven het enkele venster op de tweede verdieping;

-  vulling van de vensterbogen met gemetselde driepas (klaverblad), met Franse 
�•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�•���‘�’���†�‡���’�—�•�–�‡�•�â���•�‘�•�•���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���•�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�â

-  natuursteenelementen: midden- en randblokken, neggenstenen, kraagste-

���‡�…�‘�•�•�–�”�—�…�–�‹�‡�–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �‡�‡�•�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �����Ž�‡�‹�•�‡�� ���’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �w�|���� �¯�� �–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�ã�� ���—�‰�–�‡�•�� ���ƒ�Ž�•�…�Š�ƒ�‡�”�–��
���”�…�Š�‹�–�‡�…�–�‡�•�á�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–�ä
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nen, ornamenten, geveltrapafdekking; soms speklagen;
�æ�����•�…�Š�—�‹�•�‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡�á���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�á���•�‡�–���•�ƒ�–�—�—�”-
stenen eind- en middenstukken;

�æ���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���„�‘�˜�‡�•���†�‡���‘�•�†�‡�”�’�—�‹�â
- voorgevelvlak ‘op vlucht’ gebouwd.

�
�‡�”�‘�‡�•�����ƒ�”�•�—�•�•�‡�á�����‘�‡�–�����‡�‰�‡�•�•���‡�•�����‡�‡�•�����‹�‰�•�‘�•�†

���˜�‡�”�•�‡�Ž�†�á���œ�‹�Œ�•���‡�”���’�”�‹�•�ƒ�‹�”�‡���‡�•���•�‡�…�—�•�†�ƒ�‹�”�‡���•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•��
�˜�ƒ�•���‡�‡�•�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���–�‡���‘�•�†�‡�”�•�…�Š�‡�‹�†�‡�•�ä�����‘�•�•�‹�‰�‡���•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���‹�•���†�‡���Ž�‘�‘�’���˜�ƒ�•��
�†�‡�� �–�‹�Œ�†�� �ƒ�ƒ�•�‰�‡�’�ƒ�•�–�� �‘�ˆ�� �˜�‡�”�ƒ�•�†�‡�”�†�á�� �™�ƒ�ƒ�”�†�‘�‘�”�� �†�‡�œ�‡�� �•�—�•�•�‡�•�� �†�‹�‡�•�‡�•���‘�•�� �†�‡�� �‘�•�–�™�‹�•

�–�›�’�‡�� �‹�•�� �–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�ä�� ���
�•�’�—�•�–�‡�•�� �‹�•�� �†�‹�–�� �’�”�‘�…�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �†�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•�á�� �†�‹�‡�� �œ�‹�Œ�•�� �˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•��

���‹�•���ƒ�Ž���†�‡���†�‡�Ð�‹�•�‹�–�‹�‡���‰�‡�‰�‡�˜�‡�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�–�›�’�‡�ã

�”�‡�•�� �•�‘�•�–�� �†�‘�‘�”�� �•�‹�†�†�‡�Ž�� �˜�ƒ�•�� �†�—�„�„�‡�Ž�‡�� �‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �„�‘�‰�‡�•�� �„�‘�˜�‡�•�� �†�‡��

���‡�”�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�‹�•�‰���•�‡�–���ƒ�•�†�‡�”�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���˜�ƒ�•���Š�—�‹�œ�‡�•���—�‹�–���†�‡�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���’�‡�”�‹�‘�†�‡���•�ƒ�ƒ�•�–���†�—�‹�†�‡�Ž�‹�Œ�•�á��
�†�ƒ�–���†�‹�–���•�ƒ�•�‡�•�•�–�‡�Ž���˜�ƒ�•���•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•���—�•�‹�‡�•���‹�•���˜�‘�‘�”���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����ƒ�ƒ�”�•�ƒ�ƒ�•�–���œ�‹�Œ�•��
�•�‡�…�—�•�†�ƒ�‹�”�‡���•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•���ƒ�ƒ�•���–�‡���™�‹�Œ�œ�‡�•�á���†�‹�‡�����„�‹�Œ�•�ƒ�����ƒ�Ž�–�‹�Œ�†���‹�•���Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�–�›�’�‡��
�ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰���œ�‹�Œ�•�á���•�ƒ�ƒ�”���†�‹�‡���‘�‘�•���„�‹�Œ���ƒ�•�†�‡�”�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���—�‹�–���†�‡�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���’�‡�”�‹�‘�†�‡���˜�‘�‘�”�•�‘�•�‡�•�ã

�æ���•�‡�–���†�‡���„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”�‡���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•�����’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•�á���–�”�ƒ�…�‡�”�‹�•�‰�����‹�•���‡�‡�•���”�‘�†�‡���•�–�‡�‡�•�â
�æ�����”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•���„�‘�˜�‡�•���†�‡���–�™�‡�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‡�•���‡�‡�•���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰��

�•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�•���‘�’���†�‡���’�—�•�–�‡�•�â���•�‘�•�•���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���•�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�â

���‡�…�‘�•�•�–�”�—�…�–�‹�‡�–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �‡�‡�•�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �����Ž�‡�‹�•�‡�� ���’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �w�|���� �¯�� �–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�ã�� ���—�‰�–�‡�•�� ���ƒ�Ž�•�…�Š�ƒ�‡�”�–�� 
���”�…�Š�‹�–�‡�…�–�‡�•�á�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–�ä
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�”�ƒ�•�†�’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž���˜�ƒ�•���†�‡���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���–�”�‡�†�‡�•���‹�•���ƒ�ƒ�•���†�‡���œ�‹�Œ�•�ƒ�•�–���‘�•�‰�‡�œ�‡�–�ä

�‡�‡�•���•�ƒ�ƒ�”���˜�‘�”�‡�•���—�‹�–�‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�ä�����‡�œ�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”���”�—�•�–���•�‡�‡�•�–�ƒ�Ž���‘�’���‡�‡�•���•�ƒ
�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�á���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���•�‘�’�Œ�‡���‘�ˆ���ƒ�•�†�‡�”���‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�ä�����’���†�‡���–�‘�’�’�‹

�„�‘�Ž�á���‡�•�œ�ä�á���•�ƒ�ƒ�”���Š�‹�‡�”�˜�ƒ�•���œ�‹�Œ�•���‡�”���‹�•���†�‡���Ž�‘�‘�’���˜�ƒ�•���†�‡���–�‹�Œ�†���˜�‡�‡�Ž���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä

�™�‡�”�†���ƒ�ƒ�•���†�‡���ƒ�…�Š�–�‡�”�•�ƒ�•�–���•�‡�‡�•�–�ƒ�Ž���‡�‡�•���‹�Œ�œ�‡�”�‡�•���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ƒ�•�•�‡�”���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�á���†�ƒ�–���™�ƒ�•��

���œ�‹�Œ�•���†�‡�œ�‡��

���‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰ ���Ž�‡�…�Š�–�‹�•�‰

Trapgevel
���‡�� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�� �œ�‘�ƒ�Ž�•�� �†�‹�‡�� �‹�•�� ���‡�†�‡�”�Ž�ƒ�•�†�� �™�‘�”�†�–�� �–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�� �‹�•�� �‰�‡�‡�•�� �†�‹�”�‡�…�–�� �•�‡�•�•�‡�”�•��
�˜�ƒ�•�� �†�‡�� �—�‹�–�� ���–�ƒ�Ž�‹�´�� �ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰�‡�� �”�‡�•�ƒ�‹�•�•�ƒ�•�…�‡�ã�� �†�‡�� ���–�ƒ�Ž�‹�ƒ�ƒ�•�•�‡�� �”�‡�•�ƒ�‹�•�•�ƒ�•�…�‡�‰�‡�˜�‡�Ž�•�� �•�‡�•-
�•�‡�•�� �‰�‡�‡�•�� �–�”�ƒ�’�„�‡�´�‹�•�†�‹�‰�‹�•�‰�ä93 De trapgevel is een noord-west Europese ‘vondst’, 
die al dateert uit de middeleeuwen (gotiek). De vorm werd met name toegepast 
in Vlaanderen, Holland en Noord-Duitsland en is bedacht toen de eerste stenen 
�Š�—�‹�œ�‡�•�� �™�‡�”�†�‡�•�� �‰�‡�„�‘�—�™�†�ä�� ���ƒ�–�� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�•�� �˜�‘�‘�”�ƒ�Ž�� �˜�ƒ�•�—�‹�–�� �‡�‡�•�� �‡�•�–�Š�‡�–�‹�•�…�Š���‘�‘�‰�’�—�•�–��
�œ�‹�Œ�•���‘�•�–�™�‹�•�•�‡�Ž�†�á���‹�•���ƒ�ˆ���–�‡���Ž�‡�‹�†�‡�•���—�‹�–���Š�‡�–���ˆ�‡�‹�–���†�ƒ�–���œ�‡���•�‡�–���•�ƒ�•�‡���™�‡�”�†�‡�•���–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–���ƒ�Ž�•��
voorgevel. De stenen achtergevels kregen meestal een tuitgevel, geen trapgevel. 
Zeker is wel dat de trapgevels in belangrijke mate bijdragen aan het eigen ge-
�œ�‹�…�Š�–���˜�ƒ�•���†�‡�����‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�•�‡���”�‡�•�ƒ�‹�•�•�ƒ�•�…�‡���‡�•���†�ƒ�ƒ�”�•�‡�‡���˜�ƒ�•���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‡���–�”�ƒ�’�‰�‡-
�˜�‡�Ž�•���„�‹�Œ���Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡���–�›�’�‡���Š�‡�„�„�‡�•���˜�‹�Œ�ˆ���‘�ˆ���œ�‡�•���–�”�ƒ�’�’�‡�•���‡�•���œ�‹�Œ�•���ƒ�ˆ�‰�‡�™�‡�”�•�–���•�‡�–���‰�‡�’�”�‘-
�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���œ�ƒ�•�†�•�–�‡�•�‡�•���’�Ž�ƒ�–�‡�•�ä�����‡�–���ƒ�ƒ�•�–�ƒ�Ž���–�”�ƒ�’�’�‡�•���‹�•���ƒ�Ð�Š�ƒ�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•���˜�ƒ�•���†�‡���„�”�‡�‡�†�–�‡���˜�ƒ�•��
de woning, de afmetingen van de trappen en de helling van het dakvlak. Toch 
lijkt dit aantal in veel gevallen ook een kwestie van smaak: bij relatief smalle 
�’�ƒ�•�†�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �•�‘�•�•�� �œ�‡�•�� �–�”�ƒ�’�’�‡�•�� �–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�ä�� ���‡�� �‘�•�†�‡�”�•�–�‡�� �î�–�”�‡�†�‡�ï���˜�ƒ�•�� �†�‡�� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž��

93�� ���‡�� �”�‡�†�‡�•�� �Š�‹�‡�”�˜�‘�‘�”�� �‹�•�á�� �†�ƒ�–�� �Š�‡�–�� �œ�—�‹�†�‡�•�� �‡�‡�•�� �˜�‡�‡�Ž�� �†�”�‘�‰�‡�”�� �•�Ž�‹�•�ƒ�ƒ�–�� �•�‡�•�–�á�� �™�ƒ�ƒ�”�†�‘�‘�”�� �•�‹�•�†�‡�”��
�„�‡�Š�‘�‡�ˆ�–�‡���‹�•���ƒ�ƒ�•���•�–�‡�”�•���ƒ�Ð�Ž�‘�’�‡�•�†�‡���•�…�Š�—�‹�•�‡���†�ƒ�•�‡�•���•�‡�–���†�‡���†�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���„�‡�Š�‘�”�‡�•�†�‡���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä

���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�•���•�‡�–���˜�‹�Œ�ˆ���–�”�ƒ�’�’�‡�•�ã�����Ž�‡�‹�•�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���~���‡�•�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�y�x�ä

���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�•���•�‡�–���œ�‡�•���–�”�ƒ�’�’�‡�•�ã�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}�y���‡�•�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}�w�á�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}�w���}�y�ä

���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�•���†�‹�‡���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�ƒ�•�†�‡�”�†���‹�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�•�ã�����‘�”�–�‡�����”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�x���‡�•�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���z�}�ä

���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�•���†�‹�‡���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�ƒ�•�†�‡�”�†���‹�•���Ž�‹�Œ�•�–�‰�‡�˜�‡�Ž�•�ã�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�z�|���‡�•�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w�v���w�w�x�ä
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loopt vaak door in de waterlijst onder het venster van de tweede verdieping. Het 
�”�ƒ�•�†�’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž���˜�ƒ�•���†�‡���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���–�”�‡�†�‡�•���‹�•���ƒ�ƒ�•���†�‡���œ�‹�Œ�•�ƒ�•�–���‘�•�‰�‡�œ�‡�–�ä
De smalle top van de trapgevels is vanwege de stabiliteit vaak uitgevoerd met 
�‡�‡�•���•�ƒ�ƒ�”���˜�‘�”�‡�•���—�‹�–�‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�ä�����‡�œ�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”���”�—�•�–���•�‡�‡�•�–�ƒ�Ž���‘�’���‡�‡�•���•�ƒ-
�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�á���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���•�‘�’�Œ�‡���‘�ˆ���ƒ�•�†�‡�”���‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�ä�����’���†�‡���–�‘�’�’�‹-
laster was plaats voor een gebeeldhouwde bekroning in de vorm van een leeuw, 
�„�‘�Ž�á���‡�•�œ�ä�á���•�ƒ�ƒ�”���Š�‹�‡�”�˜�ƒ�•���œ�‹�Œ�•���‡�”���‹�•���†�‡���Ž�‘�‘�’���˜�ƒ�•���†�‡���–�‹�Œ�†���˜�‡�‡�Ž���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä
De pilasters in de topgevel konden niet helemaal voorkomen dat de trapgevels 
tamelijk kwetsbaar waren: er bleef een risico van instorting van de top en het 
onderhoud was intensief. Om het instortingsgevaar van de top te voorkomen, 
�™�‡�”�†���ƒ�ƒ�•���†�‡���ƒ�…�Š�–�‡�”�•�ƒ�•�–���•�‡�‡�•�–�ƒ�Ž���‡�‡�•���‹�Œ�œ�‡�”�‡�•���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ƒ�•�•�‡�”���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�á���†�ƒ�–���™�ƒ�•��
verbonden met de nokbalk van het dak. Helaas hebben de onderhoudsproble-
men van de top er in veel gevallen toe geleid, dat de trapgevel is vervangen voor 
een tuitgevel. Door een randconstructie met een rollaag of vlechting94���œ�‹�Œ�•���†�‡�œ�‡��

94 ���‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰: rij bakstenen op hun kant. ���Ž�‡�…�Š�–�‹�•�‰: wigvormige stukken metselwerk als af-
werking van een schuine kant.

���‡�� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�� �œ�‘�ƒ�Ž�•�� �†�‹�‡�� �‹�•�� ���‡�†�‡�”�Ž�ƒ�•�†�� �™�‘�”�†�–�� �–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�� �‹�•�� �‰�‡�‡�•�� �†�‹�”�‡�…�–�� �•�‡�•�•�‡�”�•��
�˜�ƒ�•�� �†�‡�� �—�‹�–�� ���–�ƒ�Ž�‹�´�� �ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰�‡�� �”�‡�•�ƒ�‹�•�•�ƒ�•�…�‡�ã�� �†�‡�� ���–�ƒ�Ž�‹�ƒ�ƒ�•�•�‡�� �”�‡�•�ƒ�‹�•�•�ƒ�•�…�‡�‰�‡�˜�‡�Ž�•�� �•�‡�•
�•�‡�•�� �‰�‡�‡�•�� �–�”�ƒ�’�„�‡�´�‹�•�†�‹�‰�‹�•�‰�ä

�Š�—�‹�œ�‡�•�� �™�‡�”�†�‡�•�� �‰�‡�„�‘�—�™�†�ä�� ���ƒ�–�� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�•�� �˜�‘�‘�”�ƒ�Ž�� �˜�ƒ�•�—�‹�–�� �‡�‡�•�� �‡�•�–�Š�‡�–�‹�•�…�Š���‘�‘�‰�’�—�•�–��
�œ�‹�Œ�•���‘�•�–�™�‹�•�•�‡�Ž�†�á���‹�•���ƒ�ˆ���–�‡���Ž�‡�‹�†�‡�•���—�‹�–���Š�‡�–���ˆ�‡�‹�–���†�ƒ�–���œ�‡���•�‡�–���•�ƒ�•�‡���™�‡�”�†�‡�•���–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–���ƒ�Ž�•��

�œ�‹�…�Š�–���˜�ƒ�•���†�‡�����‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�•�‡���”�‡�•�ƒ�‹�•�•�ƒ�•�…�‡���‡�•���†�ƒ�ƒ�”�•�‡�‡���˜�ƒ�•���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‡���–�”�ƒ�’�‰�‡
�˜�‡�Ž�•���„�‹�Œ���Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡���–�›�’�‡���Š�‡�„�„�‡�•���˜�‹�Œ�ˆ���‘�ˆ���œ�‡�•���–�”�ƒ�’�’�‡�•���‡�•���œ�‹�Œ�•���ƒ�ˆ�‰�‡�™�‡�”�•�–���•�‡�–���‰�‡�’�”�‘
�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���œ�ƒ�•�†�•�–�‡�•�‡�•���’�Ž�ƒ�–�‡�•�ä�����‡�–���ƒ�ƒ�•�–�ƒ�Ž���–�”�ƒ�’�’�‡�•���‹�•���ƒ�Ð�Š�ƒ�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•���˜�ƒ�•���†�‡���„�”�‡�‡�†�–�‡���˜�ƒ�•��

�’�ƒ�•�†�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �•�‘�•�•�� �œ�‡�•�� �–�”�ƒ�’�’�‡�•�� �–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�ä�� ���‡�� �‘�•�†�‡�”�•�–�‡�� �î�–�”�‡�†�‡�ï���˜�ƒ�•�� �†�‡�� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž��

�� ���‡�� �”�‡�†�‡�•�� �Š�‹�‡�”�˜�‘�‘�”�� �‹�•�á�� �†�ƒ�–�� �Š�‡�–�� �œ�—�‹�†�‡�•�� �‡�‡�•�� �˜�‡�‡�Ž�� �†�”�‘�‰�‡�”�� �•�Ž�‹�•�ƒ�ƒ�–�� �•�‡�•�–�á�� �™�ƒ�ƒ�”�†�‘�‘�”�� �•�‹�•�†�‡�”��
�„�‡�Š�‘�‡�ˆ�–�‡���‹�•���ƒ�ƒ�•���•�–�‡�”�•���ƒ�Ð�Ž�‘�’�‡�•�†�‡���•�…�Š�—�‹�•�‡���†�ƒ�•�‡�•���•�‡�–���†�‡���†�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���„�‡�Š�‘�”�‡�•�†�‡���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä

���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�•���•�‡�–���˜�‹�Œ�ˆ���–�”�ƒ�’�’�‡�•�ã�����Ž�‡�‹�•�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���~���‡�•�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�y�x�ä

���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�•���•�‡�–���œ�‡�•���–�”�ƒ�’�’�‡�•�ã�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}�y���‡�•�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}�w�á�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}�w���}�y�ä

���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�•���†�‹�‡���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�ƒ�•�†�‡�”�†���‹�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�•�ã�����‘�”�–�‡�����”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�x���‡�•�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���z�}�ä

���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�•���†�‹�‡���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�ƒ�•�†�‡�”�†���‹�•���Ž�‹�Œ�•�–�‰�‡�˜�‡�Ž�•�ã�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�z�|���‡�•�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w�v���w�w�x�ä
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���‡�‹�†�‡���•�–�‡�‡�•�•�‘�‘�”�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�Ž���˜�ƒ�•���•�Ž�‡�—�”���†�‘�‘�”���†�‡���•�ƒ�Ž�•�Š�‘�—�†�‡�•�†�‡���‰�”�‘�•�†�•�–�‘�ˆ�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ��
�†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���•�–�‡�•�‡�•���‡�‡�•���‡�•�‹�‰�•�œ�‹�•�•���™�ƒ�”�•�”�‘�†�‡���‰�Ž�‘�‡�†���Š�‡�„�„�‡�•�á���†�‹�‡���™�‘�”�†�–���ƒ�ƒ�•�‰�‡�†�—�‹�†��

���‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–���Š�‘�‘�ˆ�†�˜�Ž�ƒ�•���˜�ƒ�•���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���„�‡�•�–�ƒ�ƒ�–�����‡�•�•�‡�Ž�‡���—�‹�–�œ�‘�•

�œ�‘�ƒ�Ž�•�� �†�‡�� �‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �•�–�‡�•�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�� �‡�•�� �„�‘�‰�‡�•�á�� �œ�‹�Œ�•�� �‡�…�Š�–�‡�”�� �—�‹�–�‰�‡

�������� �u�t�á�� �‹�•�˜�ä�•�”�ä�� �v�w�t�æ�s�á�� �†�ä�†�ä�� �t�x�æ�v�æ�s�y�z�r�â�� �œ�‹�‡�� �‘�‘�•�ã�� �
�”�‘�Ž�� �¬�� ���‘�•�†�‡�”�˜�ƒ�•�æ�˜�ƒ�•�� ���‡�…�•�� ���t�r�r�{���á��
���”�ƒ�ƒ�‹�‡�•�†�‡���™�‹�‡�•�‡�•

�–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�•���•�‹�•�†�‡�”���•�™�‡�–�•�„�ƒ�ƒ�”���†�ƒ�•���†�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�•�ä�����‘�•���™�‡�”�†�‡�•���†�ƒ�•�•�œ�‹�Œ���‡�‡�•���‰�‡�™�‹�Œ-
�œ�‹�‰�†���•�‘�†�‡�„�‡�‡�Ž�†���‹�•���†�‡���s�{de eeuw de topgevels tamelijk massaal veranderd in lijst-
�‰�‡�˜�‡�Ž�•�ã���†�‡���–�‘�’���™�‡�”�†���‡�”�ƒ�ˆ���‰�‡�Š�ƒ�ƒ�Ž�†���‡�•���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���‡�‡�•���’�Ž�ƒ�–�–�‡���„�‡�´�‹�•�†�‹�‰�‹�•�‰���•�‡�–��
�‡�‡�•���Š�‘�”�‹�œ�‘�•�–�ƒ�Ž�‡���†�ƒ�•�Ž�‹�Œ�•�–�ä

Bakstenen
In de late middeleeuwen werden in de meeste steden keuren uitgevaardigd, 
waarin het gebruik van bepaalde brandbare materialen werd verboden. In Dor-
drecht is een dergelijke keur al bekend uit het jaar 1401: ... �™�‹�‡���„�‹�•�•�‡�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–��
�˜�ƒ�•�� �•�‹�‡�™�‡�•�� �‡�‡�•�� �Š�—�—�•�� �™�‹�Ž�� �–�›�•�•�‡�”�‡�•�� �•�‡�ˆ�ˆ�‡�•�•�� �†�‡�•�� �‰�”�‘�–�‡�•�� �•�–�”�ƒ�–�‡�•�á�� �ƒ�‡�•�†�‹�‡�� �’�‘�‘�”�–�•�›�†�‡��
�‘�ˆ���ƒ�‡�•�†�‹�‡���Ž�ƒ�•�–�•�›�†�‡�á���„�‹�•�•�‡�•���Š�‘�•�†�‡�”�–���˜�‘�‡�–�‡�•���•�ƒ���˜�ƒ�•���†�‡�•�‡�•���•�–�”�ƒ�–�‡�•�á���†�‹�‡���•�ƒ�Ž���†�‡�…�•�‡�•���•�‡�–��
�–�‡�‰�‡�Ž�‡�•���‘�ˆ���•�‹�–���•�…�Š�ƒ�‡�Ž�‰�‡�•.95 Rieten daken mochten dus nog wel worden toegepast 
�„�—�‹�–�‡�•�� �†�‡�� �Š�‘�‘�ˆ�†�•�–�”�ƒ�–�‡�•�ä�� ���‹�•�•�‡�•�� �†�‡�� �•�–�ƒ�†�� �•�–�‘�•�†�‡�•�� �Š�‡�”�� �‡�•�� �†�‡�”�� �•�–�‡�•�‡�•�� �Š�—�‹�œ�‡�•�á�� �†�‹�‡��
�•�ƒ�•�‡�•���‡�‡�•���•�›�•�–�‡�‡�•���˜�‘�”�•�†�‡�•���†�ƒ�–���•�‘�‡�•�–���˜�‘�‘�”�•�‘�•�‡�•���†�ƒ�–���„�”�ƒ�•�†�‡�•���œ�‹�…�Š���—�‹�–�„�”�‡�‹�†-
�†�‡�•���„�—�‹�–�‡�•���‡�‡�•���„�‡�’�‡�”�•�–���‰�‡�„�‹�‡�†�ä�����‡�œ�‡���•�–�‡�•�‡�•���Š�—�‹�œ�‡�•���†�‹�‡�•�†�‡�•���ƒ�Ž�•���„�”�ƒ�•�–�™�‡�”�‹�•�‰�‡ en 
mochten dan ook niet worden afgebroken of verplaatst.96 
Direct na de grote stadsbrand van 1457 werden opnieuw gedetailleerde voor-
schriften op het bouwen uitgevaardigd: de �‘�”�†�‘�•�•�ƒ�•�–�‹�‡���˜�ƒ�•�†�‡�•���–�›�•�•�‡�”�‡�•.97 Rie-
ten daken werden nu helemaal verboden, ook buiten de hoofdstraten: het riet-
�†�‡�•�•�‡�”�•�‰�‹�Ž�†�‡���™�‡�”�†���œ�‡�Ž�ˆ�•���‘�’�‰�‡�Š�‡�˜�‡�•�ä98 Met de overgang van houtskeletbouw naar 
�„�ƒ�•�•�–�‡�‡�•���™�ƒ�”�‡�•���†�‡���™�‘�•�‹�•�‰�•�…�Š�‡�‹�†�‡�•�†�‡���†�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���œ�‹�Œ�™�ƒ�•�†�‡�•���•�‘�™�‹�‡�•�‘���ƒ�Ž���•�–�‡�‡�†�•���˜�ƒ-
ker van steen, waardoor brandoverslag van huis naar huis beter werd voorkomen. 
In dit proces van ‘verstening’ werden ook de gevels meegenomen. De voorgevels 
waren daarbij uiteraard het meest in het oog springend en werden soms van 
natuursteen gemaakt, maar vaker van baksteen. De stenen in het middeleeuwse 
Dordrecht werden gemaakt van klei uit de uiterwaarden van de grote rivieren 
in de buurt. Bijna elke steenbakkerij had in die tijd een eigen formaat, dat in de 
�Ž�‘�‘�’���†�‡�”���–�‹�Œ�†���•�–�‡�‡�†�•���•�Ž�‡�‹�•�‡�”���™�‡�”�†�ä�����‡�œ�‡���˜�‡�”�•�Ž�‡�‹�•�‹�•�‰���‘�•�–�•�–�‘�•�†�á���‘�•�†�ƒ�–���‡�”���†�ƒ�•���•�‡�‡�”��
stenen in de oven pasten, wat lagere productiekosten tot gevolg had. Te kleine 
�•�–�‡�•�‡�•���œ�‘�”�‰�†�‡�•���‡�…�Š�–�‡�”���˜�‘�‘�”���‡�‡�•���•�Ž�‡�…�Š�–�‡�”�‡���•�™�ƒ�Ž�‹�–�‡�‹�–���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�á���œ�‘�†�ƒ�–���•�‘�•�•�‹�‰�‡��
steden de keuren op dit punt aanpasten. In veel steden hingen ‘stadsvormen’ in 
stadhuis of kerk, waarmee de minimale plaatselijke steenmaten waren voorge-
�•�…�Š�”�‡�˜�‡�•�ä�����”���œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�•�����‘�”�†�–�•�‡���•�–�ƒ�†�•�˜�‘�”�•�‡�•���‘�ˆ���•�‡�—�”�‡�•���•�‡�–���„�‡�–�”�‡�•�•�‹�•�‰���–�‘�–���•�–�‡�‡�•-
maten bekend.
In de 15de eeuw ontstonden op en rond het Eiland van Dordrecht allerlei steen-
�„�ƒ�•�•�‡�”�‹�Œ�‡�•�á���†�‹�‡���ƒ�Ž�Ž�‡�•�ƒ�ƒ�Ž���Š�‡�–�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���ˆ�‘�”�•�ƒ�ƒ�–���•�–�‡�‡�•���„�ƒ�•�–�‡�•�ä�����•���†�‡���†�‹�”�‡�…�–�‡���‘�•�‰�‡�˜�‹�•�‰��

95 Fruin (1882), ���—�†�•�–�‡���”�‡�…�Š�–�‡�•���†�‡�”���•�–�ƒ�†�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–, deel I, p. 22, art. 54: ���‘�‡�•�‡�•���–�›�•�•�‡�”�‡�•��
sal; p. 272, art. 46, d.d. 24-9-1434: ���—�‹�œ�‡�•���†�‹�‡���•�‡�–���–�‡�‰�‡�Ž�‡�•���‘�ˆ���Ž�‡�‹���‰�‡�†�‡�•�–���œ�‹�Œ�•�á���•�‹�‡�–���–�‡���‘�•�–�†�‡�•-
�•�‡�•���‡�•���™�‡�†�‡�”���•�‡�–���”�‹�‡�–���‘�ˆ���•�–�”�‘�‘���–�‡���†�‡�•�•�‡�•.

96 Ibidem, p. 23, art. 57: ���ƒ�•���•�–�‡�‡�•�‡�•���–�›�•�•�‡�”�‹�•�‰�‡.
97 Fruin (1882), ���—�†�•�–�‡���”�‡�…�Š�–�‡�•���†�‡�”���•�–�ƒ�†�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–, deel I, p. 308-310, art. 102 en 103, d.d. 

11-8-1457.
98 Ibidem, p. 310-311, art. 104, d.d. 9-12-1457: ���”�†�‘�•�•�ƒ�•�–�‹�‡���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���Š�‡�–���†�‡�•�•�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���Š�—�‹-

�œ�‡�•���•�‡�–���”�‹�‡�–���˜�‡�”�„�‘�†�‡�•���™�‘�”�†�–.

���‡���•�–�‡�‡�•�‘�˜�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���•�–�‡�‡�•�„�ƒ�•�•�‡�”�‹�Œ���˜�ƒ�•�����ä���˜�ƒ�•�����ƒ�•�‰�‡�•���ƒ�ƒ�•���†�‡�����‹�Œ�•�•�™�‡�‰���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���…�ƒ�ä���w�~�{�v��
���ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�v�{�}�{���ä
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van Dordrecht waren dat o.a. de Nieuwe Steenplaats,99 de steenplaats buiten de 
Grote Sluispoort bij het Papegat100 en de steenplaats in Dubbeldam.101 In de 19de 
eeuw was er nog een steenbakkerij aan de Rijksstraatweg.
De Dordtse steen was afgeleid van de IJsselsteen, maar was duidelijk groter en 
warmer van kleur:

- Dordtse steen: warmgeel, 185 x 90 x 45 mm;
- IJsselsteen: geel, 160 x 78 x 41 mm.

���‡�‹�†�‡���•�–�‡�‡�•�•�‘�‘�”�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�Ž���˜�ƒ�•���•�Ž�‡�—�”���†�‘�‘�”���†�‡���•�ƒ�Ž�•�Š�‘�—�†�‡�•�†�‡���‰�”�‘�•�†�•�–�‘�ˆ�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ��
�†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���•�–�‡�•�‡�•���‡�‡�•���‡�•�‹�‰�•�œ�‹�•�•���™�ƒ�”�•�”�‘�†�‡���‰�Ž�‘�‡�†���Š�‡�„�„�‡�•�á���†�‹�‡���™�‘�”�†�–���ƒ�ƒ�•�‰�‡�†�—�‹�†��
met de term ‘appelbloesem’.
���‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–���Š�‘�‘�ˆ�†�˜�Ž�ƒ�•���˜�ƒ�•���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���„�‡�•�–�ƒ�ƒ�–�����‡�•�•�‡�Ž�‡���—�‹�–�œ�‘�•-
deringen daargelaten) logischerwijs uit de warmgele steen. De ‘versieringen’, 
�œ�‘�ƒ�Ž�•�� �†�‡�� �‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �•�–�‡�•�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�� �‡�•�� �„�‘�‰�‡�•�á�� �œ�‹�Œ�•�� �‡�…�Š�–�‡�”�� �—�‹�–�‰�‡-

99 RAD 20, ONA 179, fol. 302-302v, d.d. 2-4-1660.
100 RAD 150, inv.nr. 617, d.d. 22-6-1668; RAD 20, ONA 190, fol. 488-489, d.d. 8-11-1686; 

�������� �u�t�á�� �‹�•�˜�ä�•�”�ä�� �v�w�t�æ�s�á�� �†�ä�†�ä�� �t�x�æ�v�æ�s�y�z�r�â�� �œ�‹�‡�� �‘�‘�•�ã�� �
�”�‘�Ž�� �¬�� ���‘�•�†�‡�”�˜�ƒ�•�æ�˜�ƒ�•�� ���‡�…�•�� ���t�r�r�{���á��
���”�ƒ�ƒ�‹�‡�•�†�‡���™�‹�‡�•�‡�•, p. 176.

101 DTB Dubbeldam, RAD 240, inv.nr. 1a, d.d. 23-7-1741 en 6-11-1757.
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van Dordrecht geen rode bakstenen werden geproduceerd; hiervoor werd meer 
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wel van verder weg worden aangevoerd.

Metselverband
Het gevelvlak van de Dordtse gevels is gemetseld in 
een ‘kruisverband’. Dit is een metselverband, ont-
wikkeld rond het begin van de 16de eeuw, waarbij 
de koppen- en strekkenlagen elkaar afwisselen. De 
koppenlaag ligt precies boven de eronder liggende 
koppenlaag. De strekkenlaag verspringt steeds een 
halve steen t.o.v. de eronder liggende strekkenlaag. 
���•�� �†�‡�œ�‡�� �˜�‡�”�•�’�”�‹�•�‰�‹�•�‰�� �‹�•�� �†�‡�� �•�–�”�‡�•�•�‡�•�Ž�ƒ�ƒ�‰�� �–�‡�� �„�‡�”�‡�‹-
ken werd om de laag na de eerste strek een ‘kop’ 
(halve steen) ingemetseld. Om de koppen midden 
onder en boven de strekken te krijgen, werd bij de 
hoek van het metselvlak in de koppenlaag na de 
�‡�‡�”�•�–�‡�� �•�‘�’�� �‰�‡�„�”�—�‹�•�‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–�� �˜�ƒ�•�� �‡�‡�•�� �î�•�Ž�‡�œ�‘�‘�”�ï�ã�� �‡�‡�•��
�•�™�ƒ�”�–���„�ƒ�•�•�–�‡�‡�•�ä�����‘�•�•���‰�‡�„�”�—�‹�•�–�‡���•�‡�•���˜�‘�‘�”���†�‡�œ�‡���•�Ž�‡-
�œ�‘�‘�”���‡�‡�•���ƒ�•�†�‡�”�‡���•�Ž�‡�—�”���„�ƒ�•�•�–�‡�‡�•�â102 een decoratieve 

102 Haslinghuis & Janse (2005), ���‘�—�™�•�—�•�†�‹�‰�‡���–�‡�”�•�‡�•, p. 268.

���‘�‡�’�ƒ�•�•�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�‡�œ�‘�”�‡�•���‹�•���†�‡���•�‘�’�’�‡�•�Ž�ƒ�ƒ�‰�ã�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}�w���}�y����Den Hen�á���w�|�y�v�����‡�•�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w�v���w�w�x��
��Cranenborch���ä

���‘�‡�’�ƒ�•�•�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�”�‹�‡�•�Ž�‡�œ�‘�”�‡�•���‹�•���†�‡���•�‘�’�’�‡�•�Ž�ƒ�ƒ�‰�ã�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}���‡�•�����‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�v�ä

���‡�†�‡�•�†�ƒ�ƒ�‰�•���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•���‹�•���•�”�—�‹�•-
�˜�‡�”�„�ƒ�•�†�ã�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �Ž�ƒ�ƒ�‰�ã�� �•�‘�’�’�‡�•�â��
�–�™�‡�‡�†�‡�� �Ž�ƒ�ƒ�‰�ã�� �†�”�‹�‡�•�Ž�‡�œ�‘�‘�”�æ�•�‘�’�æ
�•�–�”�‡�•�•�‡�•�â�� �†�‡�”�†�‡�� �Ž�ƒ�ƒ�‰�ã�� �•�‘�’�’�‡�•�â��
�z�†�‡�� �Ž�ƒ�ƒ�‰�ã�� �†�”�‹�‡�•�Ž�‡�œ�‘�‘�”�æ�•�–�”�‡�•�•�‡�•��
���ƒ�Ô�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰�ã���™�™�™�ä�•�‡�–�•�‡�Ž�‡�•�ä�•�‡�–���ä
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toepassing die bij Dordtse gevels niet is aangetroffen.
���‘�•�†���s�y�t�w���™�‘�”�†�–���†�‡���…�‘�•�„�‹�•�ƒ�–�‹�‡���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���•�‘�’�����Š�ƒ�Ž�˜�‡���•�–�‡�‡�•�����’�Ž�—�•���†�‡���•�Ž�‡�œ�‘�‘�”��
���•�™�ƒ�”�–�� �•�–�‡�‡�•���� �‹�•�� �†�‡���•�‘�’�’�‡�•�Ž�ƒ�‰�‡�•�� �˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•�� �†�‘�‘�”�� �‡�‡�•�� �î�†�”�‹�‡�•�Ž�‡�œ�‘�‘�”�ï�� ���†�”�‹�‡�•�™�ƒ�”�–��
steen).103�����ƒ�•�•�œ�‹�Œ���†�‡�œ�‡���‘�˜�‡�”�‰�ƒ�•�‰���Š�‡�„�„�‡�•���™�‡���‡�‡�•���•�ƒ�•�‹�‡�”���‘�•���†�‡���Ž�‡�‡�ˆ�–�‹�Œ�†���˜�ƒ�•���‘�—�†�‡��
�‰�‡�˜�‡�Ž�•���–�‡���•�…�Š�ƒ�–�–�‡�•�ã���˜�×�×�”���s�y�t�w���œ�‹�Œ�•���‹�•���†�‡���•�‘�’�’�‡�•�Ž�ƒ�‰�‡�•���•�Ž�‡�œ�‘�‘�”�–�Œ�‡�•���–�‡���œ�‹�‡�•�á���†�ƒ�ƒ�”�•�ƒ��
�†�”�‹�‡�•�Ž�‡�œ�‘�”�‡�•�ä�����•���†�‡���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž���—�‹�–���s�y�t�t���˜�ƒ�•�����‡�‡�•�Š�—�‹�•�’�Ž�‡�‹�•���t�z���œ�‹�Œ�•���•�‘�‰���•�Ž�‡�œ�‘�‘�”�–�Œ�‡�•��
�–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�ä�� ���‡�� �‘�—�†�•�–�‡�� �‰�‡�†�ƒ�–�‡�‡�”�†�‡�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•�� �•�‡�–�� �†�”�‹�‡�•�Ž�‡�œ�‘�”�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� ���–�‡�‡�‰-
oversloot 39 uit 1741 (p. 214) en Blindenliedengasthuissteeg 4 uit 1742 (p. 215). 
���ƒ�•�‰�‡�œ�‹�‡�•���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–���–�—�•�•�‡�•���s�w�z�v���‡�•���s�y�{�w���•�—�•�•�‡�•���™�‡���•�‡�–��
dit middel de oudste ‘generatie’ gevels onderscheiden van de jongere.

�
�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���•�–�‡�•�‡�•
���Ž�Ž�‡�� �˜�‡�”�•�‹�‡�”�‹�•�‰�‡�•�� ���”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•�á�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•�á�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�á�� �†�”�‹�‡�’�ƒ�•�•�‡�•���� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡��
���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�� �‹�•�� �‡�‡�•�� ���˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �˜�Ž�ƒ�•�•�‡�� ���‰�‡�Ž�‡���� �•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�� �ƒ�ˆ�™�‹�Œ-
kende) rode steen. Dit heeft waarschijnlijk twee redenen: 

�æ���‡�•�–�Š�‡�–�‹�•�…�Š�ã���†�ƒ�•�•�œ�‹�Œ���†�‡���”�‘�†�‡���•�Ž�‡�—�”���˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•���†�‡���„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”�‡���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���„�‡�–�‡�”���‘�’�â
�æ�����’�”�ƒ�•�–�‹�•�…�Š�ã���†�‡���”�‘�†�‡���•�–�‡�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���œ�ƒ�…�Š�–�‡�”���‡�•���„�”�‘�•�•�‡�Ž�‡�•���•�‹�•�†�‡�”���•�•�‡�Ž���ƒ�ˆ�á���™�ƒ�ƒ�”�†�‘�‘�”��
�œ�‡���„�‡�–�‡�”���–�‡���„�‡�™�‡�”�•�‡�•���œ�‹�Œ�•�ä

���•���†�‡���„�‘�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���†�‡���”�‘�†�‡���•�–�‡�•�‡�•���•�‹�‡�–���ƒ�Ž�Ž�‡�‡�•���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�á���•�ƒ�ƒ�”���Š�‡�„�„�‡�•���œ�‡���–�‡�˜�‡�•�•��
een tapse vorm. In de neggen hebben de bakstenen een tamelijk ingewikkeld 
�’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž���‡�•���œ�‹�Œ�•���†�‡���•�–�‡�•�‡�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���î�ˆ�”�‹�Œ�•�•�Ž�ƒ�‰�ï�ã���‡�‡�•���’�ƒ�–�”�‘�‘�•���˜�ƒ�•���Ð�‹�Œ�•�‡�á���‡�˜�‡�•-
�™�‹�Œ�†�‹�‰�‡�� �‰�”�‘�‡�˜�‡�•�ä�� ���‡�� �’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•�� �‹�•�� �„�‘�‰�‡�•�� �‡�•�� �•�‡�‰�‰�‡�•�� �™�‘�”�†�‡�•���”�‡�‰�‡�Ž�•�ƒ�–�‹�‰�� �ƒ�ˆ-
�‰�‡�™�‹�•�•�‡�Ž�†�� �•�‡�–�� �•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�„�Ž�‘�•�•�‡�•�á�� �†�‹�‡�� �†�‡�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡�� �˜�‘�”�•�� �‡�•�� �ˆ�”�‹�Œ�•�•�Ž�ƒ�‰�� �Š�‡�„�„�‡�•�ä�� ���‡��
driepas- of klaverbladdecoraties in de boogvullingen hebben een ingewikkelde 
�”�ƒ�•�†�„�‡�´�‹�•�†�‹�‰�‹�•�‰�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���•�‘�•�•���œ�‡�‡�”���•�Ž�‡�‹�•�‡���•�–�‡�‡�•�–�Œ�‡�•���‰�‡�„�”�—�‹�•�–���œ�‹�Œ�•�ä��
���”���„�‡�•�–�ƒ�ƒ�–���‡�‡�•���†�”�‹�‡�–�ƒ�Ž���–�Š�‡�‘�”�‹�‡�´�•���‘�˜�‡�”���†�‡���•�ƒ�•�‹�‡�”���™�ƒ�ƒ�”�‘�’���†�‡���„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”�‡���˜�‘�”�•�‡�•��
�‡�•���’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�”�‹�•�‰�‡�•���‹�•���†�‡���•�–�‡�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�ã

�s�ä���†�‡���’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�”�‹�•�‰�‡�•���™�‡�”�†�‡�•���”�‡�‡�†�•���˜�×�×�”���Š�‡�–���„�ƒ�•�•�‡�•���‹�•���†�‡���•�Ž�‡�‹���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�â
2. de stenen werden na het bakken bewerkt tot de gewenste vorm;
3. de stenen werden pas na het inmetselen in de gewenste vorm gebracht.

���‡�‡�•�–�� �™�ƒ�ƒ�”�•�…�Š�‹�Œ�•�Ž�‹�Œ�•�� �‹�•�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�Š�‡�‹�†�ã�� �†�‡�� �’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�‡�•�� �™�‡�”�†�‡�•�� �˜�×�×�”�� �Š�‡�–��
bakken aangebracht. De meest gebruikelijke techniek - die in sommige tradi-
tionele fabrieken nog steeds wordt toegepast - is het snijden van de stenen met 
behulp van een sjabloon. 
Bij de restauratie van de Dordtse gevel in de Kleine Spuistraat 16,104 kwam een 
�‹�•�–�‡�”�‡�•�•�ƒ�•�–�‡���˜�‘�•�†�•�–���ƒ�ƒ�•���Š�‡�–���Ž�‹�…�Š�–�ä�����‹�Œ���Š�‡�–���—�‹�–���‡�Ž�•�ƒ�ƒ�”���Š�ƒ�Ž�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡��
�–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���„�Ž�‡�‡�•�á���†�ƒ�–���†�‡���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•���ƒ�ˆ�œ�‘�•�†�‡�”�Ž�‹�Œ�•���‰�‡�•�—�•�•�‡�”�†���™�ƒ�”�‡�•�ä��
���‡�–���˜�‘�‘�”���†�‡�œ�‡���…�‹�Œ�ˆ�‡�”�•���‰�‡�„�”�—�‹�•�–�‡���î�‘�—�†�‡�ï���•�…�Š�”�‹�ˆ�–���…�‘�”�”�‡�•�’�‘�•�†�‡�‡�”�–���•�‡�–���Š�‡�–���„�‘�—�™�Œ�ƒ�ƒ�”��
�s�y�s�v���˜�ƒ�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‡���‹�•�‰�‡�•�‡�”�ˆ�†�‡���•�—�•�•�‡�”�•���–�‘�•�‡�•���ƒ�ƒ�•�á���†�ƒ�–���†�‡�œ�‡���”�‡�‡�†�•���˜�‘�‘�”���Š�‡�–��
�„�ƒ�•�•�‡�•���‹�•���†�‡���•�‘�‰���œ�ƒ�…�Š�–�‡���•�Ž�‡�‹���•�‘�‡�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–���‘�•���˜�ƒ�•�–���–�‡���Ž�‡�‰�‰�‡�•���‘�’���™�‡�Ž�•�‡��
�’�Ž�‡�•���‹�•���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���†�‡���„�‡�–�”�‡�ˆ�ˆ�‡�•�†�‡���•�–�‡�•�‡�•���•�‘�‡�•�–�‡�•���™�‘�”�†�‡�•���‰�‡�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�ä�����Ž�•���†�‡���•�–�‡-

103 ���‘�”�œ�ƒ�ƒ�•���˜�ƒ�•���•�…�Š�ƒ�†�‡���ƒ�ƒ�•���„�ƒ�•�•�–�‡�‡�•�•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•���‡�•���Š�‡�”�•�–�‡�Ž���w (folder Rijksdienst Monumen-
�–�‡�•�œ�‘�”�‰���ä

104 Restauratie in 2001 naar ontwerp van Lugten Malschaert Architecten.

�˜�‘�‡�”�†���‹�•���‡�‡�•���”�‘�†�‡���•�–�‡�‡�•�ä�����‹�–���‹�•���‘�’�•�‡�”�•�‡�Ž�‹�Œ�•���–�‡���•�‘�‡�•�‡�•�á���ƒ�ƒ�•�‰�‡�œ�‹�‡�•���‹�•���†�‡���‘�•�‰�‡�˜�‹�•�‰��

�‹�Œ�œ�‡�”�Š�‘�—�†�‡�•�†�‡���•�Ž�‡�‹���‰�‡�„�”�—�‹�•�–���†�‹�‡���‹�•���†�‡�œ�‡���”�‡�‰�‹�‘���•�‹�‡�–���˜�‘�‘�”�•�‘�•�–�ä�����‡�œ�‡���”�‘�†�‡���•�–�‡�•�‡�•��
�œ�‹�Œ�•���•�‹�•�†�‡�”���„�”�‘�•���‡�•���œ�ƒ�…�Š�–�‡�”�á���™�ƒ�ƒ�”�†�‘�‘�”���œ�‡���„�‡�–�‡�”���–�‡���„�‡�™�‡�”�•�‡�•���œ�‹�Œ�•�á���•�ƒ�ƒ�”���•�‘�‡�•�–�‡�•��

���•�� �†�‡�œ�‡�� �˜�‡�”�•�’�”�‹�•�‰�‹�•�‰�� �‹�•�� �†�‡�� �•�–�”�‡�•�•�‡�•�Ž�ƒ�ƒ�‰�� �–�‡�� �„�‡�”�‡�‹

�‡�‡�”�•�–�‡�� �•�‘�’�� �‰�‡�„�”�—�‹�•�‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–�� �˜�ƒ�•�� �‡�‡�•�� �î�•�Ž�‡�œ�‘�‘�”�ï�ã�� �‡�‡�•��
�•�™�ƒ�”�–���„�ƒ�•�•�–�‡�‡�•�ä�����‘�•�•���‰�‡�„�”�—�‹�•�–�‡���•�‡�•���˜�‘�‘�”���†�‡�œ�‡���•�Ž�‡
�œ�‘�‘�”���‡�‡�•���ƒ�•�†�‡�”�‡���•�Ž�‡�—�”���„�ƒ�•�•�–�‡�‡�•�â

���‘�—�™�•�—�•�†�‹�‰�‡���–�‡�”�•�‡�•

���‘�‡�’�ƒ�•�•�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�‡�œ�‘�”�‡�•���‹�•���†�‡���•�‘�’�’�‡�•�Ž�ƒ�ƒ�‰�ã�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}�w���}�y�����á���w�|�y�v�����‡�•�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w�v���w�w�x��
�� ���ä

���‘�‡�’�ƒ�•�•�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�”�‹�‡�•�Ž�‡�œ�‘�”�‡�•���‹�•���†�‡���•�‘�’�’�‡�•�Ž�ƒ�ƒ�‰�ã�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}���‡�•�����‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�v�ä

���‡�†�‡�•�†�ƒ�ƒ�‰�•���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•���‹�•���•�”�—�‹�•
�˜�‡�”�„�ƒ�•�†�ã�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �Ž�ƒ�ƒ�‰�ã�� �•�‘�’�’�‡�•�â��
�–�™�‡�‡�†�‡�� �Ž�ƒ�ƒ�‰�ã�� �†�”�‹�‡�•�Ž�‡�œ�‘�‘�”�æ�•�‘�’�æ
�•�–�”�‡�•�•�‡�•�â�� �†�‡�”�†�‡�� �Ž�ƒ�ƒ�‰�ã�� �•�‘�’�’�‡�•�â��
�z�†�‡�� �Ž�ƒ�ƒ�‰�ã�� �†�”�‹�‡�•�Ž�‡�œ�‘�‘�”�æ�•�–�”�‡�•�•�‡�•��
���ƒ�Ô�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰�ã���™�™�™�ä�•�‡�–�•�‡�Ž�‡�•�ä�•�‡�–���ä
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�•�‡�”�†���–�‡���œ�‹�Œ�•�ä�����”���œ�‹�Œ�•���–�™�‡�‡���”�‡�‡�•�•�‡�•���•�—�•�•�‡�”�•�á���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���”�‡�•�’�‡�…�–�‹�‡�˜�‡�Ž�‹�Œ�•���‡�‡�•������
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Zo werd tamelijk veel variatie geconstateerd in het frijnslagpatroon op de pro-
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nen hebben lijntjes die dicht bij elkaar staan, andere hebben een veel grover en 
minder regelmatig patroon.
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De stenen die samen de dubbele boog vormen boven de vensters bleken genum-
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en een B, die blijkbaar links en rechts geplaatst moesten worden. De nummers 
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ciale vorm. De ‘neus’ van de steen is niet alleen afgerond, maar staat ook nog 
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eveneens de schuine richting. De waterlijst op de tweede verdieping bestaat uit 
een enkele laag stenen, maar de waterlijst op de eerste verdieping is opgebouwd 
uit een dubbele laag: daarbij is de vorm nog ingewikkelder en moeten de stenen 
van de twee lagen ook onderling precies passen.
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�•�‡�Ž�†�á�� �•�‘�‡�–�� �Š�‡�–�� �„�‡�Ž�ƒ�•�‰�”�‹�Œ�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�™�‡�‡�•�–�� �‘�•�� �•�–�‡�•�‡�•�� �–�‡�� �Š�‡�„�„�‡�•�� �†�‹�‡�� �Š�‡�‡�Ž���‡�š�ƒ�…�–���˜�ƒ�•��
�ƒ�ˆ�•�‡�–�‹�•�‰���™�ƒ�”�‡�•�ä�����‡���…�‘�•�…�Ž�—�•�‹�‡���•�‘�‡�–���†�ƒ�•���‘�‘�•���œ�‹�Œ�•�á���†�ƒ�–���†�‡���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•���™�‡�Ž�‹�•�™�ƒ�ƒ�”��
�Š�—�•���˜�‘�”�•���”�‡�‡�†�•���˜�×�×�”���Š�‡�–���„�ƒ�•�’�”�‘�…�‡�•���Š�‡�„�„�‡�•���•�‡�‡�‰�‡�•�”�‡�‰�‡�•�á���•�ƒ�ƒ�”���†�ƒ�–���†�‡�œ�‡���•�–�‡�•�‡�•��

�‘�•���†�‡�œ�‡���’�”�‡�…�‹�‡�•���’�ƒ�•�•�‡�•�†���–�‡���•�ƒ�•�‡�•�ä
���”���œ�‹�Œ�•���•�‡�‡�”�†�‡�”�‡���‘�•�†�‡�”�†�‡�Ž�‡�•���‹�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�á���™�ƒ�ƒ�”�˜�‘�‘�”���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���•�–�‡�•�‡�•���™�‡�”
�†�‡�•���‰�‡�„�”�—�‹�•�–�ä�����•���†�‡���˜�‘�Ž�‰�‡�•�†�‡���’�ƒ�”�ƒ�‰�”�ƒ�ˆ�‡�•���™�‘�”�†�‡�•���†�‡�œ�‡���‘�•�†�‡�”�†�‡�Ž�‡�•���„�‡�Š�ƒ�•�†�‡�Ž�†�ä

���’�•�‡�”�•�‡�Ž�‹�Œ�•�� �‹�•�� �†�‡���ˆ�”�‹�Œ�•�•�Ž�ƒ�‰�á���†�‹�‡�� �œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”�� �‹�•�� �‘�’�� �†�‡���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���„�ƒ�•�•�–�‡�•�‡�•�â�� �†�‹�–��

�•�–�ƒ�ƒ�•�� �†�™�ƒ�”�•�� �‘�’�� �†�‡�� �Ž�‡�•�‰�–�‡�”�‹�…�Š�–�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �„�ƒ�•�•�–�‡�‡�•�ä�� ���’�� �†�‡�� �Š�‘�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �†�‡�� �•�–�‡�•�‡�•��
�˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �Ž�‹�Œ�•�–�Œ�‡�•�� �‹�•�� �‡�‡�•�� �ƒ�•�†�‡�”�‡�� �”�‹�…�Š�–�‹�•�‰�á�� �•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�� �‘�•�� �ƒ�Ð�„�”�‘�•�•�‡�Ž�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–��

���‹�Œ���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���‹�•���Š�‡�–���’�ƒ�–�”�‘�‘�•�� �–�ƒ�•�‡�Ž�‹�Œ�•���Ð�‹�Œ�•�ä�����•�� �†�‡���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�„�‡�™�‡�”�•�‹�•�‰��

���ƒ�–�� �†�‡�� �’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•�� �”�‡�‡�†�•�� �˜�×�×�”�� �Š�‡�–�� �„�ƒ�•�•�‡�•�� �†�‡�� �Œ�—�‹�•�–�‡�� �˜�‘�”�•�� �•�”�‡�‰�‡�•�á�� �„�Ž�‹�Œ�•�–�� �‘�‘�•��
�—�‹�–���Š�‡�–���Š�ƒ�•�†�„�‘�‡�•���˜�ƒ�•���„�‘�—�™�•�—�•�†�‡�Ž�‡�”�ƒ�ƒ�”�����ä�����”�œ�‡�›�á���™�ƒ�ƒ�”�‹�•���Š�‹�Œ���•�‡�‰�‡�•���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�‡��
varianten van Amsterdamse metselproeven omschrijft en illustreert.105�� ���”�œ�‡�›��
�Ž�‡�‡�ˆ�†�‡���‹�•���‡�‡�•���–�‹�Œ�†���†�ƒ�–���†�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�’�”�‘�‡�˜�‡�•���•�‘�‰���‰�‡�„�”�—�‹�•�–���™�‡�”�†�‡�•���‡�•���Š�‡�‡�ˆ�–���œ�‹�Œ�•���‹�•�ˆ�‘�”-
matie dus uit eerste hand. Hij omschrijft dat men mallen of borden moest maken, 
waarna de Werkman de steenen moet bereiden. Hieruit valt af te leiden dat er 
mallen gemaakt werden in de vorm die de stenen moesten krijgen.
���‡�•�� �ƒ�•�†�‡�”�‡�� �„�‡�˜�‡�•�–�‹�‰�‹�•�‰�� �˜�‘�‘�”�� �Š�‡�–�� �’�”�‡�ˆ�ƒ�„�”�‹�…�‡�”�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•�� �•�‘�•�–�� �˜�ƒ�•�� ���ä��
Hamelinck, die de bouwhistorie van het ���‡�‡�”�Ž�‹�Œ�•�����—�‹�• te Dongen heeft beschre-
ven.106�����‡���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•���œ�‘�—�†�‡�•���†�ƒ�ƒ�”���‹�•���•�ƒ�Ž�Ž�‡�•���•�‡�–���•�–�ƒ�•�†�ƒ�ƒ�”�†���•�–�‡�‡�•�ƒ�ˆ�•�‡�–�‹�•�‰�‡�•��
�‰�‡�˜�‘�”�•�†���œ�‹�Œ�•�á���™�ƒ�ƒ�”�•�ƒ���Š�‡�–���‰�‡�™�‡�•�•�–�‡���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž���‹�•���†�‡���˜�‡�”�•�‡���•�Ž�‡�‹���™�‡�”�†���‰�‡�•�”�ƒ�•�–���‡�•���†�‡��
overtollige klei werd weggestoken. Dit wordt bevestigd door de archeologische 
�˜�‘�•�†�•�–���˜�ƒ�•���‡�‡�•���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�‡�•�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���‡�‡�•���†�‡�”�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�‡���‹�•�‰�‡�•�”�ƒ�•�–�‡���Ž�‹�Œ�•���–�‡���œ�‹�‡�•���™�ƒ�•��
�†�‹�‡���ˆ�‘�—�–���™�ƒ�•���‰�‡�œ�‡�–�ä�����‘�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���•�–�‡�•�‡�•���—�‹�–���Š�‡�–�����–�ƒ�†�•�†�‡�’�‘�–���„�‡�˜�‘�•�†���œ�‹�…�Š���‡�‡�•���•�–�‡�‡�•��
met een ingekraste ‘foute’ lijn.
���‡���˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�‡�•���Š�‹�‡�”�•�ƒ�ƒ�•�–���Ž�‹�Œ�•�‡�•���–�‡���„�‡�™�‹�Œ�œ�‡�•���†�ƒ�–���†�‡���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•���”�‡�‡�†�•���˜�×�×�”���Š�‡�–��
�„�ƒ�•�•�‡�•���‹�•���†�‡���Œ�—�‹�•�–�‡���˜�‘�”�•���™�‡�”�†�‡�•���‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–�ä�����”���œ�‹�–���‡�…�Š�–�‡�”���™�‡�Ž���‡�‡�•���î�•�ƒ�ƒ�”�ï���ƒ�ƒ�•���Š�‡�–���„�‘-
�˜�‡�•�•�–�ƒ�ƒ�•�†�‡�ä�����•���†�‡���–�‹�Œ�†���˜�ƒ�•���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���™�ƒ�•���†�‡���„�ƒ�•�–�‡�…�Š�•�‹�‡�•���•�‘�‰���•�‹�‡�–���œ�‘���‰�‘�‡�†��
ontwikkeld als vandaag de dag; er werd in die tijd gebruik gemaakt van veldovens. 
���‡�–���†�‡�œ�‡���‘�˜�‡�•�•���™�ƒ�•���†�‡���„�ƒ�•�–�‡�•�’�‡�”�ƒ�–�—�—�”���˜�‡�‡�Ž���•�‹�•�†�‡�”���’�”�‡�…�‹�‡�•���–�‡���”�‡�‰�—�Ž�‡�”�‡�•���‡�•���™�ƒ�•��
het van invloed hoe dicht de stenen bij het vuur stonden. Hierdoor was er nogal 
wat maat- en kwaliteitsverschil tussen de ene steen en de andere. Dichter bij het 
vuur betekende een hogere baktemperatuur en dus meer krimp van de steen. 

105�� ���”�œ�‡�›�á�����†�”�‹�ƒ�•�—�•�����s�y�y�y���ä�����”�…�Š�‹�–�‡�…�–�—�”�ƒ���‘�ˆ�����‘�—�™�æ���‘�•�•�–. Amsterdam: Gerard Hulst. (geci-
teerd in: Vries, de (2006), ‘Ambachtelijk Metselwerk’).

106 Hamelinck (2005), ‘Het Heerlijk Huis’.
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�•�‡�Ž�†�á�� �•�‘�‡�–�� �Š�‡�–�� �„�‡�Ž�ƒ�•�‰�”�‹�Œ�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�™�‡�‡�•�–�� �‘�•�� �•�–�‡�•�‡�•�� �–�‡�� �Š�‡�„�„�‡�•�� �†�‹�‡�� �Š�‡�‡�Ž���‡�š�ƒ�…�–���˜�ƒ�•��
�ƒ�ˆ�•�‡�–�‹�•�‰���™�ƒ�”�‡�•�ä�����‡���…�‘�•�…�Ž�—�•�‹�‡���•�‘�‡�–���†�ƒ�•���‘�‘�•���œ�‹�Œ�•�á���†�ƒ�–���†�‡���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•���™�‡�Ž�‹�•�™�ƒ�ƒ�”��
�Š�—�•���˜�‘�”�•���”�‡�‡�†�•���˜�×�×�”���Š�‡�–���„�ƒ�•�’�”�‘�…�‡�•���Š�‡�„�„�‡�•���•�‡�‡�‰�‡�•�”�‡�‰�‡�•�á���•�ƒ�ƒ�”���†�ƒ�–���†�‡�œ�‡���•�–�‡�•�‡�•��
door de metselaar verder werden bijgewerkt (gehakt, geslepen of geschuurd) 
�‘�•���†�‡�œ�‡���’�”�‡�…�‹�‡�•���’�ƒ�•�•�‡�•�†���–�‡���•�ƒ�•�‡�•�ä
���”���œ�‹�Œ�•���•�‡�‡�”�†�‡�”�‡���‘�•�†�‡�”�†�‡�Ž�‡�•���‹�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�á���™�ƒ�ƒ�”�˜�‘�‘�”���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���•�–�‡�•�‡�•���™�‡�”-
�†�‡�•���‰�‡�„�”�—�‹�•�–�ä�����•���†�‡���˜�‘�Ž�‰�‡�•�†�‡���’�ƒ�”�ƒ�‰�”�ƒ�ˆ�‡�•���™�‘�”�†�‡�•���†�‡�œ�‡���‘�•�†�‡�”�†�‡�Ž�‡�•���„�‡�Š�ƒ�•�†�‡�Ž�†�ä

Frijnslag
���’�•�‡�”�•�‡�Ž�‹�Œ�•�� �‹�•�� �†�‡���ˆ�”�‹�Œ�•�•�Ž�ƒ�‰�á���†�‹�‡�� �œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”�� �‹�•�� �‘�’�� �†�‡���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���„�ƒ�•�•�–�‡�•�‡�•�â�� �†�‹�–��
is een bewerking van een steenoppervlak met evenwijdige lijntjes. De lijntjes 
�•�–�ƒ�ƒ�•�� �†�™�ƒ�”�•�� �‘�’�� �†�‡�� �Ž�‡�•�‰�–�‡�”�‹�…�Š�–�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �„�ƒ�•�•�–�‡�‡�•�ä�� ���’�� �†�‡�� �Š�‘�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �†�‡�� �•�–�‡�•�‡�•��
�˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �Ž�‹�Œ�•�–�Œ�‡�•�� �‹�•�� �‡�‡�•�� �ƒ�•�†�‡�”�‡�� �”�‹�…�Š�–�‹�•�‰�á�� �•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�� �‘�•�� �ƒ�Ð�„�”�‘�•�•�‡�Ž�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–��
lijnpatroon bij het kwetsbare uiteinde te voorkomen.
���‹�Œ���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���‹�•���Š�‡�–���’�ƒ�–�”�‘�‘�•�� �–�ƒ�•�‡�Ž�‹�Œ�•���Ð�‹�Œ�•�ä�����•�� �†�‡���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�„�‡�™�‡�”�•�‹�•�‰��

���ƒ�–�� �†�‡�� �’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•�� �”�‡�‡�†�•�� �˜�×�×�”�� �Š�‡�–�� �„�ƒ�•�•�‡�•�� �†�‡�� �Œ�—�‹�•�–�‡�� �˜�‘�”�•�� �•�”�‡�‰�‡�•�á�� �„�Ž�‹�Œ�•�–�� �‘�‘�•��
�—�‹�–���Š�‡�–���Š�ƒ�•�†�„�‘�‡�•���˜�ƒ�•���„�‘�—�™�•�—�•�†�‡�Ž�‡�”�ƒ�ƒ�”�����ä�����”�œ�‡�›�á���™�ƒ�ƒ�”�‹�•���Š�‹�Œ���•�‡�‰�‡�•���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�‡��
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�Ž�‡�‡�ˆ�†�‡���‹�•���‡�‡�•���–�‹�Œ�†���†�ƒ�–���†�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�’�”�‘�‡�˜�‡�•���•�‘�‰���‰�‡�„�”�—�‹�•�–���™�‡�”�†�‡�•���‡�•���Š�‡�‡�ˆ�–���œ�‹�Œ�•���‹�•�ˆ�‘�”

���‡�•�� �ƒ�•�†�‡�”�‡�� �„�‡�˜�‡�•�–�‹�‰�‹�•�‰�� �˜�‘�‘�”�� �Š�‡�–�� �’�”�‡�ˆ�ƒ�„�”�‹�…�‡�”�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•�� �•�‘�•�–�� �˜�ƒ�•�� ���ä��
���‡�‡�”�Ž�‹�Œ�•�����—�‹�•

�����‡���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•���œ�‘�—�†�‡�•���†�ƒ�ƒ�”���‹�•���•�ƒ�Ž�Ž�‡�•���•�‡�–���•�–�ƒ�•�†�ƒ�ƒ�”�†���•�–�‡�‡�•�ƒ�ˆ�•�‡�–�‹�•�‰�‡�•��
�‰�‡�˜�‘�”�•�†���œ�‹�Œ�•�á���™�ƒ�ƒ�”�•�ƒ���Š�‡�–���‰�‡�™�‡�•�•�–�‡���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž���‹�•���†�‡���˜�‡�”�•�‡���•�Ž�‡�‹���™�‡�”�†���‰�‡�•�”�ƒ�•�–���‡�•���†�‡��

�˜�‘�•�†�•�–���˜�ƒ�•���‡�‡�•���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�‡�•�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���‡�‡�•���†�‡�”�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�‡���‹�•�‰�‡�•�”�ƒ�•�–�‡���Ž�‹�Œ�•���–�‡���œ�‹�‡�•���™�ƒ�•��
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���‡���˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�‡�•���Š�‹�‡�”�•�ƒ�ƒ�•�–���Ž�‹�Œ�•�‡�•���–�‡���„�‡�™�‹�Œ�œ�‡�•���†�ƒ�–���†�‡���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•���”�‡�‡�†�•���˜�×�×�”���Š�‡�–��
�„�ƒ�•�•�‡�•���‹�•���†�‡���Œ�—�‹�•�–�‡���˜�‘�”�•���™�‡�”�†�‡�•���‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–�ä�����”���œ�‹�–���‡�…�Š�–�‡�”���™�‡�Ž���‡�‡�•���î�•�ƒ�ƒ�”�ï���ƒ�ƒ�•���Š�‡�–���„�‘
�˜�‡�•�•�–�ƒ�ƒ�•�†�‡�ä�����•���†�‡���–�‹�Œ�†���˜�ƒ�•���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���™�ƒ�•���†�‡���„�ƒ�•�–�‡�…�Š�•�‹�‡�•���•�‘�‰���•�‹�‡�–���œ�‘���‰�‘�‡�†��

���‡�–���†�‡�œ�‡���‘�˜�‡�•�•���™�ƒ�•���†�‡���„�ƒ�•�–�‡�•�’�‡�”�ƒ�–�—�—�”���˜�‡�‡�Ž���•�‹�•�†�‡�”���’�”�‡�…�‹�‡�•���–�‡���”�‡�‰�—�Ž�‡�”�‡�•���‡�•���™�ƒ�•��

�� ���”�œ�‡�›�á�����†�”�‹�ƒ�•�—�•�����s�y�y�y���ä�����”�…�Š�‹�–�‡�…�–�—�”�ƒ���‘�ˆ�����‘�—�™�æ���‘�•�•�–

���‡�•���Š�‘�—�–�‡�•���˜�‘�”�•�•�ƒ�Ž���•�‡�–���‰�‡�”�‡�‡�†�•�…�Š�ƒ�’�’�‡�•���î�’�Ž�ƒ�ƒ�•�ï���‡�•���•�‡�•�â���Š�‘�—�–�‡�•���•�–�”�‹�Œ�•�•�ƒ�Ž���•�‡�–���ƒ�ˆ�•�–�”�‹�Œ�•�Ž�ƒ�–�����ˆ�‘�–�‘�ï�•�����–�‹�…�Š-
�–�‹�•�‰�����‹�•�–�‘�”�‹�‡���
�”�‘�Ô�•�‡�”�ƒ�•�‹�‡�•���ä

���‡�–���ˆ�”�‹�Œ�•�•�Ž�ƒ�‰�’�ƒ�–�”�‘�‘�•���‘�’���‡�‡�•���•�—�—�”�†�ƒ�•���˜�ƒ�•�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���y�•�á���”�‡�•�’�ä�����Ž�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���|�z���|�|�ä
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�’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�� �–�‡�� �Ž�ƒ�–�‡�•�� �†�‘�‘�”�Ž�‘�’�‡�•�� �‘�˜�‡�”�� �œ�‘�™�‡�Ž��

���‡���†�—�„�„�‡�Ž�‡���”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���Š�‡�–���‘�•�†�‡�”

�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�� ���‘�‘�”�� �•�‹�†�†�‡�Ž�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�œ�‡�� �”�‘�•�†

���‡�� �„�‘�‰�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‘�’�‰�‡�„�‘�—�™�†�� �—�‹�–�� �–�™�‡�‡��
�‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �•�–�‡�•�‡�•�� �„�‘�˜�‡�•�� �‡�Ž�•�ƒ�ƒ�”��

���‡�� �™�‡�”�•�™�‹�Œ�œ�‡�� �˜�‘�‘�”�� �Š�‡�–�� �•�ƒ�•�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡��

�œ�‹�Œ�•���™�‡�”�†���‰�‡�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�ä�����’���†�‹�–���•�‘�œ�‹�Œ�•���™�‡�”�†��

�‰�‡�•���‰�‡�œ�‡�–���†�‹�‡���•�ƒ���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�‡�•���•�‘�•�†�‡�•��

�•�–�‡�•�‡�•���„�‘�‘�‰���•�‘�•���î�œ�‡�–�–�‡�•�ï�����ƒ�Ž�•���Š�‡�–���™�ƒ�”�‡��

�„�ƒ�•�•�–�‡�•�‡�•���•�ƒ���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�‡�•���‘�’�‰�‡�•�…�Š�—�—�”�†���•�‘�‡�•�–�‡�•���™�‘�”�†�‡�•�â���˜�‘�‘�”���†�‡�œ�‡���‘�’�˜�ƒ�–�–�‹�•�‰���‹�•���„�‹�Œ���†�‡��

�™�‡�”�†���†�‡�œ�‡���†�‡�…�‘�”�ƒ�–�‹�‡���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–���•�‡�–���‡�‡�•���…�‡�•�‡�‡�Ž�á107 waarbij per groef twee bei-
telslagen werden gegeven: de eerste in de steen, de tweede er weer uit. Bij bak-
�•�–�‡�•�‡�•���™�ƒ�•���†�‹�–���…�‹�•�•�‡�Ž�‡�”�‡�•���•�‹�‡�–���•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�ã���†�‡���’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�”�‹�•�‰���œ�‹�–���–�‡���†�‹�…�Š�–���‘�’���‡�Ž�•�ƒ�ƒ�”���‡�•��
�‡�”�� �œ�‘�—�†�‡�•�� �„�‹�Œ�� �Š�‡�–�� �„�‡�™�‡�”�•�‡�•�� �•�–�—�•�Œ�‡�•�� �•�–�‡�‡�•�� �ƒ�ˆ�•�’�”�‹�•�‰�‡�•�ä108 De frijnslag loopt niet 
�†�‘�‘�”���‘�˜�‡�”���„�‘�˜�‡�•���‡�Ž�•�ƒ�ƒ�”���‰�‡�Ž�‡�‰�‡�•���•�–�‡�•�‡�•���‡�•���™�ƒ�•���†�—�•���„�Ž�‹�Œ�•�„�ƒ�ƒ�”���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–���˜�×�×�”��
�Š�‡�–���‹�•�•�‡�–�•�‡�Ž�‡�•�ä�����ƒ�ƒ�”�•�‡�‡���‹�•�� �Š�‡�–���Ž�‘�‰�‹�•�…�Š�á���†�ƒ�–���†�‡���’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�”�‹�•�‰���œ�ƒ�Ž���œ�‹�Œ�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–��
in de natte klei, voordat de baksteen werd gebakken. Gebruik van een kam lijkt 
�†�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ�� �•�‹�‡�–�� �™�ƒ�ƒ�”�•�…�Š�‹�Œ�•�Ž�‹�Œ�•�á�� �˜�ƒ�•�™�‡�‰�‡�� �†�‡�� �™�‡�Ž�˜�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�� �‡�•�� �Š�‡�–�� �•�…�Š�—�‹�•��
gearceerde gedeelte op de steen. Ook is er geen tandrol gebruikt: die techniek 
�‰�‡�‡�ˆ�–���‡�‡�•���•�‹�•�†�‡�”���•�…�Š�‡�”�’���‡�•���”�‡�‰�‡�Ž�•�ƒ�–�‹�‰�‡�”���’�ƒ�–�”�‘�‘�•���‘�’���†�‡���•�–�‡�‡�•�ä�����˜�‡�•�–�—�‡�‡�Ž���œ�‘�—���‰�‡-
�„�”�—�‹�•���‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–���•�—�•�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���•�–�‡�•�’�‡�Ž���™�ƒ�ƒ�”�•�‡�‡���Š�‡�–���”�‡�Ž�‹�´�ˆ���™�‡�”�†���‹�•�‰�‡�†�”�—�•�–�ä��
Het meest waarschijnlijk is, dat de arcering met de hand werd aangebracht in de 
nog vochtige klei, vermoedelijk met een mes. Bij sommige later tijdens restaura-
�–�‹�‡�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�‡���•�–�‡�•�‡�•���‹�•���†�‡���ˆ�”�‹�Œ�•�•�Ž�ƒ�‰���‡�˜�‡�•�‡�‡�•�•���•�‡�–���†�‡���Š�ƒ�•�†���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�ã���†�‡�œ�‡��
�Ž�‹�Œ�•�–�Œ�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�ƒ�ƒ�•���‘�•�”�‡�‰�‡�Ž�•�ƒ�–�‹�‰�‡�”���†�ƒ�•���†�‡���‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•�‡�ä

107 ���‡�•�‡�‡�Ž�á���’�Ž�ƒ�–�‹�Œ�œ�‡�”�ã���„�”�‡�†�‡���•�–�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”�•�„�‡�‹�–�‡�Ž�á���Š�‘�‘�ˆ�†�œ�ƒ�•�‡�Ž�‹�Œ�•���‰�‡�„�”�—�‹�•�–���˜�‘�‘�”���•�…�Š�ƒ�”�”�‡�”�‡�•���‡�•��
frijnen.

108 Vriendelijke mededeling van Rob Vermeulen, bestuurslid van de Stichting Historie 
�
�”�‘�Ð�•�‡�”�ƒ�•�‹�‡�•�ä

���‡�•���–�ƒ�•�†�”�‘�Ž���‡�•���‡�‡�•���˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†���˜�ƒ�•���‰�‡�•�ƒ�•�†���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�����ˆ�‘�–�‘�ï�•�����–�‹�…�Š�–�‹�•�‰�����‹�•�–�‘�”�‹�‡���
�”�‘�Ô�•�‡�”�ƒ�•�‹�‡�•���ä

���‡�–�ƒ�‹�Ž�•���˜�ƒ�•���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���•�‡�–���•�…�Š�—�‹�•�‰�‡�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�‡���„�ƒ�•�•�–�‡�•�‡�•�á���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���ˆ�”�‹�Œ�•�•�Ž�ƒ�‰���ƒ�Ž�•���Š�‡�–���•�ƒ�–�—�—�”-
�•�–�‡�‡�•�ã�����‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�v���‡�•�����Ž�‹�•�†�‡�Ž�‹�‡�†�‡�•�‰�ƒ�•�–�Š�—�‹�•�•�–�‡�‡�‰���z�ä

�	�‘�”�•�‡�‡�Ž�� �‡�•�� �˜�Ž�‹�•�†�‡�”�� ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�� �—�‹�–�ã�� ���‘�–�•�ƒ�•�á�� ���ä���ä��
���w�•�{�y���á�� ���ä

���‘�†�‡�”�•�‡�� �Š�—�Ž�’�…�‘�•�•�–�”�—�…�–�‹�‡�� �„�‹�Œ�� �Š�‡�–�� �•�‡�–�•�‡�Ž�‡�•�� �˜�ƒ�•��
�‡�‡�•���˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‘�‰���æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����ä���˜�ƒ�•���†�‡�•�����‡�”�‰�����ƒ�Ô�„�ä�ã��
���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������•�{�w�8�x�x�z�~���ä��
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���‡���ˆ�”�‹�Œ�•�•�Ž�ƒ�‰���œ�ƒ�Ž���„�‡�†�‘�‡�Ž�†���œ�‹�Œ�•���‘�•���Š�‡�–���‹�•��
�±�±�•���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�����„�‘�‘�‰�á���•�‡�‰�‰�‡�����–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�‡��
�’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�� �–�‡�� �Ž�ƒ�–�‡�•�� �†�‘�‘�”�Ž�‘�’�‡�•�� �‘�˜�‡�”�� �œ�‘�™�‡�Ž��
de natuurstenen, als de bakstenen.109 
Dit doorlopen van het frijnslagpatroon 
is eveneens toegepast bij de waterlijs-
ten. Hierbij was nog een extra moei-
lijkheid, dat de bakstenen schuinge-
plaatst werden. Ook hier is dus sprake 
van een imitatie in metselwerk van 
een natuursteenbewerking. 

Overkraging en rondbogen
���‡���†�—�„�„�‡�Ž�‡���”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���Š�‡�–���‘�•�†�‡�”-
scheidende kenmerk van de Dordtse 
�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�� ���‘�‘�”�� �•�‹�†�†�‡�Ž�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�œ�‡�� �”�‘�•�†-
bogen kraagt de tweede verdieping 
een halve steen uit buiten het metsel-
werkvlak van de eerste verdieping. 
���‡�� �„�‘�‰�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‘�’�‰�‡�„�‘�—�™�†�� �—�‹�–�� �–�™�‡�‡��
�‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �•�–�‡�•�‡�•�� �„�‘�˜�‡�•�� �‡�Ž�•�ƒ�ƒ�”��
(tweemaal een kop). 
���‡�� �™�‡�”�•�™�‹�Œ�œ�‡�� �˜�‘�‘�”�� �Š�‡�–�� �•�ƒ�•�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡��
bogen was als volgt. Het houten ko-
�œ�‹�Œ�•���™�‡�”�†���‰�‡�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�ä�����’���†�‹�–���•�‘�œ�‹�Œ�•���™�‡�”�†��
door middel van een houten hulp-
constructie (formeel) de boogvorm 
gemaakt. Dit formeel werd op wig-
�‰�‡�•���‰�‡�œ�‡�–���†�‹�‡���•�ƒ���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�‡�•���•�‘�•�†�‡�•��
worden verwijderd, waardoor de bak-
�•�–�‡�•�‡�•���„�‘�‘�‰���•�‘�•���î�œ�‡�–�–�‡�•�ï�����ƒ�Ž�•���Š�‡�–���™�ƒ�”�‡��
ineengedrukt werd). Dit wordt het 

109 D.J. de Vries meent dat de frijnslag werd aangebracht om aan te geven hoever bepaalde 
�„�ƒ�•�•�–�‡�•�‡�•���•�ƒ���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�‡�•���‘�’�‰�‡�•�…�Š�—�—�”�†���•�‘�‡�•�–�‡�•���™�‘�”�†�‡�•�â���˜�‘�‘�”���†�‡�œ�‡���‘�’�˜�ƒ�–�–�‹�•�‰���‹�•���„�‹�Œ���†�‡��
Dordtse gevels geen indicatie gevonden.

�™�‡�”�†���†�‡�œ�‡���†�‡�…�‘�”�ƒ�–�‹�‡���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–���•�‡�–���‡�‡�•���…�‡�•�‡�‡�Ž�á

�•�–�‡�•�‡�•���™�ƒ�•���†�‹�–���…�‹�•�•�‡�Ž�‡�”�‡�•���•�‹�‡�–���•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�ã���†�‡���’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�”�‹�•�‰���œ�‹�–���–�‡���†�‹�…�Š�–���‘�’���‡�Ž�•�ƒ�ƒ�”���‡�•��
�‡�”�� �œ�‘�—�†�‡�•�� �„�‹�Œ�� �Š�‡�–�� �„�‡�™�‡�”�•�‡�•�� �•�–�—�•�Œ�‡�•�� �•�–�‡�‡�•�� �ƒ�ˆ�•�’�”�‹�•�‰�‡�•�ä
�†�‘�‘�”���‘�˜�‡�”���„�‘�˜�‡�•���‡�Ž�•�ƒ�ƒ�”���‰�‡�Ž�‡�‰�‡�•���•�–�‡�•�‡�•���‡�•���™�ƒ�•���†�—�•���„�Ž�‹�Œ�•�„�ƒ�ƒ�”���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–���˜�×�×�”��
�Š�‡�–���‹�•�•�‡�–�•�‡�Ž�‡�•�ä�����ƒ�ƒ�”�•�‡�‡���‹�•�� �Š�‡�–���Ž�‘�‰�‹�•�…�Š�á���†�ƒ�–���†�‡���’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�”�‹�•�‰���œ�ƒ�Ž���œ�‹�Œ�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–��

�†�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ�� �•�‹�‡�–�� �™�ƒ�ƒ�”�•�…�Š�‹�Œ�•�Ž�‹�Œ�•�á�� �˜�ƒ�•�™�‡�‰�‡�� �†�‡�� �™�‡�Ž�˜�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�� �‡�•�� �Š�‡�–�� �•�…�Š�—�‹�•��

�‰�‡�‡�ˆ�–���‡�‡�•���•�‹�•�†�‡�”���•�…�Š�‡�”�’���‡�•���”�‡�‰�‡�Ž�•�ƒ�–�‹�‰�‡�”���’�ƒ�–�”�‘�‘�•���‘�’���†�‡���•�–�‡�‡�•�ä�����˜�‡�•�–�—�‡�‡�Ž���œ�‘�—���‰�‡
�„�”�—�‹�•���‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–���•�—�•�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���•�–�‡�•�’�‡�Ž���™�ƒ�ƒ�”�•�‡�‡���Š�‡�–���”�‡�Ž�‹�´�ˆ���™�‡�”�†���‹�•�‰�‡�†�”�—�•�–�ä��

�–�‹�‡�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�‡���•�–�‡�•�‡�•���‹�•���†�‡���ˆ�”�‹�Œ�•�•�Ž�ƒ�‰���‡�˜�‡�•�‡�‡�•�•���•�‡�–���†�‡���Š�ƒ�•�†���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�ã���†�‡�œ�‡��
�Ž�‹�Œ�•�–�Œ�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�ƒ�ƒ�•���‘�•�”�‡�‰�‡�Ž�•�ƒ�–�‹�‰�‡�”���†�ƒ�•���†�‡���‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•�‡�ä

���‡�•�‡�‡�Ž�á���’�Ž�ƒ�–�‹�Œ�œ�‡�”�ã���„�”�‡�†�‡���•�–�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”�•�„�‡�‹�–�‡�Ž�á���Š�‘�‘�ˆ�†�œ�ƒ�•�‡�Ž�‹�Œ�•���‰�‡�„�”�—�‹�•�–���˜�‘�‘�”���•�…�Š�ƒ�”�”�‡�”�‡�•���‡�•��

�
�”�‘�Ð�•�‡�”�ƒ�•�‹�‡�•�ä

���‡�•���–�ƒ�•�†�”�‘�Ž���‡�•���‡�‡�•���˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†���˜�ƒ�•���‰�‡�•�ƒ�•�†���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�����ˆ�‘�–�‘�ï�•�����–�‹�…�Š�–�‹�•�‰�����‹�•�–�‘�”�‹�‡���
�”�‘�Ô�•�‡�”�ƒ�•�‹�‡�•���ä

���‡�–�ƒ�‹�Ž�•���˜�ƒ�•���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���•�‡�–���•�…�Š�—�‹�•�‰�‡�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�‡���„�ƒ�•�•�–�‡�•�‡�•�á���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���ˆ�”�‹�Œ�•�•�Ž�ƒ�‰���ƒ�Ž�•���Š�‡�–���•�ƒ�–�—�—�”
�•�–�‡�‡�•�ã�����‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�v���‡�•�����Ž�‹�•�†�‡�Ž�‹�‡�†�‡�•�‰�ƒ�•�–�Š�—�‹�•�•�–�‡�‡�‰���z�ä

�	�‘�”�•�‡�‡�Ž�� �‡�•�� �˜�Ž�‹�•�†�‡�”�� ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�� �—�‹�–�ã�� ���‘�–�•�ƒ�•�á�� ���ä���ä��
���w�•�{�y���á��Constructieleer voor de timmerman���ä

���‘�†�‡�”�•�‡�� �Š�—�Ž�’�…�‘�•�•�–�”�—�…�–�‹�‡�� �„�‹�Œ�� �Š�‡�–�� �•�‡�–�•�‡�Ž�‡�•�� �˜�ƒ�•��
�‡�‡�•���˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‘�‰���æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����ä���˜�ƒ�•���†�‡�•�����‡�”�‰�����ƒ�Ô�„�ä�ã��
���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������•�{�w�8�x�x�z�~���ä��
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�œ�×���”�ƒ�•�‡�•���†�ƒ�–���‡�‡�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�•�‘�–�‹�‡�ˆ���‘�•�–�•�–�ƒ�ƒ�–�ä�����‡�–���‹�•���‡�‡�•���‰�‡�‘�•�‡�–�”�‹�•�…�Š���•�‘�–�‹�‡�ˆ���˜�ƒ�•��
�•�ƒ�ƒ�•�™�‡�”�•���–�”�ƒ�…�‡�”�‹�•�‰�á
�œ�‡�•�á���„�‘�”�•�–�™�‡�”�‹�•�‰�‡�•�á���‡�ä�†�ä�����‡���‘�‘�”�•�’�”�‘�•�‰���•�ƒ�•�����‡�Ž�–�‹�•�…�Š���œ�‹�Œ�•�á���•�ƒ�ƒ�”���‘�‘�•���‹�•���ƒ�•�†�‡�”�‡���…�—�Ž

���ƒ�ƒ�•�™�‡�”�•���–�”�ƒ�…�‡�”�‹�•�‰

�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–���—�‹�–���†�‡���‰�‘�–�‹�•�…�Š�‡���‘�ˆ���•�‡�‘�‰�‘�–�‹�•�…�Š�‡���„�‘�—�™�•�—�•�•�–�á���‹�•���Š�‡�–���„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”���‹�•���†�‡���•�‘�’�’�‡�•���˜�ƒ�•��
�˜�‡�•�•�–�‡�”�•�á���•�‹�•�•�‡�•���‡�•���•�—�—�”�˜�Ž�ƒ�•�•�‡�•�ä�����‡�‡�Ž���˜�‘�‘�”�•�‘�•�‡�•�†�‡���•�‘�–�‹�‡�˜�‡�•���œ�‹�Œ�•���‹�•���†�‡���˜�‘�”�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•��
�”�‘�œ�‡�–�á���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‘�ˆ���˜�‹�•�‰�”�ƒ�ƒ�–�����™�™�™�ä�Œ�‘�‘�•�–�†�‡�˜�”�‡�‡�ä�•�Ž���æ���„�‘�—�™�•�—�•�†�‹�‰�‡���„�‡�‰�”�‹�’�’�‡�•���‹�•���„�‡�‡�Ž�†���ä

‘lossen van het formeel’ genoemd. Hierna kon de gemetselde boog de druk van het 
gewicht van de bovenliggende gevel opnemen.
Nadat het formeel was weggehaald, werd het boogvlak dichtgemetseld. In het 
geval van de Dordtse gevel werd de boog op de eerste verdieping gevuld met een 
decoratie bestaande uit een in rode steen gemetselde driepas, met vaak natuur -
stenen lelies op de punten. In enkele afwijkende gevallen bestaat de boogvulling 
�—�‹�–���•�‡�–�•�‡�Ž�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�á���‘�ˆ���œ�‡�Ž�ˆ�•���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�ä

���‘�”�Ô�„�‘�‘�‰
Boven het venster van de tweede verdieping werd bij de proefgevels geen rond-
�„�‘�‘�‰�á�� �•�ƒ�ƒ�”�� �‡�‡�•�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�� �–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�ä�� ���‡�œ�‡�� �‡�•�‹�‰�•�œ�‹�•�•�� �ƒ�ˆ�‰�‡�’�Ž�ƒ�–�–�‡�� �„�‘�‘�‰�˜�‘�”�•�� �™�ƒ�•��
�Ž�ƒ�•�–�‹�‰�‡�”�� �–�‡�� �•�‡�–�•�‡�Ž�‡�•�� �†�ƒ�•�� �†�‡�� �”�‘�•�†�„�‘�‘�‰�á�� �ƒ�ƒ�•�‰�‡�œ�‹�‡�•�� �†�‡�� �ƒ�ˆ�œ�‘�•�†�‡�”�Ž�‹�Œ�•�‡�� �•�–�‡�•�‡�•�� �•�‹�‡�–��
�ƒ�Ž�Ž�‡�•�ƒ�ƒ�Ž���‰�‡�Ž�‹�Œ�•���œ�‹�Œ�•�ä�����‘�•���Š�‡�–���—�‹�–�œ�‡�–�–�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���„�‘�‘�‰�˜�‘�”�•���‹�•���Ž�ƒ�•�–�‹�‰�‡�”�ä
���‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���™�‘�”�†�–���•�‹�‡�–���‰�‡�„�”�—�‹�•�–��
�‘�•�� �†�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �˜�‡�”�†�‡�”�� �—�‹�–�� �–�‡�� �Ž�ƒ�–�‡�•�� �•�”�ƒ�‰�‡�•�� �œ�‘�ƒ�Ž�•�� �†�ƒ�–�� �„�‹�Œ�� �†�‡�� �”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•�� �‘�’�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡��
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���™�‡�Ž���Š�‡�–���‰�‡�˜�ƒ�Ž���‹�•�ä�����‘�…�Š���œ�‹�Œ�•���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•���‘�‘�•���‘�’�‰�‡�„�‘�—�™�†���—�‹�–���–�™�‡�‡���‰�‡-
�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���•�–�‡�•�‡�•���„�‘�̃ �‡�•���‡�Ž�•�ƒ�ƒ�”�ä�����‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•���•�–�‡�•�‡�•���Š�‹�‡�”�†�‘�‘�”���‡�‡�•���Š�ƒ�Ž�̃ �‡���•�–�‡�‡�•���—�‹�–��
buiten het metselwerkvlak en de boog moet aan de uiteinden (‘geboorte’) worden 
opgevangen met kraagstenen van natuursteen. Door de afgeplatte vorm heeft de 
�•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���•�‹�•�†�‡�”���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�”�ƒ�…�Š�–���†�ƒ�•���†�‡���”�‘�•�†�„�‘�‘�‰�â���˜�ƒ�•�†�ƒ�ƒ�”���†�ƒ�–���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���˜�‘�‘�”�ƒ�Ž��
is toegepast in de bovenverdiepingen.
���‡�–���˜�‘�‘�”���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�˜�Ž�ƒ�•���—�‹�–�•�–�‡�•�‡�•���•�ƒ�ƒ�•�–���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•���•�™�‡�–�•�„�ƒ�ƒ�”�ä�����‡�‰�‡�•-
�™�ƒ�–�‡�”���Š�‡�‡�ˆ�–���‹�•�•�‡�”�•���˜�”�‹�Œ���•�’�‡�Ž�ä�����‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���†�ƒ�•���‘�‘�•���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���˜�ƒ�ƒ�•���‹�•���•�Ž�‡�…�Š�–�‡��
�•�–�ƒ�ƒ�–�ä�����‹�Œ���Š�‡�”�•�–�‡�Ž�™�‡�”�•�œ�ƒ�ƒ�•�Š�‡�†�‡�•���—�‹�–���Š�‡�–���˜�‡�”�Ž�‡�†�‡�•���œ�‹�Œ�•���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•���•�‘�•�•���ƒ�ˆ�‰�‡-
�•�Ž�‡�’�‡�•�á�� �œ�‘�†�ƒ�–�� �œ�‡�� �‰�‡�Ž�‹�Œ�•�� �•�‡�–�� �Š�‡�–�� �•�‡�–�•�‡�Ž�˜�Ž�ƒ�•�� �œ�‹�Œ�•�� �•�‘�•�‡�•�� �–�‡�� �Ž�‹�‰�‰�‡�•�ä�� ���Ž�•�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡��
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‘�’�•�‹�‡�—�™���‹�•���‘�’�‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�á���™�‡�”�†���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���˜�ƒ�ƒ�•���•�‹�‡�–���—�‹�–���–�™�‡�‡�á���•�ƒ�ƒ�”��
�—�‹�–���•�Ž�‡�…�Š�–�•���±�±�•���•�‘�’���‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–�á���™�ƒ�ƒ�”�†�‘�‘�”���†�‡�œ�‡���‰�‡�Ž�‹�Œ�•���•�™�ƒ�•���–�‡���Ž�‹�‰�‰�‡�•���•�‡�–���Š�‡�–���˜�Ž�ƒ�•-
ke metselwerk.

���‡���˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���„�‡�•�–�‘�•�†���•�‹�‡�–���—�‹�–���‡�‡�•���†�”�‹�‡-
�’�ƒ�•�á���•�ƒ�ƒ�”���—�‹�–���˜�Ž�ƒ�•���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�á���•�‘�•�•���—�‹�–���•�‡�–�•�‡�Ž�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�ä

���‡�•���†�”�‹�‡�„�Ž�ƒ�†�‹�‰���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�����†�”�‹�‡�’�ƒ�•�����•�‡�–���Ž�‡�Ž�‹�‡�•���‹�•���†�‡���„�‘�‰�‡�•�ä
Een driepas is een uit drie cirkeldelen bestaande boog, waarbij de middelpunten 
�˜�ƒ�•���†�‡���…�‹�”�•�‡�Ž�•���‡�‡�•���‰�‡�Ž�‹�Œ�•�œ�‹�Œ�†�‹�‰�‡���†�”�‹�‡�Š�‘�‡�•���˜�‘�”�•�‡�•���‡�•���†�‡���…�‹�”�•�‡�Ž�•�‡�‰�•�‡�•�–�‡�•���‡�Ž�•�ƒ�ƒ�”��

���‹�•�•�•�ã���„�‹�Œ���Š�‡�–���‘�’�•�‹�‡�—�™���•�‡�–�•�‡�Ž�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�–�‘�’���‹�•���Š�‡�–���•�ƒ�ƒ�”���˜�‘�”�‡�•���—�‹�–�•�–�‡�•�‡�•�†�‡���‰�‡�†�‡�‡�Ž�–�‡���˜�ƒ�•���†�‡���•�‘�”�Ô�„�‘�‘�‰��
�˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�������‘�–�‰�‡�•�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�}���ä�����‡�…�Š�–�•�ã���‡�‡�•���†�‘�‘�”���„�Ž�‘�‘�–�•�–�‡�Ž�Ž�‹�•�‰���„�‡�•�…�Š�ƒ�†�‹�‰�†�‡���•�‘�”�Ô�„�‘�‘�‰�������”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}���ä

���‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•���‘�’���†�‡���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�����‘�‘�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�v�á���‰�‡�†�ƒ�–�‡�‡�”�†���…�ƒ�ä���w�|�x�v���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä�����—�–
�–�‡�•�á���w�~�|�v���~�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�|�z�~�{���‡�•���y�|�z�~�|���ä

���‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�‡�•���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�����†�”�‹�‡�’�ƒ�•�����•�‡�–���Ž�‡�Ž�‹�‡�•���‘�’���†�‡���–�‘�–�‡�•�ã�����‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�y�w�����ƒ�•�•�‘���w�|�w�x�����‡�•�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–��
�w�w�v���w�w�x�ä����
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�œ�×���”�ƒ�•�‡�•���†�ƒ�–���‡�‡�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�•�‘�–�‹�‡�ˆ���‘�•�–�•�–�ƒ�ƒ�–�ä�����‡�–���‹�•���‡�‡�•���‰�‡�‘�•�‡�–�”�‹�•�…�Š���•�‘�–�‹�‡�ˆ���˜�ƒ�•��
�•�ƒ�ƒ�•�™�‡�”�•���–�”�ƒ�…�‡�”�‹�•�‰�á110 dat vaak werd toegepast in venstertoppen, nissen, frie-
�œ�‡�•�á���„�‘�”�•�–�™�‡�”�‹�•�‰�‡�•�á���‡�ä�†�ä�����‡���‘�‘�”�•�’�”�‘�•�‰���•�ƒ�•�����‡�Ž�–�‹�•�…�Š���œ�‹�Œ�•�á���•�ƒ�ƒ�”���‘�‘�•���‹�•���ƒ�•�†�‡�”�‡���…�—�Ž-
turen komt een vorm van driepas voor. Het motief was erg populair in de gotiek. 

110 ���ƒ�ƒ�•�™�‡�”�•���–�”�ƒ�…�‡�”�‹�•�‰: in baksteen, natuursteen of soms in hout uitgevoerde decora-
tieve vulling. Het maaswerk is veelal een met de passer geconstrueerd geometrisch 
�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–���—�‹�–���†�‡���‰�‘�–�‹�•�…�Š�‡���‘�ˆ���•�‡�‘�‰�‘�–�‹�•�…�Š�‡���„�‘�—�™�•�—�•�•�–�á���‹�•���Š�‡�–���„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”���‹�•���†�‡���•�‘�’�’�‡�•���˜�ƒ�•��
�˜�‡�•�•�–�‡�”�•�á���•�‹�•�•�‡�•���‡�•���•�—�—�”�˜�Ž�ƒ�•�•�‡�•�ä�����‡�‡�Ž���˜�‘�‘�”�•�‘�•�‡�•�†�‡���•�‘�–�‹�‡�˜�‡�•���œ�‹�Œ�•���‹�•���†�‡���˜�‘�”�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•��
�”�‘�œ�‡�–�á���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‘�ˆ���˜�‹�•�‰�”�ƒ�ƒ�–�����™�™�™�ä�Œ�‘�‘�•�–�†�‡�˜�”�‡�‡�ä�•�Ž���æ���„�‘�—�™�•�—�•�†�‹�‰�‡���„�‡�‰�”�‹�’�’�‡�•���‹�•���„�‡�‡�Ž�†���ä

�—�‹�–���•�‡�–�•�‡�Ž�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�á���‘�ˆ���œ�‡�Ž�ˆ�•���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�ä

���‘�”�Ô�„�‘�‘�‰

�„�‘�‘�‰�á�� �•�ƒ�ƒ�”�� �‡�‡�•�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�� �–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�ä�� ���‡�œ�‡�� �‡�•�‹�‰�•�œ�‹�•�•�� �ƒ�ˆ�‰�‡�’�Ž�ƒ�–�–�‡�� �„�‘�‘�‰�˜�‘�”�•�� �™�ƒ�•��
�Ž�ƒ�•�–�‹�‰�‡�”�� �–�‡�� �•�‡�–�•�‡�Ž�‡�•�� �†�ƒ�•�� �†�‡�� �”�‘�•�†�„�‘�‘�‰�á�� �ƒ�ƒ�•�‰�‡�œ�‹�‡�•�� �†�‡�� �ƒ�ˆ�œ�‘�•�†�‡�”�Ž�‹�Œ�•�‡�� �•�–�‡�•�‡�•�� �•�‹�‡�–��
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�†�ƒ�•���„�‹�Œ���†�‡���˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�‡�•���•�‡�–���‡�‡�•���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�ä�����‹�–���–�›�’�‡���œ�‘�—���•�‘�‰���Ž�ƒ�•�‰���œ�‹�Œ�•���–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�á��
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Zo kwam dit motief in Dordrecht bijvoorbeeld al in het midden van de 14de eeuw 
voor bij de Groothoofdspoort. De meeste Dordtse gevels hadden in de boogvul-
�Ž�‹�•�‰�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•���†�‹�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�’�ƒ�–�”�‘�‘�•�ä�����Ž�•���„�‡�´�‹�•�†�‹�‰�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���†�”�‹�‡�’�ƒ�•��
�™�‡�”�†�‡�•���œ�ƒ�•�†�•�–�‡�•�‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�•���‰�‡�„�”�—�‹�•�–�ä�����‹�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���•�–�‡�‡�•�–���‘�•�‰�‡�˜�‡�‡�”���s�¦���…�•�����‡�‡�•��
halve duim) uit buiten het achterliggende metselvlak.
Het lijkt eigenaardig dat dit gotische motief nog tot het eind van de 18de eeuw in 
Dordrecht werd toegepast: vele eeuwen nadat het in de architectuur uit de gra-
�–�‹�‡���™�ƒ�•���‰�‡�”�ƒ�ƒ�•�–�ä�����‡���”�‡�†�‡�•���˜�‘�‘�”���†�‡�œ�‡���‰�”�‘�–�‡���–�‹�Œ�†�•�•�’�ƒ�•�•�‡���•�‘�‡�–���™�‘�”�†�‡�•���‰�‡�œ�‘�…�Š�–���„�‹�Œ��
het metselaarsgilde van Dordrecht, waar dit motief voor de meesterproef werd 
voorgeschreven.
Ook bij de driepas geldt dat het opmerkelijk is dat een van oorsprong natuursteen-
�‡�Ž�‡�•�‡�•�–���„�‹�Œ���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�̃ �‡�Ž���‹�•���„�ƒ�•�•�–�‡�‡�•���™�‡�”�†���—�‹�–�‰�‡�̃ �‘�‡�”�†�ä�����‡�–���ƒ�Ž�•���†�‡���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡��
stenen werd ook de driepas in rode steen uitgevoerd. Een verschil met de gepro-
�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���•�–�‡�•�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���„�‘�‰�‡�•���‡�•���•�‡�‰�‰�‡�•���‹�•�á���†�ƒ�–���‘�’���Š�‡�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‰�‡�‡�•���ˆ�”�‹�Œ�•�•�Ž�ƒ�‰���‹�•��
�ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�ä�����‹�–���•�ƒ�•���–�‡���˜�‡�”�•�Ž�ƒ�”�‡�•���œ�‹�Œ�•���—�‹�–���Š�‡�–���ˆ�‡�‹�–�á���†�ƒ�–���‹�•���Š�‡�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‰�‡�‡�•���ƒ�ƒ�•-
passing nodig was aan naastliggend met frijnslag bewerkt natuursteen.

���‹�•�‡�•�‡�•�á���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���‡�•���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•�����•�‘�’�Œ�‡�•��
���‡�•���„�‡�Ž�ƒ�•�‰�”�‹�Œ�•���‡�Ž�‡�•�‡�•�–���‹�•���†�‡���˜�‘�‘�”�Ž�‘�’�‡�”�•���’�”�‘�–�‘�–�›�’�‡�•���‡�•���‘�—�†�•�–�‡���˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�‡�•���˜�ƒ�•��
���‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�̃ �‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•�á���™�ƒ�ƒ�”�•�‡�‡���†�‡���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���„�‘�‰�‡�•���„�‘�̃ �‡�•���†�‡���̃ �‡�•-
�•�–�‡�”�•���™�‡�”�†�‡�•���‘�’�‰�‡�˜�ƒ�•�‰�‡�•�ä�����‡�œ�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���‹�•���†�‡���s�xde-eeuwse voorbeelden 
uitgevoerd in natuursteen en door de relatief grote afmetingen was er ruimte 
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van natuursteen en metselwerk, waarbij het basement (het kopje) en het kapi-
teel waren uitgevoerd in natuursteen. 
In de 16de eeuw hadden de gemetselde lisenen nogal hoekige vormen; vanaf ca. 
1610 werden meer afgeronde vormen toegepast. Aanvankelijk werden de bogen 
via de lisenen direct opgevangen op natuurstenen colonnetten. Gedurende een 
korte periode werden de colonnetten deels gemetseld, echter nog wel met een 
natuurstenen (Corinthisch) kapiteel en (Ionisch) basement (een kraagsteen). 
Vanaf het begin van de 17de eeuw ontstonden volledig gemetselde colonnetten 
rustend op een enkele natuurstenen kraagsteen (kopje).
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�–�‡�•�á���•�ƒ�ƒ�”�� �†�‹�”�‡�…�–���‘�’�� �•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•�ä�����‡�œ�‡���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‹�•�� �†�‹�‡���‰�‡�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�� �„�”�‡�†�‡�”��
�†�ƒ�•���„�‹�Œ���†�‡���˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�‡�•���•�‡�–���‡�‡�•���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�ä�����‹�–���–�›�’�‡���œ�‘�—���•�‘�‰���Ž�ƒ�•�‰���œ�‹�Œ�•���–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�á��
�„�Ž�‹�Œ�•�‡�•�•���‡�‡�•���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���—�‹�–���s�y�r�r���ƒ�ƒ�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‘�’���†�‡���Š�‘�‡�•�����ƒ�ƒ�•�•�ƒ�†�‡�����‡�”�•�•�–�‡�‹�‰�‡�”�ä��
���‡�–���‹�•���‡�…�Š�–�‡�”���†�‡���˜�”�ƒ�ƒ�‰���‘�ˆ���†�‡�œ�‡���Œ�ƒ�ƒ�”�•�–�‡�‡�•���™�‡�Ž���‡�˜�‡�•���‘�—�†���‹�•���ƒ�Ž�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‡�–���–�›�’�‡���•�‡�–��
de brede kraagstenen direct onder de boogeinden is in feite te beschouwen als 
een niet vaak toegepaste ‘variant’ of voorloper van het Dordtse type.
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���‡���‘�•�–�™�‹�•�•�‡�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���î�Š�‘�‡�•�‹�‰�‡�ï���Ž�‹�•�‡�•�‡�•���‘�’���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���œ�—�‹�Ž�–�Œ�‡�•�á���˜�‹�ƒ���†�‡�‡�Ž�•���‰�‡�•�‡�–-
selde colonnetten, naar afgeronde lisenen en volledig gemetselde colonnetten 
rustend op natuurstenen kopjes of kraagstenen, geeft opnieuw een mogelijkheid 
tot datering van de Dordtse gevel.

Waterlijsten en speklagen
Een duidelijke invloed van de renaissance op de vormgeving van de Dordtse 
�‰�‡�˜�‡�Ž�� �‹�•�� �œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”�� �‹�•�� �†�‡�� �Š�‘�”�‹�œ�‘�•�–�ƒ�Ž�‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�á�� �†�‹�‡�� �†�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �‡�‡�•�� �Š�‘�”�‹�œ�‘�•�–�ƒ�Ž�‡��
�‰�‡�Ž�‡�†�‹�•�‰���•�‘�‡�•�–�‡�•���‰�‡�˜�‡�•�ä�����•���‡�‡�•���‡�•�•�‡�Ž���‰�‡�˜�ƒ�Ž���‹�•���‡�‡�•�����‘�”�†�–�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���–�‡�˜�‡�•�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•��
�˜�ƒ�•���•�’�‡�•�Ž�ƒ�‰�‡�•�â���Š�‘�”�‹�œ�‘�•�–�ƒ�Ž�‡���†�‘�‘�”�Ž�‘�’�‡�•�†�‡���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�„�ƒ�•�†�‡�•�ä�����•���†�‡���‰�‘�–�‹�‡�•���†�‘�•�‹-
neerde de verticale lijn, al kwamen ook in die stijl soms waterlijsten voor.
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uitstekende lijst, die diende om regenwater van het onderliggende gevelgedeelte 
te weren. In het Dordtse geveltype werd hiervoor een gemetselde lijst gebruikt, 
�•�‡�–���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•�����œ�ƒ�•�†�•�–�‡�‡�•�����ƒ�ƒ�•���†�‡���—�‹�–�‡�‹�•�†�‡�•���‡�•���‹�•���Š�‡�–���•�‹�†�†�‡�•�ä�����ƒ�ƒ�•��
bestaat het natuursteenelement in het midden uit een ornamentsteen met een 
kopje of cartouche.
De waterlijst op de eerste verdieping is opgebouwd uit twee lagen bakstenen 
�‡�•���‹�•���†�—�•���–�™�‡�‡���•�‡�‡�”���œ�‘���†�‹�•���ƒ�Ž�•���†�‹�‡���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�á���†�‹�‡���•�Ž�‡�…�Š�–�•���—�‹�–���‡�‡�•��
enkele laag stenen bestaat. De gemetselde delen van de waterlijst bestaan uit 
�‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���•�–�‡�•�‡�•�á���˜�ƒ�ƒ�•���•�…�Š�—�‹�•���‰�‡�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�á���†�‹�‡���œ�‹�Œ�•���„�‡�™�‡�”�•�–���•�‡�–���‡�‡�•���ˆ�”�‹�Œ�•�•�Ž�ƒ�‰�ä��

���ƒ�•�•�œ�‹�Œ���†�‡�œ�‡���ˆ�”�‹�Œ�•�•�Ž�ƒ�‰���Ž�‘�‘�’�–���Š�‡�–���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž���˜�ƒ�•���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���˜�‘�Ž�Ž�‡�†�‹�‰���Š�‡�–�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���†�‘�‘�”��
�‘�˜�‡�”���œ�‘�™�‡�Ž���†�‡���„�ƒ�•�•�–�‡�•�‡�•���ƒ�Ž�•���†�‡���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���†�‡�Ž�‡�•�ä�����‘�•���Š�‹�‡�”���‹�•���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•��
�†�—�•���„�‡�Š�ƒ�•�†�‡�Ž�†���•�‡�–���‡�‡�•���–�‡�…�Š�•�‹�‡�•���†�‹�‡���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���‹�•���—�‹�–���†�‡���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�„�‡�™�‡�”�•�‹�•�‰�ä��
���‘�‘�”�†�ƒ�–���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���˜�‘�‘�”���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���—�‹�–�•�–�‡�•�‡�•�á���œ�‹�Œ�•���†�‡�œ�‡���•�™�‡�–�•�„�ƒ�ƒ�”���˜�‘�‘�”���™�‡�‡�”�•�æ
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Vervanging van een beschadigde 
waterlijst door natuursteen lijkt 
niet onlogisch, gelet op de kwets-
baarheid van de gemetselde ver-
sies.
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�–�”�‡�–�–�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���„�‘�—�™�Š�‡�‡�”���‡�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�‹�•���–�‡���™�‹�Ž�Ž�‡�•���œ�‹�‡�•�ä�����‹�Œ���•�‘�•�•�‹�‰�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���‹�•���„�‹�Œ

�•�‹�‡�–�•���‰�‡�˜�‘�•�†�‡�•�ã���†�‡�œ�‡���˜�‡�”�‘�•�†�‡�”�•�–�‡�Ž�Ž�‹�•�‰���„�Ž�‹�Œ�ˆ�–���˜�‘�‘�”�Ž�‘�’�‹�‰���†�—�•���’�—�—�”���•�’�‡�…�—�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ�ä

���‘�•�‹�•�…�Š�‡���‘�”�†�‡�ã���
�”�‹�‡�•�•�‡���œ�—�‹�Ž�‡�•�‘�”�†�‡�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���Š�‡�–���•�ƒ�’�‹�–�‡�‡�Ž���™�‘�”�†�–���‰�‡�•�‡�•�•�‡�”�•�–���†�‘�‘�”���”�‘�Ž�˜�‘�”

���…�Š�‹�•�—�•
�•�‡�•�� �†�‡�� �˜�‘�Ž�—�–�‡�•�� �•�‘�•�•�� �˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �‡�‡�•�� �ƒ�•�–�”�ƒ�‰�ƒ�ƒ�Ž�� ���’�ƒ�”�‡�Ž�”�ƒ�•�†���ä�� ���‡�� �’�ƒ�”�‡�Ž�”�ƒ�•�†�� �™�ƒ�•�� �‡�‡�•��

De speklagen behoren in principe niet tot het 
standaardrepertoire van de Dordtse gevel. De 
�„�ƒ�•�†�‡�•���™�‘�”�†�‡�•���‰�‡�˜�‘�”�•�†���†�‘�‘�”���Š�‘�”�‹�œ�‘�•�–�ƒ�Ž�‡���Ž�ƒ�‰�‡�•��
�•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�����œ�ƒ�•�†�•�–�‡�‡�•�����‹�•���‡�‡�•���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�‰�‡�˜�‡�Ž�á��
die gebruikt worden om visueel maat en ritme te 
geven aan de gevel. Dit is een typisch element uit 
de renaissance. Doorlopende speklagen komen 
slechts bij een klein aantal Dordtse gevels voor. 

Natuursteen versieringen en ornamenten
���‡���˜�‡�”�•�‹�‡�”�‹�•�‰�‡�•�‡�•���æ���‘�ˆ���„�‡�–�‡�”���‰�‡�œ�‡�‰�†���‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�‡�•��
- in de Dordtse gevel passen volledig in de ook 
elders toegepaste Hollandse renaissancestijl. De 
���‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���‘�’�‰�‡�•�‹�‡�”�†���•�‡�–���‘�ä�ƒ�ä���•�‡�‰�‰�‡�•�•�–�‡-
nen (soms met jaarcijfer), kopjes, cartouches en 
gevelstenen.
���‡�‰�‰�‡�•�•�–�‡�•�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‹�•�‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡�� �„�Ž�‘�•�•�‡�•�� �œ�ƒ�•�†-
�•�–�‡�‡�•�� �ƒ�ƒ�•�� �„�‡�‹�†�‡���œ�‹�Œ�†�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�ä�����’�� �†�‡�œ�‡��
stenen staat soms het bouwjaar aangegeven (op 
elk van de vier stenen een cijfer). Meestal volgen 
�†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•�•�–�‡�•�‡�•���Š�‡�–���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž���˜�ƒ�•���†�‡���•�ƒ�ƒ�•�–�Ž�‹�‰�‰�‡�•�†�‡��
bakstenen in de negge, maar dan met een hoogte 
van twee stenen.
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�w�•�{�}�ã�� �x�w���� ���ˆ�‘�–�‘�� �„�‘�—�™�ˆ�”�ƒ�‰�•�‡�•�–�‡�•��
�
�‡�•�‡�‡�•�–�‡�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���ä
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���‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�‡�•���˜�ƒ�•���•�‘�’�Œ�‡�•�á��� �̃ä�Ž�ä�•�ä�”�ä�ã�����‹�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�����w�|�v�~���á�����‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�y�w�����w�|�w�x���á�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���|�z���‡�•�����Ž�‡�‡�•
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stenen kopjes. Het witgeschilderde kopje vormt meestal een geheel met een 
soort ‘kapiteel’: een tussenlid, waardoor het metselwerk niet rechtstreeks op 
�Š�‡�–���•�‘�’�Œ�‡���œ�‡�Ž�ˆ���”�—�•�–�ä�����‹�–���•�ƒ�’�‹�–�‡�‡�Ž���™�‡�”�†���•�‡�‡�•�–�ƒ�Ž���—�‹�–�‰�‡�˜�‘�‡�”�†���•�‡�–�����‘�•�‹�•�…�Š�‡���˜�‘�Ž�—�–�‡�•�á111 
�™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���‹�•���‡�‡�•���‡�•�•�‡�Ž���‰�‡�˜�ƒ�Ž�����„�‹�Œ� �̃ä�����‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���s�r�����–�—�•�•�‡�•���†�‡���˜�‘�Ž�—�–�‡�•���œ�‡�Ž�ˆ�•���‡�‡�•���ƒ�•�–�”�ƒ-
gaal (parelrand) is aangebracht.112
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�˜�ƒ�”�‹�ƒ�–�‹�‡���‹�•���‰�”�‘�‘�–�ã���•�ƒ�ƒ�•�–���†�‡���‰�‡�•�–�ƒ�•�†�ƒ�ƒ�”�†�‹�•�‡�‡�”�†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���œ�‹�Œ�•���‡�”���‘�‘�•���Š�‡�‡�Ž���•�’�‡�…�‹�Ð�‹�‡�•�‡�á��
�•�‡�–���‡�‡�•���‡�‹�‰�‡�•�á���‹�•�†�‹�˜�‹�†�—�‡�Ž�‡���—�‹�–�•�–�”�ƒ�Ž�‹�•�‰�ä�����‘�•�•���œ�‹�Œ�•���‹�•���±�±�•���‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‡�Ž�ˆ�•���†�”�‹�‡���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž-
lende kopjes gebruikt.

De kopjes worden niet alleen als kraagsteen gebruikt onder de vensterbogen, 
maar ook als middenelement in waterlijsten en onder de topgevelbekroning. De 
�•�‘�’�Œ�‡�•���‰�‡�˜�‡�•���•�‡�‡�•�–�ƒ�Ž���•�‡�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•�‡���Ð�‹�‰�—�”�‡�•���™�‡�‡�”�á���•�ƒ�ƒ�”���•�‘�•�•���œ�‹�Œ�•���‘�‘�•���Ž�‡�‡�—�™�‡�•�•�ƒ�•-
kers gebruikt. Het is een steeds terugkerende neiging om in de kopjes de por-
�–�”�‡�–�–�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���„�‘�—�™�Š�‡�‡�”���‡�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�‹�•���–�‡���™�‹�Ž�Ž�‡�•���œ�‹�‡�•�ä�����‹�Œ���•�‘�•�•�‹�‰�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���‹�•���„�‹�Œ-
voorbeeld sprake van een man, vrouw en kind. In de archieven is hierover echter 
�•�‹�‡�–�•���‰�‡�˜�‘�•�†�‡�•�ã���†�‡�œ�‡���˜�‡�”�‘�•�†�‡�”�•�–�‡�Ž�Ž�‹�•�‰���„�Ž�‹�Œ�ˆ�–���˜�‘�‘�”�Ž�‘�’�‹�‰���†�—�•���’�—�—�”���•�’�‡�…�—�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ�ä

111 ���‘�•�‹�•�…�Š�‡���‘�”�†�‡�ã���
�”�‹�‡�•�•�‡���œ�—�‹�Ž�‡�•�‘�”�†�‡�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���Š�‡�–���•�ƒ�’�‹�–�‡�‡�Ž���™�‘�”�†�–���‰�‡�•�‡�•�•�‡�”�•�–���†�‘�‘�”���”�‘�Ž�˜�‘�”-
mige voluten.

112 ���…�Š�‹�•�—�•: kussenachtig deel onder de dekplaat van het kapiteel, in de Ionische orde tus-
�•�‡�•�� �†�‡�� �˜�‘�Ž�—�–�‡�•�� �•�‘�•�•�� �˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �‡�‡�•�� �ƒ�•�–�”�ƒ�‰�ƒ�ƒ�Ž�� ���’�ƒ�”�‡�Ž�”�ƒ�•�†���ä�� ���‡�� �’�ƒ�”�‡�Ž�”�ƒ�•�†�� �™�ƒ�•�� �‡�‡�•��
populaire decoratie in de tweede helft van de 18de eeuw.

�„�ƒ�•�†�‡�•���™�‘�”�†�‡�•���‰�‡�˜�‘�”�•�†���†�‘�‘�”���Š�‘�”�‹�œ�‘�•�–�ƒ�Ž�‡���Ž�ƒ�‰�‡�•��
�•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�����œ�ƒ�•�†�•�–�‡�‡�•�����‹�•���‡�‡�•���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�‰�‡�˜�‡�Ž�á��

���‡���˜�‡�”�•�‹�‡�”�‹�•�‰�‡�•�‡�•���æ���‘�ˆ���„�‡�–�‡�”���‰�‡�œ�‡�‰�†���‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�‡�•��

���‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���‘�’�‰�‡�•�‹�‡�”�†���•�‡�–���‘�ä�ƒ�ä���•�‡�‰�‰�‡�•�•�–�‡

���‡�‰�‰�‡�•�•�–�‡�•�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‹�•�‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡�� �„�Ž�‘�•�•�‡�•�� �œ�ƒ�•�†
�•�–�‡�‡�•�� �ƒ�ƒ�•�� �„�‡�‹�†�‡���œ�‹�Œ�†�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�ä�����’�� �†�‡�œ�‡��

�†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•�•�–�‡�•�‡�•���Š�‡�–���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž���˜�ƒ�•���†�‡���•�ƒ�ƒ�•�–�Ž�‹�‰�‰�‡�•�†�‡��

���‘�•�•�‡���•�‡�‰�‰�‡�•�•�–�‡�•�‡�•���•�‡�–���Š�‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž��
�w�}�x�~�á���ƒ�Ô�•�‘�•�•�–�‹�‰���˜�ƒ�•���†�‡���ƒ�ˆ�‰�‡�„�”�‘�•�‡�•��
���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� ���–�‘�‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �x�y�� ���•�ƒ��
�w�•�{�}�ã�� �x�w���� ���ˆ�‘�–�‘�� �„�‘�—�™�ˆ�”�ƒ�‰�•�‡�•�–�‡�•��
�
�‡�•�‡�‡�•�–�‡�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���ä

���‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�‡�•���˜�ƒ�•���•�‡�‰�‰�‡�•�•�–�‡�•�‡�•�â���„�‘�˜�‡�•�ã�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}�w�����Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���w�}�}�y���â���‘�•�†�‡�”�ã�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���y�•���‡�•���z�x�ä

���‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�‡�•���˜�ƒ�•���•�‘�’�Œ�‡�•�á��� �̃ä�Ž�ä�•�ä�”�ä�ã�����‹�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�����w�|�v�~���á�����‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�y�w�����w�|�w�x���á�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���|�z���‡�•�����Ž�‡�‡�•-
�Š�‘�—�™�‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���|�z���|�|�ä��

���‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�‡�•���˜�ƒ�•���•�‘�’�Œ�‡�•���•�‡�–���•�ƒ�’�‹�–�‡�‡�Ž���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���†�—�‹�†�‡�Ž�‹�Œ�•�‡�����‘�•�‹�•�…�Š�‡���˜�‘�Ž�—�–�‡�•�á��� �̃ä�Ž�ä�•�ä�”�ä�ã�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w���w�y�á��
���Ž�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���|�z���|�|�á�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{���‡�•�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}�����w�}�v�w���ä
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Het gebruik van kopjes als kraagsteen raakte in de tweede helft van de 18de 
�‡�‡�—�™���‡�•�‹�‰�•�œ�‹�•�•���—�‹�–���†�‡���•�‘�†�‡�ä�����‡���•�‘�’�Œ�‡�•���™�‡�”�†�‡�•���˜�‡�”�†�”�‘�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���‰�‡�‘�•�‡�–�”�‹�•�…�Š�‡�á��
�ƒ�„�•�–�”�ƒ�…�–�‡���…�‘�•�•�‘�Ž�‡�•�ä�����‡�œ�‡���…�‘�•�•�‘�Ž�‡�•���•�‘�•�‡�•���•�‘�•�•���•�‘�‰���™�‡�Ž���‹�•���±�±�•���‰�‡�˜�‡�Ž���˜�‘�‘�”���‹�•���…�‘�•-
binatie met kopjes.
Een derde type ornament dat voorkomt in vrijwel alle Dordtse gevels is de Fran-
�•�‡���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���ƒ�Ž�•���„�‡�´�‹�•�†�‹�‰�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���’�—�•�–�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���†�”�‹�‡�’�ƒ�•�ä�����‡�œ�‡���•�ƒ�–�—�—�”-
�•�–�‡�•�‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�•���œ�‹�Œ�•���‡�…�Š�–�‡�”���œ�‘���™�‡�‹�•�‹�‰���•�’�‡�…�‹�Ð�‹�‡�•�á���†�ƒ�–���‡�”���‰�‡�‡�•���•�’�”�ƒ�•�‡���Ž�‹�Œ�•�–���–�‡���œ�‹�Œ�•���˜�ƒ�•��
�‡�‡�•�� �•�–�‹�Œ�Ž�‘�•�–�™�‹�•�•�‡�Ž�‹�•�‰�� �†�‘�‘�”�� �†�‡�� �–�‹�Œ�†�� �Š�‡�‡�•�ä�� ���‘�‘�”�� �†�‡�� �†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �œ�‹�Œ�•�� �†�‡��
lelies dus van weinig belang.
Een andere soort versiering wordt gevonden in de cartouches. Het woord car-
touche komt van het Italiaanse �…�ƒ�”�–�‘�…�…�‹�‘, wat ‘opgerold papier’ betekent. Een 
cartouche bestaat uit een naar voren komend vlak, omlijst met een sierrand. Als 
ornament is het toegepast vanaf de renaissance. Op het vlak in het cartouche 
�•�–�ƒ�ƒ�–���•�‡�‡�•�–�ƒ�Ž���‡�‡�•���–�‡�•�•�–���‘�ˆ���ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰�ä�����ƒ�”�–�‘�—�…�Š�‡�•���™�ƒ�”�‡�•���•�‡�–���•�ƒ�•�‡���’�‘�’�—�Ž�ƒ�‹�”���–�‹�Œ-
dens de rococo (Lodewijk XV, tweede en derde kwart van de 18de eeuw).
Bij veel Dordtse gevels rust de toppilaster van de trapgevel op een centraal ge-
plaatste kraagsteen, die de naar voren stekende metselwerkstrook moet onder-
�•�–�‡�—�•�‡�•�ä�� ���‘�•�•�� �‹�•�� �‡�”�� �œ�‡�Ž�ˆ�•�� �•�’�”�ƒ�•�‡�� �˜�ƒ�•�� �‡�‡�•�� �†�—�„�„�‡�Ž�‡�� �’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�� �����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �y���ä�� ���‡��
�•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•�� �‘�•�†�‡�”�� �†�‡�œ�‡�� �’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‘�’�‰�‡�•�‘�•�‡�•�� �‹�•�� �±�±�•�� �Ž�‹�Œ�•���•�‡�–�� �†�‡�� �„�‘�˜�‡�•�•�–�‡��
�–�”�‡�†�‡�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•�� �–�”�ƒ�’�ƒ�ˆ�†�‡�•�•�‹�•�‰�ä�� ���•�•�‡�Ž�‡�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�œ�‡�� �•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•�� �œ�‹�Œ�•��
�˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �‡�‡�•�� �‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�•�–�‡�‡�•�á�� �•�‡�–�� �†�ƒ�ƒ�”�‘�’�� �Š�‡�–�� �„�‘�—�™�Œ�ƒ�ƒ�”�á�� �‡�‡�•�� �•�‘�’�Œ�‡�� �‘�ˆ�� �‡�‡�•��
cartouche. 

���‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�‡�•���˜�ƒ�•���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���•�‘�’�Œ�‡�•���‹�•���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�ã�����ƒ�‰�‹�Œ�•�Š�‘�ˆ���}�x�á�����Ž�‹�•�†�‡�Ž�‹�‡�†�‡�•�‰�ƒ�•�–�Š�—�‹�•�•�–�‡�‡�‰���z�á�����‘�ˆ-
�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�v�á�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}�w���‡�•���w�y�x�����–�™�‡�‡�•�ƒ�ƒ�Ž���ä

���‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�‡�•���̃ �ƒ�•���…�ƒ�”�–�‘�—�…�Š�‡�•���‹�•���†�‡���•�–�‹�Œ�Ž���̃ �ƒ�•�����‘�†�‡�™�‹�Œ�•�������ã�����Ž�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���|�z���|�|���‡�•�����–�‡�‡�‰�‘�̃ �‡�”�•�Ž�‘�‘�–���y�•�ä

���‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�‡�•���˜�ƒ�•���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�ã�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}���‡�•�����Ž�‹�•�†�‡�Ž�‹�‡�†�‡�•�‰�ƒ�•�–�Š�—�‹�•�•�–�‡�‡�‰���z�ä

���‘�˜�‡�•�ƒ�ˆ�™�‡�”�•�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•�ƒ�•�–���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�á���•�‡�–���’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�”�‹�•�‰�ã�����Ž�‹�•�†�‡�Ž�‹�‡�†�‡�•�‰�ƒ�•�–�Š�—�‹�•�•�–�‡�‡�‰���z���‡�•�����‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�v�ä
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�‡�‡�—�™���‡�•�‹�‰�•�œ�‹�•�•���—�‹�–���†�‡���•�‘�†�‡�ä�����‡���•�‘�’�Œ�‡�•���™�‡�”�†�‡�•���˜�‡�”�†�”�‘�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���‰�‡�‘�•�‡�–�”�‹�•�…�Š�‡�á��
�ƒ�„�•�–�”�ƒ�…�–�‡���…�‘�•�•�‘�Ž�‡�•�ä�����‡�œ�‡���…�‘�•�•�‘�Ž�‡�•���•�‘�•�‡�•���•�‘�•�•���•�‘�‰���™�‡�Ž���‹�•���±�±�•���‰�‡�˜�‡�Ž���˜�‘�‘�”���‹�•���…�‘�•

�•�‡���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���ƒ�Ž�•���„�‡�´�‹�•�†�‹�‰�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���’�—�•�–�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���†�”�‹�‡�’�ƒ�•�ä�����‡�œ�‡���•�ƒ�–�—�—�”
�•�–�‡�•�‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�•���œ�‹�Œ�•���‡�…�Š�–�‡�”���œ�‘���™�‡�‹�•�‹�‰���•�’�‡�…�‹�Ð�‹�‡�•�á���†�ƒ�–���‡�”���‰�‡�‡�•���•�’�”�ƒ�•�‡���Ž�‹�Œ�•�–���–�‡���œ�‹�Œ�•���˜�ƒ�•��
�‡�‡�•�� �•�–�‹�Œ�Ž�‘�•�–�™�‹�•�•�‡�Ž�‹�•�‰�� �†�‘�‘�”�� �†�‡�� �–�‹�Œ�†�� �Š�‡�‡�•�ä�� ���‘�‘�”�� �†�‡�� �†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �œ�‹�Œ�•�� �†�‡��
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�•�–�‡�—�•�‡�•�ä�� ���‘�•�•�� �‹�•�� �‡�”�� �œ�‡�Ž�ˆ�•�� �•�’�”�ƒ�•�‡�� �˜�ƒ�•�� �‡�‡�•�� �†�—�„�„�‡�Ž�‡�� �’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�� �����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �y���ä�� ���‡��
�•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•�� �‘�•�†�‡�”�� �†�‡�œ�‡�� �’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‘�’�‰�‡�•�‘�•�‡�•�� �‹�•�� �±�±�•�� �Ž�‹�Œ�•���•�‡�–�� �†�‡�� �„�‘�˜�‡�•�•�–�‡��
�–�”�‡�†�‡�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•�� �–�”�ƒ�’�ƒ�ˆ�†�‡�•�•�‹�•�‰�ä�� ���•�•�‡�Ž�‡�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�œ�‡�� �•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•�� �œ�‹�Œ�•��
�˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �‡�‡�•�� �‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�•�–�‡�‡�•�á�� �•�‡�–�� �†�ƒ�ƒ�”�‘�’�� �Š�‡�–�� �„�‘�—�™�Œ�ƒ�ƒ�”�á�� �‡�‡�•�� �•�‘�’�Œ�‡�� �‘�ˆ�� �‡�‡�•��
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���ƒ�•�� �†�‡�� �•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•�� �‹�•�� �†�‡�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•�� �‹�•�� �•�‘�•�•�� �–�‡�� �œ�‹�‡�•�� �Š�‘�‡�� �‘�—�†�� �†�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �‹�•�ä��
���‹�‡�”�„�‹�Œ���‰�‡�Ž�†�–���‡�‹�‰�‡�•�Ž�‹�Œ�•���Š�‡�–�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���’�”�‹�•�…�‹�’�‡���ƒ�Ž�•���„�‹�Œ���†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•�ã���Š�‘�‡���î�”�‹�Œ�•�‡�”�ï���Š�‡�–���ƒ�•�•�‡�”�á��
�†�‡�•���–�‡���‘�—�†�‡�”���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‹�Œ�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���†�‹�‡���ƒ�Ž�•���•�‡�–�•�‡�Ž�’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡�˜�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�„�‘�—�™�†�á��
�œ�‹�Œ�•���•�‡�‡�•�–�ƒ�Ž���î�„�Ž�‹�•�†�ƒ�•�•�‡�”�•�ï���‰�‡�„�”�—�‹�•�–�ã���‡�”���‹�•���†�ƒ�•���ƒ�ƒ�•���†�‡���„�—�‹�–�‡�•�œ�‹�Œ�†�‡���‰�‡�‡�•���•�—�—�”�ƒ�•
�•�‡�”���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”�ä�����‹�Œ���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡�•���‘�ˆ���˜�‡�”�„�‘�—�™�‹�•�‰�‡�•���˜�ƒ�•���’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡�˜�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���‹�•���†�‡�œ�‡���î�ƒ�•
�•�‡�”�Ž�‘�œ�‡�ï���‰�‡�˜�‡�Ž�•���•�‘�•�•���‘�’���–�ƒ�•�‡�Ž�‹�Œ�•���™�‹�Ž�Ž�‡�•�‡�—�”�‹�‰�‡���’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‡�•���ƒ�•�•�‡�”�•���î�Š�‡�”�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�ï�â���†�‡�œ�‡��
�ƒ�•�•�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���†�ƒ�•���•�‹�‡�–���‘�”�‹�‰�‹�•�‡�‡�Ž�á���•�ƒ�ƒ�”���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���˜�ƒ�•���ƒ�•�†�‡�”�‡�����‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�‡�����’�ƒ�•�†�‡�•�ä��
���•���†�‡���ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰���Š�‹�‡�”�•�ƒ�ƒ�•�–���‹�•���‡�‡�•���ƒ�ƒ�•�–�ƒ�Ž���ƒ�•�•�‡�”�–�›�’�‡�•���™�‡�‡�”�‰�‡�‰�‡�˜�‡�•�ä

���‹�•�•�•�ã���†�‡���‰�‡�̃ �‡�Ž�•�–�‡�‡�•���‹�•���†�‡���‰�‡�†�‡�…�‘�”�‡�‡�”�†�‡���„�‘�”�•�–�™�‡�”�‹�•�‰���̃ �ƒ�•�����–�‡�‡�‰�‘�̃ �‡�”�•�Ž�‘�‘�–���w�y�â���”�‡�…�Š�–�•�ã���†�‡���̃ �‡�”�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�‡���‰�‡�̃ �‡�Ž
�•�–�‡�‡�•���˜�ƒ�•�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���z�x�á���‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•���ƒ�Ô�•�‘�•�•�–�‹�‰���˜�ƒ�•���‡�‡�•���’�ƒ�•�†���‘�’���†�‡�����‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä

���•�•�‡�”�•���‘�’�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�á���„�‘�˜�‡�•�ã���–�™�‡�‡�•�ƒ�ƒ�Ž�����‹�‡�†�‹�Œ�•���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�������y�x�v�á���y�|�á���{�~���á�����‘�”�–�‡�����”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�x�������•�y�{�á��
�w�x���â���•�‹�†�†�‡�•�ã���–�™�‡�‡�•�ƒ�ƒ�Ž�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}�w���}�y����Den Hen���w�|�y�v���æ�����w�y�v�á���y�{���á�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–����Medemblick 
�æ�� ���|�}�á�� �z�v�á�� �|�~���}�v���â�� �‘�•�†�‡�”�ã�� ���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �w�w�•�� ���w�|�{�v�� �æ�� ���~�z�á�� �~�w�á�� �~�•���á�� ���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�� �����w�y�}�|�á�� �{�z�á�� �•�v���•�x���á��
���–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–�� �‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�� �����•�•�x�á�� �y�v���� �æ�� �†�‡�–�ƒ�‹�Ž�•�� �—�‹�–�� �–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �
�ä�� ���—�–�–�‡�•�á�� �w�~�}�v�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� ��������
�{�{�w�8�y�{�•�•�~�á���y�{�•�•�•�á���y�|�z�~�}���‡�•���y�|�z�~�~���ä
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���™�‡�‡�•�ƒ�ƒ�Ž���˜�‹�‡�”���˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�‡�•���˜�ƒ�•���•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•���‘�’�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�â���„�‘�˜�‡�•���˜�ƒ�•���Ž�‹�•�•�•���•�ƒ�ƒ�”���”�‡�…�Š�–�•�ã�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–��
�~�{�á�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w�v���w�w�x�á�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}�w���}�y�������‡�•�����‡�•���á�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���|�z�â���‘�•�†�‡�”�ã�����ƒ�‰�‹�Œ�•�Š�‘�ˆ���}�x�á�����‘�–�‰�‡�•�•
�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�}�á�����‘�”�–�‡�����”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�x���‡�•�����‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�ä���‡�–���”�‹�Œ�•���„�‡�™�‡�”�•�–�‡���•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”���‘�’���Š�‡�–���•�‹�†�†�‡�•�Ž�‹�•�‡�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���˜�ƒ�•��De Sleutel�á���
�”�‘�‡�•�•�ƒ�”�•�–�ä
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�~�{�á�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w�v���w�w�x�á�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}�w���}�y�������‡�•�����‡�•���á�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���|�z�â���‘�•�†�‡�”�ã�����ƒ�‰�‹�Œ�•�Š�‘�ˆ���}�x�á�����‘�–�‰�‡�•�•-
�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�}�á�����‘�”�–�‡�����”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�x���‡�•�����‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�ä���‡�–���”�‹�Œ�•���„�‡�™�‡�”�•�–�‡���•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”���‘�’���Š�‡�–���•�‹�†�†�‡�•�Ž�‹�•�‡�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���˜�ƒ�•�� �á���
�”�‘�‡�•�•�ƒ�”�•�–�ä
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�‡�•�•�‡�Ž�‡���‰�‡�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•���‹�•���†�‡���˜�‘�‘�”�•�ƒ�Ž�‹�‰�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���ƒ�ˆ�‰�‡�•�Ž�‡�’�‡�•�á���•�ƒ�ƒ�”���•�‘�‰���™�‡�Ž���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”��

�„�‘�˜�‡�•���–�‡���•�…�Š�—�‹�˜�‡�•�á���•�‘�‡�•�–���†�‡���–�‘�–�ƒ�Ž�‡���Š�‘�‘�‰�–�‡���˜�ƒ�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�‘�’�‡�•�‹�•�‰���‰�”�‘�–�‡�”���œ�‹�Œ�•�ä��

�†�‘�‘�”�„�”�‘�•�‡�•���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‡�•���•�‹�‡�–���–�‘�–���‘�•�†�‡�”�ƒ�ƒ�•���†�‘�‘�”�Ž�‘�’�‡�•�†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�”�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•��

Kruiskozijnen, schuiframen en gezakte vensters 
Bij de Dordtse gevels is er nog een manier om de leeftijd van de gevel te schatten: 
�ƒ�ƒ�•���†�‡���Š�ƒ�•�†���˜�ƒ�•���†�‡���‰�‡�„�”�—�‹�•�–�‡���•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���‡�•���”�ƒ�•�‡�•�ä�����‡���‘�—�†�•�–�‡���–�›�’�‡�•���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���™�ƒ-
�”�‡�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•�ã���‡�‡�•���Š�‘�—�–�‡�•�����‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•�����•�‘-
�œ�‹�Œ�•�á���†�ƒ�–���†�‘�‘�”���‡�‡�•���•�‹�†�†�‡�•�•�–�‹�Œ�Ž���‡�•���‡�‡�•���–�—�•�•�‡�•�†�‘�”�’�‡�Ž�����î�•�ƒ�Ž�ˆ�ï�����‹�•���˜�‹�‡�”�‡�•���‹�•���‰�‡�†�‡�‡�Ž�†�ä�����‡��
�–�™�‡�‡�� �‘�•�†�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�‘�’�‡�•�‹�•�‰�‡�•�� �™�ƒ�”�‡�•�� �˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �Ž�—�‹�•�‡�•�á���†�‡�� �„�‘�˜�‡�•�•�–�‡�� �˜�ƒ�•��
�‰�Ž�ƒ�•�æ�‹�•�æ�Ž�‘�‘�†�”�ƒ�•�‡�•�ä�� ���‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�‘�’�‡�•�‹�•�‰�‡�•�� �™�ƒ�”�‡�•�� �„�‹�Œ�� �•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•�� �”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ�� �Ž�ƒ�ƒ�‰�á��
�œ�‘�†�ƒ�–���‡�”���™�‡�‹�•�‹�‰���Ž�‹�…�Š�–���„�‹�•�•�‡�•�•�™�ƒ�•�ä

Er was echter behoefte aan meer licht in het interieur en daarmee aan grote-
re glasvlakken: dit werd mogelijk door de uitvinding van het schuifraam rond 
�s�y�r�r�ä�� ���Ž�•�� �œ�‘�ï�•�� �•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�� �˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•�� �™�‡�”�†�� �˜�‘�‘�”�� �Š�‡�–�� �Š�‘�‰�‡�”�‡�� �•�…�Š�—�‹�ˆ�”�ƒ�ƒ�•�� �•�‘�‡�•�–��
�†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�‘�’�‡�•�‹�•�‰�� �˜�‡�”�‰�”�‘�‘�–�� �™�‘�”�†�‡�•�ä�� ���‡�•�� �†�‡�‡�†�� �†�‹�–�� �†�‘�‘�”�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� �‘�•�†�‡�”�œ�‹�Œ�†�‡�� �†�‡��
�™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���–�‡���†�‘�‘�”�„�”�‡�•�‡�•�â���•�‡�•���•�’�”�‡�‡�•�–���†�ƒ�•���˜�ƒ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�ä���
�‡�œ�ƒ�•�–�‡���˜�‡�•-
�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���–�‡���Š�‡�”�•�‡�•�•�‡�•���ƒ�ƒ�•���Š�‡�–���ˆ�‡�‹�–�á���†�ƒ�–���†�‡���’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�”�‹�•�‰���˜�ƒ�•���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•���‹�•���†�‡��
�•�‡�‰�‰�‡�•���•�‹�‡�–���–�‘�–���„�‡�•�‡�†�‡�•���†�‘�‘�”�Ž�‘�‘�’�–�ä�����‡���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���•�‡�‰�‰�‡���‡�‹�•�†�‹�‰�†�‡���‘�˜�‡�”�‹�‰�‡�•�•��
�•�‘�‘�‹�–���Š�‡�Ž�‡�•�ƒ�ƒ�Ž���‘�•�†�‡�”�‹�•�ã���Š�‡�–���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž���™�‡�”�†���„�‡�´�‹�•�†�‹�‰�†���•�‡�–���‡�‡�•���•�’�‡�…�‹�ƒ�Ž�‡���‡�‹�•�†�•�–�‡�‡�•��
�‘�ˆ�� �‡�‡�•�� �•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�„�Ž�‘�•�� �•�‡�–�� �•�’�‡�…�‹�Ð�‹�‡�•�� �’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�ä�� ���—�•�•�‡�•�� �†�‹�‡�� �‘�•�†�‡�”�•�–�‡�� �•�–�‡�‡�•�� �˜�ƒ�•��
�Š�‡�–���•�‡�‰�‰�‡�•�’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž���‡�•���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���Ž�ƒ�‰�‡�•���•�‘�‰���†�”�‹�‡���Ž�ƒ�‰�‡�•���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�ã���–�™�‡�‡���‹�•���†�‡��
�•�—�—�”�†�ƒ�•���‡�•���±�±�•���†�‘�‘�”�Ž�‘�’�‡�•�†�‡���‘�•�†�‡�”���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�ä�����Ž�•���‡�”���–�—�•�•�‡�•���†�‡���‘�•�†�‡�”�•�–�‡���’�”�‘-
�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���•�‡�‰�‰�‡���‡�•���†�‡���‘�•�†�‡�”�œ�‹�Œ�†�‡���˜�ƒ�•���Š�‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���•�‡�‡�”���†�ƒ�•���–�™�‡�‡���‘�ˆ���†�”�‹�‡��
�•�‡�–�•�‡�Ž�Ž�ƒ�‰�‡�•���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰���œ�‹�Œ�•�á���‹�•���Š�‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���†�—�•���•�ƒ���†�‡���„�‘�—�™�–�‹�Œ�†���‰�‡�œ�ƒ�•�–���–�‡�•���„�‡�Š�‘�‡�˜�‡��
van een groter venster met schuiframen.
���‹�Œ�� �•�‘�•�•�‹�‰�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‘�‘�•�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �‘�’�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä�� ���‹�–��
�•�‘�•�–���˜�‡�‡�Ž���•�‹�•�†�‡�”���ˆ�”�‡�“�—�‡�•�–���˜�‘�‘�”���†�ƒ�•���„�‹�Œ���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�á���‘�•�†�ƒ�–���†�‡���”�—�‹�•�–�‡��
�‘�•���–�‡���î�œ�ƒ�•�•�‡�•�ï���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�‡�‡�•�–�ƒ�Ž���œ�‡�‡�”���„�‡�’�‡�”�•�–���‹�•�ã���†�‡���”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•��
�˜�ƒ�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�–�–�‡�•���‹�•���†�‡���™�‡�‰�ä
���ƒ�ƒ�•���‹�•���†�‡���œ�ƒ�•�•�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���Š�‡�”�•�‡�•�„�ƒ�ƒ�”���ƒ�ƒ�•���†�‡���‘�•�†�‡�”�„�”�‘�•�‡�•���˜�‘�‘�”�•�ƒ�Ž�‹�‰�‡��
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�‡�•�•�‡�Ž�‡���‰�‡�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•���‹�•���†�‡���˜�‘�‘�”�•�ƒ�Ž�‹�‰�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���ƒ�ˆ�‰�‡�•�Ž�‡�’�‡�•�á���•�ƒ�ƒ�”���•�‘�‰���™�‡�Ž���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”��
in de natuursteenresten in het muurwerk op die hoogte.
Vanaf ca. 1700 kregen voorgevels al direct bij de bouw hogere vensteropenin-
gen, met schuiframen. Om voldoende ruimte te hebben om het schuifraam naar 
�„�‘�˜�‡�•���–�‡���•�…�Š�—�‹�˜�‡�•�á���•�‘�‡�•�–���†�‡���–�‘�–�ƒ�Ž�‡���Š�‘�‘�‰�–�‡���˜�ƒ�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�‘�’�‡�•�‹�•�‰���‰�”�‘�–�‡�”���œ�‹�Œ�•�ä��
Voor de datering van een Dordtse gevel betekent dit, dat vensters met een later 
�†�‘�‘�”�„�”�‘�•�‡�•���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‡�•���•�‹�‡�–���–�‘�–���‘�•�†�‡�”�ƒ�ƒ�•���†�‘�‘�”�Ž�‘�’�‡�•�†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�”�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•��

�ƒ�ƒ�•���†�‡���Š�ƒ�•�†���˜�ƒ�•���†�‡���‰�‡�„�”�—�‹�•�–�‡���•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���‡�•���”�ƒ�•�‡�•�ä�����‡���‘�—�†�•�–�‡���–�›�’�‡�•���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���™�ƒ
�”�‡�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•�ã���‡�‡�•���Š�‘�—�–�‡�•�����‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•�����•�‘
�œ�‹�Œ�•�á���†�ƒ�–���†�‘�‘�”���‡�‡�•���•�‹�†�†�‡�•�•�–�‹�Œ�Ž���‡�•���‡�‡�•���–�—�•�•�‡�•�†�‘�”�’�‡�Ž�����î�•�ƒ�Ž�ˆ�ï�����‹�•���˜�‹�‡�”�‡�•���‹�•���‰�‡�†�‡�‡�Ž�†�ä�����‡��
�–�™�‡�‡�� �‘�•�†�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�‘�’�‡�•�‹�•�‰�‡�•�� �™�ƒ�”�‡�•�� �˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �Ž�—�‹�•�‡�•�á���†�‡�� �„�‘�˜�‡�•�•�–�‡�� �˜�ƒ�•��
�‰�Ž�ƒ�•�æ�‹�•�æ�Ž�‘�‘�†�”�ƒ�•�‡�•�ä�� ���‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�‘�’�‡�•�‹�•�‰�‡�•�� �™�ƒ�”�‡�•�� �„�‹�Œ�� �•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•�� �”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ�� �Ž�ƒ�ƒ�‰�á��
�œ�‘�†�ƒ�–���‡�”���™�‡�‹�•�‹�‰���Ž�‹�…�Š�–���„�‹�•�•�‡�•�•�™�ƒ�•�ä

�s�y�r�r�ä�� ���Ž�•�� �œ�‘�ï�•�� �•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�� �˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•�� �™�‡�”�†�� �˜�‘�‘�”�� �Š�‡�–�� �Š�‘�‰�‡�”�‡�� �•�…�Š�—�‹�ˆ�”�ƒ�ƒ�•�� �•�‘�‡�•�–��
�†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�‘�’�‡�•�‹�•�‰�� �˜�‡�”�‰�”�‘�‘�–�� �™�‘�”�†�‡�•�ä�� ���‡�•�� �†�‡�‡�†�� �†�‹�–�� �†�‘�‘�”�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� �‘�•�†�‡�”�œ�‹�Œ�†�‡�� �†�‡��
�™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���–�‡���†�‘�‘�”�„�”�‡�•�‡�•�â���•�‡�•���•�’�”�‡�‡�•�–���†�ƒ�•���˜�ƒ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�ä���
�‡�œ�ƒ�•�–�‡���˜�‡�•
�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���–�‡���Š�‡�”�•�‡�•�•�‡�•���ƒ�ƒ�•���Š�‡�–���ˆ�‡�‹�–�á���†�ƒ�–���†�‡���’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�”�‹�•�‰���˜�ƒ�•���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•���‹�•���†�‡��
�•�‡�‰�‰�‡�•���•�‹�‡�–���–�‘�–���„�‡�•�‡�†�‡�•���†�‘�‘�”�Ž�‘�‘�’�–�ä�����‡���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���•�‡�‰�‰�‡���‡�‹�•�†�‹�‰�†�‡���‘�˜�‡�”�‹�‰�‡�•�•��
�•�‘�‘�‹�–���Š�‡�Ž�‡�•�ƒ�ƒ�Ž���‘�•�†�‡�”�‹�•�ã���Š�‡�–���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž���™�‡�”�†���„�‡�´�‹�•�†�‹�‰�†���•�‡�–���‡�‡�•���•�’�‡�…�‹�ƒ�Ž�‡���‡�‹�•�†�•�–�‡�‡�•��
�‘�ˆ�� �‡�‡�•�� �•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�„�Ž�‘�•�� �•�‡�–�� �•�’�‡�…�‹�Ð�‹�‡�•�� �’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�ä�� ���—�•�•�‡�•�� �†�‹�‡�� �‘�•�†�‡�”�•�–�‡�� �•�–�‡�‡�•�� �˜�ƒ�•��
�Š�‡�–���•�‡�‰�‰�‡�•�’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž���‡�•���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���Ž�ƒ�‰�‡�•���•�‘�‰���†�”�‹�‡���Ž�ƒ�‰�‡�•���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�ã���–�™�‡�‡���‹�•���†�‡��
�•�—�—�”�†�ƒ�•���‡�•���±�±�•���†�‘�‘�”�Ž�‘�’�‡�•�†�‡���‘�•�†�‡�”���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�ä�����Ž�•���‡�”���–�—�•�•�‡�•���†�‡���‘�•�†�‡�”�•�–�‡���’�”�‘
�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���•�‡�‰�‰�‡���‡�•���†�‡���‘�•�†�‡�”�œ�‹�Œ�†�‡���˜�ƒ�•���Š�‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���•�‡�‡�”���†�ƒ�•���–�™�‡�‡���‘�ˆ���†�”�‹�‡��
�•�‡�–�•�‡�Ž�Ž�ƒ�‰�‡�•���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰���œ�‹�Œ�•�á���‹�•���Š�‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���†�—�•���•�ƒ���†�‡���„�‘�—�™�–�‹�Œ�†���‰�‡�œ�ƒ�•�–���–�‡�•���„�‡�Š�‘�‡�˜�‡��

���‹�Œ�� �•�‘�•�•�‹�‰�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‘�‘�•�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �‘�’�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä�� ���‹�–��
�•�‘�•�–���˜�‡�‡�Ž���•�‹�•�†�‡�”���ˆ�”�‡�“�—�‡�•�–���˜�‘�‘�”���†�ƒ�•���„�‹�Œ���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�á���‘�•�†�ƒ�–���†�‡���”�—�‹�•�–�‡��
�‘�•���–�‡���î�œ�ƒ�•�•�‡�•�ï���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�‡�‡�•�–�ƒ�Ž���œ�‡�‡�”���„�‡�’�‡�”�•�–���‹�•�ã���†�‡���”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•��
�˜�ƒ�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�–�–�‡�•���‹�•���†�‡���™�‡�‰�ä
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�
�‡�œ�ƒ�•�–�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�ã�����‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�y�w�����w�|�w�x�����‡�•�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}�y�����…�ƒ�ä���w�}�v�v���ä

�
�‡�œ�ƒ�•�–�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ã�����‘�”�–�‡�����”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�x���‡�•�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w�v���w�w�x�ä

�
�‡�œ�ƒ�•�–�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���†�‡���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���•�‘�‰���Š�‡�”�•�‡�•�„�ƒ�ƒ�”���‹�•���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�”�‡�•�–�‡�•�ã�����‘�–�‰�‡�•�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–��
�z�}���‡�•�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w�v���w�w�x�ä



80
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�•�‹�•�‰���‘�’���†�‡���Š�‘�—�–�‡�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�…�‘�•�•�–�—�…�–�‹�‡���†�ƒ�ƒ�”�ƒ�…�Š�–�‡�”�á���™�ƒ�ƒ�”�†�‘�‘�”���†�‘�‘�”�œ�ƒ�•�•�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡��

�æ�����„�‡�–�‡�”���–�‘�‡�œ�‹�…�Š�–���˜�ƒ�•�—�‹�–���Š�‡�–���Š�—�‹�•���‘�’���†�‡���•�–�”�ƒ�ƒ�–���‡�•���†�‡���‡�‹�‰�‡�•���‰�‡�˜�‡�Ž���˜�‘�‘�”�†�‡�—�”�ä
���‘�‘�”���ƒ�Ž���†�‡�œ�‡���˜�‡�”�•�Ž�ƒ�”�‹�•�‰�‡�•���˜�ƒ�Ž�–���™�‡�Ž���‹�‡�–�•���–�‡���œ�‡�‰�‰�‡�•�á���•�ƒ�ƒ�”���‡�”���‹�•���‘�’���ƒ�Ž�Ž�‡���˜�‡�”�•�Ž�ƒ�”�‹�•�‰�‡�•��
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�•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•���œ�‹�Œ�•�á���†�‹�‡���‡�‡�•���‹�•�†�‹�…�ƒ�–�‹�‡���˜�ƒ�•���†�‡���„�‘�—�™�–�‹�Œ�†���‰�‡�˜�‡�•�ã

�„�‘�—�™�‡�•�����ƒ�…�Š�–�‡�”�Š�—�‹�œ�‡�•�����•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•���–�‡���•�ƒ�•�‡�•�ë

���ƒ�†�‡�•�‡�…�—�•���Š�‹�•�–�‘�”�‹�•�…�Š�‡���„�‘�—�™�•�ƒ�–�‡�”�‹�ƒ�Ž�‡�•

���‡�•���Ž�‡�˜�‡�•���Ž�ƒ�•�‰���”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�”�‡�•

�� ���‡�œ�‡�� �˜�‡�”�•�Ž�ƒ�”�‹�•�‰�� �‹�•�� �–�ƒ�•�‡�Ž�‹�Œ�•�� �‘�•�™�ƒ�ƒ�”�•�…�Š�‹�Œ�•�Ž�‹�Œ�•�ã�� �”�ƒ�•�†�„�ƒ�Ž�•�� ���•�–�”�‹�Œ�•�„�ƒ�Ž�•���� �‡�•�� �•�‘�‡�”�„�ƒ�Ž�•�‡�•��

�ˆ�‡�•�‘�•�‡�‡�•���†�ƒ�–���œ�‹�…�Š���‹�•�†�‡�”�†�ƒ�ƒ�†���˜�ƒ�ƒ�•���˜�‘�‘�”�†�‘�‡�–���ä

gebouwd in de 17de�� �‡�‡�—�™�ä�����‡�œ�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �œ�—�Ž�Ž�‡�•�� �‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•�� �‡�‡�•�� �•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•��
hebben gehad. Gevels met een hogere vensteropening dateren uit de 18de eeuw.

Op vlucht bouwen
���‡�•���ƒ�•�†�‡�”���•�‡�…�—�•�†�ƒ�‹�”���•�‡�•�•�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���†�ƒ�–���†�‡�œ�‡���‘�’���˜�Ž�—�…�Š�–���‹�•���‰�‡-
�„�‘�—�™�†�ä�����‹�–���Š�‘�—�†�–���‹�•�á���†�ƒ�–���Š�‡�–���‰�‡�˜�‡�Ž�˜�Ž�ƒ�•���•�ƒ�ƒ�”���˜�‘�”�‡�•���Š�‡�Ž�–�ã���†�‡���–�‘�’���•�–�‡�‡�•�–���—�‹�–���˜�×�×�”���†�‡��
rooilijn. Dit verschijnsel is een veel besproken fenomeen, waarover de meningen 
�˜�‡�”�†�‡�‡�Ž�†���œ�‹�Œ�•�ä�����‘�‘�”���Ž�‡�•�‡�•���™�‘�”�†�–���†�‹�–���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Œ�•�•�‡�Ž���•�‘�‰�ƒ�Ž���‡�‡�•�•���ˆ�‘�—�–���‰�‡�Ã�•�–�‡�”�’�”�‡�–�‡�‡�”�†�ã��
�†�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•�� �œ�‘�—�†�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �˜�‡�”�œ�ƒ�•�–�� �†�‘�‘�”�� �‡�‡�•�� �˜�‡�”�‘�•�†�‡�”�•�–�‡�Ž�†�� �•�ƒ�•�…�‘�� �‹�•�� �†�‡�� �ˆ�—�•�†�‡�”�‹�•�‰�ä��
���‡�”�†�‡�”���†�‘�‡�•���†�‡���‰�‡�•�•�–�‡���˜�‡�”�Š�ƒ�Ž�‡�•���†�‡���”�‘�•�†�‡�á���„�‹�Œ�˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†���†�ƒ�–���Š�‡�–���„�‡�†�‘�‡�Ž�†���œ�‘�—���œ�‹�Œ�•��
voor huisvrouwen, die hun vuile water vanaf de verdiepingen uit het raam op 
�•�–�”�ƒ�ƒ�–���™�‹�Ž�†�‡�•���‰�‘�‘�‹�‡�•���œ�‘�•�†�‡�”���Š�—�•���‡�‹�‰�‡�•���‰�‡�˜�‡�Ž���–�‡���„�‡�˜�—�‹�Ž�‡�•�ä��

Algemeen wordt echter aangenomen dat het op vlucht bouwen, stamt uit de tijd 
�†�ƒ�–���Š�—�‹�œ�‡�•���•�‘�‰���˜�ƒ�•���Š�‘�—�–���™�ƒ�”�‡�•�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���‹�‡�†�‡�”�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�‡�–�•���—�‹�–�•�–�ƒ�•���„�‘�˜�‡�•���†�‡��
onderliggende.113 Hierdoor beperkte men de inslag van regenwater op de onder-
liggende verdiepingen, met de kwetsbare glas-in-loodruitjes. Nadat was overge-
stapt op stenen voorgevels bleef het op vlucht bouwen nodig om inregenen bij de 
vensters en via de (naar binnen toe iets omhooglopende) steenvoegen te voor-

113 Meischke, e.a. (1997), ���—�‹�œ�‡�•���‹�•�����‡�†�‡�”�Ž�ƒ�•�†, p. 40-41.
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komen.114 Dit voorover hellen wordt bij de Dordtse gevel nog versterkt door de 
uitkraging van de verdiepingen. Het op vlucht bouwen van de voorgevel beperkt 
�œ�‹�…�Š���‘�˜�‡�”�‹�‰�‡�•�•���•�‹�‡�–���–�‘�–���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�ã���†�‡���•�‡�‡�•�–�‡���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž�•���–�‘�–���ƒ�ƒ�•���Š�‡�–���†�‡�”�†�‡��
kwart van de 19de eeuw werden op vlucht gebouwd.115

���”���œ�‹�Œ�•���‡�…�Š�–�‡�”���‘�‘�•���•�‡�‡�”�†�‡�”�‡���•�‡�”�‹�‡�—�•���–�‡���•�‡�•�‡�•���ƒ�Ž�–�‡�”�•�ƒ�–�‹�‡�˜�‡���˜�‡�”�•�Ž�ƒ�”�‹�•�‰�‡�•���˜�‘�‘�”���Š�‡�–��
fenomeen van de op vlucht gebouwde voorgevels. Het is denkbaar, dat er behalve 
het waterwerende aspect, meerdere redenen tegelijk van toepassing waren:

�æ�����‡�•�–�Š�‡�–�‹�•�…�Š�‡�� �”�‡�†�‡�•�‡�•�ã�� �‰�‡�œ�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•�—�‹�–�� �‡�‡�•�� �•�•�ƒ�Ž�Ž�‡�� �•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �‹�•�� �†�‡�� �’�‡�”�•�’�‡�…�–�‹�˜�‹�•�…�Š�‡��
vertekening in de hoogte minder storend;116

-  door het naar voren hangen van de gevel ontstaat er via de muurankers span-
�•�‹�•�‰���‘�’���†�‡���Š�‘�—�–�‡�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�…�‘�•�•�–�—�…�–�‹�‡���†�ƒ�ƒ�”�ƒ�…�Š�–�‡�”�á���™�ƒ�ƒ�”�†�‘�‘�”���†�‘�‘�”�œ�ƒ�•�•�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡��
vloeren wordt voorkomen;117

-  het ophijsen van goederen en meubilair langs de voorgevel wordt gemak-
kelijker;

-  in de plattegrond ontstaat op de verdiepingen enige ruimtewinst;
�æ�����„�‡�–�‡�”���–�‘�‡�œ�‹�…�Š�–���˜�ƒ�•�—�‹�–���Š�‡�–���Š�—�‹�•���‘�’���†�‡���•�–�”�ƒ�ƒ�–���‡�•���†�‡���‡�‹�‰�‡�•���‰�‡�˜�‡�Ž���˜�‘�‘�”�†�‡�—�”�ä

���‘�‘�”���ƒ�Ž���†�‡�œ�‡���˜�‡�”�•�Ž�ƒ�”�‹�•�‰�‡�•���˜�ƒ�Ž�–���™�‡�Ž���‹�‡�–�•���–�‡���œ�‡�‰�‰�‡�•�á���•�ƒ�ƒ�”���‡�”���‹�•���‘�’���ƒ�Ž�Ž�‡���˜�‡�”�•�Ž�ƒ�”�‹�•�‰�‡�•��
�‘�‘�•�� �‡�‡�•�� �‡�•�� �ƒ�•�†�‡�”�� �ƒ�ˆ�� �–�‡�� �†�‹�•�‰�‡�•�ä�� ���‡�–�� �‹�•�� �Š�‹�‡�”�� �‡�…�Š�–�‡�”�� �•�‹�‡�–�� �†�‡�� �’�Ž�ƒ�ƒ�–�•���†�‡�œ�‡�� �†�‹�•�…�—�•�•�‹�‡��
�‘�’�•�‹�‡�—�™���ƒ�ƒ�•���–�‡���œ�™�‡�•�‰�‡�Ž�‡�•�á���•�‡�–���•�ƒ�•�‡���‘�•�†�ƒ�–���Š�‡�–���‘�’���˜�Ž�—�…�Š�–���„�‘�—�™�‡�•���•�‹�‡�–���ƒ�Ž�Ž�‡�‡�•���„�‹�Œ��
de Dordtse gevel werd toegepast, maar bij vrijwel alle gevels tot ca. 1860.

Datering van Dordtse gevels
���ƒ�•�‡�•�˜�ƒ�–�–�‡�•�†���•�—�•�•�‡�•���™�‡���œ�‡�‰�‰�‡�•�á���†�ƒ�–���‡�”���˜�‘�‘�”���†�‡���†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰���˜�ƒ�•���‡�‡�•�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž��
�•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•���œ�‹�Œ�•�á���†�‹�‡���‡�‡�•���‹�•�†�‹�…�ƒ�–�‹�‡���˜�ƒ�•���†�‡���„�‘�—�™�–�‹�Œ�†���‰�‡�˜�‡�•�ã

-  de ontwikkeling van ‘hoekig’ gemetselde lisenen met natuurstenen colonnet-
ten (16de eeuw), via gemetselde colonnetten met natuurstenen ‘kapiteel’ en 
‘basement’ (rond 1600), naar afgeronde lisenen en volledig gemetselde colon-

114 Sommigen twijfelen hieraan, omdat de achtergevels niet op vlucht werden gebouwd, 
terwijl daar eveneens regeninslag was. Een goede verklaring is hiervoor nog niet ge-
vonden; mogelijk werden achtergevels loodrecht gebouwd om eventuele latere aan-
�„�‘�—�™�‡�•�����ƒ�…�Š�–�‡�”�Š�—�‹�œ�‡�•�����•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•���–�‡���•�ƒ�•�‡�•�ë

115 Na de uitvinding van ‘waterglas’ (1823) werden betere metselspecies ontwikkeld die 
het binnendringen van vocht via de voeg voorkwamen. Bovendien werd in 1861 een 
volwaardig fabricageproces ontwikkeld om met kunstsoda glas te produceren; ven-
sterglas kreeg hierdoor een betere kwaliteit en kon in grotere afmetingen worden ge-
leverd. Het op vlucht bouwen was niet langer nodig om gevels waterdicht te krijgen. 
Zie: Bot (2009), ���ƒ�†�‡�•�‡�…�—�•���Š�‹�•�–�‘�”�‹�•�…�Š�‡���„�‘�—�™�•�ƒ�–�‡�”�‹�ƒ�Ž�‡�•, p. 117-118, 457-458.

116 Berg, van den, & Esseboom (2002), ‘Op vlucht gebouwd’, p. 20; Grol (2002), ‘Op vlucht 
gebouwd (3)’, p. 21-24; Berg, W. van den, & C. Esseboom (2006), ‘Het op vlucht bouwen 
van een huis’, in: Duinen, van, & Esseboom (2006), ���‡�•���Ž�‡�˜�‡�•���Ž�ƒ�•�‰���”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�”�‡�•, p. 230-
235.

117�� ���‡�œ�‡�� �˜�‡�”�•�Ž�ƒ�”�‹�•�‰�� �‹�•�� �–�ƒ�•�‡�Ž�‹�Œ�•�� �‘�•�™�ƒ�ƒ�”�•�…�Š�‹�Œ�•�Ž�‹�Œ�•�ã�� �”�ƒ�•�†�„�ƒ�Ž�•�� ���•�–�”�‹�Œ�•�„�ƒ�Ž�•���� �‡�•�� �•�‘�‡�”�„�ƒ�Ž�•�‡�•��
lopen juist evenwijdig aan de voorgevel. Trek vanuit de gevel leidt tot het uit elkaar 
trekken van de moerbalken, waardoor de kinderbinten uit de moerbalk loskomen (een 
�ˆ�‡�•�‘�•�‡�‡�•���†�ƒ�–���œ�‹�…�Š���‹�•�†�‡�”�†�ƒ�ƒ�†���˜�ƒ�ƒ�•���˜�‘�‘�”�†�‘�‡�–���ä

�� �‡�‡�—�™�ä�����‡�œ�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �œ�—�Ž�Ž�‡�•�� �‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•�� �‡�‡�•�� �•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•��

���‡�•���ƒ�•�†�‡�”���•�‡�…�—�•�†�ƒ�‹�”���•�‡�•�•�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���†�ƒ�–���†�‡�œ�‡���‘�’���˜�Ž�—�…�Š�–���‹�•���‰�‡
�„�‘�—�™�†�ä�����‹�–���Š�‘�—�†�–���‹�•�á���†�ƒ�–���Š�‡�–���‰�‡�˜�‡�Ž�˜�Ž�ƒ�•���•�ƒ�ƒ�”���˜�‘�”�‡�•���Š�‡�Ž�–�ã���†�‡���–�‘�’���•�–�‡�‡�•�–���—�‹�–���˜�×�×�”���†�‡��

�˜�‡�”�†�‡�‡�Ž�†���œ�‹�Œ�•�ä�����‘�‘�”���Ž�‡�•�‡�•���™�‘�”�†�–���†�‹�–���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Œ�•�•�‡�Ž���•�‘�‰�ƒ�Ž���‡�‡�•�•���ˆ�‘�—�–���‰�‡�Ã�•�–�‡�”�’�”�‡�–�‡�‡�”�†�ã��
�†�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•�� �œ�‘�—�†�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �˜�‡�”�œ�ƒ�•�–�� �†�‘�‘�”�� �‡�‡�•�� �˜�‡�”�‘�•�†�‡�”�•�–�‡�Ž�†�� �•�ƒ�•�…�‘�� �‹�•�� �†�‡�� �ˆ�—�•�†�‡�”�‹�•�‰�ä��
���‡�”�†�‡�”���†�‘�‡�•���†�‡���‰�‡�•�•�–�‡���˜�‡�”�Š�ƒ�Ž�‡�•���†�‡���”�‘�•�†�‡�á���„�‹�Œ�˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†���†�ƒ�–���Š�‡�–���„�‡�†�‘�‡�Ž�†���œ�‘�—���œ�‹�Œ�•��

�•�–�”�ƒ�ƒ�–���™�‹�Ž�†�‡�•���‰�‘�‘�‹�‡�•���œ�‘�•�†�‡�”���Š�—�•���‡�‹�‰�‡�•���‰�‡�˜�‡�Ž���–�‡���„�‡�˜�—�‹�Ž�‡�•�ä��

�†�ƒ�–���Š�—�‹�œ�‡�•���•�‘�‰���˜�ƒ�•���Š�‘�—�–���™�ƒ�”�‡�•�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���‹�‡�†�‡�”�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�‡�–�•���—�‹�–�•�–�ƒ�•���„�‘�˜�‡�•���†�‡��

���—�‹�œ�‡�•���‹�•�����‡�†�‡�”�Ž�ƒ�•�†
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���‡�‡�•�����‹�‰�•�‘�•�†

���•�� ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–�� �•�‘�•�‡�•�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•�� �˜�‘�‘�”�� �†�‹�‡�� �•�–�‡�”�•�� �˜�‡�”�™�ƒ�•�–�� �œ�‹�Œ�•�� �ƒ�ƒ�•�� �Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡�� �–�›�’�‡�á��
�•�ƒ�ƒ�”���™�ƒ�ƒ�”�‹�•���‡�‡�•���‘�ˆ���•�‡�‡�”���„�‡�’�ƒ�Ž�‡�•�†�‡���•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•���‘�•�–�„�”�‡�•�‡�•�ä�����‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���™�‘�”�†�‡�•��
�‹�•���†�‡���™�ƒ�•�†�‡�Ž�‹�•�‰���˜�‡�‡�Ž�ƒ�Ž���ƒ�ƒ�•�‰�‡�†�—�‹�†���ƒ�Ž�•�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�á���•�ƒ�ƒ�”���†�‡�œ�‡���„�‡�–�‹�–�‡�Ž�‹�•�‰���‹�•���•�‹�‡�–��
�…�‘�”�”�‡�…�–�ä�����•���˜�‡�”�™�ƒ�”�”�‹�•�‰���•�‡�–���Š�‡�–���î�‡�…�Š�–�‡�ï�����‘�”�†�–�•�‡���–�›�’�‡���–�‡���˜�‘�‘�”�•�‘�•�‡�•�á���™�‘�”�†�‡�•���†�‡�œ�‡��

�‰�‡�–�‡�•�‡�•�†�‡���‘�ˆ���‰�‡�•�…�Š�‹�Ž�†�‡�”�†�‡���ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰�‡�•���—�‹�–���†�‹�‡���–�‹�Œ�†���‹�•���†�‡���„�‡�–�”�‘�—�™�„�ƒ�ƒ�”�Š�‡�‹�†���–�‘�–���‘�’��
�†�‡�–�ƒ�‹�Ž�•�‹�˜�‡�ƒ�—���•�‘�•�•���‘�•�œ�‡�•�‡�”�ä�����‹�Œ���–�™�‹�Œ�ˆ�‡�Ž�‰�‡�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•���‹�•���…�‘�•�•�‡�“�—�‡�•�–���‰�‡�•�‘�œ�‡�•���˜�‘�‘�”���™�ƒ�–��
�™�±�Ž�� �œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”�� �‹�•�ã�� �†�‡�� �’�”�‹�•�ƒ�‹�”�‡�� �•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•�� �•�‘�‡�–�‡�•�� �‘�’�� �‡�‡�•�� �ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰�� �œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”��
�œ�‹�Œ�•�á���‘�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���–�‡���•�—�•�•�‡�•���†�‡�Ð�‹�•�‹�´�”�‡�•�ä

�†�‡�•�‹�•�� �‡�•�‘�”�•�� �‘�’�ä�� ���ƒ�–�� �—�‹�–�–�‡�� �œ�‹�…�Š�� �„�‹�Œ�˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�� �‹�•�� �†�‡�� �‘�’�”�‹�…�Š�–�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� ���‡�”�‡�•�‹�‰�‹�•�‰��
���—�†�æ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–���‹�•���s�z�{�y�á���•�—���’�”�‡�…�‹�‡�•���s�t�w���Œ�ƒ�ƒ�”���‰�‡�Ž�‡�†�‡�•�ä�����‡�Š�ƒ�Ž�˜�‡���‘�’���Š�‡�”�‘�Ã�•�…�Š�‡���ˆ�‡�‹�–�‡�•��
�—�‹�–���†�‡���•�–�ƒ�†�•�‰�‡�•�…�Š�‹�‡�†�‡�•�‹�•�á���”�‹�…�Š�–�–�‡���†�‡�œ�‡���–�‘�‡�‰�‡�•�‘�•�‡�•���„�‡�Ž�ƒ�•�‰�•�–�‡�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�‘�‘�”���†�‡���’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‡
�Ž�‹�Œ�•�‡���Š�‹�•�–�‘�”�‹�‡���œ�‹�…�Š���‘�‘�•���‘�’���†�‡���•�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�‡���‘�—�†�‡���‰�‡�„�‘�—�™�‡�•���‹�•���†�‡���•�–�ƒ�†�ä�����‡�–���ˆ�‡�‹�–�á���†�ƒ�–��

���—�†�‡���
�‡�„�‘�—�™�‡�•���–�‡�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–

netten rustend op kopjes of kraagstenen (vanaf ca. 1620);
�æ�����†�‡���î�˜�”�‹�Œ�‡�ï�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–���–�‘�–���Š�ƒ�Ž�˜�‡�”�™�‡�‰�‡���†�‡���s�yde eeuw; metsel-
�’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡�˜�‡�Ž�•���‹�•���†�‡���Š�‘�‘�ˆ�†�•�–�”�ƒ�–�‡�•���†�ƒ�–�‡�”�‡�•���˜�ƒ�•���˜�×�×�”���s�y�t�w�â

�æ�����•�”�—�‹�•�˜�‡�”�„�ƒ�•�†�� �•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�� �•�‡�–�� �‹�•�� �†�‡�� �•�‘�’�’�‡�•�Ž�ƒ�ƒ�‰�� �î�•�Ž�‡�œ�‘�”�‡�•�ï�� ���˜�×�×�”�� �…�ƒ�ä�� �s�y�t�w���á��
�Ž�ƒ�–�‡�”���•�‡�–���î�†�”�‹�‡�•�Ž�‡�œ�‘�”�‡�•�ï�����˜�ƒ�•�ƒ�ˆ���…�ƒ�ä���s�y�t�w���â

�æ�����•�Ž�‡�‹�•�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�‘�’�‡�•�‹�•�‰�‡�•���˜�‘�‘�”���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•�����s�yde���‡�‡�—�™�â���•�‘�•�•���•�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�â��
�˜�‡�”�‰�”�‘�–�‹�•�‰�� �†�‘�‘�”�� �‰�‡�œ�ƒ�•�–�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �Š�‡�”�•�‡�•�„�ƒ�ƒ�”�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‘�‘�”�„�”�‘�•�‡�•���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•��
�‡�•���‘�ˆ�� �•�‹�‡�–�� �–�‘�–�� �‘�•�†�‡�”�ƒ�ƒ�•�� �†�‘�‘�”�Ž�‘�’�‡�•�†�‡�� �•�‡�‰�‰�‡�•�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�”�‹�•�‰���â�� �Š�‘�‰�‡�”�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”-
openingen voor schuiframen (18de eeuw; herkenbaar aan tot onderaan in de 
�•�‡�‰�‰�‡���†�‘�‘�”�Ž�‘�’�‡�•�†�‡���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•�á���‘�•�‘�•�†�‡�”�„�”�‘�•�‡�•���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���â

-  de stijl van de gebruikte muurankers: hoe ‘rijker’ het anker, des te ouder de 
gevel; dit geldt met name voor de ‘vrije’ Dordtse gevels, metselproefgevels 
�Š�‡�„�„�‡�•�� �•�‡�‡�•�–�ƒ�Ž�� �„�Ž�‹�•�†�ƒ�•�•�‡�”�•�â�� �„�‹�Œ�� �˜�‡�”�„�‘�—�™�‹�•�‰�‡�•�� �ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�‡�� �ƒ�•�•�‡�”�•�� �œ�‹�Œ�•��
vaak herkenbaar aan de willekeurige plaatsing in het gevelvlak.

�æ�����†�‡���•�–�‹�Œ�Ž���˜�ƒ�•���†�‡���–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�‡���‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�‡�•�ã���‘�•�†�‡�”�Ž�‹�•�‰���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�‡���î�•�‘�’�Œ�‡�•�ï�����˜�×�×�”��
ca. 1650), gestandaardiseerde kopjes (vanaf ca. 1700), symmetrische baro-
kelementen (Lodewijk XIV, ca. 1650-1715), asymmetrische rococoelementen 
�����‘�†�‡�™�‹�Œ�•�������á���…�ƒ�ä���s�y�s�w�æ�s�y�y�w���â���‰�‡�‘�•�‡�–�”�‹�•�…�Š�‡���ƒ�„�•�–�”�ƒ�…�–�‡���…�‘�•�•�‘�Ž�‡�•���‹�ä�’�ä� �̃ä���î�•�‘�’�Œ�‡�•�ï��
(vanaf ca. 1760).

���‡�–�� �‹�•�� �†�‡�� �…�‘�•�„�‹�•�ƒ�–�‹�‡�� �˜�ƒ�•�� �„�‘�˜�‡�•�•�–�ƒ�ƒ�•�†�‡�� �‹�•�†�‹�…�ƒ�–�‘�”�‡�•�á�� �†�‹�‡�� �‡�‡�•�� �‡�•�‹�‰�•�œ�‹�•�•�� �•�ƒ�—�™-
�•�‡�—�”�‹�‰�‡�� �•�…�Š�ƒ�–�–�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �„�‘�—�™�Œ�ƒ�ƒ�”�� �•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�� �•�ƒ�ƒ�•�–�ä�� ���ƒ�ƒ�”�•�ƒ�ƒ�•�–�� �‹�•�� �‘�•�†�‡�”�œ�‘�‡�•��
naar de opvolgende eigenaren van het betreffende pand vaak nuttig: een naar 
aanleiding van de kenmerken geschat bouwjaar kan bijvoorbeeld aannemelijk 
worden gemaakt, als er in de geschatte bouwperiode een nieuwe eigenaar op-
�–�”�‡�‡�†�–�ä�����‡�•�‡�”�� �ƒ�Ž�•�� �œ�‘�ï�•�� �•�‹�‡�—�™�‡���‡�‹�‰�‡�•�ƒ�ƒ�”�� �†�ƒ�ƒ�”�•�ƒ���Ž�ƒ�•�‰�‡���–�‹�Œ�†���‹�•�� �Š�‡�–���’�ƒ�•�†���‰�‡�˜�‡�•�–�‹�‰�†��
blijft, wordt hiermee een logisch scenario geschetst van vernieuwing en gebruik 
van het pand.
Een volgend hoofdstuk bevat een inventarisatie van alle Dordtse gevels, be-
waard en verdwenen. Juist om de stijlkenmerken uit de verschillende perioden 
�‰�‘�‡�†���–�‡���•�—�•�•�‡�•���˜�‡�”�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�‡�•�á���‹�•���‡�”�˜�‘�‘�”���‰�‡�•�‘�œ�‡�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���‹�•���…�Š�”�‘�•�‘�Ž�‘�‰�‹�•�…�Š�‡���˜�‘�Ž�‰-
�‘�”�†�‡�� �–�‡�� �’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‡�•�ä�� ���‹�–�‡�”�ƒ�ƒ�”�†�� �‹�•�� �†�‡�œ�‡�� �‘�”�†�‡�•�‹�•�‰�� �‹�•�†�‹�…�ƒ�–�‹�‡�ˆ�ã�� �ƒ�ƒ�•�˜�—�Ž�Ž�‡�•�†�� �‘�•�†�‡�”�œ�‘�‡�•��
kan leiden tot een correctie van de plaats van individuele Dordtse gevels in de 
chronologie.
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Verwante gevels in Dordrecht

���‡�‡�•�����‹�‰�•�‘�•�†

���•�� ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–�� �•�‘�•�‡�•�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•�� �˜�‘�‘�”�� �†�‹�‡�� �•�–�‡�”�•�� �˜�‡�”�™�ƒ�•�–�� �œ�‹�Œ�•�� �ƒ�ƒ�•�� �Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡�� �–�›�’�‡�á��
�•�ƒ�ƒ�”���™�ƒ�ƒ�”�‹�•���‡�‡�•���‘�ˆ���•�‡�‡�”���„�‡�’�ƒ�Ž�‡�•�†�‡���•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•���‘�•�–�„�”�‡�•�‡�•�ä�����‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���™�‘�”�†�‡�•��
�‹�•���†�‡���™�ƒ�•�†�‡�Ž�‹�•�‰���˜�‡�‡�Ž�ƒ�Ž���ƒ�ƒ�•�‰�‡�†�—�‹�†���ƒ�Ž�•�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�á���•�ƒ�ƒ�”���†�‡�œ�‡���„�‡�–�‹�–�‡�Ž�‹�•�‰���‹�•���•�‹�‡�–��
�…�‘�”�”�‡�…�–�ä�����•���˜�‡�”�™�ƒ�”�”�‹�•�‰���•�‡�–���Š�‡�–���î�‡�…�Š�–�‡�ï�����‘�”�†�–�•�‡���–�›�’�‡���–�‡���˜�‘�‘�”�•�‘�•�‡�•�á���™�‘�”�†�‡�•���†�‡�œ�‡��
verwante geveltypen in dit hoofdstuk behandeld. Daarbij moet bedacht worden 
dat van sommige gevels relatief weinig bekend is: van reeds in de 19de eeuw ge-
sloopte gevels ontbreekt vaak een goede documentatie. De beoordeling of een 
bepaalde gevel daadwerkelijk ‘Dordts’ is, kan soms alleen worden gebaseerd op 
het voorhanden beeldmateriaal. Bij onscherpe 19de-eeuwse foto’s, maar ook bij 
�‰�‡�–�‡�•�‡�•�†�‡���‘�ˆ���‰�‡�•�…�Š�‹�Ž�†�‡�”�†�‡���ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰�‡�•���—�‹�–���†�‹�‡���–�‹�Œ�†���‹�•���†�‡���„�‡�–�”�‘�—�™�„�ƒ�ƒ�”�Š�‡�‹�†���–�‘�–���‘�’��
�†�‡�–�ƒ�‹�Ž�•�‹�˜�‡�ƒ�—���•�‘�•�•���‘�•�œ�‡�•�‡�”�ä�����‹�Œ���–�™�‹�Œ�ˆ�‡�Ž�‰�‡�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•���‹�•���…�‘�•�•�‡�“�—�‡�•�–���‰�‡�•�‘�œ�‡�•���˜�‘�‘�”���™�ƒ�–��
�™�±�Ž�� �œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”�� �‹�•�ã�� �†�‡�� �’�”�‹�•�ƒ�‹�”�‡�� �•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•�� �•�‘�‡�–�‡�•�� �‘�’�� �‡�‡�•�� �ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰�� �œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”��
�œ�‹�Œ�•�á���‘�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���–�‡���•�—�•�•�‡�•���†�‡�Ð�‹�•�‹�´�”�‡�•�ä
Tevens wordt in dit hoofdstuk aandacht geschonken aan het fenomeen ‘neo-
Dordtse gevels’. Rond 1900 leefde in Dordrecht de interesse voor de eigen geschie-
�†�‡�•�‹�•�� �‡�•�‘�”�•�� �‘�’�ä�� ���ƒ�–�� �—�‹�–�–�‡�� �œ�‹�…�Š�� �„�‹�Œ�˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�� �‹�•�� �†�‡�� �‘�’�”�‹�…�Š�–�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� ���‡�”�‡�•�‹�‰�‹�•�‰��
���—�†�æ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–���‹�•���s�z�{�y�á���•�—���’�”�‡�…�‹�‡�•���s�t�w���Œ�ƒ�ƒ�”���‰�‡�Ž�‡�†�‡�•�ä�����‡�Š�ƒ�Ž�˜�‡���‘�’���Š�‡�”�‘�Ã�•�…�Š�‡���ˆ�‡�‹�–�‡�•��
�—�‹�–���†�‡���•�–�ƒ�†�•�‰�‡�•�…�Š�‹�‡�†�‡�•�‹�•�á���”�‹�…�Š�–�–�‡���†�‡�œ�‡���–�‘�‡�‰�‡�•�‘�•�‡�•���„�‡�Ž�ƒ�•�‰�•�–�‡�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�‘�‘�”���†�‡���’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‡-
�Ž�‹�Œ�•�‡���Š�‹�•�–�‘�”�‹�‡���œ�‹�…�Š���‘�‘�•���‘�’���†�‡���•�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�‡���‘�—�†�‡���‰�‡�„�‘�—�™�‡�•���‹�•���†�‡���•�–�ƒ�†�ä�����‡�–���ˆ�‡�‹�–�á���†�ƒ�–��
Dordrecht kon bogen op een eigen bouwstijl sprak daarbij tot de verbeelding. Dit 
komt sterk naar voren in het boekje ���—�†�‡���
�‡�„�‘�—�™�‡�•���–�‡�����‘�”�†�”�‡�…�Š�– (1900), waarin 
de aanduidingen ‘Dordts type’ en ‘Dordtse gevel’ veelvuldig voorkomen. Het is dan 
ook niet verwonderlijk, dat elementen van dit ‘eigen’ geveltype in het decennium 
daarna werden toegepast bij een aantal in het oog springende nieuwe gebouwen.

�æ�����†�‡���î�˜�”�‹�Œ�‡�ï�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–���–�‘�–���Š�ƒ�Ž�˜�‡�”�™�‡�‰�‡���†�‡���s�y
�’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡�˜�‡�Ž�•���‹�•���†�‡���Š�‘�‘�ˆ�†�•�–�”�ƒ�–�‡�•���†�ƒ�–�‡�”�‡�•���˜�ƒ�•���˜�×�×�”���s�y�t�w�â

�æ�����•�”�—�‹�•�˜�‡�”�„�ƒ�•�†�� �•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�� �•�‡�–�� �‹�•�� �†�‡�� �•�‘�’�’�‡�•�Ž�ƒ�ƒ�‰�� �î�•�Ž�‡�œ�‘�”�‡�•�ï�� ���˜�×�×�”�� �…�ƒ�ä�� �s�y�t�w���á��
�Ž�ƒ�–�‡�”���•�‡�–���î�†�”�‹�‡�•�Ž�‡�œ�‘�”�‡�•�ï�����˜�ƒ�•�ƒ�ˆ���…�ƒ�ä���s�y�t�w���â

�æ�����•�Ž�‡�‹�•�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�‘�’�‡�•�‹�•�‰�‡�•���˜�‘�‘�”���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•�����s�y���‡�‡�—�™�â���•�‘�•�•���•�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�â��
�˜�‡�”�‰�”�‘�–�‹�•�‰�� �†�‘�‘�”�� �‰�‡�œ�ƒ�•�–�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �Š�‡�”�•�‡�•�„�ƒ�ƒ�”�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‘�‘�”�„�”�‘�•�‡�•���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•��
�‡�•���‘�ˆ�� �•�‹�‡�–�� �–�‘�–�� �‘�•�†�‡�”�ƒ�ƒ�•�� �†�‘�‘�”�Ž�‘�’�‡�•�†�‡�� �•�‡�‰�‰�‡�•�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�”�‹�•�‰���â�� �Š�‘�‰�‡�”�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”

�•�‡�‰�‰�‡���†�‘�‘�”�Ž�‘�’�‡�•�†�‡���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•�á���‘�•�‘�•�†�‡�”�„�”�‘�•�‡�•���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���â

�Š�‡�„�„�‡�•�� �•�‡�‡�•�–�ƒ�Ž�� �„�Ž�‹�•�†�ƒ�•�•�‡�”�•�â�� �„�‹�Œ�� �˜�‡�”�„�‘�—�™�‹�•�‰�‡�•�� �ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�‡�� �ƒ�•�•�‡�”�•�� �œ�‹�Œ�•��

�æ�����†�‡���•�–�‹�Œ�Ž���˜�ƒ�•���†�‡���–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�‡���‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�‡�•�ã���‘�•�†�‡�”�Ž�‹�•�‰���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�‡���î�•�‘�’�Œ�‡�•�ï�����˜�×�×�”��

�����‘�†�‡�™�‹�Œ�•�������á���…�ƒ�ä���s�y�s�w�æ�s�y�y�w���â���‰�‡�‘�•�‡�–�”�‹�•�…�Š�‡���ƒ�„�•�–�”�ƒ�…�–�‡���…�‘�•�•�‘�Ž�‡�•���‹�ä�’�ä� �̃ä���î�•�‘�’�Œ�‡�•�ï��

���‡�–�� �‹�•�� �†�‡�� �…�‘�•�„�‹�•�ƒ�–�‹�‡�� �˜�ƒ�•�� �„�‘�˜�‡�•�•�–�ƒ�ƒ�•�†�‡�� �‹�•�†�‹�…�ƒ�–�‘�”�‡�•�á�� �†�‹�‡�� �‡�‡�•�� �‡�•�‹�‰�•�œ�‹�•�•�� �•�ƒ�—�™
�•�‡�—�”�‹�‰�‡�� �•�…�Š�ƒ�–�–�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �„�‘�—�™�Œ�ƒ�ƒ�”�� �•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�� �•�ƒ�ƒ�•�–�ä�� ���ƒ�ƒ�”�•�ƒ�ƒ�•�–�� �‹�•�� �‘�•�†�‡�”�œ�‘�‡�•��

�–�”�‡�‡�†�–�ä�����‡�•�‡�”�� �ƒ�Ž�•�� �œ�‘�ï�•�� �•�‹�‡�—�™�‡���‡�‹�‰�‡�•�ƒ�ƒ�”�� �†�ƒ�ƒ�”�•�ƒ���Ž�ƒ�•�‰�‡���–�‹�Œ�†���‹�•�� �Š�‡�–���’�ƒ�•�†���‰�‡�˜�‡�•�–�‹�‰�†��

�‰�‘�‡�†���–�‡���•�—�•�•�‡�•���˜�‡�”�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�‡�•�á���‹�•���‡�”�˜�‘�‘�”���‰�‡�•�‘�œ�‡�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���‹�•���…�Š�”�‘�•�‘�Ž�‘�‰�‹�•�…�Š�‡���˜�‘�Ž�‰
�‘�”�†�‡�� �–�‡�� �’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‡�•�ä�� ���‹�–�‡�”�ƒ�ƒ�”�†�� �‹�•�� �†�‡�œ�‡�� �‘�”�†�‡�•�‹�•�‰�� �‹�•�†�‹�…�ƒ�–�‹�‡�ˆ�ã�� �ƒ�ƒ�•�˜�—�Ž�Ž�‡�•�†�� �‘�•�†�‡�”�œ�‘�‡�•��
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�œ�‹�Œ�•���‡�…�Š�–�‡�”���‰�‡�‡�•���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•�ã���†�‡���†�—�„�„�‡�Ž�‡���„�‘�‘�‰���‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–�ä���
�‡�Ž�‡�–���‘�’�� �†�‡��

�˜�ƒ�•���†�‡���Ž�‹�•�‡�•�‡�•���„�‘�˜�‡�•���†�‡���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���„�‡�Š�‘�‘�”�–���†�‡�œ�‡���‰�‡

���‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡
���–�ƒ�†�����‡�—�Ž�‡�•���™�‡�”�†���•�ƒ���Ž�ƒ�•�‰�†�—�”�‹�‰�‡���Ž�‡�‡�‰�•�–�ƒ�•�†���ƒ�ˆ�‰�‡�„�”�‘�•�‡�•���˜�ƒ�•�™�‡�‰�‡���†�‡���†�‹�Œ�•�˜�‡�”�œ�™�ƒ
�”�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡�����‹�‡�†�‹�Œ�•�ä�����‘�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‡�…�Š�–�‡�”���•�‹�‡�–���˜�ƒ�•���Š�‡�–���œ�—�‹�˜�‡�”�‡�����‘�”�†�–�•�‡���–�›�’�‡�á��

�•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���œ�‹�Œ�•���†�‡���–�‘�’���‡�•���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���ƒ�Ž���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä�����‡���Ž�‹�•�‡�•�‡�•���Ž�‘

�œ�‹�Œ�•���Š�‘�‡�•�‹�‰�á���™�ƒ�–���™�‹�Œ�•�–���‘�’��

���‡�œ�‡�� �†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰�� �•�‘�•�–�� �–�‡

�†�‡�œ�‡�� �œ�‹�Œ�•�� �”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ�� �Š�‘�‘�‰��

�œ�‹�Œ�•�� �˜�‹�ƒ�� �î�‰�‡�•�•�‹�•�–�‡�ï�� �Ž�‹�•�‡

���—�†�‡���‰�‡�„�‘�—�™�‡�•���–�‡�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–

Overkragende gevels met een enkele boog
In een vroeg 17de�æ�‡�‡�—�™�•�‡���˜�ƒ�”�‹�ƒ�•�–���‘�’���Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡���–�›�’�‡���‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–���±�±�•���„�‡�’�ƒ�Ž�‡�•�†��
kenmerk: de dubbele boog boven de vensters. Dit ene kenmerk is echter essenti-
�‡�‡�Ž�ã���Š�‡�–���‹�•���†�‡�œ�‡���…�‘�•�„�‹�•�ƒ�–�‹�‡���˜�ƒ�•���„�‘�‘�‰�˜�‘�”�•�‹�‰�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���•�‡�–���†�‡���•�ƒ�ƒ�”���„�‡�•�‡�†�‡�•��
�†�‘�‘�”�Ž�‘�’�‡�•�†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‘�‰�á���†�‹�‡���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���‡�‹�‰�‡�•���î�‰�‡�œ�‹�…�Š�–�ï���‰�‡�‡�ˆ�–�ä�����‡���’�Ž�ƒ�•-
�–�‹�…�‹�–�‡�‹�–���‡�•���†�‹�‡�’�–�‡���†�‹�‡���†�‘�‘�”���†�‡���†�—�„�„�‡�Ž�‡���„�‘�‘�‰���‘�•�–�•�–�ƒ�ƒ�–�á���‰�‡�‡�ˆ�–���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•��
�•�’�‡�…�‹�Ð�‹�‡�•�‡���”�—�‹�•�–�‡�Ž�‹�Œ�•�‡���•�™�ƒ�Ž�‹�–�‡�‹�–�ä��
���‹�Œ���†�‡�� �‹�•�� �†�‡�œ�‡�� �’�ƒ�”�ƒ�‰�”�ƒ�ƒ�ˆ�� �„�‡�Š�ƒ�•�†�‡�Ž�†�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•�� �‹�•�� �™�‡�Ž�� �•�’�”�ƒ�•�‡�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �„�‘�‘�‰�˜�‘�”�•�‹�‰�‡��
�‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���„�‘�˜�‡�•�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�á���•�ƒ�ƒ�”���†�ƒ�ƒ�”�‘�•�†�‡�”���‹�•���‰�‡�‡�•���ƒ�ˆ�œ�‘�•�†�‡�”�Ž�‹�Œ�•�‡�á���‰�‡-
�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä�����‡���î�„�‹�•�•�‡�•�„�‘�‘�‰�ï���Ž�‘�‘�’�–���†�ƒ�•���—�‹�–�‡�”�ƒ�ƒ�”�†���‘�‘�•���•�‹�‡�–��
�•�ƒ�ƒ�”���„�‡�•�‡�†�‡�•���†�‘�‘�”���‹�•���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�‡�‰�‰�‡�•�ä�����ƒ�•�™�‡�‰�‡���†�‡���•�–�‡�”�•�‡���‰�‡�Ž�‹�Œ�•�‡�•�‹�•��
met de ‘echte’ Dordtse gevel, kunnen we spreken van een ‘verwante gevel’. Voor 
�œ�‘�˜�‡�”���„�‡�•�‡�•�†���‹�•���†�‹�–���–�›�’�‡���•�Ž�‡�…�Š�–�•���‹�•���Š�‡�–���‡�‡�”�•�–�‡���•�™�ƒ�”�–���˜�ƒ�•���†�‡���s�yde eeuw gebouwd.
 

Een vroeg voorbeeld van dit verwante type is rond 1840 afgebeeld door J.  
Rutten. Het betreft het huis genaamd ���Ž�‡�‹�•�‡���
�”�‘�‡�•�‡�����‘�‘�”�–, ter plaatse van het hui-
dige pand Wijnstraat 111.118 Dit relatief smalle huis had vier bouwlagen, waarbij 
de eerste en tweede verdieping kenmerken hadden van een Dordtse gevel. Er 

118 Wijnstraat wijk B nr. 141 (1809-1884); Wijnstraat 57 (1884-1918); Wijnstraat 67 
(1918-1957).

De voorgevel van Kleine Groene Poort���‹�•���†�‡�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���æ���ƒ�“�—�ƒ�”�‡�Ž���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���…�ƒ�ä���w�~�z�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•��
���������{�{�w�8�y�{�~�}�}���â�����‹�‡�†�‹�Œ�•���{�~���æ���
�‡�•�‡�‡�•�–�‡�Ž�‹�Œ�•�‡�����”�‡�•�–�‡�•�˜�‡�”�œ�ƒ�•�‡�Ž�‹�•�‰�����
�������á���…�ƒ�ä���w�•�|�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•����������
�{�{�x�8�y�v�|�v�w�y���ä

���‡�–�� �’�ƒ�•�†�� ���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� ���z�•�� �‘�’�� �‡�‡�•�� �‘�˜�‡�”�œ�‹�…�Š�–�•�–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‹�–�� �•�–�—�•��
���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�á���‡�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���•�Ž�‡�—�”���—�‹�–�‰�‡�™�‡�”�•�–���æ���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���w�~�z�{���‡�•���w�~�}�v��
���ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�w�~�|���‡�•���{�{�w�8�y�{�~�•�}���ä
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�œ�‹�Œ�•���‡�…�Š�–�‡�”���‰�‡�‡�•���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•�ã���†�‡���†�—�„�„�‡�Ž�‡���„�‘�‘�‰���‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–�ä���
�‡�Ž�‡�–���‘�’�� �†�‡��
relatief hoge colonnetten van de eerste verdieping en de scherpe afrondingen 
�˜�ƒ�•���†�‡���Ž�‹�•�‡�•�‡�•���„�‘�˜�‡�•���†�‡���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���„�‡�Š�‘�‘�”�–���†�‡�œ�‡���‰�‡-
vel tot de vroegste voorbeelden van dit type en moet het worden gedateerd rond 
1600.119 Het huis werd rond 1907 gesloopt en er werd in 1911 een nieuw woon-
huis gebouwd met art-nouveaukenmerken, ontworpen door architect Carel  
Tenenti.
Een pand, waarbij de eerste verdieping in de lijst Overvoorde120 wordt aangeduid 
als ���‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡ stond t.p.v. het huidige adres Riedijk 58.121 Dit huis genaamd De 
���–�ƒ�†�����‡�—�Ž�‡�•���™�‡�”�†���•�ƒ���Ž�ƒ�•�‰�†�—�”�‹�‰�‡���Ž�‡�‡�‰�•�–�ƒ�•�†���ƒ�ˆ�‰�‡�„�”�‘�•�‡�•���˜�ƒ�•�™�‡�‰�‡���†�‡���†�‹�Œ�•�˜�‡�”�œ�™�ƒ-
�”�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡�����‹�‡�†�‹�Œ�•�ä�����‘�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‡�…�Š�–�‡�”���•�‹�‡�–���˜�ƒ�•���Š�‡�–���œ�—�‹�˜�‡�”�‡�����‘�”�†�–�•�‡���–�›�’�‡�á��
want de vensterbogen lopen niet door in de neggen. Op een foto die is genomen 
�•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���œ�‹�Œ�•���†�‡���–�‘�’���‡�•���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���ƒ�Ž���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä�����‡���Ž�‹�•�‡�•�‡�•���Ž�‘-
pen niet vloeiend over 
in de colonnetten, maar 
�œ�‹�Œ�•���Š�‘�‡�•�‹�‰�á���™�ƒ�–���™�‹�Œ�•�–���‘�’��
een datering rond 1600. 
���‡�œ�‡�� �†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰�� �•�‘�•�–�� �–�‡-
rug in de colonnetten: 
�†�‡�œ�‡�� �œ�‹�Œ�•�� �”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ�� �Š�‘�‘�‰��
en opgebouwd uit een 
natuurstenen kapiteel 
en voet (kopje), met een 
vermoedelijk gemetseld 
middenstuk.
De niet meer bewaarde 
gevel t.p.v. Voorstraat 
183122 had vergelijkbare 
vensteromlijstingen als 
Wijnstraat 111 en Rie-
dijk 58. De boogeinden 
�œ�‹�Œ�•�� �˜�‹�ƒ�� �î�‰�‡�•�•�‹�•�–�‡�ï�� �Ž�‹�•�‡-
nen verbonden met ge-
metselde colonnetten. 
In het midden worden 
de gemetselde bogen 
opgevangen op een bre-

119 Bouwheer was vermoedelijk de wijnkoper Herman van der Wolde, die tussen 1594 en 
1621 wordt genoemd als eigenaar van dit pand (Verponding Dordrecht 1594, RAD 3, 
inv.nr. 3965, fol. 54v; RAD 9, ORA 1598 (oud: 762), fol. 28, d.d. 13-5-1621).

120 Overvoorde (1900), ���—�†�‡���‰�‡�„�‘�—�™�‡�•���–�‡�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–, p. 36, nr. 41.
121 Riedijk wijk C nr. 320 (1809-1884); Riedijk 36 (1884-1957).
122 Voorstraat wijk C nr. 49 (1809-1884); Voorstraat 139 (1884-1918); Voorstraat 141 

(1918-1957).
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���‹�Œ���†�‡�� �‹�•�� �†�‡�œ�‡�� �’�ƒ�”�ƒ�‰�”�ƒ�ƒ�ˆ�� �„�‡�Š�ƒ�•�†�‡�Ž�†�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•�� �‹�•�� �™�‡�Ž�� �•�’�”�ƒ�•�‡�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �„�‘�‘�‰�˜�‘�”�•�‹�‰�‡��
�‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���„�‘�˜�‡�•�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�á���•�ƒ�ƒ�”���†�ƒ�ƒ�”�‘�•�†�‡�”���‹�•���‰�‡�‡�•���ƒ�ˆ�œ�‘�•�†�‡�”�Ž�‹�Œ�•�‡�á���‰�‡
�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä�����‡���î�„�‹�•�•�‡�•�„�‘�‘�‰�ï���Ž�‘�‘�’�–���†�ƒ�•���—�‹�–�‡�”�ƒ�ƒ�”�†���‘�‘�•���•�‹�‡�–��
�•�ƒ�ƒ�”���„�‡�•�‡�†�‡�•���†�‘�‘�”���‹�•���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�‡�‰�‰�‡�•�ä�����ƒ�•�™�‡�‰�‡���†�‡���•�–�‡�”�•�‡���‰�‡�Ž�‹�Œ�•�‡�•�‹�•��

�œ�‘�˜�‡�”���„�‡�•�‡�•�†���‹�•���†�‹�–���–�›�’�‡���•�Ž�‡�…�Š�–�•���‹�•���Š�‡�–���‡�‡�”�•�–�‡���•�™�ƒ�”�–���˜�ƒ�•���†�‡���s�y

���Ž�‡�‹�•�‡���
�”�‘�‡�•�‡�����‘�‘�”�–

���‹�•���†�‡�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���æ���ƒ�“�—�ƒ�”�‡�Ž���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���…�ƒ�ä���w�~�z�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•��
���������{�{�w�8�y�{�~�}�}���â�����‹�‡�†�‹�Œ�•���{�~���æ���
�‡�•�‡�‡�•�–�‡�Ž�‹�Œ�•�‡�����”�‡�•�–�‡�•�˜�‡�”�œ�ƒ�•�‡�Ž�‹�•�‰�����
�������á���…�ƒ�ä���w�•�|�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•����������
�{�{�x�8�y�v�|�v�w�y���ä

���‡�–�� �’�ƒ�•�†�� ���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� ���z�•�� �‘�’�� �‡�‡�•�� �‘�˜�‡�”�œ�‹�…�Š�–�•�–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‹�–�� �•�–�—�•��
���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�á���‡�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���•�Ž�‡�—�”���—�‹�–�‰�‡�™�‡�”�•�–���æ���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���w�~�z�{���‡�•���w�~�}�v��
���ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�w�~�|���‡�•���{�{�w�8�y�{�~�•�}���ä
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�Š�‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���œ�‹�Œ�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�ä

�˜�ƒ�•�–�‰�‡�Ž�‡�‰�†�� �†�‘�‘�”�� �
�ä�� ���—�–�–�‡�•�ä�� ���‡�œ�‡�� �‰�‡

�‡�‡�•�� �‡�•�•�‡�Ž�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�� �œ�‘�•�†�‡�”�� �†�—�„�„�‡�Ž�‡��
�„�‘�‘�‰�� �‡�•�� �œ�‘�•�†�‡�”�� �†�‘�‘�”�Ž�‘�’�‡�•�†�‡�� �‰�‡�’�”�‘
�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �•�‡�‰�‰�‡�•�ä�� ���‡�� �„�‘�‘�‰�‡�‹�•�†�‡�•�� �‰�ƒ�ƒ�•��

�†�‡�•�� �w�|�� �‡�‡�—�™

�œ�—�‹�˜�‡�”�‡�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �–�›�’�‡�á�� �‘�•�†�ƒ�–�� �†�‡�� �’�”�‘
�Ð�‹�Ž�‡�”�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �„�‘�‰�‡�•�� �•�‹�‡�–�� �†�‘�‘�”�Ž�‘�‘�’�–��
�‹�•���†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•�ä�����•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���•�‡�‡�”��
�‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���ƒ�ƒ�•���–�‡���™�‹�Œ�œ�‡�•���†�‹�‡���ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•��

�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �•�‘�”�Ð�„�‘
�‰�‡�•�� �‹�•�� �’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�� �˜�ƒ�•�� �”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•�� �‡�•�� �œ�‹�Œ�•��
�†�‡�� �„�‘�‘�‰�˜�‡�Ž�†�‡�•�� �‰�‡�˜�—�Ž�†�� �•�‡�–�� �•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•

�†�”�‹�‡�’�ƒ�•�ä�� ���˜�‡�•�‡�‡�•�•�� �ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•�†�� �œ�‹�Œ�•�� �†�‡��

�� ���‡�œ�‡���˜�‡�”�„�‘�—�™�‹�•�‰���Š�‡�‡�ˆ�–���’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‰�‡�˜�‘�•�†�‡�•���‹�•���‘�’�†�”�ƒ�…�Š�–���˜�ƒ�•���™�‹�Œ�•�•�‘�‘�’�•�ƒ�•�����‹�Ž�Ž�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡�•��
���‡�•�����‡�—�Ž�•�‡�����”�ƒ�‡�•

���—�†�‡���‰�‡�„�‘�—�™�‡�•���–�‡�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–

de natuurstenen console. In de lijst Overvoorde123 wordt dit pand geschat op de 
tweede helft van de 17de eeuw, maar de ‘knik’ in de lisenen wijst op een datering 
rond 1600. Opmerkelijk is de dubbele rondboog boven het brede venster op de 
�‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä�����Ž�Ž�‡���„�‘�‘�‰�˜�Ž�ƒ�•�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�˜�—�Ž�†���•�‡�–���‡�‡�•���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���†�”�‹�‡�’�ƒ�•�â���Ž�‡-
�Ž�‹�‡�•���‘�’���†�‡���’�—�•�–�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���–�‘�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���‘�’���†�‡���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���•�‹�‡�–���Š�‡�”�•�‡�•�„�ƒ�ƒ�”�ä

���‡�•�� �•�‘�‰�� �„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �˜�ƒ�•�� �†�‹�–�� �–�›�’�‡�� �„�‡�˜�‹�•�†�–�� �œ�‹�…�Š�� �‘�’�� ���‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �z�w�ä�� ���‹�–�� �’�ƒ�•�†��
�‹�•���‹�•���s�{�{�s���{�t���„�‘�—�™�Š�‹�•�–�‘�”�‹�•�…�Š���‘�•�†�‡�”�œ�‘�…�Š�–���†�‘�‘�”�����Ž�„�‡�”�–���˜�ƒ�•�����•�‰�‡�Ž�‡�•�Š�‘�˜�‡�•�ä124 Hij 
kwam tot de conclusie dat het casco van het huis dateert uit de eerste helft van 
de 16de�� �‡�‡�—�™���‡�•�� �Š�‹�Œ���•�ƒ�•�� �†�‡�œ�‡���†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰���œ�‘�•�†�‡�”�� �ƒ�ƒ�•�˜�—�Ž�Ž�‡�•�†���„�‡�™�‹�Œ�•���‘�˜�‡�”�� �˜�‘�‘�”�� �†�‡��
�˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�� ���’�� �†�‡�œ�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰�� �†�‘�‘�”�� ���ƒ�•�� ���•�‰�‡�Ž�‡�•�Š�‘�˜�‡�•�� �‹�•�� �‘�’�� �‰�”�‘�•�†�� �˜�ƒ�•�� �†�‡��
stijlkenmerken echter wel wat af te dingen. Aan de hand van de daterende ken-
�•�‡�”�•�‡�•���•�‘�‡�–���†�‡���…�‘�•�…�Ž�—�•�‹�‡���œ�‹�Œ�•���†�ƒ�–���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‘�•�•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•���ƒ�Ž���‹�•���s�w�w�r���‰�‡�„�‘�—�™�†���•�ƒ�•��
�œ�‹�Œ�•�ä�����‡�–���‹�•���•�‡�–���•�ƒ�•�‡���‘�•�™�ƒ�ƒ�”�•�…�Š�‹�Œ�•�Ž�‹�Œ�•���†�ƒ�–���Š�‡�–���˜�‘�Ž�Ž�‡�†�‹�‰���—�‹�–�‰�‡�™�‡�”�•�–�‡���˜�‘�…�ƒ�„�—�Ž�ƒ�‹�”�‡��
van de boogpartij al vijftig jaar voordat dit in andere panden werd toegepast, 
�œ�‘�—���˜�‘�‘�”�•�‘�•�‡�•���‹�•���±�±�•���‡�•�•�‡�Ž���’�ƒ�•�†�ä�����‡���Š�‘�‡�•�‹�‰�‡���Ž�‹�•�‡�•�‡�•���‡�•���†�‡���Ž�ƒ�ƒ�–�‰�‘�–�‹�•�…�Š�‡���…�‘�Ž�‘�•-
�•�‡�–�–�‡�•���‘�’���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���…�‘�•�•�‘�Ž�‡�•���™�‹�Œ�œ�‡�•���‡�‡�”�†�‡�”���‘�’���‡�‡�•���†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰���”�‘�•�†���s�x�r�r�ä�����‡��
voorgevel is aangepast in 1646, waarbij de oculus125 en de ovale cartouche met 

123 Overvoorde (1900), ���—�†�‡���‰�‡�„�‘�—�™�‡�•���–�‡�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–, p. 63, nr. 260.
124 Engelenhoven, van (1994). ���‘�—�™�Š�‹�•�–�‘�”�‹�•�…�Š�‡���†�‘�…�—�•�‡�•�–�ƒ�–�‹�‡�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���~�{.
125 ���…�—�Ž�—�•: klein rond of oogvormig venster.

���‡�…�‘�•�•�–�”�—�…�–�‹�‡���˜�ƒ�•���†�‡���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���~�{���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�����Ž�„�‡�”�–���˜�ƒ�•�����•�‰�‡�Ž�‡�•�Š�‘�˜�‡�•�â���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�����†�‡�–�ƒ�‹�Ž����
���ä���ä�����—�‹�Œ�…�•�á���…�ƒ�ä���w�~�z�y�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�w�{�w���â���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†���•�‘�”�–���˜�×�×�”���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä���˜�ƒ�•��
�†�‡�•�����‡�”�‰�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������•�{�w�8�w�|�|�•���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���w�z�����‘�—�†���•�—�•�•�‡�”���â���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���‹�•���w�~�|�•��
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�ä�� ���—�–�–�‡�•�á�� �w�~�|�•�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� ��������
�{�{�w�8�y�{�•�y�y���ä
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�Š�‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���œ�‹�Œ�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�ä126 De top 
met het fronton en de klauwstukken 
is er tijdens de restauratie bij gefan-
taseerd.
Een bovengevel op het Steegover-
sloot127 is kort voor de sloop in 1869 
�˜�ƒ�•�–�‰�‡�Ž�‡�‰�†�� �†�‘�‘�”�� �
�ä�� ���—�–�–�‡�•�ä�� ���‡�œ�‡�� �‰�‡-
vel dateerde uit het begin van de 17de 
eeuw en heeft op de eerste verdieping 
�‡�‡�•�� �‡�•�•�‡�Ž�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�� �œ�‘�•�†�‡�”�� �†�—�„�„�‡�Ž�‡��
�„�‘�‘�‰�� �‡�•�� �œ�‘�•�†�‡�”�� �†�‘�‘�”�Ž�‘�’�‡�•�†�‡�� �‰�‡�’�”�‘-
�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �•�‡�‰�‰�‡�•�ä�� ���‡�� �„�‘�‘�‰�‡�‹�•�†�‡�•�� �‰�ƒ�ƒ�•��
via een knik over in de lisenen, die 
rusten op natuurstenen consoles met 
een kapiteeltje.
Het gesloopte pand Boomstraat 20128 
is kort na 1618 gebouwd, net als het 
buurpand op nummer 18. De date-
ring van in de lijst Overvoorde (mid-
�†�‡�•�� �w�|de�� �‡�‡�—�™) is niet correct.129 In 
tegenstelling tot nummer 18 is de 
gevel van Boomstraat 20 niet van het 
�œ�—�‹�˜�‡�”�‡�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �–�›�’�‡�á�� �‘�•�†�ƒ�–�� �†�‡�� �’�”�‘-
�Ð�‹�Ž�‡�”�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �„�‘�‰�‡�•�� �•�‹�‡�–�� �†�‘�‘�”�Ž�‘�‘�’�–��
�‹�•���†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•�ä�����•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���•�‡�‡�”��
�‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���ƒ�ƒ�•���–�‡���™�‹�Œ�œ�‡�•���†�‹�‡���ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•��
van wat gebruikelijk is bij het Dordtse 
type. Zo waren de vensters op de eer-
�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �•�‘�”�Ð�„�‘-
�‰�‡�•�� �‹�•�� �’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�� �˜�ƒ�•�� �”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•�� �‡�•�� �œ�‹�Œ�•��
�†�‡�� �„�‘�‘�‰�˜�‡�Ž�†�‡�•�� �‰�‡�˜�—�Ž�†�� �•�‡�–�� �•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•-
metselwerk, niet met de gebruikelijke 
�†�”�‹�‡�’�ƒ�•�ä�� ���˜�‡�•�‡�‡�•�•�� �ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•�†�� �œ�‹�Œ�•�� �†�‡��
speklagen en de ‘oculus’ centraal in de top.

126�� ���‡�œ�‡���˜�‡�”�„�‘�—�™�‹�•�‰���Š�‡�‡�ˆ�–���’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‰�‡�˜�‘�•�†�‡�•���‹�•���‘�’�†�”�ƒ�…�Š�–���˜�ƒ�•���™�‹�Œ�•�•�‘�‘�’�•�ƒ�•�����‹�Ž�Ž�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡�•��
Brouck, die ���‡�•�����‡�—�Ž�•�‡�����”�ƒ�‡�• had gekocht in 1626 (RAD 9, ORA 1602 (oud 766), fol. 48v, 
d.d. 13-10-1626).

127 Steegoversloot wijk C nr. 977 (1809-1884); Steegoversloot 14 (1884-1918).
128 Boomstraat wijk C nr. 146 (1809-1884); Boomstraat 20 (1884-1898); gesloopt in 1898.
129 Overvoorde (1900), ���—�†�‡���‰�‡�„�‘�—�™�‡�•���–�‡�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–, p. 31, nr. 21.
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���‡�‡�—�™���‡�•�� �Š�‹�Œ���•�ƒ�•�� �†�‡�œ�‡���†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰���œ�‘�•�†�‡�”�� �ƒ�ƒ�•�˜�—�Ž�Ž�‡�•�†���„�‡�™�‹�Œ�•���‘�˜�‡�”�� �˜�‘�‘�”�� �†�‡��
�˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�� ���’�� �†�‡�œ�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰�� �†�‘�‘�”�� ���ƒ�•�� ���•�‰�‡�Ž�‡�•�Š�‘�˜�‡�•�� �‹�•�� �‘�’�� �‰�”�‘�•�†�� �˜�ƒ�•�� �†�‡��
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�œ�‘�—���˜�‘�‘�”�•�‘�•�‡�•���‹�•���±�±�•���‡�•�•�‡�Ž���’�ƒ�•�†�ä�����‡���Š�‘�‡�•�‹�‰�‡���Ž�‹�•�‡�•�‡�•���‡�•���†�‡���Ž�ƒ�ƒ�–�‰�‘�–�‹�•�…�Š�‡���…�‘�Ž�‘�•
�•�‡�–�–�‡�•���‘�’���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���…�‘�•�•�‘�Ž�‡�•���™�‹�Œ�œ�‡�•���‡�‡�”�†�‡�”���‘�’���‡�‡�•���†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰���”�‘�•�†���s�x�r�r�ä�����‡��

���—�†�‡���‰�‡�„�‘�—�™�‡�•���–�‡�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–
���‘�—�™�Š�‹�•�–�‘�”�‹�•�…�Š�‡���†�‘�…�—�•�‡�•�–�ƒ�–�‹�‡�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���~�{

���…�—�Ž�—�•
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���ä���ä�����—�‹�Œ�…�•�á���…�ƒ�ä���w�~�z�y�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�w�{�w���â���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†���•�‘�”�–���˜�×�×�”���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä���˜�ƒ�•��
�†�‡�•�����‡�”�‰�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������•�{�w�8�w�|�|�•���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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�ä�� ���—�–�–�‡�•�á�� �w�~�|�•�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� ��������
�{�{�w�8�y�{�•�y�y���ä
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�Ž�‹�•�‰���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�‡���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�‘�’�Œ�‡�•���œ�‹�Œ�•���ƒ�—�–�Š�‡�•�–�‹�‡�•���‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”���‰�‘�‡�†�‡���•�™�ƒ�Ž�‹�–�‡�‹�–�ä

De gevel van het pand Vleeshouwersstraat 29 lijkt sterk op het Dordtse type, maar 
�˜�‘�Ž�†�‘�‡�–�� �–�‘�…�Š�� �•�‹�‡�–�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� �†�‡�Ð�‹�•�‹�–�‹�‡�ã130� � �†�‡� � �‰�‡� ’� ”� ‘�Ð�‹�Ž�‡�‡� ”�†�‡� � � ˜�‡� •� •�–�‡� ”� „� ‘� ‘�‰� � �Ž� ‘� ‘� ’�–� � � •� ‹�‡�–� � �†� ‘� ‘� ”� �
in de neggen. De lijst Overvoorde noemt het een ���‘�”�†�–�•�…�Š�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž.131 Opnieuw is 
�„�‹�Œ���†�‹�–���˜�‡�”�™�ƒ�•�–�‡���–�›�’�‡���•�’�”�ƒ�•�‡���˜�ƒ�•���•�…�Š�‡�”�’���‰�‡�Š�‘�‡�•�–�‡���Ž�‹�•�‡�•�‡�•�á���™�‹�Œ�œ�‡�•�†���‘�’���‡�‡�•���†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰��
�”�‘�•�†���s�x�r�r�ä�����‡�•���ƒ�•�†�‡�”�‡���‘�’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†�‡���ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‹�•�‰���‹�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���†�‡���î�•�•�‹�•�•�‡�”�†�‡�…�‘�”�ƒ�–�‹�‡�ï���‘�’��
�†�‡���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���Š�‘�”�‹�œ�‘�•�–�ƒ�Ž�‡���„�ƒ�•�†���Š�ƒ�Ž�˜�‡�”�™�‡�‰�‡���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä��

130 Vleeshouwersstraat wijk A nr. 225 (1809-1884); Vleeshouwersstraat 23 (1884-1918); 
Vleeshouwersstraat 25 (1918-1957).

131 Overvoorde (1900), ���—�†�‡���‰�‡�„�‘�—�™�‡�•���–�‡�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–, p. 63, nr. 259.
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Rond 1960 is de bouwvallige geveltop verwijderd. Tijdens de restauratie in 1985 is 
de geveltop gereconstrueerd en is het metselwerk volledig vernieuwd. De drie onder-
�Ž�‹�•�‰���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�‡���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�‘�’�Œ�‡�•���œ�‹�Œ�•���ƒ�—�–�Š�‡�•�–�‹�‡�•���‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”���‰�‘�‡�†�‡���•�™�ƒ�Ž�‹�–�‡�‹�–�ä
Op het adres Nieuwstraat 51 stond een pand, waarbij de tweede verdieping 
niet vooruitspringend is uitgevoerd, maar waarbij toch veel kenmerken van  

�˜�‘�Ž�†�‘�‡�–�� �–�‘�…�Š�� �•�‹�‡�–�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� �†�‡�Ð�‹�•�‹�–�‹�‡�ã� � �†�‡� � �‰�‡� ’� ”� ‘�Ð�‹�Ž�‡�‡� ”�†�‡� � � ˜�‡� •� •�–�‡� ”� „� ‘� ‘�‰� � �Ž� ‘� ‘� ’�–� � � •� ‹�‡�–� � �†� ‘� ‘� ”� �
���‘�”�†�–�•�…�Š�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž

�„�‹�Œ���†�‹�–���˜�‡�”�™�ƒ�•�–�‡���–�›�’�‡���•�’�”�ƒ�•�‡���˜�ƒ�•���•�…�Š�‡�”�’���‰�‡�Š�‘�‡�•�–�‡���Ž�‹�•�‡�•�‡�•�á���™�‹�Œ�œ�‡�•�†���‘�’���‡�‡�•���†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰��
�”�‘�•�†���s�x�r�r�ä�����‡�•���ƒ�•�†�‡�”�‡���‘�’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†�‡���ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‹�•�‰���‹�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���†�‡���î�•�•�‹�•�•�‡�”�†�‡�…�‘�”�ƒ�–�‹�‡�ï���‘�’��
�†�‡���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���Š�‘�”�‹�œ�‘�•�–�ƒ�Ž�‡���„�ƒ�•�†���Š�ƒ�Ž�˜�‡�”�™�‡�‰�‡���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä��
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�‘�’���±�±�•���‡�•�•�‡�•�–�‹�‡�‡�Ž���’�—�•�–���ƒ�ˆ�ã���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���•�‹�‡�–���‰�‡�Ã�•�–�‡�‰�”�‡�‡�”�†���‹�•���†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ

���”�‹�•�’�‡�”�–�����ƒ�Ž�•

�˜�‡�”�™�ƒ�•�–�‡���–�›�’�‡�á���™�‘�”�†�‡�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���•�‘�‰�ƒ�Ž���‡�‡�•�•���–�‘�–���Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡���–�›�’�‡���‰�‡�”�‡�•�‡�•�†�ä��
���‘�� �œ�‹�Œ�•�� �†�‡�� �„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•�� �•�‡�–�� �†�”�‹�‡�’�ƒ�•�� �‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�•�� �æ�� �‘�ˆ�� �•�‡�–�� �•�‡�–�•�‡�Ž�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�� �æ�� �˜�ƒ�ƒ�•��

�‰�‡�„�”�—�‹�•�–���ƒ�Ž�•���•�‡�‡�•�–�‡�”�’�”�‘�‡�ˆ���˜�ƒ�•���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�‰�‹�Ž�†�‡���‡�•���‘�•���†�‹�‡���”�‡�†�‡�•���‘�‘�•���•�‹�‡�–���œ�‘��

�Ž�‘�•�„�ƒ�”�†�����‹�‘�•�����—�•���œ�‹�Œ�•���Š�—�‹�•���ƒ�•�•�‡�š���„�‡�†�”�‹�Œ�ˆ�•�’�ƒ�•�†�����‡�•�����ƒ�Ž�ƒ�•�ƒ�•

���‡�•�� ���’�‹�‡�‰�‡�Ž�� �‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�� �–�ä�„�ä� �̃ä�� �†�‡�� �—�‹�–�„�”�‡�‹�†�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �Ð�‹�”�•�ƒ�� �
�ƒ�•�‘�„�� �˜�ƒ�•�� ���ƒ�‰�‡�•�‹�•�‰�‡�•�ã��

�Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡���–�›�’�‡���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰���™�ƒ�”�‡�•�ä132 De vensterbogen van de eerste verdieping 
�™�‡�”�†�‡�•���•�‹�‡�–���‘�’�‰�‡�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•�á���•�ƒ�ƒ�”���Ž�‹�‰�‰�‡�•���‹�•���Š�‡�–���•�—�—�”�˜�Ž�ƒ�•�ã���‡�”���œ�‹�Œ�•��
�†�ƒ�•���‘�‘�•���‰�‡�‡�•���•�‘�’�Œ�‡�•�ä�����‡���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���•�‡�–���†�”�‹�‡�’�ƒ�•���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�•�á���‡�•���†�‡���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡��
�•�‡�‰�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���™�‡�Ž���…�‘�•�ˆ�‘�”�•���†�‡���•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä
Een door Johannes Rutten getekende gevel (mogelijk op de Varkenmarkt) heeft 
enkele kenmerken van de Dordtse gevel uit de vroegste periode, rond 1600. Zo-
�™�‡�Ž���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���ƒ�Ž�•���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���Š�‡�‡�ˆ�–���†�‡�œ�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‡�‡�•���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ-
�‰�‹�•�‰�á�� �•�ƒ�ƒ�”�� �†�‡�� �‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•�� �Ž�‘�’�‡�•�� �•�‹�‡�–�� �†�‘�‘�”�� �‹�•���†�‡�� �•�‡�‰�‰�‡�•�á�� �œ�‘�†�ƒ�–��
niet gesproken kan worden van een ‘echte’ Dordtse gevel. De lisenen sluiten 
met een scherpe hoek aan op de vensterboog. Op de eerste verdieping rusten de 
lisenen op relatief hoge, gedraaide colonnetten, met een kopje als kraagsteen; 
�†�‡���„�‘�‘�‰�–�”�‘�•�•�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�˜�—�Ž�†���•�‡�–���‡�‡�•���†�”�‹�‡�’�ƒ�•�á���œ�‘�•�†�‡�”���Ž�‡�Ž�‹�‡�•�ä�����’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”-
�†�‹�‡�’�‹�•�‰���”�—�•�–�‡�•���†�‡���Ž�‹�•�‡�•�‡�•���†�‹�”�‡�…�–���‘�’���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•�á���‡�•���œ�‹�Œ�•���†�‡���„�‘�‘�‰�–�”�‘�•�•�‡�Ž�•���Ž�‡�‡�‰��
�‰�‡�Ž�ƒ�–�‡�•�ä�����‡�–���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”���Š�‡�‡�ˆ�–���‰�‡�‡�•���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�á���•�ƒ�ƒ�”���‡�‡�•���•�‡�‰�•�‡�•�–�„�‘�‘�‰�á���œ�‘�•�†�‡�”��
vulling. 
In de periode rond 1600 werden bij diverse gevels ‘geknikte’ lisenen toegepast: 
de vensterboog loopt daarbij niet via een vloeiende ronding over op de colon-
netten, maar de lisenen hebben een scherpe knik. Een merkwaardige versie is 
�–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–���„�‹�Œ���‡�‡�•���Š�—�‹�•���‹�•���†�‡�����ƒ�”�‹�´�•�„�‘�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä�����‡���‰�‡�•�•�‹�•�–�‡���Ž�‹�•�‡�•�‡�•���”�—�•�–�‡�•���Š�‹�‡�”-
bij niet op een colonnet, maar op een kunstig gemetselde rechthoekige console. 
Volgens een opmerking door Rutten bij de tekening was dit de enige gevel met 
�†�‡�œ�‡���˜�‘�”�•���‹�•���†�‡���•�–�ƒ�†�ä

Verwante gevels met hoekige overkraging
Ongeveer gelijktijdig met de Dordtse gevel en het verwante geveltype met de 
�‡�•�•�‡�Ž�‡���„�‘�‘�‰���‘�•�–�™�‹�•�•�‡�Ž�†�‡���œ�‹�…�Š���„�‡�‰�‹�•���s�yde eeuw een derde verwant type renais-

132 Overvoorde (1900), ���—�†�‡���‰�‡�„�‘�—�™�‡�•���–�‡�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–, p. 40, nr. 79.
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sancegevel. Dit type deelt diverse kenmerken met de Dordtse gevel, maar wijkt 
�‘�’���±�±�•���‡�•�•�‡�•�–�‹�‡�‡�Ž���’�—�•�–���ƒ�ˆ�ã���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���•�‹�‡�–���‰�‡�Ã�•�–�‡�‰�”�‡�‡�”�†���‹�•���†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ-
ging van de bovenverdieping, maar blijven daar volledig los van. Hierdoor kon 
de overkraging anders worden uitgewerkt, met meer rechthoekige vormen en 
grotere tussenvlakken. Het bekendste nog bewaarde Dordtse voorbeeld van dit 
type gevel is ���”�‹�•�’�‡�”�–�����ƒ�Ž�• in de Visstraat, maar het type is ook bewaard in het 
pand Voorstraat 119.
Omdat diverse secundaire kenmerken van de Dordtse gevel voorkomen bij dit 
�˜�‡�”�™�ƒ�•�–�‡���–�›�’�‡�á���™�‘�”�†�‡�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���•�‘�‰�ƒ�Ž���‡�‡�•�•���–�‘�–���Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡���–�›�’�‡���‰�‡�”�‡�•�‡�•�†�ä��
���‘�� �œ�‹�Œ�•�� �†�‡�� �„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•�� �•�‡�–�� �†�”�‹�‡�’�ƒ�•�� �‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�•�� �æ�� �‘�ˆ�� �•�‡�–�� �•�‡�–�•�‡�Ž�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�� �æ�� �˜�ƒ�ƒ�•��
gelijk aan die in de Dordtse gevels. Ook de ontwikkeling van de colonnetten, on-
dersteund door kraagstenen in de vorm van kopjes, is identiek. Dit type is niet 
�‰�‡�„�”�—�‹�•�–���ƒ�Ž�•���•�‡�‡�•�–�‡�”�’�”�‘�‡�ˆ���˜�ƒ�•���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�‰�‹�Ž�†�‡���‡�•���‘�•���†�‹�‡���”�‡�†�‡�•���‘�‘�•���•�‹�‡�–���œ�‘��
langdurig toegepast: het jongste voorbeeld van dit type dateert uit het jaar 1650.
In 1576 bouwde de �Ž�‘�•�„�ƒ�”�†�����‹�‘�•�����—�•���œ�‹�Œ�•���Š�—�‹�•���ƒ�•�•�‡�š���„�‡�†�”�‹�Œ�ˆ�•�’�ƒ�•�†�����‡�•�����ƒ�Ž�ƒ�•�ƒ�•-
der in de Grotekerksbuurt.133 In 1871 werd dit huis samen met het buurpand 
���‡�•�� ���’�‹�‡�‰�‡�Ž�� �‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�� �–�ä�„�ä� �̃ä�� �†�‡�� �—�‹�–�„�”�‡�‹�†�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �Ð�‹�”�•�ƒ�� �
�ƒ�•�‘�„�� �˜�ƒ�•�� ���ƒ�‰�‡�•�‹�•�‰�‡�•�ã��

133 Sigmond (2016), ‘Fraude op het stadhuis’, p. 148-149.
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�™�ƒ�•���ƒ�Ž���˜�×�×�”���s�z�y�r���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†�ã���†�‡���„�‘�˜�‡�•�•�–�‡���–�”�ƒ�’�’�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡
�˜�‡�Ž���‡�•���Š�‡�–���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”���‹�•���˜�‡�”�„�”�‡�‡�†���‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���Š�‡�–���•�‹�†�†�‡�Ž�•�–�‡���†�‡�‡�Ž���˜�ƒ�•���†�‡��
�™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä�����‡�–���„�”�‡�†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”���‘�’���†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���Š�‡�‡�ˆ�–���‡�‡�•���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�á��
�•�‡�–���‡�‡�•���˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�‡�–�•�‡�Ž�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�ä�����‡���”�‡�…�Š�–�Š�‘�‡�•�‹�‰���˜�‘�”�•�‰�‡�‰�‡�˜�‡�•���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰��

���‹�•�–���
�‘�‘�•�–�á���‘�’���†�‡���Š�‘�‡�•�����ƒ�”�†�ƒ�’�’�‡�Ž�•�ƒ�”�•�–�����—�‹�’�‡�”�•

���ƒ�•���•�•�—�‹�ˆ���•�ƒ�ƒ�”���•�–�ƒ�ƒ�Ž

het bedrijfsgebouw op die plek heeft thans het huis-
nummer 62.134�� ���’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†�� �„�‹�Œ�� �†�‡�œ�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �‹�•�� �Š�‡�–�� �‘�•�–�„�”�‡-
�•�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �‡�‡�•�� �•�‹�†�†�‡�•�…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�ä�� ���Ž�Ž�‡�‡�•�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� �œ�‹�Œ�•�ƒ�•�–�‡�•��
rust de rechthoekige overkraging van de verdieping via 
�‰�‡�„�‘�‰�‡�•�� �Ž�‹�•�‡�•�‡�•�� �‘�’�� �•�‘�’�Œ�‡�•�ä�� ���‡�œ�‡�� �‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�� �‹�•�� �‹�•�� �†�‡��
hoeken versierd met toten en lelie, en heeft een kopje 
als middenornament. Op de eerste verdieping heeft 
���‡�•�����ƒ�Ž�ƒ�•�ƒ�•�†�‡�”���–�™�‡�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���•�‡�–���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•�á���•�‡�–��
�”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���‘�•�†�‹�‡�’�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•�ä�����‡���”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡��
vensters worden omgeven door een daarvan losstaan-
de rechthoekige overkraging. In de middenpenant was 
�‡�‡�•�� �†�—�„�„�‡�Ž�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•�� �ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�á�� �•�‡�–�� �Š�‡�–�� �„�‘�—�™�Œ�ƒ�ƒ�”��
1576. De vensters op de tweede en derde verdieping 
�œ�‹�Œ�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•�ä�����‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž��

134 Wageningen, van (2014), ���ƒ�•���•�•�—�‹�ˆ���•�ƒ�ƒ�”���•�–�ƒ�ƒ�Ž, p. 97-102.
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�™�‘�”�†�–�� �„�‡�´�‹�•�†�‹�‰�†�� �•�‡�–�� �‡�‡�•�� �–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”��
op een kopje.
���•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�‡�•���™�‡���†�‹�˜�‡�”�•�‡���‡�Ž�‡�•�‡�•-
ten uit het Dordtse type terug: de 
colonnetten met de kopjes als kraag-
�•�–�‡�•�‡�•�á�� �†�‡�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•�� �‘�’�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡��
verdieping, en de trapgevel met de 
topbekroning. Frappant is dat het 
buurpand ���‡�•�� ���’�‹�‡�‰�‡�Ž�á�� �†�ƒ�–�� �±�±�•�� �‰�‡-
heel vormde met ���‡�•�����ƒ�Ž�ƒ�•�ƒ�•�†�‡�”, wel 
rondbogen (of gedrukte spitsbogen) 
boven de vensters had, gevuld met 
driepas en lelies. Bij die gevel ontbre-
ken echter weer te veel andere ele-
menten om te kunnen spreken van een 
Dordtse gevel: de overkraging, colon-
�•�‡�–�–�‡�•�á�� �•�‘�’�Œ�‡�•�á�� �‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �„�‘�‰�‡�•��
�•�‡�‰�‰�‡�•�á�� �‡�•�œ�ä�� ���‘�•�� �Š�‡�–�� �•�‘�‰�� �„�‡�•�–�ƒ�ƒ�•�†�‡��
pand links daarvan (Grotekerksbuurt 
�w�v���w�x�����Š�‡�‡�ˆ�–���‰�‘�–�‹�•�…�Š�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�’�ƒ�”�–�‹�Œ�‡�•��
met klaverbladvulling.
Het ontbreken van de middencolon-
net bij het huis ���‡�•�����ƒ�Ž�ƒ�•�ƒ�•�†�‡�” is vrij 
�—�‹�–�œ�‘�•�†�‡�”�Ž�‹�Œ�•�ä�����Ž�‡�…�Š�–�•���‘�’���‡�‡�•���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰��
van J. Rutten van een niet nader ge-
�‹�†�‡�•�–�‹�Ð�‹�…�‡�‡�”�†�� �Š�—�‹�•�� �æ�� �•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�� �‘�’�� �†�‡��
Varkenmarkt - is iets dergelijks herkenbaar. Bij dit huis was geen middenpenant 
�ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�á���˜�ƒ�•�™�‡�‰�‡���Š�‡�–���‡�•�•�‡�Ž�‡���„�”�‡�†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä�����‘�˜�‡�•���†�‹�–��
�˜�‡�•�•�–�‡�”���„�‡�˜�‘�•�†���œ�‹�…�Š���‡�…�Š�–�‡�”���™�‡�Ž���‡�‡�•���†�—�„�„�‡�Ž�‡���„�‘�‘�‰���•�‡�–���†�”�‹�‡�’�ƒ�•�á���†�‹�‡���‹�•���Š�‡�–���•�‹�†�†�‡�•��
�†�‹�”�‡�…�–�� �•�–�‡�—�•�†�‡�� �‘�’�� �‡�‡�•�� �•�‘�’�Œ�‡�� �ƒ�Ž�•�� �†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�ä�� ���ƒ�•�� �†�‡�� �œ�‹�Œ�•�ƒ�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•�� �…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•��
herkenbaar.
���‡�•���ƒ�•�†�‡�”���˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���•�–�‹�Œ�Ž���‹�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�–�”�‘�ˆ�ˆ�‡�•���‹�•���Š�‡�–���Š�—�‹�•���‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�†�����‘�‘�•�‡�•��
(Rome), recht tegenover ���‡�•�����ƒ�Ž�ƒ�•�ƒ�•�†�‡�” in de Grotekerksbuurt. Volgens de jaar-
�•�–�‡�•�‡�•�� �†�ƒ�–�‡�‡�”�–�� �†�‡�œ�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �—�‹�–�� �s�x�r�s�ä�� ���”�� �‹�•�� �•�Ž�‡�…�Š�–�•�� �±�±�•�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�ƒ�•�� �‡�•�� �†�‡�� �–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž��
�™�ƒ�•���ƒ�Ž���˜�×�×�”���s�z�y�r���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†�ã���†�‡���„�‘�˜�‡�•�•�–�‡���–�”�ƒ�’�’�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡-
�˜�‡�Ž���‡�•���Š�‡�–���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”���‹�•���˜�‡�”�„�”�‡�‡�†���‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���Š�‡�–���•�‹�†�†�‡�Ž�•�–�‡���†�‡�‡�Ž���˜�ƒ�•���†�‡��
�™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä�����‡�–���„�”�‡�†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”���‘�’���†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���Š�‡�‡�ˆ�–���‡�‡�•���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�á��
�•�‡�–���‡�‡�•���˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�‡�–�•�‡�Ž�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�ä�����‡���”�‡�…�Š�–�Š�‘�‡�•�‹�‰���˜�‘�”�•�‰�‡�‰�‡�˜�‡�•���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰��
loopt niet door in de neggen, maar staat volledig los van de vensternissen. Dit 
pand is gesloopt in 1883.135

De twee panden met de naam ���‹�•�–���
�‘�‘�•�–�á���‘�’���†�‡���Š�‘�‡�•�����ƒ�”�†�ƒ�’�’�‡�Ž�•�ƒ�”�•�–�����—�‹�’�‡�”�•-
haven, hebben op de eerste verdieping eveneens de rechthoekig vormgegeven 

135 Wageningen, van (2014), ���ƒ�•���•�•�—�‹�ˆ���•�ƒ�ƒ�”���•�–�ƒ�ƒ�Ž, p. 114-121.
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�{�{�{�8�x�w�}�z�•�â�������������	�æ�v�x�w�~�w���‡�•���������������æ�w�w�v�|���ä
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overkraging. De lisenen rusten bij beide panden op relatief hoge gemetselde co-
lonnetten, met een natuurstenen kapiteel en kraagsteen (kopje). Bij het hoek-
�’�ƒ�•�†�� �„�‡�•�–�ƒ�ƒ�–�� �†�‡�� �˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‘�‰���—�‹�–�� �•�‡�–�•�‡�Ž�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�á�� �„�‹�Œ���Š�‡�–�� �ƒ�•�†�‡�”�‡��
pand is dit leeg gelaten. Dit in de 19de eeuw gesloopte dubbelpand is in 1897 
�•�ƒ�‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–���‹�•���’�ƒ�’�‹�‡�”�æ�•�ƒ�…�Š�±���˜�‘�‘�”���Š�‡�–���•�–�ƒ�†�Œ�‡�����—�†�æ���‘�”�†�–�á���–�‹�Œ�†�‡�•�•���†�‡�����ƒ�–�‹�‘�•�ƒ�Ž�‡�����‡�•-
toonstelling van Nijverheid en Kunst in het Oranjepark. Daarbij is het tweede 
�’�ƒ�•�†���ƒ�ƒ�•�œ�‹�‡�•�Ž�‹�Œ�•���•�ƒ�ƒ�”���ƒ�…�Š�–�‡�”�‡�•���‰�‡�•�…�Š�‘�˜�‡�•�á���ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•�†���˜�ƒ�•���†�‡���™�‡�”�•�‡�Ž�‹�Œ�•�‡���•�‹�–�—�ƒ�–�‹�‡�ä
In het bekende pand ���”�‹�•�’�‡�”�–�����ƒ�Ž�• in de Visstraat is het type gevel met de recht-
hoekige overkragingspartij volledig tot ontwikkeling gekomen. De gevel dateert 
uit 1608, maar is ‘historiserend’ gerestaureerd in 1898. Uit een tekening van 
1871 blijkt echter, dat de overkragings- en vensterpartijen op de verdiepingen 
�•�‹�‡�–���™�‡�œ�‡�•�Ž�‹�Œ�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�ƒ�•�†�‡�”�†�ä�����‘�•���Š�‹�‡�”���‹�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�‘�•�Ž�‹�Œ�•�–�‹�•�‰���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”-
dieping volledig vrijgebleven van de overkragingspartij. Een groot verschil met 
���‡�•�����ƒ�Ž�ƒ�•�ƒ�•�†�‡�”���‹�•�á���†�ƒ�–���Š�‹�‡�”���™�‡�Ž���‡�‡�•���•�‹�†�†�‡�•�…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰���‹�•�ä��

De rechthoekige overkragingspartij steunt via gebogen lisenen op colonnetten 
�‡�•�� �•�‘�’�Œ�‡�•�ä�� ���‡�� �”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ�� �Š�‘�‰�‡�� �•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•�� �…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”�� �”�‹�Œ�•�� �—�‹�–�‰�‡-
�˜�‘�‡�”�†�ã�� �‘�’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†�� �œ�‹�Œ�•�� �†�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ�� �†�‡�� �•�ƒ�’�‹�–�‡�‡�Ž�–�Œ�‡�•�� �‹�•�� �†�‡�� ���‘�”�‹�•�–�Š�‹�•�…�Š�‡�� �•�–�‹�Œ�Ž�ä�� ���‘�˜�‡�•�� �†�‡��
�•�‘�’�Œ�‡�•���œ�‹�Œ�•���™�‡�‡�”�����‘�•�‹�•�…�Š�‡���˜�‘�Ž�—�–�‡�•���–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�á���œ�‘�ƒ�Ž�•���‘�‘�•���‰�‡�„�”�—�‹�•�‡�Ž�‹�Œ�•���„�‹�Œ���†�‡�����‘�”�†�–-
se gevels. Het venster op de tweede verdieping heeft een rondboog, met vulling 
van driepas en lelies. Opmerkelijk is dat tussen dit venster en de boogvulling 
�‡�‡�•���‡�š�–�”�ƒ���„�ƒ�•�†���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰���‹�•�á���•�‡�–���‡�‡�•���†�‡�…�‘�”�ƒ�–�‹�‡���‡�•���•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�ä�����‘�•���†�‡���”�‹�Œ�•��
uitgevoerde sierband met de daarin opgenomen gevelsteen op de eerste verdie-
�’�‹�•�‰���‹�•���‘�’�•�‡�”�•�‡�Ž�‹�Œ�•�ä�����’���†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�‡�•���™�ƒ�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•��
�•�’�‡�•�Ž�ƒ�‰�‡�•�á���†�‹�‡���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���†�‹�…�Š�–���„�‹�Œ���‡�Ž�•�ƒ�ƒ�”���Ž�‹�‰�‰�‡�•�ä�����’�‡�•�Ž�ƒ�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���„�‹�•�•�‡�•���Š�‡�–���–�›�’�‡���‰�‡-
vel met de rechthoekige overkragingen veel voorkomend: dit is te beschouwen 
als een secundair kenmerk van dit type.
In de eerste helft van de 17de eeuw kwam dit type tot volle ontwikkeling en en-
�•�‡�Ž�‡���‹�•�•�‹�†�†�‡�Ž�•���•�‹�‡�–���•�‡�‡�”���„�‡�•�–�ƒ�ƒ�•�†�‡���˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�‡�•���†�ƒ�ƒ�”�˜�ƒ�•���œ�‹�Œ�•���•�‘�”�–���˜�×�×�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’��
door Johannes Rutten vastgelegd. Een kort na 1871 gesloopt pand met dit type 

���‹�•�–���
�‘�‘�•�–�ã���Š�‡�–���†�—�„�„�‡�Ž�‡���Š�‘�‡�•�’�ƒ�•�†�����—�‹�’�‡�”�•�Š�ƒ�˜�‡�•�����ƒ�”�†�ƒ�’�’�‡�Ž�•�ƒ�”�•�–���‘�’���‡�‡�•���‘�•�„�‡�•�‡�•�†�‡���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä��
���–�‡�‡�•�„�‡�”�‰�Š�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�y�y�x�v���â���Š�‡�–���†�—�„�„�‡�Ž�’�ƒ�•�†�����‹�•�–���
�‘�‘�•�–���œ�‘�ƒ�Ž�•���Š�‡�–���‹�•���•�ƒ�‰�‡�„�‘�—�™�†���–�‹�Œ�†�‡�•�•���†�‡���–�‡�•�–�‘�‘�•
�•�–�‡�Ž�Ž�‹�•�‰�����—�†�æ���‘�”�†�–���‹�•���w�~�•�}���æ���ˆ�‘�–�‘���	�Ž�—�‘�•�������ä�
�ä���ä�����…�Š�•�ƒ�„�‡�Ž�������ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�{�v�y�}�|���ä

���‡�•�‡�•�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �˜�ƒ�•���� �‹�•�� �w�~�}�w�� �æ�� �…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�� ���‡�‹�Œ�‡�”�•�â�� �–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�� �•�‘�”�–�� �˜�‘�‘�”�� �†�‡�� �˜�‡�”�„�‘�—
�™�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �w�~�•�~�â�� �–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�� �•�ƒ�� �†�‡�� �˜�‡�”�„�‘�—�™�‹�•�‰�� �æ�� �ˆ�‘�–�‘�� ���ä�� ���–�‡�‡�•�„�‡�”�‰�Š�á���•�‘�”�–�� �•�ƒ�� �w�•�w�v�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� ��������
�{�{�{�8�x�w�}�z�•�â�������������	�æ�v�x�w�~�w���‡�•���������������æ�w�w�v�|���ä
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�s�x�t�w�â���†�‹�–���‹�•���ƒ�ƒ�•�œ�‹�‡�•�Ž�‹�Œ�•���‘�—�†�‡�”���†�ƒ�•���Š�‡�–���‰�‡�•�…�Š�ƒ�–�–�‡���„�‘�—�™�Œ�ƒ�ƒ�”�����…�ƒ�ä���s�x�w�r���� �‹�•�� �†�‡���Ž�‹�Œ�•�–��
�����‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���–�—�•�•�‡�•���s�z�z�w���‡�•���s�{�u�r���•�–�‡�”�•���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†�ã���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�–�‘�’���‹�•��

�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�á���‡�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‰�‡�˜�‡�”�ˆ�†�ä��

���—�†�‡���‰�‡�„�‘�—�™�‡�•���–�‡�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–

gevel stond aan het Steegoversloot.136 De overkraging van de tweede verdieping is 
rechthoekig, maar sluit wel precies aan op de breedte van de vensters. De penan-
�–�‡�•���”�—�•�–�‡�•���‘�’���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���Š�‘�‰�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•�á���•�‡�–���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•�ä�����’���†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”-
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���†�‡���”�‘�•�†�„�‘�‘�‰���„�‘�˜�‡�•���Š�‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���†�”�‹�‡�’�ƒ�•���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�•�ã���‡�‡�•��
element dat bij het gewone Dordtse type wordt toegepast op de eerste verdieping. 
De top van de trapgevel bestaat uit een enkele pilaster, rustend op een kopje.
Het huis ���–�”�—�›�•�‡�•�„�—�”�…�Š stond aan de Voorstraat op de westhoek van de Grote Ap-
pelsteiger.137�� ���‡�œ�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �™�ƒ�•�� �•�‹�‡�–�� �‰�”�‘�‘�–�ã�� �Š�‡�–�� �Š�—�‹�•�� �Š�ƒ�†�� �‘�’�� �†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�‡�•�� �•�Ž�‡�…�Š�–�•��
een enkele vensteras. De rechthoekige overkraging boven het enkele venster op de 
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�–�”�‘�‘�•�–���•�‡�–���†�‡���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�‡�‰�‰�‡�•�ä�����‡���˜�‘�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ-
�‰�‹�•�‰���œ�‡�Ž�ˆ���‹�•���‡�˜�‡�•�‡�‡�•�•���”�‡�…�Š�–�Š�‘�‡�•�‹�‰���‡�•���”�—�•�–���˜�‹�ƒ���‰�‡�•�”�‘�•�†�‡���Ž�‹�•�‡�•�‡�•�����œ�‘�•�†�‡�”���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–-
ten) direct op kopjes. De trapgevel heeft een relatief hoge toppilaster, die rust op 
�‡�‡�•���•�‘�’�Œ�‡���†�ƒ�–���‹�•���‰�‡�Ã�•�–�‡�‰�”�‡�‡�”�†���‹�•���†�‡���”�‡�…�Š�–�Š�‘�‡�•�‹�‰�‡���‘�•�”�ƒ�•�†�‹�•�‰���˜�ƒ�•���Š�‡�–���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”�ä
Een verdwenen gevel aan de Voorstraat138 op de oosthoek van de Kleine Appel-
steiger heeft een dubbele rechthoekige overkraging boven de vensters van de 
�‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä�����’���†�‡���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���˜�ƒ�•�����—�–�–�‡�•���—�‹�–���s�z�v�w���‹�•���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”�á���†�ƒ�–���‡�‡�•�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡��
dubbele overkraging ook boven de vensters van de tweede verdieping aanwe-
�œ�‹�‰���™�ƒ�•�ä�����‡���–�ƒ�•�‡�Ž�‹�Œ�•���†�‹�…�Š�–���‘�’���‡�Ž�•�ƒ�ƒ�”���‰�‡�Ž�‡�‰�‡�•���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���•�’�‡�•�Ž�ƒ�‰�‡�•���Ž�‘�’�‡�•���‘�•��
�†�‡�� �Š�‘�‡�•�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� �œ�‹�Œ�†�‡�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �•�–�‡�‹�‰�‡�”�ä�� ���‡�� �†�—�„�„�‡�Ž�‡�� �‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�� �‡�•���†�‡�� �–�‘�‡�’�ƒ�•�•�‹�•�‰��

136 Steegoversloot wijk C nr. 1167 (1809-1883); Steegoversloot 47 (1884-1918).
137 Voorstraat wijk C nr. 28 (1809-1883).
138 Voorstraat wijk C nr. 41 (1809-1883); Voorstraat 155 (1884-1918); Voorstraat 157 

(1918-1957).

���‹�•�•�•�ã���„�‘�˜�‡�•�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���z�}�����Š�‡�–���„�‡�–�”�‡�ˆ�–���†�‡���”�‡�…�Š�–�‡�”���‰�‡�˜�‡�Ž�����æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���w�~�}�w�����ƒ�Ô�„�ä�ã��
���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�•�y�|���â���•�‹�†�†�‡�•���‡�•���”�‡�…�Š�–�•�ã���Š�—�‹�•��Struysenburch���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�‡�•���˜�ƒ�•���
�ä�����‘�‘�Ž�ƒ�ƒ�‡�”�–�����†�‡-
�–�ƒ�‹�Ž���á���w�}�{�{���|�{�á���‡�•���
�ä�����—�–�–�‡�•���…�ƒ�ä���w�~�z�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�|�z�x�{���‡�•���{�{�w�8�y�v�x�z�z���ä

���‡�–�� �’�ƒ�•�†�� �‘�’�� �†�‡�� �”�‡�…�Š�–�‡�”�Š�‘�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� ���Ž�‡�‹�•�‡�� ���’�’�‡�Ž�•�–�‡�‹�‰�‡�”�� �˜�×�×�”�� �†�‡�� �˜�‡�”�„�‘�—�™�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �„�‘�˜�‡�•�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•
�‰�‡�•�� �æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���w�~�z�{�â���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†���Œ�ƒ�”�‡�•�� �x�v���æ���ˆ�‘�–�‘�� ���ä�
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van natuurstenen consoles op de eerste verdieping duiden op een datering rond 
�s�x�t�w�â���†�‹�–���‹�•���ƒ�ƒ�•�œ�‹�‡�•�Ž�‹�Œ�•���‘�—�†�‡�”���†�ƒ�•���Š�‡�–���‰�‡�•�…�Š�ƒ�–�–�‡���„�‘�—�™�Œ�ƒ�ƒ�”�����…�ƒ�ä���s�x�w�r���� �‹�•�� �†�‡���Ž�‹�Œ�•�–��
Overvoorde.139�����‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���–�—�•�•�‡�•���s�z�z�w���‡�•���s�{�u�r���•�–�‡�”�•���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†�ã���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�–�‘�’���‹�•��
vervangen door een lijstgevel, de gemetselde uitkragende bogen boven de ven-
�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�á���‡�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‰�‡�˜�‡�”�ˆ�†�ä��

139 Overvoorde (1900), ���—�†�‡���‰�‡�„�‘�—�™�‡�•���–�‡�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–, p. 51, nr. 152.

�–�‡�•���”�—�•�–�‡�•���‘�’���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���Š�‘�‰�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•�á���•�‡�–���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•�ä�����’���†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���†�‡���”�‘�•�†�„�‘�‘�‰���„�‘�˜�‡�•���Š�‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���†�”�‹�‡�’�ƒ�•���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�•�ã���‡�‡�•��

���–�”�—�›�•�‡�•�„�—�”�…�Š
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�‡�‡�•�•�‘�•�•�–�‡�•���•�‡�–���Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡���–�›�’�‡���‹�•���ˆ�‡�‹�–�‡���œ�‘���•�‹�•�‹�•�ƒ�ƒ�Ž�á���†�ƒ�–���‡�‡�•���„�‡�Š�ƒ�•�†�‡�Ž�‹�•�‰���‹�•��
�Š�‡�–���•�ƒ�†�‡�”���˜�ƒ�•���†�‹�–���Œ�ƒ�ƒ�”�„�‘�‡�•���–�‡���˜�‡�”���œ�‘�—���˜�‘�‡�”�‡�•�ä

���‡�‡�—�™��� ‘�•�–�™�‹�•�•�‡�Ž�†�‡���œ�‹�…�Š���‹�•� � �Š�‡�‡�Ž��� ��‡�†�‡�”�Ž�ƒ�•�†���‡�‡�•�� �œ�‡�Ž�Ð�„�‡
�™�—�•�–�œ�‹�Œ�•�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���†�‡���‡�‹�‰�‡�•���”�‘�‡�•�”�‹�Œ�•�‡���Š�‹�•�–�‘�”�‹�‡���™�‡�”�†���˜�‡�”�Š�‡�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‡�•���•�‡�‡�”���ƒ�ƒ�•�†�ƒ�…�Š�–��
�‘�•�–�•�–�‘�•�†���˜�‘�‘�”���Š�‡�–���•�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�‡���‡�”�ˆ�‰�‘�‡�†�ä�����‘�•���‹�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���˜�‘�•�†���†�‡�œ�‡���‘�•�–�™�‹�•�•�‡

�—�‹�–�–�‡���†�‹�–�� �’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‡�Ž�‹�Œ�•�‡���œ�‡�Ž�Ð�„�‡�™�—�•�–�œ�‹�Œ�•�� �œ�‹�…�Š���‹�•�� �†�‡�œ�‡���•�–�ƒ�†���‘�’�� �ƒ�Ž�Ž�‡�”�Ž�‡�‹�� �•�ƒ�•�‹�‡�”�‡�•�ä

���‘�‡�†�‡�”���†�‡�”�����‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�•�‡���•�–�‡�†�‡�•

Een gevel van het type met de rechthoe-
kige overkraging is bewaard gebleven op 
Voorstraat 119.140 Volgens de nogal barok 
uitgevoerde gevelsteen is het bouwjaar: 
�s�x�w�r�ä�� ���ƒ�ƒ�”�•�‡�‡�� �‹�•�� �†�‡�œ�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �‹�•�� ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–��
een van de laatste voorbeelden van dit ty-
pe.141 De rechthoekige overkraging van de 
tweede verdieping is bij dit pand volledig los 
gebleven van de onderliggende vensterbo-
�‰�‡�•�ä�����‡�Ž���”�—�•�–���†�‡�œ�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���˜�‹�ƒ���‰�‡�•�”�‘�•-
de lisenen op (natuurstenen) colonnetten 
en kopjes. Net als bij ���”�‹�•�’�‡�”�–�� ���ƒ�Ž�•�� �œ�‹�Œ�•�� �†�‡��
kapiteeltjes van de colonnetten in Corin-
thische stijl uitgevoerd. Zoals gebruikelijk 
�œ�‹�Œ�•���†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���œ�‡�Ž�ˆ���‡�…�Š�–�‡�”���™�‡�‡�”���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•��
Ionische voluten. Dit pand is in 1938 geres-
taureerd, waarbij de verdwenen top is gere-
�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�ä�����”���‹�•���†�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���‰�‡�•�‘�œ�‡�•���˜�‘�‘�”���‡�‡�•��
enkele toppilaster op een kopje. De grote 
hoeveelheid muurankers lijkt wat overdre-
ven (in 1871 slechts drie, nu negen). Het 

140 Voorstraat wijk C nr. 84 (1809-1883); Voorstraat 81 (1884-1918); Voorstraat 89 (1918-
1957).

141 Overvoorde (1900), ���—�†�‡���‰�‡�„�‘�—�™�‡�•���–�‡�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–, p. 50, nr. 135.
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�‘�˜�ƒ�Ž�‡�� �–�‘�’�˜�‡�•�•�–�‡�”�� ���‘�‡�‹�Ž�æ�†�‡�æ�„�‘�‡�—�ˆ���� �‡�•�� �†�‡�� �„�‘�‘�‰�‹�•�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•�� �•�‡�–�� �•�‡�–�•�‡�Ž�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�� �œ�‹�Œ�•��
eveneens toevoegingen uit 1938.
Naast het eerder behandelde huis ���Ž�‡�‹�•�‡���
�”�‘�‡�•�‡�����‘�‘�”�– aan de Wijnstraat, stond het 
huis �
�”�‘�‘�–�‡�•���
�”�‘�‡�•�‡�����‘�‘�”�–. De gevel van dit huis heeft op de eerste verdieping recht-
hoekige omrandingen van de vensters, die volledig los blijven van de rechthoekige 
�‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä�����ƒ�•���†�‡���œ�‹�Œ�•�ƒ�•�–�‡�•���”�—�•�–���†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���˜�‹�ƒ��
gekromde lisenen op Corinthische colonnetten en kopjes als draagstenen. De mid-
delste colonnet met kopje is aangebracht op de muurdam tussen de vensters. Bo-
�˜�‡�•�� �Š�‡�–�� �œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”�� ���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•���� �‹�•�� �‡�‡�•�� �”�‘�•�†�„�‘�‘�‰�� �œ�‘�•�†�‡�”�� �„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�ä�� ���‡�� �–�‘�’��
van de trapgevel heeft een halfronde bekroning, vermoedelijk op de plaats van een 
�‘�‘�‹�–���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�����‰�‡�–�—�‹�‰�‡���Š�‡�–���•�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�‡���•�‘�’�Œ�‡���ƒ�Ž�•���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•���ä
���”���œ�‹�Œ�•���‹�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���†�‹�˜�‡�”�•�‡���”�‡�•�ƒ�‹�•�•�ƒ�•�…�‡�‰�‡�˜�‡�Ž�•���†�‹�‡���˜�‡�”�†�‡�”���˜�ƒ�•���Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡���–�›�’�‡��
�ƒ�ˆ�•�–�ƒ�ƒ�•�����‰�‡�‡�•���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�á���„�‘�‰�‡�•���•�‡�–���†�”�‹�‡�’�ƒ�•�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�á���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•�á���•�‘�’�Œ�‡�•�á���‡�•�œ�ä���á��
bijvoorbeeld: Voorstraat 17, Voorstraat 170, Voorstraat hoek Wijnbrug (Den 
���ƒ�—�™) en Voorstraat 182-184 (���‘�•�‹�•�…�•���˜�ƒ�•�����•�‰�‡�Ž�ƒ�•�–���ä�����‹�Œ���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���†�‡���‘�˜�‡�”-
�‡�‡�•�•�‘�•�•�–�‡�•���•�‡�–���Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡���–�›�’�‡���‹�•���ˆ�‡�‹�–�‡���œ�‘���•�‹�•�‹�•�ƒ�ƒ�Ž�á���†�ƒ�–���‡�‡�•���„�‡�Š�ƒ�•�†�‡�Ž�‹�•�‰���‹�•��
�Š�‡�–���•�ƒ�†�‡�”���˜�ƒ�•���†�‹�–���Œ�ƒ�ƒ�”�„�‘�‡�•���–�‡���˜�‡�”���œ�‘�—���˜�‘�‡�”�‡�•�ä

Neo-Dordtse gevels
Aan het einde van de 19de� � �‡�‡�—�™��� ‘�•�–�™�‹�•�•�‡�Ž�†�‡���œ�‹�…�Š���‹�•� � �Š�‡�‡�Ž��� ��‡�†�‡�”�Ž�ƒ�•�†���‡�‡�•�� �œ�‡�Ž�Ð�„�‡-
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142 Pronk (red.) (2017), ���‘�‡�†�‡�”���†�‡�”�����‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�•�‡���•�–�‡�†�‡�•.
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ontdekking van een ‘eigen’ Dordtse bouwstijl paste daar prima bij en werd bijvoor-
�„�‡�‡�Ž�†���„�”�‡�‡�†���—�‹�–�‰�‡�•�‡�–�‡�•���‹�•���Š�‡�–���‹�•���’�ƒ�’�‹�‡�”�æ�•�ƒ�…�Š�±���•�ƒ�‰�‡�„�‘�—�™�†�‡���•�–�ƒ�†�Œ�‡�����—�†�����‘�”�†�–�á���‘�’��
de nijverheidstentoonstelling van 1897. Het is dan ook niet verwonderlijk dat ele-
�•�‡�•�–�‡�•���—�‹�–���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���”�‘�•�†���s�{�r�r���‰�‡�Ã�•�‹�–�‡�‡�”�†���™�‡�”�†���‹�•���‡�‡�•���ƒ�ƒ�•�–�ƒ�Ž���„�‡�‡�Ž�†�„�‡-
�’�ƒ�Ž�‡�•�†�‡���‰�‡�„�‘�—�™�‡�•���‹�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���œ�‡�Ž�ˆ�ã���Š�‡�–���’�‘�•�–�•�ƒ�•�–�‘�‘�”���ƒ�ƒ�•���Š�‡�–�����ƒ�‰�‹�Œ�•�Š�‘�ˆ�á���•�‘�…�‹�´�–�‡�‹�–��
���•�‹�…�‹�–�‹�ƒ���ƒ�ƒ�•���†�‡�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�á���–�™�‡�‡���•�…�Š�‘�Ž�‡�•���ƒ�ƒ�•���†�‡�����‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä�����ƒ�•���†�‡�œ�‡���‰�”�‘�–�‡���‰�‡�„�‘�—-
�™�‡�•���‹�•���ƒ�Ž�Ž�‡�‡�•���†�‡�����–�ƒ�–�‡�•�•�…�Š�‘�‘�Ž���ƒ�ƒ�•���†�‡�����‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���„�‡�Š�‘�—�†�‡�•�ä�����ƒ�ƒ�”���†�‡�œ�‡���•�‡�‘�•�–�‹�Œ�Ž���™�‡�”�†��
ook toegepast in een aantal woonhuisgevels, waaronder het nog bestaande pand 
Kromhout 189 en een verdwenen pand aan de Spuiweg, hoek Hellingen.

Reconstructies en gesleep met gevels en gevelstenen
Halverwege de 20ste eeuw stonden veel oude panden in de binnenstad van Dor-
�†�”�‡�…�Š�–���‡�”���•�Ž�‡�…�Š�–���„�‹�Œ�ä�����”���™�ƒ�•���ƒ�…�Š�–�‡�”�•�–�ƒ�Ž�Ž�‹�‰���‘�•�†�‡�”�Š�‘�—�†���‡�•���†�‡���Š�—�‹�œ�‡�•���˜�‘�Ž�†�‡�†�‡�•���•�‹�‡�–��
�Ž�ƒ�•�‰�‡�”���ƒ�ƒ�•���†�‡���‡�‹�•�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���–�‹�Œ�†�ä�����‡�–���•�ƒ�•�‡���‹�•���†�‡���œ�‹�Œ�•�–�”�ƒ�–�‡�•���™�ƒ�•���Š�‡�–���˜�‡�”�˜�ƒ�Ž���‰�”�‘�‘�–�ä��
Geheel in de geest van de Wederopbouw, werden in de jaren 50 plannen ont-
�™�‹�•�•�‡�Ž�†�� �‘�•�� �†�‡�� �„�‹�•�•�‡�•�•�–�ƒ�†�� �–�‡�� �•�ƒ�•�‡�”�‡�•�ä�� ���‡�œ�‡���’�Ž�ƒ�•�•�‡�•�� �™�‡�”�†�‡�•�� �‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–�� �˜�‘�Ž�‰�‡�•�•��
�†�‡�� �†�‡�•�–�‹�Œ�†�•�� �‰�‡�Ž�†�‡�•�†�‡�� �‘�’�˜�ƒ�–�–�‹�•�‰�á�� �†�ƒ�–�� �†�‡�� �•�–�ƒ�†�� �•�Ž�ƒ�ƒ�”�� �•�‘�‡�•�–�� �œ�‹�Œ�•�� �˜�‘�‘�”�� �†�‡�� �•�‘�†�‡�”�•�‡��
�–�‹�Œ�†�ã���†�‡���Š�—�‹�œ�‡�•���•�‘�‡�•�–�‡�•���˜�‘�Ž�†�‘�‡�•���ƒ�ƒ�•���•�‹�•�‹�•�—�•�‡�‹�•�‡�•�á���•�‡�–���˜�‘�Ž�†�‘�‡�•�†�‡�����•�‡�•�‹�æ���‘�’�‡�•-
bare ruimte eromheen, het autoverkeer moest een goede toegang hebben tot 
�Š�‡�–���…�‡�•�–�”�—�•���‡�•���‡�”���•�‘�‡�•�–���˜�‘�Ž�†�‘�‡�•�†�‡���’�ƒ�”�•�‡�‡�”�‰�‡�Ž�‡�‰�‡�•�Š�‡�‹�†���•�‘�•�‡�•�ä�����‡�œ�‡���‹�†�‡�‡�´�•���”�‡-
sulteerden in de jaren 60 en 70 in de uitvoering van het Saneringsplan voor de 
Binnenstad van Dordrecht; hierbij is helaas ook een groot aantal Dordtse gevels 
gesloopt.

���‡�–�� �’�‘�•�–�•�ƒ�•�–�‘�‘�”�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� ���ƒ�‰�‹�Œ�•�Š�‘�ˆ�� �‹�•�� �w�•�v�}���v�~�� �‡�•�� �…�ƒ�ä�� �w�•�x�y�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� �������� �{�{�x�8�z�v�v�w�w�w�� �‡�•��
�{�{�x�8�z�v�v�v�}�y���ä

���”�‘�‡�‰���x�v�æ�‡�‡�—�™�•�‡���™�‘�‘�•�Š�—�‹�œ�‡�•���•�‡�–���‡�‡�•���‘�’���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‰�‡�Ã�•�•�’�‹�”�‡�‡�”�†�‡���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž�ã���Š�‘�‡�•�����’�—�‹�™�‡�‰��
���‡�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•�á���‰�‡�„�‘�—�™�†���w�•�v�~�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�y�v�•�x�v�~�����‡�•�����”�‘�•�Š�‘�—�–���w�~�•�ä

���‡�”�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‹�•�‰���˜�ƒ�•���‡�‡�•���…�‘�•�’�Ž�‡�–�‡���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���†�‡���‡�•�‡���œ�‹�Œ�†�‡���˜�ƒ�•���†�‡�����‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–���•�ƒ�ƒ�”���†�‡���ƒ�•�†�‡�”�‡�������ˆ�‘�–�‘�ï�•��
���‹�•���˜�ƒ�•���†�‡�•�����‡�”�‰�á���…�ƒ�ä���w�•�}�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������•�{�w�æ�w�~�z�x���–���•���w�~�{�v���ä
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�œ�‘�‡�•���„�Ž�‡�‡�•���†�ƒ�–���Š�‡�–���‘�˜�‡�”�‰�”�‘�–�‡���†�‡�‡�Ž���˜�ƒ�•���†�‡���ƒ�Ž�•���œ�‘�†�ƒ�•�‹�‰���„�‡�–�‹�–�‡�Ž�†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���•�‹�‡�–���˜�‘�Ž�†�‘�‡�–��
�ƒ�ƒ�•���†�‡���†�‡�Ð�‹�•�‹�–�‹�‡���˜�ƒ�•���†�‡���î�‡�…�Š�–�‡�ï�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‘�•�•���‹�•���™�‡�Ž���•�’�”�ƒ�•�‡���˜�ƒ�•���„�‡�’�ƒ�ƒ�Ž�†�‡��
�•�‡�…�—�•�†�ƒ�‹�”�‡�� �•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•�� �†�ƒ�ƒ�”�˜�ƒ�•�ä�� ���•�� �‡�•�‹�‰�‡�� �Š�‡�Ž�†�‡�”�Š�‡�‹�†�� �–�‡�� �•�…�Š�‡�’�’�‡�•�� �‹�•�� �†�‡�œ�‡�� �„�‡

�–�‡�”�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �„�‡�‰�”�‹�’�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �‘�•�–�•�–�ƒ�ƒ�•�� �†�ƒ�•�� �˜�‘�Ž�‰�‡�•�•�� �†�‡�� �•�–�”�‹�•�–�‡�� �†�‡�Ð�‹�•�‹�–�‹�‡��
�‰�‡�”�‡�…�Š�–�˜�ƒ�ƒ�”�†�‹�‰�†���‹�•�ä�����•���†�‡�œ�‡���”�—�‹�•�‡�”�‡���‘�’�˜�ƒ�–�–�‹�•�‰���™�‘�”�†�‡�•���ž�Ž�Ž�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���•�‡�–���‡�‡�•���‘�˜�‡�”
�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���„�‘�‰�‡�•���Š�‹�‡�”�–�‘�‡���‰�‡�”�‡�•�‡�•�†�ä�����‹�–���–�›�’�‡���™�‘�”�†�–���™�‡�Ž���ƒ�ƒ�•�‰�‡�†�—�‹�†��
�ƒ�Ž�•�� �Š�‡�–�� ���—�‹�†�æ���‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�•�‡�� �–�›�’�‡�� �‡�•�� �•�‘�•�–���•�™�ƒ�•�� �•�‡�–�� �•�ƒ�•�‡�� �˜�‘�‘�”�� �‹�•�� �Š�‡�–���‰�‡�„�‹�‡�†�� �˜�ƒ�•��
�†�‡���‰�”�‘�–�‡���”�‹�˜�‹�‡�”�‡�•�ä�����•���‹�‡�–�•���•�‹�•�†�‡�”�‡���•�ƒ�–�‡���•�‘�•�‡�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���‘�‘�•���„�—�‹�–�‡�•���Š�‡�–���”�‹�˜�‹�‡
�”�‡�•�‰�‡�„�‹�‡�†���˜�‘�‘�”�á���•�‡�–���•�ƒ�•�‡���‹�•���†�‡���•�—�•�–�•�–�”�‘�‘�•�ä�����‡�–���˜�ƒ�Ž�–���„�—�‹�–�‡�•���Š�‡�–���•�ƒ�†�‡�”���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡��
�•�–�—�†�‹�‡���ž�Ž�Ž�‡���̃ �‡�”�™�ƒ�•�–�‡���‰�‡�̃ �‡�Ž�•���„�—�‹�–�‡�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���ƒ�ƒ�•���‡�‡�•���‹�•�–�‡�•�•�‹�‡�̃ �‡���•�–�—�†�‹�‡���–�‡���‘�•�†�‡�”

�†�ƒ�•���‘�‘�•���•�‹�‡�–���˜�‡�”�™�‘�•�†�‡�”�Ž�‹�Œ�•���†�ƒ�–���‹�•���†�‡�œ�‡���•�–�”�‡�‡�•���‰�‡�˜�‡�Ž�•���™�‘�”�†�‡�•���‰�‡�˜�‘�•�†�‡�•�á���†�‹�‡���‡�‡�•��

���‡�‰�‹�•�� �Œ�ƒ�”�‡�•�� �z�r�� �–�”�ƒ�†�� �‡�‡�•�� �•�‡�•�–�‡�”�‹�•�‰�� �‹�•�ã�� �•�‡�•�� �œ�ƒ�‰�� �‹�•�á�� �†�ƒ�–�� �„�‡�Š�‘�—�†�� �˜�ƒ�•���Š�‹�•�–�‘�”�‹�•�…�Š�‡��
structuren en gebouwen van grote waarde was voor de identiteit en de aan-
trekkelijkheid van de binnenstad. Wellicht in reactie op de sloopwoede van de 
�˜�‘�‘�”�‰�ƒ�ƒ�•�†�‡���’�‡�”�‹�‘�†�‡���™�‡�”�†�‡�•���†�‡�Ž�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���•�–�ƒ�†���î�‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�ï�á���•�‘�•�•���œ�‡�Ž�ˆ�•���•�‡�–��
gevels die daar nooit waren geweest. Met name de gevelwanden van het Stad-
�Š�—�‹�•�’�Ž�‡�‹�•�á���†�‡�����‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–���ƒ�ƒ�•���Š�‡�–�����–�ƒ�–�‡�•�’�Ž�‡�‹�•���‡�•���†�‡�����‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���œ�‹�Œ�•���•�ƒ�•�‡�•�‰�‡�•�–�‡�Ž�†��
�—�‹�–���„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†�‡���‡�•���‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�‡���‘�ˆ���˜�‡�”�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�‡���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•�ä�����‘�•�—�•�‡�•�–�‡�•�œ�‘�”�‰��
�„�‡�•�…�Š�‘�—�™�–���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���ƒ�Ž�•���î�•�‹�‡�—�™�„�‘�—�™�ï�ã���†�‡�œ�‡���Š�—�‹�œ�‡�•���Š�‡�„�„�‡�•���†�ƒ�•���‘�‘�•���‰�‡�‡�•���•�‘-
numentale status.
���•�†�‡�”�†�‡�‡�Ž���˜�ƒ�•�� �†�‡�œ�‡���î�•�‹�‡�—�™�‡�ï�� �…�‘�•�’�‘�•�‹�–�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �•�–�”�ƒ�ƒ�–�‰�‡�˜�‡�Ž�•�� �™�ƒ�•���Š�‡�–���‰�‡�„�”�—�‹�•�� �‘�’��
�‡�‡�•���ƒ�•�†�‡�”�‡���’�Ž�‡�•���˜�ƒ�•���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•���‡�•���ƒ�•�†�‡�”�‡���„�‘�—�™�ˆ�”�ƒ�‰�•�‡�•�–�‡�•�á���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���˜�ƒ�•���‰�‡-
�•�Ž�‘�‘�’�–�‡���Š�—�‹�œ�‡�•���‡�Ž�†�‡�”�•�ä�����•���ˆ�‡�‹�–�‡���œ�‹�Œ�•���˜�‡�‡�Ž���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���‹�•���†�‹�‡���’�‡�”�‹�‘�†�‡���‰�‡�”�‡�•�–�ƒ�—-
reerde en gereconstrueerde gevels niet origineel. 
In sommige gevallen werden de oude gevels tijdelijk verwijderd en weer terug-
geplaatst; de Dordtse gevel aan de Augustijnenkamp 24 is hiervan een voor-
�„�‡�‡�Ž�†�ä�����‘�•���„�‹�Œ���Š�‡�”�•�–�‡�Ž���‡�•���”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�…�–�‹�‡���‹�•���t�r�r�s���˜�ƒ�•���†�‡���’�ƒ�•�†�‡�•���ƒ�ƒ�•���†�‡���‘�‘�•�–�œ�‹�Œ�†�‡��
van de Kleine Spuistraat - die werd begeleid door Lugten Malschaert Architec-
�–�‡�•���æ���œ�‹�Œ�•���–�™�‡�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���‹�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�Š�‡�‡�Ž���–�‹�Œ�†�‡�Ž�‹�Œ�•���˜�ƒ�•���Š�—�•���’�Ž�ƒ�ƒ�–�•���‰�‡�–�‹�Ž�†�ä�����‡�œ�‡��
voorgevels werden in een latere fase op de oorspronkelijke plek teruggeplaatst 
tegen een nieuw opgebouwd casco. Bij de herstellingen aan de verwijderde ge-
vels werden delen van de gevel gedemonteerd en opnieuw opgemetseld met de 
oorspronkelijke bakstenen.

�
�‘�”�‹�•�…�Š�‡�•�ã���
�ƒ�•�–�Š�—�‹�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�v���æ���ˆ�‘�–�‘�����–�–�‡�”�����ƒ�Ô�„�ä�ã���™�‹�•�‹�•�‡�†�‹�ƒ���â���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���ƒ�ƒ�•���†�‡�����‘�‘�‰�•�–�”�ƒ�ƒ�–���æ��
�–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�����ä�����Ž�–�•�ƒ�•�•�á���Œ�—�•�‹���w�~�y�|�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�~�w�w�|�~���ä

���‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�‡�•���‡�•���–�‡�”�—�‰�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‡�•���•�ƒ���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���˜�ƒ�•���†�‡���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•�����Ž�‡�‹�•�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���~���‹�•���x�v�w�w�����ˆ�‘�–�‘�ï�•�ã��
���—�‰�–�‡�•�����ƒ�Ž�•�…�Š�ƒ�‡�”�–�����”�…�Š�‹�–�‡�…�–�‡�•���ä
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‘Dordtse gevels’ worden ook regelmatig genoemd buiten Dordrecht . Bij onder-
�œ�‘�‡�•���„�Ž�‡�‡�•���†�ƒ�–���Š�‡�–���‘�˜�‡�”�‰�”�‘�–�‡���†�‡�‡�Ž���˜�ƒ�•���†�‡���ƒ�Ž�•���œ�‘�†�ƒ�•�‹�‰���„�‡�–�‹�–�‡�Ž�†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���•�‹�‡�–���˜�‘�Ž�†�‘�‡�–��
�ƒ�ƒ�•���†�‡���†�‡�Ð�‹�•�‹�–�‹�‡���˜�ƒ�•���†�‡���î�‡�…�Š�–�‡�ï�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‘�•�•���‹�•���™�‡�Ž���•�’�”�ƒ�•�‡���˜�ƒ�•���„�‡�’�ƒ�ƒ�Ž�†�‡��
�•�‡�…�—�•�†�ƒ�‹�”�‡�� �•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•�� �†�ƒ�ƒ�”�˜�ƒ�•�ä�� ���•�� �‡�•�‹�‰�‡�� �Š�‡�Ž�†�‡�”�Š�‡�‹�†�� �–�‡�� �•�…�Š�‡�’�’�‡�•�� �‹�•�� �†�‡�œ�‡�� �„�‡-
gripsverwarring wordt in dit hoofdstuk aandacht besteed aan een selectie van 
verwante en ‘echte’ Dordtse gevels buiten Dordrecht.
Zoals in de Inleiding al is aangegeven, is in de literatuur een veel ruimere han-
�–�‡�”�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �„�‡�‰�”�‹�’�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �‘�•�–�•�–�ƒ�ƒ�•�� �†�ƒ�•�� �˜�‘�Ž�‰�‡�•�•�� �†�‡�� �•�–�”�‹�•�–�‡�� �†�‡�Ð�‹�•�‹�–�‹�‡��
�‰�‡�”�‡�…�Š�–�˜�ƒ�ƒ�”�†�‹�‰�†���‹�•�ä�����•���†�‡�œ�‡���”�—�‹�•�‡�”�‡���‘�’�˜�ƒ�–�–�‹�•�‰���™�‘�”�†�‡�•���ž�Ž�Ž�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���•�‡�–���‡�‡�•���‘�˜�‡�”-
�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���„�‘�‰�‡�•���Š�‹�‡�”�–�‘�‡���‰�‡�”�‡�•�‡�•�†�ä�����‹�–���–�›�’�‡���™�‘�”�†�–���™�‡�Ž���ƒ�ƒ�•�‰�‡�†�—�‹�†��
�ƒ�Ž�•�� �Š�‡�–�� ���—�‹�†�æ���‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�•�‡�� �–�›�’�‡�� �‡�•�� �•�‘�•�–���•�™�ƒ�•�� �•�‡�–�� �•�ƒ�•�‡�� �˜�‘�‘�”�� �‹�•�� �Š�‡�–���‰�‡�„�‹�‡�†�� �˜�ƒ�•��
�†�‡���‰�”�‘�–�‡���”�‹�˜�‹�‡�”�‡�•�ä�����•���‹�‡�–�•���•�‹�•�†�‡�”�‡���•�ƒ�–�‡���•�‘�•�‡�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���‘�‘�•���„�—�‹�–�‡�•���Š�‡�–���”�‹�˜�‹�‡-
�”�‡�•�‰�‡�„�‹�‡�†���˜�‘�‘�”�á���•�‡�–���•�ƒ�•�‡���‹�•���†�‡���•�—�•�–�•�–�”�‘�‘�•�ä�����‡�–���˜�ƒ�Ž�–���„�—�‹�–�‡�•���Š�‡�–���•�ƒ�†�‡�”���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡��
�•�–�—�†�‹�‡���ž�Ž�Ž�‡���̃ �‡�”�™�ƒ�•�–�‡���‰�‡�̃ �‡�Ž�•���„�—�‹�–�‡�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���ƒ�ƒ�•���‡�‡�•���‹�•�–�‡�•�•�‹�‡�̃ �‡���•�–�—�†�‹�‡���–�‡���‘�•�†�‡�”-
werpen. Enkele hoofdlijnen kunnen echter wel worden gesignaleerd.

Langs de Merwede
Gorinchem en het Land van Altena waren sterk verbonden met Dordrecht. Het is 
�†�ƒ�•���‘�‘�•���•�‹�‡�–���˜�‡�”�™�‘�•�†�‡�”�Ž�‹�Œ�•���†�ƒ�–���‹�•���†�‡�œ�‡���•�–�”�‡�‡�•���‰�‡�˜�‡�Ž�•���™�‘�”�†�‡�•���‰�‡�˜�‘�•�†�‡�•�á���†�‹�‡���‡�‡�•��
sterke verwantschap vertonen met het Dordtse type. 

���‡�‰�‹�•�� �Œ�ƒ�”�‡�•�� �z�r�� �–�”�ƒ�†�� �‡�‡�•�� �•�‡�•�–�‡�”�‹�•�‰�� �‹�•�ã�� �•�‡�•�� �œ�ƒ�‰�� �‹�•�á�� �†�ƒ�–�� �„�‡�Š�‘�—�†�� �˜�ƒ�•���Š�‹�•�–�‘�”�‹�•�…�Š�‡��

�˜�‘�‘�”�‰�ƒ�ƒ�•�†�‡���’�‡�”�‹�‘�†�‡���™�‡�”�†�‡�•���†�‡�Ž�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���•�–�ƒ�†���î�‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�ï�á���•�‘�•�•���œ�‡�Ž�ˆ�•���•�‡�–��

�Š�—�‹�•�’�Ž�‡�‹�•�á���†�‡�����‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–���ƒ�ƒ�•���Š�‡�–�����–�ƒ�–�‡�•�’�Ž�‡�‹�•���‡�•���†�‡�����‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���œ�‹�Œ�•���•�ƒ�•�‡�•�‰�‡�•�–�‡�Ž�†��
�—�‹�–���„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†�‡���‡�•���‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�‡���‘�ˆ���˜�‡�”�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�‡���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•�ä�����‘�•�—�•�‡�•�–�‡�•�œ�‘�”�‰��
�„�‡�•�…�Š�‘�—�™�–���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���ƒ�Ž�•���î�•�‹�‡�—�™�„�‘�—�™�ï�ã���†�‡�œ�‡���Š�—�‹�œ�‡�•���Š�‡�„�„�‡�•���†�ƒ�•���‘�‘�•���‰�‡�‡�•���•�‘

���•�†�‡�”�†�‡�‡�Ž���˜�ƒ�•�� �†�‡�œ�‡���î�•�‹�‡�—�™�‡�ï�� �…�‘�•�’�‘�•�‹�–�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �•�–�”�ƒ�ƒ�–�‰�‡�˜�‡�Ž�•�� �™�ƒ�•���Š�‡�–���‰�‡�„�”�—�‹�•�� �‘�’��
�‡�‡�•���ƒ�•�†�‡�”�‡���’�Ž�‡�•���˜�ƒ�•���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•���‡�•���ƒ�•�†�‡�”�‡���„�‘�—�™�ˆ�”�ƒ�‰�•�‡�•�–�‡�•�á���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���˜�ƒ�•���‰�‡
�•�Ž�‘�‘�’�–�‡���Š�—�‹�œ�‡�•���‡�Ž�†�‡�”�•�ä�����•���ˆ�‡�‹�–�‡���œ�‹�Œ�•���˜�‡�‡�Ž���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���‹�•���†�‹�‡���’�‡�”�‹�‘�†�‡���‰�‡�”�‡�•�–�ƒ�—

�„�‡�‡�Ž�†�ä�����‘�•���„�‹�Œ���Š�‡�”�•�–�‡�Ž���‡�•���”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�…�–�‹�‡���‹�•���t�r�r�s���˜�ƒ�•���†�‡���’�ƒ�•�†�‡�•���ƒ�ƒ�•���†�‡���‘�‘�•�–�œ�‹�Œ�†�‡��

�–�‡�•���æ���œ�‹�Œ�•���–�™�‡�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���‹�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�Š�‡�‡�Ž���–�‹�Œ�†�‡�Ž�‹�Œ�•���˜�ƒ�•���Š�—�•���’�Ž�ƒ�ƒ�–�•���‰�‡�–�‹�Ž�†�ä�����‡�œ�‡��

�
�‘�”�‹�•�…�Š�‡�•�ã���
�ƒ�•�–�Š�—�‹�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�v���æ���ˆ�‘�–�‘�����–�–�‡�”�����ƒ�Ô�„�ä�ã���™�‹�•�‹�•�‡�†�‹�ƒ���â���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���ƒ�ƒ�•���†�‡�����‘�‘�‰�•�–�”�ƒ�ƒ�–���æ��
�–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�����ä�����Ž�–�•�ƒ�•�•�á���Œ�—�•�‹���w�~�y�|�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�~�w�w�|�~���ä

���‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�‡�•���‡�•���–�‡�”�—�‰�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‡�•���•�ƒ���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���˜�ƒ�•���†�‡���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•�����Ž�‡�‹�•�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���~���‹�•���x�v�w�w�����ˆ�‘�–�‘�ï�•�ã��
���—�‰�–�‡�•�����ƒ�Ž�•�…�Š�ƒ�‡�”�–�����”�…�Š�‹�–�‡�…�–�‡�•���ä
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�„�‘�˜�‡�•�‰�‡�˜�‡�Ž�� �‰�‡�Ã�•�–�‡�‰�”�‡�‡�”�†�� �‹�•�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•�á�� �†�‹�‡�� �‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�� �†�‘�‘�”�Ž�‘�’�‡�•�� �‹�•�� �†�‡��

�•�‡�–�����‘�•�‹�•�…�Š�‡���˜�‘�Ž�—�–�‡�•�ä�����•�†�ƒ�–���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���‹�•��
�†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���†�ƒ�ƒ�”�‘�•�†�‡�”���ƒ�ˆ�‰�‡�Š�ƒ�•�–�á���•�ƒ�ƒ�”���Š�‡�–���•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�����‡�‡�•���Ž�‡�‡�—�™�ë�����‡�•���†�‡��
�•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���‡�‹�•�†�•�–�—�•�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†���‰�‡�„�Ž�‡�˜�‡�•�ä�����‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡��
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �‹�•�� �‰�”�‘�–�‡�•�†�‡�‡�Ž�•�� �„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†�á�� �ƒ�Ž�� �™�‘�”�†�–�� �†�‡�œ�‡�� �‹�•�� �Š�‡�–�� �•�‹�†�†�‡�•�� �‘�•�†�‡�”�„�”�‘�•�‡�•��
�†�‘�‘�”���‡�‡�•���Ž�ƒ�–�‡�”���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–���œ�‘�Ž�†�‡�”�”�ƒ�ƒ�•�ä�����‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•��

�
�‡�˜�‡�Ž�•�� �‹�•�� ���‘�—�†�”�‹�…�Š�‡�•�� �†�‹�‡�� �˜�‡�”�†�‡�”�� �ƒ�ˆ�•�–�ƒ�ƒ�•�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �œ�—�‹�˜�‡�”�‡�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �–�›�’�‡�� �œ�‹�Œ�•��
���‘�‘�‰�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �x���z�� �����•�ï�–�� ���‡�”�†�–
���s�x�s�r�����ƒ�ƒ�•���†�‡���‘�˜�‡�”�œ�‹�Œ�†�‡���˜�ƒ�•���†�‡���•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä�����‹�‡�”�‹�•���‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–���†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡��
�–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�á���•�ƒ�ƒ�”���‹�•���™�‡�Ž���•�’�”�ƒ�•�‡���˜�ƒ�•���‹�‡�–�•���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡�á���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���˜�‡�•

�˜�ƒ�•���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�á���†�‹�‡���„�‹�Œ���Š�‡�–���‰�‡�™�‘�•�‡�����‘�”�†�–�•�‡���–�›�’�‡���‘�’���†�‡���„�‘�˜�‡�•�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���™�‘�”�†�–��
�ƒ�ƒ�•�‰�‡�–�”�‘�ˆ�ˆ�‡�•�ä�����Ž�Ž�‡���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���Ž�‡�‡�‰���‡�•���†�‡���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä

�‹�•�á�� �†�ƒ�–�� �‡�”�� �†�”�‹�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�ƒ�•�•�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�â�� �‡�‡�•�� �ˆ�‡�•�‘�•�‡�‡�•�� �†�ƒ�–�� �„�‹�Œ���†�‡�� �î�‡�…�Š�–�‡�ï�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž��
�•�Ž�‡�…�Š�–�•���œ�‡�Ž�†�‡�•���˜�‘�‘�”�•�‘�•�–�ä�����‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡�����˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�����„�‘�˜�‡�•�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰��

Een voorbeeld hiervan is het pand in Gorinchem aan de Gasthuisstraat 30, dat is 
te beschouwen als een ‘echte’ Dordtse gevel. Vensterboogvorm, boogvulling en 
�–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�‡���•�’�‡�•�Ž�ƒ�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���•�‹�‡�–���‰�‡�Š�‡�‡�Ž���˜�‘�Ž�‰�‡�•�•���†�‡���î�•�‘�”�•�ï�á���•�ƒ�ƒ�”���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�’�ƒ�”�–�‹�Œ���‹�•��
�™�‡�Ž���‰�‡�Ã�•�–�‡�‰�”�‡�‡�”�†���‹�•���†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���„�‘�˜�‡�•�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä�����‡�Ž�ƒ�ƒ�•���‹�•���†�‡���‰�‡�Š�‡�Ž�‡��
�œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�‡�–���†�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•���‡�•���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���‡�‡�•���Ž�‹�Œ�•�–�ä��
Op een tekening van een verdwenen gevel in Gorinchem is een reeks vensterbogen 
met driepasvulling herkenbaar. De overkragingsbogen van de benedenverdieping 
rusten via hoekige lisenen op relatief hoge colonnetten met kopjes. Er is binnen 
�†�‡���„�‘�‰�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���‡�…�Š�–�‡�”���‰�‡�‡�•���–�™�‡�‡�†�‡�����˜�‡�•�•�–�‡�”���„�‘�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�á���†�‘�‘�”�Ž�‘-
pend in de negge naast de ramen: er is dus sprake van een verwante gevel.
De panden Burgstraat 30 (1563) en Gasthuisstraat 25 (���‹�–���‹�•���‹�•�����‡�–�Š�Ž�‡�Š�‡�•, 1566) 
�™�‘�”�†�‡�•�� �•�‘�•�•�� �‡�˜�‡�•�‡�‡�•�•�� �˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �’�”�‡�†�‹�…�ƒ�ƒ�–�� �î���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�ï�á�� �•�ƒ�ƒ�”�� �†�‹�–�� �‹�•��
�‘�•�Œ�—�‹�•�–�ä�� ���‡�–�� �‡�•�•�‡�•�–�‹�´�Ž�‡�� �•�‡�•�•�‡�”�•�� �†�ƒ�–�� �„�‹�Œ�� �„�‡�‹�†�‡�� �’�ƒ�•�†�‡�•�� �˜�‘�Ž�Ž�‡�†�‹�‰�� �‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–�� �‹�•�� �†�‡��
overkraging van de bovenverdieping. 

Aan de Hoogstraat in Woudrichem staan enkele panden, waarvan de gevels ge-
rekend kunnen worden tot het verwante type. De overkraging van de boven-
verdieping heeft een rechthoekige vorm, die losstaat van de vensterbogen. De 
overkraging rust via gekromde lisenen op gemetselde colonnetten, met natuur-
stenen Corinthische kapiteeltjes en kopjes als draagstenen. Opmerkelijk is de 
�˜�”�‘�‡�‰�‡���†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�á���†�‹�‡���ƒ�Ž�Ž�‡�•�ƒ�ƒ�Ž���‰�‡�„�‘�—�™�†���œ�‹�Œ�•���”�‘�•�†���s�x�r�r�ä�����‡�–���‘�—�†-
�•�–�‡���•�‘�‰���„�‡�•�–�ƒ�ƒ�•�†�‡���˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���•�–�‹�Œ�Ž���‹�•���Š�‡�–���Š�—�‹�•�����•�†�‡�•���
�—�Ž�†�‡�•�����‡�ƒ�ƒ�Ž (Hoog-
�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �s�r���s�t���á�� �†�ƒ�–�� �†�ƒ�–�‡�‡�”�–�� �—�‹�–�� �s�w�{�u�ä�� ���‡�–�� �„�—�—�”�Š�—�‹�•�����‡�•�� ���ƒ�Ž�ƒ�•�ƒ�•�†�‡�” (Hoogstraat 
�s�v���s�x�����†�ƒ�–�‡�‡�”�–���—�‹�–���s�x�r�x�á���•�ƒ�ƒ�”���‹�•���˜�”�‹�Œ�™�‡�Ž���‹�†�‡�•�–�‹�‡�•�á���‘�•�†�ƒ�•�•�•���†�‹�–���Ž�‡�‡�ˆ�–�‹�Œ�†�•�˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž��
van dertien jaar.

���‘�—�†�”�‹�…�Š�‡�•�ã�� ���‘�‘�‰�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �w�v���w�x�� ��Inden Gulden Reaal�á�� �w�{�•�y���â�� ���‘�‘�‰�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �w�z���w�|�� ��Den Salamander�á��
�w�|�v�|���â�����‘�‘�‰�•�–�”�ƒ�ƒ�–���•�����w�|�w�{���ä

���‘�—�†�”�‹�…�Š�‡�•�ã�����‘�‘�‰�•�–�”�ƒ�ƒ�–���|���~�����á���w�|�v�w���â�����‘�‘�‰�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{�����w�|�v�~���â�����‘�‘�‰�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}�����w�|�w�v���ä��
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Een gevel die gerekend kan worden tot de ‘echte’ Dordtse gevels is Hoogstraat 
9, volgens de gevelsteen daterend uit 1615. Bij dit pand is de overkraging van de 
�„�‘�˜�‡�•�‰�‡�˜�‡�Ž�� �‰�‡�Ã�•�–�‡�‰�”�‡�‡�”�†�� �‹�•�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•�á�� �†�‹�‡�� �‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�� �†�‘�‘�”�Ž�‘�’�‡�•�� �‹�•�� �†�‡��
neggen. De boogeinden rusten via gekromde lisenen op geribbelde, gemetselde 
colonnetten, met natuurstenen Corinthische kapiteeltjes en rustend op kopjes 
�•�‡�–�����‘�•�‹�•�…�Š�‡���˜�‘�Ž�—�–�‡�•�ä�����•�†�ƒ�–���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���‹�•��
�†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���†�ƒ�ƒ�”�‘�•�†�‡�”���ƒ�ˆ�‰�‡�Š�ƒ�•�–�á���•�ƒ�ƒ�”���Š�‡�–���•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�����‡�‡�•���Ž�‡�‡�—�™�ë�����‡�•���†�‡��
�•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���‡�‹�•�†�•�–�—�•�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†���‰�‡�„�Ž�‡�˜�‡�•�ä�����‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡��
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �‹�•�� �‰�”�‘�–�‡�•�†�‡�‡�Ž�•�� �„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†�á�� �ƒ�Ž�� �™�‘�”�†�–�� �†�‡�œ�‡�� �‹�•�� �Š�‡�–�� �•�‹�†�†�‡�•�� �‘�•�†�‡�”�„�”�‘�•�‡�•��
�†�‘�‘�”���‡�‡�•���Ž�ƒ�–�‡�”���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–���œ�‘�Ž�†�‡�”�”�ƒ�ƒ�•�ä�����‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•��
helaas verdwenen en vervangen door een 19de-eeuwse lijst.

�
�‡�˜�‡�Ž�•�� �‹�•�� ���‘�—�†�”�‹�…�Š�‡�•�� �†�‹�‡�� �˜�‡�”�†�‡�”�� �ƒ�ˆ�•�–�ƒ�ƒ�•�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �œ�—�‹�˜�‡�”�‡�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �–�›�’�‡�� �œ�‹�Œ�•��
���‘�‘�‰�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �x���z�� �����•�ï�–�� ���‡�”�†�–, 1601) en de buurpanden Hoogstraat 5 (1608) en 7 
���s�x�s�r�����ƒ�ƒ�•���†�‡���‘�˜�‡�”�œ�‹�Œ�†�‡���˜�ƒ�•���†�‡���•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä�����‹�‡�”�‹�•���‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–���†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡��
�–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�á���•�ƒ�ƒ�”���‹�•���™�‡�Ž���•�’�”�ƒ�•�‡���˜�ƒ�•���‹�‡�–�•���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡�á���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���˜�‡�•-
sterbogen, die rusten op kopjes. In feite komt dit overeen met de detaillering 
�˜�ƒ�•���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�á���†�‹�‡���„�‹�Œ���Š�‡�–���‰�‡�™�‘�•�‡�����‘�”�†�–�•�‡���–�›�’�‡���‘�’���†�‡���„�‘�˜�‡�•�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���™�‘�”�†�–��
�ƒ�ƒ�•�‰�‡�–�”�‘�ˆ�ˆ�‡�•�ä�����Ž�Ž�‡���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���Ž�‡�‡�‰���‡�•���†�‡���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä

Langs Maas en Waal
In Heusden staat aan de Oudheusdensestraat 15 een pand met een afgetopte 
Dordtse gevel. Volgens de gevelsteen dateert de gevel uit 1619. Opmerkelijk 
�‹�•�á�� �†�ƒ�–�� �‡�”�� �†�”�‹�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�ƒ�•�•�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�â�� �‡�‡�•�� �ˆ�‡�•�‘�•�‡�‡�•�� �†�ƒ�–�� �„�‹�Œ���†�‡�� �î�‡�…�Š�–�‡�ï�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž��
�•�Ž�‡�…�Š�–�•���œ�‡�Ž�†�‡�•���˜�‘�‘�”�•�‘�•�–�ä�����‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡�����˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�����„�‘�˜�‡�•�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰��
is gecombineerd met de vensterbogen van de eerste verdieping, waarvan de 

�–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�‡���•�’�‡�•�Ž�ƒ�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���•�‹�‡�–���‰�‡�Š�‡�‡�Ž���˜�‘�Ž�‰�‡�•�•���†�‡���î�•�‘�”�•�ï�á���•�ƒ�ƒ�”���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�’�ƒ�”�–�‹�Œ���‹�•��
�™�‡�Ž���‰�‡�Ã�•�–�‡�‰�”�‡�‡�”�†���‹�•���†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���„�‘�˜�‡�•�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä�����‡�Ž�ƒ�ƒ�•���‹�•���†�‡���‰�‡�Š�‡�Ž�‡��
�œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�‡�–���†�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•���‡�•���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���‡�‡�•���Ž�‹�Œ�•�–�ä��

�†�‡���„�‘�‰�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���‡�…�Š�–�‡�”���‰�‡�‡�•���–�™�‡�‡�†�‡�����˜�‡�•�•�–�‡�”���„�‘�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�á���†�‘�‘�”�Ž�‘

���‹�–���‹�•���‹�•�����‡�–�Š�Ž�‡�Š�‡�•
�™�‘�”�†�‡�•�� �•�‘�•�•�� �‡�˜�‡�•�‡�‡�•�•�� �˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �’�”�‡�†�‹�…�ƒ�ƒ�–�� �î���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�ï�á�� �•�ƒ�ƒ�”�� �†�‹�–�� �‹�•��
�‘�•�Œ�—�‹�•�–�ä�� ���‡�–�� �‡�•�•�‡�•�–�‹�´�Ž�‡�� �•�‡�•�•�‡�”�•�� �†�ƒ�–�� �„�‹�Œ�� �„�‡�‹�†�‡�� �’�ƒ�•�†�‡�•�� �˜�‘�Ž�Ž�‡�†�‹�‰�� �‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–�� �‹�•�� �†�‡��

�˜�”�‘�‡�‰�‡���†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�á���†�‹�‡���ƒ�Ž�Ž�‡�•�ƒ�ƒ�Ž���‰�‡�„�‘�—�™�†���œ�‹�Œ�•���”�‘�•�†���s�x�r�r�ä�����‡�–���‘�—�†
�•�–�‡���•�‘�‰���„�‡�•�–�ƒ�ƒ�•�†�‡���˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���•�–�‹�Œ�Ž���‹�•���Š�‡�–���Š�—�‹�•�����•�†�‡�•���
�—�Ž�†�‡�•�����‡�ƒ�ƒ�Ž
�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �s�r���s�t���á�� �†�ƒ�–�� �†�ƒ�–�‡�‡�”�–�� �—�‹�–�� �s�w�{�u�ä�� ���‡�–�� �„�—�—�”�Š�—�‹�•�����‡�•�� ���ƒ�Ž�ƒ�•�ƒ�•�†�‡�”
�s�v���s�x�����†�ƒ�–�‡�‡�”�–���—�‹�–���s�x�r�x�á���•�ƒ�ƒ�”���‹�•���˜�”�‹�Œ�™�‡�Ž���‹�†�‡�•�–�‹�‡�•�á���‘�•�†�ƒ�•�•�•���†�‹�–���Ž�‡�‡�ˆ�–�‹�Œ�†�•�˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž��

���‘�—�†�”�‹�…�Š�‡�•�ã�� ���‘�‘�‰�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �w�v���w�x�� �� �á�� �w�{�•�y���â�� ���‘�‘�‰�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �w�z���w�|�� �� �á��
�w�|�v�|���â�����‘�‘�‰�•�–�”�ƒ�ƒ�–���•�����w�|�w�{���ä

���‘�—�†�”�‹�…�Š�‡�•�ã�����‘�‘�‰�•�–�”�ƒ�ƒ�–���|���~����In’t Herdt �á���w�|�v�w���â�����‘�‘�‰�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{�����w�|�v�~���â�����‘�‘�‰�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}�����w�|�w�v���ä��
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�‹�•���’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‡�Ž�‹�Œ�•���†�‘�‘�”�„�”�‘�•�‡�•�ä�����ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•�†���˜�ƒ�•���Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�–�›�’�‡���œ�‹�Œ�•���†�‡���Ž�‹�•�‡�•�‡�•��
�‘�•�†�‡�”���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�ã���†�‡�œ�‡���Ž�‘�’�‡�•���—�‹�–���‘�’���…�‘�Ž�‘�•�‡�–�–�‡�•�á���„�‡�•�–�ƒ�ƒ�•�†�‡���—�‹�–���‡�‡�•���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡
�•�‡�•���•�ƒ�’�‹�–�‡�‡�Ž�–�Œ�‡���‡�•���‡�‡�•���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���•�…�Š�ƒ�…�Š�–���‘�’���‡�‡�•���•�‘�’�Œ�‡�ä�����‘�‘�”���œ�‘�˜�‡�”���„�‡�•�‡�•�†�á���‹�•���†�‹�–��
�†�‡���‡�•�‹�‰�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���œ�‹�…�Š���‘�’���†�‡���„�‡�‰�ƒ�•�‡���‰�”�‘�•�†���„�‡�˜�‹�•�†�‡�•�ä

�‡�˜�‡�•�‡�‡�•�•���„�‡�–�‹�–�‡�Ž�†���ƒ�Ž�•�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‹�–���‹�•���‘�•�–�‡�”�‡�…�Š�–�á���‘�•�†�ƒ�–���„�‹�Œ���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‰�‡�‡�•��

�•�‹�‡�”�„�‘�‰�‡�•�� �„�‘�˜�‡�•�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•�ä�� ���‡�œ�‡�� �•�™�ƒ�Ž�‹�Ð�‹�…�ƒ�–�‹�‡�� �‰�‡�Ž�†�–�� �‡�˜�‡�•�‡�‡�•�•�� �˜�‘�‘�”�� �Š�‡�–��
�„�—�—�”�’�ƒ�•�†�����”�‡�…�Š�–�•���•�‘�‰���Œ�—�‹�•�–���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”���‘�’���†�‡���ˆ�‘�–�‘���ä

���‡�•�����”�‹�•�…�‡���˜�ƒ�•�����”�ƒ�•�‰�‹�‡�•
�‹�•���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���‡�‡�•���•�…�Š�‹�Ž�†�†�ƒ�•���•�‡�–���†�ƒ�•�‰�‘�‘�–�ä�����‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���˜�‡�‡�Ž���‘�’�œ�‹�…�Š�–�‡�•���‘�’��
�†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���ƒ�ƒ�•���†�‡�����—�†�Š�‡�—�•�†�‡�•�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���‹�•�����‡�—�•�†�‡�•�ã���‡�”���œ�‹�Œ�•���†�”�‹�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�ƒ�•�•�‡�•�á���•�ƒ�–�—�—�”
�•�–�‡�•�‡�•���•�’�‡�•�Ž�ƒ�‰�‡�•���‡�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���•�‘�„�‡�”���‰�‡�†�‡�–�ƒ�‹�Ž�Ž�‡�‡�”�†�ä�����‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•���„�‘�˜�‡�•���†�‡��
�˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �‘�’�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�˜�—�Ž�†�� �•�‡�–�� �•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�ä�� ���‡�� �‰�‡�’�”�‘
�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���„�‘�‰�‡�•���Ž�‘�’�‡�•���†�‘�‘�”���‹�•���†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•���‡�•���˜�‹�ƒ���‰�‡�•�”�‘�•�†�‡���Ž�‹�•�‡�•�‡�•���•�ƒ�ƒ�”���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡��
�…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•�á���†�‹�‡���”�—�•�–�‡�•���‘�’���˜�‹�‡�”���‰�‡�Ž�‹�Œ�•�‡���•�‘�’�Œ�‡�•�ä�����•�‹�‰�œ�‹�•�•���ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•�†���œ�‹�Œ�•���†�‡���•�ƒ�’�‹�–�‡�Ž�‡�•��

�•�‡�Ž�‹�Œ�•�‡�� ���‘�•�‹�•�…�Š�‡�� �˜�‘�Ž�—�–�‡�•�ä�� ���‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�� �‹�•�� �‹�•�–�ƒ�…�–�á�� �•�‡�–�� �•�…�Š�—�‹�•�•�–�ƒ�ƒ�•�†�‡�� �’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•�á��

�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�”�‹�•�‰���†�‘�‘�”�Ž�‘�‘�’�–���‹�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�‡�‰�‰�‡�•�ä��
���‡�� �”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�˜�—�Ž�†�� �•�‡�–�� �†�”�‹�‡�’�ƒ�•�� �‡�•��
lelies. De gekromde lisenen rusten via ge-
metselde colonnetten op kopjes. Op de lise-
�•�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �ˆ�”�ƒ�ƒ�‹�‡�� �•�‹�‡�”�ƒ�•�•�‡�”�•�� �ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�ä�� ���‡��
waterlijst onder de vensters is intact, met 
in het midden slechts een sobere sluitsteen 
�œ�‘�•�†�‡�”���‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�ä�����‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‘�’���†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡-
�’�‹�•�‰�� �‘�˜�‡�”�� �†�‡�� �˜�‘�Ž�Ž�‡�� �„�”�‡�‡�†�–�‡�� �˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•��
natuurstenen speklagen. De conclusie is, 
dat er bij dit pand sprake is van een echte 
Dordtse gevel, in een wat sobere uitvoering.
���‡�–�� �Š�‘�‡�•�’�ƒ�•�†�� ���‡�Ž�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–�����—�–�–�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–��
in Heusden dateert volgens de gevelsteen 
uit 1621. De trapgevel is verdwenen, maar 
de eerste verdieping heeft een Dordtse 
�‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�� �•�‡�–�� �†�—�„�„�‡�Ž�‡�� �„�‘�‘�‰�� �‡�•�� �‰�‡�’�”�‘�Ð�‹-
leerde neggen. De boogtrommels bevatten 
driepas en lelies, en de colonetten worden 
�‘�’�‰�‡�˜�ƒ�•�‰�‡�•���‘�’���•�‘�’�Œ�‡�•�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡-
�œ�ƒ�•�–�ã�� �†�‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�� ���•�‡�–�� �•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–����

���‡���’�ƒ�•�†�‡�•�����—�†�Š�‡�—�•�†�‡�•�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�{�����w�|�w�•�����‡�•�����‹�†�†�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�y���‹�•�����‡�—�•�†�‡�•�����ƒ�Ô�„�ä�ã���…�‘�•�•�‘�•�•�ä�™�‹�•�‹�•�‡�†�‹�ƒ�ä�‘�”�‰���ä

���‡�–�� �Š�‘�‡�•�’�ƒ�•�†�� ���‡�Ž�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–�����—�–�–�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–��
���w�|�x�w�����‹�•�����‡�—�•�†�‡�•�����ˆ�‘�–�‘�ã�����‹�•�����—�‹�Œ�œ�‡�”�•���ä��

�
�”�ƒ�˜�‡�ã�����Ž�‹�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���|���æ���ˆ�‘�–�‘�����ƒ�˜�ƒ�•�‰���•�Ž�������ƒ�Ô�„�ä�ã���…�‘�•�•�‘�•�•�ä�™�‹�•�‹�•�‡�†�‹�ƒ�ä�‘�”�‰���â�����”�—�‰�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�~�z�v�x�x���ä
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�‹�•���’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‡�Ž�‹�Œ�•���†�‘�‘�”�„�”�‘�•�‡�•�ä�����ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•�†���˜�ƒ�•���Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�–�›�’�‡���œ�‹�Œ�•���†�‡���Ž�‹�•�‡�•�‡�•��
�‘�•�†�‡�”���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�ã���†�‡�œ�‡���Ž�‘�’�‡�•���—�‹�–���‘�’���…�‘�Ž�‘�•�‡�–�–�‡�•�á���„�‡�•�–�ƒ�ƒ�•�†�‡���—�‹�–���‡�‡�•���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡-
�•�‡�•���•�ƒ�’�‹�–�‡�‡�Ž�–�Œ�‡���‡�•���‡�‡�•���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���•�…�Š�ƒ�…�Š�–���‘�’���‡�‡�•���•�‘�’�Œ�‡�ä�����‘�‘�”���œ�‘�˜�‡�”���„�‡�•�‡�•�†�á���‹�•���†�‹�–��
�†�‡���‡�•�‹�‰�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���œ�‹�…�Š���‘�’���†�‡���„�‡�‰�ƒ�•�‡���‰�”�‘�•�†���„�‡�˜�‹�•�†�‡�•�ä
De gevel van het pand aan de Ridderstraat 23 (1605) in Heusden wordt soms 
�‡�˜�‡�•�‡�‡�•�•���„�‡�–�‹�–�‡�Ž�†���ƒ�Ž�•�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‹�–���‹�•���‘�•�–�‡�”�‡�…�Š�–�á���‘�•�†�ƒ�–���„�‹�Œ���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‰�‡�‡�•��
sprake is van een overkraging van de verdieping, maar slechts van opgelegde 
�•�‹�‡�”�„�‘�‰�‡�•�� �„�‘�˜�‡�•�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•�ä�� ���‡�œ�‡�� �•�™�ƒ�Ž�‹�Ð�‹�…�ƒ�–�‹�‡�� �‰�‡�Ž�†�–�� �‡�˜�‡�•�‡�‡�•�•�� �˜�‘�‘�”�� �Š�‡�–��
�„�—�—�”�’�ƒ�•�†�����”�‡�…�Š�–�•���•�‘�‰���Œ�—�‹�•�–���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”���‘�’���†�‡���ˆ�‘�–�‘���ä

In Grave, verder stroomopwaarts aan de Maas, staat aan de Oliestraat 6 een pand met 
kenmerken van de Dordtse gevel: ���‡�•�����”�‹�•�…�‡���˜�ƒ�•�����”�ƒ�•�‰�‹�‡�•. De topgevel ontbreekt en 
�‹�•���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���‡�‡�•���•�…�Š�‹�Ž�†�†�ƒ�•���•�‡�–���†�ƒ�•�‰�‘�‘�–�ä�����‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���˜�‡�‡�Ž���‘�’�œ�‹�…�Š�–�‡�•���‘�’��
�†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���ƒ�ƒ�•���†�‡�����—�†�Š�‡�—�•�†�‡�•�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���‹�•�����‡�—�•�†�‡�•�ã���‡�”���œ�‹�Œ�•���†�”�‹�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�ƒ�•�•�‡�•�á���•�ƒ�–�—�—�”-
�•�–�‡�•�‡�•���•�’�‡�•�Ž�ƒ�‰�‡�•���‡�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���•�‘�„�‡�”���‰�‡�†�‡�–�ƒ�‹�Ž�Ž�‡�‡�”�†�ä�����‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•���„�‘�˜�‡�•���†�‡��
�˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �‘�’�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�˜�—�Ž�†�� �•�‡�–�� �•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�ä�� ���‡�� �‰�‡�’�”�‘-
�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���„�‘�‰�‡�•���Ž�‘�’�‡�•���†�‘�‘�”���‹�•���†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•���‡�•���˜�‹�ƒ���‰�‡�•�”�‘�•�†�‡���Ž�‹�•�‡�•�‡�•���•�ƒ�ƒ�”���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡��
�…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•�á���†�‹�‡���”�—�•�–�‡�•���‘�’���˜�‹�‡�”���‰�‡�Ž�‹�Œ�•�‡���•�‘�’�Œ�‡�•�ä�����•�‹�‰�œ�‹�•�•���ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•�†���œ�‹�Œ�•���†�‡���•�ƒ�’�‹�–�‡�Ž�‡�•��
boven de kopjes: natuurstenen plaatjes, in plaats van de bij het Dordtse type gebrui-
�•�‡�Ž�‹�Œ�•�‡�� ���‘�•�‹�•�…�Š�‡�� �˜�‘�Ž�—�–�‡�•�ä�� ���‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�� �‹�•�� �‹�•�–�ƒ�…�–�á�� �•�‡�–�� �•�…�Š�—�‹�•�•�–�ƒ�ƒ�•�†�‡�� �’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•�á��
natuurstenen eindstukken en een (niet geornamenteerd) middenstuk.
Een verdwenen pand in Grave (Brugstraat 2) uit ca. 1600 heeft eveneens alle 
kenmerken van een Dordtse gevel. De overkraging van de tweede verdieping 
loopt via gekromde lisenen over in de colonnetten, die rusten op kopjes. De 

�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�”�‹�•�‰���†�‘�‘�”�Ž�‘�‘�’�–���‹�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�‡�‰�‰�‡�•�ä��
���‡�� �”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�˜�—�Ž�†�� �•�‡�–�� �†�”�‹�‡�’�ƒ�•�� �‡�•��

�•�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �ˆ�”�ƒ�ƒ�‹�‡�� �•�‹�‡�”�ƒ�•�•�‡�”�•�� �ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�ä�� ���‡��

�œ�‘�•�†�‡�”���‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�ä�����‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‘�’���†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡
�’�‹�•�‰�� �‘�˜�‡�”�� �†�‡�� �˜�‘�Ž�Ž�‡�� �„�”�‡�‡�†�–�‡�� �˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•��

���‡�–�� �Š�‘�‡�•�’�ƒ�•�†�� ���‡�Ž�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–�����—�–�–�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–��

�‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�� �•�‡�–�� �†�—�„�„�‡�Ž�‡�� �„�‘�‘�‰�� �‡�•�� �‰�‡�’�”�‘�Ð�‹

�‘�’�‰�‡�˜�ƒ�•�‰�‡�•���‘�’���•�‘�’�Œ�‡�•�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡
�œ�ƒ�•�–�ã�� �†�‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�� ���•�‡�–�� �•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–����

���‡���’�ƒ�•�†�‡�•�����—�†�Š�‡�—�•�†�‡�•�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�{�����w�|�w�•�����‡�•�����‹�†�†�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�y���‹�•�����‡�—�•�†�‡�•�����ƒ�Ô�„�ä�ã���…�‘�•�•�‘�•�•�ä�™�‹�•�‹�•�‡�†�‹�ƒ�ä�‘�”�‰���ä

���‡�–�� �Š�‘�‡�•�’�ƒ�•�†�� ���‡�Ž�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–�����—�–�–�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–��
���w�|�x�w�����‹�•�����‡�—�•�†�‡�•�����ˆ�‘�–�‘�ã�����‹�•�����—�‹�Œ�œ�‡�”�•���ä��

�
�”�ƒ�˜�‡�ã�����Ž�‹�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���|���æ���ˆ�‘�–�‘�����ƒ�˜�ƒ�•�‰���•�Ž�������ƒ�Ô�„�ä�ã���…�‘�•�•�‘�•�•�ä�™�‹�•�‹�•�‡�†�‹�ƒ�ä�‘�”�‰���â�����”�—�‰�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�~�z�v�x�x���ä
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�„�‘�‘�‰�–�”�‘�•�•�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�˜�—�Ž�†���•�‡�–���†�”�‹�‡�’�ƒ�•���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�•���‘�’���†�‡���’�—�•�–�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���–�‘�–�‡�•�ä�����‡��
�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�”�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•�� �Ž�‘�‘�’�–�� �†�‘�‘�”�� �‹�•�� �†�‡�� �•�‡�‰�‰�‡�•�ä�� ���‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�� �•�‡�–��
�•�‹�†�†�‡�•�æ�� �‡�•�� ���‘�’�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���� �‡�‹�•�†�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �•�‘�‰�� �ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä�� ���‡��
trapgevel is afgetopt en vervangen door een lijst.
���‘�•���ƒ�ƒ�•���†�‡�����ƒ�ƒ�Ž���‹�•���†�‡���‹�•�̃ �Ž�‘�‡�†���̃ �ƒ�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���•�‡�”�•�„�ƒ�ƒ�”�ä�����•�����ƒ�Ž�–�„�‘�•�•�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���‡�•�•�‡-
le panden te vinden met een herkenbare invloed van het Dordtse type. De 16de-
eeuwse trapgevel aan de Boschstraat 10 heeft een overkraging met (oorspron-
kelijk) drie bogen: de buitenste boogeinden rusten op colonnetten. De vensters 
�œ�‹�Œ�•���‡�…�Š�–�‡�”���•�‹�‡�–���‰�‡�Ã�•�–�‡�‰�”�‡�‡�”�†���‹�•���†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�•�’�ƒ�”�–�‹�Œ�ä�����‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���˜�ƒ�•���
�ƒ�•�–�Š�—�‹�•-
straat 17, 22, 23 en 24, Gamerschstraat 3 en Oenselsestraat 50 hebben boven de 
�˜�‡�•�•�–�‡�”�•���•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•���†�‹�‡���™�‘�”�†�‡�•���‘�’�‰�‡�˜�ƒ�•�‰�‡�•���‘�’���•�‘�’�Œ�‡�•�á���•�ƒ�ƒ�”���‰�‡�‡�•���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�ä
Interessant in Zaltbommel is de invloed van het Brugse type. Zo heeft het pand 
���ƒ�”�•�–���u���†�‘�‘�”�Ž�‘�’�‡�•�†�‡�á���˜�‡�”�†�‹�‡�’�–���Ž�‹�‰�‰�‡�•�†�‡���˜�‡�”�–�‹�…�ƒ�Ž�‡���„�ƒ�•�‡�•�á���™�ƒ�ƒ�”�‹�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•��
�‘�’�‰�‡�•�‘�•�‡�•�ä�����‡�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���•�–�‹�Œ�Ž�•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���Š�‡�”�•�‡�•�„�ƒ�ƒ�”���‹�•���†�‡���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•�����ƒ�”�•�–��
2 (�ï�–�����ƒ�’�‡�•���˜�ƒ�•���
�‡�Ž�†�‡�”�Ž�ƒ�•�†). Dit geveltype wordt wel het ‘Nederrijnse type’ ge-
�•�‘�‡�•�†���‡�•�� �™�‘�”�†�–���„�‹�Œ�˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†���‘�‘�•�� �‰�‡�˜�‘�•�†�‡�•�� �‹�•�� ���‹�‡�Ž�������‡�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���v�y���v�{���ä�����‹�Œ���†�‹�–��
Nederrijnse type is weinig verwantschap te ontdekken met het Dordtse type.
���‡�Ž�ˆ�•�� �‹�•�� ���‹�Œ�•�‡�‰�‡�•�á�� �•�‘�‰�� �˜�‡�”�†�‡�”�� �•�–�”�‘�‘�•�‘�’�™�ƒ�ƒ�”�–�•�� �Ž�ƒ�•�‰�•�� �†�‡�� ���ƒ�ƒ�Ž�á���œ�‹�Œ�•�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‹�•-
�˜�Ž�‘�‡�†�‡�•�� �ƒ�ƒ�•�� �–�‡�� �™�‹�Œ�œ�‡�•�ä�� ���‡�•�� �ˆ�”�ƒ�‰�•�‡�•�–�� �˜�ƒ�•�� �‡�‡�•�� �˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�� �s�xde-eeuwse gevel 
�ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� ���‡�œ�‡�Ž�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �‹�•�� ���‹�Œ�•�‡�‰�‡�•�� �™�ƒ�•�� �Ž�ƒ�•�‰�‡�� �–�‹�Œ�†�� �–�‡�•�–�‘�‘�•�‰�‡�•�–�‡�Ž�†�� �‹�•�� �Š�‡�–�� �”�ƒ�ƒ�†�Š�—�‹�•��
aldaar.143� � � �� ‡� � � ˜� ‡� •� •�–�‡� ”� „� ‘�‰�‡� •� � �œ� ‹�Œ� •� � �‰�‡�Ã� •�–�‡�‰� ”�‡�‡� ”�†� � � ‹� •� � � †�‡� � � ‘� ˜� ‡� ”� •� ”� ƒ�‰� ‹� •�‰� � � ˜� ƒ� •� � � †�‡� � � „� ‘� ˜� ‡� •-
verdieping, maar lopen niet door in de neggen. De boogeinden rusten op scherp 
�‰�‡�•�•�‹�•�–�‡�� �•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•�� �ƒ�ƒ�•�œ�‡�–�•�–�‡�•�‡�•�â�� �†�‡�œ�‡�� �•�…�Š�‡�”�’�‡�� �•�•�‹�•�� �•�‘�•�–�� �‹�•�� ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–��
alleen voor bij de oudste voorbeelden van het type. Opvallend is, dat er toten 

143 Meischke, e.a. (2000), ���—�‹�œ�‡�•���‹�•�����‡�†�‡�”�Ž�ƒ�•�†�á���’�ä���y�x�����ƒ�Ð�„�ä���s�u�s���á���y�{�ä

���‹�Œ�•�‡�‰�‡�•�ã���‰�‡�˜�‡�Ž�����‡�œ�‡�Ž�•�–�”�ƒ�ƒ�–�����™�‹�Œ�•�������•�”�ä���z�������ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�w�|�~�w�z�~���ä

���—�†�‡�™�ƒ�–�‡�”�ã�����‘�•�•�‡�”�‡���
�ƒ�ƒ�”�†���z���‡�•���{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����”�‹�•�„�Ž�‡�ä�•�Ž�����‡�•�����ƒ�˜�‡�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�����ˆ�‘�–�‘�����‹�…�Š�‹�‡�Ž�w�•�}�x���â�����—�Ž�‡�•�„�‘�”�‰�ã��
���ƒ�•�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–���•�ä

���ƒ�Ž�–�„�‘�•�•�‡�Ž�ã�� ���‘�•�…�Š�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �w�v�� ���ˆ�‘�–�‘�� ���ƒ�”�•�‹�ˆ�ƒ�Ž�x�v�v�v�â�� �ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‹�•�‹�’�‡�†�‹�ƒ���â�� �
�ƒ�•�–�Š�—�‹�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �x�y�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ��������
�x�v�z�v�z�v�y�}���â�����ƒ�”�•�–���y�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����”�‹�•�„�Ž�‡���ä
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�„�‘�‘�‰�–�”�‘�•�•�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�˜�—�Ž�†���•�‡�–���†�”�‹�‡�’�ƒ�•���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�•���‘�’���†�‡���’�—�•�–�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���–�‘�–�‡�•�ä�����‡��
�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�”�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•�� �Ž�‘�‘�’�–�� �†�‘�‘�”�� �‹�•�� �†�‡�� �•�‡�‰�‰�‡�•�ä�� ���‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�� �•�‡�–��
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�‡�‡�•�����‘�•�‹�•�…�Š���•�ƒ�’�‹�–�‡�‡�Ž���‡�•���‰�‡�†�‡�…�‘�”�‡�‡�”�†�‡���•�…�Š�ƒ�…�Š�–�â���‡�”���œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�•���ƒ�’�ƒ�”�–�‡���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�–�Œ�‡�•��
herkenbaar.

Langs Lek en Hollandse IJssel
Ook meer noordelijk, langs de Lek en de Hollandse IJssel, was de invloed van Dor-
�†�”�‡�…�Š�–�� �ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�á�� �œ�‹�Œ�� �Š�‡�–�� �˜�‡�‡�Ž�� �•�‹�•�†�‡�”�� �•�–�‡�”�•�� �†�ƒ�•�� �Ž�ƒ�•�‰�•�� ���‡�”�™�‡�†�‡�����ƒ�ƒ�Ž�� �‡�•�� ���ƒ�ƒ�•�ä��
���•���†�‹�–���•�–�”�‘�‘�•�‰�‡�„�‹�‡�†���™�‘�”�†�‡�•���˜�”�‹�Œ�™�‡�Ž���‰�‡�‡�•���œ�—�‹�˜�‡�”�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�–�”�‘�ˆ�ˆ�‡�•�ä��
���‘�•�•�‹�‰�‡���’�ƒ�•�†�‡�•���™�‘�”�†�‡�•���™�‡�Ž���ƒ�Ž�•���œ�‘�†�ƒ�•�‹�‰���„�‡�–�‹�–�‡�Ž�†�á���•�ƒ�ƒ�”���†�‹�–���‹�•���‘�•�–�‡�”�‡�…�Š�–�ä�����Ž�‡�…�Š�–�•��
oppervlakkige gelijkenis met het Dordtse type is te vinden in trapgevels in Vi-
anen (Kortendijk 5, Langendijk 3, Voorstraat 11, 52 en 88, Achterstraat 69) en 
Schoonhoven (Lopikerstraat 37, ���‡�����‡�”�‰�—�Ž�†�‡���‡�•���†�‡�����‹�–�–�‡�����™�ƒ�‡�•���â���„�‹�Œ���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•��
�‹�•���‰�‡�‡�•���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰���‡�•���‹�•���‘�‘�•���‰�‡�‡�•���•�’�”�ƒ�•�‡���˜�ƒ�•���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���„�‘�‰�‡�•���‡�•��
neggen. 

Bij gevels in Oudewater (Donkere Gaard 3 en 4, Havenstraat 4 en 9) en Culem-
borg (Achterstraat 36-38, �
�ƒ�•���˜�ƒ�•�����‹�‡�„�‡�‡�…�•�Š�—�‹�•; Zandstraat 9 en 23) is iets meer 
invloed van het Dordtse type herkenbaar. Met name in het pand Havenstraat 4 
in Culemborg is op de tweede verdieping sprake van een overkraging met gepro-
�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���„�‘�‰�‡�•�á���†�‹�‡���™�‘�”�†�‡�•���‘�’�‰�‡�˜�ƒ�•�‰�‡�•���‘�’���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���‡�•���•�‘�’�Œ�‡�•�â���†�‡���‹�•�–�‡�‰�”�ƒ�–�‹�‡��
van de onderliggende vensters in de overkragingspartij ontbreekt echter. In de 
�‘�˜�‡�”�‹�‰�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•�� �‹�•�� ���—�†�‡�™�ƒ�–�‡�”�� �‡�•�� ���—�Ž�‡�•�„�‘�”�‰�� �‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–�� �Š�‡�–�� �‡�•�•�‡�•�–�‹�´�Ž�‡�� �•�‡�•�•�‡�”�•��
�˜�ƒ�•�� �†�‡�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �œ�‡�Ž�ˆ�•�� �Š�‡�Ž�‡�•�ƒ�ƒ�Ž�ã�� �†�‡�� �‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �„�‘�˜�‡�•�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä��
Ook de integratie van de vensterbogen en -neggen wordt hier niet gevonden. 
Een eigenaardigheid in Culemborg is de detaillering van sommige elementen die 
�‡�Ž�†�‡�”�•���‹�•���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•���œ�‹�Œ�•���—�‹�–�‰�‡�˜�‘�‡�”�†�ã���œ�‘�™�‡�Ž���†�‡���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”-
bogen als de afdekking van de trapgevel bestaan bij sommige gevels volledig uit 
baksteen.

In de Zeeuwse en Zuid-Hollandse delta
���•�‹�‰�•�œ�‹�•�•���•�‡�”�•�™�ƒ�ƒ�”�†�‹�‰���‹�•�á���†�ƒ�–���†�‡���‹�•�˜�Ž�‘�‡�†���˜�ƒ�•�—�‹�–�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���‘�’���†�‡���„�‘�—�™�•�–�‹�Œ�Ž���œ�‹�…�Š��
vooral stroomopwaarts deed gelden. Stroomafwaarts was de invloed beperkt. 

���—�Ž�‡�•�„�‘�”�‰�ã�����…�Š�–�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�|�æ�y�~����Jan van Riebeeckhuis�����æ���‘�˜�‡�”�œ�‹�…�Š�–���‡�•���†�‡�–�ƒ�‹�Ž�â�����ƒ�•�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�y�ä
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�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���„�‘�‰�‡�•�á���†�‹�‡���™�‘�”�†�‡�•���‘�’�‰�‡�˜�ƒ�•�‰�‡�•���‘�’���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���‡�•���•�‘�’�Œ�‡�•�â���†�‡���‹�•�–�‡�‰�”�ƒ�–�‹�‡��

�‘�˜�‡�”�‹�‰�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•�� �‹�•�� ���—�†�‡�™�ƒ�–�‡�”�� �‡�•�� ���—�Ž�‡�•�„�‘�”�‰�� �‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–�� �Š�‡�–�� �‡�•�•�‡�•�–�‹�´�Ž�‡�� �•�‡�•�•�‡�”�•��
�˜�ƒ�•�� �†�‡�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �œ�‡�Ž�ˆ�•�� �Š�‡�Ž�‡�•�ƒ�ƒ�Ž�ã�� �†�‡�� �‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �„�‘�˜�‡�•�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä��

�‡�Ž�†�‡�”�•���‹�•���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•���œ�‹�Œ�•���—�‹�–�‰�‡�˜�‘�‡�”�†�ã���œ�‘�™�‡�Ž���†�‡���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”

���•�‹�‰�•�œ�‹�•�•���•�‡�”�•�™�ƒ�ƒ�”�†�‹�‰���‹�•�á���†�ƒ�–���†�‡���‹�•�˜�Ž�‘�‡�†���˜�ƒ�•�—�‹�–�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���‘�’���†�‡���„�‘�—�™�•�–�‹�Œ�Ž���œ�‹�…�Š��

���—�Ž�‡�•�„�‘�”�‰�ã�����…�Š�–�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�|�æ�y�~���� �����æ���‘�˜�‡�”�œ�‹�…�Š�–���‡�•���†�‡�–�ƒ�‹�Ž�â�����ƒ�•�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�y�ä

���‘�–�–�‡�”�†�ƒ�•�ã�����‹�’�•�–�”�ƒ�ƒ�–���•�‘�‘�”�†�œ�‹�Œ�†�‡�á�����ƒ�ƒ�–�•�„�ƒ�ƒ�•�����w�{�|�y���â�����‡�Ž�ˆ�•�Š�ƒ�˜�‡�•�ã���‰�‡�˜�‡�Ž���—�‹�–���w�{�•�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����—�‹�œ�‡�•���‹�•�����‡�†�‡�”-
land, Zeeland en Zuid-Holland�á���’�ä���{�•�á���ƒ�Ô�„�ä���•�}�æ�•�~���â�����—�†�æ���‡�‹�Œ�‡�”�Ž�ƒ�•�†�ã�����ƒ�˜�‡�•�†�ƒ�•���~���æ���ˆ�‘�–�‘�����˜�ƒ�Ž�’�Š�‡�•�����ƒ�Ô�„�ä�ã��
�…�‘�•�•�‘�•�•�ä�™�‹�•�‹�•�‡�†�‹�ƒ�ä�‘�”�‰���ä

���‡�”�‰�‡�•���‘�’�����‘�‘�•�ã�����‹�‡�˜�‡�˜�”�‘�—�™�‡�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{�|���æ���ˆ�‘�–�‘�����‹�…�Š�‹�‡�Ž�w�•�}�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‹�•�‹�’�‡�†�‹�ƒ���â�����‹�‡�”�‹�•�œ�‡�‡�ã����En Esperant�á��
�w�|�w�}���ä
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���—�‹�–�‡�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���œ�‡�Ž�ˆ���œ�‹�Œ�•���î�‡�…�Š�–�‡�ï�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���†�—�•���‰�‡�œ�ƒ�ƒ�‹�†�ä�����Ž�‡�…�Š�–�•���‹�•���Š�‡�–���”�‹
�˜�‹�‡�”�‡�•�‰�‡�„�‹�‡�†���œ�‹�Œ�•���‡�•�•�‡�Ž�‡���˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�‡�•���ƒ�ƒ�•���–�‡���™�‹�Œ�œ�‡�•�á���†�‹�‡���˜�”�‹�Œ�™�‡�Ž���ƒ�Ž�Ž�‡�•�ƒ�ƒ�Ž���†�ƒ�–�‡�”�‡�•��

�‡�‡�•���‘�ˆ���•�‡�‡�”���‡�•�•�‡�•�–�‹�´�Ž�‡���•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•�ã���†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���‡�•���‘�ˆ���†�‡���‹�•�–�‡�‰�”�ƒ�–�‹�‡���Š�‹�‡�”�˜�ƒ�•��
�‹�•���†�‡���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•���‡�•���æ�•�‡�‰�‰�‡�•�ä�����‘�•�•���œ�‹�Œ�•���‘�’�’�‡�”�˜�Ž�ƒ�•�•�‹�‰�‡���‘�˜�‡�”�‡�‡�•
�•�‘�•�•�–�‡�•���ƒ�Ž���˜�‘�Ž�†�‘�‡�•�†�‡���‘�•���–�‡���˜�‡�”�™�‹�Œ�œ�‡�•���•�ƒ�ƒ�”���Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡���–�›�’�‡�ä�����‡�–���†�‡�����•�‹�‡�–���—�‹�–

���‡�œ�‡�� �…�‘�•�…�Ž�—�•�‹�‡�� �•�‘�•�–�� �‘�˜�‡�”�‡�‡�•�� �•�‡�–�� �†�‡�� �ƒ�•�ƒ�Ž�›�•�‡�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �˜�‡�”�•�’�”�‡�‹�†�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �˜�‡�”
���ƒ�•�—�‹�–�� �Š�‡�–��

�•�‘�‘�”�†�‡�Ž�‹�Œ�•�� �†�‡�‡�Ž�á�� �˜�‘�‘�”�ƒ�Ž�� �—�‹�–�� �†�‡�� �•�–�‡�†�‡�•�� ���•�•�–�‡�”�†�ƒ�•�� �‡�•�� ���–�”�‡�…�Š�–�á�� �™�‡�”�†�� �†�‡�� �–�”�ƒ�†�‹�–�‹�‘�•�‡�Ž�‡��
�„�Ž�‘�•�•�‡�•�æ�� �‡�•�� �„�ƒ�•�†�‡�•�•�–�‹�Œ�Ž�� �˜�‡�”�„�”�‡�‹�†�ä�� ���ƒ�•�—�‹�–�� �Š�‡�–�� �œ�—�‹�†�‡�Ž�‹�Œ�•�� �†�‡�‡�Ž�á�� �˜�‘�‘�”�ƒ�Ž�� �—�‹�–�‰�ƒ�ƒ�•�†�‡�� �˜�ƒ�•��
���‘�”�†�”�‡�…�Š�–�á�� �™�‡�”�†�‡�•�� �†�‡�� �‘�’�‰�‡�Ž�‡�‰�†�‡�� �„�‘�‰�‡�•�� �‡�•�� �†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�•�‰�‡�™�‹�Œ�œ�‡�� �‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�‡�•��
�‰�‡�´�š�’�‘�”�–�‡�‡�”�†�ä

���—�‹�œ�‡�•���‹�•�����‡�†�‡�”�Ž�ƒ�•�†

Vroege voorbeelden in Rotterdam (1563),144 Delfshaven (1592)145 en Oud-Beijer-
�Ž�ƒ�•�†���™�‘�”�†�‡�•���•�‘�•�•���‡�˜�‡�•�‡�‡�•�•���„�‡�–�‹�–�‡�Ž�†���ƒ�Ž�•�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�ä�����•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–��
echter de combinatie van primaire stijlkenmerken: de integratie van de over-
�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �‹�•�� �†�‡�� �‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•�� �‡�”�‘�•�†�‡�”�ä��
���‘�‘�”���†�‹�–���‡�•�•�‡�•�–�‹�´�Ž�‡���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž���•�ƒ�•���•�‹�‡�–���™�‘�”�†�‡�•���‰�‡�•�’�”�‘�•�‡�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–���î�‡�…�Š�–�‡�ï�����‘�”�†�–�•�‡��
type. Vanwege de invloed aldaar van de stad Delft moet de gevel in Delfshaven 
in feite gerekend worden tot de ‘Delftse gevels’ oftewel het Zuid-Hollandse type.
Ook rond de Zeeuwse wateren is de invloed van Dordrecht op de plaatselijke 
bouwstijl beperkt gebleven. Bij het pand aan de Lievevrouwenstraat 56 in Ber-
gen op Zoom is de top van de trapgevel verwijderd en vervangen door een lijst 
met daarop de tekst: ���‘�•�–�‡�•�”�‹�Œ�…�•�����•�•�‘���w�|�v�v. De omlijsting en neggen van de ven-
�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���œ�‘�•�†�‡�”���’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�”�‹�•�‰���—�‹�–�‰�‡�˜�‘�‡�”�†�ä�����”���‹�•���‡�‡�•���”�‡�…�Š�–-
�Š�‘�‡�•�‹�‰�‡�� �‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� ���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•���� �œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�â���†�‡�� �Ž�‹�•�‡�•�‡�•�� �‰�ƒ�ƒ�•��
via een scherpe hoek over in gemetselde colonnetten met kopje. Er is hier dus 
slechts sprake van een oppervlakkige overeenkomst met de verwante Dordtse 
gevels met de rechthoekige overkraging.
���•�� ���‹�‡�”�‹�•�œ�‡�‡�� �Š�‡�‡�ˆ�–�� �Š�‡�–�� �‹�•�•�‹�†�†�‡�Ž�•�� �˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�� �Š�—�‹�•�����•�� ���•�’�‡�”�ƒ�•�– (1617) wel een 
overkraging van de bovenverdieping, met gekromde lisenen, colonnetten en 
kopjes. De integratie met de vensters van de eerste verdieping ontbreekt echter.

‘Dordtse gevels’ buiten het rivierengebied
In Haarlem staan enkele panden met kenmerken van het Dordtse type, maar met 
een nogal afwijkende vormgeving. Het betreft de panden Zijlstraat 97 en 100, en 
Jansstraat 61-63, daterend uit de eerste helft van de 17de eeuw. De overkraging 
�˜�ƒ�•���†�‡���„�‘�˜�‡�•�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���”�—�•�–���„�‹�Œ���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���˜�‹�ƒ���„�‘�‰�‡�•���‘�’���†�—�„�„�‡�Ž�‡���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•�ã��
koppen van mensen en leeuwen. De vensterbogen rusten niet op naar onder 
�•�•�ƒ�Ž�Ž�‡�”���–�‘�‡�Ž�‘�’�‡�•�†�‡���Ž�‹�•�‡�•�‡�•�á���•�ƒ�ƒ�”���‘�’���‡�‡�•���•�‘�‘�”�–���ˆ�”�‹�‡�•�ä�����‘�˜�‡�•�†�‹�‡�•���œ�‹�Œ�•���‡�”���‰�‡�‡�•���…�‘-
lonnetten. Van een echte integratie van de overkraging in de vensterneggen is 
�‰�‡�‡�•���•�’�”�ƒ�•�‡�á���œ�‘�†�ƒ�–���•�‹�‡�–���•�ƒ�•���™�‘�”�†�‡�•���‰�‡�•�’�”�‘�•�‡�•���˜�ƒ�•���î�‡�…�Š�–�‡�ï�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�á���•�ƒ�ƒ�”��
wel van een ‘Haarlems type’.
In Utrecht wordt het pand Oudegracht 111 (���Ž�‡�‹�•�æ�	�”�‡�•�‡�•�„�—�”�‰�Š, 1569) wel beti-
�–�‡�Ž�†���ƒ�Ž�•�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‘�‡�™�‡�Ž���‹�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���•�’�”�ƒ�•�‡���‹�•���˜�ƒ�•���˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•�á���‰�‡�˜�—�Ž�†��
met driepas en lelies, ontbreekt de overkraging van de bovenverdieping.
Ook in Delft vinden we 16de-eeuwse gevels met een overkraging van de boven-
verdieping. Zoals in het hoofdstuk ���‘�‘�”�Ž�‘�’�‡�”�•�� �‡�•�� �’�”�‘�–�‘�–�›�’�‡�• al is aangetoond, 
�•�—�•�•�‡�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���‡�…�Š�–�‡�”���•�‹�‡�–���™�‘�”�†�‡�•���„�‡�–�‹�–�‡�Ž�†���ƒ�Ž�•���î���‘�”�†�–�•�ï�á���‘�•�†�ƒ�–���‡�”���‰�‡�‡�•���•�’�”�ƒ-
�•�‡���‹�•���˜�ƒ�•���‹�•�–�‡�‰�”�ƒ�–�‹�‡���˜�ƒ�•���†�‡���„�‘�‰�‡�•���‹�•���†�‡�œ�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�•�’�ƒ�”�–�‹�Œ���•�‡�–�����‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡����
vensterbogen.

144�� ���‘�–�–�‡�”�†�ƒ�•�ã�� ���‹�’�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �•�‘�‘�”�†�œ�‹�Œ�†�‡�á�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �—�‹�–�� �s�w�x�u�� �����‡�‹�•�…�Š�•�‡�����s�{�{�y���á�����—�‹�œ�‡�•�� �‹�•�� ���‡�†�‡�”-
land�á���’�ä���w�{�á���ƒ�Ð�„�ä���{�z���ä

145 Delfshaven: gevel uit 1592; reconstructie ca. 1900 (Meischke (1997), ���—�‹�œ�‡�•���‹�•�����‡�†�‡�”-
land�á���’�ä���w�{�á���ƒ�Ð�„�ä���{�z���ä

���ƒ�ƒ�”�Ž�‡�•�ã�����‹�Œ�Ž�•�–�”�ƒ�ƒ�–���•�}�����w�|�v�~�����‡�•���w�v�v�á���‡�•���
�ƒ�•�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���|�w�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‹�•�‹�’�‡�†�‹�ƒ�â���x�š�����”�‹�•�„�Ž�‡���ä
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Conclusie
���—�‹�–�‡�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���œ�‡�Ž�ˆ���œ�‹�Œ�•���î�‡�…�Š�–�‡�ï�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���†�—�•���‰�‡�œ�ƒ�ƒ�‹�†�ä�����Ž�‡�…�Š�–�•���‹�•���Š�‡�–���”�‹-
�˜�‹�‡�”�‡�•�‰�‡�„�‹�‡�†���œ�‹�Œ�•���‡�•�•�‡�Ž�‡���˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�‡�•���ƒ�ƒ�•���–�‡���™�‹�Œ�œ�‡�•�á���†�‹�‡���˜�”�‹�Œ�™�‡�Ž���ƒ�Ž�Ž�‡�•�ƒ�ƒ�Ž���†�ƒ�–�‡�”�‡�•��
uit de vroege 17de eeuw. Bij de meeste als ‘Dordts’ aangeduide gevels ontbreken 
�‡�‡�•���‘�ˆ���•�‡�‡�”���‡�•�•�‡�•�–�‹�´�Ž�‡���•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•�ã���†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���‡�•���‘�ˆ���†�‡���‹�•�–�‡�‰�”�ƒ�–�‹�‡���Š�‹�‡�”�˜�ƒ�•��
�‹�•���†�‡���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•���‡�•���æ�•�‡�‰�‰�‡�•�ä�����‘�•�•���œ�‹�Œ�•���‘�’�’�‡�”�˜�Ž�ƒ�•�•�‹�‰�‡���‘�˜�‡�”�‡�‡�•-
�•�‘�•�•�–�‡�•���ƒ�Ž���˜�‘�Ž�†�‘�‡�•�†�‡���‘�•���–�‡���˜�‡�”�™�‹�Œ�œ�‡�•���•�ƒ�ƒ�”���Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡���–�›�’�‡�ä�����‡�–���†�‡�����•�‹�‡�–���—�‹�–-
puttende) opsomming in dit hoofdstuk is aangetoond, dat dit slechts in beperkte 
mate opgaat. Wel is er in een wijd gebied invloed geweest van de Dordtse gevel, 
met name in de vormgeving van gemetselde vensterpartijen en overkragingen. 
���‡�œ�‡�� �…�‘�•�…�Ž�—�•�‹�‡�� �•�‘�•�–�� �‘�˜�‡�”�‡�‡�•�� �•�‡�–�� �†�‡�� �ƒ�•�ƒ�Ž�›�•�‡�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �˜�‡�”�•�’�”�‡�‹�†�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �˜�‡�”-
schillende typen Hollandse renaissancegevels door Meischke c.s.:146 ���ƒ�•�—�‹�–�� �Š�‡�–��
�•�‘�‘�”�†�‡�Ž�‹�Œ�•�� �†�‡�‡�Ž�á�� �˜�‘�‘�”�ƒ�Ž�� �—�‹�–�� �†�‡�� �•�–�‡�†�‡�•�� ���•�•�–�‡�”�†�ƒ�•�� �‡�•�� ���–�”�‡�…�Š�–�á�� �™�‡�”�†�� �†�‡�� �–�”�ƒ�†�‹�–�‹�‘�•�‡�Ž�‡��
�„�Ž�‘�•�•�‡�•�æ�� �‡�•�� �„�ƒ�•�†�‡�•�•�–�‹�Œ�Ž�� �˜�‡�”�„�”�‡�‹�†�ä�� ���ƒ�•�—�‹�–�� �Š�‡�–�� �œ�—�‹�†�‡�Ž�‹�Œ�•�� �†�‡�‡�Ž�á�� �˜�‘�‘�”�ƒ�Ž�� �—�‹�–�‰�ƒ�ƒ�•�†�‡�� �˜�ƒ�•��
���‘�”�†�”�‡�…�Š�–�á�� �™�‡�”�†�‡�•�� �†�‡�� �‘�’�‰�‡�Ž�‡�‰�†�‡�� �„�‘�‰�‡�•�� �‡�•�� �†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�•�‰�‡�™�‹�Œ�œ�‡�� �‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�‡�•��
�‰�‡�´�š�’�‘�”�–�‡�‡�”�†�ä

146 Meischke, e.a. (2000), ���—�‹�œ�‡�•���‹�•�����‡�†�‡�”�Ž�ƒ�•�†, p. 77.
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Inventarisatie van bewaarde en verdwenen Dordtse ge vels
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Dit hoofdstuk is een inventarisatie van alle Dordtse gevels, bewaard en verdwenen, die 
�–�‹�Œ�†�‡�•�•���†�‹�–���‘�•�†�‡�”�œ�‘�‡�•���•�‘�•�†�‡�•���™�‘�”�†�‡�•���ƒ�…�Š�–�‡�”�Š�ƒ�ƒ�Ž�†�ä�����‡���‰�‡�̃ �‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–���‹�•���…�Š�”�‘�•�‘�Ž�‘-
�‰�‹�•�…�Š�‡���̃ �‘�Ž�‰�‘�”�†�‡�á���•�ƒ�ƒ�”�����‰�‡�•�…�Š�ƒ�–�����„�‘�—�™�Œ�ƒ�ƒ�”�ä�����‡���”�‡�†�‡�•���̃ �‘�‘�”���†�‡�œ�‡���…�Š�”�‘�•�‘�Ž�‘�‰�‹�•�…�Š�‡���‘�”�†�‡�•�‹�•�‰��
is, dat daarmee de ontwikkeling door de tijd heen van het geveltype beter te volgen is: 
�•�‡�–���•�ƒ�•�‡���‹�•���†�‡���†�‡�–�ƒ�‹�Ž�•���œ�‹�Œ�•���„�‡�’�ƒ�ƒ�Ž�†�‡���î�•�‘�†�‡�•�ï���–�‡���‘�•�†�‡�”�•�‡�•�•�‡�•�ä�����‡�œ�‡���•�’�‡�…�‹�Ð�‹�‡�•�‡���†�‡�–�ƒ�‹�Ž�•��
maken het gemakkelijker tot een onderbouwde datering te komen van gevels, waar-
van het bouwjaar niet bekend is.
���‹�–�‡�”�ƒ�ƒ�”�†���œ�‘�—���Š�‡�–���‘�’�œ�‘�‡�•�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���•�’�‡�…�‹�Ð�‹�‡�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‡�‡�•�˜�‘�—�†�‹�‰�‡�”���œ�‹�Œ�•���‰�‡�™�‡�‡�•�–���„�‹�Œ���‡�‡�•��
�ƒ�Ž�ˆ�ƒ�„�‡�–�‹�•�…�Š�‡���•�‘�”�–�‡�”�‹�•�‰�á���„�‹�Œ�˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†���‘�’���•�–�”�ƒ�ƒ�–�•�ƒ�ƒ�•�ä�����‡���‹�•�œ�‹�…�Š�–�‡�•���†�‹�‡���‡�‡�•���…�Š�”�‘�•�‘�Ž�‘�‰�‹-
sche ordening oplevert, wegen echter op tegen dit betrekkelijk gemakkelijk te onder-
�˜�ƒ�•�‰�‡�•���‘�•�‰�‡�•�ƒ�•�ä�����…�Š�–�‡�”�‹�•���Š�‡�–���„�‘�‡�•���•�–�ƒ�ƒ�–���‡�‡�•���‘�˜�‡�”�œ�‹�…�Š�–���‘�’���•�–�”�ƒ�ƒ�–�•�ƒ�ƒ�•���˜�ƒ�•���†�‡���„�‡�Š�ƒ�•-
�†�‡�Ž�†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�á���–�‡�”�™�‹�Œ�Ž���†�‡���„�‡�–�”�‡�ˆ�ˆ�‡�•�†�‡���•�—�•�•�‡�”�•���‘�‘�•���‘�’���‡�‡�•���•�ƒ�ƒ�”�–���–�‡���˜�‹�•�†�‡�•���œ�‹�Œ�•�ä
���‹�Œ���Š�‡�–���•�ƒ�•�‡�•�•�–�‡�Ž�Ž�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���‹�•�˜�‡�•�–�ƒ�”�‹�•�ƒ�–�‹�‡���™�ƒ�•���±�±�•���„�”�‘�•���˜�ƒ�•���„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”���‰�”�‘�–�‡���™�ƒ�ƒ�”�†�‡�ã��
���—�†�‡���
�‡�„�‘�—�™�‡�•���–�‡�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–.147�����•���†�‡�œ�‡���…�Š�”�‘�•�‘�Ž�‘�‰�‹�•�…�Š�‡���Ž�‹�Œ�•�–���™�‘�”�†�‡�•���œ�‡�•�Š�‘�•�†�‡�”�†���•�‘�•�—-
�•�‡�•�–�ƒ�Ž�‡���‰�‡�„�‘�—�™�‡�•���‡�•���Š�—�‹�œ�‡�•���„�‡�Š�ƒ�•�†�‡�Ž�†�á���œ�‘�ƒ�Ž�•���†�‹�‡���‹�•���•�ƒ�ƒ�”�–���s�{�r�r���‹�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���ƒ�ƒ�•�™�‡-
�œ�‹�‰���™�ƒ�”�‡�•�ä�����‡�•���…�‘�•�•�‹�•�•�‹�‡���˜�ƒ�•���†�”�‹�‡���”�ƒ�’�’�‘�”�–�‡�—�”�•�á���‰�‡�˜�‘�”�•�†���†�‘�‘�”���
�ä���ä�����˜�‡�”�˜�‘�‘�”�†�‡�á�����†�”�ä��
Schotel en H.E. van der Kaa,148 werd er in het najaar van 1899 mee belast de monu-
�•�‡�•�–�‡�•���–�‡���‹�•�˜�‡�•�–�ƒ�”�‹�•�‡�”�‡�•�ä�����‹�Œ���•�‘�•�†�‡�•���œ�‹�…�Š���„�ƒ�•�‡�”�‡�•���‘�’���Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�á���†�‹�‡���˜�ƒ�•�ƒ�ˆ���s�z�{�x���’�‡�”���™�‹�Œ�•��
waren opgesteld door bestuursleden van de Vereeniging tot Instandhouding van Oude 
�
�‡�„�‘�—�™�‡�•���–�‡�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–�ä�����‘�‘�”���œ�‘�˜�‡�”���„�‡�•�‡�•�†�á���œ�‹�Œ�•���†�‡�œ�‡���‡�‡�”�•�–�‡���Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���•�‹�‡�–���„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†���‰�‡-
bleven.149�����ƒ�–���‹�•���Œ�ƒ�•�•�‡�”�á���‘�•�†�ƒ�–���‹�•���†�‡���—�‹�–�‡�‹�•�†�‡�Ž�‹�Œ�•�‡���Ž�‹�Œ�•�–���•�‹�‡�–���ž�Ž�Ž�‡���‘�„�Œ�‡�…�–�‡�•���—�‹�–���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡��
�‹�•�˜�‡�•�–�ƒ�”�‹�•�ƒ�–�‹�‡���œ�‹�Œ�•���‘�’�‰�‡�•�‘�•�‡�•�ã���˜�ƒ�•���†�‡���–�ƒ�Ž�”�‹�Œ�•�‡���‘�•�˜�‡�”�•�‹�‡�”�†�‡���–�”�ƒ�’�æ���‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡�•���—�‹�–���†�‡��
�w�~de �‡�‡�—�™���‹�•���•�‡�–���†�‡���˜�‡�”�•�‡�Ž�†�‹�•�‰���†�‡�”���˜�‘�‘�”�•�ƒ�ƒ�•�•�–�‡�•���˜�‘�Ž�•�–�ƒ�ƒ�•. Ook na 1896 afgebroken hui-
�œ�‡�•���™�‡�”�†�‡�•���‹�•���†�‡���Ž�‹�Œ�•�–���˜�ƒ�•���s�{�r�r���•�‹�‡�–���‘�’�‰�‡�•�‘�•�‡�•�á���–�‡�•�œ�‹�Œ���‡�”���ˆ�”�ƒ�‰�•�‡�•�–�‡�•���„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†���™�ƒ�”�‡�•��
�‹�•���Š�‡�–�����—�•�‡�—�•�����—�†�æ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–���‹�•���†�‡���
�”�‘�‘�–�Š�‘�‘�ˆ�†�•�’�‘�‘�”�–�ä�����‡�–���„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”�‡���˜�ƒ�•���†�‡���Ž�‹�Œ�•�–���‹�•�á��
dat veel van de daarin genoemde monumenten niet meer bestaan. Bovendien geven de 
�•�‘�”�–�‡���„�‡�•�…�Š�”�‹�Œ�˜�‹�•�‰�‡�•���’�‡�”���‘�„�Œ�‡�…�–���˜�‡�‡�Ž���‰�‡�†�‡�–�ƒ�‹�Ž�Ž�‡�‡�”�†�‡���‹�•�ˆ�‘�”�•�ƒ�–�‹�‡�ä�����”���œ�‹�Œ�•���•�ƒ�ƒ�”���Ž�‹�‡�ˆ�•�–���{�y��
beschrijvingen van gevels waarin de term ���‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡, ���‘�”�†�–�•�…�Š�‡���‰�‡�˜�‡�Ž of ���‘�”�†�–�•�…�Š��
trapgeveltje���‹�•���‘�’�‰�‡�•�‘�•�‡�•�ä�����ƒ�ƒ�”�•�‡�‡���œ�‹�Œ�•���‡�…�Š�–�‡�”���•�‹�‡�–���ƒ�Ž�Ž�‡���‘�’���†�ƒ�–���•�‘�•�‡�•�–���•�‘�‰���„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†�‡��
���‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���‰�‡�Ã�•�˜�‡�•�–�ƒ�”�‹�•�‡�‡�”�†�ã���–�‹�Œ�†�‡�•�•���‘�•�•���‘�•�†�‡�”�œ�‘�‡�•���„�Ž�‡�‡�•�á���†�ƒ�–���‘�‘�•���•�‡�–���–�‡�”�•�‡�•���ƒ�Ž�•��

147 Overvoorde e.a. (1900), ���—�†�‡���
�‡�„�‘�—�™�‡�•���–�‡�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–.
148 Mr. Jacob Cornelis Overvoorde (1865-1930) was gemeentearchivaris van Dordrecht 

�–�—�•�•�‡�•���s�z�{�t���‡�•���s�{�r�s�á���‡�•���’�‹�‘�•�‹�‡�”���‹�•���†�‡���•�‘�•�—�•�‡�•�–�‡�•�œ�‘�”�‰�ä�����†�”�‹�ƒ�ƒ�•�����…�Š�‘�–�‡�Ž�����s�z�w�z�æ�s�{�u�r����
was decoratieschilder. Herman Engelbertus van der Kaa (1856-1921) was timmer-
�•�ƒ�•���ƒ�ƒ�•�•�‡�•�‡�”�á���Ž�ƒ�–�‡�”���ƒ�”�…�Š�‹�–�‡�…�–�ä

149 Vriendelijke mededeling van A.J. Busch, die destijds de inventaris van het archief van 
de Vereeniging tot Instandhouding van Oude Gebouwen te Dordrecht heeft opgesteld 
(RAD 78). Er berusten stukken van de vereniging in de Handschriften (RAD 150, inv.
nr. 2117) en in de Archiefdienst (RAD 131, inv.nr. 530). 
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(�”�‡�•�ƒ�‹�•�•�ƒ�•�…�‡) �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���–�Œ�‡���á���‘�ˆ���œ�‡�Ž�ˆ�•���•�‘�”�–�™�‡�‰���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���–�Œ�‡��, een echte Dordtse gevel be-
�†�‘�‡�Ž�†���•�‘�•���œ�‹�Œ�•�ä�����‡�•���ƒ�ƒ�•�–�ƒ�Ž���‹�•���†�‡���Ž�‹�Œ�•�–���‰�‡�•�‘�‡�•�†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���„�Ž�‡�‡�•���‘�•�–�‡�”�‡�…�Š�–���ƒ�Ž�•�����‘�”�†�–�•���–�›�’�‡���–�‡��
�œ�‹�Œ�•���„�‡�•�‘�‡�•�†�â���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���•�‹�‡�–���‹�•���†�‡���Š�‹�‡�”�•�ƒ���˜�‘�Ž�‰�‡�•�†�‡���‹�•�˜�‡�•�–�ƒ�”�‹�•�ƒ�–�‹�‡���‘�’�‰�‡�•�‘�•�‡�•�ä150

���‡�–���„�‡�–�”�‡�•�•�‹�•�‰���–�‘�–���ƒ�Ž���˜�×�×�”���s�{�r�r���ƒ�ˆ�‰�‡�„�”�‘�•�‡�•�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰�‡�•���‹�•���ˆ�‡�‹�–�‡��
�†�‡���‡�•�‹�‰�‡���„�”�‘�•�ä�����’���•�‘�•�•�‹�‰�‡���˜�”�‘�‡�‰�‡���ˆ�‘�–�‘�ï�•���œ�‹�Œ�•���‹�•�•�‹�†�†�‡�Ž�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���–�‡��
�Š�‡�”�•�‡�•�•�‡�•�ä�����‡�‡�Ž���„�‡�Ž�ƒ�•�‰�”�‹�Œ�•�‡�”���˜�‘�‘�”���†�‡���‹�†�‡�•�–�‹�Ð�‹�…�ƒ�–�‹�‡���˜�ƒ�•���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�‡���‘�ˆ���•�–�‡�”�•���˜�‡�”�„�‘�—�™�†�‡��
���‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�‡�•���‡�•���’�”�‡�•�–�‡�•�ä�����‡�–���•�ƒ�•�‡���
�‘�Š�ƒ�•�•�‡�•�����—�–�–�‡�•���•�ƒ�ƒ�•�–�‡���‰�‡�†�—-
rende de 19de���‡�‡�—�™���˜�‡�Ž�‡���œ�‡�‡�”���‰�‡�†�‡�–�ƒ�‹�Ž�Ž�‡�‡�”�†�‡���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�‡�•���˜�ƒ�•���‰�‡�˜�‡�Ž�•�á���˜�ƒ�ƒ�•���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”�†�ƒ�–��
�†�‡�œ�‡���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���™�‡�”�†�‡�•�ä�����‡�œ�‡���†�‘�…�—�•�‡�•�–�ƒ�–�‹�‡���‹�•���†�ƒ�•�•�œ�‹�Œ���†�‡���•�ƒ�—�™�•�‡�—�”�‹�‰�‡���™�‡�‡�”�‰�ƒ�˜�‡���†�‘�‘�”��
Rutten van groot belang voor de bestudering van verdwenen gevels.
Het slopen van Dordtse gevels ging in de 20ste eeuw onverminderd door. Van sommige 
�‰�‡�˜�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���†�ƒ�ƒ�”�†�‘�‘�”���‰�‡�‡�•���ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰�‡�•���•�‡�‡�”���„�‡�•�…�Š�‹�•�„�ƒ�ƒ�”�ä���
�‡�Ž�—�•�•�‹�‰���œ�ƒ�‰���•�‡�–���•�ƒ�•�‡���†�‡��
���‹�Œ�•�•�†�‹�‡�•�•�–���˜�‘�‘�”���†�‡�����‘�•�—�•�‡�•�–�‡�•�œ�‘�”�‰�����–�Š�ƒ�•�•�ã�����‹�Œ�•�•�†�‹�‡�•�•�–���˜�‘�‘�”���Š�‡�–�����—�Ž�–�—�”�‡�‡�Ž�����”�ˆ�‰�‘�‡�†����
al vroeg de waarde van de geveltjes in: regelmatig werden fotografen namens de dienst 
op pad gestuurd om bepaalde gevels vast te leggen, voor het te laat was. Ook plaatse-
lijke fotografen hebben tijdens de grote sanering van de binnenstad in de jaren 60 en 
�y�r���˜�‡�‡�Ž���˜�‡�”�†�™�‹�Œ�•�‡�•�†���‡�”�ˆ�‰�‘�‡�†���˜�ƒ�•�–�‰�‡�Ž�‡�‰�†�ä�����‹�Œ���Š�‡�–���‘�’�•�’�‘�”�‡�•���˜�ƒ�•���”�‡�Ž�‡�˜�ƒ�•�–�‡���ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰�‡�•��
is de Beeldbank van het Regionaal Archief Dordrecht (RAD) van onschatbare waarde.
���ƒ�•���•�‘�•�•�‹�‰�‡���’�ƒ�•�†�‡�•���‹�•���‹�‡�–�•���„�‡�•�‡�•�†���‘�˜�‡�”���†�‡���‡�‹�‰�‡�•�†�‘�•�•�‰�‡�•�…�Š�‹�‡�†�‡�•�‹�•�ä�����‡�œ�‡���‰�‡�‰�‡�˜�‡�•�•��
�•�—�•�•�‡�•���˜�ƒ�•���„�‡�Ž�ƒ�•�‰���œ�‹�Œ�•���˜�‘�‘�”���†�‡���†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���„�‡�–�”�‡�ˆ�ˆ�‡�•�†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‡�–���•�ƒ�•�‡���ƒ�Ž�•���„�‡-
�•�‡�•�†���‹�•���™�‹�‡���Š�‡�–���Š�‡�–���’�ƒ�•�†���‹�•���†�‡���‰�‡�•�…�Š�ƒ�–�–�‡���„�‘�—�™�’�‡�”�‹�‘�†�‡���‹�•���„�‡�œ�‹�–���Š�‡�‡�ˆ�–���‰�‡�Š�ƒ�†�á���•�—�•�•�‡�•��
�†�ƒ�ƒ�”���•�‘�•�•�����̃ �‘�‘�”�œ�‹�…�Š�–�‹�‰�‡�����…�‘�•�…�Ž�—�•�‹�‡�•���ƒ�ƒ�•���̃ �‡�”�„�‘�•�†�‡�•���™�‘�”�†�‡�•�ä�����‡�•���‡�•�•�‡�Ž�‡���•�‡�‡�”���‰�‡�̃ �‡�•���‘�‘�•��
�‘�˜�‡�”�‡�‡�•�•�‘�•�•�–�‡�•�� �„�‡�–�”�‡�ˆ�ˆ�‡�•�†�‡�� �™�ƒ�–�‡�”�ƒ�ˆ�˜�‘�‡�”�á�� �‰�‡�œ�ƒ�•�‡�•�Ž�‹�Œ�•�‡�� �„�‘�—�™�•�—�”�‡�•�á�� �Š�‡�–�� �–�‘�‡�•�–�ƒ�ƒ�•��
�˜�ƒ�•���œ�‹�Œ�˜�‡�•�•�–�‡�”�•�á���‡�•�œ�ä���ƒ�ƒ�•�™�‹�Œ�œ�‹�•�‰�‡�•���†�ƒ�–���‡�”���‹�•���„�‡�’�ƒ�ƒ�Ž�†�‡���Œ�ƒ�”�‡�•���ƒ�ƒ�•���‡�‡�•���•�’�‡�…�‹�Ð�‹�‡�•���’�ƒ�•�†���‰�‡-
bouwd werd.
���‹�Œ���Š�‡�–���‘�’�•�–�‡�Ž�Ž�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���—�‹�–�‡�‹�•�†�‡�Ž�‹�Œ�•�‡���Ž�‹�Œ�•�–���œ�‹�Œ�•���–�™�‡�‡���•�‡�‡�”���”�‡�…�‡�•�–�‡���‹�•�˜�‡�•�–�ƒ�”�‹�•�ƒ�–�‹�‡�•���˜�ƒ�•��
belang geweest. In het �
�ƒ�ƒ�”�˜�‡�”�•�Ž�ƒ�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� ���‡�”�‡�•�‹�‰�‹�•�‰�� ���—�†�æ���‘�”�†�”�‡�…�Š�– van 1981 is een 
korte verhandeling over het Dordtse type opgenomen van Ans van den Berg-Trijsburg, 
echtgenote van de bekende restauratie-architect Wim van den Berg. Dit artikel werd 
afgesloten met een lijst van bewaarde gevels.151 Tenslotte heeft ook de lijst van Dordtse 
gevels in de scriptie van Jeroen Markusse gediend als onderlegger voor de opsom-
ming.152

���‡���Š�‹�‡�”�•�ƒ���˜�‘�Ž�‰�‡�•�†�‡���„�‡�•�…�Š�”�‹�Œ�˜�‹�•�‰�‡�•���„�‡�˜�ƒ�–�–�‡�•���‹�•���’�”�‹�•�…�‹�’�‡���˜�‘�‘�”�ƒ�Ž���†�‡���œ�ƒ�•�‡�•���†�‹�‡���ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•��
�̃ �ƒ�•���Š�‡�–���î�•�–�ƒ�•�†�ƒ�ƒ�”�†�ï���–�›�’�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�̃ �‡�Ž�ä�����‡���ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰�‡�•���̃ �ƒ�•���†�‡���‰�‡�̃ �‡�Ž�•���•�’�”�‡�•�‡�•���™�ƒ�–���†�ƒ�–��
�„�‡�–�”�‡�ˆ�–���˜�ƒ�ƒ�•���˜�‘�‘�”���œ�‹�…�Š�ä�����‡�‡�Ž���ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���ˆ�”�ƒ�‰�•�‡�•�–�‡�•���—�‹�–���‰�”�‘�–�‡�”�‡���ˆ�‘�–�‘�ï�•���‡�•���–�‡�•�‡�•�‹�•-
�‰�‡�•�â���†�‡���‘�˜�‡�”�™�‡�‰�‹�•�‰���†�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���‹�•�á���†�ƒ�–���†�‡���‹�Ž�Ž�—�•�–�”�ƒ�–�‹�‡�•���œ�‘�˜�‡�‡�Ž���•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•���•�‘�‡�–�‡�•���˜�‡�”�–�‡�Ž�Ž�‡�•���‘�˜�‡�”��
�†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���œ�‡�Ž�ˆ�ä�����‡���ƒ�ƒ�•�†�ƒ�…�Š�–���•�ƒ�•���†�ƒ�•���•�‹�•�†�‡�”���—�‹�–�‰�ƒ�ƒ�•���•�ƒ�ƒ�”���†�‡���ƒ�ˆ�‰�‡�„�‡�‡�Ž�†�‡���‘�•�‰�‡�˜�‹�•�‰�á���Š�‘�‡��
�‹�•�–�‡�”�‡�•�•�ƒ�•�–���†�‹�‡���•�‘�•�•���‘�‘�•���•�ƒ�‰���œ�‹�Œ�•�ä�����‡�–���„�‡�Š�—�Ž�’���̃ �ƒ�•���†�‡���„�”�‘�•�̃ �‡�”�•�‡�Ž�†�‹�•�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���†�‡���•�‡�‡�•�–�‡��
�ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰�‡�•���‡�…�Š�–�‡�”���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���‰�‡�•�ƒ�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•���‘�’���–�‡���œ�‘�‡�•�‡�•�á���™�ƒ�ƒ�”�•�ƒ���Š�‡�–���…�‘�•�’�Ž�‡�–�‡���„�‡�‡�Ž�†���•�ƒ�•��
worden bekeken.

150 Het betreft (huisnummers in 1900): nr. 103 (Pelserstraat 2), nr. 188 (Steegoversloot 
30) en nr. 499 (Vriesestraat 124).

151 Berg-Trijsburg, Van den (1981), ‘De Dordtse gevel’.
152 Markusse (2006), De Dordtse Gevel.
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Groenmarkt 105 ( De Sleutel) bouwjaar: ca. 1584
1957-1980: Groenmarkt 39 bewaard
1884-1957: Groenmarkt 31 Kadastraal 1832: sectie F nr. 514
1809-1884: wijk A nr. 287 Monumentnummer: 13347

Lijst Overvoorde (1900) nr. 17:
�…�ä���w�{�{�v�ä���
�”�‘�‡�•�•�ƒ�”�•�–���y�w. Huis de Sleutel. ���‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�•�…�Š�‡���”�‡�•�ƒ�‹�•�•�ƒ�•�…�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���•�–�‡�”�•���‰�‡-
�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���–�‘�‰�‡�•���•�‡�–���”�‹�Œ�•���˜�‡�”�•�‹�‡�”�†�‡���Ž�ƒ�•�‰�‰�‡�”�‡�•�–�‡���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‘�’���†�‡���wste���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä�����’���†�‡��
�xde���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���”�—�•�–�‡�•���†�‡���˜�‘�‘�”�—�‹�–�•�’�”�‹�•�‰�‡�•�†�‡���–�‘�‰�‡�•���‘�’���˜�‡�”�•�‹�‡�”�†�‡���„�ƒ�•�†�‡�•�á���™�ƒ�ƒ�”�‘�•�†�‡�”���‰�‡�Ž�‹�Œ�•�‡��
�Ž�ƒ�•�‰�‰�‡�”�‡�•�–�‡���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä�����‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�‡�•���‰�‡�•�…�Š�‡�‹�†�‡�•���†�‘�‘�”���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�‡�•�ä�����•���†�‡���yde ver-
�†�‹�‡�’�‹�•�‰���x���‡�‡�•�˜�‘�—�†�‹�‰�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���•�‡�–���–�‘�‰�‡�•���‡�•���Š�‹�‡�”�„�‘�˜�‡�•���‹�•���Š�‡�–���•�‹�†�†�‡�•���‹�•�•�’�”�‹�•�‰�‡�•�†�‡���…�‹�”�•�‡�Ž�ä���z��
�Š�‡�‡�Ž�‡���‡�•���x���Š�ƒ�Ž�˜�‡���œ�‡�‡�”���ˆ�”�ƒ�ƒ�‹�‡���‰�‘�–�‹�•�…�Š�‡���ƒ�•�•�‡�”�•���‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’���x���Ž�ƒ�•�‰�‡���ƒ�•�•�‡�”�•���ƒ�Ž�•���„�‹�Œ���
�”�‘�‡�•-
�•�ƒ�”�•�–���•�‘�ä���w�w�ä (...) ���‘�’���˜�‡�”�Ž�‘�”�‡�•�á���‘�˜�‡�”�‹�‰�‡�•�•���œ�‡�‡�”���‰�ƒ�ƒ�ˆ�ä

���‡�œ�‡�� �‘�—�†�•�–�‡�� �•�‘�‰�� �„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†�‡�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �Š�‡�‡�ˆ�–�� �œ�‘�™�‡�Ž�� �„�‘�˜�‡�•�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �ƒ�Ž�•�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡��
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‡�‡�•���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�ä�����‡���†�—�„�„�‡�Ž�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�Ã�•�–�‡�‰�”�‡�‡�”�†���‹�•���†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ-
gingsbogen, waardoor diepe, driedubbele bogen worden gevormd. De bogen rusten op 
dwarsgeplaatste natuurstenen consoles en colonnetten. De natuurstenen waterlijsten 
�‘�•�†�‡�”���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���Ž�‘�’�‡�•���œ�‘�•�†�‡�”���‘�•�†�‡�”�„�”�‡�•�‹�•�‰���†�‘�‘�”���–�‘�–���ƒ�ƒ�•���†�‡���œ�‹�Œ�•�ƒ�•�–�‡�•�ä�����”���œ�‹�Œ�•���—�‹�–�•�Ž�—�‹-
�–�‡�•�†�� ���Ž�‡�‰�‡���� �”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•�á�� �‰�‡�‡�•�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•�ä�� ���‘�˜�‡�•�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�� �•�•�ƒ�Ž�Ž�‡�� �œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �„�‡�˜�‹�•�†�–��
�œ�‹�…�Š���‡�‡�•�����˜�‡�”�•�‘�‡�†�‡�Ž�‹�Œ�•���Ž�ƒ�–�‡�”���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�����”�‘�•�†���˜�‡�•�•�–�‡�”�ä

���ä�Ž�ä�•�ä�”�ä�ã���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•��De Sleutel���æ���’�‡�•�–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä���ä���˜�ƒ�•���†�‡�����‡�‰�á���…�ƒ�ä���w�~�|�v�â���ƒ�“�—�ƒ�”�‡�Ž���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���…�ƒ�ä���w�~�}�v�â���‰�‡�˜�‡�Ž���•�‘�”�–���˜�×�×�”��

�‡�•���•�ƒ���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���˜�ƒ�•���w�•�w�y���æ���ˆ�‘�–�‘�ï�•�����ä�
�ä�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á���…�ƒ�ä���w�•�w�v�á�����ä�����–�‡�‡�•�„�‡�”�‰�Š�á���…�ƒ�ä���w�•�w�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�~�{�{�á��

�{�{�w�8�y�{�~�{�z�á���{�{�x�8�z�v�w�y�v�v���‡�•�����������x�v�v�|�w�~�~�x���ä

���ä�Ž�ä�•�ä�”�ä�ã���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���˜�ƒ�•�����‡�����‘�œ�‹�Œ�•�•�‘�”�ˆ���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���…�ƒ�ä���w�~�}�v�â���†�‡���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�„�‘�—

�™�‹�•�‰���˜�ƒ�•�� �w�~�•�~�â�� �•�ƒ�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”�„�‘�—�™�‹�•�‰���˜�ƒ�•�� �w�~�•�~�� �‡�•�� �•�ƒ�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�„�‘�—�™�‹�•�‰���˜�ƒ�•�� �w�•�v�|�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� ��������

�{�{�w�8�y�v�x�z�v�á���{�{�|�8�w�z�•�}�á���{�{�{�8�w�|�~�v�v���‡�•���{�{�{�8�w�|�}�~�~���ä��
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Voorstraat 282 ( De Rozijnkorf ) bouwjaar: ca. 1590
1918-1957: Voorstraat 252 bewaard
1884-1918: Voorstraat 250 Kadastraal 1832: sectie H nr. 615
1809-1884: wijk D nr. 898 Monumentnummer: 13897

Lijst Overvoorde (1900) nr. 19:
�…�ä���w�{�{�v�ä�� ���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �x�{�v�ä�� ���‡�� ���‘�œ�‹�Œ�•�•�‘�”�ˆ�ä�����‡�‡�”�� �‹�•�–�‡�”�‡�•�•�ƒ�•�–�‡�� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�� �‘�˜�‡�”�‰�ƒ�•�‰���‰�‘�–�Š�‹�‡�•�� �‡�•��
�”�‡�•�ƒ�‹�•�•�ƒ�•�…�‡�á�� �‰�‡�•�…�Š�‹�Ž�†�‡�”�†�ä�� �
�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �–�‘�‰�‡�•�� �•�‡�–�� �y�� �Ž�ƒ�•�‰�‰�‡�”�‡�•�–�‡�� �ˆ�”�ƒ�ƒ�‹�� �‰�‡�„�‡�‡�Ž�†�Š�‘�—�™�†�‡��
�†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���•�‡�–���„�‡�™�‡�”�•�–�‡���Š�‘�—�–�‡�•���Ž�—�‹�•�Œ�‡�•�á���{���ˆ�”�ƒ�ƒ�‹�‡���‰�‘�–�‹�•�…�Š�‡���ƒ�•�•�‡�”�•�ä�����ƒ�–�‡�”�‡��
���w�}de�æ�‡�‡�—�™�•�‡�����Š�‘�—�–�‡�•���‘�•�†�‡�”�’�—�‹�ä

Dit huis is sinds 1686 bekend als ���‡�����‘�œ�‹�Œ�•�•�‘�”�ˆ�ä�����‘�˜�‡�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���„�‡�˜�‹�•�†�‡�•���œ�‹�…�Š���†�—�„-
�„�‡�Ž�‡���”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•�á���‰�‡�˜�—�Ž�†���•�‡�–���‡�‡�•���†�”�‹�‡�’�ƒ�•���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�•�ä�����‡���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���Ž�‹�‰�‰�‡�•���‡�…�Š�–�‡�”���‹�•���Š�‡�–��
�˜�‘�‘�”�˜�Ž�ƒ�•�á���œ�‘�†�ƒ�–���•�Ž�‡�…�Š�–�•���±�±�•���˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‘�‰���†�‘�‘�”�Ž�‘�‘�’�–���‹�•���†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•�ä�����‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�•�„�‘�‰�‡�•��
van de bovenverdieping rusten op natuurstenen blokken en gebeeldhouwde colonnet-
�–�‡�•�����•�‡�•�•�Ð�‹�‰�—�”�‡�•���ä�����’�•�‡�”�•�‡�Ž�‹�Œ�•���‹�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���†�‡���î�‘�•�•�‡�”�‹�•�‰�ï���˜�ƒ�•���†�‡���•�Ž�‡�—�”�•�–�‡�Ž�Ž�‹�•�‰�ã���Š�‡�–��
�˜�Ž�ƒ�•�•�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•���‹�•���—�‹�–�‰�‡�˜�‘�‡�”�†���‹�•���”�‘�†�‡���•�–�‡�‡�•�á���†�‡���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�‘�•�Ž�‹�Œ�•�–�‹�•�‰�‡�•���‹�•��
gele steen. Het pand is in 1898 en in 1906 gerestaureerd, tijdens welke laatste verbou-
wing met name de begane grond sterk historiserend is ‘gereconstrueerd’.

�…�ä���w�{�{�v�ä���
�”�‘�‡�•�•�ƒ�”�•�–���y�w ���‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�•�…�Š�‡���”�‡�•�ƒ�‹�•�•�ƒ�•�…�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���•�–�‡�”�•���‰�‡
�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���–�‘�‰�‡�•���•�‡�–���”�‹�Œ�•���˜�‡�”�•�‹�‡�”�†�‡���Ž�ƒ�•�‰�‰�‡�”�‡�•�–�‡���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‘�’���†�‡���w���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä�����’���†�‡��
�x ���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���”�—�•�–�‡�•���†�‡���˜�‘�‘�”�—�‹�–�•�’�”�‹�•�‰�‡�•�†�‡���–�‘�‰�‡�•���‘�’���˜�‡�”�•�‹�‡�”�†�‡���„�ƒ�•�†�‡�•�á���™�ƒ�ƒ�”�‘�•�†�‡�”���‰�‡�Ž�‹�Œ�•�‡��
�Ž�ƒ�•�‰�‰�‡�”�‡�•�–�‡���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä�����‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�‡�•���‰�‡�•�…�Š�‡�‹�†�‡�•���†�‘�‘�”���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�‡�•�ä�����•���†�‡���y
�†�‹�‡�’�‹�•�‰���x���‡�‡�•�˜�‘�—�†�‹�‰�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���•�‡�–���–�‘�‰�‡�•���‡�•���Š�‹�‡�”�„�‘�˜�‡�•���‹�•���Š�‡�–���•�‹�†�†�‡�•���‹�•�•�’�”�‹�•�‰�‡�•�†�‡���…�‹�”�•�‡�Ž�ä���z��
�Š�‡�‡�Ž�‡���‡�•���x���Š�ƒ�Ž�˜�‡���œ�‡�‡�”���ˆ�”�ƒ�ƒ�‹�‡���‰�‘�–�‹�•�…�Š�‡���ƒ�•�•�‡�”�•���‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’���x���Ž�ƒ�•�‰�‡���ƒ�•�•�‡�”�•���ƒ�Ž�•���„�‹�Œ���
�”�‘�‡�•
�•�ƒ�”�•�–���•�‘�ä���w�w�ä���‘�’���˜�‡�”�Ž�‘�”�‡�•�á���‘�˜�‡�”�‹�‰�‡�•�•���œ�‡�‡�”���‰�ƒ�ƒ�ˆ�ä

���‡�œ�‡�� �‘�—�†�•�–�‡�� �•�‘�‰�� �„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†�‡�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �Š�‡�‡�ˆ�–�� �œ�‘�™�‡�Ž�� �„�‘�˜�‡�•�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �ƒ�Ž�•�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡��
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‡�‡�•���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�ä�����‡���†�—�„�„�‡�Ž�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�Ã�•�–�‡�‰�”�‡�‡�”�†���‹�•���†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ

�‘�•�†�‡�”���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���Ž�‘�’�‡�•���œ�‘�•�†�‡�”���‘�•�†�‡�”�„�”�‡�•�‹�•�‰���†�‘�‘�”���–�‘�–���ƒ�ƒ�•���†�‡���œ�‹�Œ�•�ƒ�•�–�‡�•�ä�����”���œ�‹�Œ�•���—�‹�–�•�Ž�—�‹
�–�‡�•�†�� ���Ž�‡�‰�‡���� �”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•�á�� �‰�‡�‡�•�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•�ä�� ���‘�˜�‡�•�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�� �•�•�ƒ�Ž�Ž�‡�� �œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �„�‡�˜�‹�•�†�–��
�œ�‹�…�Š���‡�‡�•�����˜�‡�”�•�‘�‡�†�‡�Ž�‹�Œ�•���Ž�ƒ�–�‡�”���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�����”�‘�•�†���˜�‡�•�•�–�‡�”�ä

���ä�Ž�ä�•�ä�”�ä�ã���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•�����æ���’�‡�•�–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä���ä���˜�ƒ�•���†�‡�����‡�‰�á���…�ƒ�ä���w�~�|�v�â���ƒ�“�—�ƒ�”�‡�Ž���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���…�ƒ�ä���w�~�}�v�â���‰�‡�˜�‡�Ž���•�‘�”�–���˜�×�×�”��

�‡�•���•�ƒ���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���˜�ƒ�•���w�•�w�y���æ���ˆ�‘�–�‘�ï�•�����ä�
�ä�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á���…�ƒ�ä���w�•�w�v�á�����ä�����–�‡�‡�•�„�‡�”�‰�Š�á���…�ƒ�ä���w�•�w�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�~�{�{�á��

�{�{�w�8�y�{�~�{�z�á���{�{�x�8�z�v�w�y�v�v���‡�•�����������x�v�v�|�w�~�~�x���ä

���ä�Ž�ä�•�ä�”�ä�ã���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���˜�ƒ�•�����‡�����‘�œ�‹�Œ�•�•�‘�”�ˆ���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���…�ƒ�ä���w�~�}�v�â���†�‡���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�„�‘�—-

�™�‹�•�‰���˜�ƒ�•�� �w�~�•�~�â�� �•�ƒ�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”�„�‘�—�™�‹�•�‰���˜�ƒ�•�� �w�~�•�~�� �‡�•�� �•�ƒ�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�„�‘�—�™�‹�•�‰���˜�ƒ�•�� �w�•�v�|�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� ��������

�{�{�w�8�y�v�x�z�v�á���{�{�|�8�w�z�•�}�á���{�{�{�8�w�|�~�v�v���‡�•���{�{�{�8�w�|�}�~�~���ä��
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���‡���–�‘�’���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���™�‘�”�†�–���„�‡�´�‹�•�†�‹�‰�†���•�‡�–���‡�‡�•���”�‘�•�†�„�‘�‘�‰�ä�����‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���‹�•���†�‘�‘�”��

�‹�•�� �—�‹�–�˜�‡�”�‰�”�‘�‘�–�ä�� ���‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �œ�‹�Œ�•�� �˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•�á�� �‘�’��
�†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �œ�‹�Œ�•�� �”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•�ã�� �†�‹�–�� �‹�•�� �‡�‡�•�� �‘�•�•�‡�”�‹�•�‰�� �–�ä�‘�ä� �̃ä�� �†�‡�� �Ž�ƒ�–�‡�”�‡�� �–�”�ƒ�†�‹�–�‹�‡�� �˜�ƒ�•��

�™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �„�‡�‹�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �˜�‘�Ž�Ž�‡�†�‹�‰�� �‘�’�‰�‡�„�‘�—�™�†�� �—�‹�–�� �•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�„�Ž�‘�•�•�‡�•�á��
�œ�‘�•�†�‡�”���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�ä�����•���†�‡���–�‘�’���‹�•���‡�‡�•���•�Ž�‡�‹�•���”�‡�…�Š�–�Š�‘�‡�•�‹�‰���˜�‡�•�•�–�‡�”�–�Œ�‡�ä

Wijnstraat ( Medemblick) bouwjaar: ca. 1595? 153

1957-heden: Wijnstraat 68-70 gesloopt 1935
1884-1957: Wijnstraat 40 Kadastraal 1832: sectie F nr. 824
1809-1884: wijk B nr. 67

Lijst Overvoorde (1900) nr. 82:
1ste���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}de���‡�‡�—�™�ä�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�v�ä�����‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä���wste���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á���œ�™�ƒ�ƒ�”���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹-
�Ž�‡�‡�”�†�á���†�‡���–�‘�‰�‡�•���”�—�•�–�‡�•�†�‡���‘�’���•�ƒ�”�‹�ƒ�–�‹�†�‡�•�á���”�—�•�–�‡�•�†�‡���‘�’���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�����•�‘�’�’�‡�•���ä���{���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

���‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���Š�‡�‡�ˆ�–���„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”���•�‘�‘�‹���‰�‡�„�‡�‡�Ž�†�Š�‘�—�™�†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•�á���†�‹�‡���†�‘�‘�”�����—�–�–�‡�•���‹�•���‡�‡�•���–�‡-
�•�‡�•�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���˜�ƒ�•�–�‰�‡�Ž�‡�‰�†�ä�����’���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–���‹�•���Š�‡�–���•�‹�†�†�‡�•���‹�•���‡�‡�•���˜�”�‘�—�™�‡�•�Ð�‹�‰�—�—�”���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”�á���ƒ�ƒ�•��
�†�‡�� �œ�‹�Œ�•�ƒ�•�–�‡�•�� �•�ƒ�•�•�‡�•�Ð�‹�‰�—�”�‡�•�ä�� ���‹�–�� �–�›�’�‡�� �Š�‘�‰�‡�� �…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•�� �™�‹�Œ�•�–�� �‘�’�� �‡�‡�•�� �„�‘�—�™�Œ�ƒ�ƒ�”�� �”�‘�•�†�� �†�‡��
�‡�‡�—�™�™�‹�•�•�‡�Ž�‹�•�‰�ä�� ���‡�� �‹�•�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �„�‘�‘�‰�–�”�‘�•�•�‡�Ž�•�� �‹�•�� �Ž�‡�‡�‰�ä�� ���‡�� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�� �‹�•�� �ƒ�Ž�� �˜�×�×�”�� �s�{�r�r��
vervangen door een tuitgevel; boven het venster van de tweede verdieping is geen gemet-
selde boog meer. Uit een foto van 1920 blijkt, dat het pand in dat jaar nog is verbouwd. In de 
kadastrale leggers is sprake van �‰�‡�†�‡�‡�Ž�–�‡�Ž�‹�Œ�•�‡���•�Ž�‘�‘�’�‹�•�‰ in 1930, waarbij ook de bestemming 
�™�‡�”�†���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†�ä�����•�†�ƒ�•�•�•���†�‡�œ�‡���˜�‡�”�„�‘�—�™�‹�•�‰�‡�•���‹�•���Š�‡�–���’�ƒ�•�†���‹�•���s�{�u�w���ƒ�Ž�•�•�‘�‰���˜�‘�Ž�Ž�‡�†�‹�‰���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�ä

153 Tussen 1580 en 1598 wordt wijnkoopman Nicolaes Manternach van Trier als eigenaar van ���‡�†�‡�•-
�„�Ž�‹�…�•���˜�‡�”�•�‡�Ž�†�â���†�ƒ�ƒ�”�•�ƒ���œ�‹�Œ�•���™�‡�†�—�™�‡���‡�•���Ž�ƒ�–�‡�”���œ�‹�Œ�•���œ�‘�‘�•�•���•�Ž�‡�‹�•�œ�‘�‘�•�•�����w�rste penning Dordrecht 1580, 
RAD 3; inv.nr. 3962, fol. 23; RAD 9, ORA 1580 (oud: 744), fol. 272, d.d. 5-6-1598).

���ä�Ž�ä�•�ä�”�ä�ã�� �…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �Š�—�‹�•��Medemblick� � �æ� � � –� ‡� •� ‡� •� ‹� •�‰� � � 
� ä� � � ��—�–�–� ‡� •� á� � �…�ƒ�ä� � �w�~� }� v� � � �� ƒ�Ô� „� ä� ã� � � �� ‡� ‡�Ž� †� „� ƒ� •� •� � � �� �� �� � � {� {� w� 8� y� v� x� x� y� �� â� � � ˆ� ‘� –� ‘� �

���ä�
�ä�� ���‘�Ž�Ž�‡�•�•�á�� �w�•�w�z���w�{�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� �������� �{�{�x�8�z�v�{�w�x�•���â�� �˜�‡�”�„�‘�—�™�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �‘�•�†�‡�”�’�—�‹�á�� �ƒ�—�‰�—�•�–�—�•�� �w�•�x�x�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ��������

�x�v�v�|�y�v�~�|���ä

���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�����}�~���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
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Voorstraat 437 bouwjaar: ca. 1595
1918-1957: Voorstraat 383 gesloopt kort na 1868
1884-1918: Voorstraat 383 Kadastraal 1832: sectie E nr. 303
1809-1884: wijk D nr. 78

���‡���–�‘�’���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���™�‘�”�†�–���„�‡�´�‹�•�†�‹�‰�†���•�‡�–���‡�‡�•���”�‘�•�†�„�‘�‘�‰�ä�����‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���‹�•���†�‘�‘�”��
Rutten uitvergroot: een mannenkop met (forse) snor. Het pand heeft opmerkelijke orna-
menten in de ‘knik’ boven de (natuurstenen) kraagstenen, waarvan er een door Rutten 
�‹�•�� �—�‹�–�˜�‡�”�‰�”�‘�‘�–�ä�� ���‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �œ�‹�Œ�•�� �˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•�á�� �‘�’��
�†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �œ�‹�Œ�•�� �”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•�ã�� �†�‹�–�� �‹�•�� �‡�‡�•�� �‘�•�•�‡�”�‹�•�‰�� �–�ä�‘�ä� �̃ä�� �†�‡�� �Ž�ƒ�–�‡�”�‡�� �–�”�ƒ�†�‹�–�‹�‡�� �˜�ƒ�•��
de Dordtse gevel. De (lege) rondbogen van de tweede verdieping rusten op kopjes. De 
�™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �„�‡�‹�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �˜�‘�Ž�Ž�‡�†�‹�‰�� �‘�’�‰�‡�„�‘�—�™�†�� �—�‹�–�� �•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�„�Ž�‘�•�•�‡�•�á��
�œ�‘�•�†�‡�”���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�ä�����•���†�‡���–�‘�’���‹�•���‡�‡�•���•�Ž�‡�‹�•���”�‡�…�Š�–�Š�‘�‡�•�‹�‰���˜�‡�•�•�–�‡�”�–�Œ�‡�ä

���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}���‡�‡�—�™�ä�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�v�ä�����‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä���w���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á���œ�™�ƒ�ƒ�”���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹
�Ž�‡�‡�”�†�á���†�‡���–�‘�‰�‡�•���”�—�•�–�‡�•�†�‡���‘�’���•�ƒ�”�‹�ƒ�–�‹�†�‡�•�á���”�—�•�–�‡�•�†�‡���‘�’���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�����•�‘�’�’�‡�•���ä���{���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

���‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���Š�‡�‡�ˆ�–���„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”���•�‘�‘�‹���‰�‡�„�‡�‡�Ž�†�Š�‘�—�™�†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•�á���†�‹�‡���†�‘�‘�”�����—�–�–�‡�•���‹�•���‡�‡�•���–�‡
�•�‡�•�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���˜�ƒ�•�–�‰�‡�Ž�‡�‰�†�ä�����’���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–���‹�•���Š�‡�–���•�‹�†�†�‡�•���‹�•���‡�‡�•���˜�”�‘�—�™�‡�•�Ð�‹�‰�—�—�”���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”�á���ƒ�ƒ�•��
�†�‡�� �œ�‹�Œ�•�ƒ�•�–�‡�•�� �•�ƒ�•�•�‡�•�Ð�‹�‰�—�”�‡�•�ä�� ���‹�–�� �–�›�’�‡�� �Š�‘�‰�‡�� �…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•�� �™�‹�Œ�•�–�� �‘�’�� �‡�‡�•�� �„�‘�—�™�Œ�ƒ�ƒ�”�� �”�‘�•�†�� �†�‡��
�‡�‡�—�™�™�‹�•�•�‡�Ž�‹�•�‰�ä�� ���‡�� �‹�•�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �„�‘�‘�‰�–�”�‘�•�•�‡�Ž�•�� �‹�•�� �Ž�‡�‡�‰�ä�� ���‡�� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�� �‹�•�� �ƒ�Ž�� �˜�×�×�”�� �s�{�r�r��

�‰�‡�†�‡�‡�Ž�–�‡�Ž�‹�Œ�•�‡���•�Ž�‘�‘�’�‹�•�‰
�™�‡�”�†���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†�ä�����•�†�ƒ�•�•�•���†�‡�œ�‡���˜�‡�”�„�‘�—�™�‹�•�‰�‡�•���‹�•���Š�‡�–���’�ƒ�•�†���‹�•���s�{�u�w���ƒ�Ž�•�•�‘�‰���˜�‘�Ž�Ž�‡�†�‹�‰���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�ä

���‡�†�‡�•
�„�Ž�‹�…�•���˜�‡�”�•�‡�Ž�†�â���†�ƒ�ƒ�”�•�ƒ���œ�‹�Œ�•���™�‡�†�—�™�‡���‡�•���Ž�ƒ�–�‡�”���œ�‹�Œ�•���œ�‘�‘�•�•���•�Ž�‡�‹�•�œ�‘�‘�•�•�����w�r
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�w�|�w�x�ä�����‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�|�•�ä�����‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰�ä���
�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���–�‘�‰�‡�•�ä�����ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä���y���†�”�ƒ�ƒ�‰
�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���~���‡�‡�•�˜�‘�—�†�‹�‰�‡���ƒ�•�•�‡�”�•�ä�����ƒ�”�–�‘�—�…�Š�‡���•�‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž�ä

�‰�‡�˜�‡�Ž�•�ä�����‡���—�‹�–�™�‡�”�•�‹�•�‰���œ�‹�–���ƒ�Ž���–�ƒ�•�‡�Ž�‹�Œ�•���†�‹�…�Š�–���‹�•���†�‡���„�—�—�”�–���˜�ƒ�•���Š�‡�–���Ž�ƒ�–�‡�”�‡���•�–�ƒ�•�†�ƒ�ƒ�”�†�–�›�’�‡�ä�����’
�•�‡�”�•�‡�Ž�‹�Œ�•�� �˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�� �‹�•�á�� �†�ƒ�–�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �‘�’�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �‡�•�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•�� �˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•��
�˜�ƒ�•�� �‡�‡�•�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‡�•�� �†�ƒ�–���•�Ž�‡�…�Š�–�•���„�‘�˜�‡�•�� �Š�‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”�� �˜�ƒ�•�� �†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‡�‡�•�� �”�‘�•�†
�„�‘�‘�‰���•�‡�–���†�”�‹�‡�’�ƒ�•�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���‹�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�ä�����•�‰�‡�–�™�‹�Œ�ˆ�‡�Ž�†���Š�‡�‡�ˆ�–���œ�‹�…�Š���‘�•�†�‡�”���†�‡���‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡
�Ž�‹�Œ�•�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‡�‡�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���„�‡�˜�‘�•�†�‡�•�á���†�‹�‡���„�‹�Œ���Š�‡�–���î�œ�ƒ�•�•�‡�•�ï��

���‡�•���Ž�‡�˜�‡�•���Ž�ƒ�•�‰���”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�”�‡�•

Varkenmarkt? bouwjaar: ca. 1600
�‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���˜�×�×�”���s�{�r�r

Een door Johannes Rutten getekende gevel (mogelijk op de Varkenmarkt) heeft op de 
eerste verdieping een overkraging met dubbele rondbogen boven de vensters. De vul-
ling van de boogtrommels bestaat uit driepas en lelies. De lisenen maken een scherpe 
�Š�‘�‡�•���„�‹�Œ���†�‡���„�‘�‘�‰�˜�‘�‡�–���‡�•���”�—�•�–�‡�•���†�‹�”�‡�…�–���‘�’���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•�����•�‘�’�Œ�‡�•���ä�����‡�œ�‡���†�‡�–�ƒ�‹�Ž�Ž�‡�”�‹�•�‰���™�‹�Œ�•�–��
�‘�’���‡�‡�•���†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰���”�‘�•�†���s�x�r�r�ä�����‡���„�‘�˜�‡�•�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���Š�‡�‡�ˆ�–���†�”�‹�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���•�‡�–���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•�á��
op een (gemetselde) waterlijst met middenornament en eindstukken. De drie vensters 
�‘�’���†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•���•�‡�–���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���„�‘�‘�‰�”�ƒ�•�†�â���†�‡���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž-
�Ž�‹�•�‰���„�‡�•�–�ƒ�ƒ�–���—�‹�–���•�‡�–�•�‡�Ž�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�ä�����‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���Š�‡�‡�ˆ�–���‡�‡�•���‡�•�•�‡�Ž���˜�‡�•�•�–�‡�”���•�‡�–���•�”�—�‹�•-
�•�‘�œ�‹�Œ�•�á���•�‡�–���‡�‡�•���”�‡�…�Š�–�Š�‘�‡�•�‹�‰�‡���‘�•�”�ƒ�•�†�‹�•�‰�ä�����’�•�‡�”�•�‡�Ž�‹�Œ�•���‹�•���†�‡���•�…�Š�—�‹�•���ƒ�ˆ�‰�‡�™�‡�”�•�–�‡���–�‘�’���˜�ƒ�•��
�†�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�â���™�‡�Ž�Ž�‹�…�Š�–���Š�ƒ�†���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•���‡�‡�•���Š�‘�‰�‡�”�‡���–�”�ƒ�’���•�‡�–���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�ä��

���‡�•�� �‘�•�‰�‡�Ã�†�‡�•�–�‹�Ô�‹�…�‡�‡�”�†�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�á�� �•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�� �‘�’�� �†�‡�� ���ƒ�”�•�‡�•�•�ƒ�”�•�–�� �æ�� �–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�� �
�ä�� ���—�–�–�‡�•�á�� �…�ƒ�ä�� �w�~�y�{�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� ��������

�{�{�w�8�y�{�~�z�v���ä
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�ä���Š�ä�����‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���w�•�|�w���‡�•���w�•�|�y�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�•�z�•���‡�•���x�v�v�|�x�•�{�x���â��
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Voorstraat 331 bouwjaar: 1612
1918-1957: Voorstraat 269 bewaard
1884-1918: Voorstraat 269 Kadastraal 1832: sectie H nr. 634
1809-1884: wijk D nr. 20 Monumentnummer: 13809

Lijst Overvoorde (1900) nr. 58:
�w�|�w�x�ä�����‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�|�•�ä�����‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰�ä���
�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���–�‘�‰�‡�•�ä�����ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä���y���†�”�ƒ�ƒ�‰-
�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���~���‡�‡�•�˜�‘�—�†�‹�‰�‡���ƒ�•�•�‡�”�•�ä�����ƒ�”�–�‘�—�…�Š�‡���•�‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž�ä

Gelet op het jaartal op de gevelsteen is dit een van de oudste nog bewaarde Dordtse 
�‰�‡�˜�‡�Ž�•�ä�����‡���—�‹�–�™�‡�”�•�‹�•�‰���œ�‹�–���ƒ�Ž���–�ƒ�•�‡�Ž�‹�Œ�•���†�‹�…�Š�–���‹�•���†�‡���„�—�—�”�–���˜�ƒ�•���Š�‡�–���Ž�ƒ�–�‡�”�‡���•�–�ƒ�•�†�ƒ�ƒ�”�†�–�›�’�‡�ä�����’-
�•�‡�”�•�‡�Ž�‹�Œ�•�� �˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�� �‹�•�á�� �†�ƒ�–�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �‘�’�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �‡�•�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•�� �˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•��
�˜�ƒ�•�� �‡�‡�•�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‡�•�� �†�ƒ�–���•�Ž�‡�…�Š�–�•���„�‘�˜�‡�•�� �Š�‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”�� �˜�ƒ�•�� �†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‡�‡�•�� �”�‘�•�†-
�„�‘�‘�‰���•�‡�–���†�”�‹�‡�’�ƒ�•�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���‹�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�ä�����•�‰�‡�–�™�‹�Œ�ˆ�‡�Ž�†���Š�‡�‡�ˆ�–���œ�‹�…�Š���‘�•�†�‡�”���†�‡���‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡-
�Ž�‹�Œ�•�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‡�‡�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���„�‡�˜�‘�•�†�‡�•�á���†�‹�‡���„�‹�Œ���Š�‡�–���î�œ�ƒ�•�•�‡�•�ï��
van de vensters is verwijderd: het afwijkend gekleurde metselwerk ter plaatse is goed 
herkenbaar. De trapgevel is gereconstrueerd bij de restauratie in 1963;154 ook daar heeft 
het metselwerk een afwijkende kleur. 

154 Duinen, van, & Esseboom (2006), ���‡�•���Ž�‡�˜�‡�•���Ž�ƒ�•�‰���”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�”�‡�•, p. 250.

�‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���˜�×�×�”���s�{�r�r

�Š�‘�‡�•���„�‹�Œ���†�‡���„�‘�‘�‰�˜�‘�‡�–���‡�•���”�—�•�–�‡�•���†�‹�”�‡�…�–���‘�’���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•�����•�‘�’�Œ�‡�•���ä�����‡�œ�‡���†�‡�–�ƒ�‹�Ž�Ž�‡�”�‹�•�‰���™�‹�Œ�•�–��
�‘�’���‡�‡�•���†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰���”�‘�•�†���s�x�r�r�ä�����‡���„�‘�˜�‡�•�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���Š�‡�‡�ˆ�–���†�”�‹�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���•�‡�–���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•�á��

�‘�’���†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•���•�‡�–���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���„�‘�‘�‰�”�ƒ�•�†�â���†�‡���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž
�Ž�‹�•�‰���„�‡�•�–�ƒ�ƒ�–���—�‹�–���•�‡�–�•�‡�Ž�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�ä�����‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���Š�‡�‡�ˆ�–���‡�‡�•���‡�•�•�‡�Ž���˜�‡�•�•�–�‡�”���•�‡�–���•�”�—�‹�•
�•�‘�œ�‹�Œ�•�á���•�‡�–���‡�‡�•���”�‡�…�Š�–�Š�‘�‡�•�‹�‰�‡���‘�•�”�ƒ�•�†�‹�•�‰�ä�����’�•�‡�”�•�‡�Ž�‹�Œ�•���‹�•���†�‡���•�…�Š�—�‹�•���ƒ�ˆ�‰�‡�™�‡�”�•�–�‡���–�‘�’���˜�ƒ�•��
�†�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�â���™�‡�Ž�Ž�‹�…�Š�–���Š�ƒ�†���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•���‡�‡�•���Š�‘�‰�‡�”�‡���–�”�ƒ�’���•�‡�–���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�ä��

���‡�•�� �‘�•�‰�‡�Ã�†�‡�•�–�‹�Ô�‹�…�‡�‡�”�†�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�á�� �•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�� �‘�’�� �†�‡�� ���ƒ�”�•�‡�•�•�ƒ�”�•�–�� �æ�� �–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�� �
�ä�� ���—�–�–�‡�•�á�� �…�ƒ�ä�� �w�~�y�{�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� ��������

�{�{�w�8�y�{�~�z�v���ä

���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�y�w���˜�‘�‘�”���‡�•���•�ƒ���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���æ���ˆ�‘�–�‘�ï�•���
�ä���Š�ä�����‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���w�•�|�w���‡�•���w�•�|�y�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�•�z�•���‡�•���x�v�v�|�x�•�{�x���â��

�”�‡�…�Š�–�•�ã���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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�‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���s�z�{�s���{�{

���‘�‡�™�‡�Ž���†�‡���–�‘�’���ƒ�Ž���˜�×�×�”���s�z�v�w���‹�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�á���Š�ƒ�†���†�‹�–���’�ƒ�•�†���•�‘�‰���•�–�‡�‡�†�•���‡�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���Š�‘�‘�‰�•�–�‡��
�‰�‡�˜�‡�Ž�•���˜�ƒ�•���†�‡�����‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä�����‡���‰�‡�–�”�ƒ�’�–�‡���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���Š�ƒ�Ž�˜�‡�”�™�‡�‰�‡���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���Ž�‹�Œ�•�–�ä�����‡��

�‘�’�‰�‡�˜�ƒ�•�‰�‡�•�� �‘�’�� �”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ�� �Š�‘�‰�‡�� �…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•�á�� �†�‹�‡�� �†�‘�‘�”�� ���—�–�–�‡�� �”�‘�•�†���s�z�y�r�� �‰�‡�†�‡�–�ƒ�‹�Ž�Ž�‡�‡�”�†�� �œ�‹�Œ�•��
�—�‹�–�‰�‡�–�‡�•�‡�•�†�ä�����ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���˜�ƒ�Ž�–���‘�’���†�ƒ�–���†�‹�–���‹�•���ˆ�‡�‹�–�‡���•�ƒ�”�‹�ƒ�–�‹�†�‡�•���œ�‹�Œ�•�ã���Š�‡�–���•�ƒ�’�‹�–�‡�‡�Ž���‹�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•��

�˜�ƒ�•���†�‡���•�–�ƒ�•�†�ƒ�ƒ�”�†�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���†�‡���•�’�‡�•�Ž�ƒ�‰�‡�•�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰��
�œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���‘�•�†�‡�”�„�”�‘�•�‡�•�ä�����‡���„�‘�‘�‰�˜�‡�Ž�†�‡�•���„�‘�˜�‡�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”
�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���Ž�‡�‡�‰�á���•�ƒ�ƒ�”���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���‡�•���†�‡�”�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•��
�•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•���Š�‡�”�•�‡�•�„�ƒ�ƒ�”�ä�����’���ƒ�Ž�Ž�‡���†�”�‹�‡���†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”���”�‹�Œ�•���—�‹�–�‰�‡
�˜�‘�‡�”�†�‡���•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä

Grote Spuistraat 7 bouwjaar: eerste kwart 17de eeuw
1918-1957: Grote Spuistraat 9 bewaard
1884-1918: Grote Spuistraat 9 Kadastraal 1832: sectie E nr. 460
1809-1884: wijk D nr. 457 Monumentnummer: 13419

Lijst Overvoorde (1900) nr. 241:
�xde���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}de���‡�‡�—�™�ä���
�”�‘�‘�–�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���•�ä�����‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‡�”�„�‘�•�†�‡�•���–�‘�‰�‡�•���•�‡�–���…�‘�•�•�‘�Ž�‡�•�á���œ�‡�‡�”���˜�‡�”-
�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�ä

���’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†���ƒ�ƒ�•���†�‡�œ�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���†�ƒ�–���‡�”���‡�‡�•���”�‘�†�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���‹�•���‰�‡�„�”�—�‹�•�–�á���–�‡�”�™�‹�Œ�Ž���†�‡��
�•�‡�‡�•�–�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•�� �‰�‡�‡�Ž�� �œ�‹�Œ�•�ä�� ���‡�� �‘�˜�‡�”�‰�ƒ�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•�� �‘�’�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �•�ƒ�ƒ�”��
de colonnetten is hoekig: een vorm die wijst op een bouwtijd in het begin van de 17de 

�‡�‡�—�™�ä�����‡���”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�˜�—�Ž�†���•�‡�–���‡�‡�•���ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•�†�‡���‰�‡�Ž�‡���•�–�‡�‡�•�ä��
���‡���‹�•�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���„�‡�•�–�ƒ�ƒ�–���—�‹�–���•�‡�–�•�‡�Ž�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”-
�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���‹�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä�����‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‘�’���†�‡���„�‘�˜�‡�•�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰��
�‹�•���•�‘�‰���™�‡�Ž���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�á���‹�•�…�Ž�—�•�‹�‡�ˆ���‡�‡�•���•�‘�’�Œ�‡���ƒ�Ž�•���•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�ä�����‹�Œ���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���‹�•���‹�•���Š�‡�–��
�–�‘�’�˜�‡�•�•�–�‡�”�� �‡�‡�•�� �•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�ä�� ���‡�� �–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�� �—�‹�–�� �†�‡�� �Œ�ƒ�”�‡�•�� �t�r�� �‹�•�� �„�‹�Œ���†�‡�� �”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡��
kort voor 1938 vervangen door een trapgevel inclusief toppilaster.

�
�”�‘�–�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}���•�‘�”�–���˜�×�×�”���‡�•���•�ƒ���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���…�ƒ�ä���w�•�y�~�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�w�v�•�~���‡�•���{�{�x�8�y�w�|�{�x�•���â���ˆ�‘�–�‘��

�
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�v�|�w���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���™�‹�Œ�•�������•�”�ä���z�x�ã���Š�‡�–���Š�‘�‰�‡���’�ƒ�•�†���‘�’���†�‡�����‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�����–�™�‡�‡�†�‡���Š�—�‹�•���”�‡�…�Š�–�•���˜�ƒ�•���†�‡�����Ž�‡�‹�•�‡�����’�’�‡�Ž�•�–�‡�‹�‰�‡�”���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰��

���†�‡�–�ƒ�‹�Ž�����
�ä�����—�–�–�‡�•�á���w�~�z�{�â���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���w�~�|�v���~�v�â���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���æ���
�����á��

�w�~�•�w�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�w�~�|�â���{�{�w�8�y�v�x�z�{�â���{�{�x�8�y�w�z�}�~�{���ä
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Voorstraat 199/201 bouwjaar: eerste kwart 17 de eeuw
1918-1957: Voorstraat 155 �‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���s�z�{�s���{�{
1884-1918: Voorstraat 153 Kadastraal 1832: sectie G nr. 993
1809-1884: wijk C nr. 42

���‘�‡�™�‡�Ž���†�‡���–�‘�’���ƒ�Ž���˜�×�×�”���s�z�v�w���‹�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�á���Š�ƒ�†���†�‹�–���’�ƒ�•�†���•�‘�‰���•�–�‡�‡�†�•���‡�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���Š�‘�‘�‰�•�–�‡��
�‰�‡�˜�‡�Ž�•���˜�ƒ�•���†�‡�����‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä�����‡���‰�‡�–�”�ƒ�’�–�‡���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���Š�ƒ�Ž�˜�‡�”�™�‡�‰�‡���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���Ž�‹�Œ�•�–�ä�����‡��
overkraging boven de vensters van de eerste verdieping wordt via gekromde lisenen 
�‘�’�‰�‡�˜�ƒ�•�‰�‡�•�� �‘�’�� �”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ�� �Š�‘�‰�‡�� �…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•�á�� �†�‹�‡�� �†�‘�‘�”�� ���—�–�–�‡�� �”�‘�•�†���s�z�y�r�� �‰�‡�†�‡�–�ƒ�‹�Ž�Ž�‡�‡�”�†�� �œ�‹�Œ�•��
�—�‹�–�‰�‡�–�‡�•�‡�•�†�ä�����ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���˜�ƒ�Ž�–���‘�’���†�ƒ�–���†�‹�–���‹�•���ˆ�‡�‹�–�‡���•�ƒ�”�‹�ƒ�–�‹�†�‡�•���œ�‹�Œ�•�ã���Š�‡�–���•�ƒ�’�‹�–�‡�‡�Ž���‹�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•��
Ionische voluten en het basement bestond uit een relatief sobere kraagsteen. Afwijkend 
�˜�ƒ�•���†�‡���•�–�ƒ�•�†�ƒ�ƒ�”�†�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���†�‡���•�’�‡�•�Ž�ƒ�‰�‡�•�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰��
�œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���‘�•�†�‡�”�„�”�‘�•�‡�•�ä�����‡���„�‘�‘�‰�˜�‡�Ž�†�‡�•���„�‘�˜�‡�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”-
�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���Ž�‡�‡�‰�á���•�ƒ�ƒ�”���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���‡�•���†�‡�”�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•��
�•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•���Š�‡�”�•�‡�•�„�ƒ�ƒ�”�ä�����’���ƒ�Ž�Ž�‡���†�”�‹�‡���†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”���”�‹�Œ�•���—�‹�–�‰�‡-
�˜�‘�‡�”�†�‡���•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä

�x ���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}���‡�‡�—�™�ä���
�”�‘�‘�–�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���•�ä�����‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‡�”�„�‘�•�†�‡�•���–�‘�‰�‡�•���•�‡�–���…�‘�•�•�‘�Ž�‡�•�á���œ�‡�‡�”���˜�‡�”
�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�ä

���’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†���ƒ�ƒ�•���†�‡�œ�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���†�ƒ�–���‡�”���‡�‡�•���”�‘�†�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���‹�•���‰�‡�„�”�—�‹�•�–�á���–�‡�”�™�‹�Œ�Ž���†�‡��
�•�‡�‡�•�–�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•�� �‰�‡�‡�Ž�� �œ�‹�Œ�•�ä�� ���‡�� �‘�˜�‡�”�‰�ƒ�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•�� �‘�’�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �•�ƒ�ƒ�”��

�‡�‡�—�™�ä�����‡���”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�˜�—�Ž�†���•�‡�–���‡�‡�•���ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•�†�‡���‰�‡�Ž�‡���•�–�‡�‡�•�ä��
���‡���‹�•�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���„�‡�•�–�ƒ�ƒ�–���—�‹�–���•�‡�–�•�‡�Ž�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”
�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���‹�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä�����‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‘�’���†�‡���„�‘�˜�‡�•�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰��
�‹�•���•�‘�‰���™�‡�Ž���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�á���‹�•�…�Ž�—�•�‹�‡�ˆ���‡�‡�•���•�‘�’�Œ�‡���ƒ�Ž�•���•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�ä�����‹�Œ���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���‹�•���‹�•���Š�‡�–��
�–�‘�’�˜�‡�•�•�–�‡�”�� �‡�‡�•�� �•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�ä�� ���‡�� �–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�� �—�‹�–�� �†�‡�� �Œ�ƒ�”�‡�•�� �t�r�� �‹�•�� �„�‹�Œ���†�‡�� �”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡��

�
�”�‘�–�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}���•�‘�”�–���˜�×�×�”���‡�•���•�ƒ���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���…�ƒ�ä���w�•�y�~�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�w�v�•�~���‡�•���{�{�x�8�y�w�|�{�x�•���â���ˆ�‘�–�‘��

�
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�v�|�w���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���™�‹�Œ�•�������•�”�ä���z�x�ã���Š�‡�–���Š�‘�‰�‡���’�ƒ�•�†���‘�’���†�‡�����‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�����–�™�‡�‡�†�‡���Š�—�‹�•���”�‡�…�Š�–�•���˜�ƒ�•���†�‡�����Ž�‡�‹�•�‡�����’�’�‡�Ž�•�–�‡�‹�‰�‡�”���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰��

���†�‡�–�ƒ�‹�Ž�����
�ä�����—�–�–�‡�•�á���w�~�z�{�â���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���w�~�|�v���~�v�â���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���æ���
�����á��

�w�~�•�w�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�w�~�|�â���{�{�w�8�y�v�x�z�{�â���{�{�x�8�y�w�z�}�~�{���ä
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�w�|�w�z�ë�� ���ƒ�•�‰�‡�� ���”�‡�‡�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �w�y�ä�� �
�‡�˜�‡�Ž�� �ƒ�ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�� �†�‘�‘�”�� �”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰�� ���˜�”�‘�‡�‰�‡�”�� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š��
�–�›�’�‡�� �•�‡�–�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�� �‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�ä�� �
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž�� �‘�’�� �‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �‡�‰�� ���‘�•�†�—�‹�†�‡�Ž�‹�Œ�•���á�� �y��
�‰�‘�‡�†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�–�Œ�‡�•���‡�•���y���ƒ�•�•�‡�”�•�á���™�ƒ�ƒ�”�˜�ƒ�•���w���œ�‡�‡�”���‰�‘�‡�†�ä���
�‡�”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�‡�”�†�ä

���‡���‰�‡�˜�‡�Ž�–�‘�’���‹�•���ƒ�Ž���˜�‘�‘�”���s�{�r�r���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†���‹�•���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���‘�‘�•���Š�‡�–���–�‘�’�˜�‡�•�•�–�‡�”���‡�•���†�‡��
�•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•�� �œ�‹�Œ�•�� �˜�‡�”�•�‹�‡�—�™�†�ä�� ���‡�� �„�‘�‘�‰�˜�‘�‡�–�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�� �”�—�•�–�‡�•�� �˜�‹�ƒ�� �ƒ�ˆ�‰�‡�”�‘�•�†�‡��
�Ž�‹�•�‡�•�‡�•���‘�’���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•�ä�����‡���•�‘�’�Œ�‡�•���œ�‹�Œ�•���‘�•�†�‡�”�Ž�‹�•�‰���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�ã���Ž�‹�•�•�•���‡�•���”�‡�…�Š�–�•��

�•�‹�†�†�‡�•�ƒ�•�•�‡�”�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���˜�‡�”�†�™�‡

Taankade (achter Voorstraat 59) bouwjaar: eerste kwart 17 de eeuw
1918-1957: Taankade 4 (Voorstraat 47) gesloopt
1884-1918: Taankade 4 (Voorstraat 41) Kadastraal 1832: sectie G nr. 1096 (1079)
1809-1884: wijk C nr. 132 (Voorstr. C115)

Lijst Overvoorde (1900) nr. 285:
�w�}�v�v�ä�����ƒ�ƒ�•�•�ƒ�†�‡�•�–�‡�‹�‰�‡�”���z�ä�����‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä���wste���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ-
�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���•�‡�–���•�‘�’�Œ�‡�á���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‹�•���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡��
�‡�‰�ä���x�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���–�‡�”�•�‹�Œ�•�–�‘�‘�‰���•�‡�–���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�ä

Het is de vraag of de in de lijst Overvoorde genoemde jaarsteen uit 1700 wel even oud 
�‹�•���ƒ�Ž�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‘�‡�’�ƒ�•�•�‹�•�‰���‹�•���s�y�r�r���˜�ƒ�•���†�—�„�„�‡�Ž�‡���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•���‘�’���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���…�‘�Ž�‘�•-
�•�‡�–�–�‡�•���œ�‘�—���„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”���Ž�ƒ�ƒ�–���œ�‹�Œ�•�ä�����•�†�‡�”�‡���˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�‡�•���Š�‹�‡�”�˜�ƒ�•���œ�‹�Œ�•���•�‹�•�•�–�‡�•�•���‡�‡�•���‡�‡�—�™���‘�—-
�†�‡�”�ä�����‘�˜�‡�•�†�‹�‡�•���™�‡�”�†�‡�•���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���•�ƒ���s�x�{�r���•�ƒ�—�™�‡�Ž�‹�Œ�•�•���•�‡�‡�”���–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�ä�����’�•�‡�”�•�‡�Ž�‹�Œ�•��
is ook de dubbele rondboog van het brede venster op de begane grond. De top heeft 
�‡�‡�•���‡�•�•�‡�Ž���˜�‡�•�•�–�‡�”���‘�•�†�‡�”���‡�‡�•���”�‘�•�†�„�‘�‘�‰���•�‡�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�•�‘�–�‹�‡�ˆ�ä�����‡���–�‘�’���‹�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•��
kleinere vertrapping, met daaronder een natuurstenen dubbelornament. De waterlijs-
ten lijken volledig te bestaan uit natuursteen.

���‡�•�‡�•�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �ƒ�…�Š�–�‡�”�‰�‡�˜�‡�Ž�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� ���ƒ�ƒ�•�•�ƒ�†�‡�á�� �Š�‘�‡�•�� ���‡�”�•�•�–�‡�‹�‰�‡�”���æ�� �
�ä�� ���—�–�–�‡�•�á�� �…�ƒ�ä�� �w�~�}�v�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� ��������

�{�{�w�8�y�{�~�~�}���ä

���™�‡�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���•�ƒ�ƒ�•�–���‡�Ž�•�ƒ�ƒ�”���‹�•���†�‡�����ƒ�•�‰�‡�����”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ã���•�”�ä���w�y�����–�Š�ƒ�•�•�ã���•���w�w�����‹�•���†�‡���”�‡�…�Š�–�‡�”���‰�‡�˜�‡�Ž���æ���ˆ�‘�–�‘�ï�•�����ä�
�ä�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á��

�…�ƒ�ä���w�•�w�v�â���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���w�•�y�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�w�•�|�{�á���{�{�|�8�w�{�v�{���‡�•���{�{�{�8�w�v�x�•�{���ä
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Lange Breestraat 9/11 bouwjaar: 1614?
1918-1957: Lange Breestraat 13 gesloopt ca. 1935
1884-1918: Lange Breestraat 13 Kadastraal 1832: sectie H nr. 113
1809-1884: wijk D nr. 676 

Lijst Overvoorde (1900) nr. 83: 
�w�|�w�z�ë�� ���ƒ�•�‰�‡�� ���”�‡�‡�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �w�y�ä�� �
�‡�˜�‡�Ž�� �ƒ�ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�� �†�‘�‘�”�� �”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰�� ���˜�”�‘�‡�‰�‡�”�� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š��
�–�›�’�‡�� �•�‡�–�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�� �‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�ä�� �
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž�� �‘�’�� �‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �‡�‰�� ���‘�•�†�—�‹�†�‡�Ž�‹�Œ�•���á�� �y��
�‰�‘�‡�†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�–�Œ�‡�•���‡�•���y���ƒ�•�•�‡�”�•�á���™�ƒ�ƒ�”�˜�ƒ�•���w���œ�‡�‡�”���‰�‘�‡�†�ä���
�‡�”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�‡�”�†�ä

���‡���‰�‡�˜�‡�Ž�–�‘�’���‹�•���ƒ�Ž���˜�‘�‘�”���s�{�r�r���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†���‹�•���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���‘�‘�•���Š�‡�–���–�‘�’�˜�‡�•�•�–�‡�”���‡�•���†�‡��
�•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•�� �œ�‹�Œ�•�� �˜�‡�”�•�‹�‡�—�™�†�ä�� ���‡�� �„�‘�‘�‰�˜�‘�‡�–�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�� �”�—�•�–�‡�•�� �˜�‹�ƒ�� �ƒ�ˆ�‰�‡�”�‘�•�†�‡��
�Ž�‹�•�‡�•�‡�•���‘�’���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•�ä�����‡���•�‘�’�Œ�‡�•���œ�‹�Œ�•���‘�•�†�‡�”�Ž�‹�•�‰���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�ã���Ž�‹�•�•�•���‡�•���”�‡�…�Š�–�•��
een leeuw, in het midden een hoofd. De muurankers lijken origineel, met een iets hoger 
�•�‹�†�†�‡�•�ƒ�•�•�‡�”�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���˜�‡�”�†�™�‡-
nen.

�w�}�v�v�ä�����ƒ�ƒ�•�•�ƒ�†�‡�•�–�‡�‹�‰�‡�”���z�ä�����‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä���w���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ
�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���•�‡�–���•�‘�’�Œ�‡�á���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‹�•���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡��
�‡�‰�ä���x�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���–�‡�”�•�‹�Œ�•�–�‘�‘�‰���•�‡�–���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�ä

�‹�•���ƒ�Ž�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‘�‡�’�ƒ�•�•�‹�•�‰���‹�•���s�y�r�r���˜�ƒ�•���†�—�„�„�‡�Ž�‡���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•���‘�’���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���…�‘�Ž�‘�•
�•�‡�–�–�‡�•���œ�‘�—���„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”���Ž�ƒ�ƒ�–���œ�‹�Œ�•�ä�����•�†�‡�”�‡���˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†�‡�•���Š�‹�‡�”�˜�ƒ�•���œ�‹�Œ�•���•�‹�•�•�–�‡�•�•���‡�‡�•���‡�‡�—�™���‘�—
�†�‡�”�ä�����‘�˜�‡�•�†�‹�‡�•���™�‡�”�†�‡�•���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���•�ƒ���s�x�{�r���•�ƒ�—�™�‡�Ž�‹�Œ�•�•���•�‡�‡�”���–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�ä�����’�•�‡�”�•�‡�Ž�‹�Œ�•��

�‡�‡�•���‡�•�•�‡�Ž���˜�‡�•�•�–�‡�”���‘�•�†�‡�”���‡�‡�•���”�‘�•�†�„�‘�‘�‰���•�‡�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�•�‘�–�‹�‡�ˆ�ä�����‡���–�‘�’���‹�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•��

���‡�•�‡�•�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �ƒ�…�Š�–�‡�”�‰�‡�˜�‡�Ž�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� ���ƒ�ƒ�•�•�ƒ�†�‡�á�� �Š�‘�‡�•�� ���‡�”�•�•�–�‡�‹�‰�‡�”���æ�� �
�ä�� ���—�–�–�‡�•�á�� �…�ƒ�ä�� �w�~�}�v�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� ��������

�{�{�w�8�y�{�~�~�}���ä

���™�‡�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���•�ƒ�ƒ�•�–���‡�Ž�•�ƒ�ƒ�”���‹�•���†�‡�����ƒ�•�‰�‡�����”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ã���•�”�ä���w�y�����–�Š�ƒ�•�•�ã���•���w�w�����‹�•���†�‡���”�‡�…�Š�–�‡�”���‰�‡�˜�‡�Ž���æ���ˆ�‘�–�‘�ï�•�����ä�
�ä�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á��

�…�ƒ�ä���w�•�w�v�â���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���w�•�y�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�w�•�|�{�á���{�{�|�8�w�{�v�{���‡�•���{�{�{�8�w�v�x�•�{���ä
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�w�|�w�~�ä�����‹�‡�†�‹�Œ�•���}�z�ä�����‘�‘�‹�‡���”�‡�•�ƒ�‹�•�•�ƒ�•�…�‡�‰�‡�˜�‡�Ž�á���˜�”�‘�‡�‰�‡�”���–�”�ƒ�’�æ�‘�ˆ���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á���–�Š�ƒ�•�•���ƒ�ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�ä���w
�†�‹�‡�’�‹�•�‰�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�á���†�‡���–�‘�‰�‡�•�� �”�—�•�–�‡�•�†�‡���‘�’�� �y��
�œ�‡�‡�”���ˆ�”�ƒ�ƒ�‹�‡���•�‘�’�’�‡�•�ä���x���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���–�‡�”�•�‹�Œ�•�–�‘�‰�‡�•���•�‡�–���•�Ž�‡�‹�•�‡���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�����•�‘�’�Œ�‡�•���ä�����‘�˜�‡�•���†�‡��
�„�‡�•�‡�†�‡�•�’�—�‹���ƒ�ƒ�•���‡�Ž�•�‡���œ�‹�Œ�†�‡���‡�‡�•�‡���‰�”�‘�‘�–�‡���•�‘�’�ä

�‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•�����Ž�‡�‰�‡�����•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•�â���†�‡���„�‘�‰�‡�•���™�‘�”�†�‡�•���‘�’�‰�‡�˜�ƒ�•

�˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†���•�ƒ�ƒ�”���•�‘�‰���Š�‡�”�•�‡�•�„�ƒ�ƒ�”���‹�•���†�”�‹�‡���ƒ�ˆ�‰�‡�œ�ƒ�ƒ�‰�†�‡��

�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���™�ƒ�•���‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•���”�‹�Œ�•���„�‡�™�‡�”�•�–�ã���–�™�‡�‡���•�‘�’�’�‡�•���‡�•���Š�‡�–���…�‡�•�–�”�ƒ�Ž�‡���‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–���œ�‹�Œ�•��
�‹�•�� �s�{�r�r�� �•�‘�‰�� �ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä�� ���‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•�� �„�‡�˜�ƒ�–�� �‡�‡�•�� �–�‡�•�•�–�� �‡�•�� �Š�‡�–�� �Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž�� �s�x�s�z�ä�� ���‡�–�� �’�ƒ�•�†�� �‹�•��

Vlak 1 bouwjaar: ca. 1617
gesloopt 1862

1809-1862: wijk A nr. 515 Kadastraal 1832: sectie F nr. 122

���‡�œ�‡���˜�‘�‘�”���œ�‘�˜�‡�”���„�‡�•�‡�•�†���‡�•�‹�‰�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡���–�›�’�‡���‘�’�����‡�–�����‹�‡�—�™�‡�����‡�”�…�•���‹�•���ƒ�ˆ�‰�‡-
�„�‡�‡�Ž�†���‘�’���–�™�‡�‡���‡�•�‹�‰�•�œ�‹�•�•���‘�•�†�—�‹�†�‡�Ž�‹�Œ�•�‡���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�‡�•���—�‹�–���†�‡���s�{de���‡�‡�—�™�ä�����‹�–���‘�•�†�‡�”�œ�‘�‡�•���‹�•���‰�‡-
bleken, dat dit huis tussen 1615 en 1619 is gebouwd door metselaar Lambert Post.155 Een 
�•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”���ƒ�Ž�•���„�‘�—�™�Š�‡�‡�”���œ�‘�—���•�—�•�•�‡�•���™�‹�Œ�œ�‡�•���‘�’���‡�‡�•���•�‡�–�•�‡�Ž�’�”�‘�‡�ˆ�ä�����‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���„�‘�˜�‡�•��
de twee vensters op de eerste verdieping gaat via een knik over in de gebogen lisenen; 
�†�‹�–���‹�•���‹�•���‘�˜�‡�”�‡�‡�•�•�–�‡�•�•�‹�•�‰���•�‡�–���†�‡���†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰�ä�����‡���”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�˜�—�Ž�†���•�‡�–���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡��
�†�”�‹�‡�’�ƒ�•�� �‡�•�� �•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�•�ä�� ���•�� �Š�‡�–�� �•�‹�†�†�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�‡�•��
gesuggereerd.

155�� �����ƒ�Ž�•���¬�����‘�‡�œ�‡�•�ƒ�•�����t�r�r�v���á���î���‡���ˆ�ƒ�•�‹�Ž�‹�‡�����—�›�’���‘�’���Š�‡�–�����‹�‡�—�™�‡�����‡�”�…�•�ï�á���’�ä���s�y�æ�s�{�ä

���‡�•�‡�•�‹�•�‰�‡�•���
�ä�����—�–�–�‡�•���w�~�z�{���{�{�â�����ä���ä�����…�Š�‘�‡�•�ƒ�•�‡�”�á���w�•�v�z�����•�ƒ�ƒ�”���‡�‡�•���ƒ�“�—�ƒ�”�‡�Ž���˜�ƒ�•�����ä���†�‡�����”�‹�‡�•�á���w�~�|�x�������ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•����������

�{�{�w�8�y�{�w�z�w���‡�•���{�{�w�8�y�{�~�x�{���ä

���‹�‡�†�‹�Œ�•���w�x�x���w�x�z���æ���ˆ�‘�–�‘�ï�•�����ä�
�ä�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á���…�ƒ�ä���w�•�x�v�â�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�{�~�â�����ä�
�ä�����‡�‡�”�•�ƒ�•�á���w�•�|�z�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�|�x�{�z�á��

�{�{�z�8�y�x�•�|�•���‡�•���{�{�x�8�y�w�•�{�{�}���ä
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Riedijk 122/124 ( Vrede en Rust) bouwjaar: 1618
1918-1957: Riedijk 72 gesloopt 1965
1884-1918: Riedijk 74 Kadastraal 1832: sectie G nr. 150
1809-1884: wijk C nr. 338

Lijst Overvoorde (1900) nr. 87:
�w�|�w�~�ä�����‹�‡�†�‹�Œ�•���}�z�ä�����‘�‘�‹�‡���”�‡�•�ƒ�‹�•�•�ƒ�•�…�‡�‰�‡�˜�‡�Ž�á���˜�”�‘�‡�‰�‡�”���–�”�ƒ�’�æ�‘�ˆ���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á���–�Š�ƒ�•�•���ƒ�ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�ä���wste ver-
�†�‹�‡�’�‹�•�‰�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�á���†�‡���–�‘�‰�‡�•�� �”�—�•�–�‡�•�†�‡���‘�’�� �y��
�œ�‡�‡�”���ˆ�”�ƒ�ƒ�‹�‡���•�‘�’�’�‡�•�ä���xde���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���–�‡�”�•�‹�Œ�•�–�‘�‰�‡�•���•�‡�–���•�Ž�‡�‹�•�‡���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�����•�‘�’�Œ�‡�•���ä�����‘�˜�‡�•���†�‡��
�„�‡�•�‡�†�‡�•�’�—�‹���ƒ�ƒ�•���‡�Ž�•�‡���œ�‹�Œ�†�‡���‡�‡�•�‡���‰�”�‘�‘�–�‡���•�‘�’�ä

De getrapte top is al voor 1900 verwijderd en vervangen door een daklijst. De vensters 
�‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•�����Ž�‡�‰�‡�����•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•�â���†�‡���„�‘�‰�‡�•���™�‘�”�†�‡�•���‘�’�‰�‡�˜�ƒ�•-
gen op vier kleine kopjes. De overkragingsbogen van de eerste verdieping lopen door in 
de neggen, en rusten via gekromde lisenen op gemetselde colonnetten met kopjes. De 
�˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†���•�ƒ�ƒ�”���•�‘�‰���Š�‡�”�•�‡�•�„�ƒ�ƒ�”���‹�•���†�”�‹�‡���ƒ�ˆ�‰�‡�œ�ƒ�ƒ�‰�†�‡��
natuursteenblokken en tussenliggend schuin metselwerk. De borstwering van de eerste 
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���™�ƒ�•���‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•���”�‹�Œ�•���„�‡�™�‡�”�•�–�ã���–�™�‡�‡���•�‘�’�’�‡�•���‡�•���Š�‡�–���…�‡�•�–�”�ƒ�Ž�‡���‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–���œ�‹�Œ�•��
�‹�•�� �s�{�r�r�� �•�‘�‰�� �ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä�� ���‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•�� �„�‡�˜�ƒ�–�� �‡�‡�•�� �–�‡�•�•�–�� �‡�•�� �Š�‡�–�� �Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž�� �s�x�s�z�ä�� ���‡�–�� �’�ƒ�•�†�� �‹�•��
afgebroken na een uitslaande brand in de nacht van 1 op 2 december 1964.

���‡�œ�‡���˜�‘�‘�”���œ�‘�˜�‡�”���„�‡�•�‡�•�†���‡�•�‹�‰�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���Š�‡�–�����‘�”�†�–�•�‡���–�›�’�‡���‘�’�����‡�–�����‹�‡�—�™�‡�����‡�”�…�•���‹�•���ƒ�ˆ�‰�‡
�„�‡�‡�Ž�†���‘�’���–�™�‡�‡���‡�•�‹�‰�•�œ�‹�•�•���‘�•�†�—�‹�†�‡�Ž�‹�Œ�•�‡���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�‡�•���—�‹�–���†�‡���s�{���‡�‡�—�™�ä�����‹�–���‘�•�†�‡�”�œ�‘�‡�•���‹�•���‰�‡

�•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”���ƒ�Ž�•���„�‘�—�™�Š�‡�‡�”���œ�‘�—���•�—�•�•�‡�•���™�‹�Œ�œ�‡�•���‘�’���‡�‡�•���•�‡�–�•�‡�Ž�’�”�‘�‡�ˆ�ä�����‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���„�‘�˜�‡�•��

�†�‹�–���‹�•���‹�•���‘�˜�‡�”�‡�‡�•�•�–�‡�•�•�‹�•�‰���•�‡�–���†�‡���†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰�ä�����‡���”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�˜�—�Ž�†���•�‡�–���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡��
�†�”�‹�‡�’�ƒ�•�� �‡�•�� �•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�•�ä�� ���•�� �Š�‡�–�� �•�‹�†�†�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�‡�•��

�� �����ƒ�Ž�•���¬�����‘�‡�œ�‡�•�ƒ�•�����t�r�r�v���á���î���‡���ˆ�ƒ�•�‹�Ž�‹�‡�����—�›�’���‘�’���Š�‡�–�����‹�‡�—�™�‡�����‡�”�…�•�ï�á���’�ä���s�y�æ�s�{�ä

���‡�•�‡�•�‹�•�‰�‡�•���
�ä�����—�–�–�‡�•���w�~�z�{���{�{�â�����ä���ä�����…�Š�‘�‡�•�ƒ�•�‡�”�á���w�•�v�z�����•�ƒ�ƒ�”���‡�‡�•���ƒ�“�—�ƒ�”�‡�Ž���˜�ƒ�•�����ä���†�‡�����”�‹�‡�•�á���w�~�|�x�������ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•����������

�{�{�w�8�y�{�w�z�w���‡�•���{�{�w�8�y�{�~�x�{���ä

���‹�‡�†�‹�Œ�•���w�x�x���w�x�z���æ���ˆ�‘�–�‘�ï�•�����ä�
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�w�|�x�w�ä�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���•�ä���
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�†�‡�•���™�ƒ�ƒ�”�‹�•���w���®���w���•�‘�’�Œ�‡�ä���w���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y��
�•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä�����‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä�����‹�‡�”�‘�•�†�‡�”���ˆ�”�ƒ�ƒ�‹���„�”�‡�‡�†���ˆ�”�‹�‡�•���•�‡�–���•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•���˜�ƒ�•���œ�ƒ�•�†�æ��
�‡�•���„�ƒ�•�•�–�‡�‡�•�ä�x ���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���†�—�„�„�‡�Ž���”�ƒ�ƒ�•���•�‡�–���–�‡�”�•�‹�Œ�•�„�‘�‘�‰���•�‡�–���–�™�‡�‡���•�Ž�‡�‹�•�‡���…�‘�•�•�‘�Ž�‡�–�Œ�‡�•���‡�•��
�–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���•�‡�–���•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•���˜�ƒ�•���œ�ƒ�•�†�æ���‡�•���•�‡�–�•�‡�Ž�•�–�‡�‡�•�ä���x���…�ƒ�”�–�‡�Ž�•���•�‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž�ä���z���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

���•���s�z�v�w���Š�‡�‡�ˆ�–���†�‹�–���’�ƒ�•�†���•�‘�‰���†�‡���‹�•���†�”�‹�‡�´�•���‰�‡�†�‡�‡�Ž�†�‡���s�y
�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•�ä�����‡���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”
�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���†�”�‹�‡�’�ƒ�•�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���•�‡�–���Ž�‡�Ž�‹�‡�•�ä�����‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���„�‘�˜�‡�•���Š�‡�–���˜�‡�•
�•�–�‡�”���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���Š�‡�‡�ˆ�–���‡�‡�•���˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�‡�–�•�‡�Ž�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�ä�����‡���‰�‡�˜�‡�Ž���Š�‡�‡�ˆ�–���‡�‡�•��
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Boomstraat bouwjaar: 1618 156

1884-1918: Boomstraat 18 gesloopt 1898
1809-1884: wijk C nr. 145 Kadastraal 1832: sectie G nr. 5
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Lijst Overvoorde (1900) nr. 106:
�…�ä�� �w�|�x�{�ä�� ���‘�‘�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �w�~�ä�� ���ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡�� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�á�� �•�‡�–�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”-
�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���y���•�‘�’�’�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���•�‡�–���‘�’�•�…�Š�”�‹�ˆ�–�ã�����������
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�����������æ���~�����������������������������������ä�����ˆ�‰�‡�„�”�‘�•�‡�•�â���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���–�Š�ƒ�•�•���‹�•�����—�•�‡�—�•�����—�†�æ
���‘�”�†�”�‡�…�Š�–�ä

���‡���Š�—�‹�œ�‡�•���‘�’���†�‹�–���†�‡�‡�Ž���˜�ƒ�•���†�‡�����‘�‘�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���œ�‹�Œ�•���•�‘�”�–���•�ƒ���s�x�s�z���‰�‡�„�‘�—�™�†���†�‘�‘�”���†�‡���Š�—�‹�•�–�‹�•�•�‡�”-
man Jan Janse op percelen die waren gevormd bij de versmalling van de haventoegang. 
De topgevel van dit pand is verwijderd en vervangen door een halve tuit met lijst en 
wolfeind.157 De overkraging van de eerste verdieping is nog intact. De vensterbogen op 
de eerste verdieping bevatten driepas en lelies en worden opgevangen op gemetselde 
�…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•�� �‡�•�� �†�”�‹�‡�� �•�‘�’�Œ�‡�•�ä�� ���‡�� �‰�‡�•�•�‡�†�‡�� �•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•�� �‘�’�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �œ�‹�Œ�•�� �”�‹�Œ�•��
versierd.

156  Sigmond (2011), ‘Boomstraat 27: een historisch pand’, p. 152.
157  Wolfeind: afgeschuinde korte kant van een dak.
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Steegoversloot 13 bouwjaar: 1621
1918-1957: Steegoversloot 9 bewaard
1884-1918: Steegoversloot 9 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1350
1809-1884: wijk C nr. 1191 Monumentnummer: 13658

Lijst Overvoorde (1900) nr. 101:
�w�|�x�w�ä�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���•�ä���
�‡�•�…�Š�‘�•�†�‡�•���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á���†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�‡�•���‰�‡�•�…�Š�‡�‹�†�‡�•���†�‘�‘�”���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•-
�†�‡�•���™�ƒ�ƒ�”�‹�•���w���®���w���•�‘�’�Œ�‡�ä���wste���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y��
�•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä�����‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä�����‹�‡�”�‘�•�†�‡�”���ˆ�”�ƒ�ƒ�‹���„�”�‡�‡�†���ˆ�”�‹�‡�•���•�‡�–���•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•���˜�ƒ�•���œ�ƒ�•�†�æ��
�‡�•���„�ƒ�•�•�–�‡�‡�•�ä (...) �xde���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���†�—�„�„�‡�Ž���”�ƒ�ƒ�•���•�‡�–���–�‡�”�•�‹�Œ�•�„�‘�‘�‰���•�‡�–���–�™�‡�‡���•�Ž�‡�‹�•�‡���…�‘�•�•�‘�Ž�‡�–�Œ�‡�•���‡�•��
�–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���•�‡�–���•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•���˜�ƒ�•���œ�ƒ�•�†�æ���‡�•���•�‡�–�•�‡�Ž�•�–�‡�‡�•�ä���x���…�ƒ�”�–�‡�Ž�•���•�‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž�ä���z���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

���•���s�z�v�w���Š�‡�‡�ˆ�–���†�‹�–���’�ƒ�•�†���•�‘�‰���†�‡���‹�•���†�”�‹�‡�´�•���‰�‡�†�‡�‡�Ž�†�‡���s�yde-eeuwse onderpui. De vensters op 
�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•�ä�����‡���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”-
�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���†�”�‹�‡�’�ƒ�•�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���•�‡�–���Ž�‡�Ž�‹�‡�•�ä�����‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���„�‘�˜�‡�•���Š�‡�–���˜�‡�•-
�•�–�‡�”���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���Š�‡�‡�ˆ�–���‡�‡�•���˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�‡�–�•�‡�Ž�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�ä�����‡���‰�‡�˜�‡�Ž���Š�‡�‡�ˆ�–���‡�‡�•��
vijftal speklagen. De top van de trapgevel is al voor 1845 verwijderd: de bovenste twee 
�–�”�ƒ�’�’�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���‡�‡�•���Š�ƒ�Ž�˜�‡���–�—�‹�–�ä�����‡���”�‹�Œ�•���„�‡�™�‡�”�•�–�‡���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���„�‘�”�•�–�™�‡�”�‹�•�‰��
�‘�•�†�‡�”���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���–�™�‡�‡���˜�”�‘�—�™�‡�•�Š�‘�‘�ˆ�†�‡�•�����˜�‰�Ž�ä��
���‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–���v�r���‡�•�����‹�‡�†�‹�Œ�•���s�t�t���s�t�v�����‡�•���‡�‡�•���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•�ä
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�…�ä�� �w�|�|�v�ä�� �
�”�‘�‘�–�‡�•�‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä�� ���…�Š�–�‡�”�‰�‡�˜�‡�Ž�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �†�”�—�•�•�‡�”�‹�Œ�� ���‘�”�†�” �–�ä�� ���‘�”�†�–
�•�…�Š�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���•�‡�–���Ž�‡�Ž�‹�‡���‡�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�á���˜�‡�”�„�‘�•�†�‡�•���†�‘�‘�”���…�‘�•�•�‘�Ž�‡�•���™�ƒ�ƒ�”�‘�•�†�‡�”���z��
�‡�•�‰�‡�Ž�‡�•�•�‘�’�Œ�‡�•�ä���z���ƒ�•�•�‡�”�•�ä�����•���†�‡�•���œ�‹�Œ�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•�‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†���‡�‡�•���‘�—�†���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•�–�Œ�‡���•�‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���w�{�y�w�ä

���‡�œ�‡�� �ƒ�…�Š�–�‡�”�‰�‡�˜�‡�Ž�� �˜�ƒ�•�� �
�”�‘�–�‡�•�‡�”�•�•�’�Ž�‡�‹�•�� �w�� �‹�•�� �—�‹�–�•�Ž�—�‹�–�‡�•�†�� �œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”�� �˜�ƒ�•�—�‹�–�� �†�‡�� ���‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ã��
�†�‹�–���•�ƒ�ƒ�•�–���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”�á���ƒ�Ž�•���‡�•�‹�‰�‡�����‘�”�†�–�•�‡���ƒ�…�Š�–�‡�”�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•���‹�•���†�‹�–���‘�‘�”�•�’�”�‘�•
�•�‡�Ž�‹�Œ�•���‡�‡�•���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž�á���ƒ�ƒ�•���†�‡���œ�‹�Œ�†�‡���˜�ƒ�•���†�‡�����‘�—�–�–�—�‹�•�‡�•�ä�����‡�•���ƒ�•�†�‡�”�‡���ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‹�•�‰���˜�ƒ�•���Š�‡�–���•�–�ƒ�•
�†�ƒ�ƒ�”�†�–�›�’�‡�� �‹�•�á�� �†�ƒ�–�� �‡�”�� �†�”�‹�‡�� �–�”�ƒ�˜�‡�‡�´�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‹�•�� �’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�� �˜�ƒ�•�� �–�™�‡�‡�ä�� ���‡���‰�‡�˜�‡�Ž�� �Š�‡�‡�ˆ�–�� �•�‹�‡�”�ƒ�•�•�‡�”�•�á��

�‹�•���‰�‡�”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�‡�”�†���‹�•���†�‡���Œ�ƒ�”�‡�•���x�r�ä�����‡�–���•�Ž�‡�‹�•�‡���Œ�ƒ�ƒ�”�•�–�‡�‡�•�–�Œ�‡���s�w�u�s���‹�•���†�‡���œ�‹�Œ�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���˜�‡�”�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–��

Museumstraat bouwjaar: 1625
1907-: tuin Dordrechts Museum gesloopt ca. 1898
1884-1907: Lindengracht 18 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1432
1809-1884: wijk C nr. 1063

Lijst Overvoorde (1900) nr. 110:
�w�|�x�{�ä�����‹�•�†�‡�•�‰�”�ƒ�…�Š�–���w�~�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á���•�‡�–���‘�—�†�‡���•�”�—�‹�•�”�ƒ�•�‡�•���‡�•���‹�•���Ž�‘�‘�†���‰�‡�˜�ƒ�–�–�‡��
�”�—�‹�–�Œ�‡�•�á���z���•�‘�’�’�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���{���ƒ�•�•�‡�”�•�ä���
�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���•�‡�–���‹�•�•�…�Š�”�‹�ˆ�–��(...)�ä�����—�‹�•���ƒ�ˆ�‰�‡�„�”�‘�•�‡�•��
�…�ä���w�~�•�~�ä�����–�‡�‡�•���–�Š�ƒ�•�•���‹�•�����—�•�‡�—�•�����—�†�æ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–�ä��

���‹�–�� �Š�—�‹�•�� �Š�ƒ�†�� �‹�•�� �s�z�{�w�� �‡�‡�•�� ���„�Ž�‹�Œ�•�„�ƒ�ƒ�”�� �‡�•�‹�‰�•�œ�‹�•�•�� �„�‘�—�™�˜�ƒ�Ž�Ž�‹�‰�‡���� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�� ���‡�–�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�� �‘�’��
�†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �‹�•�� �˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �‡�‡�•�� �•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�� �‡�•�� �‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�ä�� ���’�� �†�‡��
�‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���†�‡���–�™�‡�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä�����—�•�•�‡�•���†�‡�œ�‡��
�˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�–���‡�‡�•���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•�ä�����‡�–���’�ƒ�•�†���‹�•���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���˜�‘�‘�”���Š�‡�–���ƒ�ƒ�•�Ž�‡�‰�‰�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���–�—�‹�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–��
Dordrechts Museum: het museum is geopend op 6 juli 1904. Het pand stond naast het 
nog bestaande pand met het huidige adres Museumstraat 46.

 

���‹�•�†�‡�•�‰�”�ƒ�…�Š�–���w�~�����†�‡���•�‡�‡�•�–���Ž�‹�•�•�•�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�����‘�•�•�–�”�‡�‡�•�•���w�~�•�{���æ���ˆ�‘�–�‘���
�ä�
�ä���ä�����‡�‡�Ž�‡�•�•�ƒ�•�’�á���w�~�•�{���•�}�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•��

���������{�{�w�8�{�v�v�•�{���ä

���‡���ƒ�…�Š�–�‡�”�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���
�”�‘�–�‡�•�‡�”�•�•�’�Ž�‡�‹�•���{���æ���ˆ�‘�–�‘���
�ä���Š�ä�����‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���w�•�|�w�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�v�w�{���â���ˆ�‘�–�‘�ï�•���•�‹�–�—�ƒ�–�‹�‡���x�v�w�x�ä
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Grotekerksplein 5 ( Klein Cruysenburch) bouwjaar: ca. 1625
1918-1957: Grotekerkstraat bewaard
1884-1918: Grotekerkstraat Kadastraal 1832: sectie F nr. 356
1809-1884: wijk A nr. 124 Monumentnummer: 13416

Lijst Overvoorde (1900) nr. 185:
�…�ä�� �w�|�|�v�ä�� �
�”�‘�‘�–�‡�•�‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä�� ���…�Š�–�‡�”�‰�‡�˜�‡�Ž�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �†�”�—�•�•�‡�”�‹�Œ�� ���‘�”�†�”echtsche Couran�–�ä�� ���‘�”�†�–-
�•�…�Š�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���•�‡�–���Ž�‡�Ž�‹�‡���‡�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�á���˜�‡�”�„�‘�•�†�‡�•���†�‘�‘�”���…�‘�•�•�‘�Ž�‡�•���™�ƒ�ƒ�”�‘�•�†�‡�”���z��
�‡�•�‰�‡�Ž�‡�•�•�‘�’�Œ�‡�•�ä���z���ƒ�•�•�‡�”�•�ä�����•���†�‡�•���œ�‹�Œ�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•�‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†���‡�‡�•���‘�—�†���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•�–�Œ�‡���•�‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���w�{�y�w�ä

���‡�œ�‡�� �ƒ�…�Š�–�‡�”�‰�‡�˜�‡�Ž�� �˜�ƒ�•�� �
�”�‘�–�‡�•�‡�”�•�•�’�Ž�‡�‹�•�� �w�� �‹�•�� �—�‹�–�•�Ž�—�‹�–�‡�•�†�� �œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”�� �˜�ƒ�•�—�‹�–�� �†�‡�� ���‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ã��
�†�‹�–���•�ƒ�ƒ�•�–���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”�á���ƒ�Ž�•���‡�•�‹�‰�‡�����‘�”�†�–�•�‡���ƒ�…�Š�–�‡�”�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•���‹�•���†�‹�–���‘�‘�”�•�’�”�‘�•-
�•�‡�Ž�‹�Œ�•���‡�‡�•���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž�á���ƒ�ƒ�•���†�‡���œ�‹�Œ�†�‡���˜�ƒ�•���†�‡�����‘�—�–�–�—�‹�•�‡�•�ä�����‡�•���ƒ�•�†�‡�”�‡���ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‹�•�‰���˜�ƒ�•���Š�‡�–���•�–�ƒ�•-
�†�ƒ�ƒ�”�†�–�›�’�‡�� �‹�•�á�� �†�ƒ�–�� �‡�”�� �†�”�‹�‡�� �–�”�ƒ�˜�‡�‡�´�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‹�•�� �’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�� �˜�ƒ�•�� �–�™�‡�‡�ä�� ���‡���‰�‡�˜�‡�Ž�� �Š�‡�‡�ˆ�–�� �•�‹�‡�”�ƒ�•�•�‡�”�•�á��
klaverblad met lelie boven de vensters en vier kopjes op de eerste verdieping. Het pand 
�‹�•���‰�‡�”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�‡�”�†���‹�•���†�‡���Œ�ƒ�”�‡�•���x�r�ä�����‡�–���•�Ž�‡�‹�•�‡���Œ�ƒ�ƒ�”�•�–�‡�‡�•�–�Œ�‡���s�w�u�s���‹�•���†�‡���œ�‹�Œ�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���˜�‡�”�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–��
en komt uit een ander bouwdeel. De classicistische voorgevel is uit 1649; de achtergevel 
is te dateren op ca. 1625. 

�w�|�x�{�ä�����‹�•�†�‡�•�‰�”�ƒ�…�Š�–���w�~�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á���•�‡�–���‘�—�†�‡���•�”�—�‹�•�”�ƒ�•�‡�•���‡�•���‹�•���Ž�‘�‘�†���‰�‡�˜�ƒ�–�–�‡��
�”�—�‹�–�Œ�‡�•�á���z���•�‘�’�’�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���{���ƒ�•�•�‡�”�•�ä���
�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���•�‡�–���‹�•�•�…�Š�”�‹�ˆ�–���ä�����—�‹�•���ƒ�ˆ�‰�‡�„�”�‘�•�‡�•��
�…�ä���w�~�•�~�ä�����–�‡�‡�•���–�Š�ƒ�•�•���‹�•�����—�•�‡�—�•�����—�†�æ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–�ä��

���‹�–�� �Š�—�‹�•�� �Š�ƒ�†�� �‹�•�� �s�z�{�w�� �‡�‡�•�� ���„�Ž�‹�Œ�•�„�ƒ�ƒ�”�� �‡�•�‹�‰�•�œ�‹�•�•�� �„�‘�—�™�˜�ƒ�Ž�Ž�‹�‰�‡���� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�� ���‡�–�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�� �‘�’��
�†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �‹�•�� �˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �‡�‡�•�� �•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�� �‡�•�� �‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�ä�� ���’�� �†�‡��
�‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���†�‡���–�™�‡�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä�����—�•�•�‡�•���†�‡�œ�‡��
�˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�–���‡�‡�•���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•�ä�����‡�–���’�ƒ�•�†���‹�•���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���˜�‘�‘�”���Š�‡�–���ƒ�ƒ�•�Ž�‡�‰�‰�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���–�—�‹�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–��

���‹�•�†�‡�•�‰�”�ƒ�…�Š�–���w�~�����†�‡���•�‡�‡�•�–���Ž�‹�•�•�•�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�����‘�•�•�–�”�‡�‡�•�•���w�~�•�{���æ���ˆ�‘�–�‘���
�ä�
�ä���ä�����‡�‡�Ž�‡�•�•�ƒ�•�’�á���w�~�•�{���•�}�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•��

���������{�{�w�8�{�v�v�•�{���ä

���‡���ƒ�…�Š�–�‡�”�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���
�”�‘�–�‡�•�‡�”�•�•�’�Ž�‡�‹�•���{���æ���ˆ�‘�–�‘���
�ä���Š�ä�����‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���w�•�|�w�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�v�w�{���â���ˆ�‘�–�‘�ï�•���•�‹�–�—�ƒ�–�‹�‡���x�v�w�x�ä
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�� �Š�‡�Ž�ˆ�–�� �w�}�� �‡�‡�—�™�ä�� ���‡�‡�”�Š�‡�‹�Œ�•�ƒ�•�•�—�‹�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �z�|�ä�� ���‡�•�˜�‘�—�†�‹�‰�‡�� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �•�‡�–��
�–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���{���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

�•�…�Š�‘�‘�–�ƒ�•�•�‡�”�á���†�‡���‰�‘�”�†�‹�•�‰�‡�•���•�‡�–���–�™�‡�‡���•�‹�‡�”�ƒ�•�•�‡�”�•�ä�����•�� �†�‡���–�‘�’�� �œ�‹�–���‡�‡�•���‰�”�‘�‘�–���‰�‡�œ�ƒ�•�–���•�…�Š�—�‹�ˆ
�”�ƒ�ƒ�•���•�‡�–���•�Ž�‡�‹�•�‡���”�‘�‡�†�‡�˜�‡�”�†�‡�Ž�‹�•�‰�ä�����’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���–�™�‡�‡���‰�‡�œ�ƒ�•�–�‡���•�…�Š�—�‹�ˆ�”�ƒ�•�‡�•��
�œ�‘�•�†�‡�”���”�‘�‡�†�‡�•�á���†�”�‹�‡���•�‹�‡�”�ƒ�•�•�‡�”�•�á���‡�•���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���•�‡�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�á���•�ƒ�ƒ�”���œ�‘�•�†�‡�”���Ž�‡�Ž�‹�‡�•�ä�����‡��

�‡�‡�”�•�–�‡���̃ �‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�–���‡�‡�•���•�ƒ�•�‡�•�•�–�‡�Ž���̃ �ƒ�•���̃ �‹�‡�”���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�„�Ž�‘�•�•�‡�•���•�‡�–���‡�‡�•���‰�ƒ�–���‹�•���Š�‡�–���•�‹�†
�†�‡�•���‡�•���œ�‘�•�†�‡�”���–�‡�•�•�–�á���‡�•���‡�‡�•���•�‡�–�ƒ�ƒ�Ž�’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž���˜�ƒ�•���‡�‡�•���—�‹�–�Š�ƒ�•�‰�„�‘�”�†�ä

Bagijnhof 72 bouwjaar: eerste helft 17 de eeuw
1918-1957: Bagijnhof 64 bewaard
1884-1918: Bagijnhof 64 Kadastraal 1832: sectie H nr. 503
1809-1884: wijk D nr. 854 Monumentnummer: 13282

Lijst Overvoorde (1900) nr. 267:
���‹�•�†�� �w�}de�� �‡�‡�—�™�ä�����ƒ�‰�‹�Œ�•�Š�‘�ˆ�� �|�z�ä�� ���‡�•�˜�‘�—�†�‹�‰�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���ƒ�ˆ�‰�‡�Š�ƒ�•�–�á��
�–�‘�’���™�‡�‰�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���w���‹�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�ä���{���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

De toogvulling op de eerste verdieping is afgevlakt: het klaverblad met de lelies ligt ge-
�Ž�‹�Œ�•���•�‡�–���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�˜�Ž�ƒ�•�ä�����’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���†�”�‹�‡���‘�•�†�‡�”�Ž�‹�•�‰���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�‡��
kopjes onder de colonnetten. De waterlijst bestaat uit schuingeplaatste bakstenen, twee 
natuurstenen eindstukken en een kopje (met kroon) in het midden. De waterlijst op de 
tweede verdieping is afgehakt. De trapgevel is behouden, maar de toppilaster is verwij-
�†�‡�”�†�ä�����‘�˜�‡�•���Š�‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���‰�‡�‡�•�����•�‘�”�ˆ���„�‘�‘�‰���•�‡�‡�”���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä�����’��
de overkraging van de eerste verdieping en naast het venster op de tweede verdieping 
�œ�‹�Œ�•���˜�‹�Œ�ˆ���ˆ�”�ƒ�ƒ�‹�‡���•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�ä

���ƒ�‰�‹�Œ�•�Š�‘�ˆ���}�x���æ���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�w�|�~�y���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä ���‡�‡�”�� ���‡�›�•�ƒ�•�•�—�›�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �}�|�ã�� �Š�‡�–�� �’�ƒ�•�†�� �•�‡�–�� �†�‡�� �”�‡�…�Š�–�•�‡�� �‰�‡�•�–�”�‡�‡�’�–�‡�� �•�ƒ�”�•�‹�‡�•�� �æ���ˆ�‘�–�‘�� �
�ä���Š�ä�� ���‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á�� �w�•�{�~�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ��������

�x�v�v�|�x�v�~�v���â���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�}�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�z�8�y�{�v�}�•���ä
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Heer Heymansuysstraat 76 bouwjaar: eerste helft 17 de eeuw 
1918-1957: Heer Heymansuysstraat 48 gesloopt ca. 1975
1884-1918: Heer Heymansuysstraat 46 Kadastraal 1832: sectie G nr. 641
1809-1884: wijk C nr. 552

Lijst Overvoorde (1900) nr. 112:
1ste�� �Š�‡�Ž�ˆ�–�� �w�}de�� �‡�‡�—�™�ä�� ���‡�‡�”�Š�‡�‹�Œ�•�ƒ�•�•�—�‹�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �z�|�ä�� ���‡�•�˜�‘�—�†�‹�‰�‡�� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �•�‡�–��
�–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���{���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

Dit pand had in 1935 een tuitgevel met gemetselde rollaag, de nok is bevestigd met een 
�•�…�Š�‘�‘�–�ƒ�•�•�‡�”�á���†�‡���‰�‘�”�†�‹�•�‰�‡�•���•�‡�–���–�™�‡�‡���•�‹�‡�”�ƒ�•�•�‡�”�•�ä�����•�� �†�‡���–�‘�’�� �œ�‹�–���‡�‡�•���‰�”�‘�‘�–���‰�‡�œ�ƒ�•�–���•�…�Š�—�‹�ˆ-
�”�ƒ�ƒ�•���•�‡�–���•�Ž�‡�‹�•�‡���”�‘�‡�†�‡�˜�‡�”�†�‡�Ž�‹�•�‰�ä�����’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���–�™�‡�‡���‰�‡�œ�ƒ�•�–�‡���•�…�Š�—�‹�ˆ�”�ƒ�•�‡�•��
�œ�‘�•�†�‡�”���”�‘�‡�†�‡�•�á���†�”�‹�‡���•�‹�‡�”�ƒ�•�•�‡�”�•�á���‡�•���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���•�‡�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�á���•�ƒ�ƒ�”���œ�‘�•�†�‡�”���Ž�‡�Ž�‹�‡�•�ä�����‡��
verwijderde waterlijst is herkenbaar aan natuursteenblokken. Tussen begane grond en 
�‡�‡�”�•�–�‡���̃ �‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�–���‡�‡�•���•�ƒ�•�‡�•�•�–�‡�Ž���̃ �ƒ�•���̃ �‹�‡�”���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�„�Ž�‘�•�•�‡�•���•�‡�–���‡�‡�•���‰�ƒ�–���‹�•���Š�‡�–���•�‹�†-
�†�‡�•���‡�•���œ�‘�•�†�‡�”���–�‡�•�•�–�á���‡�•���‡�‡�•���•�‡�–�ƒ�ƒ�Ž�’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž���˜�ƒ�•���‡�‡�•���—�‹�–�Š�ƒ�•�‰�„�‘�”�†�ä

���‹�•�†�� �w�}�� �‡�‡�—�™�ä�����ƒ�‰�‹�Œ�•�Š�‘�ˆ�� �|�z�ä�� ���‡�•�˜�‘�—�†�‹�‰�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���ƒ�ˆ�‰�‡�Š�ƒ�•�–�á��
�–�‘�’���™�‡�‰�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���w���‹�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�ä���{���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

�Ž�‹�Œ�•���•�‡�–���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�˜�Ž�ƒ�•�ä�����’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���†�”�‹�‡���‘�•�†�‡�”�Ž�‹�•�‰���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�‡��

�†�‡�”�†�ä�����‘�˜�‡�•���Š�‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���‰�‡�‡�•�����•�‘�”�ˆ���„�‘�‘�‰���•�‡�‡�”���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä�����’��

�œ�‹�Œ�•���˜�‹�Œ�ˆ���ˆ�”�ƒ�ƒ�‹�‡���•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�ä

���ƒ�‰�‹�Œ�•�Š�‘�ˆ���}�x���æ���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�w�|�~�y���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä ���‡�‡�”�� ���‡�›�•�ƒ�•�•�—�›�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �}�|�ã�� �Š�‡�–�� �’�ƒ�•�†�� �•�‡�–�� �†�‡�� �”�‡�…�Š�–�•�‡�� �‰�‡�•�–�”�‡�‡�’�–�‡�� �•�ƒ�”�•�‹�‡�•�� �æ���ˆ�‘�–�‘�� �
�ä���Š�ä�� ���‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á�� �w�•�{�~�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ��������

�x�v�v�|�x�v�~�v���â���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�}�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�z�8�y�{�v�}�•���ä
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�‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���s�{�x�{���y�s

���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}���‡�‡�—�™�ä�����‘�”�–�‡�����”�‡�‡�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}�ä�����‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���ƒ�ˆ�‰�‡�†�‡�•�–���†�‘�‘�”���”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰�ä�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���œ�‘�•
�†�‡�”���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�ä���{���•�‘�‘�‹�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���{���ƒ�•�•�‡�”�•�ä�����ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä

���‡�� �–�‘�’�� �‹�•�� �˜�‡�”�ƒ�•�†�‡�”�†�� �‹�•�� �‡�‡�•�� �–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�� ���Ž�Ž�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã�� �†�‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�� �‘�’�� �†�‡��
�‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�á���œ�‘�•�†�‡�”���Š�‡�”�•�‡�•�„�ƒ�”�‡���•�’�‘�”�‡�•�ä�����‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�”�‹�‡�’�ƒ�•��
�‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�×�×�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���ƒ�Ž���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�â���™�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���‡�”���†�”�‹�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•���‡�•���†�”�‹�‡��

Heer Heymansuysstraat 78 bouwjaar: eerste helft 17 de eeuw 
1918-1957: Heer Heymansuysstraat 50 gesloopt ca. 1975
1884-1918: Heer Heymansuysstraat 48 Kadastraal 1832: sectie G nr. 642
1809-1884: wijk C nr. 553

Lijst Overvoorde (1900) nr. 63:
���‡�‰�‹�•���w�}de���‡�‡�—�™�ä�����‡�‡�”�Š�‡�‹�Œ�•�ƒ�•�•�—�‹�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�~�ä�����‡�•�˜�‘�—�†�‹�‰�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�������‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�����œ�‘�•�†�‡�”��
�•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���{���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

Dit pand had in 1935 een afgeknotte tuitgevel met lijst en wolfeind. Ter plaatse van de 
�†�ƒ�•�‰�‘�”�†�‹�•�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���‹�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�–�‘�’���–�™�‡�‡���•�‹�‡�”�ƒ�•�•�‡�”�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�ä�����‘�™�‡�Ž���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���ƒ�Ž�•��
�†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �œ�‹�Œ�•�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä�� ���‡�•�� �†�‡�‡�Ž�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–��
�‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�ƒ�ƒ�•�–���Š�‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���‹�•���•�‘�‰���™�‡�Ž���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä�����’���†�‡���Ž�‹�•�‡�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���†�”�‹�‡��
�•�‹�‡�”�ƒ�•�•�‡�”�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�ä�����‡���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���Ž�‡�‡�‰�á���•�ƒ�ƒ�”���‡�”���œ�‹�Œ�•���•�’�‘�”�‡�•���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”���˜�ƒ�•��
een verwijderd klaverblad en lelies. 

���‡�‡�”�����‡�›�•�ƒ�•�•�—�›�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{�v�����†�‡���”�‡�…�Š�–�•�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�����æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���w�•�y�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�z�~�v�z���â���†�‡��

�–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†���æ���ˆ�‘�–�‘�����†�‡�–�ƒ�‹�Ž�����
�ä���Š�ä�����‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���w�•�{�~�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�v�~�v���ä

���‘�”�–�‡�� ���”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �}�� �æ�� �ˆ�‘�–�‘�ï�•�� �
�‡�”�ƒ�”�†�� ���—�•�•�‡�”�á�� �w�•�|�x�� �‡�•�� �w�•�}�w�â��� � � †� ä� †� ä� � � x� {� æ� •� æ� w� •� }� v� � � �� ƒ� Ô� „� ä� ã� � � �� ‡� ‡� Ž� †� „� ƒ� •� •� � � �� �� �� �

�{�{�x�8�y�v�{�•�|�{�á���{�{�x�8�y�v�{�•�|�|���‡�•���{�{�x�8�y�x�w�w�v�y���ä
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Korte Breestraat 7 bouwjaar: eerste helft 17 de eeuw
1918-1957: Korte Breestraat 7 �‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���s�{�x�{���y�s
1884-1918: Korte Breestraat 7 Kadastraal 1832: sectie H nr. 574
1809-1884: wijk D nr. 924

Lijst Overvoorde (1900) nr. 76:
1ste���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}de���‡�‡�—�™�ä�����‘�”�–�‡�����”�‡�‡�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}�ä�����‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���ƒ�ˆ�‰�‡�†�‡�•�–���†�‘�‘�”���”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰�ä�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���œ�‘�•-
�†�‡�”���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�ä���{���•�‘�‘�‹�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���{���ƒ�•�•�‡�”�•�ä�����ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä

���‡�� �–�‘�’�� �‹�•�� �˜�‡�”�ƒ�•�†�‡�”�†�� �‹�•�� �‡�‡�•�� �–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�� ���Ž�Ž�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã�� �†�‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�� �‘�’�� �†�‡��
�‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�á���œ�‘�•�†�‡�”���Š�‡�”�•�‡�•�„�ƒ�”�‡���•�’�‘�”�‡�•�ä�����‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�”�‹�‡�’�ƒ�•��
�‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�×�×�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���ƒ�Ž���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�â���™�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���‡�”���†�”�‹�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•���‡�•���†�”�‹�‡��
fraaie gesmede muurankers. 

���‡�‰�‹�•���w�}���‡�‡�—�™�ä�����‡�‡�”�Š�‡�‹�Œ�•�ƒ�•�•�—�‹�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�~�ä�����‡�•�˜�‘�—�†�‹�‰�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�������‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�����œ�‘�•�†�‡�”��
�•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���{���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

�†�ƒ�•�‰�‘�”�†�‹�•�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���‹�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�–�‘�’���–�™�‡�‡���•�‹�‡�”�ƒ�•�•�‡�”�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�ä�����‘�™�‡�Ž���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���ƒ�Ž�•��
�†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �œ�‹�Œ�•�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä�� ���‡�•�� �†�‡�‡�Ž�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–��
�‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�ƒ�ƒ�•�–���Š�‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���‹�•���•�‘�‰���™�‡�Ž���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä�����’���†�‡���Ž�‹�•�‡�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���†�”�‹�‡��
�•�‹�‡�”�ƒ�•�•�‡�”�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�ä�����‡���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���Ž�‡�‡�‰�á���•�ƒ�ƒ�”���‡�”���œ�‹�Œ�•���•�’�‘�”�‡�•���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”���˜�ƒ�•��

���‡�‡�”�����‡�›�•�ƒ�•�•�—�›�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{�v�����†�‡���”�‡�…�Š�–�•�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�����æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���w�•�y�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�z�~�v�z���â���†�‡��

�–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†���æ���ˆ�‘�–�‘�����†�‡�–�ƒ�‹�Ž�����
�ä���Š�ä�����‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���w�•�{�~�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�v�~�v���ä

���‘�”�–�‡�� ���”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �}�� �æ�� �ˆ�‘�–�‘�ï�•�� �
�‡�”�ƒ�”�†�� ���—�•�•�‡�”�á�� �w�•�|�x�� �‡�•�� �w�•�}�w�â��De Dordtenaar� � � †� ä� †� ä� � � x� {� æ� •� æ� w� •� }� v� � � �� ƒ� Ô� „� ä� ã� � � �� ‡� ‡� Ž� †� „� ƒ� •� •� � � �� �� �� �

�{�{�x�8�y�v�{�•�|�{�á���{�{�x�8�y�v�{�•�|�|���‡�•���{�{�x�8�y�x�w�w�v�y���ä
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�x ���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}���‡�‡�—�™�ä�����…�Š�—�‹�–�‡�•�•�ƒ�•�‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�{�ä�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���˜�ƒ�•��
�Ž�‡�Ž�‹�‡���‡�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���•�‡�–���y���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���w���‹�•���Š�‡�–���•�‹�†�†�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�ä���
�‘�‡�†���‰�‡
�ƒ�…�Š�‡�˜�‡�‡�”�†�ä�����‡���–�‘�’���‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–�ä

���‹�–���’�ƒ�•�†���‹�•���„�‡�‰�‹�•���Œ�ƒ�”�‡�•���x�r���‰�‡�”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�‡�”�†�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���†�‡���‘�•�†�‡�”�’�—�‹���‹�•���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†���‡�•���˜�‡�”�•�‹�‡�—�™�†�ä��
���”���œ�‹�Œ�•���–�™�‡�‡���•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•���•�‹�†�†�‡�•���‹�•���Š�‡�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�á���‡�•���•�‹�‡�”�ƒ�•

Korte Breestraat 22 ( In den Visser) bouwjaar: eerste helft 17 de eeuw
1918-1957: Korte Breestraat 22 bewaard
1884-1918: Korte Breestraat 12 Kadastraal 1832: sectie H nr. 559
1809-1884: wijk D nr. 935 Monumentnummer: 13502

Lijst Overvoorde (1900) nr. 77:
1ste���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}de���‡�‡�—�™�ä�����‘�”�–�‡�����”�‡�‡�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�x�ä�����‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���ƒ�ˆ�‰�‡�†�‡�•�–���†�‘�‘�”���”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰�á���y���‰�‘�‡�†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•��
�†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���y���ƒ�•�•�‡�”�•�ä���
�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���•�‡�–���˜�‘�‘�”�•�–�‡�Ž�Ž�‹�•�‰���‡�•���‹�•�•�…�Š�”�‹�ˆ�–�ã�����������������������������ä

���‡���–�‘�’���‹�•���˜�‡�”�ƒ�•�†�‡�”�†���‹�•���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰�ä�����‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���˜�ƒ�•���†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•��
�‰�‡�œ�ƒ�•�–�����™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•���á���•�ƒ�ƒ�”���Š�‡�‡�ˆ�–���•�‘�‰���™�‡�Ž���‡�‡�•���‹�•�–�ƒ�…�–�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�â���†�‡���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰��
is leeg. De overkraging met de vensterbogen boven de vensters van de eerste verdie-
ping is compleet, met driepassen en lelies in de boogvlakken. De drie kopjes onder de 
�…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���‘�•�†�‡�”�Ž�‹�•�‰���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�ä�����‡���†�”�‹�‡���‰�‡�•�•�‡�†�‡���•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���•�‹�•�†�‡�”���”�‹�Œ�•��
�‰�‡�†�‡�…�‘�”�‡�‡�”�†���†�ƒ�•���†�‹�‡���˜�ƒ�•���•�”�ä���y�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���œ�‘�•�†�‡�”��
�œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�”�‡�� �”�‡�•�–�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �‡�‡�•�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�� �‘�ˆ�� �•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�„�Ž�‘�•�•�‡�•�� �‹�•�� �Š�‡�–�� �•�—�—�”�˜�Ž�ƒ�•�ä�� ���‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž-
�•�–�‡�‡�•�������������������������������‹�•���‹�•���†�‹�–�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���Š�—�‹�•���ƒ�Ž���”�‘�•�†���s�z�y�r���•�ƒ�‰�‡�–�‡�•�‡�•�†���†�‘�‘�”���
�‘�Š�ƒ�•�•�‡�•�����—�–�–�‡�•�ä

���‘�”�–�‡�����”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�x���æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���w�•�y�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�v�x�•�x���â���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã����������

�x�v�v�|�x�w�•�v���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���…�Š�—�‹�–�‡�•�•�ƒ�•�‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�w���æ���‰�‡�˜�‡�Ž�–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�á���w�•�{�x�â���•�‹�†�†�‡�•���‡�•���”�‡�…�Š�–�•�ã���ƒ�Ž�•���„�‘�—�™�˜�ƒ�Ž���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���æ���ˆ�‘�–�‘�ï�•�����ä��

���‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�|�v���|�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�w�y�v�w�w�{�á���{�{�z�8�y�y�x�}�v�á���{�{�z�8�y�y�x�}�y���‡�•���{�{�z�8�y�y�x�}�x���ä��
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Schuitenmakersstraat 31 bouwjaar: eerste helft 17 de eeuw
1918-1957: Schuitenmakersstraat 25 bewaard
1884-1918: Schuitenmakersstraat 25 Kadastraal 1832: sectie F nr. 385
1809-1884: wijk A nr. 147 Monumentnummer: 13645

Lijst Overvoorde (1900) nr. 255:
�xde���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}de���‡�‡�—�™�ä�����…�Š�—�‹�–�‡�•�•�ƒ�•�‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�{�ä�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���˜�ƒ�•��
�Ž�‡�Ž�‹�‡���‡�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���•�‡�–���y���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���w���‹�•���Š�‡�–���•�‹�†�†�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�ä���
�‘�‡�†���‰�‡-
�ƒ�…�Š�‡�˜�‡�‡�”�†�ä�����‡���–�‘�’���‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–�ä

���‹�–���’�ƒ�•�†���‹�•���„�‡�‰�‹�•���Œ�ƒ�”�‡�•���x�r���‰�‡�”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�‡�”�†�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���†�‡���‘�•�†�‡�”�’�—�‹���‹�•���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†���‡�•���˜�‡�”�•�‹�‡�—�™�†�ä��
���”���œ�‹�Œ�•���–�™�‡�‡���•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•���•�‹�†�†�‡�•���‹�•���Š�‡�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�á���‡�•���•�‹�‡�”�ƒ�•-
kers op de bovengevel. Opmerkelijk is de naar voren uitstekende puibalk. In de jaren 60 
was hier de galerie .31 gevestigd. 

���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}���‡�‡�—�™�ä�����‘�”�–�‡�����”�‡�‡�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�x�ä�����‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���ƒ�ˆ�‰�‡�†�‡�•�–���†�‘�‘�”���”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰�á���y���‰�‘�‡�†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•��
�†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���y���ƒ�•�•�‡�”�•�ä���
�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���•�‡�–���˜�‘�‘�”�•�–�‡�Ž�Ž�‹�•�‰���‡�•���‹�•�•�…�Š�”�‹�ˆ�–�ã�����������������������������ä

���‡���–�‘�’���‹�•���˜�‡�”�ƒ�•�†�‡�”�†���‹�•���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰�ä�����‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���˜�ƒ�•���†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•��
�‰�‡�œ�ƒ�•�–�����™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•���á���•�ƒ�ƒ�”���Š�‡�‡�ˆ�–���•�‘�‰���™�‡�Ž���‡�‡�•���‹�•�–�ƒ�…�–�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�â���†�‡���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰��

�…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���‘�•�†�‡�”�Ž�‹�•�‰���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�ä�����‡���†�”�‹�‡���‰�‡�•�•�‡�†�‡���•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���•�‹�•�†�‡�”���”�‹�Œ�•��
�‰�‡�†�‡�…�‘�”�‡�‡�”�†���†�ƒ�•���†�‹�‡���˜�ƒ�•���•�”�ä���y�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���œ�‘�•�†�‡�”��
�œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�”�‡�� �”�‡�•�–�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �‡�‡�•�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�� �‘�ˆ�� �•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�„�Ž�‘�•�•�‡�•�� �‹�•�� �Š�‡�–�� �•�—�—�”�˜�Ž�ƒ�•�ä�� ���‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž
�•�–�‡�‡�•�������������������������������‹�•���‹�•���†�‹�–�œ�‡�Ž�ˆ�†�‡���Š�—�‹�•���ƒ�Ž���”�‘�•�†���s�z�y�r���•�ƒ�‰�‡�–�‡�•�‡�•�†���†�‘�‘�”���
�‘�Š�ƒ�•�•�‡�•�����—�–�–�‡�•�ä

���‘�”�–�‡�����”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�x���æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���w�•�y�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�v�x�•�x���â���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã����������

�x�v�v�|�x�w�•�v���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���…�Š�—�‹�–�‡�•�•�ƒ�•�‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�w���æ���‰�‡�˜�‡�Ž�–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�á���w�•�{�x�â���•�‹�†�†�‡�•���‡�•���”�‡�…�Š�–�•�ã���ƒ�Ž�•���„�‘�—�™�˜�ƒ�Ž���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���æ���ˆ�‘�–�‘�ï�•�����ä��

���‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�|�v���|�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�w�y�v�w�w�{�á���{�{�z�8�y�y�x�}�v�á���{�{�z�8�y�y�x�}�y���‡�•���{�{�z�8�y�y�x�}�x���ä��
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���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}���‡�‡�—�™�ä�����‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�}�•�ä�����ƒ�–�‡�”���˜�Ž�ƒ�•���ƒ�ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä���w���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š��
�–�›�’�‡�á���†�‘�…�Š���œ�‘�•�†�‡�”���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�á���y���œ�‡�‡�”���‰�‘�‡�†�‡���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���˜�ƒ�•���ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•�†�‡�•���˜�‘�”�•�����„�—�•�–�‡�•���á��
�™�ƒ�ƒ�”�˜�ƒ�•���w���‰�‡�•�…�Š�‘�•�†�‡�•�ä

���‡�‡�—�™���‹�•���†�‡���–�‘�’���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†���‡�•���œ�‹�Œ�•���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡��
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���–�™�‡�‡���•�Ž�‡�‹�•�‡�”�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�á���œ�‘�•�†�‡�”���•�‡�–�•�‡�Ž�„�‘�‰�‡�•�ä�����‡�–���‘�•�†�‡�”���†�‡���†�ƒ�•
�Ž�‹�Œ�•�–���œ�‹�Œ�•���Ž�‹�•�•�•���‡�•���”�‡�…�Š�–�•���†�”�‹�‡�Š�‘�‡�•�‹�‰�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•�á���˜�ƒ�•���ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•�†�‡���•�–�‡�•�‡�•�ä�����‡�–��

���‡�‡�—�™���‰�‡�˜�‡�”�ˆ�†�â���‹�•�•�‹�†�†�‡�Ž�•���‹�•���†�‡�œ�‡���˜�‡�”�Ð�Ž�ƒ�ƒ�‰���Š�ƒ�Ž�ˆ�•�Ž�ƒ�…�Š�–�‹�‰���˜�‡�”�™�‹�Œ
�†�‡�”�†�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���˜�‡�‡�Ž���‘�•�†�‡�”�Ž�‹�‰�‰�‡�•�†�‡���•�–�‡�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���„�‡�•�…�Š�ƒ�†�‹�‰�†�ä�����‘�•�†���†�‡���–�‹�Œ�†���˜�ƒ�•�����˜�‡�”�˜�‘�‘�”�†�‡��
�œ�‹�Œ�•���–�™�‡�‡���˜�ƒ�•���†�‡���†�”�‹�‡���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•���•�‘�‰���‹�•���‰�‘�‡�†�‡���•�–�ƒ�ƒ�–�â���‹�•�•�‹�†�†�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���†�‡�œ�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���˜�”�‹�Œ�™�‡�Ž��
�˜�‘�Ž�Ž�‡�†�‹�‰���™�‡�‰�‰�‡�•�Ž�‡�–�‡�•�ä�����‡���†�”�‹�‡���•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���˜�”�‘�‡�‰���s�y
�†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���Ž�‡�‡�‰�ä�����ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���‘�•�–�„�”�‡�•�‡�•�ä

Nieuwstraat 105/107 bouwjaar: eerste helft 17 de eeuw
�s�{�s�z�æ�s�{�w�y�ã�����‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�s�œ�™gesloopt begin 20ste eeuw
1884-1918: Nieuwstraat 55 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1256
1809-1884: wijk C nr. 1279

Dit was het linker pand van twee Dordtse en een verwante gevel naast elkaar. De ven-
sterbogen van de eerste verdieping worden opgevangen door colonnetten en drie kop-
�Œ�‡�•�ä�� ���‡�� �„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �•�‡�–�� �†�”�‹�‡�’�ƒ�•�� �‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�•�á�� �‡�•�� �†�‡�� �‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �…�‘�•�ˆ�‘�”�•�� �†�‡��
�•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���‡�•���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•��
�‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•���‡�•���•�‹�‡�–���Š�‡�”�•�‡�•�„�ƒ�ƒ�”�ä�����‘�˜�‡�•���Š�‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���•�‡�–���‘�”�‹�‰�‹-
�•�‡�‡�Ž���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•���‡�•���Ž�—�‹�•�‡�•���‘�’���†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���‡�‡�•���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���œ�‘�•�†�‡�”���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�ä��
De trapgevel is behouden, maar de toppilaster is verwijderd. 

���‹�•�•�•�ã�����‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�v�{���w�v�}�����†�‡���•�‡�‡�•�–���Ž�‹�•�•�•�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�����”�‘�•�†���w�~�•�v�����ˆ�‘�–�‘���’�ƒ�”�–�‹�…�—�Ž�‹�‡�”�‡���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡���â���”�‡�…�Š�–�•�ã���•�Ž�‘�‘�’���˜�ƒ�•��

�†�‡���’�ƒ�•�†�‡�•���ƒ�ƒ�•���†�‡�����‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�}�y�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�z�8�y�{�x�v�w���ä

���ä�Ž�ä�•�ä�”�ä�ã���‰�‡�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•�—�‹�–���Š�‡�–�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���æ���†�‡�–�ƒ�‹�Ž���—�‹�–���‡�‡�•���’�”�‡�•�–�„�”�‹�‡�Ô�•�ƒ�ƒ�”�–�á���…�ƒ�ä���w�•�v�{�â���„�‡�‰�ƒ�•�‡���‰�”�‘�•�†���‹�•���‰�‡�„�”�—�‹�•���ƒ�Ž�•���î�•�’�‡�•

�•�Ž�ƒ�‰�‡�”�‹�Œ�ï���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‡�‡�”�•�ƒ�•�á���w�•�x�v���y�w�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�z�v�z�v�x�x���‡�•���{�{�|�8�w�x�z�v���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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Voorstraat 237 bouwjaar: eerste helft 17 de eeuw
1918-1957: Voorstraat 181 bewaard
1884-1918: Voorstraat 179 Kadastraal 1832: sectie G nr. 980
1809-1884: wijk C nr. 29 Monumentnummer: 13785

Lijst Overvoorde (1900) nr. 81:
1ste���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}de���‡�‡�—�™�ä�����‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�}�•�ä�����ƒ�–�‡�”���˜�Ž�ƒ�•���ƒ�ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä���wste���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š��
�–�›�’�‡�á���†�‘�…�Š���œ�‘�•�†�‡�”���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�á���y���œ�‡�‡�”���‰�‘�‡�†�‡���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���˜�ƒ�•���ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•�†�‡�•���˜�‘�”�•�����„�—�•�–�‡�•���á��
�™�ƒ�ƒ�”�˜�ƒ�•���w���‰�‡�•�…�Š�‘�•�†�‡�•�ä

Sterk aangetaste voorgevel. Al in de 19de���‡�‡�—�™���‹�•���†�‡���–�‘�’���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†���‡�•���œ�‹�Œ�•���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡��
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���–�™�‡�‡���•�Ž�‡�‹�•�‡�”�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�á���œ�‘�•�†�‡�”���•�‡�–�•�‡�Ž�„�‘�‰�‡�•�ä�����‡�–���‘�•�†�‡�”���†�‡���†�ƒ�•-
�Ž�‹�Œ�•�–���œ�‹�Œ�•���Ž�‹�•�•�•���‡�•���”�‡�…�Š�–�•���†�”�‹�‡�Š�‘�‡�•�‹�‰�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•�á���˜�ƒ�•���ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•�†�‡���•�–�‡�•�‡�•�ä�����‡�–��
metselwerk is begin 20ste���‡�‡�—�™���‰�‡�˜�‡�”�ˆ�†�â���‹�•�•�‹�†�†�‡�Ž�•���‹�•���†�‡�œ�‡���˜�‡�”�Ð�Ž�ƒ�ƒ�‰���Š�ƒ�Ž�ˆ�•�Ž�ƒ�…�Š�–�‹�‰���˜�‡�”�™�‹�Œ-
�†�‡�”�†�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���˜�‡�‡�Ž���‘�•�†�‡�”�Ž�‹�‰�‰�‡�•�†�‡���•�–�‡�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���„�‡�•�…�Š�ƒ�†�‹�‰�†�ä�����‘�•�†���†�‡���–�‹�Œ�†���˜�ƒ�•�����˜�‡�”�˜�‘�‘�”�†�‡��
�œ�‹�Œ�•���–�™�‡�‡���˜�ƒ�•���†�‡���†�”�‹�‡���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•���•�‘�‰���‹�•���‰�‘�‡�†�‡���•�–�ƒ�ƒ�–�â���‹�•�•�‹�†�†�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���†�‡�œ�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���˜�”�‹�Œ�™�‡�Ž��
�˜�‘�Ž�Ž�‡�†�‹�‰���™�‡�‰�‰�‡�•�Ž�‡�–�‡�•�ä�����‡���†�”�‹�‡���•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���˜�”�‘�‡�‰���s�yde-eeuws. De boogvullingen van 
�†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���Ž�‡�‡�‰�ä�����ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���‘�•�–�„�”�‡�•�‡�•�ä

�s�{�s�z�æ�s�{�w�y�ã�����‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�s�œ�™

�Œ�‡�•�ä�� ���‡�� �„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �•�‡�–�� �†�”�‹�‡�’�ƒ�•�� �‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�•�á�� �‡�•�� �†�‡�� �‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �…�‘�•�ˆ�‘�”�•�� �†�‡��
�•�‡�•�•�‡�”�•�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���‡�•���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•��
�‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•���‡�•���•�‹�‡�–���Š�‡�”�•�‡�•�„�ƒ�ƒ�”�ä�����‘�˜�‡�•���Š�‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���•�‡�–���‘�”�‹�‰�‹
�•�‡�‡�Ž���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•���‡�•���Ž�—�‹�•�‡�•���‘�’���†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���‡�‡�•���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���œ�‘�•�†�‡�”���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�ä��

���‹�•�•�•�ã�����‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�v�{���w�v�}�����†�‡���•�‡�‡�•�–���Ž�‹�•�•�•�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�����”�‘�•�†���w�~�•�v�����ˆ�‘�–�‘���’�ƒ�”�–�‹�…�—�Ž�‹�‡�”�‡���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡���â���”�‡�…�Š�–�•�ã���•�Ž�‘�‘�’���˜�ƒ�•��

�†�‡���’�ƒ�•�†�‡�•���ƒ�ƒ�•���†�‡�����‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�}�y�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�z�8�y�{�x�v�w���ä

���ä�Ž�ä�•�ä�”�ä�ã���‰�‡�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•�—�‹�–���Š�‡�–�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���æ���†�‡�–�ƒ�‹�Ž���—�‹�–���‡�‡�•���’�”�‡�•�–�„�”�‹�‡�Ô�•�ƒ�ƒ�”�–�á���…�ƒ�ä���w�•�v�{�â���„�‡�‰�ƒ�•�‡���‰�”�‘�•�†���‹�•���‰�‡�„�”�—�‹�•���ƒ�Ž�•���î�•�’�‡�•-

�•�Ž�ƒ�‰�‡�”�‹�Œ�ï���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‡�‡�”�•�ƒ�•�á���w�•�x�v���y�w�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�z�v�z�v�x�x���‡�•���{�{�|�8�w�x�z�v���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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�…�ä���w�|�x�v�ä�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w�~�ä���
�‘�‡�†���‰�‡�”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�‡�”�†�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���œ�™�ƒ�ƒ�”���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���–�‡�”�•�‹�Œ�•
�–�‘�‰�‡�•���˜�ƒ�•���œ�ƒ�•�†�æ���‡�•���”�‘�‘�†�‡�•���„�ƒ�•�•�–�‡�‡�•�á���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‡�Ž�ˆ���˜�ƒ�•���‰�‡�Ž�‡�•���•�–�‡�‡�•�ä�����‘�’�„�‡�•�”�‘�•�‹�•�‰���†�‘�‘�”���‡�‡�•��
�•�–�‡�‡�•�‡�•���„�ƒ�Ž���•�‡�–���‹�Œ�œ�‡�”�‡�•���’�‹�‡�•�‡�•�ä�����”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���•�‡�–���Ž�—�‹�•�Œ�‡�•���‘�’���x���‡�•���y���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�á���Š�‡�–���”�ƒ�ƒ�•��

���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä���x���•�‘�’�’�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���|���ƒ�•�•�‡�”�•���‹�•���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�‡���†�‡�•�•�‡�‹�•�•�ä

���‡�œ�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���†�‡���‡�•�‹�‰�‡���•�‡�–���•�Ž�‡�…�Š�–�•���‡�‡�•���‡�•�•�‡�Ž�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�ƒ�•�ä�����”���œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�•���”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•��
�•�ƒ�ƒ�”�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•�� �–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�á�� �œ�‘�•�†�‡�”�� �„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�ä�� ���’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†�� �‹�•���Š�‡�–�� �‰�”�‘�–�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�� �‘�’�� �†�‡��
�‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ã���‘�•���Š�‡�–���•�‘�‰���–�‡���˜�‡�”�‰�”�‘�–�‡�•���‹�•���†�‹�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���Ž�ƒ�–�‡�”���‰�‡�œ�ƒ�•�–���‡�•���ƒ�ƒ�•���†�‡���„�‘�˜�‡�•�œ�‹�Œ
�†�‡���‹�•���Š�‡�–���•�‘�œ�‹�Œ�•�Š�‘�—�–���œ�‡�Ž�ˆ�•���ƒ�…�Š�–�‡�”���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‰�‡�œ�‡�–�ä���
�‡�Ž�‡�–���‘�’���†�‡���‰�”�‘�‘�–�–�‡���˜�ƒ�•���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰��
�•�‘�‡�–���†�‡�œ�‡���‘�’�‡�•�‹�•�‰���ƒ�Ž���„�‹�Œ���†�‡���„�‘�—�™���œ�‡�‡�”���„�”�‡�‡�†���œ�‹�Œ�•���‰�‡�™�‡�‡�•�–�ã���™�‡�Ž�Ž�‹�…�Š�–���‹�•���†�‹�–���’�ƒ�•�†���‰�‡�„�‘�—�™�†��

Wijnstraat 71/73 ( In den Hen) bouwjaar: 1630 158

1918-1957: Wijnstraat 41 bewaard
1884-1918: Wijnstraat 35 Kadastraal 1832: sectie F nr. 759
1809-1884: wijk B nr. 130 Monumentnummer: 13987

158

Lijst Overvoorde (1900) nr. 120:
�w�|�y�v�ä�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�{�ä�����‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���„�ƒ�•�†�‡�•�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†��
�‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���xde���‡�•���yde���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�‡�–���–�‡�”�•�‹�Œ�•�–�‘�‰�‡�•�á���y���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�‡�•�á���™�ƒ�ƒ�”�˜�ƒ�•���†�‡���‘�•�†�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”-
�•�‹�‡�”�†�á�� �y�� �•�‘�’�Œ�‡�•�� �ƒ�Ž�•�� �†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á�� �}�� �ƒ�•�•�‡�”�•�� �‹�•�� �y�� �†�‡�•�•�‡�‹�•�•�ä�� �
�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•�� �‡�•�� �…�ƒ�”�–�‘�—�…�Š�‡�� �•�‡�–�� �†�‡��
�ƒ�Ô�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰���˜�ƒ�•���‡�‡�•���Š�‡�•���‡�•���Š�‡�–���‘�’�•�…�Š�”�‹�ˆ�–�ã���������������������������ä���w�|�y�v�ä

De trapgevel is tussen 1840 en ca. 1843 vervangen door een tuitgevel. Het pand is ge-
restaureerd in de jaren 80 van de 20ste eeuw. Opmerkelijk is, dat de vensterbreedte per 
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†���‹�•�ä�����‡�œ�‡���„�”�‡�‡�†�–�‡�˜�ƒ�”�‹�ƒ�–�‹�‡���•�‘�•�–���–�‡�”�—�‰���‹�•���†�‡���„�‘�‘�‰�˜�‘�”�•�‡�•�ã���”�‡�•�’�‡�…-
�–�‹�‡�˜�‡�Ž�‹�Œ�•���‡�‡�•���”�‘�•�†�„�‘�‘�‰�á���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‡�•���•�‡�‰�•�‡�•�–�„�‘�‘�‰�ä�����‡���‰�‡�˜�‡�Ž���Š�‡�‡�ˆ�–���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���•�’�‡�•�Ž�ƒ-
gen, die op de hogere verdiepingen verder uit elkaar liggen. Ook de muurankers worden 
�•�Ž�‡�‹�•�‡�”�����‡�‡�•�˜�‘�—�†�‹�‰�‡�”�����•�ƒ�ƒ�”�•�ƒ�–�‡���†�‡�œ�‡���Š�‘�‰�‡�”���œ�‹�–�–�‡�•�ä

158 In den Hen (�ï�–�����‡�•�•�‡�•�‡�����™�ƒ�•���‹�•���s�x�u�r���‹�•���„�‡�œ�‹�–���˜�ƒ�•�����ƒ�”�‹�ƒ�����‘�‘�–�•���˜�ƒ�•�����‡�•�‡�Ž�á���™�‡�†�—�™�‡���˜�ƒ�•�����ƒ�”�–�Š�‘�Ž�‘-
�•�‡�—�•�����‹�”�…�•�•�œ�ä�����˜�ƒ�•�����‡�˜�‡�”�™�‹�Œ�…�•���á�������‡�”�’�‘�•�†�‹�•�‰�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���s�x�t�x���‡�•���s�x�u�u�á�����������u�á���‹�•�˜�ä�•�”�ä���u�{�y�r�á���ˆ�‘�Ž�ä���v�w�â��
inv.nr. 3971, fol. 64v).

���ä�Ž�ä�•�ä�”�ä�ã�� �–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�� �
�ä�� ���—�–�–�‡�•�á�� �w�~�z�v�â�� �–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�� ���ä���ä�� ���—�‹�Œ�…�•�á�� �w�~�z�x���z�z�â�� �ˆ�‘�–�‘�� ���ä�
�ä�� ���‘�Ž�Ž�‡�•�•�á�� �w�•�w�z���w�{�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� ��������

�{�{�w�8�y�{�w�{�v�á���{�{�w�8�y�{�w�{�w���‡�•���{�{�x�8�z�v�{�w�x�~���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���ä�Ž�ä�•�ä�”�ä�ã���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���w�~�|�•�â���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���ˆ�‘�–�‘�� ���ä�
�ä�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á���w�•�w�z���w�{�â���ˆ�‘�–�‘�� ���ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�����†�‡�–�ƒ�‹�Ž���á���w�•�{�•�����ƒ�Ô�„�ä�ã��

���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�~�|�v�á���{�{�{�8�w�}�w�}�x���‡�•���{�{�z�8�y�z�y�{�~���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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Wijnstraat 172 bouwjaar: ca. 1630 159

1918-1957: Wijnstraat 118 bewaard
1884-1918: Wijnstraat 118 Kadastraal 1832: sectie F nr. 884
1809-1884: wijk B nr. 8 Monumentnummer: 14034

Lijst Overvoorde (1900) nr. 95:
�…�ä���w�|�x�v�ä�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w�~�ä���
�‘�‡�†���‰�‡�”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�‡�”�†�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���œ�™�ƒ�ƒ�”���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���–�‡�”�•�‹�Œ�•-
�–�‘�‰�‡�•���˜�ƒ�•���œ�ƒ�•�†�æ���‡�•���”�‘�‘�†�‡�•���„�ƒ�•�•�–�‡�‡�•�á���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‡�Ž�ˆ���˜�ƒ�•���‰�‡�Ž�‡�•���•�–�‡�‡�•�ä�����‘�’�„�‡�•�”�‘�•�‹�•�‰���†�‘�‘�”���‡�‡�•��
�•�–�‡�‡�•�‡�•���„�ƒ�Ž���•�‡�–���‹�Œ�œ�‡�”�‡�•���’�‹�‡�•�‡�•�ä�����”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���•�‡�–���Ž�—�‹�•�Œ�‡�•���‘�’���xde���‡�•���yde���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�á���Š�‡�–���”�ƒ�ƒ�•��
op 1ste���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä���x���•�‘�’�’�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���|���ƒ�•�•�‡�”�•���‹�•���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�‡���†�‡�•�•�‡�‹�•�•�ä

���‡�œ�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���†�‡���‡�•�‹�‰�‡���•�‡�–���•�Ž�‡�…�Š�–�•���‡�‡�•���‡�•�•�‡�Ž�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�ƒ�•�ä�����”���œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�•���”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•��
�•�ƒ�ƒ�”�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•�� �–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�á�� �œ�‘�•�†�‡�”�� �„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�ä�� ���’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†�� �‹�•���Š�‡�–�� �‰�”�‘�–�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�� �‘�’�� �†�‡��
�‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ã���‘�•���Š�‡�–���•�‘�‰���–�‡���˜�‡�”�‰�”�‘�–�‡�•���‹�•���†�‹�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���Ž�ƒ�–�‡�”���‰�‡�œ�ƒ�•�–���‡�•���ƒ�ƒ�•���†�‡���„�‘�˜�‡�•�œ�‹�Œ-
�†�‡���‹�•���Š�‡�–���•�‘�œ�‹�Œ�•�Š�‘�—�–���œ�‡�Ž�ˆ�•���ƒ�…�Š�–�‡�”���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‰�‡�œ�‡�–�ä���
�‡�Ž�‡�–���‘�’���†�‡���‰�”�‘�‘�–�–�‡���˜�ƒ�•���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰��
�•�‘�‡�–���†�‡�œ�‡���‘�’�‡�•�‹�•�‰���ƒ�Ž���„�‹�Œ���†�‡���„�‘�—�™���œ�‡�‡�”���„�”�‡�‡�†���œ�‹�Œ�•���‰�‡�™�‡�‡�•�–�ã���™�‡�Ž�Ž�‹�…�Š�–���‹�•���†�‹�–���’�ƒ�•�†���‰�‡�„�‘�—�™�†��
als pakhuis, met op de verdieping een (dubbele) laaddeur.

159 Tussen 1627 en 1633 werd scheepstimmerman Gerrit Vogel eigenaar (vermeld tot 1665, erfgenamen 
tot 1694) (Verponding Dordrecht 1626 en 1633, RAD 3, inv.nr. 3970, fol. 36v; inv.nr. 3971, fol. 53; RAD 
9, ORA 1621 (oud: 785), fol. 7v, d.d. 19-2-1665; ORA 1634 (oud: 798), fol. 115v, 116, d.d. 13-5-1694).

�w�|�y�v�ä�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�{�ä�����‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���„�ƒ�•�†�‡�•�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†��
�‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���x���‡�•���y���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�‡�–���–�‡�”�•�‹�Œ�•�–�‘�‰�‡�•�á���y���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�‡�•�á���™�ƒ�ƒ�”�˜�ƒ�•���†�‡���‘�•�†�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”
�•�‹�‡�”�†�á�� �y�� �•�‘�’�Œ�‡�•�� �ƒ�Ž�•�� �†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á�� �}�� �ƒ�•�•�‡�”�•�� �‹�•�� �y�� �†�‡�•�•�‡�‹�•�•�ä�� �
�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•�� �‡�•�� �…�ƒ�”�–�‘�—�…�Š�‡�� �•�‡�–�� �†�‡��
�ƒ�Ô�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰���˜�ƒ�•���‡�‡�•���Š�‡�•���‡�•���Š�‡�–���‘�’�•�…�Š�”�‹�ˆ�–�ã���������������������������ä���w�|�y�v�ä

�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†���‹�•�ä�����‡�œ�‡���„�”�‡�‡�†�–�‡�˜�ƒ�”�‹�ƒ�–�‹�‡���•�‘�•�–���–�‡�”�—�‰���‹�•���†�‡���„�‘�‘�‰�˜�‘�”�•�‡�•�ã���”�‡�•�’�‡�…
�–�‹�‡�˜�‡�Ž�‹�Œ�•���‡�‡�•���”�‘�•�†�„�‘�‘�‰�á���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‡�•���•�‡�‰�•�‡�•�–�„�‘�‘�‰�ä�����‡���‰�‡�˜�‡�Ž���Š�‡�‡�ˆ�–���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���•�’�‡�•�Ž�ƒ

�•�Ž�‡�‹�•�‡�”�����‡�‡�•�˜�‘�—�†�‹�‰�‡�”�����•�ƒ�ƒ�”�•�ƒ�–�‡���†�‡�œ�‡���Š�‘�‰�‡�”���œ�‹�–�–�‡�•�ä

�ï�–�����‡�•�•�‡�•�‡�����™�ƒ�•���‹�•���s�x�u�r���‹�•���„�‡�œ�‹�–���˜�ƒ�•�����ƒ�”�‹�ƒ�����‘�‘�–�•���˜�ƒ�•�����‡�•�‡�Ž�á���™�‡�†�—�™�‡���˜�ƒ�•�����ƒ�”�–�Š�‘�Ž�‘
�•�‡�—�•�����‹�”�…�•�•�œ�ä�����˜�ƒ�•�����‡�˜�‡�”�™�‹�Œ�…�•���á�������‡�”�’�‘�•�†�‹�•�‰�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���s�x�t�x���‡�•���s�x�u�u�á�����������u�á���‹�•�˜�ä�•�”�ä���u�{�y�r�á���ˆ�‘�Ž�ä���v�w�â��

���ä�Ž�ä�•�ä�”�ä�ã�� �–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�� �
�ä�� ���—�–�–�‡�•�á�� �w�~�z�v�â�� �–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�� ���ä���ä�� ���—�‹�Œ�…�•�á�� �w�~�z�x���z�z�â�� �ˆ�‘�–�‘�� ���ä�
�ä�� ���‘�Ž�Ž�‡�•�•�á�� �w�•�w�z���w�{�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� ��������

�{�{�w�8�y�{�w�{�v�á���{�{�w�8�y�{�w�{�w���‡�•���{�{�x�8�z�v�{�w�x�~���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���ä�Ž�ä�•�ä�”�ä�ã���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���w�~�|�•�â���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���ˆ�‘�–�‘�� ���ä�
�ä�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á���w�•�w�z���w�{�â���ˆ�‘�–�‘�� ���ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�����†�‡�–�ƒ�‹�Ž���á���w�•�{�•�����ƒ�Ô�„�ä�ã��

���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�~�|�v�á���{�{�{�8�w�}�w�}�x���‡�•���{�{�z�8�y�z�y�{�~���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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�‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���˜�×�×�”���s�{�r�r

���‹�–���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���„�”�‡�†�‡���’�ƒ�•�†���Š�‡�‡�ˆ�–���œ�‘�™�‡�Ž���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���ƒ�Ž�•���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���˜�‡�•�•�–�‡�”�•��
�•�‡�–���Š�‘�—�–�‡�•���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•�����„�‘�˜�‡�•���‰�Ž�ƒ�•�æ�‹�•�æ�Ž�‘�‘�†�á���‘�•�†�‡�”���Ž�—�‹�•�‡�•���á���‘�’���‡�‡�•���†�‘�‘�”�‰�ƒ�ƒ�•�†�‡���‰�‡�’�”�‘
�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���•�‡�–���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�•�–�—�•�•�‡�•�ä�����’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���Š�‡�–���‡�‡�•���–�›�’�‹�•�…�Š�‡��
���‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���•�‘�’�Œ�‡�•�â���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�‡�–���•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•�ä�����”���œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�•���…�‘�Ž�‘�•
�•�‡�–�–�‡�•�ã���†�‡���‰�‡�•�”�‘�•�†�‡���Ž�‹�•�‡�•�‡�•���”�—�•�–�‡�•���†�‹�”�‡�…�–���‘�’���†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•�ä�����•���†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���„�‡�˜�‹�•�†�–��
�œ�‹�…�Š���‡�‡�•���‡�•�•�‡�Ž���Ž�—�‹�•�ä�����•���s�z�u�t���™�ƒ�•���†�‹�–���’�ƒ�•�†���‹�•���‰�‡�„�”�—�‹�•���ƒ�Ž�•���•�–�ƒ�Ž�â���Ž�ƒ�–�‡�”���™�ƒ�•���‡�”���†�‡���ƒ�œ�‹�Œ�•�•�ƒ�•�‡�”�‹�Œ��
���‡�����‹�•�†�Š�‘�•�†

Wijnstraat 126/128 ( Den Harp) bouwjaar: tweede kwart 17 de eeuw160

1918-1957: Wijnstraat 74 bewaard
1884-1918: Wijnstraat 74 Kadastraal 1832: sectie F nr. 842
1809-1884: wijk B nr. 49 Monumentnummer: 14025

160

Lijst Overvoorde (1900) nr. 170: 
���‹�†�†�‡�•�� �w�}de�� �‡�‡�—�™�ä�� ���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �}�z��(sic)�ä�� �	�”�ƒ�ƒ�‹�� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡�á�� �‘�•�”�‡�‰�‡�Ž�•�ƒ�–�‹�‰�� �„�‡�™�‡�”�•�–�á�� �œ�‘�‘�†�ƒ�–��
�†�‡���–�‘�’���•�‹�‡�–���„�‘�˜�‡�•���Š�‡�–���•�‹�†�†�‡�•���†�‡�”���x�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‡�•���Š�‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���ƒ�Ž�†�ƒ�ƒ�”���•�‹�‡�–���„�‘�˜�‡�•���Š�‡�–���•�‹�†-
den der 1ste���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�–�ƒ�ƒ�–�ä�����‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�–�Œ�‡���˜�ƒ�•���‰�‡�„�ƒ�•�•�‡�•���•�–�‡�‡�•���‡�•���œ�ƒ�•�†�•�–�‡�‡�•�á���‰�‡�‰�”�‘�‡�ˆ�†���•�‡�–��
�…�ƒ�•�‡�Ž�—�”�‡�•�á���Š�‹�‡�”�‘�•�†�‡�”���‡�‡�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�–�Œ�‡�����•�‘�’�Œ�‡���ä�����‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���•�‡�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���…�‘�”�†�‘�•-
�„�ƒ�•�†�á���x���‰�”�‘�‘�–�‡���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���‘�’���†�‡���xde���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä���y���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�–�Œ�‡�•�����˜�”�‘�—�™�‡�•�•�‘�’�á���†�”�—�‹�’�‡�”�á��
�Ž�‡�‡�—�™�‡�•�•�‘�’���á���z���‰�‘�‡�†�‡���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

Dit in 1963 gerestaureerde pand heeft een ongewone geribbelde toppilaster, met spek-
�Ž�ƒ�‰�‡�•���‡�•���‡�‡�•���„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”�‡���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�����†�”�—�‹�˜�‡�•�–�”�‘�•���ä�����‡�–���„�‘�˜�‡�•�•�–�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”���•�‡�–���Ž�‡�‰�‡���•�‘�”�ˆ-
boog heeft de originele hoogte en staat op een natuurstenen waterlijst. De vensters van 
�†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���•�‹�‡�–���ƒ�Ž�Ž�‡�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���•�ƒ�ƒ�”���‘�‘�•���˜�‡�”�„�”�‡�‡�†�ä�����‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���”�—�•�–�‡�•��
resp. op een kopje, een vaasvormige kraagsteen (�†�”�—�‹�’�‡�”) en een leeuwenkopje. 

160 Vermoedelijke bouwheer is de boekdrukker Jasper Troijen, tussen 1619 en 1651 eigenaar van dit huis 
(RAD 9, ORA 1596 (oud: 760), fol. 92v, d.d. 3-10-1619; RAD 9, ORA 1614 (oud: 778), fol. 66, d.d. 22-10-1651).

���ä�Ž�ä�•�ä�”�ä�ã���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á���…�ƒ�ä���w�•�w�w�â���
�����á���w�•�|�y�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�{�x�{�z���‡�•���{�{�x�8�y�v�x�w�}�z���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä ���ƒ�”�•�‡�•�•�ƒ�”�•�–�������y�z�{���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���w�~�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�~�z�x���ä
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Varkenmarkt ( De Windhond) bouwjaar: tweede kwart 17 de eeuw
1884-1918: Varkenmarkt 37 �‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���˜�×�×�”���s�{�r�r
1809-1884: wijk A nr. 345 Kadastraal 1832: sectie F nr. 314

���‹�–���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���„�”�‡�†�‡���’�ƒ�•�†���Š�‡�‡�ˆ�–���œ�‘�™�‡�Ž���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���ƒ�Ž�•���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���˜�‡�•�•�–�‡�”�•��
�•�‡�–���Š�‘�—�–�‡�•���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•�����„�‘�˜�‡�•���‰�Ž�ƒ�•�æ�‹�•�æ�Ž�‘�‘�†�á���‘�•�†�‡�”���Ž�—�‹�•�‡�•���á���‘�’���‡�‡�•���†�‘�‘�”�‰�ƒ�ƒ�•�†�‡���‰�‡�’�”�‘-
�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���•�‡�–���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•�•�–�—�•�•�‡�•�ä�����’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���Š�‡�–���‡�‡�•���–�›�’�‹�•�…�Š�‡��
���‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���•�‘�’�Œ�‡�•�â���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�‡�–���•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•�ä�����”���œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�•���…�‘�Ž�‘�•-
�•�‡�–�–�‡�•�ã���†�‡���‰�‡�•�”�‘�•�†�‡���Ž�‹�•�‡�•�‡�•���”�—�•�–�‡�•���†�‹�”�‡�…�–���‘�’���†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•�ä�����•���†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���„�‡�˜�‹�•�†�–��
�œ�‹�…�Š���‡�‡�•���‡�•�•�‡�Ž���Ž�—�‹�•�ä�����•���s�z�u�t���™�ƒ�•���†�‹�–���’�ƒ�•�†���‹�•���‰�‡�„�”�—�‹�•���ƒ�Ž�•���•�–�ƒ�Ž�â���Ž�ƒ�–�‡�”���™�ƒ�•���‡�”���†�‡���ƒ�œ�‹�Œ�•�•�ƒ�•�‡�”�‹�Œ��
���‡�����‹�•�†�Š�‘�•�† van fabrikant Van Olst in gevestigd.

���‹�†�†�‡�•�� �w�}�� �‡�‡�—�™�ä�� ���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �}�z���ä�� �	�”�ƒ�ƒ�‹�� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡�á�� �‘�•�”�‡�‰�‡�Ž�•�ƒ�–�‹�‰�� �„�‡�™�‡�”�•�–�á�� �œ�‘�‘�†�ƒ�–��
�†�‡���–�‘�’���•�‹�‡�–���„�‘�˜�‡�•���Š�‡�–���•�‹�†�†�‡�•���†�‡�”���x�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‡�•���Š�‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���ƒ�Ž�†�ƒ�ƒ�”���•�‹�‡�–���„�‘�˜�‡�•���Š�‡�–���•�‹�†

���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�–�ƒ�ƒ�–�ä�����‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�–�Œ�‡���˜�ƒ�•���‰�‡�„�ƒ�•�•�‡�•���•�–�‡�‡�•���‡�•���œ�ƒ�•�†�•�–�‡�‡�•�á���‰�‡�‰�”�‘�‡�ˆ�†���•�‡�–��
�…�ƒ�•�‡�Ž�—�”�‡�•�á���Š�‹�‡�”�‘�•�†�‡�”���‡�‡�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�–�Œ�‡�����•�‘�’�Œ�‡���ä�����‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���•�‡�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���…�‘�”�†�‘�•
�„�ƒ�•�†�á���x���‰�”�‘�‘�–�‡���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���‘�’���†�‡���x���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä���y���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�–�Œ�‡�•�����˜�”�‘�—�™�‡�•�•�‘�’�á���†�”�—�‹�’�‡�”�á��
�Ž�‡�‡�—�™�‡�•�•�‘�’���á���z���‰�‘�‡�†�‡���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

�Ž�ƒ�‰�‡�•���‡�•���‡�‡�•���„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”�‡���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�����†�”�—�‹�˜�‡�•�–�”�‘�•���ä�����‡�–���„�‘�˜�‡�•�•�–�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”���•�‡�–���Ž�‡�‰�‡���•�‘�”�ˆ

�†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���•�‹�‡�–���ƒ�Ž�Ž�‡�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���•�ƒ�ƒ�”���‘�‘�•���˜�‡�”�„�”�‡�‡�†�ä�����‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���”�—�•�–�‡�•��
�†�”�—�‹�’�‡�”

���ä�Ž�ä�•�ä�”�ä�ã���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á���…�ƒ�ä���w�•�w�w�â���
�����á���w�•�|�y�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�{�x�{�z���‡�•���{�{�x�8�y�v�x�w�}�z���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä ���ƒ�”�•�‡�•�•�ƒ�”�•�–�������y�z�{���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���w�~�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�~�z�x���ä
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�…�ä���w�|�{�v�ä�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���|�x�ä�����ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���–�‘�’�æ���‘�ˆ���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á���w���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á���•�‡�–���–�‘�‘�‰
�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���y���ƒ�•�•�‡�”�•�ä�����ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä

�‡�‡�”�•�–�‡���‡�•���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä�����‡���‰�‡�œ�ƒ�•�–�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���•�‹�•�†�‡�”��

�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���•�’�‡�•�Ž�ƒ�ƒ�‰���ä�����‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‘�•�†�‡�”���†�‡���‰�‡�œ�ƒ�•�–�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰��
�‹�•���‡�˜�‡�•�‡�‡�•�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ã���†�‡���‘�•�†�‡�”�œ�‹�Œ�†�‡���˜�ƒ�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���”�ƒ�•�‡�•���†�‡���„�‘�‰�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰��
�‡�”�‘�•�†�‡�”�ä�����‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���������������‹�•���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���˜�ƒ�•���Š�‡�–���’�ƒ�•�†�����ƒ�”�•�‡�•�•�ƒ�”�•�–���s�����œ�‹�‡���’�ä���s�w�x���ä

�™�ƒ�•���Š�‡�–���˜�ƒ�•���œ�‹�Œ�•���™�‡�†�—�™�‡�����t�r�r

Groenmarkt 14 ( Den Blompot) bouwjaar: ca. 1640 161

1918-1957: Groenmarkt 12 gesloopt 1918
1884-1918: Groenmarkt 12 Kadastraal 1832: sectie F nr. 904
1809-1884: wijk A nr. 10

161

Lijst Overvoorde (1900) nr. 75:
1ste���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}de���‡�‡�—�™�ä���
�”�‘�‡�•�•�ƒ�”�•�–���w�x�ä���
�‡�Š�ƒ�˜�‡�•�†�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á���‰�‡�˜�‡�”�ˆ�†�ä�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰-
�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•�� �•�‡�–�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�� �‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�� �‡�•�� �†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�� �•�‡�–�� �„�”�‡�‡�†�‡�� ���‘�•�‹�•�…�Š�‡�� �•�ƒ�’�‹�–�‡�‡�Ž�‡�•�á�� �™�ƒ�ƒ�”-
�‘�•�†�‡�”���…�ƒ�”�”�‹�…�ƒ�–�—�—�”�•�‘�’�’�‡�•�����Ž�‹�•�•�•�ã���‰�”�‹�Œ�•�œ�‡�•�†�‡���•�ƒ�•�á���•�‹�†�†�‡�•�ã���˜�”�‘�—�™�á���”�‡�…�Š�–�•�ã���Ž�ƒ�…�Š�‡�•�†�‡���•�ƒ�•���ä���}��
�ƒ�•�•�‡�”�•�ä�����ƒ�•�‡�•���„�‘�˜�‡�•���†�‘�‘�”���†�‡���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�‡�”�Š�‘�‘�‰�†�á���–�‘�’���™�‡�‰�ä

���’�� �†�‡�� �–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�� �—�‹�–�� �…�ƒ�ä�� �s�z�y�r�� �œ�‹�Œ�•�� �•�ƒ�ƒ�•�–�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �‰�‡�‡�•�� �‰�‡-
�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•���‰�‡�–�‡�•�‡�•�†�ä�����‹�Œ���•�ƒ�—�™�•�‡�—�”�‹�‰�‡���„�‡�•�–�—�†�‡�”�‹�•�‰���˜�ƒ�•���‡�‡�•���’�”�‡�•�–�„�”�‹�‡�Ð�•�ƒ�ƒ�”�–���—�‹�–��
�s�{�r�v���„�Ž�‹�Œ�•�–���‡�…�Š�–�‡�”�á���†�ƒ�–���‡�”���™�‡�Ž���†�‡�‰�‡�Ž�‹�Œ�•���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•���™�ƒ�”�‡�•�ä�����‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”���œ�‹�Œ�•���†�‡���•�ƒ-
�”�‹�•�ƒ�–�—�”�ƒ�Ž�‡�� �†�”�ƒ�ƒ�‰�•�‘�’�Œ�‡�•�ã�� �‰�”�‹�Œ�•�œ�‡�•�†�‡�� �•�ƒ�•�á�� �˜�”�‘�—�™�� �‡�•�� �†�”�‘�‡�˜�‹�‰�‡�� �•�ƒ�•�ä�� ���ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•�†�� �–�ä�‘�ä� �̃ä�� �ƒ�•-
�†�‡�”�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���‹�•�á���†�ƒ�–���‡�”���‰�‡�‡�•���Ž�‹�•�‡�•�‡�•���‡�•���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���œ�‹�Œ�•�á���•�ƒ�ƒ�”���†�ƒ�–���†�‡���„�‘�‰�‡�•���”�‡�…�Š�–-
streeks rusten op dubbele kraagstenen. 

161 ���‡�•�����Ž�‘�•�’�‘�–���™�‡�”�†���‹�•���s�x�v�r���‰�‡�•�‘�…�Š�–���†�‘�‘�”���œ�‹�Ž�˜�‡�”�•�•�‹�†���	�Ž�‘�”�‹�•�����‡�•�•�‡�Ž�•���˜�ƒ�•�����—�‡�”�‡�•�������������{�á�����������s�x�r�z��
���‘�—�†�ã���y�y�t���á���ˆ�‘�Ž�ä���s�r�t� �̃á���†�ä�†�ä���u�s�æ�w�æ�s�x�v�r���â���œ�‡�‡�”���™�ƒ�ƒ�”�•�…�Š�‹�Œ�•�Ž�‹�Œ�•���™�ƒ�•���Š�‹�Œ���†�‡���„�‘�—�™�Š�‡�‡�”�ã���Š�‹�Œ���™�‘�”�†�–���•�‘�‰���‹�•���s�x�x�x��
als eigenaar vermeld (RAD 9, ORA 1621 (oud: 785), los vel tussen fol. 148 en 149, d.d. 6-12-1666).

���ä�Ž�ä�•�ä�”�ä�ã���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���…�ƒ�ä���w�~�}�v�â��Den Blompot�����–�‡�”���Š�‘�‘�‰�–�‡���˜�ƒ�•���†�‡���™�ƒ�•�†�‡�Ž�‡�•�†�‡���•�ƒ�•�����æ���†�‡�–�ƒ�‹�Ž���—�‹�–���‡�‡�•���’�”�‡�•�–�„�”�‹�‡�-̂

�•�ƒ�ƒ�”�–�á���w�•�v�z�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�~�{�}�‡�•���{�{�w�8�}�v�y�•�x���ä

���‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w�v���w�w�x���æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���w�•�y�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�y�w�z�x���â���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã����������

�x�v�v�|�y�w�z�~���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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Wijnstraat 110/112 ( Cranenborch) bouwjaar: ca. 1640 162

1918-1957: Wijnstraat 62 bewaard
1884-1918: Wijnstraat 62 Kadastraal 1832: sectie F nr. 834
1809-1884: wijk B nr. 56 Monumentnummer: 14024

162

Lijst Overvoorde (1900) nr. 161:
�…�ä���w�|�{�v�ä�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���|�x�ä�����ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���–�‘�’�æ���‘�ˆ���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á���wste���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á���•�‡�–���–�‘�‘�‰-
�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���y���ƒ�•�•�‡�”�•�ä�����ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä

De oorspronkelijke trapgevel van dit pand is vermoedelijk al in de 18de eeuw vervangen 
door een lijstgevel. Tijdens de restauratie rond 1962 is de gevel ‘historiserend’ gerecon-
strueerd: dit geldt met name voor de beganegrondpui, de puibalk en de vensters van 
�‡�‡�”�•�–�‡���‡�•���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä�����‡���‰�‡�œ�ƒ�•�–�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���•�‹�•�†�‡�”��
laag gemaakt, maar niet helemaal tot het oorspronkelijke niveau (ter hoogte van de na-
�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���•�’�‡�•�Ž�ƒ�ƒ�‰���ä�����‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‘�•�†�‡�”���†�‡���‰�‡�œ�ƒ�•�–�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰��
�‹�•���‡�˜�‡�•�‡�‡�•�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ã���†�‡���‘�•�†�‡�”�œ�‹�Œ�†�‡���˜�ƒ�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���”�ƒ�•�‡�•���†�‡���„�‘�‰�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰��
�‡�”�‘�•�†�‡�”�ä�����‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���������������‹�•���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���˜�ƒ�•���Š�‡�–���’�ƒ�•�†�����ƒ�”�•�‡�•�•�ƒ�”�•�–���s�����œ�‹�‡���’�ä���s�w�x���ä

162 Gijsbrecht van Haerlem kocht dit huis in 1636 (RAD 9, ORA 770, fol. 131v, d.d. 21-5-1636); in 1652 
�™�ƒ�•���Š�‡�–���˜�ƒ�•���œ�‹�Œ�•���™�‡�†�—�™�‡�����t�r�rste penning Dordrecht 1652, RAD 3, inv.nr. 3979, fol. 30).

���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}���‡�‡�—�™�ä���
�”�‘�‡�•�•�ƒ�”�•�–���w�x�ä���
�‡�Š�ƒ�˜�‡�•�†�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á���‰�‡�˜�‡�”�ˆ�†�ä�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰
�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•�� �•�‡�–�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�� �‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�� �‡�•�� �†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�� �•�‡�–�� �„�”�‡�‡�†�‡�� ���‘�•�‹�•�…�Š�‡�� �•�ƒ�’�‹�–�‡�‡�Ž�‡�•�á�� �™�ƒ�ƒ�”
�‘�•�†�‡�”���…�ƒ�”�”�‹�…�ƒ�–�—�—�”�•�‘�’�’�‡�•�����Ž�‹�•�•�•�ã���‰�”�‹�Œ�•�œ�‡�•�†�‡���•�ƒ�•�á���•�‹�†�†�‡�•�ã���˜�”�‘�—�™�á���”�‡�…�Š�–�•�ã���Ž�ƒ�…�Š�‡�•�†�‡���•�ƒ�•���ä���}��
�ƒ�•�•�‡�”�•�ä�����ƒ�•�‡�•���„�‘�˜�‡�•���†�‘�‘�”���†�‡���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�‡�”�Š�‘�‘�‰�†�á���–�‘�’���™�‡�‰�ä

���’�� �†�‡�� �–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�� �—�‹�–�� �…�ƒ�ä�� �s�z�y�r�� �œ�‹�Œ�•�� �•�ƒ�ƒ�•�–�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �‰�‡�‡�•�� �‰�‡
�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•���‰�‡�–�‡�•�‡�•�†�ä�����‹�Œ���•�ƒ�—�™�•�‡�—�”�‹�‰�‡���„�‡�•�–�—�†�‡�”�‹�•�‰���˜�ƒ�•���‡�‡�•���’�”�‡�•�–�„�”�‹�‡�Ð�•�ƒ�ƒ�”�–���—�‹�–��
�s�{�r�v���„�Ž�‹�Œ�•�–���‡�…�Š�–�‡�”�á���†�ƒ�–���‡�”���™�‡�Ž���†�‡�‰�‡�Ž�‹�Œ�•���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•���™�ƒ�”�‡�•�ä�����‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”���œ�‹�Œ�•���†�‡���•�ƒ
�”�‹�•�ƒ�–�—�”�ƒ�Ž�‡�� �†�”�ƒ�ƒ�‰�•�‘�’�Œ�‡�•�ã�� �‰�”�‹�Œ�•�œ�‡�•�†�‡�� �•�ƒ�•�á�� �˜�”�‘�—�™�� �‡�•�� �†�”�‘�‡�˜�‹�‰�‡�� �•�ƒ�•�ä�� ���ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•�†�� �–�ä�‘�ä� �̃ä�� �ƒ�•
�†�‡�”�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���‹�•�á���†�ƒ�–���‡�”���‰�‡�‡�•���Ž�‹�•�‡�•�‡�•���‡�•���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���œ�‹�Œ�•�á���•�ƒ�ƒ�”���†�ƒ�–���†�‡���„�‘�‰�‡�•���”�‡�…�Š�–

���‡�•�����Ž�‘�•�’�‘�–���™�‡�”�†���‹�•���s�x�v�r���‰�‡�•�‘�…�Š�–���†�‘�‘�”���œ�‹�Ž�˜�‡�”�•�•�‹�†���	�Ž�‘�”�‹�•�����‡�•�•�‡�Ž�•���˜�ƒ�•�����—�‡�”�‡�•�������������{�á�����������s�x�r�z��
���‘�—�†�ã���y�y�t���á���ˆ�‘�Ž�ä���s�r�t� �̃á���†�ä�†�ä���u�s�æ�w�æ�s�x�v�r���â���œ�‡�‡�”���™�ƒ�ƒ�”�•�…�Š�‹�Œ�•�Ž�‹�Œ�•���™�ƒ�•���Š�‹�Œ���†�‡���„�‘�—�™�Š�‡�‡�”�ã���Š�‹�Œ���™�‘�”�†�–���•�‘�‰���‹�•���s�x�x�x��

���ä�Ž�ä�•�ä�”�ä�ã���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���…�ƒ�ä���w�~�}�v�â�������–�‡�”���Š�‘�‘�‰�–�‡���˜�ƒ�•���†�‡���™�ƒ�•�†�‡�Ž�‡�•�†�‡���•�ƒ�•�����æ���†�‡�–�ƒ�‹�Ž���—�‹�–���‡�‡�•���’�”�‡�•�–�„�”�‹�‡�ˆ

�•�ƒ�ƒ�”�–�á���w�•�v�z�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�~�{�}�‡�•���{�{�w�8�}�v�y�•�x���ä

���‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w�v���w�w�x���æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���w�•�y�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�y�w�z�x���â���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã����������

�x�v�v�|�y�w�z�~���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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�…�ä���w�|�{�v�ä�����ƒ�•�‰�‡�����”�‡�‡�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�v�ä�����‹�Œ�œ�‹�‰���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡�á�����‰�‡�˜�‡�”�ˆ�†�������‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰��
�˜�ƒ�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�� �‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�á�� �–�™�‡�‡�� �•�‘�’�Œ�‡�•�� �‘�•�†�‡�”�� �‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�•�� �–�‘�’�� �‡�•�� �y�� �œ�‡�‡�”�� �‰�‘�‡�†�‡�� �•�‘�’�Œ�‡�•�� �ƒ�Ž�•��
�†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�����•�ƒ�•�á���•�‘�•�‹�•�‰���‡�•���˜�”�‘�—�™���á���}���ƒ�•�•�‡�”�•�ä�����‘�˜�‡�•���‡�•���„�‡�•�‡�†�‡�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�‡�•���™�‡�‰�‰�‡
�Š�ƒ�•�–���‡�•���”�ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä��

���‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���Š�‡�‡�ˆ�–���‡�•�‹�‰�•�œ�‹�•�•���‡�‹�‰�‡�•�ƒ�ƒ�”�†�‹�‰�‡���˜�‡�”�Š�‘�—�†�‹�•�‰�‡�•�ã���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���„�”�‡�‡�†���–�ä�‘�ä� �̃ä���†�‡���Š�‘�‘�‰�–�‡���‡�•��

�‰�‡�œ�ƒ�•�–�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �‘�’�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•�� �†�‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�� �˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�� ���Š�‡�”�•�‡�•�„�ƒ�ƒ�”�� �ƒ�ƒ�•��

�˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•�ä�����‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���œ�‘�˜�‡�”���‰�‡
�œ�ƒ�•�–�á���†�ƒ�–���†�‹�–���”�ƒ�ƒ�•�–���ƒ�ƒ�•���†�‡���„�‘�‰�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä�����‡�����•�‘�”�ˆ���„�‘�‘�‰���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡��
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �‹�•�� �˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä�� ���‘�˜�‡�•�� �Š�‡�–�� �œ�‘�Ž�†�‡�”�Ž�—�‹�•�� �„�‡�˜�‹�•�†�–�� �œ�‹�…�Š�� �‡�‡�•�� �•�Ž�‡�‹�•�‡�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�á�� �•�‡�–��
�•�‡�–�•�‡�Ž�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�ä�� ���‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�–�‘�’�� �™�‘�”�†�–�� �‰�‡�˜�‘�”�•�†�� �†�‘�‘�”�� �–�™�‡�‡�� �’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�•�á�� �„�‡�‹�†�‡�� �‘�•�†�‡�”

Botgensstraat 47/49 bouwjaar: 1643
1918-1957: Botgensstraat 25 bewaard
1884-1918: Botgensstraat 21 Kadastraal 1832: sectie E nr. 342
1809-1884: wijk D nr. 391 Monumentnummer: 13311

Lijst Overvoorde (1900) nr. 128:
�w�|�z�y�ä�����‘�–�‰�‡�•�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�w�ä�����‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���•�‡�–���Ž�‡�Ž�‹�‡�æ���‡�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�ä�����‡��
�”�ƒ�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–���‡�•���†�‡���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���‹�•���™�‡�‰�‰�‡�„�”�‘�•�‡�•�ä���
�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���•�‡�–���–�‹�•�•�‡�”�•�ƒ�•�•���‰�‡�”�‡�‡�†-
�•�…�Š�ƒ�’���‡�•���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž�ä

De boogvulling op de eerste verdieping bestaat uit klaverblad met lelie. Op de gevel-
�•�–�‡�‡�•���œ�‹�Œ�•���Š�‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���s�x�v�u���‡�•���–�‹�•�•�‡�”�•�ƒ�•�•�‰�‡�”�‡�‡�†�•�…�Š�ƒ�’���ƒ�ˆ�‰�‡�„�‡�‡�Ž�†�ä�����ƒ�•�™�‡�‰�‡���†�‡���‰�‡�œ�ƒ�•�–�‡��
�”�ƒ�•�‡�•�� �‘�’�� �œ�‘�™�‡�Ž�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �ƒ�Ž�•�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �œ�‹�Œ�•�� �†�‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�� �™�‡�‰�‰�‡�Š�ƒ�•�–�ã�� �†�‡�� �‘�•-
derste is nog herkenbaar in twee (witgeschilderde) natuursteenelementen. De linker 
colonnet (inclusief muuranker en kopje) is verdwenen en vervangen door een eenvoudig 
kraagsteentje. Ook de linker natuursteenplaat van de topgevel is smaller dan de rechter. 
���‡�Ž�Ž�‹�…�Š�–���‹�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���ƒ�ƒ�•���†�‡���Ž�‹�•�•�‡�”�œ�‹�Œ�†�‡���‘�‘�‹�–���˜�‡�”�•�•�ƒ�Ž�†�ä�����‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���ƒ�Ž���˜�‘�‘�”���s�{�u�v���‰�‡�™�‹�Œ-
�œ�‹�‰�†���‹�•���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�ä

���‘�–�‰�‡�•�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�}���z�•���æ���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�w�}�z�x���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä ���ƒ�•�†�‡�•���‹�•���†�‡�����ƒ�•�‰�‡�����”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���‰�‡�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•�—�‹�–���†�‡�����‘�•�„�ƒ�”�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ã���†�‡���Š�‘�‰�‡���Ž�‹�•�•�‡�”�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���•�”�ä���z�v���æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���…�ƒ�ä��

�w�•�x�{�������‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�z�v�v�|�w�v���‡�•���{�{�{�8�w�z�y�x�~���ä
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Lange Breestraat 40 bouwjaar: ca. 1650
1884-ca.1929: Lange Breestraat 40 gesloopt ca. 1929
1809-1884: wijk D nr. 648 Kadastraal 1832: sectie H nr. 156

Lijst Overvoorde (1900) nr. 147:
�…�ä���w�|�{�v�ä�����ƒ�•�‰�‡�����”�‡�‡�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�v�ä�����‹�Œ�œ�‹�‰���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡�á�����‰�‡�˜�‡�”�ˆ�†�������‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰��
�˜�ƒ�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�� �‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�á�� �–�™�‡�‡�� �•�‘�’�Œ�‡�•�� �‘�•�†�‡�”�� �‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�•�� �–�‘�’�� �‡�•�� �y�� �œ�‡�‡�”�� �‰�‘�‡�†�‡�� �•�‘�’�Œ�‡�•�� �ƒ�Ž�•��
�†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�����•�ƒ�•�á���•�‘�•�‹�•�‰���‡�•���˜�”�‘�—�™���á���}���ƒ�•�•�‡�”�•�ä�����‘�˜�‡�•���‡�•���„�‡�•�‡�†�‡�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�‡�•���™�‡�‰�‰�‡-
�Š�ƒ�•�–���‡�•���”�ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä��

���‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���Š�‡�‡�ˆ�–���‡�•�‹�‰�•�œ�‹�•�•���‡�‹�‰�‡�•�ƒ�ƒ�”�†�‹�‰�‡���˜�‡�”�Š�‘�—�†�‹�•�‰�‡�•�ã���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���„�”�‡�‡�†���–�ä�‘�ä� �̃ä���†�‡���Š�‘�‘�‰�–�‡���‡�•��
met een steile trapgevel die over de twee bovenste verdiepingen doorloopt. Vanwege de 
�‰�‡�œ�ƒ�•�–�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �‘�’�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•�� �†�‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�� �˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�� ���Š�‡�”�•�‡�•�„�ƒ�ƒ�”�� �ƒ�ƒ�•��
de natuursteenblokken). De overkraging op de eerste verdieping is standaard, met drie 
�˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•�ä�����‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���œ�‘�˜�‡�”���‰�‡-
�œ�ƒ�•�–�á���†�ƒ�–���†�‹�–���”�ƒ�ƒ�•�–���ƒ�ƒ�•���†�‡���„�‘�‰�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä�����‡�����•�‘�”�ˆ���„�‘�‘�‰���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡��
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �‹�•�� �˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä�� ���‘�˜�‡�•�� �Š�‡�–�� �œ�‘�Ž�†�‡�”�Ž�—�‹�•�� �„�‡�˜�‹�•�†�–�� �œ�‹�…�Š�� �‡�‡�•�� �•�Ž�‡�‹�•�‡�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�á�� �•�‡�–��
�•�‡�–�•�‡�Ž�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�ä�� ���‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�–�‘�’�� �™�‘�”�†�–�� �‰�‡�˜�‘�”�•�†�� �†�‘�‘�”�� �–�™�‡�‡�� �’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�•�á�� �„�‡�‹�†�‡�� �‘�•�†�‡�”-
steund met een kopje als kraagsteen.

�w�|�z�y�ä�����‘�–�‰�‡�•�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�w�ä�����‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���•�‡�–���Ž�‡�Ž�‹�‡�æ���‡�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�ä�����‡��
�”�ƒ�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–���‡�•���†�‡���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���‹�•���™�‡�‰�‰�‡�„�”�‘�•�‡�•�ä���
�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���•�‡�–���–�‹�•�•�‡�”�•�ƒ�•�•���‰�‡�”�‡�‡�†
�•�…�Š�ƒ�’���‡�•���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž�ä

�•�–�‡�‡�•���œ�‹�Œ�•���Š�‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���s�x�v�u���‡�•���–�‹�•�•�‡�”�•�ƒ�•�•�‰�‡�”�‡�‡�†�•�…�Š�ƒ�’���ƒ�ˆ�‰�‡�„�‡�‡�Ž�†�ä�����ƒ�•�™�‡�‰�‡���†�‡���‰�‡�œ�ƒ�•�–�‡��
�”�ƒ�•�‡�•�� �‘�’�� �œ�‘�™�‡�Ž�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �ƒ�Ž�•�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �œ�‹�Œ�•�� �†�‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�� �™�‡�‰�‰�‡�Š�ƒ�•�–�ã�� �†�‡�� �‘�•

���‡�Ž�Ž�‹�…�Š�–���‹�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���ƒ�ƒ�•���†�‡���Ž�‹�•�•�‡�”�œ�‹�Œ�†�‡���‘�‘�‹�–���˜�‡�”�•�•�ƒ�Ž�†�ä�����‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���ƒ�Ž���˜�‘�‘�”���s�{�u�v���‰�‡�™�‹�Œ
�œ�‹�‰�†���‹�•���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�ä

���‘�–�‰�‡�•�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�}���z�•���æ���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�w�}�z�x���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä ���ƒ�•�†�‡�•���‹�•���†�‡�����ƒ�•�‰�‡�����”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���‰�‡�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•�—�‹�–���†�‡�����‘�•�„�ƒ�”�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ã���†�‡���Š�‘�‰�‡���Ž�‹�•�•�‡�”�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���•�”�ä���z�v���æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���…�ƒ�ä��

�w�•�x�{�������‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�z�v�v�|�w�v���‡�•���{�{�{�8�w�z�y�x�~���ä
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���‹�†�†�‡�•���w�}���‡�‡�—�™�ä�����ƒ�•�‰�‡�����”�‡�‡�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{�x�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡���•�‡�–���˜�‡�”�™�‡�‡�”�†�‡���–�”�ƒ�’�’�‡�•�á���x
�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á���w���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�‡�–���™�‡�‹�•�‹�‰���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���–�‘�‰�‡�•�á���y���Ô�‹�Œ�•�‡���ƒ�•�•�‡�”�–�Œ�‡�•�ä

���‹�–���’�ƒ�•�†���Š�‡�‡�ˆ�–���•�—���‡�‡�•���Ž�‹�Œ�•�–�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����”�� �œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�•���ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰�‡�•���˜�ƒ�•���†�‹�–���’�ƒ�•�†���‰�‡�˜�‘�•�†�‡�•���•�‡�–��

�™�‡�‹�•�‹�‰���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†

Heer Heymansuysstraat 57 bouwjaar: midden 17 de eeuw 
1918-1957: Heer Heymansuysstraat 57 gesloopt midden jaren 70
1884-1918: Heer Heymansuysstraat 57 Kadastraal 1832: sectie G nr. 607
1809-1884: wijk C nr. 670

Lijst Overvoorde (1900) nr. 167:
���‹�†�†�‡�•���w�}de���‡�‡�—�™�ä�����‡�‡�”�Š�‡�‹�Œ�•�ƒ�•�•�—�‹�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{�}�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•��
�•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä

De oorspronkelijke trapgeveltop is vervangen door een tuitgevel met gemetselde rollaag 
�‡�•���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���ƒ�ˆ�†�‡�•�•�–�—�•�•�‡�•�ä�����Ž�Ž�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�â���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���™�‡�‰�‰�‡�Š�ƒ�•�–��
���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���‡�‹�•�†�„�Ž�‘�•�•�‡�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���•�‘�‰���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”���ä�����‡���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰��
op de eerste verdieping bestaat uit klaverblad met lelies. De colonnetten rusten op drie 
�‘�•�†�‡�”�Ž�‹�•�‰���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•�ä�����”���œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�•���ƒ�•�•�‡�”�•���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”���‘�’���†�‡���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž�ä

���‡�‡�”�����‡�›�•�ƒ�•�•�—�›�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{�}���•�‡�–���†�‹�…�Š�–�‰�‡�–�‹�•�•�‡�”�†�‡���”�ƒ�•�‡�•�á���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•����������

�{�{�{�8�w�z�~�v�|���ä
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Lange Breestraat 34/36 bouwjaar: midden 17 de eeuw
1884-1957: Lange Breestraat 52 gesloopt
1809-1884: wijk D nr. 642 Kadastraal 1832: sectie H nr. 164

Lijst Overvoorde (1900) nr. 168:
���‹�†�†�‡�•���w�}de���‡�‡�—�™�ä�����ƒ�•�‰�‡�����”�‡�‡�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{�x�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡���•�‡�–���˜�‡�”�™�‡�‡�”�†�‡���–�”�ƒ�’�’�‡�•�á���xde verdie-
�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á���wste���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�‡�–���™�‡�‹�•�‹�‰���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���–�‘�‰�‡�•�á���y���Ô�‹�Œ�•�‡���ƒ�•�•�‡�”�–�Œ�‡�•�ä

���‹�–���’�ƒ�•�†���Š�‡�‡�ˆ�–���•�—���‡�‡�•���Ž�‹�Œ�•�–�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����”�� �œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�•���ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰�‡�•���˜�ƒ�•���†�‹�–���’�ƒ�•�†���‰�‡�˜�‘�•�†�‡�•���•�‡�–��
de trapgevel. Volgens de beschrijving in de lijst Overvoorde was dit pand slechts op de 
tweede verdieping van het Dordtse type; de eerste verdieping was �™�‡�‹�•�‹�‰���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†.

���‹�†�†�‡�•���w�}���‡�‡�—�™�ä�����‡�‡�”�Š�‡�‹�Œ�•�ƒ�•�•�—�‹�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{�}�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•��
�•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä

�‡�•���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���ƒ�ˆ�†�‡�•�•�–�—�•�•�‡�•�ä�����Ž�Ž�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�â���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���™�‡�‰�‰�‡�Š�ƒ�•�–��
���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���‡�‹�•�†�„�Ž�‘�•�•�‡�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���•�‘�‰���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”���ä�����‡���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰��

�‘�•�†�‡�”�Ž�‹�•�‰���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•�ä�����”���œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�•���ƒ�•�•�‡�”�•���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”���‘�’���†�‡���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž�ä

���‡�‡�”�����‡�›�•�ƒ�•�•�—�›�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{�}���•�‡�–���†�‹�…�Š�–�‰�‡�–�‹�•�•�‡�”�†�‡���”�ƒ�•�‡�•�á���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•����������

�{�{�{�8�w�z�~�v�|���ä
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���’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†���‹�•���†�‡���˜�‡�”�•�‡�•�‰�‹�•�‰���˜�ƒ�•���”�‡�•�ƒ�‹�•�•�ƒ�•�…�‡�æ���‡�•���„�ƒ�”�‘�•�‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���‹�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‡���–�‘�’��

�–�‡�”���”�—�•�–���‘�’���‡�‡�•���˜�‡�”�•�‹�‡�”�†�‡���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�á���•�‡�–���‰�—�‹�”�Ž�ƒ�•�†�‡�˜�‡�”�•�‹�‡�”�‹�•�‰�ä�����‡���œ�‹�Œ�•�ƒ�•�–�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���–�‘�’��

�˜�‹�•�†�–���œ�‹�…�Š���‡�‡�•���‘�‡�‹�Ž�æ�†�‡�æ�„�‘�‡�—�ˆ�á���‘�•�•�Ž�‘�–�‡�•���†�‘�‘�”���‡�‡�•���•�”�ƒ�•�•���‡�•���‰�—�‹�”�Ž�ƒ�•�†�‡�•�ä�����Ž�Ž�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•��
�„�Ž�‹�Œ�•�„�ƒ�ƒ�”���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���‘�•�–�„�”�‡�•�‡�•���œ�‘�™�‡�Ž���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���ƒ�Ž�•���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä��
���‡���„�‘�‰�‡�•���‡�•���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�’�ƒ�”�‹�Œ���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���—�‹�–�‰�‡�˜�‘�‡�”�†��
�•�‡�–���†�”�‹�‡�’�ƒ�•�á���Ž�‡�Ž�‹�‡�•�á���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���‡�•���•�‘�’�Œ�‡�•�ä�����’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���„�‡�˜�‹�•�†�‡�•���œ�‹�…�Š���–�™�‡�‡��

Pelserstraat 25 bouwjaar: midden 17 de eeuw
1918-1957: Pelserstraat 25 gesloopt ca. 1970
1884-1918: Pelserstraat 17 Kadastraal 1832: sectie E nr. 275
1809-1884: wijk D nr. 333 Monumentnummer: 13609

Lijst Overvoorde (1900) nr. 407:
�…�ä���w�}�y�v�ä�����‡�Ž�•�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�}�ä�����‘�”�†�–�•�…�Š�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���•�‡�–���•�‹�†�†�‡�•�•�–�—�•�����•�‘�’�����‡�•���Š�‘�—�–�‡�•���‘�•-
�†�‡�”�’�—�‹�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•�ä

Op grond van de details lijkt de datering rond 1730 in de lijst Overvoorde te laat: een 
bouwjaar in het midden van de 17de���‡�‡�—�™���‹�•���™�ƒ�ƒ�”�•�…�Š�‹�Œ�•�Ž�‹�Œ�•�‡�”�ä�����’���†�‡���ˆ�‘�–�‘�ï�•���‹�•���†�‡�œ�‡�����‘�”�†�–�•�‡��
gevel met later aangebrachte tuitgevel nog compleet met waterlijsten, sluitstenen, kop-
jes, klaverblad en lelies. Het middenornament van de waterlijst bestaat eveneens uit een 
kopje.

���‡�Ž�•�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �x�{�� �æ�� �…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�� ���‡�‹�Œ�‡�”�•�á�� �…�ƒ�ä�� �w�•�y�{�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� �������� �{�{�{�8�w�w�}�y�{���â�� �Ž�‡�‡�‰�•�–�ƒ�•�†�� �æ�� �ˆ�‘�–�‘�� �
�ä���Š�ä�� ���‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á��

�w�•�|�{�â���–�‹�Œ�†�‡�•�•���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���æ���ˆ�‘�–�‘�����‘�‡�•�����ƒ�•�‰�‡�Ž�á���w�•�}�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�z�{�~���‡�•���x�v�v�|�x�z�{�{���ä

���–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���{�~�����‘�—�†���•�—�•�•�‡�”���á���Š�‡�–���Š�—�‹�•���‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�†�����æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�‡�•���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���w�~�|�v���~�v���‡�•���w�~�|�•��

���ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�v�x�|�•���‡�•���y�{�•�y�~���ä��
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Steegoversloot 52 ( In den Eyckenboom) bouwjaar: midden 17 de eeuw
1957-ca. 1980: Steegoversloot 54 gesloopt omstreeks 1870
1884-1957: Steegoversloot 58 Kadastraal 1832: sectie G nr. 347
1809-1884: wijk C nr. 1007 Monumentnummer:geen

���’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†���‹�•���†�‡���˜�‡�”�•�‡�•�‰�‹�•�‰���˜�ƒ�•���”�‡�•�ƒ�‹�•�•�ƒ�•�…�‡�æ���‡�•���„�ƒ�”�‘�•�‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���‹�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‡���–�‘�’��
wordt gevormd door een dubbele pilaster, bekroond met een boogtimpaan. De toppilas-
�–�‡�”���”�—�•�–���‘�’���‡�‡�•���˜�‡�”�•�‹�‡�”�†�‡���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�á���•�‡�–���‰�—�‹�”�Ž�ƒ�•�†�‡�˜�‡�”�•�‹�‡�”�‹�•�‰�ä�����‡���œ�‹�Œ�•�ƒ�•�–�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���–�‘�’��
bestaan uit barokke vleugelstukken. Boven het venster van de tweede verdieping be-
�˜�‹�•�†�–���œ�‹�…�Š���‡�‡�•���‘�‡�‹�Ž�æ�†�‡�æ�„�‘�‡�—�ˆ�á���‘�•�•�Ž�‘�–�‡�•���†�‘�‘�”���‡�‡�•���•�”�ƒ�•�•���‡�•���‰�—�‹�”�Ž�ƒ�•�†�‡�•�ä�����Ž�Ž�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•��
�„�Ž�‹�Œ�•�„�ƒ�ƒ�”���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���‘�•�–�„�”�‡�•�‡�•���œ�‘�™�‡�Ž���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���ƒ�Ž�•���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä��
���‡���„�‘�‰�‡�•���‡�•���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�’�ƒ�”�‹�Œ���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���—�‹�–�‰�‡�˜�‘�‡�”�†��
�•�‡�–���†�”�‹�‡�’�ƒ�•�á���Ž�‡�Ž�‹�‡�•�á���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���‡�•���•�‘�’�Œ�‡�•�ä�����’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���„�‡�˜�‹�•�†�‡�•���œ�‹�…�Š���–�™�‡�‡��
fraaie renaissancemuurankers.

�…�ä���w�}�y�v�ä�����‡�Ž�•�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�}�ä�����‘�”�†�–�•�…�Š�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���•�‡�–���•�‹�†�†�‡�•�•�–�—�•�����•�‘�’�����‡�•���Š�‘�—�–�‡�•���‘�•
�†�‡�”�’�—�‹�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•�ä

���‡�‡�—�™���‹�•���™�ƒ�ƒ�”�•�…�Š�‹�Œ�•�Ž�‹�Œ�•�‡�”�ä�����’���†�‡���ˆ�‘�–�‘�ï�•���‹�•���†�‡�œ�‡�����‘�”�†�–�•�‡��

���‡�Ž�•�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �x�{�� �æ�� �…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�� ���‡�‹�Œ�‡�”�•�á�� �…�ƒ�ä�� �w�•�y�{�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� �������� �{�{�{�8�w�w�}�y�{���â�� �Ž�‡�‡�‰�•�–�ƒ�•�†�� �æ�� �ˆ�‘�–�‘�� �
�ä���Š�ä�� ���‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á��

�w�•�|�{�â���–�‹�Œ�†�‡�•�•���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���æ���ˆ�‘�–�‘�����‘�‡�•�����ƒ�•�‰�‡�Ž�á���w�•�}�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�z�{�~���‡�•���x�v�v�|�x�z�{�{���ä

���–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���{�~�����‘�—�†���•�—�•�•�‡�”���á���Š�‡�–���Š�—�‹�•���‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�†��In den Eyckenboom���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�‡�•���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���w�~�|�v���~�v���‡�•���w�~�|�•��

���ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�v�x�|�•���‡�•���y�{�•�y�~���ä��
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���ƒ�•�� �†�‡�œ�‡���˜�‘�Ž�‰�‡�•�•�� �†�‡�� �–�”�ƒ�†�‹�–�‹�‡�� �‰�‡�„�‘�—�™�†�‡�����‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–�� �‹�•�� �†�‡�� �–�‘�’�� �†�‡�� �’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”
�•�–�‡�‡�•�ã�� �†�‡�œ�‡�� �•�–�‘�•�†�� �‘�’�� �‡�‡�•�� �•�‘�‰�� �™�‡�Ž�� �ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�� �•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•�� �’�Ž�ƒ�ƒ�–�Œ�‡�� �•�‡�–�� �†�ƒ�ƒ�”�‘�•�†�‡�”�� �‡�‡�•��
�†�”�ƒ�ƒ�‰�•�‘�’�Œ�‡�ä�����‡���–�‘�’���‹�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���•�’�‡�•�Ž�ƒ�‰�‡�•�á���†�‹�‡���—�‹�–�•�‘�•�‡�•���Š�ƒ�Ž�˜�‡�”�™�‡�‰�‡��
�†�‡���–�”�ƒ�’�’�‡�•�ä�����•���†�‡���–�‘�’���‹�•���‡�‡�•���‘�…�—�Ž�—�•���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä�����‡�–���Ž�‹�•�•�‡�”���‡�•���•�‹�†�†�‡�Ž�•�–�‡���•�‘�’�Œ�‡���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡��
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•�� �†�‘�‘�”�� ���—�–�–�‡�•�� �‰�‡�†�‡�–�ƒ�‹�Ž�Ž�‡�‡�”�†�� �—�‹�–�‰�‡�–�‡�•�‡�•�†�ä�� ���‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”
�†�‹�‡�’�‹�•�‰���Š�‡�„�„�‡�•���”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•���‡�•���Š�‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‡�‡�•���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�ä�����‡��

�Ž�‡�‡�‰�‰�‡�Ž�ƒ�–�‡�•�ä�����‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–���‡�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���s�{

Varkenmarkt bouwjaar: midden 17 de eeuw
1884-1918: Varkenmarkt 4 gesloopt 1870
1809-1884: wijk B nr. 260 Kadastraal 1832: sectie F nr. 646

Dit pand lag vlakbij de hoek Gravenstraat. In de 19de eeuw werd het gebruikt door stal-
houderij Van Twist, met op de begane grond twee staldeuren en links een deur t.b.v. de 
�„�‘�˜�‡�•�™�‘�•�‹�•�‰�ä�� ���’�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �„�‡�˜�‹�•�†�–�� �œ�‹�…�Š�� �–�—�•�•�‡�•���†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �‡�‡�•�� �…�ƒ�”�–�‘�—�…�Š�‡��
�•�‡�–���‡�‡�•���î���ï�ä�����‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���Š�‡�‡�ˆ�–���Ž�‹�•�•�•���‡�•���”�‡�…�Š�–�•���‡�‡�•���ƒ�ƒ�•�œ�‡�–�•�–�—�•���•�‡�–���˜�‘�Ž�—�—�–�„�‡�´�‹�•�†�‹�‰�‹�•�‰�ä�����•��
�Š�‡�–���Ž�‹�•�•�‡�”���ƒ�ƒ�•�œ�‡�–�•�–�—�•���œ�‹�–���‡�‡�•���–�‘�‡�‰�‡�˜�‘�‡�‰�†���‰�‡�œ�ƒ�•�–���˜�‡�•�•�–�‡�”�ä�����’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���‡�‡�•��
�Ž�—�‹�•���•�‡�–���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�ä�����‡�–���’�ƒ�•�†�������t�x�r���‹�•���˜�‘�Ž�‰�‡�•�•���Š�‡�–���„�‹�Œ�•�…�Š�”�‹�ˆ�–���‘�’���†�‡���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���˜�ƒ�•�����—�–�–�‡�•�ã��
�˜�‡�”�ƒ�•�†�‡�”�†���w�~�}�v.

���ƒ�”�•�‡�•�•�ƒ�”�•�–�������x�|�w�����Ž�‹�•�•�•�á���•�•�‡�†�‡�”�‹�Œ�����…�Š�‘�–�‡�Ž�����‡�•�������x�|�v�����”�‡�…�Š�–�•�á���•�–�ƒ�Ž�Š�‘�—�†�‡�”�‹�Œ�����ƒ�•�����™�‹�•�–���â���Ž�‹�•�•�•���†�‡���Š�‘�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���
�”�ƒ�˜�‡�•-

�•�–�”�ƒ�ƒ�–���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���w�~�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�w�z�|���ä

���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�����}�}���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���w�~�|�~�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�•�w�}���ä
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Voorstraat 435 bouwjaar: midden 17 de eeuw
1918-1957: Voorstraat 381 gesloopt kort na 1868
1884-1918: Voorstraat 381 Kadastraal 1832: sectie E nr. 304
1809-1884: wijk D nr. 77

���ƒ�•�� �†�‡�œ�‡���˜�‘�Ž�‰�‡�•�•�� �†�‡�� �–�”�ƒ�†�‹�–�‹�‡�� �‰�‡�„�‘�—�™�†�‡�����‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–�� �‹�•�� �†�‡�� �–�‘�’�� �†�‡�� �’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”-
�•�–�‡�‡�•�ã�� �†�‡�œ�‡�� �•�–�‘�•�†�� �‘�’�� �‡�‡�•�� �•�‘�‰�� �™�‡�Ž�� �ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�� �•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•�� �’�Ž�ƒ�ƒ�–�Œ�‡�� �•�‡�–�� �†�ƒ�ƒ�”�‘�•�†�‡�”�� �‡�‡�•��
�†�”�ƒ�ƒ�‰�•�‘�’�Œ�‡�ä�����‡���–�‘�’���‹�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���•�’�‡�•�Ž�ƒ�‰�‡�•�á���†�‹�‡���—�‹�–�•�‘�•�‡�•���Š�ƒ�Ž�˜�‡�”�™�‡�‰�‡��
�†�‡���–�”�ƒ�’�’�‡�•�ä�����•���†�‡���–�‘�’���‹�•���‡�‡�•���‘�…�—�Ž�—�•���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä�����‡�–���Ž�‹�•�•�‡�”���‡�•���•�‹�†�†�‡�Ž�•�–�‡���•�‘�’�Œ�‡���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡��
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•�� �†�‘�‘�”�� ���—�–�–�‡�•�� �‰�‡�†�‡�–�ƒ�‹�Ž�Ž�‡�‡�”�†�� �—�‹�–�‰�‡�–�‡�•�‡�•�†�ä�� ���‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”-
�†�‹�‡�’�‹�•�‰���Š�‡�„�„�‡�•���”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•���‡�•���Š�‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‡�‡�•���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�ä�����‡��
invulling van de metselbogen en de vensters van de eerste verdieping is op de tekening 
�Ž�‡�‡�‰�‰�‡�Ž�ƒ�–�‡�•�ä�����‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–���‡�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���s�{de-
eeuws schuifraam. 

�„�‘�˜�‡�•�™�‘�•�‹�•�‰�ä�� ���’�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �„�‡�˜�‹�•�†�–�� �œ�‹�…�Š�� �–�—�•�•�‡�•���†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �‡�‡�•�� �…�ƒ�”�–�‘�—�…�Š�‡��
�•�‡�–���‡�‡�•���î���ï�ä�����‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���Š�‡�‡�ˆ�–���Ž�‹�•�•�•���‡�•���”�‡�…�Š�–�•���‡�‡�•���ƒ�ƒ�•�œ�‡�–�•�–�—�•���•�‡�–���˜�‘�Ž�—�—�–�„�‡�´�‹�•�†�‹�‰�‹�•�‰�ä�����•��
�Š�‡�–���Ž�‹�•�•�‡�”���ƒ�ƒ�•�œ�‡�–�•�–�—�•���œ�‹�–���‡�‡�•���–�‘�‡�‰�‡�˜�‘�‡�‰�†���‰�‡�œ�ƒ�•�–���˜�‡�•�•�–�‡�”�ä�����’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���‡�‡�•��
�Ž�—�‹�•���•�‡�–���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�ä�����‡�–���’�ƒ�•�†�������t�x�r���‹�•���˜�‘�Ž�‰�‡�•�•���Š�‡�–���„�‹�Œ�•�…�Š�”�‹�ˆ�–���‘�’���†�‡���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���˜�ƒ�•�����—�–�–�‡�•�ã��
�˜�‡�”�ƒ�•�†�‡�”�†���w�~�}�v

���ƒ�”�•�‡�•�•�ƒ�”�•�–�������x�|�w�����Ž�‹�•�•�•�á���•�•�‡�†�‡�”�‹�Œ�����…�Š�‘�–�‡�Ž�����‡�•�������x�|�v�����”�‡�…�Š�–�•�á���•�–�ƒ�Ž�Š�‘�—�†�‡�”�‹�Œ�����ƒ�•�����™�‹�•�–���â���Ž�‹�•�•�•���†�‡���Š�‘�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���
�”�ƒ�˜�‡�•

�•�–�”�ƒ�ƒ�–���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���w�~�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�w�z�|���ä

���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�����}�}���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä�����—�–�–�‡�•�á���w�~�|�~�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�•�w�}���ä



156

�…�ä�� �w�|�|�v�ä�� ���‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �{�y�ä�� ���Ž�ƒ�•�•�‡�� �ƒ�ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡�� �–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�� �w�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ã�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�á�� �†�‘�…�Š��
�œ�‘�•�†�‡�”���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�á���x���ˆ�”�ƒ�ƒ�‹�‡���•�‘�’�’�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���‹�•���ï�–���•�‹�†�†�‡�•���‡�‡�•���‰�‡�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�‡�‡�”�†�‡��
�†�”�—�‹�’�‡�”�ä���{���ƒ�•�•�‡�”�•�ä���x���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•���•�‡�–���–�‡�”�•�‹�Œ�•�–�‘�‰�‡�•�ä

�–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�����œ�‹�Œ�•���†�‡���„�‘�‘�‰�˜�Ž�ƒ�•�•�‡�•���„�‹�Œ���†�‹�–���’�ƒ�•�†���•�‹�‡�–���‹�•�‰�‡�˜�—�Ž�†�ä�����ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•�†��

�…�‘�•�•�‘�Ž�‡���‹�•���†�‡���˜�‘�”�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���†�”�—�’�’�‡�Ž�����î�†�”�—�‹�’�‡�”�ï���ä�����‡�–���”�‡�…�Š�–�‡�”�•�‘�’�Œ�‡���‹�•���•�‹�‡�–���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”�â���•�‘�‰�‡
�Ž�‹�Œ�•���‘�•�–�„�”�ƒ�•���†�‹�–�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���™�ƒ�”�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���‡�”���‹�•���‰�‡�‡�•���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–��
�•�‡�‡�”�ä�����’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���•�‘�‰���‡�‡�•���‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•���Š�‘�—�–�‡�•���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�â���†�‹�–���˜�‡�•�•�–�‡�”��
�Ž�‹�Œ�•�–���•�‹�‡�–���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���•�ƒ�ƒ�”���–�‘�…�Š���‹�•���‡�”�‘�•�†�‡�”���‰�‡�‡�•���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä

Varkenmarkt ( Embda) bouwjaar: ca. 1660
1884-1887: Varkenmarkt 1 gesloopt 1887
1809-1884: wijk A nr. 380 Kadastraal 1832: sectie F nr. 273

Lijst Overvoorde (1900) nr. 190:
�…�ä���w�|�|�v�ä���
�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���•�‡�–���ƒ�Ô�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���•�–�ƒ�†�����•�†�‡�•���‡�•���‘�’�•�…�Š�”�‹�ˆ�–�ã�������������ä�����Ô�•�‘�•�•�–�‹�‰���˜�ƒ�•��
�‡�‡�•���Š�—�‹�•�����ƒ�”�•�‡�•�•�ƒ�”�•�–���•o�ä���w�á���–�Š�ƒ�•�•���‹�•�����—�•�‡�—�•�����—�†�æ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–���•�‘�ä���}�y�ä

In 1873 stond dit pand bekend als ���…�Š�‹�‡�†�ƒ�•�•�…�Š�‡�� ���Ž�‹�Œ�–�‡�”�‹�Œ. Het pand heeft op de eerste 
verdieping kenmerken van een Dordtse gevel. De bovenverdieping is afwijkend: er is een 
�˜�Ž�ƒ�•�� �—�‹�–�‰�‡�˜�‘�‡�”�†�� �•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�� �‘�•�†�‡�”�� �‡�‡�•�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�� �‡�•�� �†�‡�� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�� �‹�•�� �„�‘�˜�‡�•�‹�•�� �ƒ�ˆ�‰�‡�”�‘�•�†�ä��
Eind 19de eeuw is de voorgevel gesloopt en vervangen door een lijstgevel. De gevelsteen 
(���•�„�†�ƒ) is terechtgekomen in het museum van Oud-Dordrecht in de Groothoofdspoort. 
���Š�ƒ�•�•���‹�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���‹�•�‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†���‹�•���Š�‡�–���’�ƒ�•�†�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���s�s�r���s�s�t�����œ�‹�‡���’�ä���s�v�y���ä

���‘�‘�”�•�–�—�†�‹�‡�����†�‡�–�ƒ�‹�Ž�����‡�•���‰�‡�•�Ž�‡�—�”�†�‡���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�����†�‡�–�ƒ�‹�Ž�����˜�ƒ�•���Š�‡�–���Š�—�‹�•�����ƒ�”�•�‡�•�•�ƒ�”�•�–���Š�‘�‡�•�����ƒ�”�†�ƒ�’�’�‡�Ž�•�ƒ�”�•�–���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�‡�•���
�ä��

�˜�ƒ�•�����‡�š�•�‘�•�†�á���w�~�w�z�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�w�z�{���‡�•���{�{�w�8�y�{�w�z�z���ä

���‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�v�w���w�v�y���‹�•���Š�‡�–���•�‹�†�†�‡�Ž�•�–�‡���’�ƒ�•�†�����ˆ�‘�–�‘���’�ƒ�”�–�‹�…�—�Ž�‹�‡�”�‡���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�â���•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�����������ä
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Nieuwstraat 101/103 bouwjaar: ca. 1660 
1918-1957: Nieuwstraat 59 gesloopt begin 20ste eeuw
1884-1918: Nieuwstraat 53 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1257
1809-1884: wijk C nr. 1278

Lijst Overvoorde (1900) nr. 187:
�…�ä�� �w�|�|�v�ä�� ���‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �{�y�ä�� ���Ž�ƒ�•�•�‡�� �ƒ�ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡�� �–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�� �wste�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ã�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�á�� �†�‘�…�Š��
�œ�‘�•�†�‡�”���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�á���x���ˆ�”�ƒ�ƒ�‹�‡���•�‘�’�’�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���‹�•���ï�–���•�‹�†�†�‡�•���‡�‡�•���‰�‡�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�‡�‡�”�†�‡��
�†�”�—�‹�’�‡�”�ä���{���ƒ�•�•�‡�”�•�ä���xde���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•���•�‡�–���–�‡�”�•�‹�Œ�•�–�‘�‰�‡�•�ä

De trapgevel is vervangen door een tuitgevel. Zowel op de eerste (rondbogen) als op de 
�–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�����œ�‹�Œ�•���†�‡���„�‘�‘�‰�˜�Ž�ƒ�•�•�‡�•���„�‹�Œ���†�‹�–���’�ƒ�•�†���•�‹�‡�–���‹�•�‰�‡�˜�—�Ž�†�ä�����ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•�†��
is ook de middelste draagsteen op de eerste verdieping: dit was geen kopje, maar een 
�…�‘�•�•�‘�Ž�‡���‹�•���†�‡���˜�‘�”�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���†�”�—�’�’�‡�Ž�����î�†�”�—�‹�’�‡�”�ï���ä�����‡�–���”�‡�…�Š�–�‡�”�•�‘�’�Œ�‡���‹�•���•�‹�‡�–���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”�â���•�‘�‰�‡-
�Ž�‹�Œ�•���‘�•�–�„�”�ƒ�•���†�‹�–�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���™�ƒ�”�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���‡�”���‹�•���‰�‡�‡�•���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–��
�•�‡�‡�”�ä�����’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���•�‘�‰���‡�‡�•���‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•���Š�‘�—�–�‡�•���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�â���†�‹�–���˜�‡�•�•�–�‡�”��
�Ž�‹�Œ�•�–���•�‹�‡�–���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���•�ƒ�ƒ�”���–�‘�…�Š���‹�•���‡�”�‘�•�†�‡�”���‰�‡�‡�•���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä

�…�ä���w�|�|�v�ä���
�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���•�‡�–���ƒ�Ô�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���•�–�ƒ�†�����•�†�‡�•���‡�•���‘�’�•�…�Š�”�‹�ˆ�–�ã�������������ä�����Ô�•�‘�•�•�–�‹�‰���˜�ƒ�•��
�‡�‡�•���Š�—�‹�•�����ƒ�”�•�‡�•�•�ƒ�”�•�–���•�ä���w�á���–�Š�ƒ�•�•���‹�•�����—�•�‡�—�•�����—�†�æ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–���•�‘�ä���}�y�ä

���…�Š�‹�‡�†�ƒ�•�•�…�Š�‡�� ���Ž�‹�Œ�–�‡�”�‹�Œ

�˜�Ž�ƒ�•�� �—�‹�–�‰�‡�˜�‘�‡�”�†�� �•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�� �‘�•�†�‡�”�� �‡�‡�•�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�� �‡�•�� �†�‡�� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�� �‹�•�� �„�‘�˜�‡�•�‹�•�� �ƒ�ˆ�‰�‡�”�‘�•�†�ä��

���•�„�†�ƒ
���Š�ƒ�•�•���‹�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���‹�•�‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†���‹�•���Š�‡�–���’�ƒ�•�†�����‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���s�s�r���s�s�t�����œ�‹�‡���’�ä���s�v�y���ä

���‘�‘�”�•�–�—�†�‹�‡�����†�‡�–�ƒ�‹�Ž�����‡�•���‰�‡�•�Ž�‡�—�”�†�‡���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�����†�‡�–�ƒ�‹�Ž�����˜�ƒ�•���Š�‡�–���Š�—�‹�•�����ƒ�”�•�‡�•�•�ƒ�”�•�–���Š�‘�‡�•�����ƒ�”�†�ƒ�’�’�‡�Ž�•�ƒ�”�•�–���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰�‡�•���
�ä��

�˜�ƒ�•�����‡�š�•�‘�•�†�á���w�~�w�z�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�w�z�{���‡�•���{�{�w�8�y�{�w�z�z���ä

���‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�v�w���w�v�y���‹�•���Š�‡�–���•�‹�†�†�‡�Ž�•�–�‡���’�ƒ�•�†�����ˆ�‘�–�‘���’�ƒ�”�–�‹�…�—�Ž�‹�‡�”�‡���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�â���•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�����������ä
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�w�|�|�z�ä�����ƒ�ƒ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�z���‡�•���w�|�ä�����ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†��
�‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���”�ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���y���‰�‘�‡�†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���„�‹�Œ���•�ä�w�|���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰�ä

�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���Š�‡�–���”�‡�…�Š�–�‡�”�’�ƒ�•�†���‹�•���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�á���‡�…�Š�–�‡�”��
�œ�‘�•�†�‡�”���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�ä

Raamstraat 8 bouwjaar: 1664
1918-1957: Raamstraat 8 gesloopt ca. 1966
1884-1918: Raamstraat 14 Kadastraal 1832: sectie H nr. 318
1809-1884: wijk D nr. 580

Lijst Overvoorde (1900) nr. 195:
�w�|�|�z�ä�����ƒ�ƒ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�z���‡�•���w�|�ä�����ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†��
�‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���”�ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���y���‰�‘�‡�†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���„�‹�Œ���•o�ä�w�|���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰�ä

���Ž�‹�Œ�•�„�ƒ�ƒ�”���‰�ƒ�ƒ�–���Š�‡�–���Š�‹�‡�”���‘�•���‡�‡�•���–�™�‡�‡�Ž�‹�•�‰�’�ƒ�•�†�ã���†�‡���—�‹�–�˜�‘�‡�”�‹�•�‰���‹�•���‹�†�‡�•�–�‹�‡�•�á���œ�‡�Ž�ˆ�•���‹�•���„�‹�Œ���„�‡�‹�†�‡��
�†�‡�� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�� �˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•�� �†�‘�‘�”�� �‡�‡�•�� �–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�� ���Ž�Ž�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�œ�ƒ�•�–�� �‡�•�� �†�‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•-
�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä�����•���†�‡���„�‘�”�•�–�™�‡�”�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���Ž�ƒ�–�‡�”���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�‡��
�‘�•�–�Ž�—�…�Š�–�‹�•�‰�•�‰�ƒ�–�‡�•���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”�ä�����‹�Œ���Š�‡�–���Ž�‹�•�•�‡�”�’�ƒ�•�†���‹�•���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰��
verdwenen.

���ƒ�ƒ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �w�z�� �‡�•�� �w�|�� �æ�� �…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�� ���‘�Ž�Ž�‡�•�•�á�� �w�•�w�v���x�w�â�� �–�‹�Œ�†�‡�•�•�� �†�‡���•�Ž�‘�‘�’�á�� �…�ƒ�ä�� �w�•�|�|�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� �������� �{�{�|�8�x�|�z�{�� �‡�•��

�{�{�x�8�y�w�•�z�x�z���ä

���ƒ�ƒ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�z���‡�•���w�|���æ���„�‡�‰�‹�•���Œ�ƒ�”�‡�•���|�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�y�v�v�v�•�z���ä
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Raamstraat 12 bouwjaar: 1664
1918-1957: Raamstraat 10 gesloopt ca. 1966
1884-1918: Raamstraat 16 Kadastraal 1832: sectie H nr. 319
1809-1884: wijk D nr. 579

Lijst Overvoorde (1900) nr. 195:
�w�|�|�z�ä�����ƒ�ƒ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�z���‡�•���w�|�ä�����ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†��
�‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���”�ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���y���‰�‘�‡�†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���„�‹�Œ���•o�ä�w�|���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰�ä

Ook bij het rechtse tweelingpand is de trapgevel vervangen door een tuitgevel. In de 
�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���Š�‡�–���”�‡�…�Š�–�‡�”�’�ƒ�•�†���‹�•���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�á���‡�…�Š�–�‡�”��
�œ�‘�•�†�‡�”���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�ä

�w�|�|�z�ä�����ƒ�ƒ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�z���‡�•���w�|�ä�����ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†��
�‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���”�ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���y���‰�‘�‡�†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���„�‹�Œ���•�ä�w�|���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰�ä

���Ž�‹�Œ�•�„�ƒ�ƒ�”���‰�ƒ�ƒ�–���Š�‡�–���Š�‹�‡�”���‘�•���‡�‡�•���–�™�‡�‡�Ž�‹�•�‰�’�ƒ�•�†�ã���†�‡���—�‹�–�˜�‘�‡�”�‹�•�‰���‹�•���‹�†�‡�•�–�‹�‡�•�á���œ�‡�Ž�ˆ�•���‹�•���„�‹�Œ���„�‡�‹�†�‡��
�†�‡�� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�� �˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•�� �†�‘�‘�”�� �‡�‡�•�� �–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�� ���Ž�Ž�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�œ�ƒ�•�–�� �‡�•�� �†�‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•
�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä�����•���†�‡���„�‘�”�•�–�™�‡�”�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���Ž�ƒ�–�‡�”���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�‡��
�‘�•�–�Ž�—�…�Š�–�‹�•�‰�•�‰�ƒ�–�‡�•���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”�ä�����‹�Œ���Š�‡�–���Ž�‹�•�•�‡�”�’�ƒ�•�†���‹�•���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰��

���ƒ�ƒ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �w�z�� �‡�•�� �w�|�� �æ�� �…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�� ���‘�Ž�Ž�‡�•�•�á�� �w�•�w�v���x�w�â�� �–�‹�Œ�†�‡�•�•�� �†�‡���•�Ž�‘�‘�’�á�� �…�ƒ�ä�� �w�•�|�|�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� �������� �{�{�|�8�x�|�z�{�� �‡�•��

�{�{�x�8�y�w�•�z�x�z���ä

���ƒ�ƒ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�z���‡�•���w�|���æ���„�‡�‰�‹�•���Œ�ƒ�”�‡�•���|�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�y�v�v�v�•�z���ä
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�…�ä���w�}�z�v�ä�����‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�{�•�ä�����‡�”�•�•�‘�‡�‹�†�‡���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����™�‡�‡���•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���•�‡�–���Ž�‡�Ž�‹�‡���‡�•��
�•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���—�‹�–�‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���–�‘�‰�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä�����‡���–�‘�’���‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–�ä�����’��
�†�‡���x���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���•�‡�–���•�‹�†�†�‡�•�æ���‡�•���œ�‹�Œ�•�–�—�•�•�‡�•�ä�����‡���”�ƒ�ƒ�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä

�•�…�Š�ƒ�–�–�‡���„�‘�—�™�Œ�ƒ�ƒ�”���‹�•���”�—�‹�•���œ�‡�˜�‡�•�–�‹�‰���Œ�ƒ�ƒ�”���–�‡���Ž�ƒ�ƒ�–�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•��
�‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä�����‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���˜�‡�”�„�‘�—�™�†�ã���†�‡���‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���˜�‡�”�ƒ�•�†�‡�”�†���‹�•��
�‡�‡�•���Ž�‹�Œ�•�–�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‡�����•�‘�”�ˆ���„�‘�‘�‰���„�‘�˜�‡�•���Š�‡�–���‡�•�•�‡�Ž�‡���•�‘�œ�‹�Œ�•���‘�’�� �†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���Š�‹�‡�”

�•�–�—�•�•�‡�•���‡�•���Š�‡�–���•�‹�†�†�‡�•�•�–�—�•�Œ�‡�����•�‘�’�Œ�‡�����œ�‹�Œ�•���„�‡�Š�‘�—�†�‡�•�ä

Steegoversloot 42 bouwjaar: ca. 1665 163

1957-ca. 1980: Steegoversloot 46 bewaard
1884-1957: Steegoversloot 48 Kadastraal 1832: sectie G nr. 353
1809-1884: wijk C nr. 1002 Monumentnummer: 13676

163

Lijst Overvoorde (1900) nr. 150:
���‹�†�†�‡�•���w�}de���‡�‡�—�™�ä�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���z�~�ä�����ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�����‰�‡�•�…�Š�‹�Ž�†�‡�”�†�����•�‡�–���„�ƒ�•�†�‡�•���†�‘�‘�”��
�†�‡�•���‰�‡�˜�‡�Ž�á���wste���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�‘�œ�ƒ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���œ�ƒ�•�†�æ���‡�•���„�ƒ�•�•�–�‡�‡�•�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•��
�†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä���xde���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���–�‡�”�•�‹�Œ�•�–�‘�‘�‰���•�‡�–���…�‘�•�•�‘�Ž�‡�–�Œ�‡�•���‡�•���•�’�‘�”�‡�•���˜�ƒ�•���•�‡�–�•�‡�Ž�•�‘�œ�ƒ�‹�‡�•���ƒ�Ž�•��
�–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�á���{���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

���‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���™�‡�‰�‰�‡�Š�ƒ�•�–�ä�����‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž��
�™�‹�Œ�•�–�� �ƒ�ˆ�� �†�‘�‘�”�� �†�‡�� �–�‘�‡�’�ƒ�•�•�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �•�’�‡�•�Ž�ƒ�‰�‡�•�á�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•�� �‘�’�� �ƒ�Ž�Ž�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�‡�•�� �‡�•�� �˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰��
�•�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�ä�����‡���‡�•�•�‡�Ž�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�����”�‘�•�†���s�{�u�r���•�‘�‰���•�‡�–���‡�‹�˜�‘�”�•�‹�‰�‡���–�‘�’�„�‡�•�”�‘�•�‹�•�‰����
wordt ondersteund door een kopje. Bij de restauratie in 1970164 is de begane grond voor-
�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���„�‹�Œ�’�ƒ�•�•�‡�•�†�‡���‘�•�†�‡�”�’�—�‹�ä�����‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰��
uit een pand op de Voorstraat en is hier tijdens de restauratie geplaatst.

163 De gebroeders Hendrick en Gerrit Francken kochten hier in 1658 en 1664 twee panden naast 
elkaar; het is aannemelijk, dat de huidige voorgevel kort daarna is gebouwd.

164 Duinen, van, & Esseboom (2006), ���‡�•���Ž�‡�˜�‡�•���Ž�ƒ�•�‰���”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�”�‡�•, p. 251.

���–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���z�x���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‡�‡�”�•�ƒ�•�á���…�ƒ�ä���w�•�y�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�w�v�z�•���â���ˆ�‘�–�‘���
�ä���Š�ä�����‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���w�•�|�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã��

���������x�v�v�|�x�{�•�z���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�w�{���æ���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���Œ�ƒ�”�‡�•���|�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�•�~�y���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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Voorstraat 415 ( Rijzende Hoop) bouwjaar: 1668
1918-1957: Voorstraat 359 bewaard
1884-1918: Voorstraat 359 Kadastraal 1832: sectie E nr. 375
1809-1884: wijk D nr. 66 Monumentnummer: 13831

Lijst Overvoorde (1900) nr. 431:
�…�ä���w�}�z�v�ä�����‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�{�•�ä�����‡�”�•�•�‘�‡�‹�†�‡���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����™�‡�‡���•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���•�‡�–���Ž�‡�Ž�‹�‡���‡�•��
�•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���—�‹�–�‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���–�‘�‰�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä�����‡���–�‘�’���‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–�ä�����’��
�†�‡���xde���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���•�‡�–���•�‹�†�†�‡�•�æ���‡�•���œ�‹�Œ�•�–�—�•�•�‡�•�ä�����‡���”�ƒ�ƒ�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä

Het jaartal 1668 is duidelijk leesbaar in de neggenstenen; het in de lijst Overvoorde ge-
�•�…�Š�ƒ�–�–�‡���„�‘�—�™�Œ�ƒ�ƒ�”���‹�•���”�—�‹�•���œ�‡�˜�‡�•�–�‹�‰���Œ�ƒ�ƒ�”���–�‡���Ž�ƒ�ƒ�–�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•��
�‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä�����‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���˜�‡�”�„�‘�—�™�†�ã���†�‡���‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���˜�‡�”�ƒ�•�†�‡�”�†���‹�•��
�‡�‡�•���Ž�‹�Œ�•�–�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‡�����•�‘�”�ˆ���„�‘�‘�‰���„�‘�˜�‡�•���Š�‡�–���‡�•�•�‡�Ž�‡���•�‘�œ�‹�Œ�•���‘�’�� �†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���Š�‹�‡�”-
door vervallen. De cordonband daaronder is verwijderd, maar de natuurstenen eind-
�•�–�—�•�•�‡�•���‡�•���Š�‡�–���•�‹�†�†�‡�•�•�–�—�•�Œ�‡�����•�‘�’�Œ�‡�����œ�‹�Œ�•���„�‡�Š�‘�—�†�‡�•�ä

���‹�†�†�‡�•���w�}���‡�‡�—�™�ä�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���z�~�ä�����ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�����‰�‡�•�…�Š�‹�Ž�†�‡�”�†�����•�‡�–���„�ƒ�•�†�‡�•���†�‘�‘�”��
�†�‡�•���‰�‡�˜�‡�Ž�á���w���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�‘�œ�ƒ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���œ�ƒ�•�†�æ���‡�•���„�ƒ�•�•�–�‡�‡�•�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•��
�†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä���x���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���–�‡�”�•�‹�Œ�•�–�‘�‘�‰���•�‡�–���…�‘�•�•�‘�Ž�‡�–�Œ�‡�•���‡�•���•�’�‘�”�‡�•���˜�ƒ�•���•�‡�–�•�‡�Ž�•�‘�œ�ƒ�‹�‡�•���ƒ�Ž�•��
�–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�á���{���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

���‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���™�‡�‰�‰�‡�Š�ƒ�•�–�ä�����‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž��
�™�‹�Œ�•�–�� �ƒ�ˆ�� �†�‘�‘�”�� �†�‡�� �–�‘�‡�’�ƒ�•�•�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �•�’�‡�•�Ž�ƒ�‰�‡�•�á�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‰�‡�•�� �‘�’�� �ƒ�Ž�Ž�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�‡�•�� �‡�•�� �˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰��
�•�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�•�‘�œ�ƒ�Ã�‡�•�ä�����‡���‡�•�•�‡�Ž�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�����”�‘�•�†���s�{�u�r���•�‘�‰���•�‡�–���‡�‹�˜�‘�”�•�‹�‰�‡���–�‘�’�„�‡�•�”�‘�•�‹�•�‰����

�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���„�‹�Œ�’�ƒ�•�•�‡�•�†�‡���‘�•�†�‡�”�’�—�‹�ä�����‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰��

���‡�•���Ž�‡�˜�‡�•���Ž�ƒ�•�‰���”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�”�‡�•

���–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���z�x���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‡�‡�”�•�ƒ�•�á���…�ƒ�ä���w�•�y�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�w�v�z�•���â���ˆ�‘�–�‘���
�ä���Š�ä�����‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���w�•�|�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã��

���������x�v�v�|�x�{�•�z���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�w�{���æ���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���Œ�ƒ�”�‡�•���|�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�•�~�y���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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�…�ä���w�|�}�{�ä���
�”�‘�‘�–�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�y�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���œ�‡�‡�”���‰�‘�‡�†���„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†�‡���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž
�Ž�‹�•�‰�‡�•���•�‡�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä�����™�‡�‡���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�‡�•���•�‡�–���•�‹�†�†�‡�•�•�–�—�•�Œ�‡�•�á���•�‘�’�Œ�‡�•�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•��
�†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���w���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’�ä

�•�‡�Ž�‹�Œ�•�‡�� �Š�‘�‘�‰�–�‡�ã�� �†�‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†�ä�� ���•�� �†�‡�� �‘�•�†�‡�”�•�–�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�� �œ�‹�–�� �‡�‡�•�� �‘�”�•�ƒ

�…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���‘�’�� �†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���Ž�‹�•�•�•���‡�•���”�‡�…�Š�–�•���‰�‡�Ž�‹�Œ�•�����‡�‡�•���•�ƒ�•���•�‡�–���„�ƒ�ƒ�”�†���‡�•��
�•�•�‘�”���â�� �‹�•�� �Š�‡�–�� �•�‹�†�†�‡�•�� �‡�‡�•�� �˜�”�‘�—�™�‡�•�•�‘�’�Œ�‡�ä�� ���•�†�‡�”�� �†�‡�� �–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�� �œ�‹�–�� �‡�˜�‡�•�‡�‡�•�•�� �‡�‡�•�� �˜�”�‘�—
�™�‡�•�•�‘�’�Œ�‡�ä�����‡���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���‘�•�†�‡�”���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���Ž�‡�‡�‰�á���•�‡�–���‡�‡�•��
�ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•�†�‡���•�Ž�‡�—�”���•�–�‡�•�‡�•�á���†�‹�‡���˜�‡�”�•�‘�‡�†�‡�Ž�‹�Œ�•���Ž�ƒ�–�‡�”���œ�‹�Œ�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�ä�����‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‹�•���s�{�x�x��

���‡�•���Ž�‡�˜�‡�•���Ž�ƒ�•�‰���”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�”�‡�•

Voorstraat  (28/40) bouwjaar: ca. 1670
1918-1957: Voorstraat 26 gesloopt
1884-1918: Voorstraat 28 Kadastraal 1832: sectie G nr. (805 of) 808
1809-1884: wijk C nr. (482 of) 485

Lijst Overvoorde (1900) nr. 200:
�…�ä���w�|�}�v�ä�����‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�~�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä���wste���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”-
�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���xde���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���–�‡�”�•�‹�Œ�•�–�‘�‘�‰�ä�����ˆ�™�‹�•�•�‡�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���”�‘�‘�†�‡�•���‡�•���‰�‡�Ž�‡�•���„�ƒ�•�•�–�‡�‡�•�ä�����‘�”�†�‘�•-
�„�ƒ�•�†���•�‡�–���•�‘�’�Œ�‡�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���‡�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’�ä

De onderpui dateert uit de 19de eeuw. Opvallend is de slechte staat van het metselwerk 
�˜�ƒ�•���†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•�á���œ�‘�™�‡�Ž���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���ƒ�Ž�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ã���•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•���‹�•���†�ƒ�ƒ�”���‡�‡�•���”�‘�†�‡��
steen gebruikt van een slechtere kwaliteit. De gele steen die in het metselvlak is ge-
bruikt, is veel minder beschadigd. De cordonband op de eerste verdieping is bewaard, 
�‹�•�…�Ž�—�•�‹�‡�ˆ�� �•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�� ���•�‘�’�Œ�‡���ä�� ���‡�–�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�� �‘�’�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �‹�•�� �‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã�� �†�‡��
�™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�� �‹�•�� �˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�á�� �™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ�� �†�‡�� �•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•�� �‡�‹�•�†�•�–�—�•�•�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �„�Ž�‹�Œ�˜�‡�•�� �œ�‹�–�–�‡�•�ä�� ���‹�–��
�Ž�‹�Œ�•�–�’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�� �‹�•�� �•�‹�‡�–�� �Š�‡�Ž�‡�•�ƒ�ƒ�Ž�� �‰�‡�Ž�‹�Œ�•�� �ƒ�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �ƒ�ˆ�†�‡�•�’�Ž�ƒ�–�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �–�”�ƒ�’�ã�� �‡�‡�•��
�‘�•�‰�‡�œ�‡�–���Š�‘�Ž���Ž�‹�Œ�•�–�’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�ä�����‡���–�‘�’���˜�ƒ�•���†�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���˜�‡�”�•�–�‡�˜�‹�‰�†���•�‡�–���‡�‡�•���‡�•�•�‡�Ž�‡���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡��
�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�á���‘�•�†�‡�”�•�–�‡�—�•�†���†�‘�‘�”���‡�‡�•���•�‘�’�Œ�‡�ä�����”���œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�•���•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”�ä

���’�‘�–�Š�‡�‡�•���
�‹�Ž�–�ƒ�›���‘�’���†�‡�����‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���–�—�•�•�‡�•�����‘�”�‡�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���‡�•�����‹�‡�—�™�•�‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�~�•�v���w�•�v�v���æ���ˆ�‘�–�‘���—�‹�–���…�ƒ�–�ƒ�Ž�‘�‰�—�•�����˜�‡�”�˜�‘�‘�”-

�†�‡���w�•�{�á���w�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�y�x�~�~�~�{���ä

�
�”�‘�–�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�w���æ���̂ �‘�–�‘���
�ä���Š�ä�����‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���‡�‹�•�†���Œ�ƒ�”�‡�•���{�v�â���̂ �‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�����������x�v�z�v�x�}�z�•���‡�•���x�v�v�|�x�v�}�v���â��

�Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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Grote Spuistraat 21 bouwjaar: ca. 1675
1918-1957: Grote Spuistraat 23 bewaard
1884-1918: Grote Spuistraat 23 Kadastraal 1832: sectie E nr. 467
1809-1884: wijk D nr. 464 Monumentnummer: 13425

Lijst Overvoorde (1900) nr. 207:
�…�ä���w�|�}�{�ä���
�”�‘�‘�–�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�y�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���œ�‡�‡�”���‰�‘�‡�†���„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†�‡���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž-
�Ž�‹�•�‰�‡�•���•�‡�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä�����™�‡�‡���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�‡�•���•�‡�–���•�‹�†�†�‡�•�•�–�—�•�Œ�‡�•�á���•�‘�’�Œ�‡�•�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•��
�†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���w���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’�ä

Zowel op de eerste als op de tweede verdieping hebben de vensters nog hun oorspron-
�•�‡�Ž�‹�Œ�•�‡�� �Š�‘�‘�‰�–�‡�ã�� �†�‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†�ä�� ���•�� �†�‡�� �‘�•�†�‡�”�•�–�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�� �œ�‹�–�� �‡�‡�•�� �‘�”�•�ƒ-
mentsteen met leeuwenkopje; de bovenste heeft een kinderkopje. De kopjes onder de 
�…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���‘�’�� �†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���Ž�‹�•�•�•���‡�•���”�‡�…�Š�–�•���‰�‡�Ž�‹�Œ�•�����‡�‡�•���•�ƒ�•���•�‡�–���„�ƒ�ƒ�”�†���‡�•��
�•�•�‘�”���â�� �‹�•�� �Š�‡�–�� �•�‹�†�†�‡�•�� �‡�‡�•�� �˜�”�‘�—�™�‡�•�•�‘�’�Œ�‡�ä�� ���•�†�‡�”�� �†�‡�� �–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�� �œ�‹�–�� �‡�˜�‡�•�‡�‡�•�•�� �‡�‡�•�� �˜�”�‘�—-
�™�‡�•�•�‘�’�Œ�‡�ä�����‡���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���‘�•�†�‡�”���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���Ž�‡�‡�‰�á���•�‡�–���‡�‡�•��
�ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•�†�‡���•�Ž�‡�—�”���•�–�‡�•�‡�•�á���†�‹�‡���˜�‡�”�•�‘�‡�†�‡�Ž�‹�Œ�•���Ž�ƒ�–�‡�”���œ�‹�Œ�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�ä�����‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‹�•���s�{�x�x��
gerestaureerd;165 herkenbaar aan de waterlijst onder de tweede verdieping.

165 Duinen, van, & Esseboom (2006), ���‡�•���Ž�‡�˜�‡�•���Ž�ƒ�•�‰���”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�”�‡�•, p. 250.

�…�ä���w�|�}�v�ä�����‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�~�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä���w���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”
�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���x���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���–�‡�”�•�‹�Œ�•�–�‘�‘�‰�ä�����ˆ�™�‹�•�•�‡�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���”�‘�‘�†�‡�•���‡�•���‰�‡�Ž�‡�•���„�ƒ�•�•�–�‡�‡�•�ä�����‘�”�†�‘�•
�„�ƒ�•�†���•�‡�–���•�‘�’�Œ�‡�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���‡�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’�ä

�˜�ƒ�•���†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•�á���œ�‘�™�‡�Ž���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���ƒ�Ž�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ã���•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•���‹�•���†�ƒ�ƒ�”���‡�‡�•���”�‘�†�‡��

�‹�•�…�Ž�—�•�‹�‡�ˆ�� �•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�� ���•�‘�’�Œ�‡���ä�� ���‡�–�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�� �‘�’�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �‹�•�� �‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã�� �†�‡��
�™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�� �‹�•�� �˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�á�� �™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ�� �†�‡�� �•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•�� �‡�‹�•�†�•�–�—�•�•�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �„�Ž�‹�Œ�˜�‡�•�� �œ�‹�–�–�‡�•�ä�� ���‹�–��
�Ž�‹�Œ�•�–�’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�� �‹�•�� �•�‹�‡�–�� �Š�‡�Ž�‡�•�ƒ�ƒ�Ž�� �‰�‡�Ž�‹�Œ�•�� �ƒ�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �ƒ�ˆ�†�‡�•�’�Ž�ƒ�–�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �–�”�ƒ�’�ã�� �‡�‡�•��
�‘�•�‰�‡�œ�‡�–���Š�‘�Ž���Ž�‹�Œ�•�–�’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�ä�����‡���–�‘�’���˜�ƒ�•���†�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���˜�‡�”�•�–�‡�˜�‹�‰�†���•�‡�–���‡�‡�•���‡�•�•�‡�Ž�‡���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡��
�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�á���‘�•�†�‡�”�•�–�‡�—�•�†���†�‘�‘�”���‡�‡�•���•�‘�’�Œ�‡�ä�����”���œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�•���•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”�ä

���’�‘�–�Š�‡�‡�•���
�‹�Ž�–�ƒ�›���‘�’���†�‡�����‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���–�—�•�•�‡�•�����‘�”�‡�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���‡�•�����‹�‡�—�™�•�‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�~�•�v���w�•�v�v���æ���ˆ�‘�–�‘���—�‹�–���…�ƒ�–�ƒ�Ž�‘�‰�—�•�����˜�‡�”�˜�‘�‘�”

�†�‡���w�•�{�á���w�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�y�x�~�~�~�{���ä

�
�”�‘�–�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�w���æ���̂ �‘�–�‘���
�ä���Š�ä�����‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���‡�‹�•�†���Œ�ƒ�”�‡�•���{�v�â���̂ �‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�����������x�v�z�v�x�}�z�•���‡�•���x�v�v�|�x�v�}�v���â��

�Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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�‡�‡�•�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�� �‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�á�� �‡�•�� �†�”�‹�‡�� �‰�‘�‡�†�‡�� �•�‘�’�Œ�‡�•�� �ƒ�Ž�•�� �†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•�ä�� ���”�� �œ�‹�Œ�•��

�Š�‘�—�–�‡�•���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�â���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���s�{
�•�…�Š�—�‹�ˆ�”�ƒ�•�‡�•�ä�����’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���†�‡���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���•�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�á���‹�•�…�Ž�—

�•�‡�Ž�†�á���•�ƒ�ƒ�”���˜�ƒ�•���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•���‡�•���œ�‘�•�†�‡�”���•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�ä

Augustijnenkamp 50 (leeg erf) bouwjaar: tweede helft 17 de eeuw
1918-1957: Augustijnenkamp 36 (erf) �‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���s�{�r�v���r�x
1884-1918: Augustijnenkamp 42 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1407
1809-1884: wijk C nr. 1130

Lijst Overvoorde (1900) nr. 238:
�xde�� �Š�‡�Ž�ˆ�–�� �w�}de�� �‡�‡�—�™�ä�� ���—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�ƒ�•�’�� �z�x�ä�� ���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �•�‡�–�� �„�ƒ�•�†�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �œ�ƒ�•�†-
�•�–�‡�‡�•���‡�•���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä�����”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‹�•���„�Ž�ƒ�†�˜�‘�”�•���‡�•���w���•�‘�’�Œ�‡���‹�•���…�‘�”-
�†�‘�•�„�ƒ�•�†�á���w���•�”�—�‹�•�”�ƒ�ƒ�•�á���{���ƒ�•�•�‡�”�•�ä�����‘�’���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä

���ƒ�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‰�‡�‡�•���ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰���‰�‡�˜�‘�•�†�‡�•�ã���‘�’���‘�•�†�‡�”�•�–�ƒ�ƒ�•�†�‡���ˆ�‘�–�‘���—�‹�–���Š�‡�–���„�‡�‰�‹�•���˜�ƒ�•���†�‡��
20ste���‡�‡�—�™���‹�•���†�‹�–���’�ƒ�•�†���ƒ�Ž���•�‹�‡�–���•�‡�‡�”���–�‡���œ�‹�‡�•�ä�����‘�Ž�‰�‡�•�•���†�‡�����†�”�‡�•�„�‘�‡�•�‡�•���‹�•���†�‡�œ�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž��
samen met buurpand nr. 40 gesloopt tussen 1904 en 1906. Het toen ontstane lege kavel 
�‹�•���†�ƒ�ƒ�”�•�ƒ���•�‹�‡�–���•�‡�‡�”���„�‡�„�‘�—�™�†�ä�����‡�‰�‡�•�™�‘�‘�”�†�‹�‰���‹�•���†�‡�œ�‡���’�Ž�‡�•���•�‘�‰���•�–�‡�‡�†�•���Ž�‡�‡�‰�ä

���—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�ƒ�•�’���‹�•���†�‡���™�‹�•�–�‡�”�â���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‘�’���•�”�ä���z�x���•�–�‘�•�†���–�‘�–���w�•�v�z���v�|���–�‡�”���’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‡���˜�ƒ�•���Š�‡�–���Ž�‡�‰�‡���‡�”�ˆ���”�‡�…�Š�–�•���‘�’���†�‡��

�Š�‘�‘�‰�–�‡���˜�ƒ�•���†�‡���™�ƒ�•�†�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á���w�•�v�v���w�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�z�•�w�|���ä

���‡�”�•�•�–�‡�‹�‰�‡�”���|���æ���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�w�{�w���â���‰�‡�˜�‡�Ž�‘�•�†�‡�”�•�–�‡�—�•�‹�•�‰���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‘�•

�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�|�|�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�z�8�y�w�|�z�•���ä
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Kerksteiger (Nieuwkerksteiger) 6 bouwjaar: tweede helft 17 de eeuw
1918-1957: Kerksteiger 6 gesloopt 1966
1884-1918: Kerksteiger 6 Kadastraal 1832: sectie G nr. 1070
1809-1884: wijk C nr. 110 

De trapgevel is vervangen door een tuitgevel, afgedekt met een rollaag. De gevel heeft 
�‡�‡�•�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�� �‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�á�� �‡�•�� �†�”�‹�‡�� �‰�‘�‡�†�‡�� �•�‘�’�Œ�‡�•�� �ƒ�Ž�•�� �†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•�ä�� ���”�� �œ�‹�Œ�•��
geen muurankers. Het enkele venster op de tweede verdieping heeft nog het originele 
�Š�‘�—�–�‡�•���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�â���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���s�{de-eeuwse 
�•�…�Š�—�‹�ˆ�”�ƒ�•�‡�•�ä�����’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���†�‡���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���•�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�á���‹�•�…�Ž�—-
sief een middenornament in de vorm van een kopje. De onderste waterlijst is niet gemet-
�•�‡�Ž�†�á���•�ƒ�ƒ�”���˜�ƒ�•���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�‡�•���‡�•���œ�‘�•�†�‡�”���•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�ä

�‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���s�{�r�v���r�x

�x �� �Š�‡�Ž�ˆ�–�� �w�}�� �‡�‡�—�™�ä�� ���—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�ƒ�•�’�� �z�x�ä�� ���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �•�‡�–�� �„�ƒ�•�†�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �œ�ƒ�•�†
�•�–�‡�‡�•���‡�•���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä�����”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‹�•���„�Ž�ƒ�†�˜�‘�”�•���‡�•���w���•�‘�’�Œ�‡���‹�•���…�‘�”
�†�‘�•�„�ƒ�•�†�á���w���•�”�—�‹�•�”�ƒ�ƒ�•�á���{���ƒ�•�•�‡�”�•�ä�����‘�’���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä

���ƒ�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‰�‡�‡�•���ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰���‰�‡�˜�‘�•�†�‡�•�ã���‘�’���‘�•�†�‡�”�•�–�ƒ�ƒ�•�†�‡���ˆ�‘�–�‘���—�‹�–���Š�‡�–���„�‡�‰�‹�•���˜�ƒ�•���†�‡��
���‡�‡�—�™���‹�•���†�‹�–���’�ƒ�•�†���ƒ�Ž���•�‹�‡�–���•�‡�‡�”���–�‡���œ�‹�‡�•�ä�����‘�Ž�‰�‡�•�•���†�‡�����†�”�‡�•�„�‘�‡�•�‡�•���‹�•���†�‡�œ�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž��

�‹�•���†�ƒ�ƒ�”�•�ƒ���•�‹�‡�–���•�‡�‡�”���„�‡�„�‘�—�™�†�ä�����‡�‰�‡�•�™�‘�‘�”�†�‹�‰���‹�•���†�‡�œ�‡���’�Ž�‡�•���•�‘�‰���•�–�‡�‡�†�•���Ž�‡�‡�‰�ä

���—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�ƒ�•�’���‹�•���†�‡���™�‹�•�–�‡�”�â���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‘�’���•�”�ä���z�x���•�–�‘�•�†���–�‘�–���w�•�v�z���v�|���–�‡�”���’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‡���˜�ƒ�•���Š�‡�–���Ž�‡�‰�‡���‡�”�ˆ���”�‡�…�Š�–�•���‘�’���†�‡��

�Š�‘�‘�‰�–�‡���˜�ƒ�•���†�‡���™�ƒ�•�†�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á���w�•�v�v���w�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�z�•�w�|���ä

���‡�”�•�•�–�‡�‹�‰�‡�”���|���æ���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�w�{�w���â���‰�‡�˜�‡�Ž�‘�•�†�‡�”�•�–�‡�—�•�‹�•�‰���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‘�•-

�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�|�|�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�z�8�y�w�|�z�•���ä
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�x ���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}���‡�‡�—�™�ä�����ƒ�•�‰�‡�����”�‡�‡�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�~�ä�����‘�‘�‰�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���œ�‘�•�†�‡�”���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž
�Ž�‹�•�‰���„�‘�˜�‡�•���•�”�—�‹�•�”�ƒ�ƒ�•�á���w���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���”�ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���y���˜�”�‹�Œ���‰�‘�‡�†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•��
�w���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’�ä

�•�–�‡�‡�•�ä�� ���‡�–�� �‡�•�•�‡�Ž�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �Š�‡�‡�ˆ�–�� �‡�‡�•�� �Š�‘�—�–�‡�•�� �•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�â�� �†�‡��

�œ�‹�Œ�•���•�‹�‡�–���‹�•�‰�‡�˜�—�Ž�†�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�â���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���˜�‡�”

���t�r

Kolfstraat bouwjaar: tweede helft 17 de eeuw
�s�{�w�y�æ�ã�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{�w���{�y gesloopt
1884-1957: Kolfstraat 67 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1035
1809-1884: wijk C nr. 1456

Lijst Overvoorde (1900) nr. 244:
�xde���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}de���‡�‡�—�™�ä�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���|�}�ä�����ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�á���wste���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���„�Ž�‹�•�†�ƒ�”�…�ƒ�†�‡�á���xde verdieping 
���‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä

���‹�–���’�ƒ�•�†���™�ƒ�•�� �‰�‡�Ž�‡�‰�‡�•�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���™�‡�•�–�œ�‹�Œ�†�‡�á���Š�ƒ�Ž�˜�‡�”�™�‡�‰�‡���–�—�•�•�‡�•�� ���‹�•�†�‡�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���‡�•��
Dwarsgang. In 1893 was er een sigarenfabriek in gevestigd, daarna was het pand lange 
�–�‹�Œ�†���‹�•���‰�‡�„�”�—�‹�•���ƒ�Ž�•���’�ƒ�•�Š�—�‹�•�����–�‘�–���•�ƒ���s�{�v�{���ä�����ƒ�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�•���ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰�‡�•���‰�‡�˜�‘�•-
den.

���‡�–���’�ƒ�•�†�����ƒ�•�‰�‡�����”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�~���‘�’���†�‡���Š�‘�‡�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–�����‹�Ž�•�–�”�ƒ�ƒ�–�Œ�‡���æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���…�ƒ�ä���w�•�x�{���‡�•���w�•�x�|�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•��

���������{�{�{�8�w�z�y�x�•���‡�•���{�{�{�8�w�z�y�y�z���ä
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Lange Breestraat (28) bouwjaar: tweede helft 17 de eeuw
1957: reeds gesloopt gesloopt ca. 1929
1884-1957: Lange Breestraat 48 Kadastraal 1832: sectie H nr. 160-162
1809-1884: wijk D nr. 644 

Lijst Overvoorde (1900) nr. 248:
�xde���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}de���‡�‡�—�™�ä�����ƒ�•�‰�‡�����”�‡�‡�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�~�ä�����‘�‘�‰�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���œ�‘�•�†�‡�”���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž-
�Ž�‹�•�‰���„�‘�˜�‡�•���•�”�—�‹�•�”�ƒ�ƒ�•�á���wste���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���”�ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���y���˜�”�‹�Œ���‰�‘�‡�†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•��
�w���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’�ä

Opvallend steile trapgevel met hoge ‘trappen’ en toppilaster, met een kopje als draag-
�•�–�‡�‡�•�ä�� ���‡�–�� �‡�•�•�‡�Ž�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �Š�‡�‡�ˆ�–�� �‡�‡�•�� �Š�‘�—�–�‡�•�� �•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�â�� �†�‡��
waterlijst is verwijderd. De boogtrommels boven de vensters op de eerste verdieping 
�œ�‹�Œ�•���•�‹�‡�–���‹�•�‰�‡�˜�—�Ž�†�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�â���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���˜�‡�”-
dwenen. Colonnetten op de eerste verdieping steunen op drie fraaie kopjes. De eenvou-
dige muurankers stammen uit de 19de���t�rste eeuw.

 

�s�{�w�y�æ�ã�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{�w���{�y

�x ���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}���‡�‡�—�™�ä�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���|�}�ä�����ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�á���w���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���„�Ž�‹�•�†�ƒ�”�…�ƒ�†�‡�á���x
���‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä

���‹�–���’�ƒ�•�†���™�ƒ�•�� �‰�‡�Ž�‡�‰�‡�•�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���™�‡�•�–�œ�‹�Œ�†�‡�á���Š�ƒ�Ž�˜�‡�”�™�‡�‰�‡���–�—�•�•�‡�•�� ���‹�•�†�‡�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���‡�•��

�–�‹�Œ�†���‹�•���‰�‡�„�”�—�‹�•���ƒ�Ž�•���’�ƒ�•�Š�—�‹�•�����–�‘�–���•�ƒ���s�{�v�{���ä�����ƒ�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�•���ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰�‡�•���‰�‡�˜�‘�•

���‡�–���’�ƒ�•�†�����ƒ�•�‰�‡�����”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�~���‘�’���†�‡���Š�‘�‡�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–�����‹�Ž�•�–�”�ƒ�ƒ�–�Œ�‡���æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���…�ƒ�ä���w�•�x�{���‡�•���w�•�x�|�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•��

���������{�{�{�8�w�z�y�x�•���‡�•���{�{�{�8�w�z�y�y�z���ä
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�x ���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}�� �‡�‡�—�™�ä�����‘�•�„�ƒ�”�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�{�ä�����ƒ�•�Š�—�‹�•���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡���‡�•��
�•�ƒ�•�–�‹�‰�‡���’�”�‘�Ô�‹�‡�Ž�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä���	�”�ƒ�ƒ�‹�‡���ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•�†�‡���‰�‡�”�‡�•�–�‡���’�‡�•�ƒ�•�–�˜�‡�”�„�‹�•�†�‹�•�‰�‡�•�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰
�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���y���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

���‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•���œ�‡�‡�”���Š�‘�‰�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���‡�•�•�‡�Ž�‡���•�–�‡�”�•���ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•�†�‡���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•�ä�����ƒ�•�ƒ�ˆ��

�†�‡���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�â���‹�•�…�Ž�—�•�‹�‡�ˆ���Š�‡�–���•�…�Š�‹�Ž�†�†�ƒ�•���•�‡�–���Š�‘�—�–�‡�•���‰�‘�‘�–�Ž�‹�Œ�•�–���†�‹�‡���‹�•���s�{�x�t���•�‘�‰��
�ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰���™�ƒ�”�‡�•�ä�����‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���Š�‡�‡�ˆ�–���‡�‡�•���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�á���•�ƒ�ƒ�”���†�‹�–���‹�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–���†�—�•���˜�‡�”
�•�‘�‡�†�‡�Ž�‹�Œ�•�� �•�‹�‡�–�� �‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•�ä�� ���‡�� �ƒ�•�†�‡�”�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�‘�’�‡�•�‹�•�‰�� �‹�•�� �˜�‡�”�Ž�ƒ�ƒ�‰�†�� �‡�•�� �˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•��

�•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•�� �„�Ž�‘�•�•�‡�•�ä�� ���‡�� �’�‡�•�ƒ�•�–�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �œ�‡�‡�”�� �„�”�‡�‡�†�� �—�‹�–�‰�‡�˜�‘�‡�”�†�á�� �™�ƒ�ƒ�”�†�‘�‘�”�� �†�‡�� �Ž�‹�•�‡�•�‡�•��
�„�‘�˜�‡�•���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���•�–�‡�”�•���—�‹�–�™�ƒ�ƒ�‹�‡�”�‡�•�ä�����’�•�‡�”�•�‡�Ž�‹�Œ�•���‹�•�á���†�ƒ�–���†�‡���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”

Lange Breestraat bouwjaar: tweede helft 17 de eeuw
1957: reeds gesloopt gesloopt ca. 1929
1884-1957: Lange Breestraat 42 Kadastraal 1832: sectie H nr. 157
1809-1884: wijk D nr. 647

Lijst Overvoorde (1900) nr. 247:
�xde�� �Š�‡�Ž�ˆ�–�� �w�}de�� �‡�‡�—�™�ä�� ���ƒ�•�‰�‡�� ���”�‡�‡�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �z�x�ä�� ���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �•�‡�–�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•��
�•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���{���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���w���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’�á���{���‰�‘�‡�†�‡���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

Tamelijk steile trapgevel met toppilaster en kopje als draagsteen. Het enkele venster van 
de tweede verdieping heeft een 19de-eeuws schuifraam; de waterlijst is verwijderd en de 
�”�—�‹�•�–�‡���‘�•�†�‡�”���†�‡���™�‡�‰�‰�‡�Š�ƒ�•�–�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‹�•���Ž�‡�‡�‰�ä�����‡���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���„�‘�˜�‡�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’��
�†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‹�•�‰�‡�˜�—�Ž�†���•�‡�–���†�”�‹�‡�’�ƒ�•���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�•�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡-
�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�â���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�á���•�ƒ�ƒ�”���•�‘�‰���™�‡�Ž���Š�‡�”�•�‡�•�„�ƒ�ƒ�”���‹�•���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•��
�„�Ž�‘�•�•�‡�•���ƒ�ƒ�•���†�‡���œ�‹�Œ�•�ƒ�•�–�ä�����‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�–�‡�—�•�‡�•���‘�’���†�”�‹�‡���•�‘�’�Œ�‡�•�ä��
De rijkbewerkte muurankers stammen uit de 17de eeuw.

���‡�����ƒ�•�‰�‡�����”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���‰�‡�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•�—�‹�–���†�‡�����‘�•�„�ƒ�”�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ã���•�”�ä���z�x���‹�•���Š�‡�–���”�‡�…�Š�–�‡�”���’�ƒ�•�†���æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���…�ƒ�ä���w�•�x�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã��

���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�z�y�x�~���ä

���‘�•�„�ƒ�”�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�}���æ���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�x�~�x���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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Lombardstraat 17 bouwjaar: tweede helft 17 de eeuw
1918-1957: Lombardstraat 17 bewaard
1884-1918: Lombardstraat 15 Kadastraal 1832: sectie H nr. 34
1809-1884: wijk D nr. 710 gemeentelijk monument

Lijst Overvoorde (1900) nr. 251:
�xde�� �Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}de�� �‡�‡�—�™�ä�����‘�•�„�ƒ�”�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�{�ä�����ƒ�•�Š�—�‹�•���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡���‡�•��
�•�ƒ�•�–�‹�‰�‡���’�”�‘�Ô�‹�‡�Ž�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä���	�”�ƒ�ƒ�‹�‡���ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•�†�‡���‰�‡�”�‡�•�–�‡���’�‡�•�ƒ�•�–�˜�‡�”�„�‹�•�†�‹�•�‰�‡�•�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰-
�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���y���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

���‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•���œ�‡�‡�”���Š�‘�‰�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���‡�•�•�‡�Ž�‡���•�–�‡�”�•���ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•�†�‡���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•�ä�����ƒ�•�ƒ�ˆ��
1860 werd dit pand gebruikt als pakhuis en timmerwinkel. De tweede verdieping en 
�†�‡���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�â���‹�•�…�Ž�—�•�‹�‡�ˆ���Š�‡�–���•�…�Š�‹�Ž�†�†�ƒ�•���•�‡�–���Š�‘�—�–�‡�•���‰�‘�‘�–�Ž�‹�Œ�•�–���†�‹�‡���‹�•���s�{�x�t���•�‘�‰��
�ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰���™�ƒ�”�‡�•�ä�����‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���Š�‡�‡�ˆ�–���‡�‡�•���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�á���•�ƒ�ƒ�”���†�‹�–���‹�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–���†�—�•���˜�‡�”-
�•�‘�‡�†�‡�Ž�‹�Œ�•�� �•�‹�‡�–�� �‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•�ä�� ���‡�� �ƒ�•�†�‡�”�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�‘�’�‡�•�‹�•�‰�� �‹�•�� �˜�‡�”�Ž�ƒ�ƒ�‰�†�� �‡�•�� �˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•��
een pakhuisdeur. De waterlijst is weggehakt, maar nog wel herkenbaar in relatief grote 
�•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•�� �„�Ž�‘�•�•�‡�•�ä�� ���‡�� �’�‡�•�ƒ�•�–�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �œ�‡�‡�”�� �„�”�‡�‡�†�� �—�‹�–�‰�‡�˜�‘�‡�”�†�á�� �™�ƒ�ƒ�”�†�‘�‘�”�� �†�‡�� �Ž�‹�•�‡�•�‡�•��
�„�‘�˜�‡�•���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���•�–�‡�”�•���—�‹�–�™�ƒ�ƒ�‹�‡�”�‡�•�ä�����’�•�‡�”�•�‡�Ž�‹�Œ�•���‹�•�á���†�ƒ�–���†�‡���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”-
bogen en -neggen geen natuursteenelementen bevatten: alles is volledig gemetseld. De 
colonnetten rusten op (afgesleten) kopjes, die geen kapiteel hebben.

�x �� �Š�‡�Ž�ˆ�–�� �w�}�� �‡�‡�—�™�ä�� ���ƒ�•�‰�‡�� ���”�‡�‡�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �z�x�ä�� ���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �•�‡�–�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•��
�•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���{���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���w���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’�á���{���‰�‘�‡�†�‡���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

�”�—�‹�•�–�‡���‘�•�†�‡�”���†�‡���™�‡�‰�‰�‡�Š�ƒ�•�–�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‹�•���Ž�‡�‡�‰�ä�����‡���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���„�‘�˜�‡�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’��
�†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‹�•�‰�‡�˜�—�Ž�†���•�‡�–���†�”�‹�‡�’�ƒ�•���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�•�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡
�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�â���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�á���•�ƒ�ƒ�”���•�‘�‰���™�‡�Ž���Š�‡�”�•�‡�•�„�ƒ�ƒ�”���‹�•���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•��
�„�Ž�‘�•�•�‡�•���ƒ�ƒ�•���†�‡���œ�‹�Œ�•�ƒ�•�–�ä�����‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�–�‡�—�•�‡�•���‘�’���†�”�‹�‡���•�‘�’�Œ�‡�•�ä��

���‡�����ƒ�•�‰�‡�����”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���‰�‡�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•�—�‹�–���†�‡�����‘�•�„�ƒ�”�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ã���•�”�ä���z�x���‹�•���Š�‡�–���”�‡�…�Š�–�‡�”���’�ƒ�•�†���æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���…�ƒ�ä���w�•�x�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã��

���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�z�y�x�~���ä

���‘�•�„�ƒ�”�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�}���æ���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�x�~�x���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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�x ���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}���‡�‡�—�™�ä�����…�Š�—�‹�–�‡�•�•�ƒ�•�‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�v�ä�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���‡�•���y��
�•�‘�’�Œ�‡�•�ä

�‡�…�Š�–�‡�”�� �œ�‘�•�†�‡�”�� �’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�� �‡�•�� �–�‘�’�„�‡�•�”�‘�•�‹�•�‰�ä�����Ž�Ž�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���Š�‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”��

�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä�����”���œ�‹�Œ�•���†�”�‹�‡���s�y
�•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���Ž�‡�‡�‰���‰�‡�Ž�ƒ�–�‡�•�â���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡
�’�‹�•�‰���„�‡�˜�ƒ�–�–�‡�•���†�”�‹�‡�’�ƒ�•���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�•�ä�����‡���„�‘�˜�‡�•�œ�‹�Œ�†�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰��
�•�–�”�‘�•�‡�•���•�‹�‡�–���•�‡�–���†�‡���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���„�ƒ�•�†���‹�•���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�ä�����”���œ�‹�Œ�•���†�”�‹�‡���ˆ�”�ƒ�ƒ�‹�‡���•�‘�’�Œ�‡�•�ã���†�‡��
�„�—�‹�–�‡�•�•�–�‡���œ�‹�Œ�•���‰�‡�Ž�‹�Œ�•�ä�����‡���„�‡�‰�ƒ�•�‡���‰�”�‘�•�†���‹�•���‡�‹�‰�‡�•�ƒ�ƒ�”�†�‹�‰���Š�‹�•�–�‘�”�‹�•�‡�”�‡�•�†���—�‹�–�‰�‡�˜�‘�‡�”�†�����„�‘�‡�”�‡�•

Nieuwstraat 53, thans: 40 bouwjaar: tweede helft 17 de eeuw
1918-1957: Nieuwstraat 31 bewaard
1884-1918: Nieuwstraat 25 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1145
1809-1884: wijk C nr. 1300

Lijst Overvoorde (1900) nr. 252:
�xde���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}de���‡�‡�—�™�ä�����‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�{�ä�����ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���˜�Ž�ƒ�•�•�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�����y���–�”�ƒ�’�’�‡�•���‹�•�–�ƒ�…�–�����•�‡�–���„�ƒ�•-
�†�‡�•�á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �•�‡�–�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�� �‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�á�� �y�� �•�‘�’�Œ�‡�•�� �ƒ�Ž�•�� �†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á�� �{��
�ƒ�•�•�‡�”�•�ä

���‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‹�•���s�{�y�u���˜�‡�”�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–���˜�ƒ�•���†�‡���™�‡�•�–�•�ƒ�•�–�����‘�•�‡�˜�‡�•���œ�‹�Œ�†�‡�á���•�”�ä���w�u�����•�ƒ�ƒ�”���†�‡���‘�‘�•�–�•�ƒ�•�–��
���‡�˜�‡�•���œ�‹�Œ�†�‡�á���•�”�ä���v�r�����˜�ƒ�•���†�‡�����‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä�����ƒ�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‘�•�–�„�”�ƒ�•���†�‡���–�‘�’�ä�����’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†���œ�‹�Œ�•���†�‡��
�˜�‡�Ž�‡���•�’�‡�•�Ž�ƒ�‰�‡�•�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä�����‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���‘�’��
de tweede verdieping heeft een gemetselde rondboog in plaats van de nog herkenbare 
�•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�ä�����‡���•�‹�†�†�‡�Ž�•�–�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���„�‘�˜�‡�•���†�‡���’�—�‹�„�ƒ�Ž�•���‹�•���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���˜�ƒ�•���‡�‡�•���ƒ�•�†�‡�”���’�ƒ�•�†��
�����‹�‡�†�‹�Œ�•���s�t�t�ë�����‡�•���Ž�‹�Œ�•�–���‘�’���–�™�‡�‡���•�‘�‘�”�–�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�‡���„�‘�”�•�–�™�‡�”�‹�•�‰�•�•�–�‡�•�‡�•���˜�ƒ�•�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���s�u�ä��
De afgeknotte top is slechts gedeeltelijk teruggerestaureerd. Afwijkend is, dat de gehele 
�‰�‡�˜�‡�Ž�����•�‹�‡�–���ƒ�Ž�Ž�‡�‡�•���†�‡���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•�����‹�•���—�‹�–�‰�‡�˜�‘�‡�”�†���‹�•���”�‘�†�‡���„�ƒ�•�•�–�‡�‡�•�ä

���‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �‘�’�� �†�‡�� �‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•�‡�� �Ž�‘�…�ƒ�–�‹�‡�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� �™�‡�•�–�•�ƒ�•�–�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� ���‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �æ�� �ˆ�‘�–�‘�� ���ä�
�ä�� ���‡�‡�”�•�ƒ�•�á�� �…�ƒ�ä�� �w�•�x�{�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã��

���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�w�w�~�x���â���–�‹�Œ�†�‡�•�•���†�‡���•�ƒ�•�‡�”�‹�•�‰���æ���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�~�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�y�•�|���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†��

�����–�ƒ�–�‡�•�’�Ž�‡�‹�•���ä

���‡�����…�Š�—�‹�–�‡�•�•�ƒ�•�‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���”�‹�…�Š�–�‹�•�‰���
�”�‘�–�‡�•�‡�”�•�•�„�—�—�”�–���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‡�‡�”�•�ƒ�•�á���w�•�y�{�â���•�ƒ���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���æ���
�����á���w�•�|�v���|�•�����ƒ�Ô�„�ä�ã��

���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�|�y�~�w���‡�•���{�{�x�8�y�w�•�w�}�y���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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Schuitenmakersstraat 16 bouwjaar: tweede helft 17 de eeuw
1918-1957: Schuitenmakersstraat 14 bewaard
1884-1918: Schuitenmakersstraat 10 Kadastraal 1832: sectie F nr. 401
1809-1884: wijk A nr. 175 Monumentnummer: 13645

Lijst Overvoorde (1900) nr. 254:
�xde���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}de���‡�‡�—�™�ä�����…�Š�—�‹�–�‡�•�•�ƒ�•�‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�v�ä�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���‡�•���y��
�•�‘�’�Œ�‡�•�ä

Dit pand is begin jaren 50 gerestaureerd. Daarbij is de afgeknotte top gereconstrueerd, 
�‡�…�Š�–�‡�”�� �œ�‘�•�†�‡�”�� �’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�� �‡�•�� �–�‘�’�„�‡�•�”�‘�•�‹�•�‰�ä�����Ž�Ž�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���Š�‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”��
van de tweede verdieping te dicht op de onderliggende bogen is gekomen. De water-
�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä�����”���œ�‹�Œ�•���†�”�‹�‡���s�yde-eeuwse sierankers op de tweede verdieping. De 
�•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���Ž�‡�‡�‰���‰�‡�Ž�ƒ�–�‡�•�â���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�„�‘�‰�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡-
�’�‹�•�‰���„�‡�˜�ƒ�–�–�‡�•���†�”�‹�‡�’�ƒ�•���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�•�ä�����‡���„�‘�˜�‡�•�œ�‹�Œ�†�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰��
�•�–�”�‘�•�‡�•���•�‹�‡�–���•�‡�–���†�‡���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���„�ƒ�•�†���‹�•���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�ä�����”���œ�‹�Œ�•���†�”�‹�‡���ˆ�”�ƒ�ƒ�‹�‡���•�‘�’�Œ�‡�•�ã���†�‡��
�„�—�‹�–�‡�•�•�–�‡���œ�‹�Œ�•���‰�‡�Ž�‹�Œ�•�ä�����‡���„�‡�‰�ƒ�•�‡���‰�”�‘�•�†���‹�•���‡�‹�‰�‡�•�ƒ�ƒ�”�†�‹�‰���Š�‹�•�–�‘�”�‹�•�‡�”�‡�•�†���—�‹�–�‰�‡�˜�‘�‡�”�†�����„�‘�‡�”�‡�•-
schuurstijl). De puibalk is vervangen door enkele lagen uitgetand metselwerk; hierin is 
goed herkenbaar dat ook de eerste verdieping overkraagde t.o.v. de beganegrondpui. 

�x ���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}���‡�‡�—�™�ä�����‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�{�ä�����ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���˜�Ž�ƒ�•�•�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�����y���–�”�ƒ�’�’�‡�•���‹�•�–�ƒ�…�–�����•�‡�–���„�ƒ�•
�†�‡�•�á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �•�‡�–�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�� �‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�á�� �y�� �•�‘�’�Œ�‡�•�� �ƒ�Ž�•�� �†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á�� �{��
�ƒ�•�•�‡�”�•�ä

���‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‹�•���s�{�y�u���˜�‡�”�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–���˜�ƒ�•���†�‡���™�‡�•�–�•�ƒ�•�–�����‘�•�‡�˜�‡�•���œ�‹�Œ�†�‡�á���•�”�ä���w�u�����•�ƒ�ƒ�”���†�‡���‘�‘�•�–�•�ƒ�•�–��
���‡�˜�‡�•���œ�‹�Œ�†�‡�á���•�”�ä���v�r�����˜�ƒ�•���†�‡�����‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä�����ƒ�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‘�•�–�„�”�ƒ�•���†�‡���–�‘�’�ä�����’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†���œ�‹�Œ�•���†�‡��
�˜�‡�Ž�‡���•�’�‡�•�Ž�ƒ�‰�‡�•�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä�����‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���‘�’��

�•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�ä�����‡���•�‹�†�†�‡�Ž�•�–�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���„�‘�˜�‡�•���†�‡���’�—�‹�„�ƒ�Ž�•���‹�•���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���˜�ƒ�•���‡�‡�•���ƒ�•�†�‡�”���’�ƒ�•�†��
�����‹�‡�†�‹�Œ�•���s�t�t�ë�����‡�•���Ž�‹�Œ�•�–���‘�’���–�™�‡�‡���•�‘�‘�”�–�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�‡���„�‘�”�•�–�™�‡�”�‹�•�‰�•�•�–�‡�•�‡�•���˜�ƒ�•�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���s�u�ä��

�‰�‡�˜�‡�Ž�����•�‹�‡�–���ƒ�Ž�Ž�‡�‡�•���†�‡���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•�����‹�•���—�‹�–�‰�‡�˜�‘�‡�”�†���‹�•���”�‘�†�‡���„�ƒ�•�•�–�‡�‡�•�ä

���‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �‘�’�� �†�‡�� �‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•�‡�� �Ž�‘�…�ƒ�–�‹�‡�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� �™�‡�•�–�•�ƒ�•�–�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� ���‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �æ�� �ˆ�‘�–�‘�� ���ä�
�ä�� ���‡�‡�”�•�ƒ�•�á�� �…�ƒ�ä�� �w�•�x�{�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã��

���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�w�w�~�x���â���–�‹�Œ�†�‡�•�•���†�‡���•�ƒ�•�‡�”�‹�•�‰���æ���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�~�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�y�•�|���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†��

�����–�ƒ�–�‡�•�’�Ž�‡�‹�•���ä

���‡�����…�Š�—�‹�–�‡�•�•�ƒ�•�‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���”�‹�…�Š�–�‹�•�‰���
�”�‘�–�‡�•�‡�”�•�•�„�—�—�”�–���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‡�‡�”�•�ƒ�•�á���w�•�y�{�â���•�ƒ���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���æ���
�����á���w�•�|�v���|�•�����ƒ�Ô�„�ä�ã��

���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�|�y�~�w���‡�•���{�{�x�8�y�w�•�w�}�y���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä



172

�…�ä���w�|�~�v�ä�����‹�•�†�‡�•�‰�”�ƒ�…�Š�–���x�x�ä�����‹�Œ�œ�‹�‰�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�����‰�‡�˜�‡�”�ˆ�†�����•�‡�–���–�‘�’�Œ�‡�á���™�ƒ�ƒ�”�‘�’���„�‘�Ž�á���‡�•���‰�‡�Ô�Ž�ƒ�•�•�‡�‡�”�†��
�†�‘�‘�”���•�Ž�ƒ�’�‡�”�–�Œ�‡�•�ä���w���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y���•�‘�’
�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���y���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

�‘�’���‡�‡�•���•�‘�’�Œ�‡���‹�•���˜�‡�”�•�‹�‡�”�†���•�‡�–���‡�‡�•���„�‘�‘�‰�˜�‘�”�•�‹�‰���ˆ�”�‘�•�–�‘�•���„�‡�•�”�‘�‘�•���•�‡�–���‡�‡�•���„�‘�Ž���‡�•���ƒ�ƒ�•���†�‡���œ�‹�Œ
�•�ƒ�•�–�‡�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���˜�Ž�‡�—�‰�‡�Ž�•�–�—�•�•�‡�•�����˜�‡�”�‰�‡�Ž�‹�Œ�•���’�ä���s�w�u���‡�•���s�y�w���ä�����‡���„�ƒ�”�‘�•�•�‡���•�–�‹�Œ�Ž���Š�‹�‡�”�˜�ƒ�•��

���‡�‡�—�™���œ�‹�Œ�•���†�‡���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‡�•���†�‡��
�™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�‹�‡�–���•�‡�‡�”���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ã���Š�‡�–���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”���‹�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä�����‹�Œ��

���œ�‹�Œ�•���†�‡�œ�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‡�•���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•��
�˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä��

���‡�•���Ž�‡�˜�‡�•���Ž�ƒ�•�‰���”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�”�‡�•

Steegoversloot 64 bouwjaar: tweede helft 17 de eeuw
1918-1957: Steegoversloot 70 bewaard
1884-1918: Steegoversloot 70 Kadastraal 1832: sectie G nr. 338
1809-1884: wijk C nr. 1014 Monumentnummer: 13678

Lijst Overvoorde (1900) nr. 257:
�xde���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}de���‡�‡�—�™�ä�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���}�v�ä�����Ž�ƒ�•�•�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���†�‘�…�Š���œ�‘�•�†�‡�”���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž-
�Ž�‹�•�‰�á�� �y�� �•�‘�’�Œ�‡�•�� �ƒ�Ž�•�� �†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä�� �|�� �ƒ�•�•�‡�”�•�ä�� �
�‡�”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�‡�”�†�� �‡�•�� �‹�•�� �•�ƒ�–�—�—�”�Ž�‹�Œ�•�‡�� �•�–�‡�‡�•�•�Ž�‡�—�”�� �‰�‡-
�•�ƒ�—�•�†�ä

Dit pand is in 1971 gerestaureerd.166�����‡���”�ƒ�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���•�‹�‡�–���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���•�ƒ�ƒ�”���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���‘�’��
�„�‡�‹�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä�����‡���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���Ž�‡�‡�‰�‰�‡�Ž�ƒ�–�‡�•�ä�����‡���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡��
�•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �‹�•�� �‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�â�� �‘�‘�•�� �‹�•���†�‡�� �„�‘�˜�‡�•�œ�‹�Œ�†�‡�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–��
�•�‘�œ�‹�Œ�•���•�‹�•�†�‡�”���Š�‘�‘�‰���‰�‡�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�ä�����‡���’�‡�•�ƒ�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���–�ƒ�•�‡�Ž�‹�Œ�•���„�”�‡�‡�†�á���™�ƒ�ƒ�”�†�‘�‘�”���†�‡���Ž�‹�•�‡�•�‡�•���™�‹�Œ�†��
�—�‹�–�™�ƒ�ƒ�‹�‡�”�‡�•�ä�����•���†�”�‹�‡���‘�•�†�‡�”�Ž�‹�•�‰���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���œ�‹�Œ�•���‡�‡�•���˜�”�‘�—�™�á���•�ƒ�•�����•�‡�–���•�•�‘�”�����‡�•��
�•�‹�•�†���Š�‡�”�•�‡�•�„�ƒ�ƒ�”�ä�����”���œ�‹�Œ�•���œ�‡�•���s�yde�æ�‡�‡�—�™�•�‡���•�•�‡�‡�†�‹�Œ�œ�‡�”�‡�•���ƒ�•�•�‡�”�•�á���†�‹�‡���•�‹�•�†�‡�”���—�‹�–�„�—�•�†�‹�‰���œ�‹�Œ�•��
�—�‹�–�‰�‡�™�‡�”�•�–���•�ƒ�ƒ�”�•�ƒ�–�‡���œ�‡���Š�‘�‰�‡�”���œ�‹�–�–�‡�•�ä�����‡���–�‘�’���˜�ƒ�•���†�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���‡�•�•�‡�Ž�‡��
�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�á���œ�‘�•�†�‡�”���„�‡�•�”�‘�•�‹�•�‰�ä��

166 Duinen, van, & Esseboom (2006), ���‡�•���Ž�‡�˜�‡�•���Ž�ƒ�•�‰���”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�”�‡�•, p. 251.

���–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���|�z�����–�—�•�•�‡�•�����…�Š�‘�‘�Ž�•�–�”�ƒ�ƒ�–���‡�•�����‡�•�–�����æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���…�ƒ�ä���w�•�y�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�x�y�z�|���â���Š�—�‹-

�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���‹�•�†�‡�•�‰�”�ƒ�…�Š�–���x�x�����Š�‡�–���Ž�‹�•�•�‡�”�’�ƒ�•�†�����‹�•���w�~�•�w���‡�•���”�‘�•�†���w�•�|�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�y�v�z���‡�•���x�v�y�}�•�y�w�z���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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Museumstraat 48 bouwjaar: ca. 1680 
1918-1957: Museumstraat 30 bewaard
1907-1918: Museumstraat 36 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1430
1884-1907: Lindengracht 22 Monumentnummer: 13548
1809-1884: wijk C nr. 1065

Lijst Overvoorde (1900) nr. 212:
�…�ä���w�|�~�v�ä�����‹�•�†�‡�•�‰�”�ƒ�…�Š�–���x�x�ä�����‹�Œ�œ�‹�‰�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�����‰�‡�˜�‡�”�ˆ�†�����•�‡�–���–�‘�’�Œ�‡�á���™�ƒ�ƒ�”�‘�’���„�‘�Ž�á���‡�•���‰�‡�Ô�Ž�ƒ�•�•�‡�‡�”�†��
�†�‘�‘�”���•�Ž�ƒ�’�‡�”�–�Œ�‡�•�ä���wste���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y���•�‘�’-
�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���y���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

Dit pand heeft een opmerkelijk hoge gevel, met een vrij steile trap. De toppilaster rust 
�‘�’���‡�‡�•���•�‘�’�Œ�‡���‹�•���˜�‡�”�•�‹�‡�”�†���•�‡�–���‡�‡�•���„�‘�‘�‰�˜�‘�”�•�‹�‰���ˆ�”�‘�•�–�‘�•���„�‡�•�”�‘�‘�•���•�‡�–���‡�‡�•���„�‘�Ž���‡�•���ƒ�ƒ�•���†�‡���œ�‹�Œ-
�•�ƒ�•�–�‡�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���˜�Ž�‡�—�‰�‡�Ž�•�–�—�•�•�‡�•�����˜�‡�”�‰�‡�Ž�‹�Œ�•���’�ä���s�w�u���‡�•���s�y�w���ä�����‡���„�ƒ�”�‘�•�•�‡���•�–�‹�Œ�Ž���Š�‹�‡�”�˜�ƒ�•��
past niet bij de rest van de gevel. Begin 20ste���‡�‡�—�™���œ�‹�Œ�•���†�‡���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‡�•���†�‡��
�™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���•�‹�‡�–���•�‡�‡�”���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ã���Š�‡�–���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”���‹�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä�����‹�Œ��
de restauratie in 1957167���œ�‹�Œ�•���†�‡�œ�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‡�•���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•��
�˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä��

167 Duinen, van, & Esseboom (2006), ���‡�•���Ž�‡�˜�‡�•���Ž�ƒ�•�‰���”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�”�‡�•, p. 251.

�x ���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}���‡�‡�—�™�ä�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���}�v�ä�����Ž�ƒ�•�•�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���†�‘�…�Š���œ�‘�•�†�‡�”���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž
�Ž�‹�•�‰�á�� �y�� �•�‘�’�Œ�‡�•�� �ƒ�Ž�•�� �†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä�� �|�� �ƒ�•�•�‡�”�•�ä�� �
�‡�”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�‡�”�†�� �‡�•�� �‹�•�� �•�ƒ�–�—�—�”�Ž�‹�Œ�•�‡�� �•�–�‡�‡�•�•�Ž�‡�—�”�� �‰�‡
�•�ƒ�—�•�†�ä

�����‡���”�ƒ�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���•�‹�‡�–���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���•�ƒ�ƒ�”���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���‘�’��
�„�‡�‹�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä�����‡���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���Ž�‡�‡�‰�‰�‡�Ž�ƒ�–�‡�•�ä�����‡���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡��
�•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �‹�•�� �‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�â�� �‘�‘�•�� �‹�•���†�‡�� �„�‘�˜�‡�•�œ�‹�Œ�†�‡�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–��
�•�‘�œ�‹�Œ�•���•�‹�•�†�‡�”���Š�‘�‘�‰���‰�‡�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�ä�����‡���’�‡�•�ƒ�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���–�ƒ�•�‡�Ž�‹�Œ�•���„�”�‡�‡�†�á���™�ƒ�ƒ�”�†�‘�‘�”���†�‡���Ž�‹�•�‡�•�‡�•���™�‹�Œ�†��
�—�‹�–�™�ƒ�ƒ�‹�‡�”�‡�•�ä�����•���†�”�‹�‡���‘�•�†�‡�”�Ž�‹�•�‰���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���œ�‹�Œ�•���‡�‡�•���˜�”�‘�—�™�á���•�ƒ�•�����•�‡�–���•�•�‘�”�����‡�•��
�•�‹�•�†���Š�‡�”�•�‡�•�„�ƒ�ƒ�”�ä�����”���œ�‹�Œ�•���œ�‡�•���s�y�æ�‡�‡�—�™�•�‡���•�•�‡�‡�†�‹�Œ�œ�‡�”�‡�•���ƒ�•�•�‡�”�•�á���†�‹�‡���•�‹�•�†�‡�”���—�‹�–�„�—�•�†�‹�‰���œ�‹�Œ�•��
�—�‹�–�‰�‡�™�‡�”�•�–���•�ƒ�ƒ�”�•�ƒ�–�‡���œ�‡���Š�‘�‰�‡�”���œ�‹�–�–�‡�•�ä�����‡���–�‘�’���˜�ƒ�•���†�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���‡�•�•�‡�Ž�‡��
�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�á���œ�‘�•�†�‡�”���„�‡�•�”�‘�•�‹�•�‰�ä��

���‡�•���Ž�‡�˜�‡�•���Ž�ƒ�•�‰���”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�”�‡�•

���–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���|�z�����–�—�•�•�‡�•�����…�Š�‘�‘�Ž�•�–�”�ƒ�ƒ�–���‡�•�����‡�•�–�����æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���…�ƒ�ä���w�•�y�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�x�y�z�|���â���Š�—�‹

�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���‹�•�†�‡�•�‰�”�ƒ�…�Š�–���x�x�����Š�‡�–���Ž�‹�•�•�‡�”�’�ƒ�•�†�����‹�•���w�~�•�w���‡�•���”�‘�•�†���w�•�|�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�y�v�z���‡�•���x�v�y�}�•�y�w�z���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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�w�|�~�y�ä�� ���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �y�w�x�ä�� ���—�‹�• �	�”�ƒ�ƒ�‹�� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡�� ���‰�‡�•�…�Š�‹�Ž�†�‡�”�†���á��
���‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���•�‡�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä�����‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���•�‡�–���•�Ž�—�‹�–�•�–�‡�‡�•�����•�‘�’���á��
�y���‡�‡�•�˜�‘�—�†�‹�‰�‡���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�–�Œ�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���–�‘�‰�‡�•���‡�•���w���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���•�‹�‡�”�Ž�‹�Œ�•���„�‡�•�”�‘�‘�•�†�‡�•���–�‘�’�ä���
�‡�˜�‡�Ž
�•�–�‡�‡�•���•�‡�–���x���‰�‡�•�”�—�‹�•�–�‡���„�‹�Œ�Ž�–�Œ�‡�•���‡�•���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž�ä

���ƒ�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���ƒ�Ž�Ž�‡�‡�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���•�‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†���‰�‡�„�Ž�‡�˜�‡�•�ä�����’�•�‡�”�•�‡�Ž�‹�Œ�•���‹�•���Š�‡�–��

�™�‘�”�†�–�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� �œ�‹�Œ�•�ƒ�•�–�‡�•�� �–�‡�˜�‡�•�•�� �‘�•�†�‡�”�•�–�‡�—�•�†�� �†�‘�‘�”�� �˜�Ž�‡�—�‰�‡�Ž�•�–�—�•�•�‡�•�� ���˜�‡�”�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�� �’�ä�� �s�w�u�� �‡�•��
�s�y�u���ä�����•���†�‡���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���˜�‹�Œ�ˆ���î�•�‹�‡�—�™�‡�ï���•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�á���™�ƒ�–���™�‹�Œ�•�–���‘�’���‡�‡�•���˜�‡�”�„�‘�—
�™�‹�•�‰�ä�����‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���•�‹�‡�–���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���•�ƒ�ƒ�”���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–�ä��

Groenmarkt 6/8 (Leijhamer) bouwjaar: 1681 168

1918-1957: Groenmarkt 4 bewaard
1884-1918: Groenmarkt 4 Kadastraal 1832: sectie F nr. 900
1809-1884: wijk A nr. 6 Monumentnummer: 13359
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Lijst Overvoorde (1900) nr. 216:
�w�|�~�w�ä���
�”�‘�‡�•�•�ƒ�”�•�–���z�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡�á���‰�‡�˜�‡�”�ˆ�†�ä�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���•�‡�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†��
�‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���y���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�–�Œ�‡�•�����•�‘�’�’�‡�•�����‡�•���‡�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’�ä���
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰�ä�����ƒ�•�‡�•��
�‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä

Het bouwjaar 1681 wordt vermeld op de neggenstenen van de eerste verdieping. De 
toppilaster rust op een kopje. Het venster op de tweede verdieping onder de (afgehakte) 
�•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‹�•���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���‡�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–���•�…�Š�—�‹�ˆ�”�ƒ�ƒ�•�â���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä�����‡���˜�‡�”�ˆ-
�Ž�ƒ�ƒ�‰���‹�•���–�‹�Œ�†�‡�•�•���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���‹�•���s�{�z�v���z�x���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä�����‡���„�‘�‘�‰�‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡��
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���”�—�•�–���‘�’���†�”�‹�‡���‹�†�‡�•�–�‹�‡�•�‡���•�‘�’�Œ�‡�•�ä�����‡���–�™�‡�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•��
�‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���‡�˜�‡�•�‡�‡�•�•���•�‡�–���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�ä�����’�•�‡�”�•�‡�Ž�‹�Œ�•���‹�•�á���†�ƒ�–���†�‡���‘�’���†�‹�–���•�‘�•�‡�•�–���ƒ�ƒ�•-
�™�‡�œ�‹�‰�‡���ƒ�…�Š�–���•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•���•�‹�‡�–���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”���œ�‹�Œ�•���‘�’���†�‡���ˆ�‘�–�‘���—�‹�–���s�{�u�w�ã���•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•���œ�‹�Œ�•���†�‡�œ�‡���ƒ�•�•�‡�”�•��
tijdens een restauratie van elders herplaatst.

168�� ���—�•�•�‡�•���s�x�x�z���‡�•���s�x�{�w���™�ƒ�•���•�ƒ�ƒ�•�•�‘�’�‡�”���
�‹�Ž�Ž�‹�•�����Ž�ƒ�‡�•�œ�ä���˜�ƒ�•���†�‡�•�����‡�”�‰�Š���‡�‹�‰�‡�•�ƒ�ƒ�”���˜�ƒ�•���Š�‡�–���’�ƒ�•�†�������������{�á��
ORA 1622 (oud: 786), fol. 61, d.d. 8-10-1668; RAD 9, ORA 1635 (oud: 799), fol. 22, d.d. 28-4-1695).

�
�”�‘�‡�•�•�ƒ�”�•�–�� �|���~�� �æ�� �…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�� ���‡�‹�Œ�‡�”�•�á�� �w�•�y�{�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� �������� �{�{�{�8�w�v�|�|�x���â�� �ˆ�‘�–�‘�� �
�‡�”�ƒ�”�†�� ���—�•�•�‡�”�á�� �w�•�|�x�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ��������

�x�v�v�|�w�~�y�z���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���…�ƒ�ä���w�•�v�v���‡�•���…�ƒ�ä���w�•�x�v�á���˜�Ž�ƒ�•�„�‹�Œ���†�‡���Š�‘�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���
�”�‘�–�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–�����”�‡�…�Š�–�•�����æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡��

���‡�‹�Œ�‡�”�•�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�|�~�v�y���‡�•���{�{�x�8�y�y�x�w�v�w���ä
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Voorstraat 330 ( Twee Vergulde Beilen) bouwjaar: 1683
1918-1957: Voorstraat 306 gesloopt ca. 1940
1884-1918: Voorstraat 312 Kadastraal 1832: sectie H nr. 11-14
1809-1884: wijk D nr. 699

Lijst Overvoorde (1900) nr. 220:
�w�|�~�y�ä�� ���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �y�w�x�ä�� ���—�‹�• de twee vergulde beilen. �	�”�ƒ�ƒ�‹�� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡�� ���‰�‡�•�…�Š�‹�Ž�†�‡�”�†���á��
���‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���•�‡�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä�����‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���•�‡�–���•�Ž�—�‹�–�•�–�‡�‡�•�����•�‘�’���á��
�y���‡�‡�•�˜�‘�—�†�‹�‰�‡���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�–�Œ�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���–�‘�‰�‡�•���‡�•���w���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���•�‹�‡�”�Ž�‹�Œ�•���„�‡�•�”�‘�‘�•�†�‡�•���–�‘�’�ä���
�‡�˜�‡�Ž-
�•�–�‡�‡�•���•�‡�–���x���‰�‡�•�”�—�‹�•�–�‡���„�‹�Œ�Ž�–�Œ�‡�•���‡�•���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž�ä

���ƒ�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���ƒ�Ž�Ž�‡�‡�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���•�‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†���‰�‡�„�Ž�‡�˜�‡�•�ä�����’�•�‡�”�•�‡�Ž�‹�Œ�•���‹�•���Š�‡�–��
verticalisme: de gevel lijkt ‘uitgerekt’ in de hoogte. De toppilaster rust op een kopje en 
�™�‘�”�†�–�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� �œ�‹�Œ�•�ƒ�•�–�‡�•�� �–�‡�˜�‡�•�•�� �‘�•�†�‡�”�•�–�‡�—�•�†�� �†�‘�‘�”�� �˜�Ž�‡�—�‰�‡�Ž�•�–�—�•�•�‡�•�� ���˜�‡�”�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�� �’�ä�� �s�w�u�� �‡�•��
�s�y�u���ä�����•���†�‡���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���˜�‹�Œ�ˆ���î�•�‹�‡�—�™�‡�ï���•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�á���™�ƒ�–���™�‹�Œ�•�–���‘�’���‡�‡�•���˜�‡�”�„�‘�—-
�™�‹�•�‰�ä�����‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���•�‹�‡�–���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���•�ƒ�ƒ�”���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–�ä��
De waterlijst op de eerste verdieping is intact, met een fraai kopje als middenornament.

�w�|�~�w�ä���
�”�‘�‡�•�•�ƒ�”�•�–���z�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡�á���‰�‡�˜�‡�”�ˆ�†�ä�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���•�‡�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†��
�‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���y���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�–�Œ�‡�•�����•�‘�’�’�‡�•�����‡�•���‡�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’�ä���
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰�ä�����ƒ�•�‡�•��
�‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä

�•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‹�•���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���‡�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–���•�…�Š�—�‹�ˆ�”�ƒ�ƒ�•�â���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä�����‡���˜�‡�”�ˆ
�Ž�ƒ�ƒ�‰���‹�•���–�‹�Œ�†�‡�•�•���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���‹�•���s�{�z�v���z�x���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä�����‡���„�‘�‘�‰�‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡��
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���”�—�•�–���‘�’���†�”�‹�‡���‹�†�‡�•�–�‹�‡�•�‡���•�‘�’�Œ�‡�•�ä�����‡���–�™�‡�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•��
�‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���‡�˜�‡�•�‡�‡�•�•���•�‡�–���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�ä�����’�•�‡�”�•�‡�Ž�‹�Œ�•���‹�•�á���†�ƒ�–���†�‡���‘�’���†�‹�–���•�‘�•�‡�•�–���ƒ�ƒ�•
�™�‡�œ�‹�‰�‡���ƒ�…�Š�–���•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•���•�‹�‡�–���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”���œ�‹�Œ�•���‘�’���†�‡���ˆ�‘�–�‘���—�‹�–���s�{�u�w�ã���•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•���œ�‹�Œ�•���†�‡�œ�‡���ƒ�•�•�‡�”�•��

�� ���—�•�•�‡�•���s�x�x�z���‡�•���s�x�{�w���™�ƒ�•���•�ƒ�ƒ�•�•�‘�’�‡�”���
�‹�Ž�Ž�‹�•�����Ž�ƒ�‡�•�œ�ä���˜�ƒ�•���†�‡�•�����‡�”�‰�Š���‡�‹�‰�‡�•�ƒ�ƒ�”���˜�ƒ�•���Š�‡�–���’�ƒ�•�†�������������{�á��

�
�”�‘�‡�•�•�ƒ�”�•�–�� �|���~�� �æ�� �…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�� ���‡�‹�Œ�‡�”�•�á�� �w�•�y�{�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� �������� �{�{�{�8�w�v�|�|�x���â�� �ˆ�‘�–�‘�� �
�‡�”�ƒ�”�†�� ���—�•�•�‡�”�á�� �w�•�|�x�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ��������

�x�v�v�|�w�~�y�z���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

Het pand Twee Vergulde Beilen���…�ƒ�ä���w�•�v�v���‡�•���…�ƒ�ä���w�•�x�v�á���˜�Ž�ƒ�•�„�‹�Œ���†�‡���Š�‘�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���
�”�‘�–�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–�����”�‡�…�Š�–�•�����æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡��

���‡�‹�Œ�‡�”�•�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�|�~�v�y���‡�•���{�{�x�8�y�y�x�w�v�w���ä
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�x ���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}���‡�‡�—�™�ä�����ƒ�•�‰�‡�����”�‡�‡�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{�~�ä�����…�Š�—�‹�•���ƒ�ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰
�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���y���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

���™�‡�‡�Ž�‹�•�‰�’�ƒ�•�†�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �„�—�—�”�’�ƒ�•�†�� �–�‡�”�� �”�‡�…�Š�–�‡�”�œ�‹�Œ�†�‡�á�� �™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ�� �†�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�� �‹�•�� �˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•��
�†�‘�‘�”���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰�ä�����‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���ƒ�ˆ�‰�‡�Š�ƒ�•�–���‡�•���Š�‡�–��

�‘�•�†�‡�”���‡�‡�•���•�‹�‡�—�™���†�ƒ�•�����…�ƒ�ä���s�{�r�r���ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�á��

�œ�‹�Œ�•���•�‘�’�Œ�‡�•�á���Š�‡�–���•�‹�†�†�‡�Ž�•�–�‡���‹�•���‡�‡�•�����‘�†�‡�™�‹�Œ�•���������æ�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�ä�����‡���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���‘�’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†��
�”�‘�‘�†�� �˜�ƒ�•�� �•�Ž�‡�—�”�ä�� ���•�� �Š�‡�–�� �•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�� �œ�‹�Œ�•�� �•�Ž�‡�œ�‘�”�‡�•�� �–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�á�� �™�ƒ�–���™�‹�Œ�•�–�� �‘�’�� �‡�‡�•�� �†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰��
�˜�×�×�”���…�ƒ�ä���s�y�s�r�ä�����‘�•���Š�‡�–���‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–���™�‹�Œ�•�–���‘�’���‡�‡�•���†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰���”�‘�•�†���s�x�{�r�ä�����‹�Œ���†�‡���˜�‡�”�„�‘�—�™�‹�•�‰���‹�•��

Augustijnenkamp 64 bouwjaar: vierde kwart 17 de eeuw
1918-1957: Augustijnenkamp 44 bewaard
1884-1918: Augustijnenkamp 50 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1413
1809-1884: wijk C nr. 1133 Monumentnummer: 13280

Lijst Overvoorde (1900) nr. 239:
���‹�•�†�‡���w�}de�� �‡�‡�—�™�ä�����—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�ƒ�•�’�� �{�v�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á���y���•�‘�’�’�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���{�� �ƒ�•�•�‡�”�•�ä��
���ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���–�‘�’���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä

���‹�•�†���Œ�ƒ�”�‡�•���t�r���™�ƒ�•���†�‹�–���’�ƒ�•�†���„�Ž�‹�Œ�•�„�ƒ�ƒ�”���œ�‘���„�‘�—�™�˜�ƒ�Ž�Ž�‹�‰���‰�‡�™�‘�”�†�‡�•�á���†�ƒ�–���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���‡�‡�•���Š�‘�—-
ten steunconstructie moest worden versterkt. Merkwaardig is het kleine venster van de 
�–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ã���–�—�•�•�‡�•���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‡�•���„�‘�˜�‡�•�œ�‹�Œ�†�‡���•�‘�œ�‹�Œ�•���„�‡�˜�‹�•�†�–���œ�‹�…�Š���‡�‡�•���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���Š�‘�‘�‰��
vlak. Het pand is (na 1984) gerestaureerd en gereconstrueerd, waarbij een nieuwe top is 
�‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–���‹�•���‡�‡�•���‹�‡�–�•���ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•�†�‡���•�–�‡�‡�•�•�Ž�‡�—�”�ä�����‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‡�•���•�‡�‰�‰�‡�•�•�–�‡�•�‡�•���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡��
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���Š�‡�”�‰�‡�„�”�—�‹�•�–���‡�•���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���—�‹�–���‡�‡�•���ƒ�•�†�‡�”���’�ƒ�•�†�ä�����‡�–���•�‹�‡�”�ƒ�•�•�‡�”���‹�•���†�‡���–�‘�’���‹�•��
�‡�‡�•���Š�‡�†�‡�•�†�ƒ�ƒ�‰�•�‡���‹�•�‹�–�ƒ�–�‹�‡�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���„�‡�‹�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•-
�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä�����”���œ�‹�Œ�•���†�”�‹�‡���•�‘�‘�‹�‡���s�yde-eeuwse muurankers tussen de vensters van 
de eerste verdieping.

���‘�—�™�˜�ƒ�Ž�Ž�‹�‰���•�‡�–���‰�‡�˜�‡�Ž�‘�•�†�‡�”�•�–�‡�—�•�‹�•�‰���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‡�‡�”�•�ƒ�•�á���…�ƒ�ä���w�•�y�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�w�x�{�v���â���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���•�ƒ-

�•�‡�”�‹�•�‰���æ���ˆ�‘�–�‘���
�ä���Š�ä�����‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���w�•�|�v�â���œ�‘�•�†�‡�”���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���æ���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�~�|�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�w�|�}�{���‡�•���x�v�x�•�{�}�z�~���â��

�Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���‡�–���†�—�„�„�‡�Ž�’�ƒ�•�†�����ƒ�•�‰�‡�����”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�z���z�|���‡�•���z�~���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�|�}�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�z�8�y�w�~�}�{���â���ˆ�‘�–�‘�����‘�‡�•��

���ƒ�•�‰�‡�Ž�á���w�•�}�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�x�|�y���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�â���–�‹�Œ�†�‡�•�•���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���˜�ƒ�•���†�‡���ƒ�…�Š�–�‡�”�Ž�‹�‰�‰�‡�•�†�‡���ƒ�ƒ�•�„�‘�—�™���‹�•���x�v�w�}�ä
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Lange Breestraat 44/46 bouwjaar: vierde kwart 17 de eeuw 
1918-1957: Lange Breestraat 58 bewaard
1884-1918: Lange Breestraat 58 Kadastraal 1832: sectie H nr. 167
1809-1884: wijk D nr. 639 

Lijst Overvoorde (1900) nr. 249:
�xde���Š�‡�Ž�ˆ�–���w�}de���‡�‡�—�™�ä�����ƒ�•�‰�‡�����”�‡�‡�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{�~�ä�����…�Š�—�‹�•���ƒ�ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰-
�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���y���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

���™�‡�‡�Ž�‹�•�‰�’�ƒ�•�†�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �„�—�—�”�’�ƒ�•�†�� �–�‡�”�� �”�‡�…�Š�–�‡�”�œ�‹�Œ�†�‡�á�� �™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ�� �†�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�� �‹�•�� �˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•��
�†�‘�‘�”���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰�ä�����‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���ƒ�ˆ�‰�‡�Š�ƒ�•�–���‡�•���Š�‡�–��
boogvlak is leeg en relatief groot: dit venster is lager geplaatst om ruimte te hebben 
�‘�•�†�‡�”���‡�‡�•���•�‹�‡�—�™���†�ƒ�•�����…�ƒ�ä���s�{�r�r���ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�á��
maar nog wel herkenbaar in de natuursteenblokken. De buitenste twee kraagsteentjes 
�œ�‹�Œ�•���•�‘�’�Œ�‡�•�á���Š�‡�–���•�‹�†�†�‡�Ž�•�–�‡���‹�•���‡�‡�•�����‘�†�‡�™�‹�Œ�•���������æ�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�ä�����‡���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���‘�’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†��
�”�‘�‘�†�� �˜�ƒ�•�� �•�Ž�‡�—�”�ä�� ���•�� �Š�‡�–�� �•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�� �œ�‹�Œ�•�� �•�Ž�‡�œ�‘�”�‡�•�� �–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�á�� �™�ƒ�–���™�‹�Œ�•�–�� �‘�’�� �‡�‡�•�� �†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰��
�˜�×�×�”���…�ƒ�ä���s�y�s�r�ä�����‘�•���Š�‡�–���‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–���™�‹�Œ�•�–���‘�’���‡�‡�•���†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰���”�‘�•�†���s�x�{�r�ä�����‹�Œ���†�‡���˜�‡�”�„�‘�—�™�‹�•�‰���‹�•��
2017 wordt het achterhuis gesloopt, maar blijft de voorgevel behouden.

���‹�•�†�‡���w�}���‡�‡�—�™�ä�����—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�ƒ�•�’�� �{�v�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á���y���•�‘�’�’�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���{�� �ƒ�•�•�‡�”�•�ä��
���ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���–�‘�’���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä

���‹�•�†���Œ�ƒ�”�‡�•���t�r���™�ƒ�•���†�‹�–���’�ƒ�•�†���„�Ž�‹�Œ�•�„�ƒ�ƒ�”���œ�‘���„�‘�—�™�˜�ƒ�Ž�Ž�‹�‰���‰�‡�™�‘�”�†�‡�•�á���†�ƒ�–���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���‡�‡�•���Š�‘�—

�–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ã���–�—�•�•�‡�•���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‡�•���„�‘�˜�‡�•�œ�‹�Œ�†�‡���•�‘�œ�‹�Œ�•���„�‡�˜�‹�•�†�–���œ�‹�…�Š���‡�‡�•���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���Š�‘�‘�‰��

�‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–���‹�•���‡�‡�•���‹�‡�–�•���ƒ�ˆ�™�‹�Œ�•�‡�•�†�‡���•�–�‡�‡�•�•�Ž�‡�—�”�ä�����‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‡�•���•�‡�‰�‰�‡�•�•�–�‡�•�‡�•���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡��
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���Š�‡�”�‰�‡�„�”�—�‹�•�–���‡�•���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���—�‹�–���‡�‡�•���ƒ�•�†�‡�”���’�ƒ�•�†�ä�����‡�–���•�‹�‡�”�ƒ�•�•�‡�”���‹�•���†�‡���–�‘�’���‹�•��
�‡�‡�•���Š�‡�†�‡�•�†�ƒ�ƒ�‰�•�‡���‹�•�‹�–�ƒ�–�‹�‡�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���„�‡�‹�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•
�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä�����”���œ�‹�Œ�•���†�”�‹�‡���•�‘�‘�‹�‡���s�y

���‘�—�™�˜�ƒ�Ž�Ž�‹�‰���•�‡�–���‰�‡�˜�‡�Ž�‘�•�†�‡�”�•�–�‡�—�•�‹�•�‰���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‡�‡�”�•�ƒ�•�á���…�ƒ�ä���w�•�y�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�w�x�{�v���â���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���•�ƒ

�•�‡�”�‹�•�‰���æ���ˆ�‘�–�‘���
�ä���Š�ä�����‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���w�•�|�v�â���œ�‘�•�†�‡�”���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���æ���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�~�|�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�w�|�}�{���‡�•���x�v�x�•�{�}�z�~���â��

�Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���‡�–���†�—�„�„�‡�Ž�’�ƒ�•�†�����ƒ�•�‰�‡�����”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�z���z�|���‡�•���z�~���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�|�}�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�z�8�y�w�~�}�{���â���ˆ�‘�–�‘�����‘�‡�•��

���ƒ�•�‰�‡�Ž�á���w�•�}�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�x�|�y���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�â���–�‹�Œ�†�‡�•�•���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���˜�ƒ�•���†�‡���ƒ�…�Š�–�‡�”�Ž�‹�‰�‰�‡�•�†�‡���ƒ�ƒ�•�„�‘�—�™���‹�•���x�v�w�}�ä



178

�‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���s�{�r�v���r�x

���‹�•�†���w�}���‡�‡�—�™�ä�����—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�ƒ�•�’���y�x�ä�����‡�”�•�•�‘�‡�‹�†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•��
�•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä

���’�� �†�‡�� �Š�‘�‡�•�� ���—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�ƒ�•�’�� ���� ���ƒ�•�–�‹�‰�� ���‡�•�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �•�–�‘�•�†�‡�•�� �–�™�‡�‡�����‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•�� �•�ƒ�ƒ�•�–��

�•�‡�•���s�{�r�v���‡�•���s�{�r�x�â���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‘�’���•�”�ä���u�v���Š�‡�‡�ˆ�–���‡�”���•�‘�‰���Ž�ƒ�•�‰���‰�‡�•�–�ƒ�ƒ�•�����œ�‹�‡���’�ä���t�s�{���ä�����•��
�†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���Š�‡�–���•�‹�‡�—�™�‡���’�ƒ�•�†���†�ƒ�–���…�ƒ�ä���s�{�t�r���‘�’���†�‡���Š�‘�‡�•���™�‡�”�†���‰�‡�„�‘�—�™�†�á���œ�‹�Œ�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡��
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‘�—�†�‡���•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•���‰�‡�„�”�—�‹�•�–�â���•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•���™�ƒ�”�‡�•���†�‡�œ�‡���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���˜�ƒ�•���†�‡���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�‡��

Lange Breestraat 48 bouwjaar: vierde kwart 17 de eeuw 
1918-1957: Lange Breestraat 60 bewaard
1884-1918: Lange Breestraat 60 Kadastraal 1832: sectie H nr. 168
1809-1884: wijk D nr. 638 Monumentnummer: 13534

Lijst Overvoorde (1900) nr. 250
�xde�� �Š�‡�Ž�ˆ�–�� �w�}de�� �‡�‡�—�™�ä�� ���ƒ�•�‰�‡�� ���”�‡�‡�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �|�v�ä�� ���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �•�‡�–�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•��
�•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä�����‘�’���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�á���”�ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���y���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���x���‰�‘�‡�†�‡���‡�•���y���˜�‡�”�™�‡�‡�”�†�‡��
�ƒ�•�•�‡�”�•�ä

���™�‡�‡�Ž�‹�•�‰�’�ƒ�•�†���˜�ƒ�•���Š�‡�–���„�—�—�”�’�ƒ�•�†���–�‡�”���Ž�‹�•�•�‡�”�œ�‹�Œ�†�‡�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���†�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���™�±�Ž���‹�•���„�‡�Š�‘�—�†�‡�•�ä��
���Ž�Ž�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �œ�‹�Œ�•�� �î�‰�‡�œ�ƒ�•�–�ï�á�� �™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ�� �†�‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä�� ���‡�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�� �‘�’�� �†�‡��
�–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���ƒ�ˆ�‰�‡�Š�ƒ�•�–�ä�����‡���†�”�‹�‡���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�–�Œ�‡�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”-
�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�����‹�†�‡�•�–�‹�‡�•���ƒ�ƒ�•���•�”�ä���v�v���v�x���ã���†�‡���„�—�‹�–�‡�•�•�–�‡���–�™�‡�‡���œ�‹�Œ�•���î�•�‘�’�Œ�‡�•�ï�á���Š�‡�–���•�‹�†�†�‡�Ž�•�–�‡���‹�•���‡�‡�•��
���‘�†�‡�™�‹�Œ�•���������æ�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�ä�����‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”���˜�ƒ�•���†�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–�ä�����‘�™�‡�Ž���†�‡���•�Ž�‡�œ�‘�”�‡�•��
�ƒ�Ž�•���Š�‡�–���‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–���™�‹�Œ�œ�‡�•���‘�’���‡�‡�•���†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰���”�‘�•�†���s�x�{�r�ä�����‡�–���’�ƒ�•�†���‹�•���‘�•�•�–�”�‡�‡�•�•���t�r�r�y���‰�‡�”�‡�•-
taureerd.

���ƒ�•�‰�‡�����”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�~���‹�•���†�‡���Œ�ƒ�”�‡�•���|�v���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�|�}�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�z�8�y�w�~�}�|���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä�� ���ƒ�•���†�‡�����‘�”�†�–�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‘�’���†�‡���Š�‘�‡�•�����—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�ƒ�•�’���������ƒ�•�–�‹�‰�����‡�•�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–���œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�•���ˆ�‘�–�‘�ï�•���‰�‡�˜�‘�•�†�‡�•���˜�ƒ�•���˜�×�×�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’��

�w�•�v�z���v�|���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•���w�•�{�~�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�z�8�y�v�v�{�v���ä��
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Augustijnenkamp / Lastig Eendstraat bouwjaar: eind 17 de eeuw
1918-1957: Augustijnenkamp 28 �‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���s�{�r�v���r�x
1884-1918: Augustijnenkamp 32 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1401
1809-1884: wijk C nr. 1125

Lijst Overvoorde (1900) nr. 265:
���‹�•�†���w�}de���‡�‡�—�™�ä�����—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�ƒ�•�’���y�x�ä�����‡�”�•�•�‘�‡�‹�†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•��
�•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä

���’�� �†�‡�� �Š�‘�‡�•�� ���—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�ƒ�•�’�� ���� ���ƒ�•�–�‹�‰�� ���‡�•�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �•�–�‘�•�†�‡�•�� �–�™�‡�‡�����‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•�� �•�ƒ�ƒ�•�–��
elkaar: nr. 32 en 34. Het hoekpand op nr. 32 is volgens de Adresboeken gesloopt tus-
�•�‡�•���s�{�r�v���‡�•���s�{�r�x�â���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‘�’���•�”�ä���u�v���Š�‡�‡�ˆ�–���‡�”���•�‘�‰���Ž�ƒ�•�‰���‰�‡�•�–�ƒ�ƒ�•�����œ�‹�‡���’�ä���t�s�{���ä�����•��
�†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���Š�‡�–���•�‹�‡�—�™�‡���’�ƒ�•�†���†�ƒ�–���…�ƒ�ä���s�{�t�r���‘�’���†�‡���Š�‘�‡�•���™�‡�”�†���‰�‡�„�‘�—�™�†�á���œ�‹�Œ�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡��
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‘�—�†�‡���•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•���‰�‡�„�”�—�‹�•�–�â���•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•���™�ƒ�”�‡�•���†�‡�œ�‡���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���˜�ƒ�•���†�‡���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�‡��
Dordtse gevel. 

�x �� �Š�‡�Ž�ˆ�–�� �w�}�� �‡�‡�—�™�ä�� ���ƒ�•�‰�‡�� ���”�‡�‡�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �|�v�ä�� ���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �•�‡�–�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•��
�•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä�����‘�’���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�á���”�ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���y���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���x���‰�‘�‡�†�‡���‡�•���y���˜�‡�”�™�‡�‡�”�†�‡��
�ƒ�•�•�‡�”�•�ä

���™�‡�‡�Ž�‹�•�‰�’�ƒ�•�†���˜�ƒ�•���Š�‡�–���„�—�—�”�’�ƒ�•�†���–�‡�”���Ž�‹�•�•�‡�”�œ�‹�Œ�†�‡�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���†�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���™�±�Ž���‹�•���„�‡�Š�‘�—�†�‡�•�ä��
���Ž�Ž�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �œ�‹�Œ�•�� �î�‰�‡�œ�ƒ�•�–�ï�á�� �™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ�� �†�‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä�� ���‡�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�� �‘�’�� �†�‡��
�–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���ƒ�ˆ�‰�‡�Š�ƒ�•�–�ä�����‡���†�”�‹�‡���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�–�Œ�‡�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”
�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�����‹�†�‡�•�–�‹�‡�•���ƒ�ƒ�•���•�”�ä���v�v���v�x���ã���†�‡���„�—�‹�–�‡�•�•�–�‡���–�™�‡�‡���œ�‹�Œ�•���î�•�‘�’�Œ�‡�•�ï�á���Š�‡�–���•�‹�†�†�‡�Ž�•�–�‡���‹�•���‡�‡�•��
���‘�†�‡�™�‹�Œ�•���������æ�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�ä�����‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”���˜�ƒ�•���†�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–�ä�����‘�™�‡�Ž���†�‡���•�Ž�‡�œ�‘�”�‡�•��
�ƒ�Ž�•���Š�‡�–���‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–���™�‹�Œ�œ�‡�•���‘�’���‡�‡�•���†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰���”�‘�•�†���s�x�{�r�ä�����‡�–���’�ƒ�•�†���‹�•���‘�•�•�–�”�‡�‡�•�•���t�r�r�y���‰�‡�”�‡�•

���ƒ�•�‰�‡�����”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�~���‹�•���†�‡���Œ�ƒ�”�‡�•���|�v���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�|�}�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�z�8�y�w�~�}�|���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä�� ���ƒ�•���†�‡�����‘�”�†�–�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‘�’���†�‡���Š�‘�‡�•�����—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�ƒ�•�’���������ƒ�•�–�‹�‰�����‡�•�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–���œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�•���ˆ�‘�–�‘�ï�•���‰�‡�˜�‘�•�†�‡�•���˜�ƒ�•���˜�×�×�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’��

�w�•�v�z���v�|���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•���w�•�{�~�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�z�8�y�v�v�{�v���ä��
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�s�{�w�y�æ�ã�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{�r���{�t

���‹�•�†���w�}���‡�‡�—�™�ä�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{�z�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä���w���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•��
�•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���w���‘�•�†�‡�”�����˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�����–�‘�’�ä���{���ƒ�•�•�‡�”�•�á���”�ƒ�•�‡�•��
�‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä

�
�‡�Ž�‡�‰�‡�•�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� ���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �‘�‘�•�–�œ�‹�Œ�†�‡�� ���‡�˜�‡�•�� �•�—�•�•�‡�”�•���á�� �–�—�•�•�‡�•�� ���™�ƒ�”�•�‰�ƒ�•�‰�� �‡�•�� ���—�•�‡�—�•
�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä�����ƒ�•���†�‹�–���’�ƒ�•�†���‹�•���‰�‡�‡�•���ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰���‰�‡�˜�‘�•�†�‡�•�ä

Grote Spuistraat 30 bouwjaar: eind 17 de eeuw
1918-1957: Grote Spuistraat 20 bewaard
1884-1918: Grote Spuistraat 14 Kadastraal 1832: sectie H nr. 23-24
1809-1884: wijk D nr. 691 Monumentnummer: 13429

Lijst Overvoorde (1900) nr. 270:
���‹�•�†���w�}de���‡�‡�—�™�ä���
�”�‘�‘�–�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�z�ä�����‘�”�†�–�•�…�Š�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���•�…�Š�—�‹�•�‡�•���–�‘�’���•�‡�–���Ž�‡�Ž�‹�‡���‡�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”-
�„�Ž�ƒ�†�æ�˜�‡�”�•�‹�‡�”�‹�•�‰���‹�•���†�‡���–�‘�‰�‡�•�ä���{���ƒ�•�•�‡�”�•�á���’�”�‘�Ô�‹�‡�Ž�æ���‡�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�–�Œ�‡�•���˜�‡�”�™�‡�‡�”�†���‡�•���„�‡�•�…�Š�ƒ�†�‹�‰�†�ä

���‹�•�†�•���s�{�u�w���œ�‹�Œ�•���†�‡���”�ƒ�•�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†�á���‹�•���‡�”���‡�‡�•���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‰�‡�•�‘-
�•�‡�•���‘�•�†�‡�”���Š�‡�–���•�‘�œ�‹�Œ�•���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‡�•���‡�‡�•���•�‹�‡�”�ƒ�•�•�‡�”���‹�•���†�‡���–�‘�’�ä�����‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–��
boven de pui is verdwenen. Dit pand heeft een in verhouding brede Dordtse gevel met 
�‰�‡�œ�ƒ�•�–�‡�� �•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•�� �‘�’�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä�� ���‡�� �‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•�‡�� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�� �‹�•�� �˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•��
�†�‘�‘�”���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰���‡�•���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���ƒ�ˆ�†�‡�•�•�–�‡�‡�•�ä�����‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���„�‘�˜�‡�•���Š�‡�–���˜�‡�•-
ster op de tweede verdieping ontbreekt. Het kleurverschil tussen het vlakke metselwerk 
�‡�•���†�‡���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•���‹�•���„�‹�Œ���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‡�”�‰���•�’�”�‡�•�‡�•�†�ä�����‡���†�”�‹�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���œ�‹�Œ�•���•�‘�‰�ƒ�Ž���„�‡�•�…�Š�ƒ�†�‹�‰�†�ã��
links en rechts een leeuw, midden een mannenkop. Het pand is gerestaureerd in 1963.169

169 Duinen, van, & Esseboom (2006), ���‡�•���Ž�‡�˜�‡�•���Ž�ƒ�•�‰���”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�”�‡�•, p. 250.

�
�”�‘�–�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�v���æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���w�•�y�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�v�}�y�•���â���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���æ���ˆ�‘�–�‘���
�ä���Š�ä��

���‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�{�{�{���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä��
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Kolfstraat bouwjaar: eind 17 de eeuw
�s�{�w�y�æ�ã�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{�r���{�t gesloopt
1884-1957: Kolfstraat 54 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1161
1809-1884: wijk C nr. 1376

Lijst Overvoorde (1900) nr. 276:
���‹�•�†���w�}de���‡�‡�—�™�ä�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{�z�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä���wste���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•��
�•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���w���‘�•�†�‡�”�����˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�����–�‘�’�ä���{���ƒ�•�•�‡�”�•�á���”�ƒ�•�‡�•��
�‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä

�
�‡�Ž�‡�‰�‡�•�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� ���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �‘�‘�•�–�œ�‹�Œ�†�‡�� ���‡�˜�‡�•�� �•�—�•�•�‡�”�•���á�� �–�—�•�•�‡�•�� ���™�ƒ�”�•�‰�ƒ�•�‰�� �‡�•�� ���—�•�‡�—�•-
�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä�����ƒ�•���†�‹�–���’�ƒ�•�†���‹�•���‰�‡�‡�•���ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰���‰�‡�˜�‘�•�†�‡�•�ä

���‹�•�†���w�}���‡�‡�—�™�ä���
�”�‘�‘�–�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�z�ä�����‘�”�†�–�•�…�Š�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���•�…�Š�—�‹�•�‡�•���–�‘�’���•�‡�–���Ž�‡�Ž�‹�‡���‡�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”
�„�Ž�ƒ�†�æ�˜�‡�”�•�‹�‡�”�‹�•�‰���‹�•���†�‡���–�‘�‰�‡�•�ä���{���ƒ�•�•�‡�”�•�á���’�”�‘�Ô�‹�‡�Ž�æ���‡�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�–�Œ�‡�•���˜�‡�”�™�‡�‡�”�†���‡�•���„�‡�•�…�Š�ƒ�†�‹�‰�†�ä

���‹�•�†�•���s�{�u�w���œ�‹�Œ�•���†�‡���”�ƒ�•�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†�á���‹�•���‡�”���‡�‡�•���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‰�‡�•�‘
�•�‡�•���‘�•�†�‡�”���Š�‡�–���•�‘�œ�‹�Œ�•���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‡�•���‡�‡�•���•�‹�‡�”�ƒ�•�•�‡�”���‹�•���†�‡���–�‘�’�ä�����‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–��

�‰�‡�œ�ƒ�•�–�‡�� �•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•�� �‘�’�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä�� ���‡�� �‘�‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•�‡�� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�� �‹�•�� �˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•��
�†�‘�‘�”���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰���‡�•���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���ƒ�ˆ�†�‡�•�•�–�‡�‡�•�ä�����‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���„�‘�˜�‡�•���Š�‡�–���˜�‡�•

�‡�•���†�‡���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•���‹�•���„�‹�Œ���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‡�”�‰���•�’�”�‡�•�‡�•�†�ä�����‡���†�”�‹�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���œ�‹�Œ�•���•�‘�‰�ƒ�Ž���„�‡�•�…�Š�ƒ�†�‹�‰�†�ã��

���‡�•���Ž�‡�˜�‡�•���Ž�ƒ�•�‰���”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�”�‡�•

�
�”�‘�–�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�v���æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���w�•�y�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�v�}�y�•���â���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���æ���ˆ�‘�–�‘���
�ä���Š�ä��

���‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�{�{�{���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä��
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���‹�•�†���w�}���‡�‡�—�™�ä�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���w�•�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”
�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���‡�‡�•���„�‘�˜�‡�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�ä

���ƒ�•�•�œ�‹�Œ���†�‡���•�…�Š�‡�”�’�‡���ˆ�‘�–�‘���˜�ƒ�•���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���‹�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���‰�‘�‡�†���‰�‡�†�‘�…�—�•�‡�•�–�‡�‡�”�†�ä��
���‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���™�ƒ�ƒ�”�‘�˜�‡�”�����˜�‡�”�˜�‘�‘�”�†�‡���•�’�”�‡�‡�•�–�á���™�ƒ�•���‹�•���†�‡���Œ�ƒ�”�‡�•���u�r���•�‹�‡�–���Ž�ƒ�•�‰�‡�”���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ã���†�‹�–��

�Š�‡�‡�ˆ�–���‡�‡�•���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�á���•�‡�–���Ž�‹�•�•�•���‡�•���”�‡�…�Š�–�•���s�y
�™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���•�‡�–���‡�‡�•���•�‘�’�Œ�‡���ƒ�Ž�•���•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•��
�‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä�����‡���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���„�‘�˜�‡�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”
�†�‹�‡�’�‹�•�‰���„�‡�•�–�ƒ�ƒ�–���—�‹�–���†�”�‹�‡�’�ƒ�•���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�•�ä�����‡���†�”�‹�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���Ž�‹�•�•�•���‡�•��

Kolfstraat bouwjaar: eind 17 de eeuw
�s�{�s�z�æ�s�{�w�y�ã�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���u���w gesloopt ca. 1975
1884-1918: Kolfstraat 3 Kadastraal 1832: sectie H nr. 970
1809-1884: wijk C nr. 1597

Lijst Overvoorde (1900) nr. 274:
���‹�•�†���w�}de���‡�‡�—�™�ä�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�ä�����ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†��
�†�‘�…�Š���œ�‘�•�†�‡�”���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä���|���ƒ�•�•�‡�”�•�á���”�ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä

�
�‡�Ž�‡�‰�‡�•���ƒ�ƒ�•���†�‡�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���™�‡�•�–�œ�‹�Œ�†�‡�á���Š�ƒ�Ž�˜�‡�”�™�‡�‰�‡�����‡�”�‰�—�Ž�†�‡�����ƒ�•�’�‡�–�•�–�‡�‡�‰���‡�•�����‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–��
(naast het Nederlandsche Leger des Heils). Vanaf eind 19de eeuw tot aan de sloop was de 
begane grond van dit pand in gebruik als pakhuis. De oorspronkelijke trapgevel is voor 
�s�{�u�w���ƒ�Ž���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†���‹�•���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‡���–�‘�’���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‡�”���–�—�•�•�‡�•���s�{�u�w���‡�•���s�{�w�z��
�ƒ�ˆ�‰�‡�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�â���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•���–�ä�’�ä� �̃ä���†�‡�œ�‡���„�”�‡�—�•���‹�•���•�‹�‡�–���Š�‡�”�•�–�‡�Ž�†�ä�����‡���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���„�‘�‰�‡�•���‡�•���†�‡��
�œ�‹�Œ�˜�Ž�ƒ�•�•�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �ƒ�ˆ�‰�‡�•�•�‡�‡�”�†�� �•�‡�–�� �…�‡�•�‡�•�–�á�� �‘�•���ƒ�Ð�„�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�•�‰�� �–�‡�‰�‡�•�� �–�‡��
�‰�ƒ�ƒ�•�ä�����’���ˆ�‘�–�‘�ï�•���‹�•���–�‡���œ�‹�‡�•�á���†�ƒ�–���‘�‘�•���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���•�Ž�‡�…�Š�–�‡���•�–�ƒ�ƒ�–��
was.

���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �y�� �æ�� �ˆ�‘�–�‘�� ���ä�
�ä�� ���‡�‡�”�•�ƒ�•�á�� �w�•�x�{���y�w�â�� �
�����á�� �w�•�{�~�â�� �ˆ�‘�–�‘�� ���ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á�� �w�•�}�v�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� �������� �{�{�|�8�w�v�•�v�á��

�{�{�x�8�y�w�|�}�y�{���‡�•���{�{�x�8�y�v�w�w�•�z���ä

���–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���w�•���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���æ���ˆ�‘�–�‘���
�ä���ä�����”�—�‰�•�ƒ�•�á���w�•�y�z�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�~�{�}�x���ä
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Steegoversloot 25/27 bouwjaar: eind 17 de eeuw
1957-ca. 1980: Steegoversloot 17 gesloopt 1934
1884-1957: Steegoversloot 19 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1358
1809-1884: wijk C nr. 1185

Lijst Overvoorde (1900) nr. 279:
���‹�•�†���w�}de���‡�‡�—�™�ä�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���w�•�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”-
�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���‡�‡�•���„�‘�˜�‡�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�ä

���ƒ�•�•�œ�‹�Œ���†�‡���•�…�Š�‡�”�’�‡���ˆ�‘�–�‘���˜�ƒ�•���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���‹�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���‰�‘�‡�†���‰�‡�†�‘�…�—�•�‡�•�–�‡�‡�”�†�ä��
���‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���™�ƒ�ƒ�”�‘�˜�‡�”�����˜�‡�”�˜�‘�‘�”�†�‡���•�’�”�‡�‡�•�–�á���™�ƒ�•���‹�•���†�‡���Œ�ƒ�”�‡�•���u�r���•�‹�‡�–���Ž�ƒ�•�‰�‡�”���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ã���†�‹�–��
pand heeft een tamelijk steile tuitgevel met rollaag. Het venster op de tweede verdieping 
�Š�‡�‡�ˆ�–���‡�‡�•���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�á���•�‡�–���Ž�‹�•�•�•���‡�•���”�‡�…�Š�–�•���s�yde-eeuwse muurankers en een 
�™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���•�‡�–���‡�‡�•���•�‘�’�Œ�‡���ƒ�Ž�•���•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•��
�‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä�����‡���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���„�‘�˜�‡�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”-
�†�‹�‡�’�‹�•�‰���„�‡�•�–�ƒ�ƒ�–���—�‹�–���†�”�‹�‡�’�ƒ�•���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�•�ä�����‡���†�”�‹�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���Ž�‹�•�•�•���‡�•��
rechts gelijk; in het midden afwijkend. Alle gemetselde vensterbogen worden op regel-
matige afstanden onderbroken door relatief grote natuurstenen vulstenen.

�s�{�s�z�æ�s�{�w�y�ã�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���u���w

���‹�•�†���w�}���‡�‡�—�™�ä�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�ä�����ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†��
�†�‘�…�Š���œ�‘�•�†�‡�”���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä���|���ƒ�•�•�‡�”�•�á���”�ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä

�
�‡�Ž�‡�‰�‡�•���ƒ�ƒ�•���†�‡�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���™�‡�•�–�œ�‹�Œ�†�‡�á���Š�ƒ�Ž�˜�‡�”�™�‡�‰�‡�����‡�”�‰�—�Ž�†�‡�����ƒ�•�’�‡�–�•�–�‡�‡�‰���‡�•�����‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–��

�s�{�u�w���ƒ�Ž���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†���‹�•���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‡���–�‘�’���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‡�”���–�—�•�•�‡�•���s�{�u�w���‡�•���s�{�w�z��
�ƒ�ˆ�‰�‡�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�â���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•���–�ä�’�ä� �̃ä���†�‡�œ�‡���„�”�‡�—�•���‹�•���•�‹�‡�–���Š�‡�”�•�–�‡�Ž�†�ä�����‡���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���„�‘�‰�‡�•���‡�•���†�‡��
�œ�‹�Œ�˜�Ž�ƒ�•�•�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �ƒ�ˆ�‰�‡�•�•�‡�‡�”�†�� �•�‡�–�� �…�‡�•�‡�•�–�á�� �‘�•���ƒ�Ð�„�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�•�‰�� �–�‡�‰�‡�•�� �–�‡��
�‰�ƒ�ƒ�•�ä�����’���ˆ�‘�–�‘�ï�•���‹�•���–�‡���œ�‹�‡�•�á���†�ƒ�–���‘�‘�•���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���•�Ž�‡�…�Š�–�‡���•�–�ƒ�ƒ�–��

���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �y�� �æ�� �ˆ�‘�–�‘�� ���ä�
�ä�� ���‡�‡�”�•�ƒ�•�á�� �w�•�x�{���y�w�â�� �
�����á�� �w�•�{�~�â�� �ˆ�‘�–�‘�� ���ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á�� �w�•�}�v�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� �������� �{�{�|�8�w�v�•�v�á��

�{�{�x�8�y�w�|�}�y�{���‡�•���{�{�x�8�y�v�w�w�•�z���ä

���–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���w�•���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���æ���ˆ�‘�–�‘���
�ä���ä�����”�—�‰�•�ƒ�•�á���w�•�y�z�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�~�{�}�x���ä
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���‹�•�†�� �w�}�� �‡�‡�—�™�ä�� ���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �}�•�ä�� ���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡�� ���‰�‡�•�…�Š�‹�Ž�†�‡�”�†���� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �•�‡�–�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰��
�˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���w���‹�•���„�‘�˜�‡�•�æ�…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�ä

���—�•�•�‡�•�� �…�ƒ�ä�� �s�{�r�r�� �‡�•�� �s�{�u�w�� �‹�•�� �Š�‡�–�� �•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�� �‘�’�� �†�‡�� �œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•�ä�� ���ˆ�™�‹�Œ

�˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã�� �†�‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�� �‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–�ä�� ���‡�–�� �’�ƒ�•�†�� �‹�•�� �‹�•��
���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���‘�ä�ƒ�ä���†�‡���˜�‡�”�Ð�Ž�ƒ�ƒ�‰���‹�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�á���†�‡���’�—�‹���‘�’���†�‡���„�‡�‰�ƒ�•�‡���‰�”�‘�•�†��

�‹�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�’�ƒ�•�–���‡�•���†�‡���•�…�Š�—�‹�ˆ�”�ƒ�•�‡�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†�ä�����•���s�{�u�w���œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�•��
�•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•�� �œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”�â�� �†�‡�� �˜�‹�‡�”�� �–�Š�ƒ�•�•�� �ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�‡�� �ƒ�•�•�‡�”�•�� �œ�‹�Œ�•�� �–�‘�‡�‰�‡�˜�‘�‡�‰�†�� �„�‹�Œ�� �†�‡�� �”�‡�•�–�ƒ�—
�”�ƒ�–�‹�‡���‹�•���s�{�y�y�ã���†�‡�œ�‡���œ�‹�Œ�•���‡�…�Š�–�‡�”���‹�•���˜�‡�”�Š�‘�—�†�‹�•�‰���–�‡���•�Ž�‡�‹�•���‡�•���†�‡���‘�•�†�‡�”�•�–�‡���–�™�‡�‡���œ�‹�–�–�‡�•���•�‘�‰�ƒ�Ž��

���‡�•���Ž�‡�˜�‡�•���Ž�ƒ�•�‰���”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�”�‡�•

Steegoversloot 205 bouwjaar: eind 17 de eeuw
�s�{�w�y�æ�…�ƒ�ä���s�{�z�r�ã�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���z�s���z�ugesloopt
1918-1957: Steegoversloot 65 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1521
1884-1918: Steegoversloot 63
1809-1884: wijk C nr. 1088

Lijst Overvoorde (1900) nr. 280:
���‹�•�†���w�}de���‡�‡�—�™�ä�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���|�y�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä���wste���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰��
�˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���”�ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä���{���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���xde verdieping termijntoog 
�•�‡�–���x���•�Ž�‡�‹�•�‡���…�‘�•�•�‘�Ž�‡�•�á���•�‘�’���‘�•�†�‡�”���–�‘�’���‡�•���„�‘�˜�‡�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�ä���{���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

Fraaie complete Dordtse gevel met kopjes en ankers. Op de foto uit 1935 gaat het om het 
�Ž�‹�•�•�‡�”�’�ƒ�•�†�ä�� ���•�†�‡�”�� �†�‡�� �–�‘�’���’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�ë���� �„�‡�˜�‹�•�†�–�� �œ�‹�…�Š�� �‡�‡�•�� �•�‘�’�Œ�‡�� �ƒ�Ž�•�� �†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�ä�� ���‡�� �—�‹�–�•�”�ƒ-
�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���„�‘�˜�‡�•���Š�‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���ƒ�ˆ�‰�‡�Š�ƒ�•�–���‡�•���†�‡���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž-
ling is leeg. De waterlijst met middenornament (kopje) onder het venster van de tweede 
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���•�–�‡�”�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�–�ƒ�•�–�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä�����‡���„�‘�‘�‰-
vulling bestond uit driepas en lelies. De colonnetten van de overkraging rusten op drie 
kopjes: twee leeuwen en een man (midden). Op de eerste en tweede verdieping bevinden 
�œ�‹�…�Š���†�”�‹�‡�á���”�‡�•�’�‡�…�–�‹�‡�˜�‡�Ž�‹�Œ�•���–�™�‡�‡���s�yde-eeuwse muurankers.

���–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���–�—�•�•�‡�•�����—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�ƒ�•�’���‡�•�����—�•�‡�—�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�á���•�‡�–���–�™�‡�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�����Ž�‹�•�•�•���•�”�ä���|�{�â���”�‡�…�Š�–�•���•�”�ä���{�•���æ���ˆ�‘�–�‘��

���ä�
�ä�����‡�‡�”�•�ƒ�•�á���w�•�y�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�|�|�{�y���ä

���‡�•�‡�•�‹�•�‰�����ä���ä�����‹�•�•�‡�”�–�‘�•�á���…�ƒ�ä���w�•�v�v�â���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‡�‡�”�•�ƒ�•�á���w�•�y�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�w�v�v�v�x�|���‡�•���{�{�{�8�w�|�}�~�y���â���Š�—�‹

�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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Voorstraat 115/117 bouwjaar: eind 17 de eeuw
1918-1957: Voorstraat 87 bewaard
1884-1918: Voorstraat 79 Kadastraal 1832: sectie G nr. 1043
1809-1884: wijk C nr. 85 Monumentnummer: 13757

Lijst Overvoorde (1900) nr. 264:
���‹�•�†�� �w�}de�� �‡�‡�—�™�ä�� ���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �}�•�ä�� ���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡�� ���‰�‡�•�…�Š�‹�Ž�†�‡�”�†���� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �•�‡�–�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰��
�˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���w���‹�•���„�‘�˜�‡�•�æ�…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�ä

���—�•�•�‡�•�� �…�ƒ�ä�� �s�{�r�r�� �‡�•�� �s�{�u�w�� �‹�•�� �Š�‡�–�� �•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�� �‘�’�� �†�‡�� �œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•�ä�� ���ˆ�™�‹�Œ-
kend is het lagere topelement van de trapgevel. Boven het enkele venster van de tweede 
verdieping ontbreekt de (korf)boog. De colonnetten rusten op drie identieke kopjes. De 
�˜�‡�•�•�–�‡�”�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã�� �†�‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�� �‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–�ä�� ���‡�–�� �’�ƒ�•�†�� �‹�•�� �‹�•��
1977 gerestaureerd,170���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���‘�ä�ƒ�ä���†�‡���˜�‡�”�Ð�Ž�ƒ�ƒ�‰���‹�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�á���†�‡���’�—�‹���‘�’���†�‡���„�‡�‰�ƒ�•�‡���‰�”�‘�•�†��
�‹�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�’�ƒ�•�–���‡�•���†�‡���•�…�Š�—�‹�ˆ�”�ƒ�•�‡�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†�ä�����•���s�{�u�w���œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�•��
�•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•�� �œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”�â�� �†�‡�� �˜�‹�‡�”�� �–�Š�ƒ�•�•�� �ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�‡�� �ƒ�•�•�‡�”�•�� �œ�‹�Œ�•�� �–�‘�‡�‰�‡�˜�‘�‡�‰�†�� �„�‹�Œ�� �†�‡�� �”�‡�•�–�ƒ�—-
�”�ƒ�–�‹�‡���‹�•���s�{�y�y�ã���†�‡�œ�‡���œ�‹�Œ�•���‡�…�Š�–�‡�”���‹�•���˜�‡�”�Š�‘�—�†�‹�•�‰���–�‡���•�Ž�‡�‹�•���‡�•���†�‡���‘�•�†�‡�”�•�–�‡���–�™�‡�‡���œ�‹�–�–�‡�•���•�‘�‰�ƒ�Ž��
ongelukkig direct onder de kopjes.

170 Duinen, van, & Esseboom (2006), ���‡�•���Ž�‡�˜�‡�•���Ž�ƒ�•�‰���”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�”�‡�•, p. 249.

�s�{�w�y�æ�…�ƒ�ä���s�{�z�r�ã�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���z�s���z�u

���‹�•�†���w�}���‡�‡�—�™�ä�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���|�y�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä���w���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰��
�˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���”�ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä���{���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���x
�•�‡�–���x���•�Ž�‡�‹�•�‡���…�‘�•�•�‘�Ž�‡�•�á���•�‘�’���‘�•�†�‡�”���–�‘�’���‡�•���„�‘�˜�‡�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�ä���{���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

�Ž�‹�•�•�‡�”�’�ƒ�•�†�ä�� ���•�†�‡�”�� �†�‡�� �–�‘�’���’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�ë���� �„�‡�˜�‹�•�†�–�� �œ�‹�…�Š�� �‡�‡�•�� �•�‘�’�Œ�‡�� �ƒ�Ž�•�� �†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�ä�� ���‡�� �—�‹�–�•�”�ƒ
�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���„�‘�˜�‡�•���Š�‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���ƒ�ˆ�‰�‡�Š�ƒ�•�–���‡�•���†�‡���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž

�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���•�–�‡�”�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�–�ƒ�•�–�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä�����‡���„�‘�‘�‰

�œ�‹�…�Š���†�”�‹�‡�á���”�‡�•�’�‡�…�–�‹�‡�˜�‡�Ž�‹�Œ�•���–�™�‡�‡���s�y

���–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���–�—�•�•�‡�•�����—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�ƒ�•�’���‡�•�����—�•�‡�—�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�á���•�‡�–���–�™�‡�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�����Ž�‹�•�•�•���•�”�ä���|�{�â���”�‡�…�Š�–�•���•�”�ä���{�•���æ���ˆ�‘�–�‘��

���ä�
�ä�����‡�‡�”�•�ƒ�•�á���w�•�y�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�|�|�{�y���ä

���‡�•�‡�•�‹�•�‰�����ä���ä�����‹�•�•�‡�”�–�‘�•�á���…�ƒ�ä���w�•�v�v�â���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‡�‡�”�•�ƒ�•�á���w�•�y�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�w�v�v�v�x�|���‡�•���{�{�{�8�w�|�}�~�y���â���Š�—�‹-

�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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���‡�œ�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���™�ƒ�•���Š�‡�–���˜�‹�‡�”�†�‡���’�ƒ�•�†���˜�ƒ�•�ƒ�ˆ���†�‡�����ƒ�”�‹�•�‰�ƒ�•�‰�����†�‡�•�–�‹�Œ�†�•���‡�‡�•���•�•�ƒ�Ž�Ž�‡���•�–�‡�‡�‰���ä��
���•���†�‡���Ž�‹�Œ�•�–�����˜�‡�”�˜�‘�‘�”�†�‡���™�‘�”�†�–���Š�‡�–���’�ƒ�•�†���•�‹�‡�–���‰�‡�•�‘�‡�•�†�á���œ�‘�†�ƒ�–���•�ƒ�‰���™�‘�”�†�‡�•���˜�‡�”�‘�•�†�‡�”�•�–�‡�Ž�†��
�†�ƒ�–���Š�‡�–���’�ƒ�•�†���•�‘�”�–���˜�×�×�”���s�{�r�r���‹�•���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�ä�����‡���–�‘�’���˜�ƒ�•���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‹�•���s�z�{�w���ƒ�Ž���•�–�‡�”�•��
�‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†�ã���†�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰�á���Š�‡�–���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”��
�‹�•���˜�‡�”�‰�”�‘�‘�–���‡�•���†�‡�����•�‘�”�ˆ���„�‘�‘�‰���‹�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä�����‘�‘�”���œ�‘�˜�‡�”���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”���‘�’���†�‡���ˆ�‘�–�‘���‹�•���†�‡���‘�˜�‡�”
�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���„�‘�˜�‡�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���s�z�{�w���•�‘�‰���‹�•�–�ƒ�…�–�ä�����Ž�Ž�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•��
�‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä

Nieuwstraat 30 ( t Napolitaense Peerdt) bouwjaar: 1700
1918-1957: Nieuwstraat 18 bewaard
1884-1918: Nieuwstraat 18 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1267
1809-1884: wijk C nr. 1238 Monumentnummer: 13600

Lijst Overvoorde (1900) nr. 427:
�…�ä���w�}�z�v�ä�����‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�~�ä�����‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y��
�•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä�����‘�’���™�‡�‰�ä

Het jaartal 1700 staat op de neggenstenen. In 1948 had dit pand een tuitgevel met rol-
�Ž�ƒ�ƒ�‰�ä�� ���‘�˜�‡�•�� �Š�‡�–�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�� �‘�’�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �‹�•�� �‰�‡�‡�•�� ���•�‘�”�ˆ���„�‘�‘�‰�� �•�‡�‡�”�� �ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä��
Het afwijkend gekleurde metselwerk van de topgevel is op de foto goed herkenbaar. De 
�˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•�����•�‹�‡�–���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���–�‘�…�Š���™�ƒ�”�‡�•���„�‡�‹�†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä�����‹�Œ���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡��
in 1968171���‹�•���†�‡���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�á���•�‡�–���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‡�•���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡��
tweede verdieping. Vanuit een gesloopt pand in de Kolfstraat is de gevelsteen geplaatst: 
�������ƒ�’�‘�Ž�‹�–�ƒ�‡�•�•�‡�����‡�‡�”�†�–�������������w�}�w�z�ä�����‡�˜�‡�•�•���‹�•���Š�‡�–���’�ƒ�•�†���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���’�ƒ�•�•�‡�•�†�‡���‘�•�†�‡�”-
pui.

171 Duinen, van, & Esseboom (2006), ���‡�•���Ž�‡�˜�‡�•���Ž�ƒ�•�‰���”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�”�‡�•, p. 250.

���‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�v���y�x���˜�×�×�”���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���æ�����������á���w�•�z�~�â���•�ƒ���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡�á���•�‡�–���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���æ���
�����á���…�ƒ�ä���w�•�}�|�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†-

�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�y�v�{�|�}�w���‡�•���{�{�x�8�y�x�z�{�y�•���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���‡���‰�‡�˜�‡�Ž�”�‹�Œ���ƒ�ƒ�•���†�‡���‘�‘�•�–�œ�‹�Œ�†�‡���˜�ƒ�•���Š�‡�–�����ƒ�‰�‹�Œ�•�Š�‘�ˆ���„�‹�Œ���†�‡�����ƒ�”�‹�•�‰�ƒ�•�‰�����†�‡�–�ƒ�‹�Ž���‡�•���‘�˜�‡�”�œ�‹�…�Š�–�����æ���ˆ�‘�–�‘���
�ä�����–�‘�‘�ˆ�á���w�~�•�{�â���’�”�‡�•�–�„�”�‹�‡�ˆ

�•�ƒ�ƒ�”�–�á���w�•�x�{���y�w�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�v�v�}�y���‡�•���{�{�x�8�z�v�v�w�y�}���ä
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Bagijnhof t.p.v. Sarisgang bouwjaar: ca. 1700
1957-: Bagijnhof 30 gesloopt tussen 1895 en 1900
1884-1957: Bagijnhof 28 Kadastraal 1832: sectie H nr. 484
1809-1884: wijk D nr. 873 Monumentnummer:

���‡�œ�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���™�ƒ�•���Š�‡�–���˜�‹�‡�”�†�‡���’�ƒ�•�†���˜�ƒ�•�ƒ�ˆ���†�‡�����ƒ�”�‹�•�‰�ƒ�•�‰�����†�‡�•�–�‹�Œ�†�•���‡�‡�•���•�•�ƒ�Ž�Ž�‡���•�–�‡�‡�‰���ä��
���•���†�‡���Ž�‹�Œ�•�–�����˜�‡�”�˜�‘�‘�”�†�‡���™�‘�”�†�–���Š�‡�–���’�ƒ�•�†���•�‹�‡�–���‰�‡�•�‘�‡�•�†�á���œ�‘�†�ƒ�–���•�ƒ�‰���™�‘�”�†�‡�•���˜�‡�”�‘�•�†�‡�”�•�–�‡�Ž�†��
�†�ƒ�–���Š�‡�–���’�ƒ�•�†���•�‘�”�–���˜�×�×�”���s�{�r�r���‹�•���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�ä�����‡���–�‘�’���˜�ƒ�•���†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‹�•���s�z�{�w���ƒ�Ž���•�–�‡�”�•��
�‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†�ã���†�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰�á���Š�‡�–���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”��
�‹�•���˜�‡�”�‰�”�‘�‘�–���‡�•���†�‡�����•�‘�”�ˆ���„�‘�‘�‰���‹�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä�����‘�‘�”���œ�‘�˜�‡�”���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”���‘�’���†�‡���ˆ�‘�–�‘���‹�•���†�‡���‘�˜�‡�”-
�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���„�‘�˜�‡�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���s�z�{�w���•�‘�‰���‹�•�–�ƒ�…�–�ä�����Ž�Ž�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•��
�‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä

�…�ä���w�}�z�v�ä�����‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�~�ä�����‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y��
�•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä�����‘�’���™�‡�‰�ä

�Ž�ƒ�ƒ�‰�ä�� ���‘�˜�‡�•�� �Š�‡�–�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�� �‘�’�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �‹�•�� �‰�‡�‡�•�� ���•�‘�”�ˆ���„�‘�‘�‰�� �•�‡�‡�”�� �ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä��

�˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•�����•�‹�‡�–���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���–�‘�…�Š���™�ƒ�”�‡�•���„�‡�‹�†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä�����‹�Œ���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡��
���‹�•���†�‡���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�á���•�‡�–���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‡�•���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡��

�������ƒ�’�‘�Ž�‹�–�ƒ�‡�•�•�‡�����‡�‡�”�†�–�������������w�}�w�z�ä�����‡�˜�‡�•�•���‹�•���Š�‡�–���’�ƒ�•�†���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���’�ƒ�•�•�‡�•�†�‡���‘�•�†�‡�”

���‡�•���Ž�‡�˜�‡�•���Ž�ƒ�•�‰���”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�”�‡�•

���‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�v���y�x���˜�×�×�”���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���æ�����������á���w�•�z�~�â���•�ƒ���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡�á���•�‡�–���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���æ���
�����á���…�ƒ�ä���w�•�}�|�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†

�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�y�v�{�|�}�w���‡�•���{�{�x�8�y�x�z�{�y�•���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���‡���‰�‡�˜�‡�Ž�”�‹�Œ���ƒ�ƒ�•���†�‡���‘�‘�•�–�œ�‹�Œ�†�‡���˜�ƒ�•���Š�‡�–�����ƒ�‰�‹�Œ�•�Š�‘�ˆ���„�‹�Œ���†�‡�����ƒ�”�‹�•�‰�ƒ�•�‰�����†�‡�–�ƒ�‹�Ž���‡�•���‘�˜�‡�”�œ�‹�…�Š�–�����æ���ˆ�‘�–�‘���
�ä�����–�‘�‘�ˆ�á���w�~�•�{�â���’�”�‡�•�–�„�”�‹�‡�ˆ-

�•�ƒ�ƒ�”�–�á���w�•�x�{���y�w�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�v�v�}�y���‡�•���{�{�x�8�z�v�v�w�y�}���ä
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���—�•�‡�—�•�ä�����‡���ˆ�‘�–�‘���‹�•���‰�‡�•�‘�•�‡�•���˜�×�×�”���†�‡���†�‡�•�’�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡�����‹�•�†�‡�•�‰�”�ƒ�…�Š�–���‹�•���s�z�z�v�ä�����‡�–���’�ƒ�•�†��
�Š�‡�‡�ˆ�–���‡�‡�•���…�‘�•�’�Ž�‡�–�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á���•�‡�–���‡�‡�•���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”���‘�’���‡�‡�•���•�‘�’�Œ�‡�ä�����‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���„�‘�˜�‡�•���Š�‡�–��
�œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”�����•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•���•�‡�–���‘�•�†�‡�”�Ž�—�‹�•�‡�•�����‹�•���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä�����‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���„�‘�˜�‡�•���†�‡���˜�‡�•

�˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���ƒ�Ž�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‹�•�–�ƒ�…�–�á���‹�•�…�Ž�—�•�‹�‡�ˆ���•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�‡�•�ä�����‡���—�‹�–

Museumstraat t.p.v. museumtuin bouwjaar: ca. 1700
1907: tuin Dordrechts Museum gesloopt ca. 1903
1884-1907: Lindengracht 14 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1434
1809-1884: wijk C nr. 1061

Lijst Overvoorde (1900) nr. 293:
�…�ä�� �w�}�v�v�ä�� ���‹�•�†�‡�•�‰�”�ƒ�…�Š�–�� �w�z�ä�� ���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�� ���‰�‡�•�ƒ�—�•�†���� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �œ�‘�•�†�‡�”�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �•�‡�–�� �†�‡��
�‘�—�†�‡���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•�ä

���‡���’�ƒ�•�†�‡�•���‘�’���†�‡�œ�‡���’�Ž�‡�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���˜�‘�‘�”���†�‡���ƒ�ƒ�•�Ž�‡�‰���˜�ƒ�•���†�‡���–�—�‹�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–�•�����—-
�•�‡�—�•�â���Š�‡�–���•�—�•�‡�—�•���™�‡�”�†���‰�‡�‘�’�‡�•�†���‘�’���x���Œ�—�Ž�‹���s�{�r�v�ä�����‡���ˆ�‘�–�‘���•�‘�‡�–���‰�‡�•�‘�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���•�‘�”�–���˜�×�×�”���†�‡��
�•�Ž�‘�‘�’�ã���‘�’���‡�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���ƒ�ˆ�Ð�‹�…�Š�‡�•���Ž�‹�•�•�•���™�‘�”�†�–���†�‡���•�ƒ�ƒ�•�†���•�‘�˜�‡�•�„�‡�”���s�{�r�r���‰�‡�•�‘�‡�•�†�ä
Het pand heeft een intacte trapgevel, met een toppilaster rustend op een kopje. De korf-
�„�‘�‘�‰���„�‘�˜�‡�•���Š�‡�–���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”�����Š�‘�—�–�‡�•���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�����‹�•���ƒ�ˆ�‰�‡�Š�ƒ�•�–�ä�����Ž�Ž�‡���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•��
leeggelaten. De overkraging boven de vensters op de eerste verdieping is nog intact, met 
�†�”�‹�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•�ä�����Ž�Ž�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���•�‡�–���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•-
ten.

���‹�•�†�‡�•�‰�”�ƒ�…�Š�–���w�z���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á���w�•�v�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�{�•�w�{���ä ���‡�����‹�•�†�‡�•�‰�”�ƒ�…�Š�–���•�‡�–���—�‹�–�‡�”�•�–���Ž�‹�•�•�•���‡�‡�•���•�–�”�‡�‡�’�Œ�‡���™�ƒ�–�‡�”���˜�ƒ�•���†�‡���‘�—�†�‡���‰�”�ƒ�…�Š�–�����‰�‡�†�‡�•�’�–���w�~�~�z���â���”�‡�…�Š�–�•���Š�‡�–���•�”�ƒ�•�•�œ�‹�•�•�‹�‰�‡�•

�‰�‡�•�–�‹�…�Š�–���æ���ˆ�‘�–�‘�����ƒ�”�‡�Ž���Ž�‡���
�”�ƒ�•�†�á���…�ƒ�ä���w�~�~�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�w�z�w�|���ä
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Museumstraat t.p.v. museumingang bouwjaar: ca. 1700
1907: Dordrechts Museum gesloopt ca. 1885
1884-1907: Lindengracht 10 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1494
1809-1884: wijk C nr. 1048

Op de plek waar dit huis stond, is nu de ingang van de nieuwe vleugel van het Dordrechts 
���—�•�‡�—�•�ä�����‡���ˆ�‘�–�‘���‹�•���‰�‡�•�‘�•�‡�•���˜�×�×�”���†�‡���†�‡�•�’�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡�����‹�•�†�‡�•�‰�”�ƒ�…�Š�–���‹�•���s�z�z�v�ä�����‡�–���’�ƒ�•�†��
�Š�‡�‡�ˆ�–���‡�‡�•���…�‘�•�’�Ž�‡�–�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á���•�‡�–���‡�‡�•���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”���‘�’���‡�‡�•���•�‘�’�Œ�‡�ä�����‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���„�‘�˜�‡�•���Š�‡�–��
�œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”�����•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•���•�‡�–���‘�•�†�‡�”�Ž�—�‹�•�‡�•�����‹�•���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä�����‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰���„�‘�˜�‡�•���†�‡���˜�‡�•-
sters op de eerste verdieping rust op drie kopjes onder de colonnetten. De waterlijsten 
�˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���ƒ�Ž�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‹�•�–�ƒ�…�–�á���‹�•�…�Ž�—�•�‹�‡�ˆ���•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�‡�•�ä�����‡���—�‹�–-
kragende puibalk boven de onderpui is wellicht nog origineel.

�…�ä�� �w�}�v�v�ä�� ���‹�•�†�‡�•�‰�”�ƒ�…�Š�–�� �w�z�ä�� ���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�� ���‰�‡�•�ƒ�—�•�†���� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �œ�‘�•�†�‡�”�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �•�‡�–�� �†�‡��
�‘�—�†�‡���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•�ä

���‡���’�ƒ�•�†�‡�•���‘�’���†�‡�œ�‡���’�Ž�‡�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���˜�‘�‘�”���†�‡���ƒ�ƒ�•�Ž�‡�‰���˜�ƒ�•���†�‡���–�—�‹�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–�•�����—
�•�‡�—�•�â���Š�‡�–���•�—�•�‡�—�•���™�‡�”�†���‰�‡�‘�’�‡�•�†���‘�’���x���Œ�—�Ž�‹���s�{�r�v�ä�����‡���ˆ�‘�–�‘���•�‘�‡�–���‰�‡�•�‘�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���•�‘�”�–���˜�×�×�”���†�‡��
�•�Ž�‘�‘�’�ã���‘�’���‡�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���ƒ�ˆ�Ð�‹�…�Š�‡�•���Ž�‹�•�•�•���™�‘�”�†�–���†�‡���•�ƒ�ƒ�•�†���•�‘�˜�‡�•�„�‡�”���s�{�r�r���‰�‡�•�‘�‡�•�†�ä

�„�‘�‘�‰���„�‘�˜�‡�•���Š�‡�–���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”�����Š�‘�—�–�‡�•���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•�����‹�•���ƒ�ˆ�‰�‡�Š�ƒ�•�–�ä�����Ž�Ž�‡���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���œ�‹�Œ�•��

�†�”�‹�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•�ä�����Ž�Ž�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���•�‡�–���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•

���‹�•�†�‡�•�‰�”�ƒ�…�Š�–���w�z���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á���w�•�v�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�{�•�w�{���ä ���‡�����‹�•�†�‡�•�‰�”�ƒ�…�Š�–���•�‡�–���—�‹�–�‡�”�•�–���Ž�‹�•�•�•���‡�‡�•���•�–�”�‡�‡�’�Œ�‡���™�ƒ�–�‡�”���˜�ƒ�•���†�‡���‘�—�†�‡���‰�”�ƒ�…�Š�–�����‰�‡�†�‡�•�’�–���w�~�~�z���â���”�‡�…�Š�–�•���Š�‡�–���•�”�ƒ�•�•�œ�‹�•�•�‹�‰�‡�•-

�‰�‡�•�–�‹�…�Š�–���æ���ˆ�‘�–�‘�����ƒ�”�‡�Ž���Ž�‡���
�”�ƒ�•�†�á���…�ƒ�ä���w�~�~�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�w�z�w�|���ä



190

�…�ä���w�}�v�v�ä�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���•�‡�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���y��
�†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���•�‘�’�Œ�‡���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’���‡�•���‹�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�ä

���‹�–���’�ƒ�•�†���Š�‡�‡�ˆ�–���‡�‡�•���„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”���‰�ƒ�˜�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‡���–�”�ƒ�’�’�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���–�‘�’���œ�‹�Œ�•���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���Ž�ƒ�ƒ�‰�â��
�†�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”���”�—�•�–���‘�’���‡�‡�•���•�‘�’�Œ�‡�ä�����‡���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���‘�•�†�‡�”���†�‡���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡��
�–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���Ž�‡�‡�‰�ä�����ƒ�ƒ�•�–���†�‹�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���œ�‹�Œ�•���–�™�‡�‡���•�‹�‡�”�ƒ�•�•�‡�”�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�á���†�‹�‡���•�‹�‡�–��
�œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”���œ�‹�Œ�•���‘�’���‘�—�†�‡���ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰�‡�•�ä�����‡���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���œ�‘�•�†�‡�”���•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–��

�‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���Š�‡�‡�ˆ�–���‡�‡�•���•�‘�’�Œ�‡���ƒ�Ž�•���•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–���‡�•���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‹�•�†�•�–�—�•�•�‡�•�ä

Raamstraat bouwjaar: ca. 1700
1884-1920: Raamstraat 13 gesloopt ca. 1920
1809-1884: wijk D nr. 599 Kadastraal 1832: sectie H nr. 301

Lijst Overvoorde (1900) nr. 299:
�…�ä�� �w�}�v�v�ä�� ���ƒ�ƒ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �w�y�ä�� �
�‡�•�…�Š�‘�•�†�‡�•�� �”�‡�…�Š�–�� �ƒ�ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� ���‰�‡�•�ƒ�—�•�†���á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �•�‡�–��
�–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���y���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

���‡�œ�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� �•�‘�‘�”�†�™�‡�•�–�œ�‹�Œ�†�‡�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� ���ƒ�ƒ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �‹�•�� �•�‘�”�–�� �˜�×�×�”�� �s�{�t�r�� �‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�� �‘�•��
�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•���–�‡���•�ƒ�•�‡�•���˜�‘�‘�”���†�‡���•�‹�‡�—�™�„�‘�—�™���˜�ƒ�•���†�‡���Ð�‹�”�•�ƒ�����‹�•�†�‡�”�•�ä�����‡���”�‡�•�–���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���•�–�”�ƒ�ƒ�–�™�ƒ�•�†��
is in 1926 gesloopt in het kader van het ���”�‘�–�‘�’�”�—�‹�•�‹�•�‰�•�’�Ž�ƒ�•�� �ò���ƒ�ƒ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ó. Volgens de 
�„�‡�•�…�Š�”�‹�Œ�˜�‹�•�‰���‹�•���†�‡���Ž�‹�Œ�•�–�����˜�‡�”�˜�‘�‘�”�†�‡���‹�•���†�‡���–�‘�’���ƒ�Ž���˜�×�×�”���s�{�r�r���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���‡�‡�•���Ž�‹�Œ�•�–�‰�‡�˜�‡�Ž��
en is de gevel geverfd.

���‡�…�Š�–�•���†�‡���•�‹�‡�—�™�„�‘�—�™���˜�ƒ�•���†�‡���Ô�‹�”�•�ƒ�����‹�•�†�‡�”�•�����w�•�x�v�����‘�’���†�‡���’�Ž�‡�•���™�ƒ�ƒ�”���˜�‘�‘�”�†�‹�‡�•���‘�ä�ƒ�ä���Š�‡�–���’�ƒ�•�†�����ƒ�ƒ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�y���Š�ƒ�†���‰�‡-

�•�–�ƒ�ƒ�•���æ���
�����á���w�•�x�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�y�v�w�x�z�z�����ä

���‹�–���’�ƒ�•�†���‹�•���†�‡�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���‹�•���Š�‡�–���–�™�‡�‡�†�‡���”�‡�…�Š�–�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–�����—�†�‡�•�ƒ�•�Š�—�‹�•�’�‘�‘�”�–�Œ�‡�����Š�‡�–���–�—�•�•�‡�•�Ž�‹�‰�‰�‡�•�†�‡���’�ƒ�•�†���‹�•���”�‘�•�†���w�•�w�v��

�˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•�����æ���•�…�Š�‹�Ž�†�‡�”�‹�Œ�����‘�”�•�‡�Ž�‹�•�����’�”�‹�•�‰�‡�”�á���w�~�~�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�y�y�v�v�z�v���â���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã��

���������x�v�v�|�y�v�w�x���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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Vriesestraat 13 bouwjaar: ca. 1700
1918-1957: Vriesestraat 11 bewaard
1884-1918: Vriesestraat 11 Kadastraal 1832: sectie H nr. 603
1809-1884: wijk D nr. 910 Monumentnummer: 13936

Lijst Overvoorde (1900) nr. 311:
�…�ä���w�}�v�v�ä�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���•�‡�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���y��
�†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���•�‘�’�Œ�‡���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’���‡�•���‹�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�ä

���‹�–���’�ƒ�•�†���Š�‡�‡�ˆ�–���‡�‡�•���„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”���‰�ƒ�˜�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‡���–�”�ƒ�’�’�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���–�‘�’���œ�‹�Œ�•���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���Ž�ƒ�ƒ�‰�â��
�†�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”���”�—�•�–���‘�’���‡�‡�•���•�‘�’�Œ�‡�ä�����‡���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���‘�•�†�‡�”���†�‡���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡��
�–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���Ž�‡�‡�‰�ä�����ƒ�ƒ�•�–���†�‹�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���œ�‹�Œ�•���–�™�‡�‡���•�‹�‡�”�ƒ�•�•�‡�”�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�á���†�‹�‡���•�‹�‡�–��
�œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”���œ�‹�Œ�•���‘�’���‘�—�†�‡���ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰�‡�•�ä�����‡���‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���œ�‘�•�†�‡�”���•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–��
heeft eenvoudige natuurstenen eindstukken. De overkragingspartij van de eerste ver-
dieping rust op drie identieke kopjes. De gemetselde waterlijst onder de vensters op de 
�‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���Š�‡�‡�ˆ�–���‡�‡�•���•�‘�’�Œ�‡���ƒ�Ž�•���•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–���‡�•���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‹�•�†�•�–�—�•�•�‡�•�ä

�…�ä�� �w�}�v�v�ä�� ���ƒ�ƒ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �w�y�ä�� �
�‡�•�…�Š�‘�•�†�‡�•�� �”�‡�…�Š�–�� �ƒ�ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� ���‰�‡�•�ƒ�—�•�†���á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �•�‡�–��
�–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���y���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

���‡�œ�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� �•�‘�‘�”�†�™�‡�•�–�œ�‹�Œ�†�‡�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� ���ƒ�ƒ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �‹�•�� �•�‘�”�–�� �˜�×�×�”�� �s�{�t�r�� �‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�� �‘�•��
�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•���–�‡���•�ƒ�•�‡�•���˜�‘�‘�”���†�‡���•�‹�‡�—�™�„�‘�—�™���˜�ƒ�•���†�‡���Ð�‹�”�•�ƒ�����‹�•�†�‡�”�•�ä�����‡���”�‡�•�–���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���•�–�”�ƒ�ƒ�–�™�ƒ�•�†��

���”�‘�–�‘�’�”�—�‹�•�‹�•�‰�•�’�Ž�ƒ�•�� �ò���ƒ�ƒ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ó
�„�‡�•�…�Š�”�‹�Œ�˜�‹�•�‰���‹�•���†�‡���Ž�‹�Œ�•�–�����˜�‡�”�˜�‘�‘�”�†�‡���‹�•���†�‡���–�‘�’���ƒ�Ž���˜�×�×�”���s�{�r�r���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���‡�‡�•���Ž�‹�Œ�•�–�‰�‡�˜�‡�Ž��

���‡�…�Š�–�•���†�‡���•�‹�‡�—�™�„�‘�—�™���˜�ƒ�•���†�‡���Ô�‹�”�•�ƒ�����‹�•�†�‡�”�•�����w�•�x�v�����‘�’���†�‡���’�Ž�‡�•���™�ƒ�ƒ�”���˜�‘�‘�”�†�‹�‡�•���‘�ä�ƒ�ä���Š�‡�–���’�ƒ�•�†�����ƒ�ƒ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�y���Š�ƒ�†���‰�‡

�•�–�ƒ�ƒ�•���æ���
�����á���w�•�x�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�y�v�w�x�z�z�����ä

���‹�–���’�ƒ�•�†���‹�•���†�‡�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���‹�•���Š�‡�–���–�™�‡�‡�†�‡���”�‡�…�Š�–�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–�����—�†�‡�•�ƒ�•�Š�—�‹�•�’�‘�‘�”�–�Œ�‡�����Š�‡�–���–�—�•�•�‡�•�Ž�‹�‰�‰�‡�•�†�‡���’�ƒ�•�†���‹�•���”�‘�•�†���w�•�w�v��

�˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•�����æ���•�…�Š�‹�Ž�†�‡�”�‹�Œ�����‘�”�•�‡�Ž�‹�•�����’�”�‹�•�‰�‡�”�á���w�~�~�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�y�y�v�v�z�v���â���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã��

���������x�v�v�|�y�v�w�x���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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�w�}�v�w�ä�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�ä���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���•�‡�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y���‘�•�„�‡
�†�—�‹�†�‡�•�†�‡���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���•�‘�’�Œ�‡���‹�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�ä�����Ž�‘�–�•�–�‡�‡�•���•�‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’�ä�����”�—�‹�•
�•�‘�œ�‹�Œ�•�ä

�Š�‡�–�� �•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‘�’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†�� �‰�‡�‡�Ž�� ���‰�‡�˜�‡�Ž�˜�Ž�ƒ�•���� �‡�•�� �”�‘�‘�†�� ���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•���ä�� ���‡�� �‰�‡�„�”�—�‹�•�–�‡��
�”�‘�†�‡���•�–�‡�‡�•���‹�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���•�Ž�‡�…�Š�–�‡���•�™�ƒ�Ž�‹�–�‡�‹�–�ä�����‹�‡�”�†�‘�‘�”���‹�•���†�‡���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���„�‘�˜�‡�•���Š�‡�–��
�œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”���•�‘�‰�ƒ�Ž���ƒ�ˆ�‰�‡�„�”�‘�•�•�‡�Ž�†�ä�����‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‘�•�†�‡�”���†�‹�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���‹�•���•�–�‡�”�•���„�‡�•�…�Š�ƒ�†�‹�‰�†�á��

�•�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�•�’�ƒ�”�–�‹�Œ�� �œ�‹�Œ�•�� �•�–�‡�”�•�‡�”�� �™�‡�‰�‰�‡�•�Ž�‡�–�‡�•�� �†�ƒ�•�� �†�‡�� �˜�‘�‡�‰�‡�•�á�� �™�ƒ�ƒ�”�†�‘�‘�”�� �‡�‡�•��
�˜�”�‡�‡�•�†�‡���‘�•�•�‡�”�‹�•�‰���‹�•���‘�•�–�•�–�ƒ�ƒ�•�ä�����‡���†�”�‹�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�”�‹�Œ�™�‡�Ž���‹�†�‡�•
�–�‹�‡�•�ä�����‡���•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–���‡�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���†�”�‹�‡�†�—�„�„�‡�Ž�‡��

Vriesestraat 5 bouwjaar: ca. 1700
1918-1957: Vriesestraat 3 bewaard
1884-1918: Vriesestraat 3 Kadastraal 1832: sectie H nr. 607
1809-1884: wijk D nr. 906 Monumentnummer: 13931

Lijst Overvoorde (1900) nr. 310:
�…�ä���w�}�v�v�ä�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�ä�����‡�”�•�•�‘�‡�‹�†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���ƒ�ˆ�‰�‡�†�‡�•�–���•�‡�–���”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž-
�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���w���•�‘�’�Œ�‡���‹�•���†�‡�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�ä

De trapgevel van dit pand aan de Vriesestraat vlakbij de Voorstraat is voor 1900 al ge-
�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†���‹�•���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰�ƒ�ˆ�†�‡�•�•�‹�•�‰�ä�����’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���‡�‡�•���Ž�—�‹�•�����•�‘�”�ˆ-
boog ontbreekt), met hijsbalk erboven. De overkraging van de vensterpartij op de eerste 
verdieping is compleet, inclusief gemetselde waterlijst met middenornament (kopje) en 
natuurstenen eindstukken. De boogvulling bestaat uit driepas en lelies. De drie kopjes 
�‘�•�†�‡�”���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���•�ƒ�•�����•�‡�–���•�•�‘�”���á���•�‹�•�†���‡�•���˜�”�‘�—�™�ä

���”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{�����†�‡���”�‡�…�Š�–�‡�”���‰�‡�˜�‡�Ž�����æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•���w�•�y�v���z�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�x�~�w�w���â���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á��

�w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�y�v�w�w���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �}�� ���†�‡�� �Ž�‹�•�•�‡�”�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž���� �æ�� �…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�� ���‡�‹�Œ�‡�”�•�á�� �w�•�y�{�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� �������� �{�{�{�8�w�|�•�v�}���â�� �ˆ�‘�–�‘�� �
�‡�”�ƒ�”�†��

���—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�y�v�w�w���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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Vriesestraat 7 bouwjaar: 1701
1918-1957: Vriesestraat 5 bewaard
1884-1918: Vriesestraat 5 Kadastraal 1832: sectie H nr. 606
1809-1884: wijk D nr. 907 Monumentnummer: 13933

Lijst Overvoorde (1900) nr. 322:
�w�}�v�w�ä�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�ä���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���•�‡�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y���‘�•�„�‡-
�†�—�‹�†�‡�•�†�‡���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���•�‘�’�Œ�‡���‹�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�ä�����Ž�‘�–�•�–�‡�‡�•���•�‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’�ä�����”�—�‹�•-
�•�‘�œ�‹�Œ�•�ä

Het jaartal 1701 staat op de draagsteen onder de dubbele toppilaster. De kleuren van 
�Š�‡�–�� �•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‘�’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†�� �‰�‡�‡�Ž�� ���‰�‡�˜�‡�Ž�˜�Ž�ƒ�•���� �‡�•�� �”�‘�‘�†�� ���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•���ä�� ���‡�� �‰�‡�„�”�—�‹�•�–�‡��
�”�‘�†�‡���•�–�‡�‡�•���‹�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���•�Ž�‡�…�Š�–�‡���•�™�ƒ�Ž�‹�–�‡�‹�–�ä�����‹�‡�”�†�‘�‘�”���‹�•���†�‡���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���„�‘�˜�‡�•���Š�‡�–��
�œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”���•�‘�‰�ƒ�Ž���ƒ�ˆ�‰�‡�„�”�‘�•�•�‡�Ž�†�ä�����‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‘�•�†�‡�”���†�‹�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���‹�•���•�–�‡�”�•���„�‡�•�…�Š�ƒ�†�‹�‰�†�á��
inclusief het natuurstenen middenornament (kopje) en het linker eindstuk. De rode ste-
�•�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�•�’�ƒ�”�–�‹�Œ�� �œ�‹�Œ�•�� �•�–�‡�”�•�‡�”�� �™�‡�‰�‰�‡�•�Ž�‡�–�‡�•�� �†�ƒ�•�� �†�‡�� �˜�‘�‡�‰�‡�•�á�� �™�ƒ�ƒ�”�†�‘�‘�”�� �‡�‡�•��
�˜�”�‡�‡�•�†�‡���‘�•�•�‡�”�‹�•�‰���‹�•���‘�•�–�•�–�ƒ�ƒ�•�ä�����‡���†�”�‹�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�”�‹�Œ�™�‡�Ž���‹�†�‡�•-
�–�‹�‡�•�ä�����‡���•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–���‡�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���†�”�‹�‡�†�—�„�„�‡�Ž�‡��
doorvalbeveiliging. De waterlijst ontbreekt. 

�…�ä���w�}�v�v�ä�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�ä�����‡�”�•�•�‘�‡�‹�†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���ƒ�ˆ�‰�‡�†�‡�•�–���•�‡�–���”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž
�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���w���•�‘�’�Œ�‡���‹�•���†�‡�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�ä

�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†���‹�•���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰�ƒ�ˆ�†�‡�•�•�‹�•�‰�ä�����’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���‡�‡�•���Ž�—�‹�•�����•�‘�”�ˆ

�‘�•�†�‡�”���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���•�ƒ�•�����•�‡�–���•�•�‘�”���á���•�‹�•�†���‡�•���˜�”�‘�—�™�ä

���”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{�����†�‡���”�‡�…�Š�–�‡�”���‰�‡�˜�‡�Ž�����æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•���w�•�y�v���z�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�x�~�w�w���â���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á��

�w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�y�v�w�w���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �}�� ���†�‡�� �Ž�‹�•�•�‡�”�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž���� �æ�� �…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�� ���‡�‹�Œ�‡�”�•�á�� �w�•�y�{�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� �������� �{�{�{�8�w�|�•�v�}���â�� �ˆ�‘�–�‘�� �
�‡�”�ƒ�”�†�� 

���—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�y�v�w�w���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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�‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���s�{�r�r���s�{�u�w

�w�}�v�x�ä�� �
�”�‘�‘�–�‡�� ���’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �w�x�ä�� ���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�� ���‰�‡�˜�‡�”�ˆ�†���� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �•�‡�–�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡��
�‡�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�ä���
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���…�‘�•�•�‘�Ž�‡���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’�ä���y���•�ƒ�”�ƒ�•�–�‡�”�Ž�‘�‘�œ�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä��

���’���†�‡���ˆ�‘�–�‘���—�‹�–���s�{�r�r���r�w���‹�•���–�‡���œ�‹�‡�•�á���†�ƒ�–���Š�‹�‡�”���–�™�‡�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���•�ƒ�ƒ�•�–���‡�Ž�•�ƒ�ƒ�”���•�–�‘�•�†�‡�•�ä���
�”�‘
�–�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���s�t���‹�•���Š�‡�–���Ž�‹�•�•�‡�”�’�ƒ�•�†���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡�ä�����”���‹�•���„�‹�Œ���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���•�’�”�ƒ�•�‡���˜�ƒ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�‡��
�˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���œ�‘�™�‡�Ž���‡�‡�”�•�–�‡���ƒ�Ž�•���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�â���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä�����•���s�{�u�w��
�™�ƒ�•���‘�’���†�‡�œ�‡���’�Ž�‡�•���‡�‡�•���’�ƒ�•�†���•�‡�–���‡�‡�•���ƒ�”�–�æ�†�‡�…�‘�‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”�ä��

Groenmarkt 72 bouwjaar: 1702 172

1918-1957: Groenmarkt 54 bewaard
1884-1918: Groenmarkt 64 Kadastraal 1832: sectie F nr. 933
1809-1884: wijk A nr. 38 Monumentnummer: 13373
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Lijst Overvoorde (1900) nr. 323:
�w�}�v�x�ä���
�”�‘�‡�•�•�ƒ�”�•�–���|�z�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡���•�‡�–���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���–�‘�‰�‡�•���‡�•���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���Ž�‡�Ž�‹�‡���‡�•���•�Ž�ƒ-
�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á���•�‡�–���y���•�‘�’�’�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���†�‡�”���–�‘�‰�‡�•���‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’�ä���
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž��
�‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰�ä�����ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä

���‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���s�y�r�t���•�–�‘�•�†���‘�’���†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•�•�–�‡�•�‡�•�â���†�‡�œ�‡���œ�‹�Œ�•���‡�…�Š�–�‡�”���•�‹�‡�–���•�‡�‡�”���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä�����’���†�‡��
�ˆ�‘�–�‘�� �—�‹�–�� �s�{�u�r�� �‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–�� �†�‡�� �–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�â�� �†�‡�œ�‡�� �‹�•�� �•�ƒ�†�‹�‡�•�� �‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�ä�� ���‡�–�� ���„�‡�•�…�Š�ƒ-
�†�‹�‰�†�‡�����•�‘�’�Œ�‡���‘�•�†�‡�”���†�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”���‹�•���•�‘�‰���™�‡�Ž���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä�����Ž�Ž�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�â���†�‡���™�ƒ-
�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���˜�ƒ�•���œ�‘�™�‡�Ž���‡�‡�”�•�–�‡���ƒ�Ž�•���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä�����•�†�‡�”���†�‡���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡��
�•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���†�‡���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���Ž�‡�‡�‰�ä�����‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�•�’�ƒ�”�–�‹�Œ���„�‘�˜�‡�•��
de vensters van de eerste verdieping is compleet met boogvulling van driepas en lelies. 
���‡���†�”�‹�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���‹�†�‡�•�–�‹�‡�•�ä

172�� ���ƒ�•�ƒ�ˆ���s�x�z�x���™�ƒ�•���˜�Ž�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”�����ƒ�”�‡�Ž�����Ž�ƒ�•�…�•�‡�”�–���‡�‹�‰�‡�•�ƒ�ƒ�”���˜�ƒ�•���†�‹�–���’�ƒ�•�†�â���†�ƒ�ƒ�”�•�ƒ���œ�‹�Œ�•���™�‡�†�—�™�‡�����ƒ�–�ƒ�”�‹�•�ƒ��
van den Broek, tot de verkoop in 1708 (RAD 9, ORA 1630 (oud: 794), fol. 87v, d.d. 2-5-1686; ORA 
1641 (oud: 805), fol. 106v, d.d. 6-5-1706; ORA 1642 (oud: 806), fol. 87v, d.d. 29-3-1708).

�
�”�‘�‡�•�•�ƒ�”�•�–���‹�•���†�‡���Œ�ƒ�”�‡�•���y�v�����†�‡�–�ƒ�‹�Ž���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á���w�•�x�v���y�w�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�w�w�}�v���â���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á��

�w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�w�~�•�•���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

�
�”�‘�–�‡�� ���’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �x�~�� ���†�‡�� �Ž�‹�•�•�‡�”�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž���� �æ�� �
�����á�� �w�•�v�v���v�{�â���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�� ���‡�‹�Œ�‡�”�•�á�� �w�•�y�{�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� ��������

�{�{�x�8�z�v�y�|�}�}���‡�•���{�{�{�8�w�v�}�y�•���ä��
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Grote Spuistraat 28 bouwjaar: 1702
1918-1957: Grote Spuistraat 18 �‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���s�{�r�r���s�{�u�w
1884-1918: Grote Spuistraat 12 Kadastraal 1832: sectie H 21-22
1809-1884: wijk D nr. 692

Lijst Overvoorde (1900) nr. 324:
�w�}�v�x�ä�� �
�”�‘�‘�–�‡�� ���’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �w�x�ä�� ���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�� ���‰�‡�˜�‡�”�ˆ�†���� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �•�‡�–�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡��
�‡�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�ä���
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���…�‘�•�•�‘�Ž�‡���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’�ä���y���•�ƒ�”�ƒ�•�–�‡�”�Ž�‘�‘�œ�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä��

���’���†�‡���ˆ�‘�–�‘���—�‹�–���s�{�r�r���r�w���‹�•���–�‡���œ�‹�‡�•�á���†�ƒ�–���Š�‹�‡�”���–�™�‡�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���•�ƒ�ƒ�•�–���‡�Ž�•�ƒ�ƒ�”���•�–�‘�•�†�‡�•�ä���
�”�‘-
�–�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���s�t���‹�•���Š�‡�–���Ž�‹�•�•�‡�”�’�ƒ�•�†���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡�ä�����”���‹�•���„�‹�Œ���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���•�’�”�ƒ�•�‡���˜�ƒ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�‡��
�˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���œ�‘�™�‡�Ž���‡�‡�”�•�–�‡���ƒ�Ž�•���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�â���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä�����•���s�{�u�w��
�™�ƒ�•���‘�’���†�‡�œ�‡���’�Ž�‡�•���‡�‡�•���’�ƒ�•�†���•�‡�–���‡�‡�•���ƒ�”�–�æ�†�‡�…�‘�‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”�ä��

�w�}�v�x�ä���
�”�‘�‡�•�•�ƒ�”�•�–���|�z�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡���•�‡�–���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���–�‘�‰�‡�•���‡�•���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���Ž�‡�Ž�‹�‡���‡�•���•�Ž�ƒ
�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á���•�‡�–���y���•�‘�’�’�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���†�‡�”���–�‘�‰�‡�•���‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’�ä���
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž��
�‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰�ä�����ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä

���‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���s�y�r�t���•�–�‘�•�†���‘�’���†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•�•�–�‡�•�‡�•�â���†�‡�œ�‡���œ�‹�Œ�•���‡�…�Š�–�‡�”���•�‹�‡�–���•�‡�‡�”���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä�����’���†�‡��
�ˆ�‘�–�‘�� �—�‹�–�� �s�{�u�r�� �‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–�� �†�‡�� �–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�â�� �†�‡�œ�‡�� �‹�•�� �•�ƒ�†�‹�‡�•�� �‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�ä�� ���‡�–�� ���„�‡�•�…�Š�ƒ
�†�‹�‰�†�‡�����•�‘�’�Œ�‡���‘�•�†�‡�”���†�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”���‹�•���•�‘�‰���™�‡�Ž���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä�����Ž�Ž�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�â���†�‡���™�ƒ
�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���˜�ƒ�•���œ�‘�™�‡�Ž���‡�‡�”�•�–�‡���ƒ�Ž�•���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä�����•�†�‡�”���†�‡���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡��
�•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���˜�ƒ�•���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���†�‡���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���Ž�‡�‡�‰�ä�����‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�•�’�ƒ�”�–�‹�Œ���„�‘�˜�‡�•��

���‡���†�”�‹�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���‹�†�‡�•�–�‹�‡�•�ä

�� ���ƒ�•�ƒ�ˆ���s�x�z�x���™�ƒ�•���˜�Ž�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”�����ƒ�”�‡�Ž�����Ž�ƒ�•�…�•�‡�”�–���‡�‹�‰�‡�•�ƒ�ƒ�”���˜�ƒ�•���†�‹�–���’�ƒ�•�†�â���†�ƒ�ƒ�”�•�ƒ���œ�‹�Œ�•���™�‡�†�—�™�‡�����ƒ�–�ƒ�”�‹�•�ƒ��

�
�”�‘�‡�•�•�ƒ�”�•�–���‹�•���†�‡���Œ�ƒ�”�‡�•���y�v�����†�‡�–�ƒ�‹�Ž���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á���w�•�x�v���y�w�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�w�w�}�v���â���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á��

�w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�w�~�•�•���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

�
�”�‘�–�‡�� ���’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �x�~�� ���†�‡�� �Ž�‹�•�•�‡�”�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž���� �æ�� �
�����á�� �w�•�v�v���v�{�â���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�� ���‡�‹�Œ�‡�”�•�á�� �w�•�y�{�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� ��������

�{�{�x�8�z�v�y�|�}�}���‡�•���{�{�{�8�w�v�}�y�•���ä��
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�w�}�v�{�ä�����ƒ�•�‰�‡�����”�‡�‡�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�~�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•��
�Ž�‡�Ž�‹�‡�á���w���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���”�ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���‘�•�†�‡�”���†�‡�•�����˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�����–�‘�’���•�–�‡�‡�•���•�‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž�á���y���‘�•�„�‡�†�—�‹
�†�‡�•�†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�–�Œ�‡�•�ä

�„�—�‹�–�‡�•���†�”�ƒ�ƒ�‹�‡�•�†�‡���Ž�—�‹�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���ƒ�Ž���˜�‘�‘�”���s�{�x�v���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���•�ƒ�ƒ�”���„�‹�•�•�‡�•���†�”�ƒ�ƒ�‹�‡�•�†�‡���”�ƒ�•�‡�•��
�•�‡�–���”�‘�‡�†�‡�•�ä�����‹�Œ���†�‡���Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���‹�•���†�‡���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���˜�ƒ�•���Š�‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���‹�•���†�‡��

Wijnstraat 16/20 ( Bergen op Zoom) bouwjaar: 1702 173

1918-1957: Wijnstraat 10 �‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���s�{�s�u���s�v
1884-1918: Wijnstraat 10 Kadastraal 1832: sectie F nr. 803
1809-1884: wijk B nr. 84
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Lijst Overvoorde (1900) nr. 325:
�w�}�v�x�ä�� ���‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �w�v�ä�� ���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�� �•�‡�–�� �ˆ�”�‘�•�–�‘�•�� �™�ƒ�ƒ�”�‘�•�†�‡�”�� �•�Ž�—�‹�–�•�–�‡�‡�•�� �•�‡�–�� �Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž�� �ƒ�Ž�•�� �†�”�ƒ�ƒ�‰-
�•�–�‡�‡�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–���†�—�„�„�‡�Ž���’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�–�Œ�‡���˜�ƒ�•���Š�‡�–���ˆ�”�‘�•�–�‘�•�ä���wste���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž-
�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�� �‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�ä�� �xde�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �–�‡�”�•�‹�Œ�•�–�‘�‘�‰�á�� �…�‘�”�†�‘�•�Ž�‹�Œ�•�–�� �•�‡�–�� �•�‘�’�Œ�‡�� �‡�•�� �y�� �ˆ�”�ƒ�ƒ�‹�‡��
�•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä

���‡���„�‡�•�”�‘�•�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���™�‘�”�†�–���‰�‡�˜�‘�”�•�†���†�‘�‘�”���‡�‡�•���ˆ�”�‘�•�–�‘�•���‘�’���‡�‡�•���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���Š�‘�‘�‰��
gemetselde dubbele pilaster, die rust op een natuurstenen console met het jaartal 1702. 
���‡�� �—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�� �„�‘�˜�‡�•�� �Š�‡�–�� �œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”�� �‹�•�� �Ž�‡�‡�‰�‰�‡�Ž�ƒ�–�‡�•�ä�� ���‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�� �‘�’�� �†�‡��
tweede verdieping heeft volgens de lijst Overvoorde een kopje als middenornament. De 
overkragingspartij boven de vensters van de eerste verdieping is eveneens nog volledig 
�ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�á���•�‡�–���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�”�‹�‡�’�ƒ�•���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�•�ä�����—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•���‘�•�–�„�”�‡�•�‡�•�ä

173�� ���•���s�y�r�t���™�ƒ�•���Š�‡�–���’�ƒ�•�†���˜�ƒ�•���†�‡���‰�‡�œ�—�•�–�‡�”�•�����ƒ�‰�Œ�‡���‡�•�����Ž�ƒ�ƒ�•�Œ�‡�����‘�‡�•�‡�•�á���†�‘�…�Š�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���•�…�Š�‹�’�’�‡�”���
�ƒ�•�����‘�‡�•�‡�•��
Reus, die het huis ���‡�”�‰�‡�•���‘�’���†�‡�•�����‘�‘�• had gekocht in 1659 (RAD 9, ORA 1618 (oud: 782), fol. 47, 
d.d. 24-7-1659; RAD 9, ORA 1638 (oud: 802), fol. 73v, d.d. 31-7-1700.

���‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�v���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á���…�ƒ�ä���w�•�w�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�z�v�{�w�x�}���â���–�‹�Œ�†�‡�•�•���•�Ž�‘�‘�’���˜�ƒ�•���Š�‡�–���„�—�—�”�’�ƒ�•�†���‹�•���w�•�w�y��

���ƒ�Ô�„�ä�ã�����������w�y�}�~�~���ä

���ƒ�•�‰�‡�� ���”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ã�� �†�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �‘�•�•�–�”�‡�‡�•�•�� �w�•�y�z���y�{�� �æ�� �…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�� ���‡�‹�Œ�‡�”�•�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� �������� �{�{�{�8�w�v�x�•�|���â�� �ˆ�‘�–�‘�� �
�ä���Š�ä��

���‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���w�•�|�z�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�x�{�x���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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Lange Breestraat 20 bouwjaar: 1705
1918-1957: Lange Breestraat 16 bewaard
1884-1918: Lange Breestraat 18 Kadastraal 1832: sectie H nr. 141
1809-1884: wijk D nr. 660 Monumentnummer: 13531

Lijst Overvoorde (1900) nr. 326:
�w�}�v�{�ä�����ƒ�•�‰�‡�����”�‡�‡�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�~�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•��
�Ž�‡�Ž�‹�‡�á���wste���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���”�ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���‘�•�†�‡�”���†�‡�•�����˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�����–�‘�’���•�–�‡�‡�•���•�‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž�á���y���‘�•�„�‡�†�—�‹-
�†�‡�•�†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�–�Œ�‡�•�ä

De toppilaster ontbreekt: op de bewaarde draagsteen staat het jaartal 1705. De naar 
�„�—�‹�–�‡�•���†�”�ƒ�ƒ�‹�‡�•�†�‡���Ž�—�‹�•�‡�•���œ�‹�Œ�•���ƒ�Ž���˜�‘�‘�”���s�{�x�v���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���•�ƒ�ƒ�”���„�‹�•�•�‡�•���†�”�ƒ�ƒ�‹�‡�•�†�‡���”�ƒ�•�‡�•��
�•�‡�–���”�‘�‡�†�‡�•�ä�����‹�Œ���†�‡���Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���‹�•���†�‡���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���˜�ƒ�•���Š�‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���‹�•���†�‡��
topgevel afgehakt en vervangen door een eigenaardige gestucte boog. De waterlijsten 
op de eerste en tweede verdieping ontbreken: in plaats daarvan is op de bovenverdie-
ping een betonband aangebracht. De detonerende onderpui dateert uit de eerste helft 
van de 20ste eeuw.

�‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���s�{�s�u���s�v

�w�}�v�x�ä�� ���‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �w�v�ä�� ���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�� �•�‡�–�� �ˆ�”�‘�•�–�‘�•�� �™�ƒ�ƒ�”�‘�•�†�‡�”�� �•�Ž�—�‹�–�•�–�‡�‡�•�� �•�‡�–�� �Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž�� �ƒ�Ž�•�� �†�”�ƒ�ƒ�‰
�•�–�‡�‡�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–���†�—�„�„�‡�Ž���’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�–�Œ�‡���˜�ƒ�•���Š�‡�–���ˆ�”�‘�•�–�‘�•�ä���w���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž
�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�� �‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�ä�� �x�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �–�‡�”�•�‹�Œ�•�–�‘�‘�‰�á�� �…�‘�”�†�‘�•�Ž�‹�Œ�•�–�� �•�‡�–�� �•�‘�’�Œ�‡�� �‡�•�� �y�� �ˆ�”�ƒ�ƒ�‹�‡��
�•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä

���‡���„�‡�•�”�‘�•�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���™�‘�”�†�–���‰�‡�˜�‘�”�•�†���†�‘�‘�”���‡�‡�•���ˆ�”�‘�•�–�‘�•���‘�’���‡�‡�•���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���Š�‘�‘�‰��

���‡�� �—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�� �„�‘�˜�‡�•�� �Š�‡�–�� �œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”�� �‹�•�� �Ž�‡�‡�‰�‰�‡�Ž�ƒ�–�‡�•�ä�� ���‡�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�� �‘�’�� �†�‡��

�ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�á���•�‡�–���„�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�”�‹�‡�’�ƒ�•���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�•�ä�����—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•���‘�•�–�„�”�‡�•�‡�•�ä

�� ���•���s�y�r�t���™�ƒ�•���Š�‡�–���’�ƒ�•�†���˜�ƒ�•���†�‡���‰�‡�œ�—�•�–�‡�”�•�����ƒ�‰�Œ�‡���‡�•�����Ž�ƒ�ƒ�•�Œ�‡�����‘�‡�•�‡�•�á���†�‘�…�Š�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���•�…�Š�‹�’�’�‡�”���
�ƒ�•�����‘�‡�•�‡�•��
���‡�”�‰�‡�•���‘�’���†�‡�•�����‘�‘�•

���‹�Œ�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�v���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á���…�ƒ�ä���w�•�w�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�z�v�{�w�x�}���â���–�‹�Œ�†�‡�•�•���•�Ž�‘�‘�’���˜�ƒ�•���Š�‡�–���„�—�—�”�’�ƒ�•�†���‹�•���w�•�w�y��

���ƒ�Ô�„�ä�ã�����������w�y�}�~�~���ä

���ƒ�•�‰�‡�� ���”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ã�� �†�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �‘�•�•�–�”�‡�‡�•�•�� �w�•�y�z���y�{�� �æ�� �…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�� ���‡�‹�Œ�‡�”�•�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� �������� �{�{�{�8�w�v�x�•�|���â�� �ˆ�‘�–�‘�� �
�ä���Š�ä�� 

���‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���w�•�|�z�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�x�{�x���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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�‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���˜�×�×�”���s�{�v�{

���‡�‰�‹�•���w�~���‡�‡�—�™�ä�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���|�~�ä�����‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•��
�Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä�����‘�’���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä

���‹�–�� �’�ƒ�•�†�� �Ž�ƒ�‰�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� ���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �‘�‘�•�–�œ�‹�Œ�†�‡�á�� �–�—�•�•�‡�•�� ���™�ƒ�”�•�‰�ƒ�•�‰�� �‡�•�� ���—�•�‡�—�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä�� ���ƒ�•�ƒ�ˆ��

�–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���ƒ�ˆ�‰�‡�Š�ƒ�•�–���‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���”�‡�•�–�‡�‡�”�–��

�˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä�����‡���”�ƒ�•�‡�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–���’�ƒ�•�†��
�œ�‹�Œ�•���‹�•���s�{�u�w���ƒ�Ž���†�‹�…�Š�–�‰�‡�–�‹�•�•�‡�”�†�ä��

Varkenmarkt 36/38 bouwjaar: 1708
1918-1957: Varkenmarkt 30 gesloopt ca. 1967
1884-1918: Varkenmarkt 26 Kadastraal 1832: sectie F nr. 594
1809-1884: wijk B nr. 238

Lijst Overvoorde (1900) nr. 331:
�w�}�v�~�ä�����ƒ�”�•�‡�•�•�ƒ�”�•�–���x�|�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡�����‰�‡�•�…�Š�‘�•�†�‡�•�������‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���•�‡�–���•�Ž�ƒ-
�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���†�‡���”�ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���Š�‡�–���„�‘�˜�‡�•�”�ƒ�ƒ�•���˜�‡�”�ƒ�•�†�‡�”�†�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���w��
�‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’�ä���
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰���†�‡�”���”�ƒ�ƒ�•�‘�•�Ž�‹�Œ�•�–�‹�•�‰���wste���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä

���’�•�‡�”�•�‡�Ž�‹�Œ�•�� �„�‹�Œ�� �†�‹�–�� �’�ƒ�•�†�� �‹�•�� �†�‡�� �—�‹�–�˜�‘�‡�”�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�� �‘�’�� �†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ã�� �†�‡��
�—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‡�•�� �†�‡�� �‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �•�‡�‰�‰�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�Š�ƒ�•�†�Š�ƒ�ƒ�ˆ�†�á�� �•�ƒ�ƒ�”�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”-
�‘�’�‡�•�‹�•�‰���‹�•���†�‡�‡�Ž�•���†�‹�…�Š�–�‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†���‡�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���˜�‡�‡�Ž���•�Ž�‡�‹�•�‡�”���”�ƒ�ƒ�•�ä�����‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���˜�ƒ�•��
�†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���‘�•�†�‡�”�„�”�‘�•�‡�•���–�—�•�•�‡�•���†�‡���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–�����˜�”�‘�‡�‰�‡�”�‡����
�˜�‡�•�•�–�‡�”�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���™�ƒ�ƒ�”�†�‘�‘�”���‘�‘�•���†�ƒ�ƒ�”���†�‡���™�ƒ�–�‡�”-
lijst ontbreekt. 

���ƒ�”�•�‡�•�•�ƒ�”�•�–���y�|���y�~�ã���Š�‡�–���†�‡�”�†�‡���’�ƒ�•�†���Ž�‹�•�•�•���˜�ƒ�•�ƒ�ˆ���†�‡���Š�‘�‡�•�����‘�Ž�„�”�—�‰�•�–�”�ƒ�ƒ�–���æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���w�•�y�{�â���
�����á���w�•�{�•�����†�‡�–�ƒ�‹�Ž����

���ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�x�z�}�z�á���{�{�{�8�w�x�z�}�y���‡�•���{�{�x�8�y�w�~�z�~�w���ä��

���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���|�~�ã���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���w�•�y�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�w�v�y�v���ä
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Kolfstraat bouwjaar: begin 18 de eeuw
1884-1949: Kolfstraat 68 �‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���˜�×�×�”���s�{�v�{
1809-1884: wijk C nr. 1382 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1168

Lijst Overvoorde (1900) nr. 346:
���‡�‰�‹�•���w�~de���‡�‡�—�™�ä�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���|�~�ä�����‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•��
�Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä�����‘�’���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä

���‹�–�� �’�ƒ�•�†�� �Ž�ƒ�‰�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� ���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �‘�‘�•�–�œ�‹�Œ�†�‡�á�� �–�—�•�•�‡�•�� ���™�ƒ�”�•�‰�ƒ�•�‰�� �‡�•�� ���—�•�‡�—�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä�� ���ƒ�•�ƒ�ˆ��
1926 tot 1938 wordt het aangeduid als ‘bergplaats’. De trapgevel is vervangen door een 
�–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���ƒ�ˆ�‰�‡�Š�ƒ�•�–���‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���”�‡�•�–�‡�‡�”�–��
nog slechts de natuurstenen eindstukken. De overkragingspartij is intact. De vensters 
�˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä�����‡���”�ƒ�•�‡�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–���’�ƒ�•�†��
�œ�‹�Œ�•���‹�•���s�{�u�w���ƒ�Ž���†�‹�…�Š�–�‰�‡�–�‹�•�•�‡�”�†�ä��

�w�}�v�~�ä�����ƒ�”�•�‡�•�•�ƒ�”�•�–���x�|�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡�����‰�‡�•�…�Š�‘�•�†�‡�•�������‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���•�‡�–���•�Ž�ƒ
�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���†�‡���”�ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���Š�‡�–���„�‘�˜�‡�•�”�ƒ�ƒ�•���˜�‡�”�ƒ�•�†�‡�”�†�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���w��
�‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’�ä���
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰���†�‡�”���”�ƒ�ƒ�•�‘�•�Ž�‹�Œ�•�–�‹�•�‰���w���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä

���’�•�‡�”�•�‡�Ž�‹�Œ�•�� �„�‹�Œ�� �†�‹�–�� �’�ƒ�•�†�� �‹�•�� �†�‡�� �—�‹�–�˜�‘�‡�”�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�� �‘�’�� �†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ã�� �†�‡��
�—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‡�•�� �†�‡�� �‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �•�‡�‰�‰�‡�•�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�Š�ƒ�•�†�Š�ƒ�ƒ�ˆ�†�á�� �•�ƒ�ƒ�”�� �†�‡�� �˜�‡�•�•�–�‡�”
�‘�’�‡�•�‹�•�‰���‹�•���†�‡�‡�Ž�•���†�‹�…�Š�–�‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†���‡�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���˜�‡�‡�Ž���•�Ž�‡�‹�•�‡�”���”�ƒ�ƒ�•�ä�����‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���˜�ƒ�•��
�†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���‘�•�†�‡�”�„�”�‘�•�‡�•���–�—�•�•�‡�•���†�‡���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–�����˜�”�‘�‡�‰�‡�”�‡����
�˜�‡�•�•�–�‡�”�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�á���™�ƒ�ƒ�”�†�‘�‘�”���‘�‘�•���†�ƒ�ƒ�”���†�‡���™�ƒ�–�‡�”

���ƒ�”�•�‡�•�•�ƒ�”�•�–���y�|���y�~�ã���Š�‡�–���†�‡�”�†�‡���’�ƒ�•�†���Ž�‹�•�•�•���˜�ƒ�•�ƒ�ˆ���†�‡���Š�‘�‡�•�����‘�Ž�„�”�—�‰�•�–�”�ƒ�ƒ�–���æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���w�•�y�{�â���
�����á���w�•�{�•�����†�‡�–�ƒ�‹�Ž����

���ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�x�z�}�z�á���{�{�{�8�w�x�z�}�y���‡�•���{�{�x�8�y�w�~�z�~�w���ä��

���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���|�~�ã���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���w�•�y�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�w�v�y�v���ä
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���‡�‰�‹�•�� �w�~�� �‡�‡�—�™�ä�� ���ƒ�•�‰�‡�� ���”�‡�‡�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �w�{�ä�� ���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡�á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �•�‡�–�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•��
�•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä�����ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���‡�‡�•���‘�•�†�‡�”�����˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�����–�‘�’�ä

�‹�•���†�‡���–�‘�’���•�‹�‡�–�ä�����‡���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���„�‘�˜�‡�•���Š�‡�–���–�‘�’�˜�‡�•�•�–�‡�”���‹�•���ƒ�ˆ�‰�‡�Š�ƒ�•�–���‡�•���…�ƒ�ä���s�{�y�r���‹�•��
�œ�‡�‡�”���•�Ž�‡�…�Š�–�‡���•�–�ƒ�ƒ�–�ä�����Ž�Ž�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���‘�•�–�„�”�‡�•�‡�•�ä�����‹�–���’�ƒ�•�†���‹�•���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–��

Steegoversloot 47/49 bouwjaar: begin 18 de eeuw
1918-1957: Steegoversloot 31 bewaard
1884-1918: Steegoversloot 29 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1364
1809-1884: wijk C nr. 1176 Monumentnummer: 13661

Lijst Overvoorde (1900) nr. 355:
���‡�‰�‹�•���w�~de���‡�‡�—�™�ä�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���x�•�ä�����ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�����‰�‡�˜�‡�”�ˆ�†���á���wste���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š��
�–�›�’�‡�á���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä

���‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†���‹�•���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���†�‡���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�‡�”�•�‘�‡�†�‡�Ž�‹�Œ�•���‘�‘�•���‹�•���˜�‡�”-
�Ž�ƒ�ƒ�‰�†�ä�� ���‹�–�� �Š�‡�‡�ˆ�–�� �‰�‡�Ž�‡�‹�†�� �–�‘�–�� �‡�‡�•�� �”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ�� �•�Ž�‡�‹�•�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�� �‹�•�� �†�‡�� �–�‘�’�á�� �œ�‘�•�†�‡�”�� �œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�”�‡�� �”�‡�•�–�‡�•��
�˜�ƒ�•���‡�‡�•���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�ä�����’���†�‡���ˆ�‘�–�‘���˜�ƒ�•���”�‘�•�†���s�{�u�r���Š�‡�‡�ˆ�–���Š�‡�–���–�‘�’�˜�‡�•�•�–�‡�”���•�‘�‰���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���•�‡�‰-
�‰�‡�•�á���†�‹�‡���‹�•�•�‹�†�†�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡��
waterlijst is nog herkenbaar aan de natuurstenen eindstukken. De gevel is geverfd voor 
1930 en heeft inmiddels een nogal storende kleur gekregen, met een opvallend afwij-
kende rollaag op de tuitgevel. 

���–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���z�}���z�•���æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���…�ƒ�ä���w�•�y�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�|�|�{�x���â���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���Œ�ƒ�”�‡�•���|�v��

�����������x�v�v�|�x�{�•�|���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���ƒ�•�‰�‡�����”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�{�����Š�‡�–���Ž�‹�•�•�‡�”���’�ƒ�•�†�á���•�‹�‡�–���†�‡���‰�‡�•�–�—�–�–�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‘�’���•�”�ä���w�y�����æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���w�•�y�{�â���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���æ���…�‘�Ž

�Ž�‡�…�–�‹�‡�����ƒ�•���†�‡�•�����‡�”�‰�á���…�ƒ�ä���w�•�}�v�������‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�v�x�•�{���‡�•���•�{�w�8�x�x�{�z���ä
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Lange Breestraat 13 bouwjaar: eerste kwart 18 de eeuw
1884-1957: Lange Breestraat 15 gesloopt ca. 1970
1809-1884: wijk D nr. 677 Kadastraal 1832: sectie H nr. 112 

Lijst Overvoorde (1900) nr. 347: 
���‡�‰�‹�•�� �w�~de�� �‡�‡�—�™�ä�� ���ƒ�•�‰�‡�� ���”�‡�‡�†�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �w�{�ä�� ���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡�á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �•�‡�–�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•��
�•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä�����ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���‡�‡�•���‘�•�†�‡�”�����˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�����–�‘�’�ä

Op oude foto’s van dit pand is de toppilaster verdwenen, maar het kraagsteentje (kopje) 
�‹�•���†�‡���–�‘�’���•�‹�‡�–�ä�����‡���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���„�‘�˜�‡�•���Š�‡�–���–�‘�’�˜�‡�•�•�–�‡�”���‹�•���ƒ�ˆ�‰�‡�Š�ƒ�•�–���‡�•���…�ƒ�ä���s�{�y�r���‹�•��
�œ�‡�‡�”���•�Ž�‡�…�Š�–�‡���•�–�ƒ�ƒ�–�ä�����Ž�Ž�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���‘�•�–�„�”�‡�•�‡�•�ä�����‹�–���’�ƒ�•�†���‹�•���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–��
omstreeks 1970, voor de nieuwbouw van het veilinglokaal met vier woningen van Mak 
van Waay kunst- en antiekveilingen.

���‡�‰�‹�•���w�~���‡�‡�—�™�ä�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���x�•�ä�����ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�����‰�‡�˜�‡�”�ˆ�†���á���w���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š��
�–�›�’�‡�á���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä

���‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†���‹�•���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���†�‡���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���˜�‡�”�•�‘�‡�†�‡�Ž�‹�Œ�•���‘�‘�•���‹�•���˜�‡�”
�Ž�ƒ�ƒ�‰�†�ä�� ���‹�–�� �Š�‡�‡�ˆ�–�� �‰�‡�Ž�‡�‹�†�� �–�‘�–�� �‡�‡�•�� �”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ�� �•�Ž�‡�‹�•�� �˜�‡�•�•�–�‡�”�� �‹�•�� �†�‡�� �–�‘�’�á�� �œ�‘�•�†�‡�”�� �œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�”�‡�� �”�‡�•�–�‡�•��
�˜�ƒ�•���‡�‡�•���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�ä�����’���†�‡���ˆ�‘�–�‘���˜�ƒ�•���”�‘�•�†���s�{�u�r���Š�‡�‡�ˆ�–���Š�‡�–���–�‘�’�˜�‡�•�•�–�‡�”���•�‘�‰���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���•�‡�‰
�‰�‡�•�á���†�‹�‡���‹�•�•�‹�†�†�‡�Ž�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡��

���–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���z�}���z�•���æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���…�ƒ�ä���w�•�y�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�|�|�{�x���â���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���Œ�ƒ�”�‡�•���|�v��

�����������x�v�v�|�x�{�•�|���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���ƒ�•�‰�‡�����”�‡�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�{�����Š�‡�–���Ž�‹�•�•�‡�”���’�ƒ�•�†�á���•�‹�‡�–���†�‡���‰�‡�•�–�—�–�–�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‘�’���•�”�ä���w�y�����æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���w�•�y�{�â���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���æ���…�‘�Ž-

�Ž�‡�…�–�‹�‡�����ƒ�•���†�‡�•�����‡�”�‰�á���…�ƒ�ä���w�•�}�v�������‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�v�x�•�{���‡�•���•�{�w�8�x�x�{�z���ä
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���‡�‰�‹�•�� �w�~���‡�‡�—�™�ä�����‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�y�ä�����Ž�ƒ�•�•�‡�� �–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä���x�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���x�� �”�ƒ�•�‡�•�á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡��
�•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���•�‡�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���y���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä�����‡�–���–�‘�’�˜�‡�•�•�–�‡�”���‹�•���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���‰�”�‘�‘�–�ä�����‡�–���’�ƒ�•�†���‹�•���‹�•���†�‡���Œ�ƒ�”�‡�•���y�r���‰�‡�”�‡�•�–�ƒ�—

Nieuwstraat 33 ( Klandermuelen ) bouwjaar: eerste kwart 18 de eeuw
1957-: Nieuwstraat 27 bewaard
1884-1957: Nieuwstraat 15 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1124
1809-1884: wijk C nr. 1321 Monumentnummer: 13590

Lijst Overvoorde (1900) nr. 350:
���‡�‰�‹�•���w�~de���‡�‡�—�™�ä�����‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�{�ä�����ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á���™�ƒ�ƒ�”�‹�•���x���”�ƒ�•�‡�•�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–��
�–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���•�‡�–���•�Ž�—�‹�–�•�–�‡�‡�•�ã��
�™�ƒ�’�‡�•�����ë�����•�‡�–���•�”�ƒ�•�•�ä

De trapgevel is vervangen door een tuitgevel. Ook de waterlijst van de tweede verdie-
�’�‹�•�‰���‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–�ã���Š�‡�–���Ž�‹�•�•�‡�”���‡�‹�•�†�•�–�—�•���‹�•���•�‘�‰���™�‡�Ž���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä�����‹�Œ���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���‹�•���†�‡���Œ�ƒ�”�‡�•��
70 is de topgevel gereconstrueerd en is tevens een nieuwe onderpui aangebracht. Het 
�•�‘�’�Œ�‡���‘�•�†�‡�”���†�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”���‹�•���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���—�‹�–���‡�‡�•���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���’�ƒ�•�†���‡�Ž�†�‡�”�•�ä�����‘�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•��
���•���†�‡�����Ž�ƒ�•�†�‡�”�•�—�‡�Ž�‡�•���‹�•���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���—�‹�–���‡�‡�•���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���’�ƒ�•�†�ã�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�á���Š�‘�‡�•�����—�•�‡�—�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä��
���‡�–���…�‡�•�–�”�ƒ�Ž�‡���‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–���‹�•���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”�ã���„�‹�•�•�‡�•���‡�‡�•��
�„�Ž�ƒ�†�‡�”�•�”�ƒ�•�•���‡�‡�•���ƒ�„�•�–�”�ƒ�…�–�‡���Ð�‹�‰�—�—�”�á���„�‡�•�–�ƒ�ƒ�•�†�‡���—�‹�–���†�”�‹�‡���”�‡�…�Š�–�Š�‘�‡�•�‡�•�����s���‡�•���t���ä

���‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–�á���Š�‘�‡�•�����–�‡�‡�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ã���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�{�{���|�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�z�8�y�x�y�y�v���â���ˆ�‘�–�‘�����‘�‡�•�����ƒ�•�‰�‡�Ž�á���w�•�}�v��

���ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�|�x�{���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���‡�–���’�ƒ�•�†���˜�ƒ�•���„�ƒ�•�•�‡�”�����”�‡�‡�†�˜�‡�Ž�†���‹�•���†�‡�����‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–�����†�‡���œ�‹�Œ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���˜�‡�”�†�‡�”�‘�’���‹�•���†�‡�����™�ƒ�”�•�‰�ƒ�•�‰�����æ���ˆ�‘�–�‘�ï�•�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�{�|��

���ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�z�8�y�x�y�{�v���‡�•���y�x�y�z�•���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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Nieuwstraat 85/87 bouwjaar: eerste kwart 18 de eeuw
1918-1957: Nieuwstraat 49 bewaard
1884-1918: Nieuwstraat 43 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1262
1809-1884: wijk C nr. 1284 Monumentnummer: 13593

Lijst Overvoorde (1900) nr. 351:
���‡�‰�‹�•�� �w�~de�� �‡�‡�—�™�ä�����‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�y�ä�����Ž�ƒ�•�•�‡�� �–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�ä���xde�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���x�� �”�ƒ�•�‡�•�á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡��
�•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���•�‡�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���y���ƒ�•�•�‡�”�•�ä

De trapgevel is vervangen door een tuitgevel en beide waterlijsten ontbreken: alle ven-
�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä�����‡�–���–�‘�’�˜�‡�•�•�–�‡�”���‹�•���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���‰�”�‘�‘�–�ä�����‡�–���’�ƒ�•�†���‹�•���‹�•���†�‡���Œ�ƒ�”�‡�•���y�r���‰�‡�”�‡�•�–�ƒ�—-
reerd. De gevel is wit geverfd. De onderpui is breder dan de bovenliggende gevel en 
steekt over naar het belendend perceel.

���‡�‰�‹�•���w�~���‡�‡�—�™�ä�����‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�{�ä�����ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á���™�ƒ�ƒ�”�‹�•���x���”�ƒ�•�‡�•�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–��
�–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���•�‡�–���•�Ž�—�‹�–�•�–�‡�‡�•�ã��
�™�ƒ�’�‡�•�����ë�����•�‡�–���•�”�ƒ�•�•�ä

�’�‹�•�‰���‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–�ã���Š�‡�–���Ž�‹�•�•�‡�”���‡�‹�•�†�•�–�—�•���‹�•���•�‘�‰���™�‡�Ž���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä�����‹�Œ���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���‹�•���†�‡���Œ�ƒ�”�‡�•��

�•�‘�’�Œ�‡���‘�•�†�‡�”���†�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”���‹�•���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���—�‹�–���‡�‡�•���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���’�ƒ�•�†���‡�Ž�†�‡�”�•�ä�����‘�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•��
���•���†�‡�����Ž�ƒ�•�†�‡�”�•�—�‡�Ž�‡�•���‹�•���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���—�‹�–���‡�‡�•���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���’�ƒ�•�†�ã�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�á���Š�‘�‡�•�����—�•�‡�—�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä��
���‡�–���…�‡�•�–�”�ƒ�Ž�‡���‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–���‹�•���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���„�‹�Œ�œ�‘�•�†�‡�”�ã���„�‹�•�•�‡�•���‡�‡�•��
�„�Ž�ƒ�†�‡�”�•�”�ƒ�•�•���‡�‡�•���ƒ�„�•�–�”�ƒ�…�–�‡���Ð�‹�‰�—�—�”�á���„�‡�•�–�ƒ�ƒ�•�†�‡���—�‹�–���†�”�‹�‡���”�‡�…�Š�–�Š�‘�‡�•�‡�•�����s���‡�•���t���ä

���‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–�á���Š�‘�‡�•�����–�‡�‡�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ã���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�{�{���|�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�z�8�y�x�y�y�v���â���ˆ�‘�–�‘�����‘�‡�•�����ƒ�•�‰�‡�Ž�á���w�•�}�v��

���ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�|�x�{���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���‡�–���’�ƒ�•�†���˜�ƒ�•���„�ƒ�•�•�‡�”�����”�‡�‡�†�˜�‡�Ž�†���‹�•���†�‡�����‹�‡�—�™�•�–�”�ƒ�ƒ�–�����†�‡���œ�‹�Œ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���˜�‡�”�†�‡�”�‘�’���‹�•���†�‡�����™�ƒ�”�•�‰�ƒ�•�‰�����æ���ˆ�‘�–�‘�ï�•�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�{�|��

���ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�z�8�y�x�y�{�v���‡�•���y�x�y�z�•���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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�w�}�x�x�ä�����‡�‡�•�Š�—�‹�•�’�Ž�‡�‹�•���w�y�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡
�Ž�‹�‡�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���w���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’�á���x���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�‡�•�ä���
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’��
�‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰�ä

�™�‹�Œ�œ�‡�•���˜�‡�”�•�–�‘�”�‹�•�‰�‡�•���‹�•���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•���‘�’���‡�‡�•�����˜�‘�‘�”���s�{�u�w�����‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�‡���–�‘�’�ä�����‡���†�”�‹�‡��
�•�‘�’�Œ�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���‹�†�‡�•�–�‹�‡�•�â���†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”���‡�•���‹�•���†�‡���™�ƒ
�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���‘�•�†�‡�”�Ž�‹�•�‰���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�ä�����‡���‘�•�†�‡�”�’�—�‹���‹�•���…�ƒ�ä���s�{�z�w���Š�‹�•�–�‘�”�‹�•�‡�”�‡�•�†���˜�‡�”�•�‹�‡�—�™�†�ä��

Kleine Spuistraat 16 bouwjaar: 1714
1918-1957: Kleine Spuistraat 16 bewaard
1884-1918: Kleine Spuistraat 16 Kadastraal: sectie E nr. 435
1809-1884: wijk D nr. 440 Monumentnummer: 13498

Lijst Overvoorde (1900) nr. 368:
�w�}�w�z�ä�����Ž�‡�‹�•�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�|�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‹�•���–�‘�’�…�‘�•�•�‘�Ž�‡�ä���y���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡-
�•�‡�•�����•�‘�’�Œ�‡�•���ä

���‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���s�y�s�v���•�–�ƒ�ƒ�–���‘�’���†�‡���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�ä�����×�×�”���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���‹�•���†�‡��
�•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���„�‘�˜�‡�•���Š�‡�–���–�‘�’�˜�‡�•�•�–�‡�”���ƒ�ˆ�‰�‡�Š�ƒ�•�–�á���•�ƒ�ƒ�”���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���•�‹�‡�–���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä�����‡���™�ƒ�–�‡�”-
�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���˜�ƒ�•���œ�‘�™�‡�Ž���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���ƒ�Ž�•���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�á���•�ƒ�ƒ�”���‹�•���s�{�w�x���œ�‹�Œ�•���†�‡��
�–�™�‡�‡���•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�‡�•���•�‡�–���•�‘�’�Œ�‡�•���‡�•���˜�‹�‡�”���‡�‹�•�†�•�–�—�•�•�‡�•���•�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä�����‡�–���‰�‡�•�”�‘�‘�•�†�‡��
�•�‘�’�Œ�‡���‹�•���†�‡���‘�•�†�‡�”�•�–�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†���‰�‡�„�Ž�‡�˜�‡�•�â���Š�‡�–���‹�•���s�{�w�x���•�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�‡���•�‹�†�†�‡�•-
�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�����•�‘�’�Œ�‡�����˜�ƒ�•���†�‡���„�‘�˜�‡�•�•�–�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���˜�‡�”�Ž�‘�”�‡�•���‰�‡�‰�ƒ�ƒ�•�ä�����•�†�ƒ�–���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���•�‘�‰��
�”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���…�‘�•�’�Ž�‡�‡�–���™�ƒ�•�á���•�‘�•���†�‡�œ�‡���‹�•���t�r�r�s���‰�‡�Š�‡�‡�Ž���‘�’�•�‹�‡�—�™���™�‘�”�†�‡�•���‘�’�‰�‡�„�‘�—�™�†�ä�����‡���˜�‘�‘�”�‰�‡-
�˜�‡�Ž���‹�•���‹�•���‡�‡�•���ˆ�”�ƒ�•�‡���‘�’�‰�‡�•�Ž�ƒ�‰�‡�•�á���™�‡�‡�”���–�‡�”�—�‰�‰�‡�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–���‡�•���‰�‡�”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�‡�”�†�ä�����’���†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”-
�†�‹�‡�’�‹�•�‰���„�‡�˜�‹�•�†�–���œ�‹�…�Š���Š�‡�–���‘�”�‹�‰�‹�•�‡�Ž�‡���•�‘�œ�‹�Œ�•���•�‡�–���Ž�—�‹�•�‡�•���‡�•���†�‡���‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�—�‡�‡�”�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�ä�����‡��
onderpui is nieuw. 

���Ž�‡�‹�•�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���~���‡�•���w�|���æ���ƒ�“�—�ƒ�”�‡�Ž�����ä�����ƒ�”�…�Š�ƒ�•�†�á���w�•�z�~�����ƒ�Ô�„�ä�ã���{�{�x�8�x�y�w�z�{�w���â�����Ž�‡�‹�•�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�|���˜�×�×�”���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���æ��

�ˆ�‘�–�‘���
�ä���Š�ä�����‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���w�•�{�|�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�{�{�y���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
���‡�‡�•�Š�—�‹�•�’�Ž�‡�‹�•���x�~���x�•�����Š�‡�–���”�‡�…�Š�–�‡�”�’�ƒ�•�†���ã���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���w�•�y�{�â���•�‘�”�–���̃ �×�×�”���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡�����†�‡�–�ƒ�‹�Ž�����æ�����‹�•���̃ �ƒ�•���†�‡�•�����‡�”�‰�á��

�…�ƒ�ä���w�•�~�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�x�~�}�~���‡�•���•�{�w�8�w�~�•�}���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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Weeshuisplein 28/29 bouwjaar: 1722
1918-1957: Weeshuisstraat 13 bewaard
1884-1918: Weeshuisstraat 13 Kadastraal 1832: sectie G nr. 916
1809-1884: wijk C nr. 901 Monumentnummer: 13959

Lijst Overvoorde (1900) nr. 382:
�w�}�x�x�ä�����‡�‡�•�Š�—�‹�•�’�Ž�‡�‹�•���w�y�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡-
�Ž�‹�‡�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���w���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’�á���x���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�‡�•�ä���
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’��
�‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰�ä

Het jaartal 1722 staat op de neggenstenen. De bovengevel is in alle details compleet, al 
�™�‹�Œ�œ�‡�•���˜�‡�”�•�–�‘�”�‹�•�‰�‡�•���‹�•���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•���‘�’���‡�‡�•�����˜�‘�‘�”���s�{�u�w�����‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�‡���–�‘�’�ä�����‡���†�”�‹�‡��
�•�‘�’�Œ�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���‹�†�‡�•�–�‹�‡�•�â���†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”���‡�•���‹�•���†�‡���™�ƒ-
�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���‘�•�†�‡�”�Ž�‹�•�‰���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�ä�����‡���‘�•�†�‡�”�’�—�‹���‹�•���…�ƒ�ä���s�{�z�w���Š�‹�•�–�‘�”�‹�•�‡�”�‡�•�†���˜�‡�”�•�‹�‡�—�™�†�ä��

�w�}�w�z�ä�����Ž�‡�‹�•�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�|�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‹�•���–�‘�’�…�‘�•�•�‘�Ž�‡�ä���y���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡
�•�‡�•�����•�‘�’�Œ�‡�•���ä

���‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���s�y�s�v���•�–�ƒ�ƒ�–���‘�’���†�‡���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�ä�����×�×�”���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���‹�•���†�‡��
�•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���„�‘�˜�‡�•���Š�‡�–���–�‘�’�˜�‡�•�•�–�‡�”���ƒ�ˆ�‰�‡�Š�ƒ�•�–�á���•�ƒ�ƒ�”���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���•�‹�‡�–���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä�����‡���™�ƒ�–�‡�”
�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���˜�ƒ�•���œ�‘�™�‡�Ž���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���ƒ�Ž�•���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�á���•�ƒ�ƒ�”���‹�•���s�{�w�x���œ�‹�Œ�•���†�‡��
�–�™�‡�‡���•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�‡�•���•�‡�–���•�‘�’�Œ�‡�•���‡�•���˜�‹�‡�”���‡�‹�•�†�•�–�—�•�•�‡�•���•�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä�����‡�–���‰�‡�•�”�‘�‘�•�†�‡��
�•�‘�’�Œ�‡���‹�•���†�‡���‘�•�†�‡�”�•�–�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���„�‡�™�ƒ�ƒ�”�†���‰�‡�„�Ž�‡�˜�‡�•�â���Š�‡�–���‹�•���s�{�w�x���•�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�‡���•�‹�†�†�‡�•
�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�����•�‘�’�Œ�‡�����˜�ƒ�•���†�‡���„�‘�˜�‡�•�•�–�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���˜�‡�”�Ž�‘�”�‡�•���‰�‡�‰�ƒ�ƒ�•�ä�����•�†�ƒ�–���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���•�‘�‰��
�”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���…�‘�•�’�Ž�‡�‡�–���™�ƒ�•�á���•�‘�•���†�‡�œ�‡���‹�•���t�r�r�s���‰�‡�Š�‡�‡�Ž���‘�’�•�‹�‡�—�™���™�‘�”�†�‡�•���‘�’�‰�‡�„�‘�—�™�†�ä�����‡���˜�‘�‘�”�‰�‡
�˜�‡�Ž���‹�•���‹�•���‡�‡�•���ˆ�”�ƒ�•�‡���‘�’�‰�‡�•�Ž�ƒ�‰�‡�•�á���™�‡�‡�”���–�‡�”�—�‰�‰�‡�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–���‡�•���‰�‡�”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�‡�”�†�ä�����’���†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”
�†�‹�‡�’�‹�•�‰���„�‡�˜�‹�•�†�–���œ�‹�…�Š���Š�‡�–���‘�”�‹�‰�‹�•�‡�Ž�‡���•�‘�œ�‹�Œ�•���•�‡�–���Ž�—�‹�•�‡�•���‡�•���†�‡���‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�—�‡�‡�”�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�ä�����‡��

���Ž�‡�‹�•�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���~���‡�•���w�|���æ���ƒ�“�—�ƒ�”�‡�Ž�����ä�����ƒ�”�…�Š�ƒ�•�†�á���w�•�z�~�����ƒ�Ô�„�ä�ã���{�{�x�8�x�y�w�z�{�w���â�����Ž�‡�‹�•�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�|���˜�×�×�”���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���æ��

�ˆ�‘�–�‘���
�ä���Š�ä�����‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���w�•�{�|�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�{�{�y���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
���‡�‡�•�Š�—�‹�•�’�Ž�‡�‹�•���x�~���x�•�����Š�‡�–���”�‡�…�Š�–�‡�”�’�ƒ�•�†���ã���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���w�•�y�{�â���•�‘�”�–���̃ �×�×�”���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡�����†�‡�–�ƒ�‹�Ž�����æ�����‹�•���̃ �ƒ�•���†�‡�•�����‡�”�‰�á��

�…�ƒ�ä���w�•�~�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�x�~�}�~���‡�•���•�{�w�8�w�~�•�}���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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���‡�‰�‹�•���w�~���‡�‡�—�™�ä�����—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�ƒ�•�’���w�|�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”
�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä

���•���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���†�”�‹�‡�•�Ž�‡�œ�‘�”�‡�•���–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�á���™�ƒ�–���†�—�‹�†�–���‘�’���‡�‡�•���†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰��
�”�‘�•�†���s�y�t�w�ä�����‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���Š�‡�‡�ˆ�–���‡�‡�•���‡�‹�‰�‡�•�ƒ�ƒ�”�†�‹�‰���„�”�‡�‡�†���˜�‡�•�•�–�‡�”���‹�•���†�‡���–�‘�’�á���™�ƒ�ƒ�”�†�‘�‘�”���†�‡���—�‹�–
�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���•�ƒ�ƒ�”���•�‡�–���‹�•���†�‡���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���’�ƒ�•�–�ä�����‹�Œ���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���‹�•���†�‡���Œ�ƒ�”�‡�•���z�r���œ�‹�Œ�•���†�‡��
�•�‡�‰�‰�‡�•���„�Ž�‹�Œ�•�„�ƒ�ƒ�”���•�ƒ�•�‡�•�‰�‡�•�–�‡�Ž�†���•�‡�–���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•���˜�ƒ�•���†�‹�˜�‡�”�•�‡���Š�‡�”�•�‘�•�•�–�ã���†�‡���•�–�‡�‡�•�•�Ž�‡�—�”��
�˜�ƒ�”�‹�´�‡�”�–���•�‘�‰�ƒ�Ž�ä�����Ž�Ž�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�â���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���‘�•�–�„�”�‡�•�‡�•�ä�����‡�–���‹�•���s�{�x�r���•�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡
�œ�‹�‰�‡���•�‘�’�Œ�‡���‘�•�†�‡�”���†�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”���‹�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä�����‹�Œ�†�‡�•�•���†�‡���•�‹�‡�—�™�„�‘�—�™���”�‘�•�†���s�{�z�w���˜�ƒ�•���†�‹�–��
�†�‡�‡�Ž���˜�ƒ�•���†�‡�����—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�ƒ�•�’���‹�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���œ�‹�Œ�•���’�Ž�‡�•���‰�‡�™�‡�‡�•�–���‡�•���†�ƒ�ƒ�”�•�ƒ���Š�‡�”�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–��

Kolfstraat bouwjaar: 1722
�s�{�w�y�æ�ã�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w���w�y gesloopt
1884-1957: Kolfstraat 39 Kadastraal 1832: sectie H nr. 993
1809-1884: wijk C nr. 1578

Lijst Overvoorde (1900) nr. 398:
�w�}�x�•�ä�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�•�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y���•�‘�’-
�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‹�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���‡�•���w���‘�•�†�‡�”���–�‘�’�ä���
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰�ä

Het jaartal 1722 op de neggenstenen is op de foto uit 1959 duidelijk herkenbaar; het 
bouwjaar 1729 in de lijst Overvoorde klopt dus niet. Het pand lag aan de Kolfstraat 
�™�‡�•�–�œ�‹�Œ�†�‡�á�� �Š�‡�–�� �˜�‹�‡�”�†�‡�� �Š�—�‹�•�� �˜�ƒ�•�ƒ�ˆ�� �†�‡�� ���™�ƒ�”�•�‰�ƒ�•�‰�� �”�‹�…�Š�–�‹�•�‰�� ���‡�”�‰�—�Ž�†�‡�� ���ƒ�•�’�‡�–�•�–�‡�‡�‰�ä�� ���ƒ�•�ƒ�ˆ��
�†�‡���Œ�ƒ�”�‡�•���u�r���‹�•���Š�‡�–���‹�•���‰�‡�„�”�—�‹�•���ƒ�Ž�•���’�ƒ�•�Š�—�‹�•�ä�����Ž���˜�‘�‘�”���s�{�u�r���‹�•���†�‡���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���„�‘�˜�‡�•��
�Š�‡�–���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”���ƒ�ˆ�‰�‡�Š�ƒ�•�–�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–���‡�•���†�‡���‘�”�‹�‰�‹-
�•�‡�Ž�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���‡�‡�•���Ž�ƒ�‰�‡�”���‰�‡�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�‡���„�‡�–�‘�•�•�‡�•���Ž�‹�Œ�•�–�ä�����‹�‰�‡�•�ƒ�ƒ�”�†�‹�‰���œ�‹�Œ�•���†�‡��
‘strips’ die waren aangebracht over de toten van de driepassen in de vensterbogen van 
de eerste verdieping. Verder is de bovengevel tamelijk compleet.

���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �{�{���{�}�� ���Š�‡�–�� �”�‡�…�Š�–�‡�”�’�ƒ�•�†�� �˜�ƒ�•�� �–�™�‡�‡�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•���ã���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�� ���‡�‹�Œ�‡�”�•�á�� �w�•�x�{���y�z�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� ��������

�{�{�{�8�x�v�}�~�z���â���–�™�‡�‡�•�ƒ�ƒ�Ž���
�����á���w�•�{�•�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�y�w�~�z�•�x���‡�•���{�{�x�8�y�w�~�z�•�z���ä

���—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�ƒ�•�’���x�z�ã���ˆ�‘�–�‘���
�ä���Š�ä�����‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���w�•�|�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�w�|�}�y���â���Š�‡�–���Š�‡�”�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž���æ���ˆ�‘�–�‘�����‡�•�•��

���‡�‡�•�•�–�”�ƒ�á���w�•�~�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�y�v�w�•�z�{���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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Augustijnenkamp 24 bouwjaar: ca. 1725
1918-1957: Augustijnenkamp 16 bewaard
1884-1918: Augustijnenkamp 16 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1503
1809-1884: wijk C nr. 1105 Monumentnummer: 13278

Lijst Overvoorde (1900) nr. 336:
���‡�‰�‹�•���w�~de���‡�‡�—�™�ä�����—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�ƒ�•�’���w�|�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”-
�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä

���•���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���†�”�‹�‡�•�Ž�‡�œ�‘�”�‡�•���–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�á���™�ƒ�–���†�—�‹�†�–���‘�’���‡�‡�•���†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰��
�”�‘�•�†���s�y�t�w�ä�����‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���Š�‡�‡�ˆ�–���‡�‡�•���‡�‹�‰�‡�•�ƒ�ƒ�”�†�‹�‰���„�”�‡�‡�†���˜�‡�•�•�–�‡�”���‹�•���†�‡���–�‘�’�á���™�ƒ�ƒ�”�†�‘�‘�”���†�‡���—�‹�–-
�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���•�ƒ�ƒ�”���•�‡�–���‹�•���†�‡���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���’�ƒ�•�–�ä�����‹�Œ���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���‹�•���†�‡���Œ�ƒ�”�‡�•���z�r���œ�‹�Œ�•���†�‡��
�•�‡�‰�‰�‡�•���„�Ž�‹�Œ�•�„�ƒ�ƒ�”���•�ƒ�•�‡�•�‰�‡�•�–�‡�Ž�†���•�‡�–���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•���˜�ƒ�•���†�‹�˜�‡�”�•�‡���Š�‡�”�•�‘�•�•�–�ã���†�‡���•�–�‡�‡�•�•�Ž�‡�—�”��
�˜�ƒ�”�‹�´�‡�”�–���•�‘�‰�ƒ�Ž�ä�����Ž�Ž�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�â���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���‘�•�–�„�”�‡�•�‡�•�ä�����‡�–���‹�•���s�{�x�r���•�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡-
�œ�‹�‰�‡���•�‘�’�Œ�‡���‘�•�†�‡�”���†�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”���‹�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä�����‹�Œ�†�‡�•�•���†�‡���•�‹�‡�—�™�„�‘�—�™���”�‘�•�†���s�{�z�w���˜�ƒ�•���†�‹�–��
�†�‡�‡�Ž���˜�ƒ�•���†�‡�����—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�ƒ�•�’���‹�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���˜�ƒ�•���œ�‹�Œ�•���’�Ž�‡�•���‰�‡�™�‡�‡�•�–���‡�•���†�ƒ�ƒ�”�•�ƒ���Š�‡�”�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–��
voor een verder volledig nieuwgebouwd huis.

�s�{�w�y�æ�ã�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w���w�y

�w�}�x�•�ä�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�•�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y���•�‘�’
�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‹�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���‡�•���w���‘�•�†�‡�”���–�‘�’�ä���
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰�ä

�™�‡�•�–�œ�‹�Œ�†�‡�á�� �Š�‡�–�� �˜�‹�‡�”�†�‡�� �Š�—�‹�•�� �˜�ƒ�•�ƒ�ˆ�� �†�‡�� ���™�ƒ�”�•�‰�ƒ�•�‰�� �”�‹�…�Š�–�‹�•�‰�� ���‡�”�‰�—�Ž�†�‡�� ���ƒ�•�’�‡�–�•�–�‡�‡�‰�ä�� ���ƒ�•�ƒ�ˆ��
�†�‡���Œ�ƒ�”�‡�•���u�r���‹�•���Š�‡�–���‹�•���‰�‡�„�”�—�‹�•���ƒ�Ž�•���’�ƒ�•�Š�—�‹�•�ä�����Ž���˜�‘�‘�”���s�{�u�r���‹�•���†�‡���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���„�‘�˜�‡�•��
�Š�‡�–���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”���ƒ�ˆ�‰�‡�Š�ƒ�•�–�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–���‡�•���†�‡���‘�”�‹�‰�‹
�•�‡�Ž�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���‡�‡�•���Ž�ƒ�‰�‡�”���‰�‡�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�‡���„�‡�–�‘�•�•�‡�•���Ž�‹�Œ�•�–�ä�����‹�‰�‡�•�ƒ�ƒ�”�†�‹�‰���œ�‹�Œ�•���†�‡��

���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �{�{���{�}�� ���Š�‡�–�� �”�‡�…�Š�–�‡�”�’�ƒ�•�†�� �˜�ƒ�•�� �–�™�‡�‡�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�•���ã���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�� ���‡�‹�Œ�‡�”�•�á�� �w�•�x�{���y�z�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� ��������

�{�{�{�8�x�v�}�~�z���â���–�™�‡�‡�•�ƒ�ƒ�Ž���
�����á���w�•�{�•�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�y�w�~�z�•�x���‡�•���{�{�x�8�y�w�~�z�•�z���ä

���—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�ƒ�•�’���x�z�ã���ˆ�‘�–�‘���
�ä���Š�ä�����‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���w�•�|�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�w�|�}�y���â���Š�‡�–���Š�‡�”�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž���æ���ˆ�‘�–�‘�����‡�•�•��

���‡�‡�•�•�–�”�ƒ�á���w�•�~�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�y�v�w�•�z�{���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä



208

�…�ä�� �w�}�{�v�ä�� ���–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–�� �{�}�ä�� ���‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•�‡�� �–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�á�� �w�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �•�‡�–��
�–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�� �‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�á�� �x�� �‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�‡�•�á�� �™�ƒ�ƒ�”�‹�•�� �”�‘�…�ƒ�‹�Ž�Ž�‡�� �œ�ƒ�•�†
�•�–�‡�‡�•�‡�•���•�‹�†�†�‡�•�•�–�—�•�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä

���‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†���‹�•���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���•�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰���‡�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•��
�˜�ƒ�•���‡�‡�•���•�›�•�•�‡�–�”�‹�•�…�Š�����‘�†�‡�™�‹�Œ�•���������æ�•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�ä�����ƒ�ƒ�”�•�‡�‡���‹�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‘�—�†�‡�”���†�ƒ�•��

�’�ƒ�•�–���–�‘�–���‘�•�‰�‡�˜�‡�‡�”���s�y�t�w�ä�����ƒ�ƒ�”�•�‡�‡���œ�‘�—���†�‹�–���†�—�•���‡�‡�•���Ž�ƒ�ƒ�–���˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†���œ�‹�Œ�•���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���•�–�‹�Œ�Ž�ä�����‹�Œ��
�‡�‡�•���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���•�ƒ���s�{�u�w���œ�‹�Œ�•���†�‡���•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���‡�•���†�‡���‘�•�†�‡�”�’�—�‹���Š�‹�•�–�‘�”�‹�•�‡�”�‡�•�†���‹�•�‰�‡�˜�—�Ž�†�ä��

Kolfstraat bouwjaar: ca. 1725
�s�{�w�y�æ�ã�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�{���x�s gesloopt
1884-1957: Kolfstraat 41 Kadastraal 1832: sectie H nr. 994
1809-1884: wijk C nr. 1577

Lijst Overvoorde (1900) nr. 386:
�…�ä���w�}�x�{�ä�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�w�ä�����ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�‡�”�•�‹�‡�”�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•��
�Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä

���‹�–�� �–�‹�Œ�†�‡�•�•�� �†�‡���•�ƒ�•�‡�”�‹�•�‰���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�‡���’�ƒ�•�†�� �Ž�ƒ�‰���ƒ�ƒ�•�� �†�‡�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���™�‡�•�–�œ�‹�Œ�†�‡�á���–�—�•�•�‡�•�� ���™�ƒ�”�•-
gang en Vergulde Lampetsteeg. De trapgevel is vervangen door een tuitgevel met rol-
�Ž�ƒ�ƒ�‰�ƒ�ˆ�†�‡�•�•�‹�•�‰�ä�����Ž�Ž�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä�����‡���–�™�‡�‡���”�‡�…�Š�–-
�•�‡���˜�ƒ�•���†�‡���†�”�‹�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���‹�†�‡�•�–�‹�‡�•���‡�•���Ž�‹�Œ�•�‡�•���‘�’���†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–��
�„�—�—�”�’�ƒ�•�†�����‰�‡�„�‘�—�™�†���s�y�t�t���ä�����”���œ�‹�Œ�•���‡�…�Š�–�‡�”���†�‹�˜�‡�”�•�‡���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•���–�—�•�•�‡�•���†�‡�œ�‡���–�™�‡�‡�����‘�”�†�–�•�‡��
�‰�‡�˜�‡�Ž�•���•�ƒ�ƒ�•�–���‡�Ž�•�ƒ�ƒ�”�ã���Ž�‹�•�•�•���œ�‹�–�–�‡�•���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‡�•���†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•�•�–�‡�•�‡�•���Ž�ƒ�‰�‡�”�á���œ�‹�Œ�•���†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•��
iets kleiner en leunt de gevel iets minder naar voren.

���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �z�w�� ���Š�‡�–�� �Ž�‹�•�•�‡�”�’�ƒ�•�†���� �‹�•�� �w�•�x�x�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� �������� �x�v�v�|�x�w�}�y���â���ˆ�‘�–�‘�� ���ä�
�ä�� ���‡�‡�”�•�ƒ�•�á�� �w�•�y�{�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� ��������

�{�{�{�8�w�{�v�z�•���â���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�|�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�y�v�w�x�v�v���ä

���–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–�� �w�•�w�ã�� �†�‡�•�–�‹�Œ�†�•�� �•�‹�‰�ƒ�”�‡�•�™�‹�•�•�‡�Ž�� �æ�� �…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�� ���‡�‹�Œ�‡�”�•�á�� �ˆ�‘�–�‘�� ���ä�
�ä�� ���‡�‡�”�•�ƒ�•�á�� �w�•�y�{�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� ��������

�{�{�{�8�w�|�|�{�y���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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Steegoversloot 191/193 bouwjaar: ca. 1725
1957-ca. 1980: Steegoversloot 75 bewaard
1918-1957: Steegoversloot 59 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1518
1884-1918: Steegoversloot 57 Monumentnummer: 13665
1809-1884: wijk C nr. 1091

Lijst Overvoorde (1900) nr. 464:
�…�ä�� �w�}�{�v�ä�� ���–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–�� �{�}�ä�� ���‘�”�•�’�”�‘�•�•�‡�Ž�‹�Œ�•�‡�� �–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�á�� �wste�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �•�‡�–��
�–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�� �‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�á�� �x�� �‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�‡�•�á�� �™�ƒ�ƒ�”�‹�•�� �”�‘�…�ƒ�‹�Ž�Ž�‡�� �œ�ƒ�•�†-
�•�–�‡�‡�•�‡�•���•�‹�†�†�‡�•�•�–�—�•�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä

���‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†���‹�•���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�ä�����‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���•�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰���‡�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•��
�˜�ƒ�•���‡�‡�•���•�›�•�•�‡�–�”�‹�•�…�Š�����‘�†�‡�™�‹�Œ�•���������æ�•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�ä�����ƒ�ƒ�”�•�‡�‡���‹�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‘�—�†�‡�”���†�ƒ�•��
de door Overvoorde aangegeven datering van rond 1750: de Lodewijk XIV-stijl is toege-
�’�ƒ�•�–���–�‘�–���‘�•�‰�‡�˜�‡�‡�”���s�y�t�w�ä�����ƒ�ƒ�”�•�‡�‡���œ�‘�—���†�‹�–���†�—�•���‡�‡�•���Ž�ƒ�ƒ�–���˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†���œ�‹�Œ�•���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���•�–�‹�Œ�Ž�ä�����‹�Œ��
�‡�‡�•���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���•�ƒ���s�{�u�w���œ�‹�Œ�•���†�‡���•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���‡�•���†�‡���‘�•�†�‡�”�’�—�‹���Š�‹�•�–�‘�”�‹�•�‡�”�‡�•�†���‹�•�‰�‡�˜�—�Ž�†�ä��

�s�{�w�y�æ�ã�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�{���x�s

�…�ä���w�}�x�{�ä�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�w�ä�����ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�‡�”�•�‹�‡�”�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•��
�Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä

���‹�–�� �–�‹�Œ�†�‡�•�•�� �†�‡���•�ƒ�•�‡�”�‹�•�‰���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�‡���’�ƒ�•�†�� �Ž�ƒ�‰���ƒ�ƒ�•�� �†�‡�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���™�‡�•�–�œ�‹�Œ�†�‡�á���–�—�•�•�‡�•�� ���™�ƒ�”�•

�Ž�ƒ�ƒ�‰�ƒ�ˆ�†�‡�•�•�‹�•�‰�ä�����Ž�Ž�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä�����‡���–�™�‡�‡���”�‡�…�Š�–
�•�‡���˜�ƒ�•���†�‡���†�”�‹�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���‹�†�‡�•�–�‹�‡�•���‡�•���Ž�‹�Œ�•�‡�•���‘�’���†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–��
�„�—�—�”�’�ƒ�•�†�����‰�‡�„�‘�—�™�†���s�y�t�t���ä�����”���œ�‹�Œ�•���‡�…�Š�–�‡�”���†�‹�˜�‡�”�•�‡���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•���–�—�•�•�‡�•���†�‡�œ�‡���–�™�‡�‡�����‘�”�†�–�•�‡��
�‰�‡�˜�‡�Ž�•���•�ƒ�ƒ�•�–���‡�Ž�•�ƒ�ƒ�”�ã���Ž�‹�•�•�•���œ�‹�–�–�‡�•���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‡�•���†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•�•�–�‡�•�‡�•���Ž�ƒ�‰�‡�”�á���œ�‹�Œ�•���†�‡���•�‘�’�Œ�‡�•��

���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �z�w�� ���Š�‡�–�� �Ž�‹�•�•�‡�”�’�ƒ�•�†���� �‹�•�� �w�•�x�x�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� �������� �x�v�v�|�x�w�}�y���â���ˆ�‘�–�‘�� ���ä�
�ä�� ���‡�‡�”�•�ƒ�•�á�� �w�•�y�{�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� ��������

�{�{�{�8�w�{�v�z�•���â���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�|�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�y�v�w�x�v�v���ä

���–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–�� �w�•�w�ã�� �†�‡�•�–�‹�Œ�†�•�� �•�‹�‰�ƒ�”�‡�•�™�‹�•�•�‡�Ž�� �æ�� �…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�� ���‡�‹�Œ�‡�”�•�á�� �ˆ�‘�–�‘�� ���ä�
�ä�� ���‡�‡�”�•�ƒ�•�á�� �w�•�y�{�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� ���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�� ��������

�{�{�{�8�w�|�|�{�y���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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�‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���˜�×�×�”���s�{�u�v

�…�ä���w�}�y�v�ä�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���~�v�ä�����‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡���w
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä�����”�‹�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä

�
�‡�Ž�‡�‰�‡�•�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� ���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �‘�‘�•�–�œ�‹�Œ�†�‡�á�� �•�ƒ�„�‹�Œ���†�‡�� ���—�•�‡�—�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä�����Ž�� �˜�ƒ�•�ƒ�ˆ�� �†�‡�� �Œ�ƒ�”�‡�•�� �u�r�� �™�ƒ�•��
�‘�’�� �†�‡�œ�‡�� �’�Ž�‡�•�� �†�‡�� �•�’�‡�‡�Ž�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �…�Š�”�‹�•�–�‡�Ž�‹�Œ�•�‡�� �Ž�ƒ�‰�‡�”�‡�� �•�…�Š�‘�‘�Ž�� ���‰�‡�„�‘�—�™�†�� �s�{�s�r�á�� �–�Š�ƒ�•�•��
���ƒ�˜�‹�•�…�•�•�…�Š�‘�‘�Ž���ä�����ƒ�•���†�‡�œ�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�•���ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰�‡�•���‰�‡�˜�‘�•�†�‡�•�ä

Stoofstraat bouwjaar: 1728
1957-: Stoofstraat 21 gesloopt ca. 1970
1884-1918: Stoofstraat 23 Kadastraal 1832: sectie H nr. 778
1809-1884: wijk C nr. 1430

Lijst Overvoorde (1900) nr. 395:
�w�}�x�~�ä�����–�‘�‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�y�ä�����ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†��
�‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���w���•�‘�’���‹�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�ä���
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰�ä

Het jaartal 1728 op de neggenstenen is rond 1960 niet langer herkenbaar. De trapgevel 
�‹�•���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž���‡�•���Š�‡�–���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”���‹�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�����™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•���ä��
���’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†���œ�‹�Œ�•���†�‡���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���‰�”�‘�–�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���‡�•���‹�•���†�‡���‘�•�†�‡�”�•�–�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�ä

���–�‘�‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�w�ã���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�|�v���|�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�z�8�y�z�}�v�y���â���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã����������

�x�v�v�|�x�|�x�}���ä

���‡���„�”�—�‰���‘�˜�‡�”���†�‡�����‹�•�†�‡�•�‰�”�ƒ�…�Š�–���‰�‡�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•�ƒ�ˆ���†�‡�����‘�”�–�‡�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä���˜�ƒ�•�����‡�š�•�‘�•�†�á���…�ƒ�ä���w�~�y�v�â���ˆ�‘�–�‘�����ä�����ƒ�Ž�•�‘�•�á��

�…�ƒ�ä���w�•�{�{�â���–�‹�Œ�†�‡�•�•���†�‡���ƒ�Ô�„�”�ƒ�ƒ�•���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�|�}�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�x�x�{�á���{�{�x�8�y�x�x�z�~�{���‡�•���{�{�z�8�y�z�}�•�•���ä
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Kolfstraat bouwjaar: ca. 1730
1884-1934: Kolfstraat 80 �‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���˜�×�×�”���s�{�u�v
1809-1884: wijk C nr. 1387 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1178

Lijst Overvoorde (1900) nr. 405:
�…�ä���w�}�y�v�ä�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���~�v�ä�����‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡���wste 
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä�����”�‹�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä

�
�‡�Ž�‡�‰�‡�•�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� ���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �‘�‘�•�–�œ�‹�Œ�†�‡�á�� �•�ƒ�„�‹�Œ���†�‡�� ���—�•�‡�—�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä�����Ž�� �˜�ƒ�•�ƒ�ˆ�� �†�‡�� �Œ�ƒ�”�‡�•�� �u�r�� �™�ƒ�•��
�‘�’�� �†�‡�œ�‡�� �’�Ž�‡�•�� �†�‡�� �•�’�‡�‡�Ž�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �…�Š�”�‹�•�–�‡�Ž�‹�Œ�•�‡�� �Ž�ƒ�‰�‡�”�‡�� �•�…�Š�‘�‘�Ž�� ���‰�‡�„�‘�—�™�†�� �s�{�s�r�á�� �–�Š�ƒ�•�•�� 
���ƒ�˜�‹�•�…�•�•�…�Š�‘�‘�Ž���ä�����ƒ�•���†�‡�œ�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�•���ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰�‡�•���‰�‡�˜�‘�•�†�‡�•�ä

�w�}�x�~�ä�����–�‘�‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�y�ä�����ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†��
�‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���w���•�‘�’���‹�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�ä���
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰�ä

�‹�•���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž���‡�•���Š�‡�–���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”���‹�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�����™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•���ä��
���’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†���œ�‹�Œ�•���†�‡���”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ���‰�”�‘�–�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���‡�•���‹�•���†�‡���‘�•�†�‡�”�•�–�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�ä

���–�‘�‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�w�ã���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�|�v���|�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�z�8�y�z�}�v�y���â���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã����������

�x�v�v�|�x�|�x�}���ä

���‡���„�”�—�‰���‘�˜�‡�”���†�‡�����‹�•�†�‡�•�‰�”�ƒ�…�Š�–���‰�‡�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•�ƒ�ˆ���†�‡�����‘�”�–�‡�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���æ���–�‡�•�‡�•�‹�•�‰���
�ä���˜�ƒ�•�����‡�š�•�‘�•�†�á���…�ƒ�ä���w�~�y�v�â���ˆ�‘�–�‘�����ä�����ƒ�Ž�•�‘�•�á��

�…�ƒ�ä���w�•�{�{�â���–�‹�Œ�†�‡�•�•���†�‡���ƒ�Ô�„�”�ƒ�ƒ�•���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�|�}�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�w�8�y�{�x�x�{�á���{�{�x�8�y�x�x�z�~�{���‡�•���{�{�z�8�y�z�}�•�•���ä
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�w�}�y�w�ä�� ���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �~�w�ä�� ���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�á�� �x�� �•�‘�’�Œ�‡�•�� �ƒ�Ž�•�� �†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�� �‡�•�� �w�� �‹�•�� �…�‘�”�†�‘�•
�„�ƒ�•�†�ä���
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰�ä

�
�‡�Ž�‡�‰�‡�•�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� ���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �™�‡�•�–�œ�‹�Œ�†�‡�á�� �–�—�•�•�‡�•�� ���‹�•�†�‡�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �‡�•�����™�ƒ�”�•�‰�ƒ�•�‰�ä�� ���‡�–�� �Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž��
�s�y�u�s���•�–�ƒ�ƒ�–���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡���•�‡�‰�‰�‡�•�•�–�‡�•�‡�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”�ä�����‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���™�ƒ�•���…�ƒ�ä���s�{�u�w���•�‘�‰��

�w�r�� �‡�•�� �x�r�� �‹�•�� �Š�‡�–�� �œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”�� �˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �‘�’�‡�•�•�Ž�ƒ�ƒ�•�†�‡�� �Ž�—�‹�•�‡�•�ä�� ���‡�� �”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•�� �„�‘�˜�‡�•��

�s�{�x�y���œ�‹�Œ�•���•�Ž�‡�…�Š�–�•���†�‡���–�™�‡�‡�����‘�•�†�‡�”�Ž�‹�•�‰���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�‡�����•�‘�’�Œ�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���‡�•���Š�‡�–��

�‘�•�†�‡�”���†�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”���œ�‹�Œ�•���ƒ�Ž���™�‡�‰�ä�����‡�œ�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”���•�‡�–���Š�‡�–���•�‘�’�Œ�‡���†�ƒ�ƒ�”�‘�•�†�‡�”���œ�‹�Œ�•���‰�‡�„�”�—�‹�•�–��
�˜�‘�‘�”���†�‡���‹�•���s�{�y�u���y�v���•�‹�‡�—�™���•�ƒ�•�‡�•�‰�‡�•�–�‡�Ž�†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�����‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���s�r�����†�‹�‡���˜�‡�”�†�‡�”���‰�”�‘�–�‡�•
�†�‡�‡�Ž�•���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���‹�•���˜�ƒ�•�����‡�Ž�•�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���s�y���ä��

Pelserstraat 17 (deels naar Hofstr. 10) bouwjaar: ca. 1730
1918-1957: Pelserstraat 15 gesloopt eind jaren 70
1884-1918: Pelserstraat 9 Kadastraal 1832: sectie E nr. 279
1809-1884: wijk D nr. 329 Monumentnummer: 13607

Lijst Overvoorde (1900) nr. 406:
�…�ä���w�}�y�v�ä�����‡�Ž�•�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���•�ä�����‘�”�†�–�•�…�Š�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�á���‹�•�–�ƒ�•�–�ä

���‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���†�‹�‡���‹�•���s�{�r�r���„�Ž�‹�Œ�•�„�ƒ�ƒ�”���•�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰���™�ƒ�•�á���‹�•���˜�‘�‘�”���s�{�s�w���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���‡�‡�•��
�–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰�ä�����‡�”�†�‡�”���‹�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���•�‘�‰���…�‘�•�’�Ž�‡�‡�–���•�‡�–���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�����‹�•�…�Ž�—�•�‹�‡�ˆ���•�Ž�—�‹�–-
stenen met kopjes), drie verschillende kopjes onder de colonnetten en boogvulling van 
klaverblad en lelies. De overkragingspartij van de eerste verdieping is hergebruikt bij de 
‘nieuwbouw’ van de Dordtse gevel Hofstraat 10.

���‡�Ž�•�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���•�ã���‘�•�„�‡�™�‘�‘�•�„�ƒ�ƒ�”���˜�‡�”�•�Ž�ƒ�ƒ�”�†�á���w�•�w�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�z�{�z���â�����‡�Ž�•�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�}���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�|�~�â���•�‘�”�–��

�˜�‘�‘�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�}�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�z�8�y�x�~�z�y���‡�•���{�{�z�8�y�{�x�{�{���ä

���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���~�w���æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���…�ƒ�ä���w�•�y�{�â���ˆ�‘�–�‘�ï�•�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�|�v�â���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’�����†�‡���–�‘�’���‹�•���ƒ�Ž���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†���‘�•��

�–�‡���Š�‡�”�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‡�•�����æ���ˆ�‘�–�‘�����‹�•���˜�ƒ�•���†�‡�•�����‡�”�‰�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�w�v�y�w�â���{�{�x�8�y�v�w�x�v�w�â���{�{�x�8�y�v�w�x�v�y���‡�•���•�{�w�8�x�x�{�y���ä
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Kolfstraat (geveltop naar Hofstraat 10) bouwjaar: 1731
1957-1967: Kolfstraat 115 gesloopt 1967
1884-1957: Kolfstraat 81 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1030
1809-1884: wijk C nr. 1451

Lijst Overvoorde (1900) nr. 408:
�w�}�y�w�ä�� ���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �~�w�ä�� ���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�á�� �x�� �•�‘�’�Œ�‡�•�� �ƒ�Ž�•�� �†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�� �‡�•�� �w�� �‹�•�� �…�‘�”�†�‘�•-
�„�ƒ�•�†�ä���
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰�ä

�
�‡�Ž�‡�‰�‡�•�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� ���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �™�‡�•�–�œ�‹�Œ�†�‡�á�� �–�—�•�•�‡�•�� ���‹�•�†�‡�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �‡�•�����™�ƒ�”�•�‰�ƒ�•�‰�ä�� ���‡�–�� �Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž��
�s�y�u�s���•�–�ƒ�ƒ�–���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡���•�‡�‰�‰�‡�•�•�–�‡�•�‡�•���˜�ƒ�•���Š�‡�–���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”�ä�����‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���™�ƒ�•���…�ƒ�ä���s�{�u�w���•�‘�‰��
bijna compleet; het rechter kopje onder de colonnetten ontbrak. Op foto’s uit de jaren 
�w�r�� �‡�•�� �x�r�� �‹�•�� �Š�‡�–�� �œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”�� �˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �‘�’�‡�•�•�Ž�ƒ�ƒ�•�†�‡�� �Ž�—�‹�•�‡�•�ä�� ���‡�� �”�‘�•�†�„�‘�‰�‡�•�� �„�‘�˜�‡�•��
de vensters van de eerste verdieping hebben een opvallend lichte kleur. Bij de sloop in 
�s�{�x�y���œ�‹�Œ�•���•�Ž�‡�…�Š�–�•���†�‡���–�™�‡�‡�����‘�•�†�‡�”�Ž�‹�•�‰���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�‡�����•�‘�’�Œ�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���‡�•���Š�‡�–��
(gekroonde) kopje in de onderste waterlijst gered; het kopje in de bovenste waterlijst en 
�‘�•�†�‡�”���†�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”���œ�‹�Œ�•���ƒ�Ž���™�‡�‰�ä�����‡�œ�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”���•�‡�–���Š�‡�–���•�‘�’�Œ�‡���†�ƒ�ƒ�”�‘�•�†�‡�”���œ�‹�Œ�•���‰�‡�„�”�—�‹�•�–��
�˜�‘�‘�”���†�‡���‹�•���s�{�y�u���y�v���•�‹�‡�—�™���•�ƒ�•�‡�•�‰�‡�•�–�‡�Ž�†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�����‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���s�r�����†�‹�‡���˜�‡�”�†�‡�”���‰�”�‘�–�‡�•-
�†�‡�‡�Ž�•���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���‹�•���˜�ƒ�•�����‡�Ž�•�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���s�y���ä��

�…�ä���w�}�y�v�ä�����‡�Ž�•�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���•�ä�����‘�”�†�–�•�…�Š�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�á���‹�•�–�ƒ�•�–�ä

���‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���†�‹�‡���‹�•���s�{�r�r���„�Ž�‹�Œ�•�„�ƒ�ƒ�”���•�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰���™�ƒ�•�á���‹�•���˜�‘�‘�”���s�{�s�w���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���‡�‡�•��
�–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰�ä�����‡�”�†�‡�”���‹�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���•�‘�‰���…�‘�•�’�Ž�‡�‡�–���•�‡�–���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�����‹�•�…�Ž�—�•�‹�‡�ˆ���•�Ž�—�‹�–

���‡�Ž�•�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���•�ã���‘�•�„�‡�™�‘�‘�•�„�ƒ�ƒ�”���˜�‡�”�•�Ž�ƒ�ƒ�”�†�á���w�•�w�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�z�{�z���â�����‡�Ž�•�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�}���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�|�~�â���•�‘�”�–��

�˜�‘�‘�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�}�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�z�8�y�x�~�z�y���‡�•���{�{�z�8�y�{�x�{�{���ä

���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���~�w���æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���…�ƒ�ä���w�•�y�{�â���ˆ�‘�–�‘�ï�•�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�|�v�â���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’�����†�‡���–�‘�’���‹�•���ƒ�Ž���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†���‘�•��

�–�‡���Š�‡�”�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‡�•�����æ���ˆ�‘�–�‘�����‹�•���˜�ƒ�•���†�‡�•�����‡�”�‰�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�w�v�y�w�â���{�{�x�8�y�v�w�x�v�w�â���{�{�x�8�y�v�w�x�v�y���‡�•���•�{�w�8�x�x�{�y���ä



214

�s�{�s�z�æ�s�{�w�y�ã�����Ž�‹�•�†�‡�Ž�‹�‡�†�‡�•�‰�ƒ�•�–�Š�—�‹�•�•�–�‡�‡�‰���x���z

�w�}�z�x�ä�� ���Ž�‹�•�†�‡�Ž�‹�‡�†�‡�•�‰�ƒ�•�–�Š�—�‹�•�•�–�‡�‡�‰�� �z�ä�� ���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�á���•�‡�–�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”
�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���w���‹�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�����‘�•�„�‡�†�—�‹�†�‡�•�†���ä���
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���†�”�ƒ�ƒ�‰
�•�–�‡�‡�•���‘�•�†�‡�”�����˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�����–�‘�’�ä

�Ž�‹�•�•�•�‡�� �„�—�—�”�’�ƒ�•�†�� �‹�•�� �†�‡�� �œ�‹�Œ�‰�‡�˜�‡�Ž�� �˜�”�‹�Œ���•�‘�•�‡�•�� �–�‡�� �•�–�ƒ�ƒ�•�ä�� ���‘�‘�”�� �s�{�r�r���‹�•�� �†�‡�� �–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�� �ƒ�Ž�� �˜�‡�”
�™�‹�Œ�†�‡�”�†���‡�•���œ�‹�Œ�•���†�‡���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‡�•���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‘�’�� �†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���™�‡�‰
�‰�‡�Š�ƒ�•�–�ä�����‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���ƒ�ƒ�•���†�‡���œ�‹�Œ�•�ƒ�•�–�‡�•���•�•�ƒ�Ž�Ž�‡�”���†�ƒ�•���†�‡���‘�•�†�‡�”�’�—�‹�â���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���Ž�‘�‘�’�–���™�‡�Ž��

�•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•���’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‰�‡�˜�‘�•�†�‡�•�á���•�‡�–���•�ƒ�•�‡���‹�•���†�‡���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•���‡�•���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•�ä

���‡�•���Ž�‡�˜�‡�•���Ž�ƒ�•�‰���”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�”�‡�•

Steegoversloot 39 bouwjaar: 1741 174

�s�{�w�y�æ�ã�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���v�u���v�wbewaard
1918-1957: Steegoversloot 29 ���ƒ�†�ƒ�•�–�”�ƒ�ƒ�Ž���s�z�u�t�ã���•�‡�…�–�‹�‡�������•�”�ä���s�u�x�t���s�u�x�u
1884-1918: Steegoversloot 27rood Monumentnummer: 13660
�s�z�r�{�æ�s�z�z�v�ã���™�‹�Œ�•�������•�”�ä�s�s�y�y���s�s�y�z
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Lijst Overvoorde (1900) nr. 463:
�…�ä�� �w�}�{�v�ä�� ���–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–�� �x�}�”�‘�‘�†�ä�� ���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�� ���‰�‡�˜�‡�”�ˆ�†���� ���„�‘�˜�‡�•�–�”�ƒ�’�’�‡�•�� �‘�•�–�„�”�‡�•�‡�•���� �wste ver-
�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �•�‡�–�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�� �‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�á�� �‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†��
�™�ƒ�ƒ�”�‹�•���”�‘�…�‘�…�‘���•�‹�†�†�‡�•�•�–�—�•�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä

���‡���–�‘�’���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���–�—�•�•�‡�•���s�{�r�r���‡�•���s�{�x�y���‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�á���‹�•�…�Ž�—�•�‹�‡�ˆ���†�‡���–�‘�’-
pilaster met (beschadigd) kopje. De verf op de gevel is daarbij verwijderd. Na 1967 is de 
beschadigde onderste waterlijst hersteld, met het asymmetrische middenornament. Dit 
behoort tot de rococo (Lodewijk XV), die in de mode was tussen ongeveer 1720 en 1760. 
���ƒ�ƒ�•�–���†�‡���•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���‡�•���”�ƒ�•�‡�•�á���œ�‹�Œ�•���‘�‘�•���•�‘�•�•�‹�‰�‡���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•���‹�•���†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•�â���†�‡��
afwijkende (rode) kleur is opvallend.

174�� ���‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‹�•���s�y�v�s���ƒ�Ž�•���•�‡�‡�•�–�‡�”�’�”�‘�‡�ˆ���‰�‡�„�‘�—�™�†���†�‘�‘�”���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�����‘�”�•�‡�Ž�‹�•�����‡�‹�Œ�•�ƒ�•�•�ã��in 
���–�‡�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���ƒ�ƒ�•���†�‡���™�‡�•�–���œ�‹�Œ�†�‡���–�‡�‰�‡�•���‘�˜�‡�”���†�‡�����‘�‡�Ž�•�–�”�ƒ�ƒ�– (RAD 16, inv.nr. 669, d.d. 29-8-1741).

���–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���y�•�ã���ˆ�‘�–�‘�����†�‡�–�ƒ�‹�Ž���ã�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�|�}�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�z�8�y�y�y�v�}���â���Š�—�‹�†�‹�‰���ƒ�ƒ�•�œ�‹�…�Š�–���•�‡�–���†�‡�–�ƒ�‹�Ž��

�”�‘�…�‘�…�‘�æ�•�‹�†�†�‡�•�•�–�—�•���‹�•���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�ä

���Ž�‹�•�†�‡�Ž�‹�‡�†�‡�•�‰�ƒ�•�–�Š�—�‹�•�•�–�‡�‡�‰�ã���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á���w�•�v�v���x�w�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�w�{�v�•���â���ˆ�‘�–�‘���
�ä���Š�ä�����‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���w�•�|�z��

���ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�w�}�x�}���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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Blindeliedengasthuissteeg 4 bouwjaar: 1742
�s�{�s�z�æ�s�{�w�y�ã�����Ž�‹�•�†�‡�Ž�‹�‡�†�‡�•�‰�ƒ�•�–�Š�—�‹�•�•�–�‡�‡�‰���x���zbewaard
1884-1918: Blindeliedengasthuissteeg 4 Kadastraal 1832: sectie H nr. 696
1809-1884: wijk D nr. 1071 Monumentnummer: 13296

Lijst Overvoorde (1900) nr. 437:
�w�}�z�x�ä�� ���Ž�‹�•�†�‡�Ž�‹�‡�†�‡�•�‰�ƒ�•�–�Š�—�‹�•�•�–�‡�‡�‰�� �z�ä�� ���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�á���•�‡�–�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”-
�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���w���‹�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�����‘�•�„�‡�†�—�‹�†�‡�•�†���ä���
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���†�”�ƒ�ƒ�‰-
�•�–�‡�‡�•���‘�•�†�‡�”�����˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�����–�‘�’�ä

Het bouwjaar 1742 staat op de kraagsteen in de top. Dit pand is het tweede huis vanaf 
de hoek van de Gevulde Gracht (het verlengde van de Tolbrugstraat); door sloop van het 
�Ž�‹�•�•�•�‡�� �„�—�—�”�’�ƒ�•�†�� �‹�•�� �†�‡�� �œ�‹�Œ�‰�‡�˜�‡�Ž�� �˜�”�‹�Œ���•�‘�•�‡�•�� �–�‡�� �•�–�ƒ�ƒ�•�ä�� ���‘�‘�”�� �s�{�r�r���‹�•�� �†�‡�� �–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�� �ƒ�Ž�� �˜�‡�”-
�™�‹�Œ�†�‡�”�†���‡�•���œ�‹�Œ�•���†�‡���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‡�•���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‘�’�� �†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���™�‡�‰-
�‰�‡�Š�ƒ�•�–�ä�����‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���ƒ�ƒ�•���†�‡���œ�‹�Œ�•�ƒ�•�–�‡�•���•�•�ƒ�Ž�Ž�‡�”���†�ƒ�•���†�‡���‘�•�†�‡�”�’�—�‹�â���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���Ž�‘�‘�’�–���™�‡�Ž��
over de volle breedte door. Het pand is in 1966 gerestaureerd,175 waarbij de waterlijst 
op de tweede verdieping is gereconstrueerd. Ook hebben diverse herstellingen in het 
�•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•���’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�‰�‡�˜�‘�•�†�‡�•�á���•�‡�–���•�ƒ�•�‡���‹�•���†�‡���‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•���‡�•���†�‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•�ä

175 Duinen, van, & Esseboom (2006), ���‡�•���Ž�‡�˜�‡�•���Ž�ƒ�•�‰���”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�”�‡�•, p. 250.

�s�{�w�y�æ�ã�����–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���v�u���v�w
���ƒ�†�ƒ�•�–�”�ƒ�ƒ�Ž���s�z�u�t�ã���•�‡�…�–�‹�‡�������•�”�ä���s�u�x�t���s�u�x�u

�s�z�r�{�æ�s�z�z�v�ã���™�‹�Œ�•�������•�”�ä�s�s�y�y���s�s�y�z

�…�ä�� �w�}�{�v�ä�� ���–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–�� �x�}�”�‘�‘�†�ä�� ���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�� ���‰�‡�˜�‡�”�ˆ�†���� ���„�‘�˜�‡�•�–�”�ƒ�’�’�‡�•�� �‘�•�–�„�”�‡�•�‡�•���� �w
�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �•�‡�–�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�� �‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�á�� �‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†��
�™�ƒ�ƒ�”�‹�•���”�‘�…�‘�…�‘���•�‹�†�†�‡�•�•�–�—�•�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä

���‡���–�‘�’���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���–�—�•�•�‡�•���s�{�r�r���‡�•���s�{�x�y���‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�á���‹�•�…�Ž�—�•�‹�‡�ˆ���†�‡���–�‘�’

���ƒ�ƒ�•�–���†�‡���•�‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���‡�•���”�ƒ�•�‡�•�á���œ�‹�Œ�•���‘�‘�•���•�‘�•�•�‹�‰�‡���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•���‹�•���†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•�â���†�‡��

�� ���‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‹�•���s�y�v�s���ƒ�Ž�•���•�‡�‡�•�–�‡�”�’�”�‘�‡�ˆ���‰�‡�„�‘�—�™�†���†�‘�‘�”���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�����‘�”�•�‡�Ž�‹�•�����‡�‹�Œ�•�ƒ�•�•�ã��
���–�‡�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���ƒ�ƒ�•���†�‡���™�‡�•�–���œ�‹�Œ�†�‡���–�‡�‰�‡�•���‘�˜�‡�”���†�‡�����‘�‡�Ž�•�–�”�ƒ�ƒ�–

���–�‡�‡�‰�‘�˜�‡�”�•�Ž�‘�‘�–���y�•�ã���ˆ�‘�–�‘�����†�‡�–�ƒ�‹�Ž���ã�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�|�}�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�z�8�y�y�y�v�}���â���Š�—�‹�†�‹�‰���ƒ�ƒ�•�œ�‹�…�Š�–���•�‡�–���†�‡�–�ƒ�‹�Ž��

�”�‘�…�‘�…�‘�æ�•�‹�†�†�‡�•�•�–�—�•���‹�•���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�ä

���Ž�‹�•�†�‡�Ž�‹�‡�†�‡�•�‰�ƒ�•�–�Š�—�‹�•�•�–�‡�‡�‰�ã���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á���w�•�v�v���x�w�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�w�{�v�•���â���ˆ�‘�–�‘���
�ä���Š�ä�����‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���w�•�|�z��

���ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�w�}�x�}���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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�‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���s�{�u�u���u�v

�w�}�z�æ�ä�� ���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �z�|�ä�� ���‡�•�˜�‘�—�†�‹�‰�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �•�‡�–�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�� �‡�•��
�Ž�‡�Ž�‹�‡�ä�� ���‘�‘�”�„�”�‘�•�‡�•�� �…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�� �•�‡�–�� �•�‘�’�� �w� � � ‡� •� � � x�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�á�� �y�� �•�‘�’�Œ�‡�•�� �ƒ�Ž�•�� �†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä��
�
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰�����z���…�‹�Œ�ˆ�‡�”���‘�•�Ž�‡�‡�•�„�ƒ�ƒ�”���ä

���•�� �†�‹�–�� �Š�‘�‡�•�’�ƒ�•�†�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� ���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �‘�‘�•�–�œ�‹�Œ�†�‡�á�� �‘�’�� �†�‡�� �•�‘�‘�”�†�Š�‘�‡�•���˜�ƒ�•�� �†�‡�� ���™�ƒ�”�•�‰�ƒ�•�‰�á�� �‹�•��

�˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���‘�‘�•���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‹�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä�����ƒ�•��

Kolfstraat bouwjaar: 1743
1957-1967: Kolfstraat 62 gesloopt
1884-1957: Kolfstraat 36 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1055
1809-1884: wijk C nr. 1367

Lijst Overvoorde (1900) nr. 438:
�w�}���z���y�ä�� ���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �y�|�ä�� ���ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �•�‡�–�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�� �‡�•��
�Ž�‡�Ž�‹�‡�á�� �y�� �•�‘�’�Œ�‡�•�� �ƒ�Ž�•�� �†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä�� �
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž�� �‘�’�� �‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �‡�‰�� ���yde�� �…�‹�Œ�ˆ�‡�”�� �‘�•�Ž�‡�‡�•�„�ƒ�ƒ�”���ä�� ���‡�‡�”��
�„�‘�—�™�˜�ƒ�Ž�Ž�‹�‰�ä

�
�‡�Ž�‡�‰�‡�•���ƒ�ƒ�•���†�‡�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���‘�‘�•�–�œ�‹�Œ�†�‡�á���Š�ƒ�Ž�˜�‡�”�™�‡�‰�‡���†�‡�����–�‡�‡�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���‡�•���†�‡�����™�ƒ�”�•�‰�ƒ�•�‰�ä�����‘�Ž-
gens de adresboeken is dit pand al vanaf begin 20ste eeuw (1916) in gebruik als pakhuis. 
���‡���–�‘�’���‹�•���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†���‹�•���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���‘�‘�•���Š�‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•��
�˜�‡�”�‰�”�‘�‘�–�ä�����—�•�•�‡�•���s�{�u�y���‡�•���s�{�x�r���‹�•���†�‹�–���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”���†�‹�…�Š�–�‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡��
�‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä�� ���‡�� �’�—�‹�„�ƒ�Ž�•�� �‘�•�†�‡�”�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �‹�•�� �•�–�‡�”�•�� �‰�‡�’�”�‘�Ð�‹-
leerd en steekt relatief ver uit boven de voorpui.

���‡�–�ƒ�‹�Ž�•�� �—�‹�–�� �†�‹�˜�‡�”�•�‡�� �ˆ�‘�–�‘�ï�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� ���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �æ�� �…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�� ���‘�Ž�Ž�‡�•�•�á�� �w�•�w�v���x�w�â�� �…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�� ���‡�‹�Œ�‡�”�•�á�� �w�•�y�}�â�� �…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�� ���ä�� ���‡�•�‡�–�á��

�w�•�|�v���|�z�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�w�x�|�x�á���{�{�{�8�w�{�v�z�z���‡�•���•�z�}�8�w�|�z�|���ä

���‡�–�ƒ�‹�Ž�•���˜�ƒ�•���–�™�‡�‡���•�‘�”�–���•�ƒ���‡�Ž�•�ƒ�ƒ�”���‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–�‡���ˆ�‘�–�‘�ï�•���æ�����ä�
�ä�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á���…�ƒ�ä���w�•�w�v�â���†�‡���„�”�ƒ�•�†���æ���
�����á���w�•�y�y�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•����������

�{�{�|�8�z�w�}�•�á���{�{�x�8�y�w�|�{�x�z���‡�•���{�{�x�8�y�x�w�}�v�v���ä
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Kolfstraat bouwjaar: 174-
1884-1934: Kolfstraat 46 �‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���s�{�u�u���u�v
1809-1884: wijk C nr. 1372 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1049

Lijst Overvoorde (1900) nr. 441:
�w�}�z�æ�ä�� ���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �z�|�ä�� ���‡�•�˜�‘�—�†�‹�‰�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �•�‡�–�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�� �‡�•�� 
�Ž�‡�Ž�‹�‡�ä�� ���‘�‘�”�„�”�‘�•�‡�•�� �…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�� �•�‡�–�� �•�‘�’�� �wste� � � ‡� •� � � xde�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�á�� �y�� �•�‘�’�Œ�‡�•�� �ƒ�Ž�•�� �†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä�� 
�
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰�����zde���…�‹�Œ�ˆ�‡�”���‘�•�Ž�‡�‡�•�„�ƒ�ƒ�”���ä

���•�� �†�‹�–�� �Š�‘�‡�•�’�ƒ�•�†�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� ���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �‘�‘�•�–�œ�‹�Œ�†�‡�á�� �‘�’�� �†�‡�� �•�‘�‘�”�†�Š�‘�‡�•���˜�ƒ�•�� �†�‡�� ���™�ƒ�”�•�‰�ƒ�•�‰�á�� �‹�•��
vanaf ca. 1885 tot na 1904 een winkel in kruidenierswaren gevestigd. De trapgevel is 
�˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž���•�‡�–���”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���‘�‘�•���†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‹�•���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�ä�����ƒ�•��
de beide waterlijsten resteren nog slechts de sluitstenen met middenornament en de 
eindstukken. Het pand is uitgebrand in 1933 en daarna gesloopt.

�w�}���z���y�ä�� ���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �y�|�ä�� ���ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�� �•�‡�–�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �˜�ƒ�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�� �‡�•��
�Ž�‡�Ž�‹�‡�á�� �y�� �•�‘�’�Œ�‡�•�� �ƒ�Ž�•�� �†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä�� �
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž�� �‘�’�� �‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �‡�‰�� ���y�� �…�‹�Œ�ˆ�‡�”�� �‘�•�Ž�‡�‡�•�„�ƒ�ƒ�”���ä�� ���‡�‡�”��
�„�‘�—�™�˜�ƒ�Ž�Ž�‹�‰�ä

�
�‡�Ž�‡�‰�‡�•���ƒ�ƒ�•���†�‡�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���‘�‘�•�–�œ�‹�Œ�†�‡�á���Š�ƒ�Ž�˜�‡�”�™�‡�‰�‡���†�‡�����–�‡�‡�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���‡�•���†�‡�����™�ƒ�”�•�‰�ƒ�•�‰�ä�����‘�Ž

���‡���–�‘�’���‹�•���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†���‹�•���‡�‡�•���–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���‘�‘�•���Š�‡�–���˜�‡�•�•�–�‡�”���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•��
�˜�‡�”�‰�”�‘�‘�–�ä�����—�•�•�‡�•���s�{�u�y���‡�•���s�{�x�r���‹�•���†�‹�–���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”���†�‹�…�Š�–�‰�‡�•�‡�–�•�‡�Ž�†�ä�����‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡��
�‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �œ�‹�Œ�•�� �‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä�� ���‡�� �’�—�‹�„�ƒ�Ž�•�� �‘�•�†�‡�”�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �‹�•�� �•�–�‡�”�•�� �‰�‡�’�”�‘�Ð�‹

���‡�–�ƒ�‹�Ž�•�� �—�‹�–�� �†�‹�˜�‡�”�•�‡�� �ˆ�‘�–�‘�ï�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� ���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �æ�� �…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�� ���‘�Ž�Ž�‡�•�•�á�� �w�•�w�v���x�w�â�� �…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�� ���‡�‹�Œ�‡�”�•�á�� �w�•�y�}�â�� �…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�� ���ä�� ���‡�•�‡�–�á��

�w�•�|�v���|�z�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�w�x�|�x�á���{�{�{�8�w�{�v�z�z���‡�•���•�z�}�8�w�|�z�|���ä

���‡�–�ƒ�‹�Ž�•���˜�ƒ�•���–�™�‡�‡���•�‘�”�–���•�ƒ���‡�Ž�•�ƒ�ƒ�”���‰�‡�•�ƒ�ƒ�•�–�‡���ˆ�‘�–�‘�ï�•���æ�����ä�
�ä�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á���…�ƒ�ä���w�•�w�v�â���†�‡���„�”�ƒ�•�†���æ���
�����á���w�•�y�y�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•����������

�{�{�|�8�z�w�}�•�á���{�{�x�8�y�w�|�{�x�z���‡�•���{�{�x�8�y�x�w�}�v�v���ä
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�s�{�w�y�æ�ã�����—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�ƒ�•�’���v�r���v�t �‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���s�{�z�r���z�w

���‹�•�†���w�}���‡�‡�—�™�ä�����—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�ƒ�•�’���y�z�ä�����‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”
�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���x���•�‘�’�’�‡�•���‡�•���w���Ô�‹�‰�—�—�”���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���…�ƒ�”�–�‘�—�…�Š�‡���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’�ä

���‘�Ž�‰�‡�•�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���‹�•���†�‡���–�‘�’���†�ƒ�–�‡�‡�”�–���†�‹�–���’�ƒ�•�†���—�‹�–���s�y�w�s�ä�����‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†���‹�•��
�‡�‡�•�� �–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�� �•�‡�–�� �”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰�ä�� ���’�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �‹�•�� �†�‡�� �—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�� �ƒ�ˆ�‰�‡
�Š�ƒ�•�–�á���‡�˜�‡�•�ƒ�Ž�•���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�����‡�‹�•�†�•�–�—�•�•�‡�•���•�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰���ä�����‡���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•���‹�•���†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•��
�‡�•���†�‡���„�‘�‘�‰���œ�‹�Œ�•���•�–�‡�”�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�–�ƒ�•�–�ä�����‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���•�‹�‡�–���”�‘�•�†���‘�ˆ��

�v�v���v�x���‡�•���v�z�á���†�‹�‡���‡�…�Š�–�‡�”���™�‡�œ�‡�•�Ž�‹�Œ�•���‘�—�†�‡�”���œ�‹�Œ�•�����‰�‡�†�ƒ�–�‡�‡�”�†���”�‘�•�†���s�x�{�r���ä

Museumstraat 50 bouwjaar: ca. 1750
1918-1957: Museumstraat 32 bewaard
1907-1918: Museumstraat 38 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1429
1884-1907: Lindengracht 24 Monumentnummer: 13549
1809-1884: wijk C nr. 1066

Lijst Overvoorde (1900) nr. 456:
�…�ä���w�}�{�v�ä�����‹�•�†�‡�•�‰�”�ƒ�…�Š�–���x�z�ä�����Ž�‡�‹�•�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�������‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���á���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†��
�‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���„�‘�˜�‡�•���‡�•���„�‡�•�‡�†�‡�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�‡�•�ä

���‹�–���’�ƒ�•�†���‹�•���‰�‡�”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�‡�”�†���‹�•���s�{�x�r�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���†�‡���†�”�‹�‡���•�‹�‡�”�ƒ�•�•�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���–�‘�‡�‰�‡�˜�‘�‡�‰�†���‡�•���†�‡���‹�•-
�†�‡�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���‘�•�†�‡�”�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†�ä�����‡�”�†�‡�”���‹�•���†�‡�œ�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���…�‘�•�’�Ž�‡�‡�–�á���‹�•�…�Ž�—�•�‹�‡�ˆ��
�–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�� �•�‡�–�� �•�‘�’�Œ�‡�á�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�� �•�‡�–�� �‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�‡�•�� �‡�•�� �‡�‹�•�†�•�–�—�•�•�‡�•�á�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�� �‘�’�� �†�‡��
tweede verdieping, overkragingspartij met rondbogen, driepas en lelies, colonnetten en 
kopjes op de eerste verdieping.

���—�•�‡�—�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�~�����Š�‡�–���”�‡�…�Š�–�‡�”�’�ƒ�•�†�����æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á���…�ƒ�ä���w�•�w�v�â���–�‹�Œ�†�‡�•�•���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���æ���
�����á���w�•�|�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•��

���������{�{�|�8�w�{�z�•���‡�•���{�{�x�8�y�v�w�v�z�v���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���‹�–�—�ƒ�–�‹�‡���‹�•���†�‡���Œ�ƒ�”�‡�•���|�v���æ���ˆ�‘�–�‘���
�ä���Š�ä�����‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���w�•�|�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�w�|�}�z���â���‘�˜�‡�”�œ�‹�…�Š�–���‡�•���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���æ���ˆ�‘�–�‘�ï�•�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á��

�w�•�}�z�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�z�8�y�v�v�|�y���‡�•���y�v�v�|�z���ä
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Augustijnenkamp 36/40 bouwjaar: 1751
�s�{�w�y�æ�ã�����—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�ƒ�•�’���v�r���v�t �‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���s�{�z�r���z�w
1918-1957: Augustijnenkamp 30 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1402
1884-1918: Augustijnenkamp 34
1809-1884: wijk C nr. 1126

Lijst Overvoorde (1900) nr. 266:
���‹�•�†���w�}de���‡�‡�—�™�ä�����—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�ƒ�•�’���y�z�ä�����‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”-
�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���x���•�‘�’�’�‡�•���‡�•���w���Ô�‹�‰�—�—�”���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���…�ƒ�”�–�‘�—�…�Š�‡���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’�ä

���‘�Ž�‰�‡�•�•���†�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�–�‡�‡�•���‹�•���†�‡���–�‘�’���†�ƒ�–�‡�‡�”�–���†�‹�–���’�ƒ�•�†���—�‹�–���s�y�w�s�ä�����‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†���‹�•��
�‡�‡�•�� �–�—�‹�–�‰�‡�˜�‡�Ž�� �•�‡�–�� �”�‘�Ž�Ž�ƒ�ƒ�‰�ä�� ���’�� �†�‡�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �‹�•�� �†�‡�� �—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�� �ƒ�ˆ�‰�‡-
�Š�ƒ�•�–�á���‡�˜�‡�•�ƒ�Ž�•���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�����‡�‹�•�†�•�–�—�•�•�‡�•���•�‘�‰���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰���ä�����‡���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•���‹�•���†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•��
�‡�•���†�‡���„�‘�‘�‰���œ�‹�Œ�•���•�–�‡�”�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�–�ƒ�•�–�ä�����‡���…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���•�‹�‡�–���”�‘�•�†���‘�ˆ��
(bijna) vierkant, maar driehoekig van doorsnede. Links en rechts rusten de colonnetten 
op kopjes. De middelste kraagsteen is afwijkend: geen kopje, maar een asymmetrisch 
ornament dat in vorm aansluit op de driehoekige colonnet erboven. Dit type kraagsteen 
(in plaats van een middenkopje) komt ook voor bij de tweelinggevels Lange Breestraat 
�v�v���v�x���‡�•���v�z�á���†�‹�‡���‡�…�Š�–�‡�”���™�‡�œ�‡�•�Ž�‹�Œ�•���‘�—�†�‡�”���œ�‹�Œ�•�����‰�‡�†�ƒ�–�‡�‡�”�†���”�‘�•�†���s�x�{�r���ä

�…�ä���w�}�{�v�ä�����‹�•�†�‡�•�‰�”�ƒ�…�Š�–���x�z�ä�����Ž�‡�‹�•�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�������‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���á���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†��
�‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���„�‘�˜�‡�•���‡�•���„�‡�•�‡�†�‡�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�‡�•�ä

���‹�–���’�ƒ�•�†���‹�•���‰�‡�”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�‡�”�†���‹�•���s�{�x�r�á���™�ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���†�‡���†�”�‹�‡���•�‹�‡�”�ƒ�•�•�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���–�‘�‡�‰�‡�˜�‘�‡�‰�†���‡�•���†�‡���‹�•
�†�‡�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���†�‡���‘�•�†�‡�”�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†�ä�����‡�”�†�‡�”���‹�•���†�‡�œ�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���…�‘�•�’�Ž�‡�‡�–�á���‹�•�…�Ž�—�•�‹�‡�ˆ��
�–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�� �•�‡�–�� �•�‘�’�Œ�‡�á�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�� �•�‡�–�� �‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�‡�•�� �‡�•�� �‡�‹�•�†�•�–�—�•�•�‡�•�á�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�� �‘�’�� �†�‡��

���—�•�‡�—�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�~�����Š�‡�–���”�‡�…�Š�–�‡�”�’�ƒ�•�†�����æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á���…�ƒ�ä���w�•�w�v�â���–�‹�Œ�†�‡�•�•���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���æ���
�����á���w�•�|�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•��

���������{�{�|�8�w�{�z�•���‡�•���{�{�x�8�y�v�w�v�z�v���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���‹�–�—�ƒ�–�‹�‡���‹�•���†�‡���Œ�ƒ�”�‡�•���|�v���æ���ˆ�‘�–�‘���
�ä���Š�ä�����‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���w�•�|�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�w�|�}�z���â���‘�˜�‡�”�œ�‹�…�Š�–���‡�•���–�‘�’�‰�‡�˜�‡�Ž���æ���ˆ�‘�–�‘�ï�•�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á��

�w�•�}�z�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�z�8�y�v�v�|�y���‡�•���y�v�v�|�z���ä
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�…�ä���w�}�v�v�ä�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���|�w�ä�����‡�”�•�•�‘�‡�‹�†�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”
�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���–�‘�’���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�á���”�ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä���y���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä

���‡�’�ƒ�ƒ�Ž�†�‡���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���‹�•���†�‡�œ�‡���‘�’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†���Š�‘�‰�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�á���™�ƒ�ƒ�”�•�…�Š�‹�Œ�•�Ž�‹�Œ�•��
�����ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���œ�‹�Œ�•���†�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”���‡�•���†�‡���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰��

�‘�’���†�‡���„�‘�˜�‡�•�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���–�‡�”�—�‰�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�ä�����•���Š�‡�–���„�‘�˜�‡�•�˜�‡�•�•�–�‡�”���‹�•���‡�‡�•���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•���•�‡�–���Ž�—�‹�•�‡�•��

�•�‡�”�‡�•�†���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•�ä�����‡���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���•�‹�‡�–���‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�ä�����’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†���‹�•���†�‡��

���‡�•���Ž�‡�˜�‡�•���Ž�ƒ�•�‰���”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�”�‡�•

Weeshuisplein 18 bouwjaar: 1751
1918-1957: Weeshuisstraat 25 bewaard
1884-1918: Weeshuisstraat 25 Kadastraal 1832: sectie G nr. 908
1809-1884: wijk C nr. 894 Monumentnummer: 13957

Lijst Overvoorde (1900) nr. 485:
�w�}�{�w�ä�����‡�‡�•�Š�—�‹�•�’�Ž�‡�‹�•���x�{�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y��
�•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���x���‹�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�‡�•���‡�•���w���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’�ä���
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰�ä

���‡�œ�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �‹�•�� �•�‘�‰�� �”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ�� �…�‘�•�’�Ž�‡�‡�–�á�� �ƒ�Ž�� �‹�•�� �†�‡�� �–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�� �•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�� �˜�‡�”�Ž�ƒ�ƒ�‰�†�ä�� ���‡�� �™�‡�‰�‰�‡-
�Š�ƒ�•�–�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���„�‘�˜�‡�•�•�–�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���œ�‹�Œ�•���„�‹�Œ���‡�‡�•���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡�����•�ƒ���s�{�w�x�����™�‡�‡�”��
aangebracht. Opvallend is het grote middenornament van de onderste waterlijst: een 
�‰�‡�•�”�‘�‘�•�†���Š�‘�‘�ˆ�†�ä�����‡�Ž�ƒ�ƒ�•���œ�‹�Œ�•���†�‹�–���•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–���‡�•���†�‡���‡�‹�•�†�•�–�—�•�•�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•��
een storende gele kleur geschilderd. De gevel is sowieso dringend aan een opknapbeurt 
�–�‘�‡�ã���‡�”���‹�•���œ�‡�Ž�ˆ�•���’�Ž�ƒ�•�–�‡�•�‰�”�‘�‡�‹���‘�’���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�ä�����‡���‰�ƒ�”�ƒ�‰�‡�†�‡�—�”���‡�•���†�‡���„�”�‡�†�‡���‰�‡�•�…�Š�‹�Ž�†�‡�”�†�‡��
�Ž�‹�Œ�•�–���‘�’���†�‡���„�‡�‰�ƒ�•�‡���‰�”�‘�•�†���œ�‹�Œ�•���‹�•���˜�‘�”�•���‡�•���•�Ž�‡�—�”���•�–�‡�”�•���†�‡�–�‘�•�‡�”�‡�•�†�ä

���‡�‡�•�Š�—�‹�•�’�Ž�‡�‹�•���æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�����†�‡�–�ƒ�‹�Ž���á���w�•�y�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�x�~�}�}���â���̂ �‘�–�‘�����†�‡�–�ƒ�‹�Ž�����
�ä���Š�ä�����‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���w�•�{�|��

���ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�y�v�{�z���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}�y�����†�‡���Ž�‹�•�•�‡�”�‰�‡�˜�‡�Ž�����æ���ˆ�‘�–�‘�����†�‡�–�ƒ�‹�Ž�������ä�
�ä�����‡�‡�”�•�ƒ�•���w�•�x�v���y�w�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�w�v�w�|���â���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†��

���—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�y�v�x�}���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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Vriesestraat 73 bouwjaar: kort na 1758 176

1918-1957: Vriesestraat 63 bewaard
1884-1918: Vriesestraat 61 Kadastraal 1832: sectie H nr. 527
1809-1884: wijk D nr. 978 Monumentnummer: 13941

176

Lijst Overvoorde (1900) nr. 312:
�…�ä���w�}�v�v�ä�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���|�w�ä�����‡�”�•�•�‘�‡�‹�†�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”-
�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���–�‘�’���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•�á���”�ƒ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä���y���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�ä

���‡�’�ƒ�ƒ�Ž�†�‡���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���‹�•���†�‡�œ�‡���‘�’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†���Š�‘�‰�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�á���™�ƒ�ƒ�”�•�…�Š�‹�Œ�•�Ž�‹�Œ�•��
tijdens de restauratie in 1958.177�����ƒ�ƒ�”�„�‹�Œ���œ�‹�Œ�•���†�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”���‡�•���†�‡���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰��
�‘�’���†�‡���„�‘�˜�‡�•�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���–�‡�”�—�‰�‰�‡�„�”�ƒ�…�Š�–�ä�����•���Š�‡�–���„�‘�˜�‡�•�˜�‡�•�•�–�‡�”���‹�•���‡�‡�•���•�”�—�‹�•�•�‘�œ�‹�Œ�•���•�‡�–���Ž�—�‹�•�‡�•��
aangebracht, op de eerste verdieping veelruits schuiframen. Ook de onderpui is histori-
�•�‡�”�‡�•�†���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•�ä�����‡���˜�‡�”�†�™�‡�•�‡�•���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���•�‹�‡�–���‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�ä�����’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†���‹�•���†�‡��
afwijkende topbekroning, bestaande uit een halfrond fronton.

176 Meester-metselaar Johannes Looff heeft dit huis in 1758 gekocht en verbouwd, mogelijk als proef-
gevel: hij was deken van het metselaarsgilde (Balm-Kok (2014a), ‘De leukste winkelstraat: Vrie-
sestraat 73’, p. 81-82).

177 Duinen, van, & Esseboom (2006), ���‡�•���Ž�‡�˜�‡�•���Ž�ƒ�•�‰���”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�”�‡�•, p. 250.

�w�}�{�w�ä�����‡�‡�•�Š�—�‹�•�’�Ž�‡�‹�•���x�{�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä���y��
�•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���x���‹�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�‡�•���‡�•���w���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’�ä���
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰�ä

���‡�œ�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �‹�•�� �•�‘�‰�� �”�‡�Ž�ƒ�–�‹�‡�ˆ�� �…�‘�•�’�Ž�‡�‡�–�á�� �ƒ�Ž�� �‹�•�� �†�‡�� �–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�� �•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•�� �˜�‡�”�Ž�ƒ�ƒ�‰�†�ä�� ���‡�� �™�‡�‰�‰�‡
�Š�ƒ�•�–�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���„�‘�˜�‡�•�•�–�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���œ�‹�Œ�•���„�‹�Œ���‡�‡�•���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡�����•�ƒ���s�{�w�x�����™�‡�‡�”��

�‰�‡�•�”�‘�‘�•�†���Š�‘�‘�ˆ�†�ä�����‡�Ž�ƒ�ƒ�•���œ�‹�Œ�•���†�‹�–���•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–���‡�•���†�‡���‡�‹�•�†�•�–�—�•�•�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•��

�–�‘�‡�ã���‡�”���‹�•���œ�‡�Ž�ˆ�•���’�Ž�ƒ�•�–�‡�•�‰�”�‘�‡�‹���‘�’���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�ä�����‡���‰�ƒ�”�ƒ�‰�‡�†�‡�—�”���‡�•���†�‡���„�”�‡�†�‡���‰�‡�•�…�Š�‹�Ž�†�‡�”�†�‡��
�Ž�‹�Œ�•�–���‘�’���†�‡���„�‡�‰�ƒ�•�‡���‰�”�‘�•�†���œ�‹�Œ�•���‹�•���˜�‘�”�•���‡�•���•�Ž�‡�—�”���•�–�‡�”�•���†�‡�–�‘�•�‡�”�‡�•�†�ä

���‡�‡�•�Š�—�‹�•�’�Ž�‡�‹�•���æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�����†�‡�–�ƒ�‹�Ž���á���w�•�y�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�x�~�}�}���â���̂ �‘�–�‘�����†�‡�–�ƒ�‹�Ž�����
�ä���Š�ä�����‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���w�•�{�|��

���ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�y�v�{�z���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}�y�����†�‡���Ž�‹�•�•�‡�”�‰�‡�˜�‡�Ž�����æ���ˆ�‘�–�‘�����†�‡�–�ƒ�‹�Ž�������ä�
�ä�����‡�‡�”�•�ƒ�•���w�•�x�v���y�w�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�w�v�w�|���â���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†��

���—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�y�v�x�}���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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�x �� �Š�‡�Ž�ˆ�–�� �w�~�� �‡�‡�—�™�ä�� ���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �y�x�}�ä�� ���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�� �•�‡�–�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �•�‡�–�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�� �‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�ä��
���‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�ä�����‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���w
���ƒ�ˆ�‰�‡�„�”�‘�•�‡�•�����–�‘�’�ä

���•���s�{�r�r���‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–���†�‡���–�‘�’���•�‡�–���†�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�â���†�‡���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�����‡�‡�•���•�‘�’�Œ�‡�����‹�•���™�‡�Ž���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä��
���•���†�‡���’�‡�”�‹�‘�†�‡���•�ƒ���s�y�x�r���”�ƒ�•�‡�•���•�‘�’�Œ�‡�•���‡�•�‹�‰�•�œ�‹�•�•���—�‹�–���†�‡���•�‘�†�‡���‡�•���™�‘�”�†�‡�•���•�–�‡�‡�†�•���˜�ƒ�•�‡�”���…�‘�•
�•�‘�Ž�‡�•�� �‰�‡�„�”�—�‹�•�–�ã�� �†�‡�� �•�‘�’�Œ�‡�•�� �‹�•�� �†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�� �™�‹�Œ�œ�‡�•�� �†�ƒ�ƒ�”�‘�•�� �‘�’�� �‡�‡�•�� �†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰�����•�‘�”�–���� �˜�×�×�”�� �…�ƒ�ä��
�s�y�y�r�ä�����‡���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�á���‡�˜�‡�•�ƒ�Ž�•���†�‡���–�™�‡�‡��
�™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�ä�����‡���”�ƒ�•�‡�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä�����‹�Œ���‡�‡�•���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡�����•�ƒ���s�{�x�v����
�œ�‹�Œ�•���†�‡���‘�•�–�„�”�‡�•�‡�•�†�‡���–�‘�’���‡�•���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†���‡�•���‹�•��

Mariënbornstraat bouwjaar: 1763
�s�{�s�z�æ�s�{�w�y�ã�����ƒ�”�‹�´�•�„�‘�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���v�rgesloopt 1928
�s�z�z�v�æ�s�{�s�z�ã�����ƒ�”�‹�´�•�„�‘�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���u�vKadastraal 1832: sectie G nr. 467
1809-1884: wijk C nr. 729

Lijst Overvoorde (1900) nr. 505:
�w�}�|�y�ä�����ƒ�”�‹�´�•�„�‘�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�z�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡-
�Ž�‹�‡���‡�•���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���•�‡�–���•�–�‡�‡�•���•�‡�–���„�Ž�ƒ�†�˜�‡�”�•�‹�‡�”�‹�•�‰�á���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���•�–�‡�‡�•��
�‘�•�†�‡�”���–�‘�’�ä

���‡�œ�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���™�ƒ�•���‹�•���s�{�t�z���•�‘�‰���˜�‘�Ž�Ž�‡�†�‹�‰���‹�•�–�ƒ�…�–�ã���ƒ�Ž�Ž�‡���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰���‡�•���˜�ƒ�•��
bouwvalligheid van de gevel is geen sprake. Slechts het metselwerk van de uitkragende 
�•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���Ž�‹�Œ�•�–���‡�•�‹�‰�•�œ�‹�•�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�–�ƒ�•�–�ä�����’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†���‹�•�á���†�ƒ�–���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž��
�‹�•�� �Š�‘�‘�‰�–�‡�á�� �ƒ�ˆ�•�‡�–�‹�•�‰�� �‡�•�� �‹�•�†�‡�Ž�‹�•�‰�� �˜�‘�Ž�Ž�‡�†�‹�‰�� �‰�‡�Ž�‹�Œ�•�� �‹�•�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �‡�”�•�ƒ�ƒ�•�–�� ���œ�‹�‡�� �’�ä��
232). Toch is de datering volgens de gevelstenen verschillend: 1763 en 1785.

���ƒ�”�‹�´�•�„�‘�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�v�����†�‡���Ž�‹�•�•�‡�”���‰�‡�˜�‡�Ž�����æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‡�‡�”�•�ƒ�•�á���w�•�x�~�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�{�x�}�{���ä ���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�~�}�ã���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‡�‡�”�•�ƒ�•�á���Œ�ƒ�”�‡�•���x�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�w�w�v�w���â���ˆ�‘�–�‘���
�ä���Š�ä�����‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���w�•�|�z�����ƒ�Ô�„�ä�ã����������

�x�v�v�|�x�•�}�|���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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Voorstraat 387 bouwjaar: ca. 1765
1918-1957: Voorstraat 327 bewaard
1884-1918: Voorstraat 327 Kadastraal 1832: sectie E nr. 449
1809-1884: wijk D nr. 50 Monumentnummer: 13823

Lijst Overvoorde (1900) nr. 566:
�xde�� �Š�‡�Ž�ˆ�–�� �w�~de�� �‡�‡�—�™�ä�� ���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �y�x�}�ä�� ���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�� �•�‡�–�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �•�‡�–�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�� �‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�ä��
���‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�ä�����‘�œ�‹�Œ�•�‡�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���wste verdieping en 1 onder den 
���ƒ�ˆ�‰�‡�„�”�‘�•�‡�•�����–�‘�’�ä

���•���s�{�r�r���‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–���†�‡���–�‘�’���•�‡�–���†�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�â���†�‡���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�����‡�‡�•���•�‘�’�Œ�‡�����‹�•���™�‡�Ž���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�ä��
���•���†�‡���’�‡�”�‹�‘�†�‡���•�ƒ���s�y�x�r���”�ƒ�•�‡�•���•�‘�’�Œ�‡�•���‡�•�‹�‰�•�œ�‹�•�•���—�‹�–���†�‡���•�‘�†�‡���‡�•���™�‘�”�†�‡�•���•�–�‡�‡�†�•���˜�ƒ�•�‡�”���…�‘�•-
�•�‘�Ž�‡�•�� �‰�‡�„�”�—�‹�•�–�ã�� �†�‡�� �•�‘�’�Œ�‡�•�� �‹�•�� �†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�� �™�‹�Œ�œ�‡�•�� �†�ƒ�ƒ�”�‘�•�� �‘�’�� �‡�‡�•�� �†�ƒ�–�‡�”�‹�•�‰�����•�‘�”�–���� �˜�×�×�”�� �…�ƒ�ä��
�s�y�y�r�ä�����‡���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‹�•���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�á���‡�˜�‡�•�ƒ�Ž�•���†�‡���–�™�‡�‡��
�™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�ä�����‡���”�ƒ�•�‡�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���œ�‹�Œ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�ä�����‹�Œ���‡�‡�•���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡�����•�ƒ���s�{�x�v����
�œ�‹�Œ�•���†�‡���‘�•�–�„�”�‡�•�‡�•�†�‡���–�‘�’���‡�•���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†���‡�•���‹�•��
het metselwerk deels vernieuwd.

�s�{�s�z�æ�s�{�w�y�ã�����ƒ�”�‹�´�•�„�‘�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���v�r
�s�z�z�v�æ�s�{�s�z�ã�����ƒ�”�‹�´�•�„�‘�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���u�v

�w�}�|�y�ä�����ƒ�”�‹�´�•�„�‘�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�z�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡
�Ž�‹�‡���‡�•���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���•�‡�–���•�–�‡�‡�•���•�‡�–���„�Ž�ƒ�†�˜�‡�”�•�‹�‡�”�‹�•�‰�á���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���•�–�‡�‡�•��
�‘�•�†�‡�”���–�‘�’�ä

���‡�œ�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���™�ƒ�•���‹�•���s�{�t�z���•�‘�‰���˜�‘�Ž�Ž�‡�†�‹�‰���‹�•�–�ƒ�…�–�ã���ƒ�Ž�Ž�‡���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰���‡�•���˜�ƒ�•��

�•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���Ž�‹�Œ�•�–���‡�•�‹�‰�•�œ�‹�•�•���ƒ�ƒ�•�‰�‡�–�ƒ�•�–�ä�����’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†���‹�•�á���†�ƒ�–���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž��
�‹�•�� �Š�‘�‘�‰�–�‡�á�� �ƒ�ˆ�•�‡�–�‹�•�‰�� �‡�•�� �‹�•�†�‡�Ž�‹�•�‰�� �˜�‘�Ž�Ž�‡�†�‹�‰�� �‰�‡�Ž�‹�Œ�•�� �‹�•�� �ƒ�ƒ�•�� �†�‡�� ���‘�”�†�–�•�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �‡�”�•�ƒ�ƒ�•�–�� ���œ�‹�‡�� �’�ä��

���ƒ�”�‹�´�•�„�‘�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�v�����†�‡���Ž�‹�•�•�‡�”���‰�‡�˜�‡�Ž�����æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‡�‡�”�•�ƒ�•�á���w�•�x�~�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�{�x�}�{���ä ���‘�‘�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�~�}�ã���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‡�‡�”�•�ƒ�•�á���Œ�ƒ�”�‡�•���x�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�w�w�v�w���â���ˆ�‘�–�‘���
�ä���Š�ä�����‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á���w�•�|�z�����ƒ�Ô�„�ä�ã����������

�x�v�v�|�x�•�}�|���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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�s�{�w�y�æ�ã�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�y���z�{

�w�}�}�w�ä�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���|�w�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�����œ�‘�•�†�‡�”���–�‘�’�����•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†��
�‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�á�� �y�� �…�‘�•�•�‘�Ž�‡�•�� �ƒ�Ž�•�� �†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�� �‡�•�� �w�� �‘�•�†�‡�”�� �–�‘�’�á�� �‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�á�� �™�ƒ�ƒ�”�‹�•�� �x��
�‰�‡�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�‡�‡�”�†�‡���…�ƒ�”�–�‘�—�…�Š�‡�•�ä���
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰�ä

���•���†�‡�œ�‡���Ž�ƒ�–�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�•���•�‘�’�Œ�‡�•���‰�‡�„�”�—�‹�•�–�á���•�ƒ�ƒ�”���…�‘�•�•�‘�Ž�‡�•�ä�����‹�–���’�ƒ�•�–���Š�‡�Ž�‡�•�ƒ�ƒ�Ž��

�Ž�‡�Ž�‹�‡�•���‘�•�˜�‡�”�•�‘�”�–���‰�‡�Š�ƒ�•�†�Š�ƒ�ƒ�ˆ�†���‹�•�ä�����ƒ�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�•���ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰�‡�•���‰�‡�˜�‘�•�†�‡�•�ä

Vleeshouwersstraat 25 bouwjaar: 1768
1918-1957: Vleeshouwersstraat 21 bewaard
1884-1918: Vleeshouwersstraat 19 Kadastraal 1832: sectie F nr. 464
1809-1884: wijk A nr. 227 Monumentnummer: 13722

Lijst Overvoorde (1900) nr. 510:
�w�}�|�~�ä�� ���Ž�‡�‡�•�…�Š�Š�‘�—�™�‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �w�•�ä�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�‡�� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�� �Ž�ƒ�–�‡�� �’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡�˜�‡�Ž�� �•�‡�–�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�� �‡�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”-
�„�Ž�ƒ�†�˜�‡�”�•�‹�‡�”�‹�•�‰�á�� �y�� �•�‘�’�Œ�‡�•�� �ƒ�Ž�•�� �†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�� �‡�•�� �w�� �‹�•�� �†�‡�•�� �„�‘�˜�‡�•�…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�ä�� ���•�� �†�‡�•�� �‘�•�†�‡�”�æ 
�…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���”�‘�…�ƒ�‹�Ž�Ž�‡���•�Ž�‘�–�•�–�—�•�ä���
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‹�•���†�‡���–�‘�’�…�‘�•�•�‘�Ž�‡�ä

De oude geveltop is al voor 1961 bouwvallig geworden en verwijderd. Daarbij is de top-
console (met het jaartal) verloren gegaan. Tijdens de restauratie van 1985 is een nieuwe 
geveltop gereconstrueerd. Het asymmetrische middenornament van de onderste wa-
�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���‡�‡�•���‡�•�‹�‰�•�œ�‹�•�•���Ž�ƒ�ƒ�–���˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†���˜�ƒ�•���†�‡���”�‘�…�‘�…�‘�������‘�†�‡�™�‹�Œ�•���������ä

���Ž�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �x�{�� �‹�•�� �†�‡�� �Œ�ƒ�”�‡�•�� �|�v�ã�� �ˆ�‘�–�‘�ï�•�� �
�ä���Š�ä�� ���‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á�� �w�•�|�w�� �‡�•�� �w�•�|�z�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� �������� �x�v�v�|�x�}�w�x�� �‡�•�� �x�v�v�|�x�}�w�y���â�� 

�•�‹�–�—�ƒ�–�‹�‡���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���æ���
�����á���w�•�~�z�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�y�v�{�}�|�}���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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Kolfstraat bouwjaar: 1771
�s�{�w�y�æ�ã�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�y���z�{ gesloopt
1884-1957: Kolfstraat 61 Kadastraal 1832: sectie H nr. 1039
1809-1884: wijk C nr. 1459

Lijst Overvoorde (1900) nr. 519:
�w�}�}�w�ä�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���|�w�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�����œ�‘�•�†�‡�”���–�‘�’�����•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†��
�‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�á�� �y�� �…�‘�•�•�‘�Ž�‡�•�� �ƒ�Ž�•�� �†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�� �‡�•�� �w�� �‘�•�†�‡�”�� �–�‘�’�á�� �‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�á�� �™�ƒ�ƒ�”�‹�•�� �x��
�‰�‡�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�‡�‡�”�†�‡���…�ƒ�”�–�‘�—�…�Š�‡�•�ä���
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰�ä

���•���†�‡�œ�‡���Ž�ƒ�–�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�•���•�‘�’�Œ�‡�•���‰�‡�„�”�—�‹�•�–�á���•�ƒ�ƒ�”���…�‘�•�•�‘�Ž�‡�•�ä�����‹�–���’�ƒ�•�–���Š�‡�Ž�‡�•�ƒ�ƒ�Ž��
in de modeverandering na ca. 1760 van kopjes naar meer geometrische kraagstenen. 
Merkwaardig is wel, dat de traditionele indeling van de boogtrommels met driepas en 
�Ž�‡�Ž�‹�‡�•���‘�•�˜�‡�”�•�‘�”�–���‰�‡�Š�ƒ�•�†�Š�ƒ�ƒ�ˆ�†���‹�•�ä�����ƒ�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�•���ƒ�Ð�„�‡�‡�Ž�†�‹�•�‰�‡�•���‰�‡�˜�‘�•�†�‡�•�ä

�w�}�|�~�ä�� ���Ž�‡�‡�•�…�Š�Š�‘�—�™�‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �w�•�ä�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�‡�� �–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�� �Ž�ƒ�–�‡�� �’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡�˜�‡�Ž�� �•�‡�–�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�� �‡�•�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”
�„�Ž�ƒ�†�˜�‡�”�•�‹�‡�”�‹�•�‰�á�� �y�� �•�‘�’�Œ�‡�•�� �ƒ�Ž�•�� �†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�� �‡�•�� �w�� �‹�•�� �†�‡�•�� �„�‘�˜�‡�•�…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�ä�� ���•�� �†�‡�•�� �‘�•�†�‡�”�æ
�…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���”�‘�…�ƒ�‹�Ž�Ž�‡���•�Ž�‘�–�•�–�—�•�ä���
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‹�•���†�‡���–�‘�’�…�‘�•�•�‘�Ž�‡�ä

�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‹�•���‡�‡�•���‡�•�‹�‰�•�œ�‹�•�•���Ž�ƒ�ƒ�–���˜�‘�‘�”�„�‡�‡�Ž�†���˜�ƒ�•���†�‡���”�‘�…�‘�…�‘�������‘�†�‡�™�‹�Œ�•���������ä

���Ž�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �x�{�� �‹�•�� �†�‡�� �Œ�ƒ�”�‡�•�� �|�v�ã�� �ˆ�‘�–�‘�ï�•�� �
�ä���Š�ä�� ���‡�Ž�‡�•�ƒ�”�”�‡�á�� �w�•�|�w�� �‡�•�� �w�•�|�z�� ���ƒ�Ô�„�ä�ã�� �������� �x�v�v�|�x�}�w�x�� �‡�•�� �x�v�v�|�x�}�w�y���â��

�•�‹�–�—�ƒ�–�‹�‡���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���æ���
�����á���w�•�~�z�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�y�v�{�}�|�}���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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�…�ä�� �w�}�{�v�ä�� ���”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �{�•�ä�� ���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�á�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �•�‡�–�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�� �‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�á�� �y��
�‘�•�„�‡�†�—�‹�†�‡�•�†�‡���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���•�‘�’�Œ�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’���‡�•���‹�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�ä���
�‡�˜�‡�Ž���‰�‡�˜�‡�”�ˆ�†�ä

���‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���s�y�y�u���‹�•���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”���‘�’���†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•�•�–�‡�•�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä�����•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž��
�‘�•�–�„�”�‡�•�‡�•���†�‡���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‡�•���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä�����”���‹�•���‡�‡�•��
�‘�’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†���‰�”�‘�‘�–���•�Ž�‡�—�”�˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž���–�—�•�•�‡�•���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�˜�ƒ�Ž�•���‡�•���†�‡���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•�ä�����‡���˜�‡�”�ˆ���™�ƒ�ƒ�”
�˜�ƒ�•���‹�•���s�{�r�r���•�’�”�ƒ�•�‡���™�ƒ�•�á���‹�•���„�‹�Œ���‡�‡�•���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���‹�•���†�‡���Œ�ƒ�”�‡�•���x�r���y�r���™�‡�‡�”���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä�����’���†�‡��

���‘�•���„�‹�Œ���†�‡�œ�‡���Ž�ƒ�–�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�•���•�‘�’�Œ�‡�•���–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�á���•�ƒ�ƒ�”���ƒ�„�•�–�”�ƒ�…�–�‡���…�‘�•�•�‘�Ž�‡�•�ä

Vriesestraat 144/146 bouwjaar: 1771
1918-1957: Vriesestraat 116 bewaard
1884-1918: Vriesestraat 112 Kadastraal 1832: sectie H nr. 799
1809-1884: wijk C nr. 1681 Monumentnummer: 13954

Lijst Overvoorde (1900) nr. 522:
�w�}�}�w�ä�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w�x�ä�����Ž�ƒ�•���ƒ�ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á���wste���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž-
�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä�����‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���•�‡�–���•�‘�’�Œ�‡�á���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰�ä

���‡���–�‘�’���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���ƒ�Ž���˜�‘�‘�”���s�{�r�r���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†���‡�•���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���‡�‡�•���Ž�‹�Œ�•�–�‰�‡�˜�‡�Ž�ä���
�‡�Ž�‡�–��
op de art-nouveauwinkelpui is de begane grond korte tijd daarna verbouwd. De (korf)
boog boven het venster van de tweede verdieping ontbreekt, evenals beide waterlijs-
�–�‡�•�ä�� ���‡�� �”�ƒ�•�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �‡�•�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �œ�‹�Œ�•�� �˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•�� �„�‹�Œ�� �†�‡�� ���‰�”�‘�–�‡�•�†�‡�‡�Ž�•��
interne) verbouwing in 2012.

���”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�z�z���w�z�|�ã���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���w�•�y�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�x�~�w�~���â���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã����������

�x�v�v�|�y�v�y�|���â���†�‡���˜�‡�”�„�‘�—�™�‹�•�‰���˜�ƒ�•���x�v�w�x�ä

���”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}�w���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á���w�•�v�v���x�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�w�x�•�x���â���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã����������

�x�v�v�|�y�v�x�{���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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Vriesestraat 69/71 bouwjaar: 1773 178

1918-1957: Vriesestraat 59 bewaard
1884-1918: Vriesestraat 59 Kadastraal 1832: sectie H nr. 528
1809-1884: wijk D nr. 977 Monumentnummer: 13939

178

Lijst Overvoorde (1900) nr. 471:
�…�ä�� �w�}�{�v�ä�� ���”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �{�•�ä�� ���”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�� ���‘�”�†�–�•�…�Š�� �–�›�’�‡�á�� �–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�� �•�‡�–�� �•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†�� �‡�•�� �Ž�‡�Ž�‹�‡�á�� �y��
�‘�•�„�‡�†�—�‹�†�‡�•�†�‡���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‡�•���•�‘�’�Œ�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’���‡�•���‹�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�ä���
�‡�˜�‡�Ž���‰�‡�˜�‡�”�ˆ�†�ä

���‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���s�y�y�u���‹�•���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”���‘�’���†�‡���•�‡�‰�‰�‡�•�•�–�‡�•�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä�����•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž��
�‘�•�–�„�”�‡�•�‡�•���†�‡���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‡�•���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���‘�’���†�‡���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä�����”���‹�•���‡�‡�•��
�‘�’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†���‰�”�‘�‘�–���•�Ž�‡�—�”�˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž���–�—�•�•�‡�•���Š�‡�–���•�‡�–�•�‡�Ž�˜�ƒ�Ž�•���‡�•���†�‡���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�•�–�‡�•�‡�•�ä�����‡���˜�‡�”�ˆ���™�ƒ�ƒ�”-
�˜�ƒ�•���‹�•���s�{�r�r���•�’�”�ƒ�•�‡���™�ƒ�•�á���‹�•���„�‹�Œ���‡�‡�•���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���‹�•���†�‡���Œ�ƒ�”�‡�•���x�r���y�r���™�‡�‡�”���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†�ä�����’���†�‡��
begane grond heeft dit pand twee woonhuisvensters; de entree is rechts naast het pand. 
���‘�•���„�‹�Œ���†�‡�œ�‡���Ž�ƒ�–�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���‰�‡�‡�•���•�‘�’�Œ�‡�•���–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�á���•�ƒ�ƒ�”���ƒ�„�•�–�”�ƒ�…�–�‡���…�‘�•�•�‘�Ž�‡�•�ä

178 In 1783 werd het pand verkocht door metselaarsbaas Hendrik de Visser (Balm-Kok (2014b), ‘De 
leukste winkelstraat: Vriesestraat 69 en 71’, p. 12-22): wellicht heeft hij de gevel tien jaar eerder 
laten bouwen als metselproef.

�w�}�}�w�ä�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w�x�ä�����Ž�ƒ�•���ƒ�ˆ�‰�‡�†�‡�•�–�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á���w���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž
�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä�����‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���•�‡�–���•�‘�’�Œ�‡�á���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰�ä

���‡���–�‘�’���˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���ƒ�Ž���˜�‘�‘�”���s�{�r�r���˜�‡�”�™�‹�Œ�†�‡�”�†���‡�•���˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•���†�‘�‘�”���‡�‡�•���Ž�‹�Œ�•�–�‰�‡�˜�‡�Ž�ä���
�‡�Ž�‡�–��

�–�‡�•�ä�� ���‡�� �”�ƒ�•�‡�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �‡�‡�”�•�–�‡�� �‡�•�� �–�™�‡�‡�†�‡�� �˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �œ�‹�Œ�•�� �˜�‡�”�˜�ƒ�•�‰�‡�•�� �„�‹�Œ�� �†�‡�� ���‰�”�‘�–�‡�•�†�‡�‡�Ž�•��

���”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�z�z���w�z�|�ã���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���w�•�y�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�x�~�w�~���â���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã����������

�x�v�v�|�y�v�y�|���â���†�‡���˜�‡�”�„�‘�—�™�‹�•�‰���˜�ƒ�•���x�v�w�x�ä

���”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���}�w���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‘�Ž�Ž�‡�•�•�á���w�•�v�v���x�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�w�x�•�x���â���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã����������

�x�v�v�|�y�v�x�{���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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�w�}�}�}�ä�����Ž�‡�‹�•�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���~�ä�����‘�”�†�–�•�…�Š�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á���‘�•�†�‡�”�Š�—�‹�•���Š�‘�—�–�…�‘�•�•�–�”�—�…�–�‹�‡���‹�•�–�ƒ�…�–�ä���
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‹�•��
�–�‘�’�…�‘�•�•�‘�Ž�‡�ä�����Ž�ƒ�†�˜�‘�”�•�‹�‰�‡���˜�‡�”�•�‹�‡�”�‹�•�‰���‹�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�ä

�‡�•�� �™�‡�‡�”�� �–�‡�”�—�‰�‰�‡�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�� �‡�•�� �‰�‡�”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�‡�”�†�ä�����‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���s�y�y�y���„�‡�˜�‹�•�†�–���œ�‹�…�Š���‘�’�� �†�‡���…�‘�•�•�‘�Ž�‡��
�‘�•�†�‡�”�� �†�‡�� �–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�ä�� ���ƒ�•�•�‡�•�†�� �„�‹�•�•�‡�•�� �Š�‡�–�� �‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†�‡�� �•�‘�†�‡�„�‡�‡�Ž�†�� �˜�ƒ�•�ƒ�ˆ�� �…�ƒ�ä�� �s�y�x�r�� �‹�•�� �‘�‘�•��
�Š�‹�‡�”�� �‡�‡�•�� �‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�� �–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�á�� �‹�•�� �’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�� �˜�ƒ�•�� �‡�‡�•�� �•�‘�’�Œ�‡�ä�� ���×�×�”�� �†�‡�� �”�‡�•�–�ƒ�—
�”�ƒ�–�‹�‡�� �‘�•�–�„�”�ƒ�•�‡�•�� �‹�•�� �†�‡�œ�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �†�‡�� �—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�� �‘�’���†�‡�� �œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �‡�•�� �†�‡��

Weeshuisplein 26/27 bouwjaar: 1775
1918-1957: Weeshuisstraat 15 bewaard
1884-1918: Weeshuisstraat 15 Kadastraal 1832: sectie G nr. 916
1809-1884: wijk C nr. 900 Monumentnummer: 13958

Lijst Overvoorde (1900) nr. 525:
�w�}�}�{�ä�����‡�‡�•�Š�—�‹�•�’�Ž�‡�‹�•���w�{�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡-
�Ž�‹�‡�ä���
�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���•�‡�–���•�‹�†�†�‡�•�•�–�—�•�á���˜�‡�”�•�‹�‡�”�†���•�‡�–���•�”�ƒ�•�•�Œ�‡�•�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰-
�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•���‘�•�†�‡�”���–�‘�’�ä

���‡�œ�‡���‰�‡�Š�‡�‡�Ž���…�‘�•�’�Ž�‡�–�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‹�•���s�{�x�v���‰�‡�”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�‡�”�†�á179 waarbij de begane grond 
�‡�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���‡�•���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���Š�‹�•�–�‘�”�‹�•�‡�”�‡�•�†���œ�‹�Œ�•���‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�ä��
���’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†���œ�‹�Œ�•���†�‡���•�›�•�•�‡�–�”�‹�•�…�Š�‡���•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�‡�•�� �‘�’�� �†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�ã�����Ž�‡�‰�‡���� �„�Ž�ƒ�†�‡�”-
�•�”�ƒ�•�•�‡�•�á���‘�’���†�‡���‘�•�†�‡�”�•�–�‡���Ž�‹�Œ�•�–���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���•�–�”�‹�•�ä�����‡���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”��
�Š�‡�‡�ˆ�–���‡�‡�•���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�˜�‘�”�•�â���‡�‡�•���˜�‘�”�•���†�‹�‡���‘�‘�•���˜�‘�‘�”�•�‘�•�–���„�‹�Œ���‡�•�•�‡�Ž�‡���ƒ�•�†�‡�”�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���—�‹�–��
die tijd. Het standaard kopje op die plek was blijkbaar gesneuveld, geheel in lijn met het 
modebeeld in de tweede helft van de 18de eeuw.

179 Duinen, van, & Esseboom (2006), ���‡�•���Ž�‡�˜�‡�•���Ž�ƒ�•�‰���”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�”�‡�•, p. 251.

���‡�‡�•�Š�—�‹�•�’�Ž�‡�‹�•���x�|���x�}�ã���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���w�•�y�{�â���•�‘�”�–���˜�×�×�”���‡�•���•�ƒ���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���æ���ˆ�‘�–�‘�ï�•�����‹�•���˜�ƒ�•���†�‡�•�����‡�”�‰�á���w�•�|�z�����ƒ�Ô�„�ä�ã��

���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�x�~�}�~�á���•�{�w�8�w�~�•�}���‡�•���•�{�w�8�w�~�•�•���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���Ž�‡�‹�•�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���~���æ���–�‹�Œ�†�‡�•�•���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡�á���x�v�v�w�â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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Kleine Spuistraat 8 bouwjaar: 1777
1918-1957: Kleine Spuistraat 8 bewaard
1884-1918: Kleine Spuistraat 8 Kadastraal: sectie E nr. 439
1809-1884: wijk D nr. 444 Monumentnummer: 13497

Lijst Overvoorde (1900) nr. 534:
�w�}�}�}�ä�����Ž�‡�‹�•�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���~�ä�����‘�”�†�–�•�…�Š�‡���–�”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á���‘�•�†�‡�”�Š�—�‹�•���Š�‘�—�–�…�‘�•�•�–�”�—�…�–�‹�‡���‹�•�–�ƒ�…�–�ä���
�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‹�•��
�–�‘�’�…�‘�•�•�‘�Ž�‡�ä�����Ž�ƒ�†�˜�‘�”�•�‹�‰�‡���˜�‡�”�•�‹�‡�”�‹�•�‰���‹�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�ä

Het pand is in 2001 geheel opnieuw opgebouwd: de voorgevel is in een frame opgeslagen 
�‡�•�� �™�‡�‡�”�� �–�‡�”�—�‰�‰�‡�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�� �‡�•�� �‰�‡�”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�‡�”�†�ä�����‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���s�y�y�y���„�‡�˜�‹�•�†�–���œ�‹�…�Š���‘�’�� �†�‡���…�‘�•�•�‘�Ž�‡��
�‘�•�†�‡�”�� �†�‡�� �–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”�ä�� ���ƒ�•�•�‡�•�†�� �„�‹�•�•�‡�•�� �Š�‡�–�� �‰�‡�™�‹�Œ�œ�‹�‰�†�‡�� �•�‘�†�‡�„�‡�‡�Ž�†�� �˜�ƒ�•�ƒ�ˆ�� �…�ƒ�ä�� �s�y�x�r�� �‹�•�� �‘�‘�•��
�Š�‹�‡�”�� �‡�‡�•�� �‰�‡�’�”�‘�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡�� �•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�� �–�‘�‡�‰�‡�’�ƒ�•�–�á�� �‹�•�� �’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�� �˜�ƒ�•�� �‡�‡�•�� �•�‘�’�Œ�‡�ä�� ���×�×�”�� �†�‡�� �”�‡�•�–�ƒ�—-
�”�ƒ�–�‹�‡�� �‘�•�–�„�”�ƒ�•�‡�•�� �‹�•�� �†�‡�œ�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �†�‡�� �—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�� �‘�’���†�‡�� �œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�� �‡�•�� �†�‡��
gemetselde delen van de waterlijsten; de eind- en middenstukken waren bewaard geble-
ven. Het middenornament (kopje) van de bovenste waterlijst is blijkbaar alsnog verloren 
gegaan, maar het opvallende onderste middenornament (een gekroond hoofd) is terug-
geplaatst. De historiserend gereconstrueerde onderpui is nieuw.

�w�}�}�{�ä�����‡�‡�•�Š�—�‹�•�’�Ž�‡�‹�•���w�{�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡
�Ž�‹�‡�ä���
�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���•�‡�–���•�‹�†�†�‡�•�•�–�—�•�á���˜�‡�”�•�‹�‡�”�†���•�‡�–���•�”�ƒ�•�•�Œ�‡�•�á���y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰
�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•���‘�•�†�‡�”���–�‘�’�ä

���‡�œ�‡���‰�‡�Š�‡�‡�Ž���…�‘�•�’�Ž�‡�–�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���‹�•���s�{�x�v���‰�‡�”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�‡�”�†�á
�‡�•���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���‡�•���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���Š�‹�•�–�‘�”�‹�•�‡�”�‡�•�†���œ�‹�Œ�•���‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�ä��
���’�˜�ƒ�Ž�Ž�‡�•�†���œ�‹�Œ�•���†�‡���•�›�•�•�‡�–�”�‹�•�…�Š�‡���•�‹�†�†�‡�•�‘�”�•�ƒ�•�‡�•�–�‡�•�� �‘�’�� �†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•�ã�����Ž�‡�‰�‡���� �„�Ž�ƒ�†�‡�”
�•�”�ƒ�•�•�‡�•�á���‘�’���†�‡���‘�•�†�‡�”�•�–�‡���Ž�‹�Œ�•�–���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�•���•�–�”�‹�•�ä�����‡���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”��
�Š�‡�‡�ˆ�–���‡�‡�•���’�”�‘�Ð�‹�‡�Ž�˜�‘�”�•�â���‡�‡�•���˜�‘�”�•���†�‹�‡���‘�‘�•���˜�‘�‘�”�•�‘�•�–���„�‹�Œ���‡�•�•�‡�Ž�‡���ƒ�•�†�‡�”�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���—�‹�–��

���‡�•���Ž�‡�˜�‡�•���Ž�ƒ�•�‰���”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�”�‡�•

���‡�‡�•�Š�—�‹�•�’�Ž�‡�‹�•���x�|���x�}�ã���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���w�•�y�{�â���•�‘�”�–���˜�×�×�”���‡�•���•�ƒ���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡���æ���ˆ�‘�–�‘�ï�•�����‹�•���˜�ƒ�•���†�‡�•�����‡�”�‰�á���w�•�|�z�����ƒ�Ô�„�ä�ã��

���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�x�~�}�~�á���•�{�w�8�w�~�•�}���‡�•���•�{�w�8�w�~�•�•���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä

���Ž�‡�‹�•�‡�����’�—�‹�•�–�”�ƒ�ƒ�–���~���æ���–�‹�Œ�†�‡�•�•���†�‡���”�‡�•�–�ƒ�—�”�ƒ�–�‹�‡�á���x�v�v�w�â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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�s�{�w�y�æ�s�{�z�w�ã�����Ž�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���v�x���v�z

�w�}�}�•�ä�����Ž�‡�‡�•�…�Š�Š�‘�—�™�‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�~�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���•�‡�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”
�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä�����ƒ�•�•�–�‡�‡�•�‡�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���•�‡�–���•�‹�•�‹�ƒ�–�—�—�”���”�‘�…�‘�…�‘���…�ƒ�”�–�‘�—�…�Š�‡�ä�����•�†�‡�”�����‘�•�–�„�”�‡�•�‡�•
�†�‡�•�����–�‘�’���…�‘�•�•�‘�Ž�‡���•�‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‡�•���y���‡�‡�•�˜�‘�—�†�‹�‰�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���–�‘�‰�‡�•�ä

�‘�•�–�„�”�‡�•�‡�•�†�‡���–�‘�’���•�‡�–���†�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”���‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�á���‡�˜�‡�•�ƒ�Ž�•���†�‡���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�ä��

�…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���™�‡�Ž�����†�”�‹�‡���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�‡�����•�‘�’�Œ�‡�•���‰�‡�„�”�—�‹�•�–�ä�����‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���˜�ƒ�•���†�‡���„�‘�˜�‡�•�˜�‡�”
�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–�ä�����•���†�‡���‘�•�†�‡�”�•�–�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���„�‡�˜�‹�•�†�–���œ�‹�…�Š���‡�‡�•���ƒ�•�›�•�•�‡�–�”�‹�•�…�Š�‡�����‘�†�‡�™�‹�Œ�•��

���‡�•���Ž�‡�˜�‡�•���Ž�ƒ�•�‰���”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�”�‡�•

Vriesestraat 132 bouwjaar: 1777
1918-1957: Vriesestraat 110 bewaard
1884-1918: Vriesestraat 106 Kadastraal 1832: sectie H nr. 796
1809-1884: wijk C nr. 1674 Monumentnummer: 13953

Lijst Overvoorde (1900) nr. 536:
�w�}�}�}�ä�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�v�|�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á���wste���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���xde 

�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���–�‡�”�•�‹�Œ�•�–�‘�‘�‰�á���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���•�‡�–���•�‘�’�á���•�‘�’�Œ�‡���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’���‡�•���y���…�‘�•-
�•�‘�Ž�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���–�‘�‰�‡�•�á���†�‡���•�‹�†�†�‡�Ž�•�–�‡���•�‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž�ä

���•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���†�‡���‡�‹�•�†���s�zde-eeuwse overgang van het gebruik van kopjes naar gepro-
�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���…�‘�•�•�‘�Ž�‡�•���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”���‹�•���†�‡���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä�����‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���s�y�y�y��
staat op de middelste console. Merkwaardig is, dat onder de toppilaster wel weer een 
kopje is gebruikt als kraagsteen. Ook de middenornamenten van de twee waterlijsten 
�œ�‹�Œ�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���•�‘�’�Œ�‡�•�á���ƒ�Ž���‹�•���Š�‡�–���„�‘�˜�‡�•�•�–�‡���˜�‡�”�•�‘�‡�†�‡�Ž�‹�Œ�•���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���—�‹�–���‡�‡�•���ƒ�•�†�‡�”���’�ƒ�•�†�ã��
op de foto uit 1935 ontbreekt de bovenste waterlijst volledig. Opvallend is de bol als 
�–�‘�’�„�‡�•�”�‘�•�‹�•�‰�ä�����•���s�{�u�w���‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–���†�‡���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�á���†�‹�‡��
later is gereconstrueerd.

���”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�y�x���æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���w�•�y�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�x�~�x�w���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä ���Ž�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���|�z���|�|���æ���ˆ�‘�–�‘�ï�•���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�}�x�x���‡�•���x�v�v�|�x�}�x�y���â���
�����á���w�•�~�z�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†

�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�y�v�{�}�{�~���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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Vleeshouwersstraat 64/66 bouwjaar: 1779
�s�{�w�y�æ�s�{�z�w�ã�����Ž�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���v�x���v�zbewaard
1884-1957: Vleeshouwersstraat 28 Kadastraal 1832: sectie F nr. 490
1809-1884: wijk A nr. 266 Monumentnummer: 13737

Lijst Overvoorde (1900) nr. 539:
�w�}�}�•�ä�����Ž�‡�‡�•�…�Š�Š�‘�—�™�‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�~�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�–�Œ�‡�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���–�‘�‘�‰�˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰�‡�•���•�‡�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”-
�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�ä�����ƒ�•�•�–�‡�‡�•�‡�•���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���•�‡�–���•�‹�•�‹�ƒ�–�—�—�”���”�‘�…�‘�…�‘���…�ƒ�”�–�‘�—�…�Š�‡�ä�����•�†�‡�”�����‘�•�–�„�”�‡�•�‡�•-
�†�‡�•�����–�‘�’���…�‘�•�•�‘�Ž�‡���•�‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‡�•���y���‡�‡�•�˜�‘�—�†�‹�‰�‡���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���–�‘�‰�‡�•�ä

De voorgevel is gerestaureerd in 1966180 en kort na 1984. Bij die laatste restauratie is de 
�‘�•�–�„�”�‡�•�‡�•�†�‡���–�‘�’���•�‡�–���†�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”���‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�á���‡�˜�‡�•�ƒ�Ž�•���†�‡���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�ä��
Ook bij dit pand is onder de toppilaster een console toegepast, geen kopje. Onder de 
�…�‘�Ž�‘�•�•�‡�–�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���™�‡�Ž�����†�”�‹�‡���˜�‡�”�•�…�Š�‹�Ž�Ž�‡�•�†�‡�����•�‘�’�Œ�‡�•���‰�‡�„�”�—�‹�•�–�ä�����‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���˜�ƒ�•���†�‡���„�‘�˜�‡�•�˜�‡�”-
�†�‹�‡�’�‹�•�‰���‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–�ä�����•���†�‡���‘�•�†�‡�”�•�–�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���„�‡�˜�‹�•�†�–���œ�‹�…�Š���‡�‡�•���ƒ�•�›�•�•�‡�–�”�‹�•�…�Š�‡�����‘�†�‡�™�‹�Œ�•��
XV-cartouche.

180 Duinen, van, & Esseboom (2006), ���‡�•���Ž�‡�˜�‡�•���Ž�ƒ�•�‰���”�‡�•�–�ƒ�—�”�‡�”�‡�•, p. 248.

�w�}�}�}�ä�����”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�v�|�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á���w���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡���•�‡�–���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡�á���x
�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰���–�‡�”�•�‹�Œ�•�–�‘�‘�‰�á���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†���•�‡�–���•�‘�’�á���•�‘�’�Œ�‡���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡�•���–�‘�’���‡�•���y���…�‘�•
�•�‘�Ž�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•���‘�•�†�‡�”���†�‡���–�‘�‰�‡�•�á���†�‡���•�‹�†�†�‡�Ž�•�–�‡���•�‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž�ä

���•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���†�‡���‡�‹�•�†���s�z
�Ð�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���…�‘�•�•�‘�Ž�‡�•���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”���‹�•���†�‡���•�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�•�‡�•���‘�’���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä�����‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���s�y�y�y��

�œ�‹�Œ�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•���•�‘�’�Œ�‡�•�á���ƒ�Ž���‹�•���Š�‡�–���„�‘�˜�‡�•�•�–�‡���˜�‡�”�•�‘�‡�†�‡�Ž�‹�Œ�•���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���—�‹�–���‡�‡�•���ƒ�•�†�‡�”���’�ƒ�•�†�ã��

�–�‘�’�„�‡�•�”�‘�•�‹�•�‰�ä�����•���s�{�u�w���‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–���†�‡���—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡���•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰���‘�’���†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�á���†�‹�‡��

���”�‹�‡�•�‡�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�y�x���æ���…�‘�Ž�Ž�‡�…�–�‹�‡�����‡�‹�Œ�‡�”�•�á���w�•�y�{�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�{�8�w�x�~�x�w���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä ���Ž�‡�‡�•�Š�‘�—�™�‡�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���|�z���|�|���æ���ˆ�‘�–�‘�ï�•���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�|�x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����������x�v�v�|�x�}�x�x���‡�•���x�v�v�|�x�}�x�y���â���
�����á���w�•�~�z�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†-

�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�y�v�{�}�{�~���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�ä
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�†�‘�•�‘�”�’�ƒ�•�†�ã�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w���w�y

���‹�•�•�‡�•�� �Š�‡�–�� �”�‡�Š�ƒ�„�‹�Ž�‹�–�ƒ�–�‹�‡�’�Ž�ƒ�•�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �‰�‡�„�‹�‡�†�� �”�‘�•�†�� �Š�‡�–�� ���‘�ˆ�� �œ�‹�Œ�•�� �‹�•�� �s�{�y�u���y�v�� �˜�‹�Œ�ˆ�� �’�ƒ�•�†�‡�•��
�‰�‡�„�‘�—�™�†���‘�’���†�‡���Ž�‘�…�ƒ�–�‹�‡���˜�ƒ�•���†�‡���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�‡�����Ž�„�‡�”�–�����…�Š�™�‡�‹�–�œ�‡�”�•�…�Š�‘�‘�Ž���ƒ�ƒ�•���†�‡�����‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä�����”�‹�‡��
�˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���˜�‹�Œ�ˆ���’�ƒ�•�†�‡�•���™�‡�”�†�‡�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�á���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���˜�ƒ�•���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�‡���’�ƒ�•

�•�‘�•�•�–�‹�‰���˜�ƒ�•���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�‡���’�ƒ�•�†�‡�•�ã���Š�‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���s�y�t�t���™�‹�Œ�•�–���‘�’�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w���w�y�ä�����‡�–���•�ƒ�•�‡���†�‡��
�•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���—�‹�–���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���Š�‡�”�•�‡�•�„�ƒ�ƒ�”�ä�����‡���‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–��
�˜�ƒ�•�� ���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �w�w���w�y�� �‹�•�� �•�‹�‡�–�� �•�‡�‡�‰�‡�•�‘�•�‡�•�� �•�ƒ�ƒ�”�� ���‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �t�ä�� ���”�� �‹�•�� �‰�‡�‡�•�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�� �˜�ƒ�•��
�‡�‡�•���ƒ�•�†�‡�”���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���’�ƒ�•�†���‰�‡�„�”�—�‹�•�–�â���†�ƒ�ƒ�”�†�‘�‘�”���‹�•���†�‡�œ�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���Š�‡�Ž�ƒ�ƒ�•���•�‹�‡�–���Š�‡�Ž�‡�•�ƒ�ƒ�Ž��

Mariënbornstraat bouwjaar: 1785
�s�{�s�z�æ�s�{�w�y�ã�����ƒ�”�‹�´�•�„�‘�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���u�zgesloopt
�s�z�z�v�æ�s�{�s�z�ã�����ƒ�”�‹�´�•�„�‘�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���u�tKadastraal 1832: sectie G nr. 466
1809-1884: wijk C nr. 728 

Lijst Overvoorde (1900) nr. 554:
�w�}�~�{�ä�����ƒ�”�‹�´�•�„�‘�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�x�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á���•�‡�–���˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡���‡�•��
�y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���x���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�‡�•���•�‡�–���•�‘�’�Œ�‡�•���‡�•���w���•�‘�’�Œ�‡���‘�•�†�‡�”���†�‡���–�‘�’�á���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’��
�‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰�ä

���‡�–���Š�‡�–���„�‘�—�™�Œ�ƒ�ƒ�”���s�y�z�w���‹�•���†�‹�–���˜�‘�‘�”���œ�‘�˜�‡�”���„�‡�•�‡�•�†���†�‡���Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���˜�‘�‘�”���†�‡���‘�’�Š�‡�ˆ-
�Ð�‹�•�‰���˜�ƒ�•���Š�‡�–���‰�‹�Ž�†�‡���‹�•���s�y�{�w�ä�����‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•���œ�‹�Œ�•���–�—�•�•�‡�•���s�y�z�w���‡�•���s�y�{�w���•�‘�‰���™�‡�Ž���ƒ�•�†�‡�”�‡�á���‘�•�„�‡�•�‡�•�†�‡��
���‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���‰�‡�”�‡�ƒ�Ž�‹�•�‡�‡�”�†�ä�����•���–�‡�‰�‡�•�•�–�‡�Ž�Ž�‹�•�‰���–�‘�–���Š�‡�–���„�—�—�”�’�ƒ�•�†�����œ�‹�‡���’�ä���t�t�t�����‹�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž��
�‹�•�� �s�{�t�z�� �•�‹�‡�–�� �Ž�ƒ�•�‰�‡�”�� �‰�ƒ�ƒ�ˆ�ã�� �†�‡�� �—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�� �„�‘�˜�‡�•�� �Š�‡�–�� �œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”�� �‹�•�� �™�‡�‰�‰�‡-
�Š�ƒ�•�–�á���‡�˜�‡�•�ƒ�Ž�•���†�‡���„�‘�˜�‡�•�•�–�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�ä�����‡�”�†�‡�”���œ�‹�Œ�•���•�‘�‰���ƒ�Ž�Ž�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���‹�•�–�ƒ�…�–�ä���
�‡�Š�‡�‡�Ž��
volgens de mode na ca. 1760 is de kraagsteen van de toppilaster geen kopje, maar een 
console. Het middenornament van de onderste waterlijst is op de foto moeilijk te her-
�•�‡�•�•�‡�•�á���•�ƒ�ƒ�”���Ž�‹�Œ�•�–���•�‘�‰�ƒ�Ž���—�‹�–�„�—�•�†�‹�‰�������‘�†�‡�™�‹�Œ�•���������ë���ä

���ƒ�”�‹�´�•�„�‘�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�~�����†�‡���”�‡�…�Š�–�‡�”�‰�‡�˜�‡�Ž���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‡�‡�”�•�ƒ�•�á���w�•�x�~�����ƒ�Ô�„�ä�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�w�x�~�{���ä ���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{�{���{�}�ã���†�‡���”�‡�…�Š�–�‡�”���„�‘�˜�‡�•�‰�‡�˜�‡�Ž���„�‹�•�•�‡�•���Š�‡�–���”�‘�‘�†�‘�•�Ž�‹�Œ�•�†�‡���†�‡�‡�Ž���‹�•���˜�‡�”�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–���•�ƒ�ƒ�”�����‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†

�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�y�v�~�•�v�~���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�â���†�‡�–�ƒ�‹�Ž���‰�‡�˜�‡�Ž�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���æ���
�����á���w�•�{�•�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�y�w�~�z�•�z����

�‡�•�����‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�ä
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Hofstraat 2 bouwjaar: 1973/74
�†�‘�•�‘�”�’�ƒ�•�†�ã�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w���w�y herbouwd met elementen van andere gevels

���‹�•�•�‡�•�� �Š�‡�–�� �”�‡�Š�ƒ�„�‹�Ž�‹�–�ƒ�–�‹�‡�’�Ž�ƒ�•�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �‰�‡�„�‹�‡�†�� �”�‘�•�†�� �Š�‡�–�� ���‘�ˆ�� �œ�‹�Œ�•�� �‹�•�� �s�{�y�u���y�v�� �˜�‹�Œ�ˆ�� �’�ƒ�•�†�‡�•��
�‰�‡�„�‘�—�™�†���‘�’���†�‡���Ž�‘�…�ƒ�–�‹�‡���˜�ƒ�•���†�‡���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�‡�����Ž�„�‡�”�–�����…�Š�™�‡�‹�–�œ�‡�”�•�…�Š�‘�‘�Ž���ƒ�ƒ�•���†�‡�����‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä�����”�‹�‡��
�˜�ƒ�•���†�‡�œ�‡���˜�‹�Œ�ˆ���’�ƒ�•�†�‡�•���™�‡�”�†�‡�•���˜�‘�‘�”�œ�‹�‡�•���˜�ƒ�•�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•�á���ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰���˜�ƒ�•���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�‡���’�ƒ�•-
den elders in de stad. De voorgevel van Hofstraat 2 is samengesteld uit elementen af-
�•�‘�•�•�–�‹�‰���˜�ƒ�•���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�‡���’�ƒ�•�†�‡�•�ã���Š�‡�–���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���s�y�t�t���™�‹�Œ�•�–���‘�’�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w���w�y�ä�����‡�–���•�ƒ�•�‡���†�‡��
�•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���—�‹�–���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���œ�‹�Œ�•���Š�‡�”�•�‡�•�„�ƒ�ƒ�”�ä�����‡���‰�‡�”�‡�…�‘�•�•�–�”�—�‡�‡�”�†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–��
�˜�ƒ�•�� ���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �w�w���w�y�� �‹�•�� �•�‹�‡�–�� �•�‡�‡�‰�‡�•�‘�•�‡�•�� �•�ƒ�ƒ�”�� ���‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �t�ä�� ���”�� �‹�•�� �‰�‡�‡�•�� �™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�� �˜�ƒ�•��
�‡�‡�•���ƒ�•�†�‡�”���‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–���’�ƒ�•�†���‰�‡�„�”�—�‹�•�–�â���†�ƒ�ƒ�”�†�‘�‘�”���‹�•���†�‡�œ�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���Š�‡�Ž�ƒ�ƒ�•���•�‹�‡�–���Š�‡�Ž�‡�•�ƒ�ƒ�Ž��
compleet. 

�s�{�s�z�æ�s�{�w�y�ã�����ƒ�”�‹�´�•�„�‘�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���u�z
�s�z�z�v�æ�s�{�s�z�ã�����ƒ�”�‹�´�•�„�‘�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���u�t

�w�}�~�{�ä�����ƒ�”�‹�´�•�„�‘�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�x�ä�����”�ƒ�’�‰�‡�˜�‡�Ž�á�����‘�”�†�–�•�…�Š���–�›�’�‡�á���•�‡�–���˜�—�Ž�Ž�‹�•�‰���˜�ƒ�•���•�Ž�ƒ�˜�‡�”�„�Ž�ƒ�†���‡�•���Ž�‡�Ž�‹�‡���‡�•��
�y���•�‘�’�Œ�‡�•���ƒ�Ž�•���†�”�ƒ�ƒ�‰�•�–�‡�‡�•�‡�•�á���x���…�‘�”�†�‘�•�„�ƒ�•�†�‡�•���•�‡�–���•�‘�’�Œ�‡�•���‡�•���w���•�‘�’�Œ�‡���‘�•�†�‡�”���†�‡���–�‘�’�á���Œ�ƒ�ƒ�”�–�ƒ�Ž���‘�’��
�‰�‡�’�”�‘�Ô�‹�Ž�‡�‡�”�†�‡���‡�‰�ä

���‡�–���Š�‡�–���„�‘�—�™�Œ�ƒ�ƒ�”���s�y�z�w���‹�•���†�‹�–���˜�‘�‘�”���œ�‘�˜�‡�”���„�‡�•�‡�•�†���†�‡���Ž�ƒ�ƒ�–�•�–�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���˜�‘�‘�”���†�‡���‘�’�Š�‡�ˆ
�Ð�‹�•�‰���˜�ƒ�•���Š�‡�–���‰�‹�Ž�†�‡���‹�•���s�y�{�w�ä�����‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•���œ�‹�Œ�•���–�—�•�•�‡�•���s�y�z�w���‡�•���s�y�{�w���•�‘�‰���™�‡�Ž���ƒ�•�†�‡�”�‡�á���‘�•�„�‡�•�‡�•�†�‡��
���‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�•���‰�‡�”�‡�ƒ�Ž�‹�•�‡�‡�”�†�ä�����•���–�‡�‰�‡�•�•�–�‡�Ž�Ž�‹�•�‰���–�‘�–���Š�‡�–���„�—�—�”�’�ƒ�•�†�����œ�‹�‡���’�ä���t�t�t�����‹�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž��
�‹�•�� �s�{�t�z�� �•�‹�‡�–�� �Ž�ƒ�•�‰�‡�”�� �‰�ƒ�ƒ�ˆ�ã�� �†�‡�� �—�‹�–�•�”�ƒ�‰�‡�•�†�‡�� �•�‘�”�Ð�„�‘�‘�‰�� �„�‘�˜�‡�•�� �Š�‡�–�� �œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�•�•�–�‡�”�� �‹�•�� �™�‡�‰�‰�‡
�Š�ƒ�•�–�á���‡�˜�‡�•�ƒ�Ž�•���†�‡���„�‘�˜�‡�•�•�–�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�ä�����‡�”�†�‡�”���œ�‹�Œ�•���•�‘�‰���ƒ�Ž�Ž�‡���‰�‡�˜�‡�Ž�‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���‹�•�–�ƒ�…�–�ä���
�‡�Š�‡�‡�Ž��

�•�‡�•�•�‡�•�á���•�ƒ�ƒ�”���Ž�‹�Œ�•�–���•�‘�‰�ƒ�Ž���—�‹�–�„�—�•�†�‹�‰�������‘�†�‡�™�‹�Œ�•���������ë���ä

���ƒ�”�‹�´�•�„�‘�”�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���y�~�����†�‡���”�‡�…�Š�–�‡�”�‰�‡�˜�‡�Ž���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�
�ä�����‡�‡�”�•�ƒ�•�á���w�•�x�~�����ƒ�Ô�„�ä�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�|�8�w�x�~�{���ä ���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���{�{���{�}�ã���†�‡���”�‡�…�Š�–�‡�”���„�‘�˜�‡�•�‰�‡�˜�‡�Ž���„�‹�•�•�‡�•���Š�‡�–���”�‘�‘�†�‘�•�Ž�‹�Œ�•�†�‡���†�‡�‡�Ž���‹�•���˜�‡�”�’�Ž�ƒ�ƒ�–�•�–���•�ƒ�ƒ�”�����‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†-

�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�y�v�~�•�v�~���â���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†�â���†�‡�–�ƒ�‹�Ž���‰�‡�˜�‡�Ž�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���æ���
�����á���w�•�{�•�����ƒ�Ô�„�ä�ã�����‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�x�8�y�w�~�z�•�z����

�‡�•�����‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���x�ä
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���Ž�•���†�‡�”�†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���†�‹�–���’�ƒ�•�†���‹�•���s�{�y�u���y�v���•�‹�‡�—�™�‰�‡�„�‘�—�™�†���‹�•���†�‡�����‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä�����‡���˜�‘�‘�”
�‰�‡�˜�‡�Ž�� �‹�•�� �‰�”�‘�–�‡�•�†�‡�‡�Ž�•�� �•�ƒ�•�‡�•�‰�‡�•�–�‡�Ž�†�� �—�‹�–�� �‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•�� �ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�‡�� �’�ƒ�•�†��
���‡�Ž�•�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �s�y�ä�� ���‡�œ�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �†�ƒ�–�‡�‡�”�†�‡�� �˜�ƒ�•�� �…�ƒ�ä�� �s�y�u�r�ä�� ���‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�–�‘�’�� �‹�•�� �‡�…�Š�–�‡�”�� �ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰��

���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���s�s�w�����„�‘�—�™�Œ�ƒ�ƒ�”���s�y�u�s���ã���†�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”���‡�•���Š�‡�–���•�‘�’�Œ�‡���˜�ƒ�•���†�‹�–���’�ƒ�•�†���œ�‹�Œ�•���‰�‘�‡�†���Š�‡�”

�†�‹�‡���…�‘�•�’�Ž�‡�‡�–���‹�•�ä�����Ž�Ž�‡���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���‹�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�á���‹�•�…�Ž�—�•�‹�‡�ˆ���–�™�‡�‡���ˆ�”�ƒ�ƒ�‹�‡���™�ƒ�–�‡�”

Hofstraat 4 bouwjaar: 1973/74
donorpand(en): onbekend herbouwd met elementen van andere gevels

���‘�•���†�‡�œ�‡���‹�•���s�{�y�u���y�v���•�‹�‡�—�™�‰�‡�„�‘�—�™�†�‡���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���•�ƒ�•�‡�•�‰�‡�•�–�‡�Ž�†���—�‹�–���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���˜�ƒ�•���‰�‡-
�•�Ž�‘�‘�’�–�‡���’�ƒ�•�†�‡�•�á���•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•���‹�•���†�‡�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���‘�ˆ���†�‡�����–�‘�‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ë�����•���†�‡���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���•�‡�‰�‰�‡�•-
stenen op de eerste verdieping staat het jaartal 1748. De lijst Overvoorde (1900) ver-
meldt echter geen enkele gevel uit 1748; Kolfstraat 46 dateerde uit 174-, maar dat pand 
�‹�•���ƒ�ˆ�‰�‡�„�”�ƒ�•�†���‡�•���œ�ƒ�Ž���•�‹�‡�–���Š�‡�”�‰�‡�„�”�—�‹�•�–���œ�‹�Œ�•�ä�����‡�–���ƒ�Ž�•���„�‹�Œ���Š�‡�–���„�—�—�”�’�ƒ�•�†���‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–��
�‘�•�†�‡�”���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ã���‡�”���‹�•���œ�‡�Ž�ˆ�•���•�’�”�ƒ�•�‡���˜�ƒ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�ä�����”��
�œ�‹�Œ�•���•�‘�‰���‡�•�•�‡�Ž�‡���ƒ�•�†�‡�”�‡���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���†�‹�‡���•�‹�‡�–���î�•�Ž�‘�’�’�‡�•�ï�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���˜�ƒ�•���†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡-
�’�‹�•�‰���‹�•���˜�ƒ�•���„�‡�–�‘�•�á���‡�•���‡�”���œ�‹�Œ�•���•�ƒ�ƒ�”���Ž�‹�‡�ˆ�•�–���˜�‹�Œ�ˆ���•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”�����‹�•�����‘�”�†�–�•�‡���’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡-
vels werden meestal blindankers gebruikt). 

���‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�ã���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†���‡�•���†�‡�–�ƒ�‹�Ž���˜�ƒ�•���†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�ä ���‡�Ž�•�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�}�á���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�}�y�â�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w�{���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä���˜�ƒ�•���†�‡�•�����‡�”�‰�á���…�ƒ�ä���w�•�}�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã��

���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�z�8�y�x�~�y�|���‡�•���{�{�x�8�y�v�~�•�|�v���â�����‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�v�ã���•�‘�”�–���•�ƒ���†�‡���‘�’�Ž�‡�˜�‡�”�‹�•�‰���æ���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�}�z�����ƒ�Ô�„�ä�ã��

���������x�v�v�|�x�w�w�x���â���•�‘�’�Œ�‡�•���‹�•���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�”�•�–�‡���‡�•���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä
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Hofstraat 10 bouwjaar: 1973/74
donorpanden: Pelserstraat 17 en
Kolfstraat 115

herbouwd met elementen van andere gevels

���Ž�•���†�‡�”�†�‡�����‘�”�†�–�•�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���†�‹�–���’�ƒ�•�†���‹�•���s�{�y�u���y�v���•�‹�‡�—�™�‰�‡�„�‘�—�™�†���‹�•���†�‡�����‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ä�����‡���˜�‘�‘�”-
�‰�‡�˜�‡�Ž�� �‹�•�� �‰�”�‘�–�‡�•�†�‡�‡�Ž�•�� �•�ƒ�•�‡�•�‰�‡�•�–�‡�Ž�†�� �—�‹�–�� �‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•�� �ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰�� �˜�ƒ�•�� �Š�‡�–�� �‰�‡�•�Ž�‘�‘�’�–�‡�� �’�ƒ�•�†�� 
���‡�Ž�•�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–�� �s�y�ä�� ���‡�œ�‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�� �†�ƒ�–�‡�‡�”�†�‡�� �˜�ƒ�•�� �…�ƒ�ä�� �s�y�u�r�ä�� ���‡�� �‰�‡�˜�‡�Ž�–�‘�’�� �‹�•�� �‡�…�Š�–�‡�”�� �ƒ�Ð�•�‘�•�•�–�‹�‰��
van een ander pand: Pelserstraat 17 had een tuitgevel. Het ‘donorpand’ voor de top is  
���‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���s�s�w�����„�‘�—�™�Œ�ƒ�ƒ�”���s�y�u�s���ã���†�‡���–�‘�’�’�‹�Ž�ƒ�•�–�‡�”���‡�•���Š�‡�–���•�‘�’�Œ�‡���˜�ƒ�•���†�‹�–���’�ƒ�•�†���œ�‹�Œ�•���‰�‘�‡�†���Š�‡�”-
kenbaar. Van de drie nieuw samengestelde Dordtse gevels in de Hofstraat is dit de enige 
�†�‹�‡���…�‘�•�’�Ž�‡�‡�–���‹�•�ä�����Ž�Ž�‡���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���œ�‹�Œ�•���‹�•���†�‡�œ�‡���‰�‡�˜�‡�Ž���ƒ�ƒ�•�™�‡�œ�‹�‰�á���‹�•�…�Ž�—�•�‹�‡�ˆ���–�™�‡�‡���ˆ�”�ƒ�ƒ�‹�‡���™�ƒ�–�‡�”-
lijsten met middenornamenten.

���‘�•���†�‡�œ�‡���‹�•���s�{�y�u���y�v���•�‹�‡�—�™�‰�‡�„�‘�—�™�†�‡���˜�‘�‘�”�‰�‡�˜�‡�Ž���‹�•���•�ƒ�•�‡�•�‰�‡�•�–�‡�Ž�†���—�‹�–���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���˜�ƒ�•���‰�‡
�•�Ž�‘�‘�’�–�‡���’�ƒ�•�†�‡�•�á���•�‘�‰�‡�Ž�‹�Œ�•���‹�•���†�‡�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���‘�ˆ���†�‡�����–�‘�‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–�ë�����•���†�‡���•�ƒ�–�—�—�”�•�–�‡�•�‡�•���•�‡�‰�‰�‡�•

�‹�•���ƒ�ˆ�‰�‡�„�”�ƒ�•�†���‡�•���œ�ƒ�Ž���•�‹�‡�–���Š�‡�”�‰�‡�„�”�—�‹�•�–���œ�‹�Œ�•�ä�����‡�–���ƒ�Ž�•���„�‹�Œ���Š�‡�–���„�—�—�”�’�ƒ�•�†���‘�•�–�„�”�‡�‡�•�–���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–��
�‘�•�†�‡�”���†�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•���˜�ƒ�•���†�‡���‡�‡�”�•�–�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ã���‡�”���‹�•���œ�‡�Ž�ˆ�•���•�’�”�ƒ�•�‡���˜�ƒ�•���‰�‡�œ�ƒ�•�–�‡���˜�‡�•�•�–�‡�”�•�ä�����”��
�œ�‹�Œ�•���•�‘�‰���‡�•�•�‡�Ž�‡���ƒ�•�†�‡�”�‡���‡�Ž�‡�•�‡�•�–�‡�•���†�‹�‡���•�‹�‡�–���î�•�Ž�‘�’�’�‡�•�ï�ã���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–���˜�ƒ�•���†�‡���œ�‘�Ž�†�‡�”�˜�‡�”�†�‹�‡
�’�‹�•�‰���‹�•���˜�ƒ�•���„�‡�–�‘�•�á���‡�•���‡�”���œ�‹�Œ�•���•�ƒ�ƒ�”���Ž�‹�‡�ˆ�•�–���˜�‹�Œ�ˆ���•�—�—�”�ƒ�•�•�‡�”�•���œ�‹�…�Š�–�„�ƒ�ƒ�”�����‹�•�����‘�”�†�–�•�‡���’�”�‘�‡�ˆ�‰�‡

���‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���z�ã���Š�—�‹�†�‹�‰�‡���–�‘�‡�•�–�ƒ�•�†���‡�•���†�‡�–�ƒ�‹�Ž���˜�ƒ�•���†�‡���‘�˜�‡�”�•�”�ƒ�‰�‹�•�‰�ä ���‡�Ž�•�‡�”�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�}�á���•�‘�”�–���˜�‘�‘�”���†�‡���•�Ž�‘�‘�’���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä�����‘�•�Š�‘�˜�‡�•�á���w�•�}�y�â�����‘�Ž�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�w�{���æ���ˆ�‘�–�‘�����ä���˜�ƒ�•���†�‡�•�����‡�”�‰�á���…�ƒ�ä���w�•�}�v�����ƒ�Ô�„�ä�ã��

���‡�‡�Ž�†�„�ƒ�•�•�����������{�{�z�8�y�x�~�y�|���‡�•���{�{�x�8�y�v�~�•�|�v���â�����‘�ˆ�•�–�”�ƒ�ƒ�–���w�v�ã���•�‘�”�–���•�ƒ���†�‡���‘�’�Ž�‡�˜�‡�”�‹�•�‰���æ���ˆ�‘�–�‘���
�‡�”�ƒ�”�†�����—�•�•�‡�”�á���w�•�}�z�����ƒ�Ô�„�ä�ã��

���������x�v�v�|�x�w�w�x���â���•�‘�’�Œ�‡�•���‹�•���†�‡���™�ƒ�–�‡�”�Ž�‹�Œ�•�–�‡�•���˜�ƒ�•���‡�‡�”�•�–�‡���‡�•���–�™�‡�‡�†�‡���˜�‡�”�†�‹�‡�’�‹�•�‰�ä
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���—�†�æ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–

���”�ƒ�ƒ�‹�‡�•�†�‡���™�‹�‡�•�‡�•�á���•�–�ƒ�’�’�‡�•�†�‡���’�ƒ�ƒ�”
�†�‡�•���æ�����‘�Ž�‡�•�•���‘�’���Š�‡�–�����‹�Ž�ƒ�•�†���˜�ƒ�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–

���‘�•�‰�‡�•���•�–�‘�•�†���‡�‡�•���Š�—�‹�•

���—�†�æ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–
���‘�—�™�•�—�•�†�‹�‰�‡���–�‡�”�•�‡�•�������˜�‡�”�•�Ž�ƒ�”�‡�•�†���™�‘�‘�”�†�‡�•

�„�‘�‡�•���˜�ƒ�•���†�‡���™�‡�•�–�‡�”�•�‡���ƒ�”�…�Š�‹�–�‡�…�–�—�—�”�æ���‡�•���„�‘�—�™�Š�‹�•�–�‘�”�‹�‡

�
�‡�•�…�Š�‹�‡�†�‡�•�‹�•���˜�ƒ�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���–�‘�–���w�{�}�x
���‹�•�–�‘�”�‹�•�…�Š���•�‡�–�•�‡�Ž�™�‡�”�•�ä�����•�•�–�ƒ�•�†�Š�‘�—�†�‹�•�‰�á���Š�‡�”�•�–�‡�Ž��

�‡�•���…�‘�•�•�‡�”�˜�‡�”�‹�•�‰
���”�…�Š�‹�–�‡�…�–�� �‡�•�� �ƒ�ƒ�•�•�‡�•�‡�”�� �æ�����‡�� �‘�’�•�‘�•�•�–�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� �„�‘�—�™�•�ƒ�”�•�–�� �‹�•�� �†�‡��

���‡�†�‡�”�Ž�ƒ�•�†�‡�•���w�y�{�v�æ�w�{�y�v

���‘�—�™
���ƒ�•�†�‡�Ž�‹�•�‰�‡�•�� �†�‘�‘�”�� ���—�†�æ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–

���—�‹�œ�‡�•�� �‹�•�� ���‡�†�‡�”�Ž�ƒ�•�†�� �æ��
���‡�‡�Ž�ƒ�•�†�� �‡�•�� ���—�‹�†�æ���‘�Ž�Ž�ƒ�•�†

���—�‹�œ�‡�•�� �‹�•�� ���‡�†�‡�”�Ž�ƒ�•�†�� �æ��
���–�”�‡�…�Š�–�á�����‘�‘�”�†�æ���”�ƒ�„�ƒ�•�–���‡�•���†�‡���‘�‘�•�–�‡�Ž�‹�Œ�•�‡���’�”�‘�˜�‹�•�…�‹�‡�•

���—�Ž�Ž�‡�–�‹�•����������
���‡�’�—�Ž�–�—�”�‡�� �‘�ˆ�–�‡�� �‰�”�ƒ�ˆ�–�„�‘�‡�…�•�� �˜�ƒ�•�� �†�‡�� ���—�‰�—�•�–�‹�Œ�•�‡�•�•�‡�”�…�•�� �–�‡��

���‘�”�†�”�‡�…�Š�–�ä�����Ž�‹�‡�†�”�‡�…�Š�–�ã�����—�†�Š�‡�‹�†�•�—�•�†�‹�‰�‡���˜�‡�”�‡�•�‹�‰�‹�•�‰���ò���Ž�‹�‡�†�”�‡�…�Š�–�ó�ä
���—�†�‡���‰�‡�„�‘�—�™�‡�•���–�‡�����‘�”

�†�”�‡�…�Š�–�ä�����‡�”�‡�‡�•�‹�‰�‹�•�‰���–�‘�–���‹�•�•�–�ƒ�•�†�Š�‘�—�†�‹�•�‰���˜�ƒ�•���‘�—�†�‡���‰�‡�„�‘�—�™�‡�•�ä�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–�ã�����Ž�—�•�•�±�ä
���‘�‡�†�‡�”�� �†�‡�� ���‘�Ž�Ž�ƒ�•�†�•�‡�� �•�–�‡�†�‡�•�� �æ�� ���‹�•�–�‘�”�‹�‡�œ�—�…�Š�–�� �‹�•�� ���‘�”

�†�”�‡�…�Š�–���”�‘�•�†���w�•�v�v
�æ�������…�ƒ�•�‘�œ�œ�‹�á�����‹�•�…�‡�•�œ�‘�����s�x�s�w���ä�����ï�‹�†�‡�ƒ���†�‡�Ž�Ž�ƒ�����”�…�Š�‹�–�‡�–�–�—�”�ƒ�����•�‹�˜�‡�”�•�ƒ�Ž�‡�ä�����‡�•�‡�œ�‹�ƒ�ä

���—�†�æ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–
�æ�������‹�‰�•�‘�•�†�á�����‡�‡�•�� ���t�r�s�s���á���î���‘�‘�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–���t�y�ã���‡�‡�•�� �Š�‹�•�–�‘�”�‹�•�…�Š���’�ƒ�•�†���•�‡�–���–�™�‡�‡���‰�‡�œ�‹�…�Š

���—�†�æ���‘�”�†�”�‡�…�Š�–
���‡�•���œ�‘�‡�–�‡���„�‡�Ž�‘�ˆ�–�‡���������—�‹�•�‡�”�•�‹�Œ�˜�‡�”
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���™�ƒ�”�–�ƒ�ƒ�Ž���¬��
���‡�•�‡�•�����š�–�”�ƒ

���—�Ž�Ž�‡�–�‹�•����������
���—�Ž�Ž�‡�–�‹�•����������

���•�Ž�‡�‹�†�‹�•�‰���‹�•���†�‡�����‘�—�™�Š�‹�•�–�‘�”�‹�‡
���ƒ�•�� �•�•�—�‹�ˆ�� �•�ƒ�ƒ�”�� �•�–�ƒ�ƒ�Ž�� �æ�� ���‡�� �Ô�‹�”�•�ƒ�� �
�ƒ�•�‘�„�� �˜�ƒ�•��

���ƒ�‰�‡�•�‹�•�‰�‡�•�á�� �–�™�‡�‡�Š�‘�•�†�‡�”�†�� �Œ�ƒ�ƒ�”�� �Š�ƒ�•�†�‡�Ž

���ƒ�•�†�˜�‡�•�–�‡�•�á���’�”�‹�˜�‹�Ž�‡�‰�‹�‡�•�á���˜�”�‹�Œ�Š�‡�†�‡�•�á���˜�‘�‘�”�”�‡�‰�–�‡�•�á���‘�…
�–�”�‘�‘�‹�Œ�‡�•���‡�•���…�‘�•�–�—�•�‡�•���‡�•�œ�ä���†�‡�”���•�–�ƒ�†�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–

���—�‹�œ�‡�•���‹�•�����‡�Ž�ˆ�–���‹�•���†�‡���w�|�†�‡���‡�•���w�}�†�‡���‡�‡�—�™
���‘�—�™�‡�•���‹�•�����•�•�–�‡�”�†�ƒ�•���æ���Š�‡�–���™�‘�‘�•�Š�—�‹�•���‹�•���†�‡���•�–�ƒ�†

���—�”�‡�ƒ�—�����‘�•�—�•�‡�•�–�‡�•�œ�‘�”�‰�ä�����•�•�–�‡�”�†�ƒ�•�ã�����”�…�Š�‹�–�‡�…�–�—�”�ƒ���¬�����ƒ�–�—�”�ƒ�á���t�r�r�y�ä

���”�…�Š�‹�‡�Ô�„�”�‘�•�•�‡�•

�æ�������������s�x�á���‹�•� �̃ä�•�”�ä���v�x�y�ã���‹�•�•�–�”�—�…�–�‹�‡���˜�‘�‘�”���†�‡���‰�‹�Ž�†�‡�’�”�‘�‡�ˆ���˜�ƒ�•���Š�—�‹�•�–�‹�•�•�‡�”�Ž�‹�‡�†�‡�•�����œ�ä�Œ�ä���ä

�æ�������������s�x�á���‹�•� �̃ä�•�”�ä���x�x�w�ã���‹�•�˜�‡�•�–�ƒ�”�‹�•���„�‡�œ�‹�–�–�‹�•�‰�‡�•���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�‰�‹�Ž�†�‡�����œ�ä�Œ�ä���ä
�æ�������������s�x�á���‹�•� �̃ä�•�”�ä���x�x�x�ã���Ž�‹�Œ�•�–���„�‡�œ�‹�–�–�‹�•�‰�‡�•���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�‰�‹�Ž�†�‡�����s�y�{�z���ä

�æ�������������s�w�r�á���‹�•� �̃ä�•�”�ä���x�x�u�ã���‘�•�–�•�–�ƒ�ƒ�•���˜�ƒ�•���†�‡���‰�‹�Ž�†�‡�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–�������s�u�x�y�����œ�ä�Œ�ä�á���Ž�ƒ�–�‡�”���‰�‡�•�‘

Bijlage: ledenlijst van het metselaarsgilde

���‡�‰�‹�•�–�‡�”�æ�„�‘�‡�…�•�� �˜�ƒ�•�†�‡�� ���‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•�� ���‹�Œ�†�‡�…�•�� ���–�‡�‡�•�Š�‘�—�™�� ���ƒ�‰�‡�Ž�†�‡�…�•�� �‡�•de�� ���–�”�ƒ�ƒ�–�•�ƒ�‡�•��
�
�‹�Ž�†�‡�•�����‹�•�•�‡�•�����‘�”�†�”�‡�…�Š�–���w�{�}�{���–�‘�–���w�|�•�z181

Namen vande meesters���‡�•���
�‹�Ž�†�‡���„�”�‘�‡�†�‡�”�•���˜�ƒ�•�–�����‡�–�•�‡�Ž�ƒ�‡�”�•�����‹�Œ�†�‡�…�•�‡�”�•�����‡�‰�‡�Ž�†�‡�…�•�‡�”�•��
���–�‡�‡�•�æ�Š�‘�—�™�‡�”�•���‡�•�†�‡�����–�”�ƒ�‡�–�•�ƒ�•�‡�”�•���
�‹�Ž�†�‡�ä�����‡�‰�‘�•�•�‡�•���•�‡�–���†�‡�•���Œ�ƒ�”�‡���w�{�}�|���–�‘�–���†�‡�•���
�ƒ�”�‡��
�w�|�•�w�ä�� ���‡�–�� �•�‘�‡�‹�Œ�–�‡�� �„�‹�Œ�� �‡�‡�•�� �˜�‡�”�•�ƒ�•�‡�Ž�–�� ����182�� �—�‹�–�� �†�‡�� �‘�—�†�‡�� �†�‘�…�—�•�‡�•�–�‡�•�� ���� �†�‹�‡�� �•�—�� �˜�‡�‡�Ž��
�˜�‡�”�‰�ƒ�‡�•���‡�•���‡�‡�•�‹�‰�‡���˜�‡�”�Ž�‘�”�‡�•���•�‹�Œ�•�ä

���Ž�Ž�‡�‡�•���†�‡���•�‡�–�•�‡�Ž�ƒ�ƒ�”�•���œ�‹�Œ�•���‹�•���‘�•�†�‡�”�•�–�ƒ�ƒ�•�†�‡���Ž�‹�Œ�•�–���‘�’�‰�‡�•�‘�•�‡�•�á���‘�’���Œ�ƒ�ƒ�”���˜�ƒ�•���‹�•�•�…�Š�”�‹�Œ-
ving in het gilde, met eventuele (later) vervulde functie(s).

181  RAD 16, inv.nr. 669.
182  WR: initialen, vermoedelijk van een (onbekende) gildebroeder.

1576 Elant Cornelisse
1577 Hermen Aertse
1578 Cornelis Janse van Es
1584 Jan Teunisse
�s�w�z�x�� ���”�‹�ƒ�‡�•�����ƒ�–�–�‡�‡�—�•�œ�ä�����‡�•�•�á���ƒ�‰�–�•�ƒ�•
1587 Wouter Aertsen , agtman
�s�w�z�{�� ���
�ƒ�•�����ƒ�–�–�‡�‡�—�•�œ�ä�����‡�•�•�á���†�‡�•�‡�•���‡�•��

agtman
�s�w�{�t�� ���
�ƒ�…�‘�„�����‹�‡�–�‡�”�•�œ�ä�����˜�‡�™�‡�Ž�á���†�‡�•�‡�•���‡�•��

agtman
1592 Willem Teunisse, deken
�s�w�{�v�� �
�ƒ�•�����”�‹�‡�•�•�œ�ä�����ƒ�…�•�‡�”�á���ƒ�‰�–�•�ƒ�•
�s�w�{�y�� �
�‹�Ž�Ž�‹�•�����ƒ�‡�”�–�‡�•�•�œ�ä
�s�w�{�z�� ���‘�”�•�‡�Ž�‹�•���
�ƒ�•�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����‡�”�‰�‡�•
1598 Goosen Wilmsen
�s�w�{�{�� ���ƒ�•�„�‡�”�–�����‘�”�•�‡�Ž�‹�•�œ�ä
�s�x�r�s�� �
�ƒ�•�����‘�”�•�‡�Ž�‹�•�œ�ä�����–�‘�‡�Ž
�s�x�r�v�� ���‘�”�•�‡�Ž�‹�•�����‘�”�•�‡�Ž�‹�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����•
�s�x�r�v�� ���ƒ�•�…�•�‡�”���
�ƒ�•�•�œ�ä
�s�x�r�w�� �
�ƒ�•�����‘�”�•�‡�Ž�‹�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����•
�s�x�r�w�� ���˜�‡�”�–���
�ƒ�…�‘�„�•�œ�ä�á���†�‡�•�‡�•���‡�•���ƒ�‰�–�•�ƒ�•
�s�x�r�x�� ���
�ƒ�•�����”�‹�‡�•�•�œ�ä���†�‡���
�‘�•�‰�Š�á���†�‡�•�‡�•���‡�•��

agtman
�s�x�r�x�� �
�‘�”�†�‡�•���
�ƒ�…�‘�„�•�œ�ä
�s�x�r�y�� ���‡�•�†�”�‹�…�•�����‹�Œ�•�ƒ�•�–�•�œ�ä���†�‡�����•�‹�Œ�’
1608  Aert Jorisse Hooghvorst, deken 

en agtman
�s�x�r�{�� �����‡�—�•�‹�•���
�ƒ�•�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����”�‘�•�‰�‡�Ž�‡�•�á��

agtman
�s�x�s�s�� �
�ƒ�•���
�ƒ�•�•�œ�ä�á���ƒ�‰�–�•�ƒ�•
1611 Teunis Cornelisse van Es
�s�x�s�u�� ���ƒ�–�–�‡�‡�—�•���
�ƒ�•�•�œ�ä�����‡�•�•�á���†�‡�•�‡�•
�s�x�s�u�� ���„�”�ƒ�•���
�ƒ�•�•�œ�ä�����‡�•�•
�s�x�s�v�� �����‹�‡�˜�‡�•�����—�‹�Œ�•�‡�•�•�œ�ä�����‘�‘�”�–�‡�Ž�•�ƒ�•�•�á��

deken
�s�x�s�v�� ���–�‡�˜�‡�•�����‹�‡�–�‡�”�•�œ�ä
�s�x�s�v�� ���‹�‡�–�‡�”�����ƒ�‡�”�–�‡�•�•�œ�ä
�s�x�s�v�� ���‘�”�‰�Š�����ƒ�‡�—�”�‡�•�•�œ�ä
1614 den ouden Pieter Dammen
1615 Jakis Dircksen
1615 Tonus Tonusse
�s�x�s�w�� ���Ž�ƒ�‡�•���
�ƒ�•�•�œ�ä�á���ƒ�‰�–�•�ƒ�•
�s�x�s�w�� ���Ž�ƒ�‡�•���
�ƒ�•�•�œ�ä�����‡�”�•�…�Š�”�ƒ�‰�‡�•�á���ƒ�‰�–�•�ƒ�•
1616 Jop Teunisse
�s�x�s�y�� ���‹�‡�–�‡�”�����‹�‡�–�‡�”�•�œ�ä�����‘�’
1617 Abram Ariense
�s�x�s�y�� ���‡�•�†�”�‹�…�•�����ƒ�–�–�‹�Œ�•�œ�ä
�s�x�s�z�� �����ƒ�•�‹�‡�‡�Ž���
�ƒ�•�•�œ�ä���˜�ƒ�•���†�‡�”�����‡�‡�…�•�á��

agtman
�s�x�s�z�� ���‡�—�•�‹�•�����”�‹�‡�•�•�œ�ä�����‡�”�„�‘�‘�”�á���ƒ�‰�–�•�ƒ�•
1618 den jongen Pieter Dammen
�s�x�s�{�� ���‡�”�–�����‹�‡�–�‡�”�•�œ�ä�����‘�‘�Ž�•
1619 Clement Dirckse
1620  Wilm Aertsen Jongbloet, deken en 

agtman
�s�x�t�r�� ���‡�”�–�����‘�”�•�‡�Ž�‹�•�œ�ä���†�‡�����‡�‡�”�á���ƒ�‰�–�•�ƒ�•
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�s�x�t�r�� �����–�‡�˜�‡�•�����‡�”�•�‡�•�•�œ�ä���†�‡�����‘�‘�Ž�á���†�‡�•�‡�•��
en agtman 

�s�x�t�s�� �
�‡�‡�”�‹�–�����‹�Ž�Ž�‡�•�•�œ�ä�����‡�”�‡�Ž�•�–�á���†�‡�•�‡�•
�s�x�t�s�� �	�”�ƒ�•�•�����–�‡�˜�‡�•�•�œ�ä
1621 Aert Wesselen
�s�x�t�t�� �
�ƒ�•�����ƒ�—�”�‡�•�•�œ�ä�����—�”�‰�Š�á���ƒ�‰�–�•�ƒ�•
1623 Jacob Claessen Verhoeven
1624  Jan Crijnen de Bruijn, deken en 

agtman
�s�x�t�v�� �����ƒ�‡�”�–�‡�•�����‹�Ž�•�•�œ�ä�������‡�”�‡�Ž�•�–���á�� 

agtman
1624  Maerten Gillissen vander Pijpen, 

deken en agtman
�s�x�t�v�� �
�‡�‡�”�‹�–�����‡�•�†�”�‹�…�•�•�œ�ä�á���ƒ�‰�–�•�ƒ�•
�s�x�t�w�� �
�ƒ�•�����‡�•�†�”�‹�…�•�•�œ�ä
1625 Jacob Fransen
�s�x�t�y�� ���‡�”�–�����‘�—�–�‡�”�•�œ�ä�á���†�‡�•�‡�•���‡�•���ƒ�‰�–�•�ƒ�•
�s�x�t�z�� �����”�‹�‡�•���
�ƒ�•�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����‡�•�‡�”�–�á���†�‡�•�‡�•��

en agtman
�s�x�t�z�� ���
�ƒ�•�’�‡�”�����‘�”�•�‡�Ž�‹�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����‡�”�‰�‡�•�á��

deken en agtman
1628 Jan Melsen, deken en agtman
�s�x�t�{�� ���Ž�ƒ�‡�•���
�ƒ�•�•�œ�ä���
�‡�‡�Ž�•�‡�”�…�•�‡�•�á���ƒ�‰�–�•�ƒ�•
1629 Wouter Aertsen Hoogh, agtman
�s�x�t�{�� ���‹�‡�˜�‡�����‹�‡�–�‡�”�•�œ�ä�����‡�”�‡�Ž�á���ƒ�‰�–�•�ƒ�•
�s�x�t�{�� ���‘�•�‹�•���
�ƒ�•�•�œ�����—�—�”�„�”�‘�‘�–�á���†�‡�•�‡�•��
�s�x�u�s�� ���‘�”�•�‡�Ž�‹�•�����†�”�‹�ƒ�‡�•�•�œ�ä
1631 Aert Tobijassen, agtman
1631 Pieter Cornelisse vander Hoeck
�s�x�u�t�� �
�ƒ�•���
�ƒ�•�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����‡�•�‡�”�–�á���ƒ�‰�–�•�ƒ�•
�s�x�u�t�� ���†�”�‹�ƒ�‡�•���
�ƒ�•�•�œ�ä���†�‡�����ä
�s�x�u�t�� ���‹�Œ�•�ƒ�•�–�����‡�•�†�”�‹�…�•�•�œ�ä���†�‡�����•�‹�Œ�’
�s�x�u�t�� ���•�–�‘�•�‹�Œ���
�ƒ�…�‘�„�•�œ�ä�����‘�Ž�‹�‡�”�á���ƒ�‰�–�•�ƒ�•
�s�x�u�u�� �����„�”�ƒ�•�����‘�”�•�‡�Ž�‹�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����‡�”�‰�‡�•�á��

deken en agtman
�s�x�u�v�� �
�‘�”�‹�•���
�ƒ�•�•�œ�ä���˜�ƒ�•�†�‡�”�����‡�‡�…�•
�s�x�u�v�� ���‘�”�•�‡�Ž�‹�•���
�ƒ�•�•�œ�ä�����˜�‡�•�™�‡�Ž
�s�x�u�w�� �����‘�”�•�‡�Ž�‹�•���
�‡�‡�”�‹�–�•�œ�ä�����‡�Ž�„�‡�”�‰�Š�á�� 

agtman 
1636  Sander Teunisse van Drongelen, 

deken en agtman
�s�x�u�y�� �����‡�”�–���
�‡�‡�”�‹�–�•�œ�ä���˜�ƒ�•�†�‡�”�����‘�‘�–�á�� 

agtman
1638  Jan Teunisse van Drongelen, 

deken en agtman

�s�x�u�z�� �
�ƒ�•���
�ƒ�•�•�œ�ä�����‘�’
1640 Jacob Evertse Keijser, agtman
1642 Arij Teunisse Verboor
�s�x�v�u�� ���‹�…�Š�‹�‡�Ž���
�ƒ�•�•�œ�ä
�s�x�v�u�� �
�ƒ�•���
�ƒ�•�•�œ�ä�����—�—�”�„�”�‘�‘�–
�s�x�v�v�� �
�ƒ�•���
�ƒ�•�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����…�Š�‡�˜�‡�Ž�‹�•�‰�‡
1644 Huijbert Crijne de Bruijn, agtman
�s�x�v�w�� ���‘�”�•�‡�Ž�‹�•�����‡�Ž�„�‡�”�–�•�œ�ä�����‡�•�•�‹�‡�•�‡�æ�•�‡�‡�•
�s�x�v�w�� �	�Ž�‹�’���
�ƒ�•�•�œ�ä�����ƒ�”�†�‹�•�ƒ�‡�Ž
�s�x�v�x�� ���‘�”�•�‡�Ž�‹�•���
�ƒ�•�•�œ�ä���†�‡�����”�—�‹�Œ�•
1648 Hendrick Joppen van Setten
�s�x�v�z�� ���
�ƒ�…�‘�„�����‹�‡�˜�‡�•�•�œ�ä�����‘�‘�”�–�‡�Ž�•�ƒ�•�•�á��

deken
�s�x�v�{�� �
�ƒ�•���
�ƒ�•�•�œ�ä���†�‡�����”�—�‹�Œ�•
�s�x�v�{�� ���„�”�ƒ�•���
�ƒ�•�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����…�Š�‡�˜�‡�Ž�‹�•�‰�‡
�s�x�w�r�� �
�‡�‡�”�‹�–�����”�‹�‡�•�•�œ�ä���†�‡�����á���ƒ�‰�–�•�ƒ�•
�s�x�w�s�� ���‘�”�•�‡�Ž�‹�•���
�ƒ�•�•�œ�ä���†�‡�����‡�‡�”
�s�x�w�t�� �
�—�‹�Ž�Œ�ƒ�•�����‹�Ž�Ž�‡�•�•�œ�ä
1653 Coen Joppe van Setten
1653 Rut Golofse van Es
1653 Gijsbert Teunisse Verboor
�s�x�w�u�� ���‡�Ž�•���
�ƒ�•�•�œ�ä�����‡�”�•�‡�—�Ž�‡�•�á���†�‡�•�‡�•
�s�x�w�w�� �
�ƒ�•���
�ƒ�•�’�‡�”�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����‡�”�‰�‡�•
�s�x�w�x�� ���‹�‡�–�‡�”���
�ƒ�•�•�œ�ä���†�‡�����‡�‡�”
�s�x�w�x�� �
�ƒ�•���
�ƒ�…�‘�„�•�œ�ä�����‡�”�Š�‘�‡�˜�‡�•
�s�x�w�y�� ���‡�•�†�”�‹�…�•���
�ƒ�•�•�œ�ä�����•�‹�Œ�’
�s�x�w�z�� ���‘�—�–�‡�”�–�����”�‹�‡�•�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����‡�•�‡�”�–
�s�x�x�r�� �����‹�‡�–�‡�”���
�ƒ�•�•�œ�ä���˜�ƒ�•�†�‡�”�����Ž�‘�…�•�á����

agtman
�s�x�x�s�� �����ƒ�”�‡�•�–�����—�‹�Œ�„�‡�”�–�•�œ�ä���†�‡�����”�—�‹�Œ�•�á��

deken en agtman
�s�x�x�s�� ���‘�”�•�‡�Ž�‹�•�����„�”�ƒ�•�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����‡�”�‰�‡�•
1661 Frans van Hemert
�s�x�x�s�� �����‘�—�–�‡�”�����‘�—�–�‡�”�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����—�Ž�Ž�‡�á��

deken
�s�x�x�u�� ���‘�—�–�‡�”�����ƒ�”�‡�•�–�•�œ�ä���˜�ƒ�•���†�‡�”�����’�‘�‡�Ž
�s�x�x�v�� ���
�‘�˜�‡�”�–�����‹�‡�–�‡�”�•�œ�ä���˜�ƒ�•���†�‡�”�����ƒ�Ž�…�•�á��

deken en agtman
1665 Jan Blanckert
�s�x�x�w�� �����‹�‡�˜�‡���
�ƒ�…�‘�„�•�œ�ä�����‘�‘�”�–�‡�Ž�•�ƒ�•�•�á�� 

deken en agtman
1665 Cornelis van Rietvelt, agtman
�s�x�x�w�� ���”�‹�‡�•���
�ƒ�•�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����‡�•�‡�”�–
�s�x�x�x�� �
�ƒ�•�����‹�”�…�•�•�œ�ä�����‘�‘�•
1666 Cornelis van Nispen

�s�x�x�y�� ���
�‡�‡�”�‹�–�����‹�…�Š�‹�‡�Ž�•�œ�ä���˜�ƒ�•�†�‡�”�����‘�‡�…�•�á��

�s�x�x�z�� �����‹�‡�–�‡�”���
�ƒ�…�‘�„�•�œ�ä�����‘�‘�”�–�‡�Ž�•�ƒ�•�•�á��

�s�x�x�z�� ���
�ƒ�•�����‹�‡�˜�‡�•�•�œ�ä�����‡�”�æ�‡�Ž�á���†�‡�•�‡�•���‡�•��

�s�x�x�z�� ���‹�‡�–�‡�”���
�‘�”�‹�•�œ�ä���˜�ƒ�•���†�‡�”�����‡�‡�…�•
�s�x�x�z�� �
�ƒ�•�����‹�”�…�•�•�œ�ä���˜�ƒ�•���†�‡�•�����”�‡�•�…�•

�s�x�y�v�� �
�ƒ�•�����‘�—�–�‡�”�•�œ�ä�����’�‘�‡�Ž

�s�x�y�w�� ���‡�‡�•�†�‡�”�–�����ƒ�•�‡�•�•�œ�ä
�s�x�y�x�� �����‹�Ž�Ž�‡�•���
�ƒ�•�•�œ�ä�����‘�’�á���†�‡�•�‡�•���‡�•��

�s�x�z�s�� �����‡�‡�•�†�‡�”�–�����‘�”�•�‡�Ž�‹�•�œ�ä�����Ž�æ�‡�˜�‡�•�™�‡�Ž�á��

�s�x�z�w�� �����—�‹�Œ�„�‡�”�–���
�ƒ�•�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����…�Š�‡�˜�‡�Ž�‹�•�‰�‡�á��

���–�™�‡�‡�œ�‹�Œ�†�‹�‰���ä
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�s�x�t�r�� �����–�‡�˜�‡�•�����‡�”�•�‡�•�•�œ�ä���†�‡�����‘�‘�Ž�á���†�‡�•�‡�•��

�s�x�t�s�� �
�‡�‡�”�‹�–�����‹�Ž�Ž�‡�•�•�œ�ä�����‡�”�‡�Ž�•�–�á���†�‡�•�‡�•
�s�x�t�s�� �	�”�ƒ�•�•�����–�‡�˜�‡�•�•�œ�ä

�s�x�t�t�� �
�ƒ�•�����ƒ�—�”�‡�•�•�œ�ä�����—�”�‰�Š�á���ƒ�‰�–�•�ƒ�•

�s�x�t�v�� �����ƒ�‡�”�–�‡�•�����‹�Ž�•�•�œ�ä�������‡�”�‡�Ž�•�–���á��

�s�x�t�v�� �
�‡�‡�”�‹�–�����‡�•�†�”�‹�…�•�•�œ�ä�á���ƒ�‰�–�•�ƒ�•
�s�x�t�w�� �
�ƒ�•�����‡�•�†�”�‹�…�•�•�œ�ä

�s�x�t�y�� ���‡�”�–�����‘�—�–�‡�”�•�œ�ä�á���†�‡�•�‡�•���‡�•���ƒ�‰�–�•�ƒ�•
�s�x�t�z�� �����”�‹�‡�•���
�ƒ�•�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����‡�•�‡�”�–�á���†�‡�•�‡�•��

�s�x�t�z�� ���
�ƒ�•�’�‡�”�����‘�”�•�‡�Ž�‹�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����‡�”�‰�‡�•�á��

�s�x�t�{�� ���Ž�ƒ�‡�•���
�ƒ�•�•�œ�ä���
�‡�‡�Ž�•�‡�”�…�•�‡�•�á���ƒ�‰�–�•�ƒ�•

�s�x�t�{�� ���‹�‡�˜�‡�����‹�‡�–�‡�”�•�œ�ä�����‡�”�‡�Ž�á���ƒ�‰�–�•�ƒ�•
�s�x�t�{�� ���‘�•�‹�•���
�ƒ�•�•�œ�����—�—�”�„�”�‘�‘�–�á���†�‡�•�‡�•��
�s�x�u�s�� ���‘�”�•�‡�Ž�‹�•�����†�”�‹�ƒ�‡�•�•�œ�ä

�s�x�u�t�� �
�ƒ�•���
�ƒ�•�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����‡�•�‡�”�–�á���ƒ�‰�–�•�ƒ�•
�s�x�u�t�� ���†�”�‹�ƒ�‡�•���
�ƒ�•�•�œ�ä���†�‡�����ä
�s�x�u�t�� ���‹�Œ�•�ƒ�•�–�����‡�•�†�”�‹�…�•�•�œ�ä���†�‡�����•�‹�Œ�’
�s�x�u�t�� ���•�–�‘�•�‹�Œ���
�ƒ�…�‘�„�•�œ�ä�����‘�Ž�‹�‡�”�á���ƒ�‰�–�•�ƒ�•
�s�x�u�u�� �����„�”�ƒ�•�����‘�”�•�‡�Ž�‹�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����‡�”�‰�‡�•�á��

�s�x�u�v�� �
�‘�”�‹�•���
�ƒ�•�•�œ�ä���˜�ƒ�•�†�‡�”�����‡�‡�…�•
�s�x�u�v�� ���‘�”�•�‡�Ž�‹�•���
�ƒ�•�•�œ�ä�����˜�‡�•�™�‡�Ž
�s�x�u�w�� �����‘�”�•�‡�Ž�‹�•���
�‡�‡�”�‹�–�•�œ�ä�����‡�Ž�„�‡�”�‰�Š�á��

�s�x�u�y�� �����‡�”�–���
�‡�‡�”�‹�–�•�œ�ä���˜�ƒ�•�†�‡�”�����‘�‘�–�á��

�s�x�u�z�� �
�ƒ�•���
�ƒ�•�•�œ�ä�����‘�’

�s�x�v�u�� ���‹�…�Š�‹�‡�Ž���
�ƒ�•�•�œ�ä
�s�x�v�u�� �
�ƒ�•���
�ƒ�•�•�œ�ä�����—�—�”�„�”�‘�‘�–
�s�x�v�v�� �
�ƒ�•���
�ƒ�•�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����…�Š�‡�˜�‡�Ž�‹�•�‰�‡

�s�x�v�w�� ���‘�”�•�‡�Ž�‹�•�����‡�Ž�„�‡�”�–�•�œ�ä�����‡�•�•�‹�‡�•�‡�æ�•�‡�‡�•
�s�x�v�w�� �	�Ž�‹�’���
�ƒ�•�•�œ�ä�����ƒ�”�†�‹�•�ƒ�‡�Ž
�s�x�v�x�� ���‘�”�•�‡�Ž�‹�•���
�ƒ�•�•�œ�ä���†�‡�����”�—�‹�Œ�•

�s�x�v�z�� ���
�ƒ�…�‘�„�����‹�‡�˜�‡�•�•�œ�ä�����‘�‘�”�–�‡�Ž�•�ƒ�•�•�á��

�s�x�v�{�� �
�ƒ�•���
�ƒ�•�•�œ�ä���†�‡�����”�—�‹�Œ�•
�s�x�v�{�� ���„�”�ƒ�•���
�ƒ�•�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����…�Š�‡�˜�‡�Ž�‹�•�‰�‡
�s�x�w�r�� �
�‡�‡�”�‹�–�����”�‹�‡�•�•�œ�ä���†�‡�����á���ƒ�‰�–�•�ƒ�•
�s�x�w�s�� ���‘�”�•�‡�Ž�‹�•���
�ƒ�•�•�œ�ä���†�‡�����‡�‡�”
�s�x�w�t�� �
�—�‹�Ž�Œ�ƒ�•�����‹�Ž�Ž�‡�•�•�œ�ä

�s�x�w�u�� ���‡�Ž�•���
�ƒ�•�•�œ�ä�����‡�”�•�‡�—�Ž�‡�•�á���†�‡�•�‡�•
�s�x�w�w�� �
�ƒ�•���
�ƒ�•�’�‡�”�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����‡�”�‰�‡�•
�s�x�w�x�� ���‹�‡�–�‡�”���
�ƒ�•�•�œ�ä���†�‡�����‡�‡�”
�s�x�w�x�� �
�ƒ�•���
�ƒ�…�‘�„�•�œ�ä�����‡�”�Š�‘�‡�˜�‡�•
�s�x�w�y�� ���‡�•�†�”�‹�…�•���
�ƒ�•�•�œ�ä�����•�‹�Œ�’
�s�x�w�z�� ���‘�—�–�‡�”�–�����”�‹�‡�•�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����‡�•�‡�”�–
�s�x�x�r�� �����‹�‡�–�‡�”���
�ƒ�•�•�œ�ä���˜�ƒ�•�†�‡�”�����Ž�‘�…�•�á����

�s�x�x�s�� �����ƒ�”�‡�•�–�����—�‹�Œ�„�‡�”�–�•�œ�ä���†�‡�����”�—�‹�Œ�•�á��

�s�x�x�s�� ���‘�”�•�‡�Ž�‹�•�����„�”�ƒ�•�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����‡�”�‰�‡�•

�s�x�x�s�� �����‘�—�–�‡�”�����‘�—�–�‡�”�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����—�Ž�Ž�‡�á��

�s�x�x�u�� ���‘�—�–�‡�”�����ƒ�”�‡�•�–�•�œ�ä���˜�ƒ�•���†�‡�”�����’�‘�‡�Ž
�s�x�x�v�� ���
�‘�˜�‡�”�–�����‹�‡�–�‡�”�•�œ�ä���˜�ƒ�•���†�‡�”�����ƒ�Ž�…�•�á��

�s�x�x�w�� �����‹�‡�˜�‡���
�ƒ�…�‘�„�•�œ�ä�����‘�‘�”�–�‡�Ž�•�ƒ�•�•�á��

�s�x�x�w�� ���”�‹�‡�•���
�ƒ�•�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����‡�•�‡�”�–
�s�x�x�x�� �
�ƒ�•�����‹�”�…�•�•�œ�ä�����‘�‘�•

1667 Geerit van Nispen
1667  Baerthout de Heer, deken en  

agtman
�s�x�x�y�� ���
�‡�‡�”�‹�–�����‹�…�Š�‹�‡�Ž�•�œ�ä���˜�ƒ�•�†�‡�”�����‘�‡�…�•�á��

deken en agtman
1668 Mattijs Verhaegh, agtman
�s�x�x�z�� �����‹�‡�–�‡�”���
�ƒ�…�‘�„�•�œ�ä�����‘�‘�”�–�‡�Ž�•�ƒ�•�•�á��

deken en agtman 
�s�x�x�z�� ���
�ƒ�•�����‹�‡�˜�‡�•�•�œ�ä�����‡�”�æ�‡�Ž�á���†�‡�•�‡�•���‡�•��

agtman
1668 Theunis van Hemert, agtman
�s�x�x�z�� ���‹�‡�–�‡�”���
�‘�”�‹�•�œ�ä���˜�ƒ�•���†�‡�”�����‡�‡�…�•
�s�x�x�z�� �
�ƒ�•�����‹�”�…�•�•�œ�ä���˜�ƒ�•���†�‡�•�����”�‡�•�…�•
1672  Crijn de Bruijn, deken, agtman  

en boekhouder
1672  Jan van Schevelinge, deken en 

agtman
�s�x�y�v�� �
�ƒ�•�����‘�—�–�‡�”�•�œ�ä�����’�‘�‡�Ž
1674 Abram de Heer, deken en agtman
1674  Joost van de Mandelen, deken  

en agtman
1675  Abram Smack, deken, agtman en 

boekhouder
�s�x�y�w�� ���‡�‡�•�†�‡�”�–�����ƒ�•�‡�•�•�œ�ä
�s�x�y�x�� �����‹�Ž�Ž�‡�•���
�ƒ�•�•�œ�ä�����‘�’�á���†�‡�•�‡�•���‡�•�� 

agtman
1678 Cornelis vander Klock, agtman
1678 Johannis van Hemert, agtman 
�s�x�z�s�� �����‡�‡�•�†�‡�”�–�����‘�”�•�‡�Ž�‹�•�œ�ä�����Ž�æ�‡�˜�‡�•�™�‡�Ž�á��

deken en agtman
1681  Jacobus de Bruijn, deken en  

agtman
1681 Aernout Schoon
1681 Geerit Rutte
1683  Willem vander Linde, deken, 

agtman en boekhouder
1683 Job van Setten, agtman
1683 Maerten de Meij, agtman
�s�x�z�w�� �����—�‹�Œ�„�‡�”�–���
�ƒ�•�•�œ�ä���˜�ƒ�•�����…�Š�‡�˜�‡�Ž�‹�•�‰�‡�á��

deken en agtman
1685 Claes de Meij, deken en agtman
1686  Herman de Cool, deken en  

agtman
1686  Johannus de Vries, deken en  

agtman

1687 Johannus Crullebol
1689  Herman Boet, deken, agtman en 

boekhouder
1690  Cornelis van Nispen, deken en 

agtman

NB: vanaf hier is het gildeboek bijgehou-
den in andere handschriften.

1696  Cornelus Alevewel, deken, agt-
man en boekhouder

1697 Jan Wiellense Kop
1697 Machgiel Wagenaer

NB: hier ontbreekt waarschijnlijk een blad 
���–�™�‡�‡�œ�‹�Œ�†�‹�‰���ä

1711  Jan van der Lijnden, deken en 
agtman

1712  Cornelis Cornelsse van Nispen, 
deken en agtman

1712  Jan Creijnse de Bruijn, agtman en 
boekhouder

1712 Gijsbert Sliep, agtman
1713  Daeneiel de Meij, deken en  

agtman
1713  Abram van Nispen, deken,  

agtman en dienaar de doot
1714  Hermen Schoester, deken en  

agtman
1717  Klaes (Nicolaas) Sleijp, deken en 

agtman
1721  Pieter Boer (Broers), deken en 

agtman
1721  Huijbert de Brun, deken en  

agtman
1722 Dirk van Kleef
1727  Jacobus Evenwel, deken, agtman 

en boekhouder
1728  Pieter van Bree, deken, agtman 

en boekhouder
1728  Willem van Nispen (vrijgesteld 

1729)
1728  Hermanis Boet, deken, agtman  

en boekhouder
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1729  Kornelis Noortgraaft, deken en 
agtman

1731 Rut Smack, deken en agtman
1731  Korneelis van Nispen, deken en 

agtman
1738 Adrijaan Schootel, agtman
1741  Cornelis Weijmans, deken en 

boekhouder
1742  Henderik de Visser, deken,  

agtman en boekhouder
1747 Pieter Hellingh, agtman
1748  Henderik vander Vorm, deken en 

agtman
1749  Arnoldus Boet, deken, agtman en 

boekhouder
1749  Jan Loos, deken, agtman en  

boekhouder
1750  Geijber Sliep (Slijp), deken en 

aghtman
1751  Andries Mannai, deken, agtman 

en boekhouder
1751  Baerent van der Vorm, deken en 

agtman
1751  Pouwlus Olievier, deken en  

agtman
1751 Geerit van Buel
1753 Loodeweijk Loos, agtman
1754  Mattijs van der Vorm, deken, 

agtman en boekhouder 
1756  Johannis van Buel, deken en  

agtman
1758 Herme Boet, deken en agtman

NB: hier ontbreekt waarschijnlijk een blad 
���–�™�‡�‡�œ�‹�Œ�†�‹�‰���ä

1769 Dirk Singgels, deken en agtman
1770  Gillis Schotel, deken, agtman en 

boekhouder
1771  Jacobus van Altena, agtman en 

boekhouder
1771  Franscois Ketting, deken, agtman 

en boekhouder
1773 Pieter Plasier, deken en agtman
�s�y�y�w�� �
�ƒ�•�����Ž�‹�Ð�‹�‡�Ž

1776  Henderick van der Vorm, deken, 
agtman en boekhouder

1777 David van Altena, agtman
1777 Bastiejaan Boet, deken en agtman
1783 Arij Eepenhuijse, agtman
1785 Jan Singels, agtman
1786 Abraham Smak, deken en agtman

Gildebroeders die niet in het Gildeboek 
�œ�‹�Œ�•���‘�’�‰�‡�•�‘�•�‡�•�á���•�ƒ�ƒ�”���†�‹�‡���™�‡�Ž���‡�‡�•���ˆ�—�•�…�–�‹�‡��
vervulden in het Gilde:
 Reinier Hordijk, agtman
 Pieter Ketting, deken en agtman
 Barent van der Vorm, agtman
  Reijer van Sprang, deken en  

agtman
 Willem Visser, deken en agtman
 Lammert Weijmans, agtman
 Magiel Boet, deken en agtman
 Jacobus Evenwel, agtman
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Indices

Index op adressen in Dordrecht
�‘�—�†�‡���Š�—�‹�•�•�—�•�•�‡�”�•���œ�‹�Œ�•���’�‡�”���”�‡�‰�‡�Ž���…�Š�”�‘�•�‘�Ž�‘�‰�‹�•�…�Š���‰�‡�”�ƒ�•�‰�•�…�Š�‹�•�–�â
per straat eerst de oneven, dan de even huisnummers;
adres van nog bestaande Dordtse gevels: vet .

Augustijnenkamp 
- C1105 - 16 - 24  104, 207
�æ�����s�s�t�w���æ���u�t���æ���t�z���æ���u�z���æ���u�x���v�r�� �s�y�{
�æ�����s�s�t�x���æ���u�v���æ���u�r���æ���v�r���æ���u�x���v�r�� �t�s�{
- C1130 - 42 - 36 - 50  164
- C1133 - 50 - 44 - 64  176
Bagijnhof 
- D873 - 28 - 30  187
- D854 - 64 - 72  12, 72, 77, 134
Blindenliedengasthuissteeg 
- D1071 - 4 57, 62, 72, 73, 215
Boomstraat 
- C145 - 18  130
- C146 - 20  65, 87, 88
Botgensstraat 
- D391 - 21 - 25 - 47/49  64, 77, 79, 148
Groenmarkt 
- A287 - 31 - 39 - 105 16, 27- 30, 66, 

76, 118
- A6 - 4 - 6/8     174
- A10 - 12 - 14   146
- A38 - 64 - 54 - 72  194
Grote Spuistraat 
- D457 - 9 - 7  12, 124
- D464 - 23 - 21  163
- D692 - 12 - 18 - 28  195
- D691 - 14 - 20 - 30  180
Grotekerksbuurt 
- A183 - 27    93
- A71 - 44   91-93, 95
�æ�����x�{���æ���v�r���æ���w�v���w�x���� �� �{�u
Grotekerksplein 
- A124 - 5    133
Heer Heymansuysstraat 
- C670 - 57   150
- C552 - 46 - 48 - 76  135
- C553 - 48 - 50 - 78  136

Hofstraat 
- 2 (verplaatst)  233
- 4 (verplaatst)  68, 77, 234
- 10 (verplaatst) 56, 62, 71-73, 212,  

213, 235
Kerksteiger (Nieuwkerksteiger) 
- C110 - 6   165
Kleine Spuistraat 
- D444 - 8  52, 104, 229
- D440 - 16  51, 56, 104, 204
Kolfstraat 
�æ�����s�w�{�y���æ���u���æ���u���w�� �� �s�z�t
�æ�����s�w�y�z���æ���u�{���æ���w�w���w�y�� �t�r�x�á���t�u�u
�æ�����s�w�y�y���æ���v�s���æ���w�{���x�s�� �� �t�r�z
�æ�����s�v�w�{���æ���x�s���æ���z�y���z�{�� �� �t�t�w
�æ�����s�v�w�x���æ���x�y���æ���{�w���{�y�� �� �s�x�x
- C1451 - 81 - 115  213, 235
- C1367 - 36 - 62  216
- C1372 - 46   217
�æ�����s�u�y�x���æ���w�v���æ���{�r���{�t�� �y�w�á���s�z�s
- C1382 - 68   199
- C1387 - 80 - 120  211
Korte Breestraat 
- D924 - 7   137
- D935 - 12 - 22 12, 53, 75, 77, 79, 80, 138
Kromhout 
- 189   99, 102
Lange Breestraat 
�æ�����x�y�x���æ���s�u���æ���{���s�s���� �s�t�y
- D677 - 15 - 13  201
- D660 - 18 - 16 - 20  197
- D648 - 40   149
- D647 - 42   168
- D644 - 48 - 28  167
�æ�����x�v�t���æ���w�t���æ���u�v���u�x�� �� �s�w�s
- D639 - 58 - 44/46    177
- D638 - 60 - 48  178
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���‹�•�†�‡�•�‰�”�ƒ�…�Š�–�����—�•�‡�—�•�•�–�”�ƒ�ƒ�–��
- C1048 - 10   189
- C1061 - 14   188
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